Vojislav Bogićević 


SARAJEVSKI ATENTAT 


Stenogram Glavne rasprave 


protiv Gavrila Principa i drugova 


i DRŽAVNI ARHIV NARODNE REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE U SARAJEVU) 


Izvorna građa iz novije istorije Bosne 1 Hercegovine 


Urednik: prof. VOJISLAV BOGIĆEVIĆ, 
naučni saradnik Drž. arhiva NR BiH 


Copyright 1054 by Državni arhiv NR BiH Sarajevo. 


SARAJEVSKI ATENTAT 


IZVORNE STENOGRAFSKE BILJEŠKE 
SA GLAVNE RASPRAVE PROTIV GAVRILA PRINCIPA 
1 DRUGOVA, ODRŽANE U SARAJEVU 1914 С, 


KRITIČKA OBRADA. UVOD 1 NEDAKCIJA: 


Prof. VOJISLAV BOGIĆEVIĆ 
DIREKTOR 1 MAUCNI SANADNIK 
DRZAVNOG ARHIVA МА MIN 


|. STATS ARCHIVES ОЎ BOSNIA AND 
SASAJEVO 


Fost-drawer 360 
YUGOSLAVIA 


'EZUHANGE 


UVOD 


Počevši od 12 pa do uključivo 23 oktobra 1914 godine, vođena je pred 
Okružnim sudom u Sarajevu glavna rasprava protiv 25 optuženih da su sudje- 
lovali ili pomagali u izvođenju atentata 28 juna 1914 g. na austrougarskog 
prestolonasljednika Franju Ferdinanda. 

Sama rasprava održavana je u jednoj dvorani Vojno garnizonskog sara- 
jevskog suda pod pretsjedanjem sudskog natsavjetnika Luiđi Kurinaldija. 

Ма raspravi su kao zvanična lica vodili stenografske bilješke toka suđenja 
Vladimir Kesterčanek tadanji stručni nastavnik Tehničke stručne škole u 
Sarajevu i Milan Prpić, svršeni dak gimnazije i stenograf Bosanskog sabora. 

Osim pomenute dvojice vodio je stenografske bilješke za Hrvatski Dnevnik 
u Sarajevu student Badalić, koji je svoj razriješeni stenogram predavao ured- 
niku pomenutog lista Rudolfu Bojiću.! 

Stenografske bilješke načinjene u toku jednog dana suđenja (prije i poslije 
podne), morale su biti odmah dešifrovane, zbog čega su oba zvanična steno- 
grafa radila naizmjenično na taj način, da, dok je jedan vodio bilješke, drugi 
je diktirao daktilografkinji ono što je izradio. Tako izdiktiran tekst bio je, 
dakle srpskohrvatski. Posao oko dešifrovanja stenograma, vršen je u Zemalj- 
skoj vladi u Sarajevu, a nadzirao Ba je šef sudstva za Bosnu i Hercegovinu 
Ladislav Chmielewsky koji je ujedno dešifrovane bilješke prevodio i na nje- 
mački jezik radi slanja u Beč, 


Те dosad navedenih podataka, a prema saopštenju stenografa dra 
čaneka saznajemo da se u Beču morao nalaziti razriješen stenogram na 
hrvatskom jeziku, a također i njegov njemački prijevod. Badalićev акиташ 
je bio stvar VADE Shamita FRE Д 
Premda je za suđenje vladalo veliko interesovanje u 
o je, 5 
ee N suđenju! фе mogao da; 


tim, nije dogodilo. Zemaljska vlada u Sarajevu vodila je strogog računa o lom. 
šta može javnost da sazna sa suđenja pa su ti izvještaji bili podložni preven 
tivnoj cenzuri. Premda je Hrvatski Dnevnik donosio nešto opširnije izvještaje 
oni su bili zadahnuti strogo zvaničnim stavom prema Sarajevskom stenta, 
svakako neka vrsta kominikeja.* 4 

Prema tome tadanja austrougarska štampa nije u ono doba bila vjera, | 
tumač toka procesa. 

Obzirom na vrlo oštru i vrlo opsežnu polemiku koja je vođena od 1419 
pa sve do 1941 godine u vezi sa odgovornošću za rat, očekivalo se da će au, 
ugarska vlada u Beču a docnije austriska vlada objaviti stenogram sa proces 
Gavrilu Principu i drugovima jer je upravo na elementima provedene istrazi 
protiv učesnika u Sarajevskom atentatu docnije i Austrija bazirala svoju tezu 
dgovornosti za rat. Ona to međutim nije učinila, a nije to učinila ni jugo. 
nska vlada, premda je poslije 1925 g. raspolagala sa autentičnim stena. 
gramom sa navedenog procesa. Nije predmet našeg raspravljanja da se upu. 
štamo u analizu i uopšte razmatranje činjenica u vezi sa Sarajevskim atentatom, 
ali koliko bi bilo u vezi sa istorijatom samo stenograma procesa, dalo bi se 
pretpostaviti da austriska, pa ni ranije austrougarska vlada nisu objavile 
stenograma, jer provedeni sudski postupak ne daje nikakvih elemenata па 
osnovu kojih bi se moglo dokazati makar i indirektno učešće i pomaganje 
zvanične Srbije u organizovanju i izvođenju atentata. Nasuprot tome, sudski 
proces je iznio na površinu mnoge činjenice koje govore o rđavoj upravi 
Austro-Ugarske u Bosni čija je posljedica bila: kulturna zaostalost stanovništva. 
tih pokrajina i ekonomska bijeda narodnih masa. 

Jugoslovenska vlada nije mogla objaviti stenogram onakav kakav 
bi on mogao da izazove traženje revizije Solunskog procesa, a svaka d 
u vezi sa Solunskom aferom ne samo što nije bila poželjna, nego je i 
njivana. U drugi plan bi došla slobodoumnost i napredno držanje. 
Sarajevskom atentatu, odnosno pripadnika Mlade Bosne, što također nije 
odgovaralo konzervativnim i reakcionarnim shvatanjima koja su kod nas 
vladala između dva rata. Očekivalo se i priželjkivalo objavljivanje stenograma, 
ali do toga nije došlo x 
Državni arhiv NR ВІН u Sarajevu, odobrenjem Izvršnog vijeća NR | 
Objavljuje stenografski zapisnik sa suđenja Gavrilu Principu i 


Tekst što ga objavljuje Državni arhiv, autentičan je prepis stenograma koji 
je 1914 g. prilikom suđenja sa originalnih bilježaka razriješen i poslan u Beč, 
Pored ostalog dokaz za to je i pismena zabilješka (napomena) koja se nalazi 
uz tekst, a koju je načinio 26 januara 1939 g. tadanji načelnik Glavne arhive 
Ministarstva inostranih dela u Beogradu. Ta, može se reći, zvanična zabilješka, 
u koliko se odnosi na sam tekst što ga objavljujemo glasi; 

Ovi prepisi učinjeni su sa službenih tekstova iz arhive bivšeg Zajedničkog 
ministarstva za Bosnu i Hercegovinu (tzv. »Bosanske arhive«) u odeljenju za 
štampu Ministarstva Inostranih poslova 1925 u Beogradu. Jedan primerak bio 
je u svoje vreme dat francuskom publicisti (Albertu Mousset-u — V. B.) tada 
direktoru beogradske »Agencije Avala« koji je sa njih priredio francuski 
prevod, izdat u Parizu 1930 godine.«? 

Kako se vidi iz napomene br. 753 našeg rukopisa, ovaj tekst je sravnjivan 
sa naknadno rekonstruisanim tekstom dra Kesterčaneka. 

Gdje se danas nalaze službeni tekstovi sa kojih je priređen prijevod što 
ga objavljuje Državni arhiv, nije se dalo ustanoviti. Izvoran prepis sa službe- 
nih tekstova čuva se u Državnoj arhivi NR Srbije u Beogradu, sa kojih je 
učinjen, komisiski sravnjen i zvanično ovjeren ovaj naš prepis. Moglo bi se 
pretpostavljati da su službeni tekstovi odneseni za vrijeme Drugog svjetskog 
rata u Njemačku ili Austriju. 

Pored citirane zvanične zabilješke, autentičnost naših prepisa dokazuje i 
način na koji su oni rađeni. Govor optuženih seljaka i način izražavanja je 
posve originalan, a također i sudija, optuženih đaka i ostalih koji su na procesu 
imali neku ulogu. Sav tekst teče kao neprekinuta cjelina, izuzev neznatnog 
dijela koji nedostaje, a koji smo mi u napomeni nadopunili. Ortografija, stil, 
red rečenica, odnosno riječi je također dokaz originalnosti, jer je, vidi se, 
sadržina razriješenog stenograma dosta brzo diktirana, a sa srpskohrvatskog 
je prevađano na njemački, zbog čega nije ni vođeno o tom računa da se 
srpskohrvatski tekst i pravopisno dotjera, nego je ostao posve izvoran, _ 

Mi ovaj naš tekst upoređujemo ovdje sa još četiri druge Mas. 
grama, pa će se vidjeti da u našem tekstu izvjesne stvari п 
i u ostalim tekstovima ima sadržine (daleko više). 


sve spretnosti i poznavanja vještine 


uhvatiti tok rasprave, pa su 


Do 1941 godine u inostranstvu je objavljeno nekoliko tekstova stenograma 


sa procesa Gavrilu Principu i drugovima, ali ti tekstovi, bilo da su znatno 
skraćeni ili čak dopunjavani, izdavani su u političke svrhe kako se to vidi iz 
njihovih uvoda i predgovora, zbog čega su za naučne svrhe neupotrebljivi, Та 
neupotrebljivost pojačana je i time jer se nijednom ne zna njegovo porijeklo 
Oni su mogli da posluže kao propagandno sretstvo za neku određenu svrhu il 
čak kao popularna lektira, ali trajne vrijednosti nemaju. 

Da bismo stenogramu što ga objavljuje Državni arhiv dali njegovu pravu 
vrijednost, potrebno je kritički se osvrnuti i na pomenute tekstove koji su 
objavljeni, premda smo u napomenama dali sve razlike i otstupanja između 
našeg i ostalih tekstova. 

1) La Conspiration Serbe contre la Monarchie Austro-Hongroise, Bern 
1919, F, Wyss, edit. Autor knjige je anonimno lice. 

To su prve objavljene stenografske bilješke sa suđenja Gavrilu Principu 
i drugovima. Tekst tih bilježaka je znatno skraćen, a sam naslov kaže kakva 
je tendencija toga spisa. Najvjerovatnije je da je njegovo porijeklo isto kao 
i stenogram sprof. Pharosa« o kome je riječ u sljedećem našem poglavlju. 
Dovoljno je to da je autor knjige anoniman i da se ne zna odakle je uzeo 
građu za svoju knjigu. Za nas ne znači ništa ako se rekne da je knjiga rađena 
na osnovu autentične, službene i sl. građe, ako nije rečeno gdje se nalaze njeni 
originali i ko je pisca ovlastio da se njima posluži. 

Na ovaj spis se osvrnuo sa nekoliko riječi američki istoričar, poznati bra- 
nilac teze bivših Centralnih sila o odgovornosti za rat Sidney Bradshaw Fay, 
profesor za noviju istoriju Evrope na Harvardskom univerzitetu u Cambridg-u 
(SAD)* 

2) Der Prozess gegen die Attentäter von Sarajevo, Nach dem amtlichen 
Stenogramm der Gerichtsverhandlung, aktenmässig dargestellt von Professor 
Pharos und einer Einleitung von Josef Kohler о. Professor der Friedrich 
Wilhelm-Universität in Berlin und Geheimer Justizrat, So bdruck aus 
dem »Archiv für Strafrecht und Strafprozess«, В. у. Decker's Verlag, Berlin 1918. 

Dosad je sa punom pouzdanošću utvrđeno ko se krije pod pseu 
»prof. Pharosa«. S. B. Fay kaže da se pod tim pseudonimom 
jezuita pater Anton Puntigam.® Mišljenje Fay-evo je za nas п 
je on to morao znati, a u svoje dvije voluminozne knjige u kojima d 
da Njemačka i Austro-Ugarska nisu krive za Prvi svjetski rat, 
dijelom se služio podacima iz knjige Pharosa. 

Prije S. B. Fay-a je Hermann Wendel ustvrdio da se pod 


båg 4 MC 


Knjigom prof. Pharosa nije se niko opširnije pozabavio, a to nije ni laka 
stvar ako ne znamo ni autora ni provenienciju knjige. Jedini je bio S. В, Fay 
koji se o njoj pohvalno izražava, mada svega u nekoliko rečenica." U kolika 
je i bilo kratkih osvrta, oni su odreda nepovoljni za knjigu. 

Tendencija knjige prof. Pharosa, a to su mnogi zapazili, vrlo je očevidna. 
Pored oštro istaknute navodne uloge masona (slobodnih zidara) u organizo- 
vanju Sarajevskog atentata, prof. Pharos, a još više njegov predgovornik 
berlinski kriminalista Kohler, pokušavaju da sadržinom knjige dokažu i pokažu 
ulogu internacionalne masonerije kao i zvanične Srbije, pa i ulogu Rusije u 
vezi sa organizovanjem Sarajevskog atentata. Knjiga je očevidno naručena. 

Tendencioznost knjige oštro je istakao engleski istoričar Sir Charles 
Oman u svojoj knjizi: The Outbreak of the War of 1914—1918, London 1919, 
s. 9. S. В. Fay se čudi takvom mišljenju odličnog engleskog istorißara.2 

Slično mišljenje o Pharosovoj knjizi izrazio je i Siton Vatson u svojoj 
knjizi: Sarajevo, On kaže: »Izvještaji koji su objavljivani u toku Rata od pro- 
fesora koji se potpisuje izmišljenim imenom ,Pharos', vrlo su nepotpuni i često 

netačni; vidi se da im autor ne zna ni najosnovnije elemente pitanja usljed 
kojih je došlo do procesa, te brka čak i jugoslovensku ideju sa nekom poli- 
tičkom strankom. 4 

Bivši vođa austriskih masona Eugen Lennhoff koji u svojoj poznatoj knjizi: 
Politische Geheimbiinde posvećuje znatno poglavlje Sarajevskom atentatu, ne | 
bi vjerovatno ni pomenuo prof. Pharosa, da se nije radilo o tendenciji Pha- | 
rosove knjige u odnosu na slobodne zidare.“ 

Albert Mousset, kojeg smo naprijed pomenuli i о kome ćemo također 
opširnije govoriti, osvrnuo se na knjigu prof. Pharosa uglavnom zbog njegove 
optužbe masona, koju on u svom opsežnom predgovoru pobija." I on zna di 
se pod pseudonimom Pharos krije pater Puntigam. 

А. Mousset se osvrće i na nepotpunost Pharosove knjige konstatujući | 
uvodu da je tekst »skraćen i iskidan«.'# 


"5. В. Fay, cit. d). П, 31: »Der Gerichtsprotokol enthält wertvolle Daten über 
Vorbereitungen zum Morde innerhalb Serbiens.. Fay se čudi kako 1 drugi nisu 
jednost Pharosove knjige. N 

= S, B. Fay, cit. dj. П, 37 piše: »Seibst ein so ausgezeichneter Historiker | 
Oman meinte sdie ganze Bewelsführung sel gefälscht... das Protokol sel so 
dass man kein Wort davon glauben können ж: 

MS, Vatson, Sarajevo, 214. Na ovu napomenu S. Vat 
31, Map. 3: Seton Watson bringt keinen Beweis für seine 


Knjiga prof. Pharosa, koja sadrži uvodnu riječ prof. Kohlera i kratak 
predgovor anonimnog autora knjige, pretstavlja stenografisani zapisnik a 
procesa Gavrilu Principu i ostalim učesnicima u Sarajevskom atentatu Tu м. 
nalaze saslušanja: Nedeljka Cabrinoviéa, Gavrila Principa, Trifuna (Trifka) 
Grabeža, Danila Ilića, Vase Čubrilovića, Cvjetka Popovića, Veljke Čubniosn. 
Miška Jovanovića, Lazara Dukića, Ive Kranjčevića, Marka Perina Му" 
Forkapića, Dragana Kalembera, Miće Mičića, Jakova Milovića, Obrena Mila. 
Sevita, Mitra Kerovića, Jove Kerovića, Blagoja Kerovića, Cvijana Stjepanović, 
Ivana Momčinovića, Franje i Anđele Sadilo (str. V—XII i 1—155) S 


slušanje 
svjedoka i to samo generala Oskara Potjoreka i grofa Harracha (155. 159 ا‎ 
Pod naslovom: Dokazni postupak (Beim Beweisverfahren) nalazi se izvještaj 
o Narodnoj odbrani i iskaz Čabrinovićev o slobodnim zidarima (159—163). 
Riječ Državnog tužioca sadrži svega nepunih osam redaka (162), a odbranu 
optuženih, odnosno riječ branilaca četiri retka (163), Zatim osuda (163 i 164) 
i na kraju nešto o smrti Nedeljka Čabrinovića i bolesti Gavrila Principa, koji 
je »čuvši da je Srbija zauzeta i da je kralj Petar pobjegao bio teško potišten 
a posve satrven kad je čuo da je umro Nedeljko Čabrinović. (165). 

U knjizi se nalazi i nekoliko fotografija koje se odnose na Sarajevski 
atentat. I to je sa tendencijom, jer nisu izostale fotografije Ciganovića į 
Tankosié 
Prof. Pharos kaže za svoje stenografske bilješke da ih je načinio »saobrazno 
aktima prema hrvatskom (srpskom) stenogramu«, dok u naslovu е da se 
radi o »službenom stenogramu«." To je isto toliko kao da nije ništa ni kazao 
jer se ne zna za porijeklo stenograma. Zvanični tekst to uopšte nije, niti bi ga 
on dobio od Zemaljske vlade u Sarajevu, niti iz Beča. Dr. Kesterčanek i Prpić 
nisu smjeli ni reći da su zadržali originalne bilješke koje su sami vodili, a koje 
su onda vjerojatno bile još potpune. Pharosov tekst također nije ni ono što 
je Mousset-ov, pa prema tome, može se sa mnogo sigurnosti pretpostavljati da 
se ovdje radi samo i jedino o tekstu Badaličevom sa kojim je raspolagao. 
Hrvatski 


ugarska uprava ili docnije austriska vlada sa sigurnom tvrdnjom da niko od 

njih nije dao teksta stenograma pateru Puntigamu. Nije isključeno da su 
Puntigamu bili stavljeni na uvid istražni 1 drugi spisi Sarajevskog atentata. 
Samo tako se mogu razumjeti pojedini opširni odgovori, koji bi isto toliko 
koristili Austriji da su ih unijeli zvanični stenografi. Oni bi to sigurno | učinili 
Ча su takvi odgovori postojali. 

Tendencioznost Pharosove knjige je očevidna, On se u napomenama, а da 
ne govorimo o uvodu i predgovoru, često poziva na pojedine stavove teksta 
svoje knjige da bi dokazivao tezu koju zastupa!" Nadmašio ga je njegov 
saradnik Josef Kohler čija je tendencioznost izražena govorom punim mržnje 
i nipodaštavanja prema učesnicima u Sarajevskom atentatu 1 Srbiji. On u 
pripadnicima Mlade Bosne koji su svoje političke poglede 1 ideje izlagali tako 
jasno i zrelo pred sudskim senatom, vidi sšaku bijednika« (sein paar elende 
Individuer V); »naročita avojta zločinačkih fanatika« (sein besonderen 
Sippe der Verbrecherfanatikere — s. IX) itd. Zatim Kohler prelazi na jednu 
od glavnih tendencija Ph. knjige i kaže da su Princip i drugovi pali pod uticaj 
internacionalne masonerije, čija »francuska slobodnozidarska loža Veliki Ori- 
jent ima za cilj da svuda ispruži svoje pipke ako se htjelo da se uništi crkva, 
potkopa monarhiski osjećaj, olabavi državna moć, a prije svega da se German- 
stvo pogodi u živac« (s. VI). Stoga su i po Kohleru u Narodnoj odbrani slobodni 
zidari koji su »politički obradili« ove »posve nedozrele mladiće« (ждала unge- 
reifte Gesellen« — s, XI), iskoristivši ih u svoje ciljeve, itd. 

U duhu tih teza udešen je Ph. stenogram, zbog čega je on za više od polo- 
vine originalnog teksta manji, gdje kako smo vidjeli nedostaju govori brani- 
telja, a naročito branitelja Veljke Čubriloviča i još nekolicine optuženih dra 
Rudolfa Zistlera, poznatog socijalističkog radnika u Hrvatskoj i Bosni do 
1914 godini suprot tome polemika koja je često vođena između članova 
sudskog vijeća i optuženih, zatim neka pitanja i odgovori, često su kod Ph. 
iskonstruisani prema zahtjevima tendencije koju ima stenogram. Neshvatljivo 
je, da je to često i M. primao za gotovo i unosio u svoj tekst. 

U vezi sa nepotpunošću Pharosovog teksta načinićemo ovdje 
upoređenja. U našem tekstu nalazi se 1515 (okruglo) pitanja 
se odnose na optužene: Mičića, Miloševića, Keroviće: Mitra, Jovu, 
Neđu, Stjepanovića, Momčinovića, Franju i Anđelu Sadil 
svega 620 pitanja i odgovora (okruglo). Isto to važi f 
Cabrinovića i ostalih optuženika, ne računajući « 

Stoga njegova knjiga ima svega 165 stranica. 

Vođeno je naročito računa o tome da se 

vidi da su Gavrilo Princip i nj i 


ona nije ni od koga inspirisana, 


optuženi ne poriču. Naročito 


tavlja mnogobrojna i unakrsna pitanja da bi naveo optužene na priznanje 
D učešću Narodne odbrane u organizovanju atentata. To mu međutim ne uspi- 
ne toliko zbog logičnih odgovora optuženih, nego zbog toga što se to nije 
lo ni iskonstruisati, jer nije ni postojalo. 
avana su i ona mjesta gdje se pominju političke namjere Franje 
ja u odnosu na Južne Slovene, odnosno njegovi trijalistički planovi. 
su i ona mjesta gdje Čabrinović govori o nedaćama stanovniäty; 
civilnoj listi Franje Josifa od 60.000 forinti itd. Smisao svega je: 
u nezreli mladići, a uz to degenerici, a iza njih stoji zvanična 
ionalna masonerija, koji su ih kao takove mogli da iskoriste. 
ljitim razmatranjem našeg teksta i napomena uz tekst dade 


Kod nas je dr. B. Bratić, ma da vrlo kratkim osvrtom, dao karakteristiku 
e knjige. On kaže: »Ove bilješke su nepotpune i tako skraćene, mošda 
jerno da pretstavljaju falsifikat«!* 

Ph. knjigu ima i kod dra Lea Pfeffera istražnog sudije 
atu u napomenama knjige: Istraga u Sarajevskom atentatu 
Milan Čurčin — V. В), gdje se kaže: »Ovo pitanje o učešću 
tatu, postavio je u javnosti pater Puntigam za kojega sudac 
kaže da je prisustvovao raspravi, te koji je za vrijeme rata izdao 
prvi zapisnik sa rasprave, doterujući ga i premećući proizvoljno 
aze osumnjičenika — kako je to pokazao A. Mousset u svojoj knjizi — da 
bi dokazao' svoju tezu«.% 

3) Albert Mousset, Un drame historique L'attentat de Si 
inédits et terte intégral des stenogrammes du proces. Payot, 

ima 678 stranica. 

A. Mousset, a to je vrlo karakteristično, nije kao ranije ni } 
pomenuo od koga je dobio građu za svoju knjigu i ko ga ji 
takvu građu objavi. I on, slično Pharosu kaže posve neodređ 
strani knjige da se radi o »neobj 
stenograma procesas. U uvodu knjige (Avertissement) on Ка 
gram procesa koji se ovdje objavljuje prijevod л 
teksta dostavljenog zvaničnim putem Vladi u Beč. 
Sarajeya«.zı 


Kratak osvrt 
u Sarajevskom ate 
(pisac n 

framasona 


naprijed objasnili i mišljenja smo da drugi nikakav komentar i ne treba, jer 
bi to bilo dokazana i samim tim kad bi se oduzela dopuna toga teksta koja. е 
izvršena u Mousset-ovoj knjizi. 4 
Ako pažljivije proučimo ne samo opsežni predgovor (Introduction) Mous- 
set-ove knjige koji iznosi 44 stranice, nego i sam tekst, biće nam na prvi 
pogled jasno, da je i ova knjiga izdata sa određenom tendencijom. To, uosta- 
lom, kaže u predgovoru i sam autor, napominjući da će »u vezi sa podacima 
procesa priječi na pitanje odgovornosti za rate 

Mousset-ov predgovor je napisan tako kako je to odgovaralo, ne tezi o 
neodgovornosti zvanične Srbije u organizovanju Sarajevskog atentata, nego 
kako je to uglavnom odgovaralo tadanjoj režimskoj tezi, ili bolje rečeno tezi 
nekolicine solunskih ministara i vojnih lica koji su proveli 1917 g. u Solunu 
proces protiv pukovnika Dragutina Dimitrijeviča-Apisa i drugova, odnosno 
protiv «Organizacije Ujedinjenje ili smrt«. Služeći se nekritički i Pharosovim 
tekstom i prikazujući nevjerno pojedine stvari, nije Mousset mnogo doprinio 
odbrani teze, što mu je, vjerujemo, bilo povjereno. Naša tvrdnja u vezi sa 
Organizacijom Ujedinjenje ili smrt, vidi se već i po tome, što se organizacija 
nigdje kod Mousset-a ne zove pravim imenom, nego redovno pogrdnim ime- 
nom »Crna Ruka«, a tako su je redovno zvali njeni protivnici. O pukovniku 
D. Dimitrijeviću-Apisu dato je takvo mišljenje kakvo se nalazi i u zvanično 
izdatoj knjizi o Solunskom procesu (Tajna prevratna organizacija), 

Mousset naziva Apisa »specijalistom za atentate protiv suverena«, ра na- 
brajajući atentate koje je on navodno organizovao ili namjeravao da organi- 
zuje Кай ға da se i ne govori o zavjeri protiv srpskog regenta Aleksandra, 
о zavjeri radi koje је on bio strijeljan u junu 1917 g. na Solunskom frontu«#t 

Drugim riječima: zar je čudo ako je on umiješan u organizaciju protiv 
austrougarskog prestolonasljednika Franje Ferdinanda, kad eto, taj »interna- 
cionalni terorista«, organizuje atentat i na srpskog prestolonasljednika regenta 
Aleksandra, na bugarskog kralja, grčkog kralja itd. 

A što se tiče atentatora Bosanaca »Princip i Grabež su anarhističke pri- 
rode, sa niansama boemstva kod Čabrinovića i Grabeža, pojačano kod svih _ 
bolešću, teškoćama života, izgrađene (revol. prirode — У. В) rd п 
jenom lektirom koje su зе same od sebe udaljavale izvan društvenog о 
Koliko srodnosti između dvije iskonstruisane teze: Pharosove i ove, | 


Mousset kaže da iza Principa i drugova stoji »Crna Rukas. То što on zastupa 
e Er п ideja за айабас кдын К ИК samih atentatora, ne čini to 
t da bi to branio kao osnovno u organizaciji Sarajevskog atentata, nego 
da j od inscenatora Solunskog procesa odbije svaku odgovornost. 
, teže nego o Pharosovoj knjizi, bilo je dati prikaz Mousse 
izvještaja sa procesa u Sarajevu. Trebalo je imati u ruci istu 
se služio Mousset i znati kako je on do te građe došao. To je 
lavije, razumije se, bilo posve nemoguće, Mi danas, 
podatke i ne predvođeni nikakvom tendencijom 
mo svoje mišljenje, smatrajući ga objektivnim. 
om mjestu tvrdimo da tekst kao što ga je objavio Mousset nije 
toji kako u Beču, tako ni u Beogradu, a najmanje u 
ч! kaže da je dobio srpskohrvatski tekst svoga steno 
Mousset kaže za tekst svoga stenograma da je »potpun« 
originalni tekst što ga mi objavljujemo, samo je vrlo 
su te dopune vjerodostojne, obzirom na izvor iz kojih su 


| 


ле stare Jug 


samo dva teksta: ovaj što ga mi objavljujemo i Pharosov (recte 
Budalićev), a kompilacija ta dva teksta je onaj što је Mousset objavio. Kakva 
je ta kompilacija, u to se nećemo upuštati, jer kompilacija ostaje. 
pogotovo ako su tekstovi od kojih je sačinjena nepouzdani, ра čak, kako se 
kaže i falsifikovani, kakav je u stvari Pharosov tekst. 3 

Ovu našu tvrdnju mi dokazujemo iznoseći u napomenama dopune. 
Мо п u 


1 pravio prema Pharosu. Ovu našu tvrdnju 

naknadno rekonstruisani tekst dra Kesterčaneka kojega. у; 

objavljujemo (s. 58 пар, 157), Dalo bi se jedino pretpostavlj 

dobio već gotov, kompiliran tekst i da ga je, smatrajući ga 

Međutim, vidi se da je on i suviše dobro bio upućen u stvar 

knjigu odlično poznavao, pa da bi dozvolio da ga neko drugi na 

ро našem mišljenju, moglo biti samo svjesno urađeno i sa 

cijom. Upravo zbog toga, smatramo, da je proveniencija knjige mor 

anonimna. Mi smo s tim u vezi posvetili naročitu pažnju an 

njihovom uporedenju u odnosu na saslušanja Čabrinovića, 

i Ilića kao najvažnijih. 
Postoji dosta dok; da je Mousset imao u ruci up 

Zapisnik što ga mi objavljujemo, Na pr. u našem tek 

jedino originalnim, nalazi se kod 

ime Vlaho, mjesto 


nalazi se poslije završ 
koja se odnose na 


isto, dok se taj stav ne 


za našu tvrdnju je sljedeće: Mousset je dopunjavao tekst 
mo dotle dok je za to u Pharosu bilo građe, a to je do početka 
(Mousset s. 416). On se čak nije mnogo obazirao da li je u 
Do stranice 416 knjige Mousset-a nalazi se naših 483 пар 
se odnose na unošenje teksta iz Pharosa. Od 416 stranice Mou 
} knjige pa do njenog kraja (676 str.), nema nijedne naše napomene koja 
Inosi na dopunjavanje teksta iz Pharosa. Naprosto zato, jer je Pharos 
kst koji se odnosi na dokazni postupak, riječ državnog odvjetnika, govore 
itelja — naprosto izostavio. 
Ako je Mousset smatrao da je neko pitanje ili odgovor kod Pharosa 
ubjedljiviji nego u izvornom tekstu, ili mu možda iz nekih razloga bolje odgo- 
vara, on je sav originalni tekst izostavljao i uzimao ga iz Pharosa. Na pr. kod 
saslušanja optuženog Cvjetka Popovića se kaže: 
Originalni tekst (pitanje pretsj. 
otkriti Vaše sudjelovanje?« 
Fürchteten Sie, nach dem Attentat verhaftet zu werden?« 
»Avez-vous craint d'ètre arrčtć après lattentat?« itd., itd. 
Ili ovo: U izvornom stenografskom zapisniku (a to je posve razumljivo), 
nema nijedne novinarske napomene ili izraza kojim se obilježava raspoloženie 
| u publici па razne izjave optuženih, raspoloženje ili izgled samih optuženih 
| i sl. Dok kod Pharosa, čiji stenogram je rađen u novinarske svrhe, ima dosla 
takvih zapažanja, Mousset ih je također nekoliko preuzeo, Na pr.: pri saslu- 
Banju Prineipovom: Ph. (24) »Princip (schweigt). Mousset (119): »Princip se 
) Jaits. Ili; Ph. (29): »Heiterkeit im Saale«, M. (128): »Hilarit dans la salles. 
\ Pri saslušanju Branka Zagorca: Ph. (118): »Eine Stimme: Das ist ja politische 
Vereinigung« M. (315): »Une voix dans la salle. — Alors cest une union 
і politiques. Pri saslušanju Miloviča stoji kod Ph. (131): »Einen Augenblick 
schweigt er, als ihn der Präsident fixiert“; kod М. (350): »Montran Milović«. 
Zatim kod Ph. (130): »heftig«, kod М. (348): »violemment«, 
Ili pri saslušanju Ivana Momäinoviea: 


Original: Op.: — Katolik. Ja sam biskupov. 

Pharos (152): Mom.: Ein Bischöflicher (Katholik) 
Tagblatt (Kroat) von unserem Bischof 
in Saale, auch der Senat schmunzelt), 

Mousset (405): A. — Je suis catholique, du 
journal croate de notre eveque St: 


suda): »Jeste li mislili da će se ikada 


.« M. (406): »Attendez... (rires 


«ме; a (412): (rires). 


\ rao sud ka 
objavljujemo, vidi se, da austrougarske. е na dopune iz 
Be Hör teksta, nego su se vladi zadovoljili tekstom dr, 
Kesterčaneka i Ртріё А 
I pored svega što smo ovdje naveli о tekstu А. Mousseta, па knjizi je 
naznačeno da je njeno preštampavanje zabranjeno. Izgleda da ni u staroj 
Jugoslaviji nije to nikome padalo ni na pamet. Kao da su mnogi osjetili da 
nešto nije u redu. 
4) Naknadno rekonstruisani stenogram dra Kesterčaneka Vladimira i 
Milana Prpića 1922 godine. 
Kako smo naprijed pomenuli dr. Kesterčanek (prema vlastitom saopštenju 
— V. В) i Prpić, zadržali su svoje originalne stenografske bilješke sa suđenja 
u Sarajevu 1914 g. Smatrajući da je stenogram što su ga dešifrovali па Ze 
maljskoj vladi izgubljen, ili se neće objavljivati, dr. Kesterčanek je dobio uz 
izvjesne uslove i stenografske bilješke od porodice umrlog Prpića i 1922 g. 
rekonstruisao stenografski zapisnik, prepisavši ga rukom (Vidi faks. 12-13). 
Kakva je njegova daljnja sudbina bila, istakli smo naprijed, Tekst je, dakle, 
preuzela Vlada u Beogradu, plativši za to dru Kesterčaneku novčanu naknadu, 
vjerovatno zbog toga jer joj nije bilo u interesu da se i takav tekst 
Mi smo u našem Sekretarijatu za spoljne poslove u Я 
sedam originalnih stranica toga teksta čiju sadržinu па odgovi 
u ovoj knjizi objavljujemo da se vidi koliko je taj tekst bio. 
mjestima netačno rekonstruisan. Pa i sam dr. Kesterčanek je izjavi É 
posao poslije osam godina radio sa velikim poteškoćama. Naročito teško Mi 
je bilo dešifrovati bilješke Prpićeve koje su bile nečitljive, zbog čega; kaže. 
dr. Kesterčanek, »neka mjesta nisam uopće mogao dešifrirati« ® 
Nije onda nikakvo čudo što je taj naknadno rekonstruisani tekst nt 
zbog svoje nepotpunosti i drugih poteškoća uz koje je ponovo 
njegovu nepotpunost priznaje i sam dr. Kesterčanek 2? 
5) Izvodi iz stenograjskih bilježaka Ace Poljanića koje je ob; 
Slijepčević. 
Dr. Pero Slijepčević, prof. univerziteta u Beogradu, objavio 
kako smo naprijed pomenuli, izvode iz stenografskih 
ustupio Aco Poljanić, viši činovnik Zemaljske 
Pokušaj da se kod nas počne objavljivati st 
ženih zbog atentata od 28 juna 1914 g u 
{ ovom slučaju je važno ustanoviti o. 
i kaže nosti tih 


ED ارچ‎ | 
nam doka 4 


"Жа чиди олер 


5: ЧГ ре кк 
fn o tkd ol 
ar Л 


vernosti; ali je ipak konstatovao izvesna mestimična otstupanja u 
stenograf je, veli on, na tim mestima ublažavao izjave atentatora. % 
redivši savjesno ove izvode sa ostalim tekstovima, ustanovili smo, da 
ШЕ сше инт dio stanogrefskih bilježaka kojima se služio. 
koje je objavio prof. Pharos. Treba se samo upitati da li je Aco 
Poljanić mogao i od koga drugog kupiti stenografske bilješke, osim iz privatne 
ruke, a takve je imao samo Rudolf Bojić. Nema ni govora о tome da ih je 
mogao dobiti iz službenih arhiva, a u sudskom, odnosno istražnom spisu 
Sarajevskog atentata (za čiju se sudbinu još pouzdano ne zna), sigurno da nije 
bilo stenografskih bilježaka. Taj spis je bio javnog karaktera, a Zemaljska 
vlada je stenografske bilješke smatrala i još kako povjerljivim dokumentom. 

Dr. Slijepčević kaže da je stenogram sa kojim se on služio »pravljen za 
nasljednike Franje Ferdinandas" Ko je drugi nego pater Puntigam mogao 
da pravi bilješke za nasljednike Franje Ferdinanda, kad je opšte poznato da 
je on bio i njegov ispovijednik. 

Evo samo nekoliko dokaza našeg tvrđenja. Cio tekst što ga dr. Slijepčević 
donosi na str. 491, a odnosi se na saslušanje Principovo, doslovno je isti kod 
Pharosa (40): 


Tekst dra Slijepčevića, Pretsj.: Vi ste kazali, da je bila moralna dužnost 
Srbije da, kao slobodni dio Jugoslovena, oslobodi kao slobodna država neoslo- 
bođene Jugoslovene? 

Princip: Da, ali ne sada, jer je sada Srbija umorna. 


Tekst prof. Pharosa. Präs.: Sie sagten, es sei eine moralische Pflicht Ser- 
biens gewesen, als selbständiger Teil der Südslawen und als selbsständiger 
Staat die noch nicht befreiten Südslawen zu befreien? 

Princip: Freilich, aber nicht jetzt, weil jetzt Serbien müde ist, 


'Također je i saslušanje Grabežovo i svih ostalih posve jednako kao kod. 
Pharosa. Potrebno je samo izvršiti upoređenje. 


Najkarakterističnije je za pomenutu našu tvrdnju, što je dr. Slijepčević 
u svom tekstu naveo i sve one napomene, odnosno novinarska zapažanja U 
уелі sa saslušanjima, kojih nema u originalu, a koje je djelimično р o 
Î Mousset. Tako se kod pojedinih saslušanja nalaze u tekstu dra Sliji 
upoređeno sa Pharosom sljedeće napomene: Sasl. Čabrinovića: Slij. 
»brzor, Ph. (40) »schnell«. Kod Ilića: Slij. (493) »ёийепје«, Ph. (60) »V 
derung«, Kod Vase Čubrilovića: Slij. (495) »naglo se protegne n 

Ph. (12) »streckt sich plötzlich nach vorne« 

Ph. (72) »Bewegung im Saal«. Kod Popovića: SI 

Ph. (77) »schaut ihm einen Augenblick rul 


# Dr, Pero Slijepčević, Jugoslovenstvo sarajevskih atentatora. Nova 
1925, & 309. 1 iz napomene dra Kesterčaneka vidi se da se ovdje ne radi o st 


ali on 1 рок Prpić. Dr. Kesterčanek kaže: »Sto se liče, meduti 
Jajavio V. Cubrilović, — ako se radi o natem zapisniku, — ova izjava 
moga dijela; a nije vjerovatno ni za pok. Prpića, da Je 
no micas slenograra, sto mladi Prpić naravno mije bio 0 
" sm 
“чт. stjepćevih, eit. ај am. 
Radi se о členku dra Slijepčevića: Jugoslovenstyo. 


korisno posluži 
bi se mogla ociji 


kako su nastali dosa: 
protiv optuženih zbog 
koje mi objavljujemo. 


GLAVNA RASPRAVA 


PROTIV 
GAVRI PRINCIPU I NJEGOVA 24 DRUGA 


Sarajevo 12 oktobra 1914 


SENAT:" Pretsjedatelj: sudski natsavjetnik Alois pl. Kurinaldi. 
Votanti: sudski savjetnici: Naumovic i dr. Majer Hofman. 
Zamjenici: sudski savjetnici: Emanuel Fialka i Anton Pitha. 
Zopisnik vodi: sudski pristav Nikola Rašić 
Državno odvjetništvo: državni odvjetnik: Franjo Svara i 
Zamjenici državnog odvjetnika: Sark. 

Odbrana: Dr. Premužić, dr. Perišić, dr. Cistler, Strupl, Malek, 
Feldbauer. 
Stenografi: profesor Kesterčanek i pravnik Prpić. 


Početak u 8 sati 10 časaka 


p cijela prva strana stenograma ostavljena je prema izvornom tekstu, zbog 6 
potrebna dopuna u vezi sa sastavom sudskog senata. Preisjednik senata se ke 
Luigi Curinaldi. Votanti su Bogdan Naumowice 1 dr. Mayer Hoffmann. Pored 
pominje se kao zapisničar u stenogratskim bilješkama 


Sudski pristav Nikola Rašić navješćuje da če зе о 
u kaznenoj stvari proti Gavre Principa i drugova zbog | 
f Iza toga pretsjedatelj poziva redom optuženike. 


Pr; — Gavrilo Princip. 
Ор: — Ovdje. 


Pr: — Koliko godin; 
Op. — Devetnaest sam godina navršio do atentata. 
Рг. — Kojega ste dana rođeni? 


Trinaestog jula 1894. 
O tome ćemo poslije govoriti. Odakle ste rodom? 
Iz Grahova, selo Obljaj. 
Pr: — Gdje ste učili? 

Gimnaziju u Beogradu, VIII razred. 


Ор. 
Pr: — 


Pr: — Koje ste vjere? 
Op. — Srpsko-pravoslavne. 
Pr: — Oženjen? 
Op.: — Nijesam. 


Jeste li kada bili kažnjeni? 
Nijesam. 
Nedjeljko Čabrinović. 
„i — Ovdje 

— Koliko godina? 
Op.: — Devetnaest. 

: — Kada ste rođeni? 


— Gdje ste nadležni? 
— U Trebinju. 
— Koje vjere? 


5 — Kakvim se zanatom bavite? 
Op.: — Tipograf. 

Pr.: — Jeste li kada bili kažnjeni? _ 
— Ne. тй 


— Kada ste rođeni? 
Ор: — 28 juna 1895 godine. 
— Koje vjere? 
— Srpsko-pravoslavne. 
— Neoženjen? 
— Da 
— Što ste učili? 
— Gimnaziju, VIII. razred u Beogradu. 
— Jeste li bili kažnjeni? 
һ: — Jesam, zbog šamara profesoru Truhelki sa 14 dana zatvora 
— Vaso Čubrilović. 
— Ovdje. 
— Koliko godina? 
— Sedamnaest. 
— Kada ste rođeni? 
— 1 januara 1897 po starom kalendaru. 
— Odakle ste rodom? 
.: — Iz Bosanske Gradiške. 
— Gdje ste stanovali zadnje vrijeme? 
— U Sarajevu, 
— Sta ste učili? 
— VI razred gimnazije. 
— Jeste li kada bili kažnjeni? 
— Ne. 
: — Cvijetko Popović. 


Pr — U Vašoj krštenici stoji 4 marta 1896. 
Op. к = 


Pr: — Danilo TIE 
Ор: — Ovdje. 


Pr.: — Čiji sin? 
Ор: — Pokojnog Ilije. 
Pr: — Koliko godina? 
Op: — Dvadeset i četiri. 
Pr Kada ste rođeni? 
Op: — 20 jula 1890. 


F Koje vjere? 
— Srpsko-pravoslavne, э 
- Sta ste bili? 
Prije sam bio učitelj, a u zadnje vrijeme saradnik u redakciji 
Zvono™ u Sarajevu. í 
Jeste li oženjen? 
Vijesam. 
Pr: — Jeste li kada bili kažnjeni? 
Op: — Nijesam. 
Ivo Kranjčević. 
Ovdje 
Čiji sin? 
— Đurin. 
Koliko godina? 
Devetnaest. 
Kada ste rođeni? 
20 maja 1895. 
— Koje vjere? 
— Rimo-katoličke. 
— Jeste li oženjeni? 
— Nijesam. 
— Jeste li đak? 5 > 
— Jesam, drugog razreda Trgovačke akademije. 
— Jeste li bili kada kažnjeni? Е 
.: — Nijesam, 


2 — Kada ste rođeni? 
1 — 12 marta 1896. 
: — Koje ste vjere? 
= Srpsko-pravoslavne. 
— Jeste Н bili kada kažnjeni? 


— Veljko Čubrilović 
— Ovdje. 
— Čiji sin? 

Jovin. 

Da li živi? 
= Ne 
Odakle rodom? 
Iz Bosanske Gradiške. 
Gdje ste nastanjeni? 
U Priboju, kotar Zvornik. 
Sta ste 
Učitelj autonomne škole“ 
Koliko godina? 
Dvadesetosam, 
Oženjen? 
Da 
Koliko djece? 
Jedno. 
Jeste li ikada kažnjeni? 
2 > Jesam, zbog incidenta na 20 kruna globe. 
— Mitar Kerović 
Ор: — Ovdje. 
Pr: — Čiji sin? 


А 
ı: — Imam zemlje jedno 100 dunuma, 4 vi 
: — Jesi li ti domaćin kuće? м 


— Jesam. 

— A u spisima se govori da je Blagoje . 
kažnjen? 

— Nijesam, x 

— Jovo Kerović 

— Ovdje. 

— Čiji sin? 


— Mitrov. 
— Odakle? 
: — Iz Tobuta 
: — Koliko ti je godina? 
— Ne znam, otac znade. 
: — Koje vjere? 
— Srpsko-pravoslavne. 
— Jesi li oženjen? 
— Jesam. 
— Imaš li dj 
: — Imam 
i — Koliko? 
— Petero 
— Koliko im je godina? 
— Jednome sedam, a najmlađem pola 
— Jesi li bio kada kažnjen? 
— Jesam dva dana. 


2 — Koliko djece? 
— Dvoje. 
= Koliko im je godina? 


— Jednom tri, a jednom godina | po. 
г — Sta si? 


Op: — Težak. 
Ре: — a 1 kada bio kažnjen? 
Op.: — Nijesam. 
Pr; — Znaš li pisati? 
— Znam. 


== Ja mislim trideset četiri, 
? — Vjere? 
— Srpsko-pravoslavne. 


— Koliko je najstarijem, a koliko najmlađem? 

— Najstarijem mislim osam, a najmlađe nema godinu. 
— Što si? 

— Težak 

— Jesi li bio kada kažnjen? 

— Nijesam, 

== Umiješ li čitati i pisati? 

Op: — Umijem. 

20 = = ANON i Blagoje imate li vlastiti imetak? 


Koliko djece?‏ س 


Op: — Troje. 
Pr.: — Koliko im je godina? Е 
Op.: — Najstarijem deveta godina sada nastala, a je 
Pr: — Imaš li svoga imetka? 

Op.: — Nemam. 


Рт: — Kako živiš? 
Op.: — Svakako. (Imam) dva Mas krava Toji be 
Рт: — Jesi li kada bio kažnjen! 

Ор: — Nikada. 

Рт: — Umijes li pisati? 
Ор: — Umijem 


Pr: — Mihajlo Jovanović 
Ор: — Ovdje. 
Pr: — Čiji si sin? 


Ор: — Perin. 
Pr: — Odakle? 

— Iz Tuzle 
Рт: — Koliko godina? 
— 36, 
— Koje vjere? 


— Srpsku osnovnu Tuzli, onda Trgovačku školu u Tuzi 
o 2 razreda i 2 (slani privatne njemačke realne škole u Tuzli 


— Učenik sam prvog razreda Trgovačke akademije. 
Pr: — Koliko Vam je godina? 


Рт: — Kad ste rođeni? 
Ор: — 21 oktobra 1896. 

— Jeste li kada bili kažnjeni? 
— Nisam. 

— Marko Perin 
— Ovdje. 
— Čiji sin? 


— Iz Nevesinja. 
— Nastanjen? 


— U koju školu idete? 

— VI razred gimnaziji 

— Koliko Vam PED 
ed 


Рт: — Ovdje se kaže 24 avgusta. 
A akne 26-tog. 
п: — Jeste li bili kada kažnjeni? 
— Nikada. 


: — Ovdje se kaže 25 oktobra 1894. 
— To je pogreška. Možete vidjeti iz dokumenata. 


ravoslavne. 


— Iz Korenice u Hrvatskoj. 
Gdje ste (se) rodili? 
— U Reljevu. 
: — Nastanjen? 
Op.: — U Sarajevu. 
— Dak? 
.: — Dak VI razreda gimnazije. 


.: — 30 aprila 1898. 
— Vjere? 

Op.: — Srpsko-pravoslavne. 
— Jeste li ЫН kažnjeni? 


— Čiji sin? 
Op.: — Pokojnog Đoke. 
Pr.: — Odakle? 

Op.: — Okle? Iz д kotar Bijeljina. 


Da. 
Pr: — Jeste li bili kažnji 
(Ор. — Jesam 21 dan što sam jednog čovjeka udario flašom. 
Pr: — Jakov Milović. 
Рэ — Ovdje. 
— Čiji sin? 
К — Pokojnog Vasilija. 
— Odakle? 
de — Iz Bodrništa, kotar Gacko. 
— Gdje stanujete? 
Op.: — U Obriježju. 
Pr.: — Koliko godin 
Op.: — Četrdeset i tri. 
Pr: — Koje vjere? 
Be — Pravoslavne. 
Pr.: — Jeste li oženjen? 
— Jesam, ali mi je žena umrla. 


.: — Imaš li pokretnog imetka? 
— Imam malo. 


— Iz Kreševa, a sada sam u Sarajevu. 
Pr.: — Koliko godina? 

Ор.: — Sezdeset sedam. 

Рт: — Koje vjere? 

Ор: — Hrvat-katolik 

Рт: — Jesi li oženjen? 

Op.: — Jesam; umrla mi žena. 

Pr. — Koliko imaš djece? 

Op: — Jednu curu udatu, sina oženjena, a imam 
razvita pamet. 

: — Od čega živiš? 
— Od kirije. 

— Imaš li imetka? 


— Jesi li kada bio kažnjeni 
— Nijesam. 
— Franjo Sadilo 


Pr: — Imate li imetka? 

Ор: — Nemam. 

— Jeste li kada bili kažnjeni? 
Op — Nijesam nikada. 

Pr: — Angela Sadilo. 

Op: — Ovdje. 
ре: — Са? 
Ор: — Ivana Momčinovića. 

Pr: — Odakle? 

Op: — Iz Sarajeva. 

Pr: — Koliko godina? 

Ор.: — Trideset jedna. 

— Koje vjere? 

— Katoličke. 

: — Franjo Sađilo je Vaš muž? 
— Jest 

Čime se bavite? 

Ор: — Kod kuće sam 

Рт: — Znate li pisati? 

— Znam, 

Pr; — Jeste li bili kada kažnjeni? 
Ор: — Nijesam. 


Iza toga pretsjedatelj proziva svjedoke i ustanovljuji 


zatvorena, a dva da nijesu došla. 


mogu slušati raspravu, ali ne moraju biti prisutni. — 
Predsjedatelj upozoruje svjedoke, da 


imadu 


К ш osa koji imadu. 


Iza odmora 
SASLUŠANJE NEDJELJKA CABRINOVICA 


Op.: — Kriv sam zločina ubojstva" nadvojvode Franje Ferdinand 
: — Kako је došlo do toga? Pripovijedajte sve iz početka: gdje 
i gdje ste radili kao tipograf, kako ste došli u Beograd? 

Ор.: — Svršio sam 2 razreda Trgovačke srednje škole, a nijesam nasla 
nauka jer mi nije dozvolio otac. Ja sam učio u Trebinju drugi razred, pri 
koncu godine pozvao me otac u Sarajevo. To je bio osmi ili deveti mjesec 
škole. Bio sam bolestan. Nastavni plan nije bio jednak i ja sam proj 
mnogo predmeta. Otac se ljutio, mrzio me i zlostavljao, a ja sam bježao od 
njega. Pokušao sam da učim zanat. Bio sam prepušten samome sebi. Najprvo 
sam išao na bravarski zanat, onda na limarski, a najkašnje u štampariju. 

Рт: — Koliko ste godina imali kad ste došli na zanat? 

Op.: — Četrnaest. Ja sam bio u Srpskoj štampariji u Sarajevu 2 godine, 
ali sam izašao zbog toga, što me je ošamario jedan stariji radnik. Ja se nije. 
sam osjećao krivim. Bio sam otišao u Zagreb i ostao sam kod prijatelja moga 
oca mjesec dana i vratio se natrag. Jednom prilikom, kad sam bio kod kuče. 
otac me dao u zatvor što nijesam molio sluškinju za opravdanje: On me za 
tvorio tri dana u policajni zatvor. Poslije sam otišao da proučim kod Kajonu 
zanat. Tu sam bio pola godine dok nije nastupio štrajk, On je na to izbacio 
sve radnike, a mene je pozvao da sutra dođem raditi. Ja sam došao, Međutim: 
noću je došao u moju kuću stražar“ i htio da me odvede u zatvor. Кай sum 
ujutro došao na policiju, svratio sam se Kajonu i kazao mu, da ne mogu doti 

— Ja sam to spomenuo zbog toga, jer su me nekoliko puta zvali na 
Okružni sud (pod sumnjom) da sam htio zapaliti Kajonovu štampariju.. 

Pr.: — Jeste li bili u Tipografskom društvu? H 
Op.: — Jesam, ali poslije, kad sam se oslobodio. Kad sam istupio. 
otišao sam u Novi Sad. Tamo mi je bivši kalfa Vukičević našao posao u 
štampariji u Karlovcima. Pošto nijesam imao dokumenata da 
nijesam mogao dalje raditi, pa sam pošao u Šid u Socijalističku 3 
Odavde sam svoje volje izašao, pa sam otišao u Srbiju i radio 
u štampariji Dačićevoj. Tu se pred oslobođenjem“ razbolim, te ni 
ostati u Beogradu. 


\: — Prije godinu i po. U toj štampariji u Srbiji izlazio 
list »Komuna: 
— U kojem je to gradu bilo? 
2 — U Beogradu. Ja sam slagao taj list i ti 
lista i s nama debatirali. Ja sam bio radnik sociji 
koliko sam mogao. Jednoga dana nijesam se mi 


ideje koje 1 oni. Oni su meni davali svoje novine 1 knjige i 
те da dolazim na njihova predavanja koja su se održavala svaku 
počimala obično između 8 i 9 sati, a trajala su do 1—2 sata а katkada 
poslije ponoći. Kad sam se razbolio pošao sam u Sarajevo. Oni su mi dı 
knjiga, ES novina. Jedati od najistaknutijih predstavnika anarhista 
na! je Krsta Cievarić" koji je izdavao Novo Vrijeme koje se štampalo 
u istoj tiskari u kojoj i Komuna. Ja sam se s njim upoznao, a on mi је dao 
gomilu knjiga, sva svoja djela. Ja sam te knjige donio u Sarajevo. Nekoliko 
knjiga našla mi je majka i zapalila ih, a ostalo sam čitao i davao najintimni- 
jim prijateljima da čitaju. Bio sam i član mladenačke organizacije kojoj sam 
neko vrijeme bio predsjednikom. 
Рт: — Gdje je to bilo? 
Ор: — U Sarajevu kad sam se razbolio, najprije sam otišao kući į nis 
jesam radio 2 mjeseca. Pošto sam se oporavio, stupio sam u štampariju 
Narod Tu sam bio do tipografskog štrajka 1912, а onda sam istupio. Moj 
otac nije bio s time zadovoljan i otjerao me od kuće. Ja sam na to otišao Stevi 
Obiliću. On je bio istih nazora, kojih i ja. Nas dva dijelili smo taktiku tipo- 
grafa na dva pravca. Mi smo se držali anarhističkog pravca. Ja sam bio njegov 
pomagač u svim poslovima, zadržavao radnike i dočekivao one koji su dola- 
zili iz Srbije“ Međutim, zbog toga bilo je lažnih tužbi, kako su sami 803 
stavljuči priznali, te me sud osudio na 5 godina progonstva. 
== Ја sam otišao u Beograd. Tada nijesam nigdje stalno radio, Pomagao 
sam sad ovdje, sad ondje Као dnevničar. 
— Tada jednog dana dobijam brzojav, da mi je dozvoljen povratak. Moj 
je, naime, otac molio vladu, da mi se dozvoli povratak," a to su učinili neki 
tipografski prestavnici. Kad sam dobio brzojav, htio sam poći, ali nijesam. 
imao novaca. Tada mi jedan gost u kavani u koju sam zalazio kazao da idem 
s njima 
Pr.: — Vi ste pohađali kavanu Žirovni vijenac? 
: — Jesam. Tamo dolaze svi bosanci 
— Ko dolazi tamo? 
— Samo Bosanci: đaci i radnici. 
1 — Koliko ste bili tada u ono vrijeme u Beogradu? 
— Jedno mjesec dana. [А 
— Da li ste зе upoznali s drugima? 
— Jesam. 
== Da li je bio Ко od ovih optuženika? 


| — Već tada je bio Gavro Princip. Ja sam se s njim u 
u Sarajevu, 


4 
N 
| 


M" Clevarić Krsto (Užice 1819), novinar, Do 1914, 
Жр: Demokratija 1 socijalizam, Idealizamm 1 mate 

Kod Ph. (0 pogrešno: Konstantin Cičvarić, Tu se Kale di 
ИИМ з u Sarajevu, zbog Uh knjiga; «Wegen dieser 


Soken, дета Sa 
ой (Mosta Kata ‚organ 


pravca (гира обу гой, 
эда йола, Зат 


— Kako je bilo sa idejama, jeste li se slagali? 
;— Nijesmo. On se osjećao radikalnim nacionalistom, а ja 
_socijalistom. Ali još ni ovi pojmovi nisu bili tačno određen 
“kafani, ne znam kako se zove, odveo me u neko društvo, gdje 

a, ali mi je rekao da mu moram platiti pola litre rakije i odu 
inu odbranu." To je bilo u augustu mjesecu u oči carskog 
sam otišao ja i još jedan moj drug i tamo smo se pretstavili pokojnom 
Vasiću, majoru, sekretaru Narodne obrane. On me pitao: ko sam | 4 
Pr: — S kakvom ste Vi namjerom pošli k njemu? 
Ор.: — Da dobijem novaca. 
— U koju svrhu? 
Op.: — Nijesam imao novaca da putujem. 
— Sto Vas je pitao? 
Ор. Ko sam, šta sam i zašto sam tu? Kad sam mu kazao, kazao je 
„орго! i rekao da dođem poslije podne, a ja sam došao i dobio 15 dinara 
— Jeste li mu pripovijedali Vaše ideje? 


— Je li Vas pitao o tome? 

.: — Nije. U mene je u džepu bila jedna knjiga Guy de Maupassant-a 
Izvadio ju je iz džepa i pitao: šta je to? Kad je vidio, onda je kazao da takva 
lektira nije za mene i dao mi je izdanja Narodne odbrane: Statut Narodne 
Obrane i Narodne junačke pjesme. To je dao meni i mome drugu s kojim sam 
tamo bio. Osim tih knjiga dobio sam novaca. Ne znam kako da Vam zahvalim 
za dobročinstvo, rekoh ja njemu, a on mi reče da budem uvijek dobar Srbin. 
I sad mi više nisu nacionalisti izgledali kao šoveni, već su mi bili prijatni 
Ovaj pokojni Milan Vasić bio je prijatan čovjek, a čovjek koji jes njime razgos 
varao, nije mogao o njemu ponijeti zao sud. Za novce što sam ih doblo kupio 
sam sebi knjiga 
Рт: — Kakve vrsti? 

Op.: — Najznatnije socialne pisce: Zolu, Tolstoja, Krapotkina; m 
prevode ruske literature. 

U to iznenada dobijem od oca putni trošak, a osim toga dobij 
tipografske organizacije 20 kruna. Za sve to kupim knjiga, napunim a 
prenesem ga u Zemun i pošaljem poštom u Sarajevo, а sam odem pješice“ 
Kad sam došao u Sarajevo, stupio sam u štampariju Naroda, д 

Рт: — Po drugi put? 

Ор.: — Jest, po drugi put. Tu sam ostao do svoga oslobođenja. | 
svome oslobođenju, to je bilo u decembru godine 1912, u društvi 
svoih prijatelja, donekle istomišljenika, napisao sam jednu 
uredništvo Srpske Riječi.“ Ta је notica bila naperena proti 1) 

JE U tekstu se često kaže: Narodna obrano, р 


osnovana je u Beogradu, 
а анасымен. onda po cijeloj 


onoga utiska onu vijest 1 odnio u Srpsku Riječ. Poslije se rod 
Pisao sam ja i drugi, a Glas Slobode protiv nas. Oni su imal 
‚list pa su pobijedili. Pisali su o meni kao špijunu, ja sam bio uvrije« 
Fin ostati. 

— Jesu li Vas tada izbacili iz organizacije? 
= — Iz stranke. Ja nisam mogao ostati. Pila bi sramota za mene. O: 


„čno sam da bi mogao počiniti zlo i otišao u mjesecu martu 1913 godine па pu 
Njemačku. 


Došao sam do Trsta i tu sam dobio kondiciju i ostao u Edinosti 
Pola godine — do septembra. Dok sam tamo radio, nastao je Bugarski rat 
Već za vrijeme Srpsko-turskog — prvog Balkanskog rata, ja sam osjećao 
u sebi velike simpatije za sve ratujuće države, a specijalno za Srbiju, tim 
više, što se htjelo plodove njezinog rada da otme" Mrzio sam pisanje a 
ake štampe, da če biti rat sa Srbijom. Dok su svi Srbi na Kumanovu, bila bi 
Srbija prazna, pa bi se sa 100.000 provalilo u Srbiju? To me је neraspoložilo 
1 bilo mi je krivo, Ja sam osjećao da u meni ima nacionalizma. Kad je nastao 
ovaj Balkanski rat, razvila se u meni jaka želja do otidem u Srbiju. Isprva 
bih najvolio da budem u ratu. Međutim rat je bio pri kraju kad sam došao 
u Srbiju. Tu sam našao veliku krizu poslije rata i nijesam mogao dobiti odmah 
posla. 
Pr: — Kojega mjeseca ste stigli u Beograd? 
Op.: — U oktobru prošle godine. Jednog dana opazim na Kalimegdanız 
jednoga znanca koga sam poznavao iz redakcije Srpske Riječi“ On me prepo- 
pe Zivojinu Dačiċu,“ direktoru Državne štamparije u Beogradu, 
— Ko je taj Živojin Dačić? 

GE — On je član Izvršnog odbora Narodne odbrane, profesor i novinar 
Radio sam tamo s početnom plaćom od 90 dinara. Patio sam se, bilo mi je 
strašno, Kući nijesam htio pisati, pošto nijesam bio dobar s ocem, koji je čak 
zabranio i sestri da mi piše. Postao sam očajan. Poslije su mi dali malo veću 
povišicu, ali bijeda velika. Pisao sam kući, ali od kuće ni glasa. Kao da nijesam 
bio živ za njih, Ja sam prilično sentimentalan, svaki dan zaokupljale su me 
sve nalen misli, U kavani Zirovni Vijenac i Zlatna Moruna razgovarao sam. 
se revolucionarno s ljudima, s ушы sam se ondje sastao#t 

Pr.: — Vi ste se sastajali s đacima i tipografima? 

Ора - ауе je bilo komita.“ 


anarhizmu i politici?“ 


— Što to znači radikalni nacionalista? 
— Ujedinjenje svih Srba pod jednom krunom. Uspostava starog Du- 
novog carstva. 

Pr.: — Pod Austrijom? 

Ор.: — Ne 
Рт: — Koja (je) bila težnja da se to oživotvori? 

Op: — Rat proti Austrije za otrgnuće Bosne i Hercegovine, Srijema 
i Banata.“ 


Pr: — A Vi ste se slagali s njihovim nazorima? 
Op.: — Moj ideal bio je jedna jugoslavenska republika, uopće slavenska 
republika 


Рт: — Kako Vi mislite da se to može oživotvoriti? 

Ор: — To je nemoguće legalnim načinom. 

Рт: — Kako to može biti, u Srbiji ima jedna dinastija, je M obljubljena? 

Ор.: — Jest "le 

Рт: — Kako si Vi dakle to predstavljate? . ИФ 

Op.: — Mislim da bi se to moglo postići organizacijom kao ši 
proveo Macini u Italiji. Al: pošto su Srbijanci® i svi oni, među 
se kretao, imali za ideal otrgnuće Bosne od Austrije, a pripojen 
smo se u tom mogli slagati. Samo smo se rastajali u tom, da su 
dinastije pod krunom Karađorđevića, a ja sam do kraja osta 
anarhističkim idejama,“ mogao sam se promijeniti samo u toliko, da 
kao пекі kompromis dozvolio, da ta dinastija ili ako je moguće si 
Petar, dok je živ, ostane Kralj, ali poslije njegove smrti da nastane | 
venska republika. 


Ph (6: Od; Jeste li govorili o socijalizmu. ..«, pa do: »Kakvo je 
— izostavljeno kod Ph. 


st ын pristaša ideje da Srbija navijesti rat í oduzme Austriji 
; — Ja bih 


— Ja bih volio, da ne bude rata ako je moguće, jer ja sam kozmo- 
10 želim prolijevanja krvi. 
— Vi ste općili s ovim đacima, čuli ste njihove ideje | razvijali ste 
Koliko ste ostali u Beogradu? 

— Otišao sam iz Beograda približno mjesec dana prije atentata 
— Vi ste došli u Bosnu radi atentata? 
— Jest. 
Pr: — Kad je Vama došla na pamet misao o atentatu? 
Op: — Meni direktno nije došla misao о atentatu. Ja sam dobio ano- 
'nimnu vijest, izrezak iz novina, po svoj prilici iz Pokreta jer je štampa опе 
žirine, kao i kod Pokreta. 
Pr: — Iz kojeg kraja?“ 
Op: — Ne znam, nije se moglo pročitati, ali marka je bila sa slikom 
Franje Josipa. 

Pr: — Što je bilo u tom izresku? 

Ор: — »Iz Sarajeva se javlja, da če nadvojvoda prestolonasljednik sa 
svojom suprugom doći u Sarajevo i prisustvovati manevrimas. Ništa više. 


Рт: — Kojega je mjeseca i kojega dana je to bilo? 

Ор: — Ne znam, marta ili aprila? 

Pr.: — Svakako prije Uskrsa?" 

Op: — Da 

Pr.: — Kad ste to pročitali? 

Ор: — Za vrijeme rada nijesam imao vremena da na to mislim, pročitao 
sam, stavio sam u džep i zaboravio sam radeći svoj posao" 

Pr; — Da li (je) na izresku, što ste ga primili, bilo što pisano? 


Ор: — Riječ »Zdravos 

Pr: — Latinicom ili ćirilicom? 

Ор: — Ne sjećam se. O podne otišao sam na ručak u 
Yučao sam sam, Iza toga sam otišao u kafanu Žirovni vijenac, Tu s 
kavu i čitao novine. Do mene je igrao Princip sa dvojicom B 
se zvao Mane, a drugi Branko, Bili su odnekale iz Krajine. Po 
sjetim se onog izreska i pokažem ga Principu. On pročita. 
Ja toj vijesti nijesam poklanjao nikakve važnosti, prem 
atentat. Nijesam mislio da će ta vijest igrati u mom | 
sam je stavio u džep i otišao na posao, Kad sam 


kad sam bio gotov sa večerom, došao је Gavro Princip. Reka, 
napolje i da razgovaramo o onoj vijesti. Ja sam odmah 
misli na atentat.” 


li Vi prije toga ikada govorili sa đacima da Ы trebalo, 
К o 


svi ljudi bili su zadojeni terorističkim idejama. 
Je li bilo predstavljeno kao sredstvo za ujedinjenje također 
tentata??? 

Ор: — To se smatralo kao bodrenje cilju, kao sijanje nacionalne svijesti 
i osvete. Na pr. u mjesecu decembru, pred otvorenjem Sabora," onda sam 
razgovarao i kazao, da bi trebalo otići i u Sarajevo i izvršiti atentat u Saboru 
Bilo je često govora o atentatu. 

Pr.: — Čim ste dobili noticu, odmah ste znali o čemu se radi? 
.; — Znao sam odmah, ali nisam poklanjao važnosti. Kad sam izałao 
sa Principom, otišli smo u park na Obilićev vijenac i tamo me je Princip 
pozvao da nas dvojica izvedemo atentat na Prestolonasljednika. 
— A na njegovu suprugu? 
— Mi smo govorili da nju na svaki način poštedimo. Mi smo osudi 
vali Lukenijev!+ atentat i smatrali ga prostim zločinom. 

Рт: — Kakvim Vam je on to riječima priopćio? 
— On me pozvao da nas dvojica pođemo i izvršimo atentat, Meni 
taj atentat nije bio tako impozantan, tako velik, kakav je faktično. Ja sam 
mislio da bi atentat na Sabor bio veći, ako bi se poduzeo na neke saborske 
mameluke* Nakon kraćega opiranja pristanem, na atentat, 

Рт: — Ne mogu vjerovati, čim ste govorili s njim da ste odmah pristali! 
Treba da ste govorili o svrsi koju će imati atentat? 

0p.: — Tamo u optužnici se veli da smo izveli atentat u svrhu pripojenja. 
— Ostavite optužnicu, nemojte je kritizirati. Zašto ste to izveli? 
— Atentat imade tendenciju da raspaljuje u narodu nacionalizam, 
nacionalnu svijest i osvetu. 

Pr: — Zašto ste izabrali Prestolonasljednika, mogli ste koga drugogajh 
izabrati? 1 

Ор: — Kad su nastale iznimne mjere/% ja mislim, da sam (tada) bio 1 
Sarajevu, da bih izvršio atentat na Potioreka. Onoga dana bio je u Ze 
vijencu Đoko Bajić. Na njega se sumnjalo da je austrijski špij 
s njim debatirao, ali opet sam ga se čuvao. Čitao sam u п ата 


iz Belgije gdje je učio nekakav zanat politehniku | d; 
vnik u Ministarstvu spoljnih poslova. Netko dometnu: Jod 
mogao Nastić (doći) u Beograd kao konzule. Kad bi se poduze« 
jvolio bih na Nastića, jer ga smatram izdajicom, a Bajić mi kaza 
o atentatu, bolje da ubiješ Franju Ferdinanda«. Ustručavao sam 
ali ipak izvadım noticu: »Evo baš danas dobio sam vijest«. Poslije 
došao Princip, prekinuli smo razgovor. 
Pr: — Jeste li kada prije govorili o atentatu na Franju Ferdinanda? 
Meni nije toliko govorio" koliko Principu. Princip mi rete 
i ga зе! On često govori o atentatu, možda je plaćen da širi te vijesti 
"Pošto je on taj atentat predložio, nakon kraćeg razmišljanja pristanem, i nas 
зе dva riješimo da izvršimo atentat. Zadali smo jedan drugomu časnu riječ, 
rukovali smo se i razišli. Prije toga razmišljali smo odakle bismo mogli doba- 
Viti sredstva. U Beogradu je bilo ljudi koji bi dali u tu svrhu, Nijesmo nikoga 
poznavali. Mislili smo kako ćemo otići u Narodnu odbranu. Princip se tužio 
da je bio u Narodnoj odbrani, da je tražio štipendiju, a Pribičević ga je odbio 
i on se je za to ljutio na Pribičevića. Dačića nijesmo nikako spominjali, jer je 
Dačić bio moj direktor, a ja sam ga mrzio. Obojica su bili u to vrijeme na 
putu, pa nije moglo biti govora o Narodnoj odbrani. Mi smo se rastali, a 
Princip je uzeo na sebe da će on naći sredstava. Sastajali smo se svaki dan, 
ali nije bilo vijesti dok se jednoga dana nijesam sastao sa Ciganovičem 9 
Рт: — Jeste li ga poznavali od prije? 
— Jesam. 
— Je li znao za vaš atentat? 
— Nije. 
— Ko je Ciganović? 
— Činovnik u Direkciji željeznica, niži činovnik, 
: — Odakle? 
x! — Iz Bosne. 
— Je li bio u komitama? 
— On je istaknuti komita i zbog toga ga svi vole. 
— Je li govorio s vama о nacionalističkim idejama? 
5 — Jest. a 
— Je li on pristaša te struje? 4 
Ор: — Оп je nekakva politička ličnost kojoj nije bilo lako pogledati 
što ima u glavi. ‘a T 
Рт: — Kako ste se sastali sa Ciganovićem? : 
Ор.: — On je bio u kavani i čitao novine. Poslije ob 
ja što je i kako је i pokažem mu onu vijest da dolazi 
Sarajevo. 
Pr: — Је li to bilo isti dan ili poslije? 
Ор: — Poslije. 


dva dana nosili onu vijest kod sebe? 
Po nekoliko dana, a kad se nakupi pun džep, bacim u kuven 
j dan bila je u mom džepu i ja sam mu je pokazao, a on mi j, 
io zgodno samo kad bi bilo ljudi. Ja sam mu odgovorio da | 
| nema sredstava. Na to će on, da će se sredstva već nabaviti. Ja sam 
i još dva tri moja druga riješili na taj atentat, a on je 

sredstava. 


ima 


Pr: — Kako ste mogli kazati dva tri druga, kad ste samo sa Princi; 
0 tome govorili? 

` Op: — Princip je računao na Ilića kojemu je pisao. 
Pr: — A Grabež još nije (bio) došao? 

Op: — Nas četvorica riješili smo se sami. Princip nije radio dogovorno 
samnom u svemu. Nijesam znao da je pisao (Iliću) da nađe drugove. O tome 
mi nije ništa poznato, 

Pr: — Jeste li о tom sastanku sa Ciganovičem govorili Principu? 

Op: — Jesam. Prošlo je dugo vremena, ja mislim mjesec dana, Mi smo 
se sastajali: »Zdravo!« »Zdravo!« »Imali li Stogod?« sNema ništa«. Tako smo 
znali da nema sredstava. On je rekao da će gledati na svaki način. Nijesam 
znao u čemu je stvar. Mislio sam: od te stvari neće biti ništa. U to vrijeme 
mnogo sam radio. Imao sam »iberštunde« od 7 sati u jutro do 10 navečer, 
da (bih) isplatio dugove, a želio sam da otputujem najprije na Kosovo na 
Vidovdan, a onda proputovati oslobođene krajeve i vratiti se u Sarajevo, Baš 
sam kupio odijelo, platio dug, kad nađem Ciganovića u Žirovnom vijencu 
Kaže: »Sabaile!« 

Pr.: — Sta to znači? 

Ор: — Ujutro rano. On mi pokaže paket patrona Grabežu 1 Principu 
dao je već ranije patrona i revolver i oni su učili pucati u Topčiđenu, 

Pr: — A vi? 

Ор: — Mene nije niko učio pucati. Princip i ja išli smo Û šatore das 
vidimo tko će bolje gađati. Na strijelištu Beogradskog društva također sam 
pucao. Kad sam dobio sredstvo za atentat, ani su ga već imali. Ja sam dobio" 
brovning, 6 kutija patrona i 2 bombe. Tada sam otišao u Tipografsko društvo 
1 užeo tipografsku knjigu i prekosutra sam otputovao. E 

(Predsjedatelj predočuje optuženiku brovning i jednu bombu). 

— Gdje ste se sporazumili sa Principom | Grabezom?# 

— Pred kavanom, sjedili smo jer je blo lijep dan i spo 

— Da li ste svi bili takvih ideja? 

Op.: — Svi smo mislili sa simpatijama o atentatu. 
svi: d 


og su mišljenja Grabež i Princip? 
vole Kralja Petra i vole biti pod njegovim žezlom.“ 
Je li odmah na prvom sastanku rekao Grabež da će sudjelovat 


— A kad ste saznali da će sudjelovati? 
— Prilikom jednog sastanka rekao mi je Princip. 
— Odakle je Ciganović dobio brovning i bombe? 
— Novac za brovning dao je Tankosié™ 

Рт: — Ko ga je kupio? 

— Mislim Ciganović. 

— Po čemu mislite? 

— Po pričanju Ciganovicevom 

— Jeste li se prije toga sastali sa Tankosićem? 
— Nikada. 
— Je li se neko drugi od vas sastajao? 

— Grabež. 

Pr.: — Zašto je otišao Grabež k njemu? 

Op.: — Jednoga dana sjedili smo pred kavanom i bi odlučeno da jedan 
ode k njemu. Isprva sam želio da ja odem, no pošto se ja u najozbiljnijim 
časovima smijem i nemam energičnih erta lica, predložio je Princip da ode 
Grabež, pošto on izgleda mrk. 

— Da li је on otišao sam ili sa Ciganovićem? 

Op.: — "Кайа je bio kod Tankosića, onda je ondje bilo nekoliko oficira, 
Tankosić ga je odveo napolje. Cigo ga je pitao da li je sve spremio, a kad je 
rekao da jest, onda je pitao za nas, za njegove drugove: da li se može na nas 
osloniti? On je rekao da vjeruje svakomu kao samome sebi, Nije mi poznato 
šta je rekao Tankosić Cigi. To je bio taj posjet x 

Pr.: — Čudnovato је da ste se odlučili na atentat bez odlučnih namjera, 

Op.: — Ja sam računao, da atentat na nadvojvodu ne može imati velikih; 
posljedica, nego tek toliko, da ću biti kažnjen, Л 

Рт: — Šta ste govorili o Franji Ferdinandu u vašem krugu?" 

Ор: — Da je spreman čovjek, da radi. Negdje sam čitao da st 0 
idejom o federativnoj Austriji, te bi se Monarhiji trebala pripojiti | 
Crna Gora. Grabež i Princip htjeli su da se svi Jugoslaveni spoji 
državu. Negdje sam čitao da je Nenadović književnik za vrlje 
turskog rata tražio pomoći i nije našao, pa je kazao: »Koji Srbin. 
vjerovao, neka bude proklete. Ja nijesam pristaša monarhije, mt 


M Ova rečen. glasi ki 7 u U 
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о je vama bilo stalo da izvedete atentat makar na koju o, 
gli u Beogradu, pa nijeste trebali tražiti sredstva. 

.: — Mi smo se odlučili za atentat na Franju Ferdinanda. 

; — Ja bih htio znati šta ste govorili o tome? 

— Čitali smo da on održava manevre početkom ove god 
manevri imali su zadatak da se vidi, kako će izgledati rat | 
vodio između Rusije i Austrije. Onda je 200 štopskih" oficir 
io i bačeno u penziju, jer je on pronašao da nijesu dobri oficis 
bili zakazani manevri u Bosni i mi smo vidjeli da taj čovjek m 


— Ne čemu? 
— Da se spremi za rat sa Srbijom i Rusijom. 
— Je li se govorilo što bi se imalo dogoditi u Austriji u slučaju rata? 
— Mi nijesmo znali da ima jedna organizacija u Bosni." Ali, trebala 
je jedna organizacija koja bi organizirala priličan broj bosanskih Srba u svim 
mjestima. Trebalo (bi) dati bombe i dinamit i u slučaju rata — prije (početka) 
rata — dignuti revoluciju, a Srbija bi došla u Bosnu da napravi red 
— Kako ste mislili o tome da bi ste te zemlje mogli oduzeti Austriji? 
Op.: — Ratom. 
— Austrija je velika država, ima dosta vojnika da ratuje sa Srbijom. 
— Nije Srbija tako malena kako mislite. Vi je potejenjujetett 
— Vi ste u istrazi rekli da je Austrija truhla? 
— Jedna država koja nije nacionalistička, koja potlačuje druge, ne 
može se smatrati jedinstvenom; u njoj nema veza, nego prosta disciplina. Sva 
joj je sila na bajonetama. 

Pr: — To ste govorili vi i drugi đaci u kavani? Kako misle Srbi u cijeloj 
Srbiji? 

0 


— Ja nijesam bio u cijeloj Srbiji. 

— A po čemu znate, da svi tako govore u Srbiji? 

— Po (pisanju) štampe, i s kim god sam se sastao, svako je pitao za 

kako stojimo, što se ne oslobađamo? Rugali su nam se. Ljudi koji su J 

znali, govorili su da svaki dan pređe 50 vojnih bjegunaca u Srbiju 4 
Pr: — Vi ste kazali da ste se iz terorističkih razloga odlučili na atentati 

а u istrazi izričito kažete, jer ste znali kad njega ne bude, da će lakše Srbija. 

osvojiti Bosnu. 4 

Op.: — Smatram svakako: bez njega lakše, nego s njim." 

Pr; — Ima li koji od gospode sudaca štogod pitati? 


он rek. м. aj: »Mais si vous voulez 
чш, уой pouviez Je ture 1 0. омы а ve 


: — Da li je u štampariju dolazio Prestolonasljednik Alek 


— To je bilo 27 novembra. Došao je da vidi štampariju u većer u 
Živojin Dačić ga je vodio. Prestolonasljednik se sa svakim razgovarao 
da li je bio u ratu, a kad je došao do mene, rekao je Dačić: »To je 


— Šta je govorio s Vama? 
Op.: — Ја sam kazao, da sam Srbin iz Bosne. +Iz kog mjesta?«, »Iz Sara- 
MU jeva« Kad sam došao, pitao me da li želim tu ostati. Ja sam rekao, da ne 
| mislim," Ništa više, i otišao je. To je bio razgovor od nekoliko riječi. 
Naumowiez: — Je li Vam poznato kad ste se razgovarali u kavani, kad se 
Ovaj je čovjek«. To znači da je dobar čovjek." 
Ор: — Nije mi poznato. 
Naum.: — Kad se spremao atentat: da li je u Beogradu bilo govora o 
Mišku Jovanoviću i Veljku Čubriloviću? 
(а nijesam nikada čuo o Veljku Čubriloviću. 
ić: — Recite Vi meni: je li Vam Tankosić pokazao u kavani 
blagopokojnog nadvojvode Franje Ferdinanda? Je li što govorio? 
Ор.: — Ne mogu se sjetiti." 
— Jeste li čitali njegove knjige o slobodnom zidarstvu? 

Ja sam kao slagar slagao. 
— Jeste li čitali onu knjigu od Cievarića kako će pobijediti Srbija 


“ sliku 


Austriju? 

Op.: — Jesam. 

Prem.: — Kakvu ti vjeru imaš, jesi li deista ili ateista? 

Ор: — Ateist 

Prem.: — Ti držiš da nema Boga? Jesi li slobodni zidar? 

Op.: — Zašto to pitate? Ne mogu Vam kazati. 

Рт: — Ne govoriti, to znači da jeste. 

Prem.: — Jesi li čuo da se Austriji najviše prebacuje da je katolička?" 

“Op: — Jesam. 

Prem.: — Je li to bilo u vašem krugu? 

Op.: — Jest, da jezuiti vode glavnu riječ. { 

Prem: — Je li se to uzimalo kao neki razlog, da treba Austriju 
۹ 
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— Jest. Znao sam, da je njegov savjetnik prisutni Pater Pu 
— To još nije uzrok da se zamrzi " 
(Ор: — То je dokaz da je plivao u katoličkim vodama. da je 
Ый glave. Zbog toga mi nije bio simpatičan. 
= Meni neki čovjek nije simpatičan, ра ga ipak ne ću usmrtit 

и, što je bio oduševljeni katolik bila odlučna u Vašoj odluci ili uz; 
Op.: — To je bilo uzgredno, to nije glavna stvar. 
Prem.: — Znate li štogod iz predživota Роке Bajića?!" Znate li gdje je 
prije nego je došao u Beograd? 
Ор: — Putovao je češće nekoliko puta u Austriju, bio je u S 
Prem.: — Je li Vojo Tankosić slobodni zidar? 
Op: — Zašto pitate o slobodnim zidarima? 
Prem.: — Pristaša kršćanske nauke ne bavi se atentatima. 
— Jest bio. 
— Po čemu Vi to znate? 
— Znam pozitivno iz pripovijedanja Cige. I on je bio slobodni zidar. 

Prem.: — Kako možete pozitivno tvrditi da su Cigo i Tankosič bilirslo- 
bodni zidari? 

Орг — Tankosić je napisao članak proti srpskoj vladi u kojem se govori 

m 

— Je li taj članak bio potpisan? 

Ор: — Nije. 

Prem.: — A od kuda znate da ga je napisao Tankosić? 

Ор: — Rekao mi je Cigo. 

Prem: — Iz toga slijedi da ste i Vi slobodni zidar? 

Ор: — Ja to nij 
to ne mogu odgovoriti 

Рт: — Prekidam raspravu za popodne u 2 sata 1 45 minuta. 


Svršetak u 12 sati 


rajevu 
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TAVAK GLAVNE RASPRAVE 12 X 1914 С. POSLIJE PODNE 


SASLUŠANJE NEDJELJKA CABRINOVICA 


«$ Predsjedni — Došli smo dotle kad ste primili oružje od Ciganovića 
U Cabrinović: — Imao bih popuniti jutrošnji iskaz motivima koji su me 
Ja sam govorio samo o budućnosti, a prošlost sam ostavio. Na prvom 
U mjestu mene je vodila osveta za sve nepravde koje je trpio srpski narod u 
Bosni i Hercegovini, koje su vršene na njemu, kao iznimne mjere į t. d, Mene 
je lični motiv potaknuo na osvetu Ja sam prvi put počeo razmišljati о aten- 
datu kad sam protjeran iz Sarajeva. Bilo mi je krivo, što mene stranac, koji 
je došao u ovu zemlju, goni iz moga rodnoga mjesta. Kad sam bio protjeran, 
naređeno mi je da dodem na vladu Rohony-u"' Ja sam mislio da će mi opro- 
stiti te izgrede zbog kojih sam bio osuđen, međutim, on nije učinio to, nego je 
njegov sekretar meni držao moralne prodike o životu sa svoga gledišta'i na- 
redio da me isprate. Žalim što tada nisam imao oružja, skresao bi mu svih 
šest metaka. Tada sam počeo misliti o Žerajiću i svima ostalim. Kad su na- 
stale iznimne mjere," još više sam mislio na atentat. Bilo mi je krivo uopće, 
što se ovako postupa sa srpskim narodom u Bosni. Smatrao sam da je osveta 
moralna dužnost čovjeka i mislio sam se žrtvovati 

Pr: — To se ne sudara sa Vašim mišljenjem kao anarhiste? Vi ste kazali 
da nemate osjećaja nacionalizma 

Op: — Ja kažem lični motivi. Anarhista ne priznaje nikakva zakona 
nego se smatra pozvanim da se sveti. Znao sam iz čitanja i debatovanja da je 
na Balplacu!" jedna klika koja se zove ratna stranka i da je šef te stranke 
bio pokojni Ferdinand i da ona imade aspiracije da osvoji Srbiju i ostale 
slavenske zemlje.“ Mislio sam: osvetivši se njemu da sarf se osvetio | svima 
ostalima. 

Pr.: — Vi ste sad malo okrenuli stanovište u istrazi jer ste kazali da 
Srbi imadu aspiracije na Bosnu i Hercegovinu i da je Vama bilo poznato da 
to možete olakšati, a danas kažete, da ste htjeli zaprljećiti da se osvoji 

Ор: — Odnosi se na pokojnog Ferdinanda!" Meni je bilo poznato da. 
car Franjo bio nekad dobar prijatelj srpskog naroda za Knjaza Mihajl; 

i pokojni Rudolf. U Srbiji sam slušao o njima pohvalne stvari." 

Pr: — Vi ste odlučili da izvedete atentat iz vlastitih motiva, nu i 
zvanični krugovi iz Srbije Vama pomogli? Kako je to moguće? Ci 
Tankosić, Popović, onaj drugi kapetan u Loznici, učitelj Î drugi. 
išli na ruku da možete prenijeti oružje. 


1 — Kako je moguće da Vam se stavljaju na raspoloženje da ni 
kad ste imali namjeru da izvedete atentat iz vlastitih razloga 
— Ja nisam poznavao Tankosića niti Popovića. Za Cubrilovića 


dote 


Pr; — Imate li još o motivima dodati? 

Ор: — Otkako čitam novine, sve nepravde koje sam čitao u našim 
пата, sve se to u meni skupljalo i to je na Vidovdan revoltiralo, 

ste se odlučili prije Vidovdana. 


Pr; — Du svršimo pitanje koje je stavio gosp. branitelj prije podne. Je li 
Vama bilo poznato prije atentata da su Tankosić i Ciganović slobodni zidari? 
Prije nego ste stvorili odluku? 
— To je bilo poslije. 
Pr; — Je li u Vašoj odluci da ubijete prestolonasljednika igrala ulogu 
okolnost, da su oni bili slobodni zidari, odnosno, da ste Vi bili? 

Op: — Jest i to je igralo ulogu. 

Рт: — U kom smislu? Zašto? Rastumačite nam to! Jeste li baš od slo- 
bodnih zidara dobili nalog da izvršite atentat? 

Ор: — Nisam dobio nikakva naloga" 

Pr; — Po čemu je onda slobodno zidarstvo Tankosića Î Ciganovića igralo 
ulogu u atentatu? 

Ор.: — Ja nisam dovodio slobodno zidarstvo nikako u vezu sa atentatom, 
ali potvrđujem da su oni slobodni zidari, 

Pr.: — Pitam, je li okolnost da su oni slobodni zidari stojala u svezi 
sa atentatom? ч 

Op: — U toliko, što smo pristaše slobodno-zidarskih ideja: 

Pr: — Da li ta ideja također preporučuje da se počini atentat па vlasto- 
dršce, koliko je Vama poznato? 

Орг — Preporučuje. Meni je sum Ciganović kazao da je pokojni Ferd 
nand već osuđen na smrt od slobodnih zidara. То тї je kazao poslije moje. 
odluke." 


Kod Ph. (13) glasi; «Die ofticiellen Kreise haben 
Ph. je па istoj strani I 
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\' Pravilno: 


FD. (1) Je ovdje izveo 
Tema, a ni M, (0) nije Je unio. 
das Attentat zu vol 


— Gdje? 
— Ме znam gdje. 
— Dakle ipak u tom slučaju, je li Vam to bilo poznato prije nego 
ste se odlučili na atentat? 
— Nije prije, nego poslije. 
Br: — Je li Vam (to) odmah kazao ili (poslije) nekoliko dana kad ste mu 
čili želju da izvedete atentat? 
| 0р: — Mi smo se prije razgovarali o tim stvarima, ali mi nije rekao 
_ жа to dok nisam odlučio da izvedem atentat. 
{| Državni odvjetnik: — Ako dozvolite da pitam, da li ste poznavali u Beo- 
gradu udruženje Crna тика?!!з 
Ор: — Jesam. 
Državni odvjetnik: — Šta je to? 
Op: — Ne znam pozitivno. Samo znadem iz čitanja novina da postoji 
Crna ruka u oticirskim krugovima 
Državni odvjetnik: — Kakav je njezin cilj? 
Op: — Nije mi poznato. 
Državni odvjetnik: — Znate li da je to pododbor Narodne odbrane? 
Ор: — Ne znam. 
Državni odvjetnik: — Je li Vam poznato đačko udruženje u Beogradu 
revolucionarnog karaktera koje propagira rat protiv Austrije." 
— Bilo je naime Mladost, to je klub u kom su bili sami daci. 
— Je li Vam poznata Narodna odbrana? 
„+ — Jest 


+ — Kaki su njezini ciljevi; jeste li bili član? 
! — Nisam. 
Pr.: — Po čemu poznajete društvo i njegove ciljeve? 


Орг — Ona je jedno kulturno društvo kome je zadatak da promiče u 
srpskom narodu kulturu i humanost. Imade i politički karakter u toliko, što | 
mu je cilj političko ujedinjenje srpskoga naroda. 
Pr: — Ovo ujedinjenje, kako se ima provađati po nazoru Ni 
odbrane? 
— Revolucionarnim načinom. 
— Po čemu znate, je li se govorilo o tome? 
— Jest, iz govora. 

Pr.: — Jeste li poznavali članove te Narodne obrane? 

Op.: — Ne znam da li postoji aktivno članstvo kao u 
štvima. Ja sam poznavao mnogo komita, ali ne znam da li su. 
pristaše. 

Pr: — Је li Ciganović član? 


оп kaže da je dobio od = : 
di ih čitali Ш niste? Wine 


prije podne da Vam je Vasić 
htjeli drukčije kazati da Vam ih у, 


— Kad ste dobili oružje, onda ste se sastali sa Principom | Grabežom 
i dogovorili se kako čete putovati!" Jeste li se sa Ciganovićem poslije 
sastajali? 
— Ciganović je odredio kako ćemo putovati. 
— Je li vam dao kakvo pismo? 
— Dao nam je jednu malu vizitkartu u kuverti zatvorenu na kape 
tana Radu Popovića"? u 
Pr: — Šta je tu bilo napisano? 
Ор: — Ne znam. 
Рт: — Grabež i Princip kažu da nije bilo uopće (ništa) napisano. 
Op.: — Ne znam, može biti da je bila kakva šifra. 
Pr: — Princip kaže da su (bila) dva slova. 
Op: — Ja nisam vidio jer je bilo zapečaćeno. Onda smo otputovali paro- 
brodom i platili smo za kartu. Kad smo došli u smo kapetana 
1 klase Popovića. E | 
Pr: — Je li on od vojske, ili financije, ili С 
Ор: — Оп је od pograničnih trupa. Potražili smo | 
kafani. Onda nas je on odveo iz kafane u Komandu. 
Pr: — Jeste И mu se predstavili? 
Ор: — Jesmo. 
Pr.: — Što ste mu kazali? " 
Ор: — Dolazimo iz Beograda i dali smo mu cedulju On je u 
stola gdje je igrao karata. 
Pr: — Jeste li mu kazali u koju svrhu dolazite? __ 
Op.: — Nismo. 
— I da imadete oružje? 
Op. Nismo. Zatim nam je nabavio karte za 
željeznici pola karte, To je na privatnoj, inače 1 
Рт: kapetan 


те znam; bilo je гареёаёепо. Može biti da je bila kakva šifra 


Ciganović je bio prosti činovnik nižeg stepena kod Željeznice 
zapovijedati sa većim stvarima. Kako onda da vas je Popović odveo? 
Ja toga ne znam. Može biti da je to bilo unaprijed organizovano, 
put, premda mi to nije poznato," 
U Pr: — Dakle Vi zaključujete, da je vaš prelaz u Bosnu bio organizovan? 
2 — Možda su se oni zdogovorili jer je dan prije toga bio kapetan u 
‚on nam je to kazao. Može biti da mu je tamo kazano da čemo mi 
Таан: је šifra bila dovoljna. 

— Onda vam je dao Popović pismo za kapetana u Loznici. Kako se 


Ор; — Prvanović.2e 

— Onda ste sva tri stigli u Loznicu. Kako vas je dočekao Prvanović? 
‚: — Donijeli smo mu pismo. 

— Što je bilo u tom pismu? 

— Nije bilo otvoreno. Znam da su bila štampana slova, 

— Je li vas on pitao u koju svrhu ste došli? 

— Nije. On je pozvao na telefon neke svoje narednike sa obližnjih 
karaula. Tražio je vezu i pošto nije mogao dobiti, kazao je da dođemo sutra 
Kad smo došli sutra, došla su i trojica narednika koje je on pozvao Î pitao ih 
je kod koga se može najsigurnije preči. Najsigurnije je bilo kod Отба 
Međutim, ja sam se prije toga posvadio sa Prineipom i Grabežom. Mi smo 
bili u Koviljači i ja sam pisao pet-šest karata, a na jednoj karti napisao sam 
stih 


»Drino vodo plemenita medo 
Izmeđ' Bosne i izmed’ Srbije 
Naskoro će i to vrijeme doći, 
Kada ću ja i tebeka preći 

1 čestitu Bosnu polaziti, 


To je stih Karađorđev. Kad je Princip to pročitao, onda se ljutio radi moje 
neozbiljnosti, te cijelim putem nismo ništa govorili. Onda su oni međusobom 
zaključili da mene otpreme na drugu stranu i da mi uzmu oružje. 
: — Ko je prije otišao iz Loznice? 
— Oni su prije otišli. 

— Kamo? 
— Ма Lješnicu. Ja sam otišao u Koviljaču | | 
Zvornik. Najprije sam potražio financijalnog up 
zove, a kad njega il ii 

Pr: — Je li bilo otvoreno? 
Ор: — Bilo je zatvoreno. 


“en. on ۳ 
raa = 


Vam rekao kapetan ako ne nađete Sunu da idete 


Ja 


gore napisano: Suna ili Jakovljević 
čitali ova pismo? 


Među spisima, koji su nađeni kod Jakovljevića, nalazi se |, 
nadzorni oficir u Loznici veli, da se ide na ruku našim po. 
pređu preko Malog Zvornika. Je li to to pismo? 
бр: — Ja mislim da jest to. Onda me odveo u karaulu { tamo dao moj 
pasoš vojniku da zapiše. 
_ Pri — Predočuje se pismo X R. 1471/dn. br. 2 
Op.: = Onda smo otišli u kafanu i Jakovljević me častio kafom. Pol 
smo popili kavu, vratili smo se natrag { uzeo sam pasoš. On je dozvao malo 
muslimansko i опо nas je provelo u Veliki Zvornik 
— Vi ste otišli u Veliki Zvornik sa Jakovljevićem. Koga ste tamo 


Op.: — Najprije sam ja otišao u karaulu i tamo su mi uzeli pasoš | zaveli 
u knjige da sam došao. Razgovarao sam kratko vrijeme sa oružnikom 9 
— Vi ste se predstavili? 
— Kao Trifko Grabež, U to je došao Jakovljević i otišli smo napolje 
Napolju smo se slučajno sastali sa općinskim bilježnikom Dakićem. Predstavio: 
me je Jakovljević. Dakić je moj rođak, ali ja to nisam znao i rastali smo se, 
а nisam znao." 

Pr: — Jeste li pripovijedall Dakiću za vaše putovanje i uzrok? 

\!{ — Nisam. 

Je li Vam našao konak? 
Jest. 

Рт: — Je li Vas preporučio? 

Op.: — Odveo me tamo 1 nije bilo nikoga nego jedna curica i kazao ml је _ 
da tu mogu prenoćiti. 

Рт: — Je li Vam kazao. Jakovljević kad Vas je odveo u Veliki Zvornik 
da će Vas preporučiti Dakiću? 


; 


— Poznajete li Dakića od prije? 

Ор.: — Ne poznajem. 

Рт: — Upadno je da Vas je on preporučio baš Dakiću, koji je 
jerenika carinskog ofici 


а to sve dozvoljavam, ali to je bio sasvim slučajan susret M 
ine strane, a Dakié je došao s druge. Mi smo se predstav 
‚je zamolio Dakića da mi pokaže kafanu gde mogu prenoćiti, a on 


' — Sta je bilo dalje? 
2 — Otišao sam u kafanu sa Dakićem, naručio kavu i večeru 
odv.: — Vi kažete da je Milan Ciganović Vama kazao da čete ić 


Ор: — Jest. Tu sam nočio i ujutro sam izašao u varoš te sam se opet 
lučajno sastao sa Dakićem i on mi je kazao gdje je pošta i koliko košta 

vožnja od Zvornika do Tuzle. On je zatim otišao u ured. Međutim ja nisam 

čekao pošte, nego sam otišao pješice i putem sam sjeo u poštanska kola 
Рт: — Kod koga ste prenočili u Tuzli? 

Kod Steve Botiéa.* 

— Jeste li imali pismo? 

— Jesam od Grabeža. 

— Jeste li njemu kazali zašto dolazite? 

2 — Nisam. 

— Koliko ste dana boravili u Tuzli? 

— Tri dana. 

— Je li Vam kazao što Ciganović о Mišku Jovanoviću? 

— Nije ništa. 

— Jeste li tu vidjeli Grabeža i Principa? 

— Nakon dva dana smo se sastali. 

— Jesu li Vam pripovjedali gdje je oružje? 

„z — Nisu. Mi smo se prije posvađali i oni nisu imali povjerenja u 


r. — Onda ste putovali zajedno s njima i sastali ste se na željeznici 
sa jednim detektivom?:s 
je bio kao 


Ор.: — Jesam, još tamo u kafani i on mi je pripovijedao da 
jučer sa mojim ocem i razgovarao se s njim. 


sporazumili uoči atentata? 

Ор: — Još prije atentata na dva dana sastali smo se ja i Princip 1 on je 
rekao da će biti atentat i pozvao me da ga nađem kod Ilića, da će biti u 
redakciji Zvona. Ja sam išao tamo, ali tamo nije bilo nikoga. Onda smo se 
našli, Tražio sam ga u Srpskoj čitaonici i našli smo se uvečer oko 9 sati. Onda 
mi je kazao da će mi dati u jutro bombu, da dođem kod Vlajnića/** Onda sam 
došao | dobio sam u jutro bombu i cijankalija. 


Pr. Sto je to s tim cijankalijem i ko vam ga je preporučio? 
Ор. - Ciganović. Rekao je da je to vrlo jak otrov i da može otrovati 
Dakle, ako'nam ne uspije, da se ubijemo. 


Рт: — Je li rekao da se morate ubiti? 

Ор: — Mi smo zaključili da ćemo se ubiti, Dakle rekao nam je, ako ne 
uspije da se ubijemo, da se otrujemo. Ja sam uzeo duplu dozu | nakon alene 
tata nekoliko dana nisam mogao jesti, bolilo me, ali nije djelovalo M+ 

Pr: — Od koga ste primili oružje? 

Op: — Od Ilića ujutro na Vidov dan. | 

Pr.: — Jeste li se dan prije sastali sa Prineipom? 

Ор. Dolazio je Princip k meni u tiskaru i pozvao me: 
u večer. Kad smo se našli, išli smo od Vereinshausaštt do prepar 
mi је da te prije mene stajati jedan niže preparandije, a da ću 
Banke," da ja malo više stojim, i da su ostali svi n 

Pr: — Је li Vam tada rekao da (vas) ima više? 

— Jest. 

: — Jeste li znali da Ilić neće sudjelovati? 

— Nisam znao. 

— Sve do dana atentata? 

x: — Nisam. 
— Kako je bilo prije atentata? 


у= Duro Vlajinić, poslastičar u 
ашн М 90) uzeo Smisao prema 
Ne 


: — Taj ne egzistira!» 

т: — Koju je svrhu imalo da se (tamo) spreme slike? 

: — Ja sam kazao da ovaj, što se samnom slikao, da ne uzima 
— Vi ste imali para kod sebe. Odakle Vam? 
2 — Zaradio sam. Dao sam babi 20 kruna i sestri 5 kruna. 

Г: — Što ste kazali tom prilikom? 

Op.: — Ja sam dao babi zato što je volim i ja sam joj obećao da ću je 
1 sati. Ona je meni davala novaca kad nisam imao. Ona je kazala: »Dosta 
mi je 5 forinti, ali ja sam joj дао 20 kruna, Sestri sam kazao da putujem, 
da se više nikada nećemo vidjeti, i otišao sam.i razmijenio 5 forinta i dao joj 
5 kruna, a ona je otišla. Ja sam ostao plačući 

Pre: — Zašto? 

Op: — Bilo mi ih je žao. 
Рт: — Oca Vam nije bilo žao? 

(Op: — Žao mi ih je bilo sviju. 

Pr: — Ja bih Vam mogao pokazati očevo pismo gdje se tuži na Vas. 
Ор: — Nisam ni ja s njim bio zadovoljan, a njegov odgoj kakav mi je 
Чао, doveo me do ovoga, Ali ja ga opet žalim. 

Pri — Kako je bilo prije atentata? 

Op: — Ја sam se šetao između Austro-ugarske banke i ćuprije. Da ne 
bi upalo u oči, ja sam pravio duže šetnje, pošto je bilo mnogo detektiva i 
špijuna. Ja sam izabrao mjesto gdje neće biti puno svijeta. Nastojao sam 
da ubijem samo njega 

Pr: — Vi ste kazali da volite da ne lažete, ali u ovom slučaju niste 
“kazali istinu. Vi znate, kad se rasprsne bomba da će onda umrijeti i ona. 

Ор.: — Mi smo nastojali da ubijemo samoga njega, ali ako nije moguće, 
žrtvovali smo i nju i sve one druge. Ja nisam znao, da ima neko od pratnje. 
Mislio sam da će biti samo on, Potiorek i supruga i da će on poginuti. Ja. 
na znao da je bio još neko, Kad su naišli, ja sam bio prilično daleko. 


— Pr: — Je U na suncu sa strane Miljacke? 
Ор: — Jest. Ja sam ipak bio daleko oko 20 koraka da 
nisam mogao dalje otići; morao sam stajati kraj jedne 


Bacio sam je i onda sam opazi, t m 
meni i pogledao me jednim hin aka ы 
je bomba pala na kapak," otskočila sa autor Ki 
se okrenuo, uzeo otrov i skočio u Муи I 


— Dakle, onda su Vas uhapsili? 
— Jesu. 


i da je usljed Vaše bombe stradalo mnogo 


oba? 

— Cuo sam, i vrlo mi je žao. Nisam nikada imao namjeru д nyp, 
ranim. 

Pr: ovi ste morali predvidjeti, kad se rasprsne bomba da te m 
naokolo biti ranjeni. 

Op: — Ja sam stajao prilično daleko i imao sam namjeru da još dalje 
idem, ali je bilo kasno, te nisam mogao dalje otići. 

Pr: — Је li Vam žao da ste se upustili u ovu stvar? 

Op: — Ја bih bio vrlo sretan kad bi mogao kazati da mi nije hm 


А, jer je to povuklo nedogledne posljedice koje se nikako. nisu mogi 
predvidjeti, a da sam mogao predvidjeti, ja bi sam sjeo na te bombo, ma 
mene raznesu na komade. 


Рт: — Zao Vam je u pogledu drugih, ali u pogledu Vaše žrtve, je Î 
vam žao? 
Op.: — Ja ga nisam ubio i time se tješim. | 
Pr: — Ali ste ЫН u komplotu? < 
Oj 


— Jesam, pa opet se tješim. Drago mi je da nije el 
ро mojoj želji. Meni je bilo žao, već kad sam čuo da su b ‹ 
Ja sam mislio, da će to imati samo posljedice kao za iznimnih 

Рт: — Niste li se nadali?" da će ušljed toga atentata Sr x 
Bosnu i Hercegovinu, ako ste uklonili najboljeg vojskovođu, koji je po 
shvaćanju bio kao Napoleon? 

Op: — Ja sam na pitanje gospodina suca istražitelja; »Da li mil 
bi Srbija lakše zauzela Bosnu i Hercegovinu kad ne bi Bilo pres 
Ferdinanda?« odgovorio da mislim. Ali ja se nisam rukovodio n 
Srbija lakše zauzme Bosnu i Hercegovinu. Neće Srbija poslije a 
Bosnu i Hercegovinu. Čim sam bio zatvoren i vidio kakvim р 


urodio atentat, meni je bilo žao. Jedino zbog toga razloga : 


hteo odati krivce. Vrlo mi je drago da па optu 


(ak 


o sam po pričanju u Srbiji da je on bio ovdje srpski špijun, 
nosio je na fortice 7 
je bio u Narodnoj odbrani? 
Jest, bio je sekretar. 
— Kad ste prešli preko Šapca, jeste li opažali što neobično u Šapcu, 
srpska vojska? 
— Bila je mobilizacija. 
— Je li bila samo u Šapcu, ili u cijeloj Srbiji? 
pomor je išlo u Šabac. To je bila Drinska divizija. 
— Po čemu znate da je to bila mobilizacija? 
EH sam jer su se vozili ljudi sa mnom, koji su išli da se jave 


P 


— To je bilo koncem maja? 
— Jest, 28 maja. 
— Jeste li govorili u vlaku sa onima koji su bili pozvani, zašto se 
BME? 

Ор.: — Mi smo znali da je bila mutna situacija i da su Bugari prijetili, 
da = navaliti kad dođe proljeće. Oni su išli u Šabac Komandi da se oružaju, 

Де oboružavali su se protiv Bugarskoj? Jesu li bile u Loznici 

i jena iznimne mjere? 

Ор.: — Nisu. 
— Velite da Vam nije bilo stalo što će se tim ubistvom oslabiti 
i da Srbija dobije Bosnu i Hercegovinu, ali Vi ste izričito ovako Ка- 
zali: Prestoljonasljednik je sposoban i spreman. Ovakav atentat je preteča re- 
volucije, a za Austriju biće jedna revolucija dosta da je uništi. 


р.: — Eno u Poljskoj Sičinski,%% u Sarajevu Žerajić, pa Jukić, Dojčić, 
Njeguš. Znam ovdje pet do šest atentata. 


Pr: — Pa i u Italiji su ubili kralja Humberta. 
Op.: — To su rijetki događaji. Poginuo je i grčki kralj, ali to je jedan 
atentat, a ovdje ih je šest iz svih dijelova naroda. Ja sam sravnio Austrij 


sa Poljskom. Tako је i u Poljskoj pred revoluciju bilo atentata i šp 
afera. 


Dakle imali ste pojam da se može Austriji 
spasti, da je to početak? 
Ор: — Uslijed atentata ne može. 


o — Velite da Vam je Ciganović дао cijankalı 
je svrha bila da se nakon atentata otrujete? 

prvom mjestu ja sam mislio da пе mogu živjeti ku 
на da is štiti zakon kao maloljetna. Ali ја ne bih 
ап дап! 


Naumowicez: — Otkuda Ciganović dolazi da Vam daje cijan}. 
On je (to učinio) iz drugih razloga; možda da se ne залп 


¦ Šta Vas briga je li se sazna da Ciganović ima ruke“ |, 
Op: — Nije to svejedno. On će trpiti posljedice. 

Noum; — Na koji način? 

4 Ор — Možda hapšenjem. Za sada, da nije rat, on bi bio uhapšen i predat 
> Austriji. 

Naum.: — Njemu je svakako bilo stalo do toga da se ne sazna, zbog 
toga vam je dao cijankalij. 

Savjetnik Hoffmann: — Vi ste rekli da je Dakić Vaš rođak. Kako to da 
Vi niste dolazili njegovoj kući? 

Op.: — Nisam znao za njega Tek u Sarajevu sam doznao da imadem 
u Zvorniku rođaka općinskog bilježnika 

? Hoffm.: — Vi ste k njemu došli į niste mu pričali u koju svrhu? 

‹ Ор.: — On je općinski bilježnik. Sta ja znam, koje on? Ja ne mogu njemu 
А pričati, Prvi put sam se sreo s njime. 

Д Hoffm.: — Vi ste jutros kazali da ste anarhista, а Princip je nacionalista. 
Е Kažete da ste dobili izrezak iz novina da če doći prestoljonasljednik, da Vi 
| tada niste imali namjeru da izvedete atentat, а onda je došao. rekao 


da čete ga izvesti. Vi ste kazali da niste prije s Principom 
Ba znate iz viđenja. 

Op.: — Ko je kazao? Mi smo bili poznati. 

Hoffm.: — Jeste li ranije razgovarali о takvim СЕ 


im: — S kim ste se družili više nego s Principom? 

Ор: — Princip mi je bio najintimniji prijatelj. 

— Koji je još bio Vaš prijatelj? 

"5 — Imade još jedan dak koji je posredovao? 

Pp — To je Dulaga Bukovac;“ između mene nije po 
Hoffm: — Vi ste kazali da ste pristali kad je rekao | 
tat. Onda ste kasnije kazali, da vam nije bilo: 

prestoljonasljednika jer ste anarhista. Ba. 


; = Dajte kažite zašto se Vi tada, kad ste bili u Boo 
niste obratili Narodnoj odbrani?" 

Nisam do tada nikako znao za Narodnu odbranu; pa mi je jedan 
ют Vencu predložio ako mu platim litru rakije da će me tamo 


i odvjetnik; — Niste li znali da ona daje potporu? 
= Nisam. 
+ — Ne znate Ji odakle su ove bombe? 
— Ne znam. 
— Ne znate li da su one iz Kraguevca? 
Pre Ne znam. 
— O ovome Doki Bajiću ne razumijem. Vi ste kazali da se bojite 
Айа Apijun i da je plaćen jer nije ništa radio, a s druge strane оп vas 
E GEV na atentat. Da nije on bio agent provokator? 
— Svakako je bilo nešto tajanstveno kod njega. Ja nisam znao, ali 
_ ашп mislio да je austrijski špijun 
Pri = Da je bio austrijski špijun bio bi prijavio i ne bi došlo do atentata. 
Op: = Valjda nije znao. Ja kazao da idem u Skoplje, а Princip 
> je kazao da ide u manastir da se sprema za maturu 
1 — Jeste li se upoznali u Ѕарси sa Božom Milanovićem?iu 
— Nisam 
Рт: Jeste li čuli za njega? 
Op: — On je povjerenik Narodne odbrane i trgovac. 
— Niste li čuli da on ima i drugo zanimanje? Znate II da je on 
Мо centrum sve špijunaže u Bosni? 

Op: — Nisam znao. Nama је trebalo novaca kad smo bili u Šapcu i 
računali smo: kako bi bilo da se obratimo na njega; ipak se nismo obratili, 
jer on паз ne poznaje, ni mi njega, а nismo imali pisma od Narodne odbrane, 
Î zato se nismo njemu ni javili 
— Jeste li se sastali sa Gr 

Op: — Ne znam koliko dana prije. Ja sam sjedio pred svojom k 
kad je on prošao. Tada smo se pozdravili i on mi je kazao gdje. 
m Pale | ništa drugo 
Dr, Fedb.: — Ti si rekao pred sucem  istražiteljem da 
ona Principa da izvrši atentat. 


com prije atentata? 


M Znaš li ti tko je taj treći? Ti kao 
einen, Ski en, 
29 naše društvo. 


— Tko? 
— Ciganović 1 Đuro 
аа toga musliman Đulaga Bukovac. 
— Vi ste govorili otvoreno u kafani? 
'isam sa Bukovcem, nego sa Šarcem. 
е li još bio tko prisutan? 
:— Nije. 
DE кай: = Je li si ti bio svjestan da je to bio upliv? 
— Nisam. 
Pr — Vi ste kazali najprije, da je prviput, kad ste pokazali izrezak Ir 
novina, rekao Ciganović: »Eto zgodels 
Op: — Jest 
Ртг. — Dakle, on je bio prvi koji je dao poticaj za atentat? 
Op: — Ali mi smo bili već zaključili. 
Malek: — Je li Vam u subotu u oči atentata kazao Princip ili ЩЕ na 
kom će mjestu Ilić stajati? 
Op.: — Nije 
Malek: — Jeste li znali u subotu sigurno da če Ilić aktivno sudjelovati? 
Op.: — Nisam. 
Melek: — Vi ste poznavali Ilića. Kakvog je on bio mišljenja? 
Op: — U njemu su bile socijalističke ideje. Princip je jedanput rekao 
da se boji za Ilića da će se pretvoriti u socijalistu. 
Malek: — Tlić je radio kao žurnalista, Jeste li čitali štogod što je on 
napisao? 


Op: — Pisao je uvodne članke u Zvonu. r 
Malek: — Je li to imalo veze sa politikom? =. 
Op.: — Nije. 

Malek: — Jeste li čuli da je bio koji članak koga je pisao Ilić 

Op.: — Nisam 


Malek: — Kad ste ЫН u Beogradu, je li "vas iko pitao za Ilića, na рг. 
Ciganović? 


Op = Nije niko 

lalek: — Nije niko njega spomenuo? 
Op.: — Nije. 
Мае! 


збы li čitali pismo što je pisao Princip Iiċu?. 
= Je li bio kakav odgovor Principu па ovo? 


Иш. znam. 
6 — Je ll došao Princip sam па ideju da pozove ё 
Male 009% PIM оцту prijatelji. $ rr 


Op: — Kad smo došli u Sarajevo, to je meni Princip kazao. Ja sam ga 
pitao sta je sa Ilićem, a on mi je odgovorio: »Meni je Ilić gospodin čovjek« 1 

Malek: — Za boravka u Sarajevu!“ ste kazali da ste se tužili Iliću kad 
će biti atentat, a Ilić Vam je odgovorio: »Ima vremena«, 

Op.: — Оп je rekao: »Ima vremena, sastaćemo se«. 

Malek; — Jeste li držali da se Ilić sam odlučio na atentat?!» 


Ор: — Nije. 

Malek: — Glavno je da niste mislili da je Ilić učesnik. 

Op: — Бали. 

Pr.: — Prije je kazao, da će biti onaj četvrti Ilić 

Ор: — U Beogradu smo mislili da ćemo biti nas četvorica, nalme: Prin- 
<ip, ja, Grabež i Ilić 

Pr: — U Beogradu ste se uvjerili da je i Ilić. 

Op: — Znao sam da mu je Princip pisao о tome. 

Malek: — U istrazi je kazao da je mislio da će biti njih četvorica, a sad 
je kazao, da ne zna, da je i Ilić. Jeste li bili uvjereni da će Ilić biti s vama? 

Op.: — Nisam 

Prem.: — Jeste li u listovima koji se šire medu mladeži u Sarajevu пай! 
štogod što je bilo kod Vas od odlučne važnosti za Vašu namjeru? 

Ор: — Jesam našao sam Smrt jednoga heroja,“ naime Žerajića, i onda 


Је bilo još listova kojih se ne mogu sjetiti 
Pr; — Dakle Žerajić Vam je bio uzor? 


Ор: — Jest 
: Prem.: — Rekli ste mi kad sam razgovarao s Vama o Zori da ste baš 
“onda kolebali 11 

Ор: — Jest, 


Pr; — Ja bih molio da optuženi kaže sadržaj toga iz Zore. > 

Op: — U jednom mjestu ubio se je ovih dana mlad Srbin glupo 
je radio jer je svojim životom mogao ubiti bar jednog neprijatelja. Kad зе 
riješio na to, trebao je ubiti bar jednog neprijatelja 15% B А 


Pri — Jeste li ЫШ u takvom stanju da ćete sebe ubiti; Ы li Уат došla. р 
kad misao па to? 


Lass Ihn sein, er ist nicht verlässliche М. (108): «Laisse le. 


govori о: Gi au 
ovako: e DR EEE ОСА, kam a 
пот, ti njega hljebom«, a tamo se иод +Mrzite neprijatelje, | ko 
kamenom, ti njega još više«. 
Рт: — Sto je to Zora? 
Prem.: — List koji je izlazio u Pragu 1912 god, 


Pr: — Ko ga uređuje? 

Prem.: — Više njih. 

Pr. — Koji mu je pravac? 

Prem: — Čisto slobodno zidarski. Ide se za tim da se truju mladi 
elementi 


Sud, зап}. Naumowicz: — Što ste razumjeli pod tim kad Vam je Princip 
rekao za Ilića da je »gospodin čovjek«, da neće učestvovati u atentatu? 

Op.: — To se kaže za nekoga koji je nešto više, koji se drži nešto više. 

Рт: — Prekidam raspravu na 5 minuta. 


Poslije odmora 


Drž. odv.: — Vi ste prije podne kazali, da ste se htjeli radi oružja орга 
titi na Narodnu odbranu. Zašto? 


Op.: — Da nam da oružje. 
Drž. odv.: — Kako to, da Narodna odbrana daje оса 4 Ж ы? 
Ор.: — Što smo mislili da bi nam dala sredstva za чай Šš 


— Zašto baš Narodna odbrana? 


.: — Kako dolazi ona davati oružje za atentat? 
Ор: — Narodna odbrana, osim što imade kulturni princip, 
i revolucionarni. Ona je revolucionarna organizacija. 
Drž. odv.: — Kakvu revoluciju imade propagirati? 
je mi poznato u detaljima. 
— Ali nešto ste morali ipak znati. 
Op.: — Pretpostavljali smo da bi nam dala Narodna < 
en smo mislili otići i upitati. 
odv.: — Zašto ste se obratili na Narodnu 
re oružja! 
+ — Ima. Ona је ee komite. 
ойо: — 1 


89 ЕЕ ali znam da je Narodna odbrana opremala ko- 
Dr, odu: — Ko joj davao oružje, to ne znate? 

Ор: — Ne znam, 

Drž. odv: — Dakle za to ste se obratili na Narodnu odbranu? Ali, mo- 
rali bi kazati da ćete izvršiti atentat? 

Ор: — Bi. 

Drž. odv.: — Mislite Ш, da bi ona bila pristala na to? 

Op.: — Ne znam, mi smo predpostavljali, 

Drž. одо: — Je li bilo možda govora u Zelenom Vencu da bi Na- 
rodna odbrana dala (oružje)? 

Ор: — Jest, govorio “je Боко Bajić 

Drè. odv.: — Da se konstatira da su se obratili na Narodnu odbranu. 

Орг — Nismo se obratili 

Drè. odv.: — Da ste se htjeli obratiti | da bi dala orubje jer imade 
revolucionarnu svrhu. Doko Bajić da je kazao da bi mogli naći. 

Ор: — Đoko Bajić je kazao ako bi htjeli izvršiti. Na pr. kad sam mu 
kazao za Nastića da bi najvolio njega ubiti, on mi je kazao: »Nemoj to 
učiniti, nego ću te odvesti u Narodnu odbranu i tamo ćeš dobiti oružje«. Ali 
mi nismo izričito znali 

Dr. Perišić: — Jeste li poznavali Cvjetka Popovića? (Jesam). Kad ste 
došli u Sarajevo niste ga vidjeli? (Nisam). Gdje ste dobili bombe? 

Ор: — Kod Vlajnića. 

Pr: — Ko je bio tamo? 

Op: — Ја, Ше, Princip i Grabež. 

Dr. Perišić: — Dakle on™ nije bio? (Nije). 

Dr. Zistler: — Jeste li poznavali Vasu Čubrilovića? (Nisam) 

Malek: — A jeste li Lazara Đukića? (Nisam). Zašto ste počinili atentat 
bombom, zašto nisu i Vama dali brovning? 

Ор: — Takva je bila organizacija. 
Malek: — Ili zbog toga što se niste bili dobro 


SASLUŠANJE GAVRILA 2 SUR 
Pr: — Neka dođe Gavrilo Princip. (Dovode у ко» U se 


krivim?! 


Ovaje donosimo doslovan tekst sedam stranica saslulanja Gavrila Principa, prer, 
sekonstruisanom zaplaniku dra Kesterčaneka, da bi se vidjelo koliko Je Maj tekst Mao sjena 
anice donosimo Сазив) (vidì e. 1813). Радай še шаге u Da 

dvi Dre. sok spoljne poslove FNRI, Bewgraa. 


nan 


SLUŠANJE GAVRILA PRINCIPA 
0% oktobra mo 


Predsjedatelj: Smatrate U se krivim? 3 
Princi. Nijesam zločinac, Jer sam uklonio onoga koji je činio alo. Mislio sam dobro, — 
‚ ме). Bto ste nju urti (misli ве vojvotkinju опело т 


o, nehotice sam je ubio, 


Ne smatrate lı se krivim? 


Реша: Kojeg ste poliučkog mišljenje. 
i» Ja sam nacionalista Jugosloven. Moja je težnja ujediniti sve Jugodovene U kojoj bile. 


drtavnoj tormi_1 osloboditi Ih od Austrije. 
Predijedatelj; Kako ste to mislili otivotvoriti? Г 
Г тегөгөт. 


Predujedatelj: Sto to značit 


їтїр. To anadi uopče ubijati, ukloniti one koji smetaju ujedinjenju U 
motiv koji me je potakao na to djelo bila je osveta za sve muke Koje! 
pod. Austrijom. 

Predsjedatelj; Vi ste Vili u Beogradu i tamo se priprovljali za VIIL razred 

I ме u koju kavanu? 

prinep: U pozorišnu kavanu, Zirovni Vense | Morunu. 

Predsjedatelj: Je U tu bilo dakar 

Prineip: Jost, bosanaca. 

клейову: Kakvog su misljenja bili? 

Princip: Mili su većinom nacionaliste, 


"Рену Jesu U DIN istoga miktjonja kao 1 VIP 
Prineip: Ne, 


Үүт. 


predsjeđateli; Je M to Dio prije nego U ste о tom govoriti sa Cebrinovićem? 

толар: дем, prije. 

vredsjedatelj: Koliko vremena prijo? 

rnneip: Nekoliko dana prije. Kasnije sam о tom a njime govorio, jer ват znao da smo 
istoga mišljenja, Kad sam mu o tom govorio, onda mi je on pokazao nekakve irreske 
1х novina, u kojima se potvrđuje vijest da prijestolonasljednik Ferdinand dolazi u Bosnu. 
Ма to sam definitivno zaključio da ćemo učiniti atentat. 

Predsjedatelj: AM za atentat su potrebna sredstvar 


Princip; Razmišijali smo о tom, na koji način da Ih nabavimo, U slučaju ako Ih ne molemo 
Ni od kuda dobiti, odlučili smo da kupimo revolvere. Tom smo prilikom govorili 1 o 
Narodnoj Odbrani ali smo sumnjali da će nam oni oružje dati, jer nijesmo bili poznati 
Zato sam tražio da se na koga obratimo ko Ы nas Upoznao s Ciganovićem KoJi je bio 
dlan Narodne Odbrane. U tom nam je ао na ruku Đoko Bukovac. On me je upoznao 
+ Cigonovisem. Tom sam зе prilikom uvjerio da ga i ja poznam ali nisam bio = njim 
tako intiman da bi mu mogao govoriti o atentatu. Ja sam Ciganoviću razlokio svoju. 

ru, kazao sam mu da nemamo sredstava pa sam ga zamolio da nam dado bombe, 
pošto sam znao da ih imao а za revolver sam se mislio sam pobrinuti. Оп je neko 
vrijeme šelao po sobi, а onda je kazao: Vidjet бето! All ja sam iz avega razabrao da 
je on pristao da mi dade, 


Predsjedatelj: Ciganovič je željeznički činovnik! Kako je on mogao pristati na atentat" 
Princip: Istina, on je činovnik, ali on je 1 Srbin 
Predsjedatelj: Dakle VI mislite, da je dosta da čovjek bude Srbin pa da pristane na takav čin. 


Princip: Po mom milijenju, svaki Srbin, svaki Hrvat, svaki Jugosloven mora. biti negrija 
Малва raspoloten prema Austriji 

Prednjedatelj: каце dalje! 

Princip! Ciganović mi je poslije nekoliko vremena kazao da će mi dati bombe. All pošta 
nijemo ЫШ najsigurniji hoće 1 tm bombama uspjeti, počiniti atentat, Ja аа СРО 
vića pitao da li bi bilo moguće da nabavi revolver. On mi je najprije odgovorio da sa 
аулет sam, ali je kasnije, uvidjevsi da sam siromašan, 1a da ne mogu kam MADRAN 
rulje kazao da се gledati 

Predsjedatelj: Pripovjedajte sada kako je bilo kada je Grabež otilao Tankosićur 

Princip: Tankosić je pozvao jednoga od пак к sebi, a mi smo odlučili da podje Grabet. Grabet: 
mi je kazao da je Tankosić načinio na njega dobar utisak. 

Predsjedatelj: U koju je svrhu pozvao Tankoslć jednoga ой vast › 
Princip: Da vidi da li smo sposobni da izvedemo atentat. G. pretsjedniče! Ja sam о tom u 
istrazi potanko govorio, meni je ovdje pred svima nezgodno govoriti. 

Predsjedatelj: Je li Grabež pričao što Je s njim govorio Tankosić! 

Princip: Ne sjećam se. 

Pr ST Sto je mislio Grabe o atentatu? Kako Je došlo do toga da se on. 

Princip Оп je bio istoga mišljenja kao 1 ја Mi хто se 

Predsjedatelj: Sto je bilo kad ste stigli u Sarajevo? 

Princip: Iz Sarajeva pošao u u 
Se era polno аша Y bio jedan dan 

Predsjedatelj: Je U Vam pripovijedao da je tražio « 

Ka З Е 


dobro znali jer 


Predsjedatelj: Kakvog je milijenja blo 


za ujedinjenjem, a dalje nijesmo pitali 

Predsjedatelj: Kad ste uzeli oružje" 

Princip: Na dan atentata iz kuće бене 

Predsjedateif‘ Kako Je to bilot 

Princip: Ja sam oko в sati tao iz kuće | pošao šetali: Gledao sam da байт kojega ır, 
ga ne bi io napadan 1 slučajno зәт se sreo sa Spirićem. Kasnije je pristupio к А 
Još Jedan drug | mi smo šetali 1 razgovarali о običnim stvarima. Najprije smo bil рл, 
Ja jam Mio da ondje ostanemo ali oni su Bijeli da idemo ma көп, Na to кыл 


pristao Jer sam morao 16 na mjesto odakle sam Mio počiniti atentat Таро sam М 
dišu onog miesta. U to sam začuo prasak bomba. Znao бы Šš ja ба ими Jo 
24 naših all nijesam znao кой. Potrčala je svjetina, automobili zu al, mistis м 


u тието U to sam vidio gdje politija vedi Čabrinovića, U taj moment м 
pade mi na pamet da ga ubijem da se tako ne bi dalje znalo, a onda bi ш 
A po коки sam odustao kad sam opazio da automobili prolaza: АО «i puii 
all Ja nadvojvode nijesam vidio. Pošao sam na Latinsku é 
а au omobilu Bio nadvojvoda, ali da nije od bombe EES Sadı sama 
"узо, kuda da se postavim, U novinama sam čitao program kuda bi imala povorka. 
Bakan 0 do je Pristupio k meni Jedan poznati gospodin 3 spomenuo mi, kako Jo netko 
pokutao atentat 1 nadodao: Vidim li, kakva je to gluposti JA sam Autor 
automobi sk an Ја sem mislio da je špijun, da me hoće da prekopa, Û to ja ШШ, 
Automobil, $$ sam izvadio revolver 1 pucao na nadvojvodu dva puta, 

Predsjedatelj: Jeste U drugiput ciljali na gospođu? 

Princip: Nijesam, Ja sam samo vidio da još neko sjedi u automobilu, Htio dam 298 da ubijem 
poglavara zemlje Potioreka. 

Predsjedatelj: Jeste U znali da ste nju pogodili? 

Princip: Nijesam znao, da Ш. sam pogodio, nijesam znao ni te 
Да Лоба зат htio da še ubijem ali su me pograbili policija 1 oficiri 4 
Onako krvava poveli su me na policiju. 
onesviješten. 


Op: — Nju nisam htio, nehotice sam je ubio. 

Pr: — Dakle ne smatrate se krivim? (Ne). Pripovijedajte sad potanko 
ispočetka kako se razvila Vaša misao da će ubiti prestoljonasljednika. Naj- 
prije, koje škole ste pohađali? 

Ор: — Tri razreda Trgovačke škole, onda sam položio ispit za četvrti 
razred gimnazije i onda sam bio ovdje i u Tuzli neko vrijeme. 

— Koje godine? 

— Prije četiri godine. 

— Jeste li propali? 

— Nisam, nego sam u Tuzli polagao ispit iz Trgovačke škole u 
gimnaziju. Ovdje sam došao iz Tuzle. 

Pr.: — Koliko godina ste ovdje učili gimnaziju? 

Op: — Ovdje sam pohađao peti razred dva mjeseca, onda sam bio bo- 
lestan dva mjeseca i stupio sam kao privatista. Nisam htio ovdje polagati 
ispita, nego sam otišao u Beograd 

Рт: — Zašto? 

Ор: — To su moje lične stvari, 

Pr: — Jeste li imali sredstava? 

Op: — Nisam mogao ni ovdje da se izdržavam. Živio sam uvjek na 
vjeresiju i za to sam otišao tamo. Onda sam u Beogradu nastavio kao pri- 
vatista i svršio sam peti, šesti i sedmi razred. Htio sam ići zimus da pola- 
Žem osmi razred, međutim htio sam izvršiti atentat i vratio sam se u Sara- 


jevo i izvršio ga. Pitajte me Vi što hoćete. Р 
Pr: — Kažite svoj život. Što ste radili, kojeg ste mišljenja bili i t d. 1 
Koje godine ste otišli u Beograd? 


: — 1912 u maju, 
— Jeste li položili odmah ispit? 
— Nisam te godine nikako polagat 
п: — Jeste li otišli te godine u komite? 
— Kad je bio Balkanski rat, onda sam otišao. 
— Kod koga? 

— Kod Narodne odbrane. 

— Ko je taj? Kod koje ste osobe išli? 
— Bio je neki sekretar, ne sjećam se, ш 
— Je li Vas on SE 

Primio me 


Op 
kuplje blizu granice i 
opredjeljivali 


— Ja sam bio samo п 
с — Onda ste se vratili iz m 

Hadžićima? а 
" "op. — Bio sam do marta lanjske godine! 

Pr: — Jeste li učili? 

Op.: — Donio sam knjige i spremao sam se za ispit petog i šestog гау, 

Рт: — Mogu li se dva ispita praviti odmah? 

Ор: — Mogu tri i četiri. Mogu na jedanput dva ispita. 

Pr: — Ovdje ste istupili iz petog razreda. Zašto ste istupili iz surajev- 
ske gimnazije? 


Op: — Bio sam bolestan mjesec dana. 

Pr: — Jeste li imali kakav prizor!“ sa nastavnicima? 

Ор: — Nisam. А 

Pr: — Vi ме se povratili u Srbiju u Beograd i položili ispit; za koji 
razred? 


Op.: — Za peti i šesti, a onda sam bio u Beogradu tri mjeseca | na kraju 
godine položio sam za sedmi razred. Onda sam se vratio opet u Hadžiće u 
oktobru. Onda sam bio do februara zimus u Hadžićima 1 učio sam za osmi 


razred te sam se opet povratio u osmi razred. | 
Pr. Sto ste čitali osim nastavnih predmeta, jeste li se bavili poli- 
tikom i novinarstvom? 


Ор.: — Nisam. 

Pr: — Kojega ste Vi mišljenja? 

Op: — Ja sam nacionalista Jugoslaven i težim za ujedinjenjem svih Ju 
goslavena u koju bilo državnu formu i da se oslobode od Austrije 


Pr.: — To je bila Vaša težnja. Kako ste ju mislili oživotvoriti? 
— Terorom 

— Sta to znači? 

— To znači uopće ubijati odozgo, uklanjati one koji 

žlo, koji smetaju ideji ujedinjenja. 

Рт: — Tako ste mislili da će se moći oživotvoriti Vaša 

Ор: — Onda je glavni motiv još blo osveta za sve m 


narod od Austrije. 
Pr: — Dakle u martu ste bili opet u Beogradu. 
osmi razred? U koje katane ste каш} 

OP: — U Pozorišnu kafanu, Žirovni venac i (k 
— Je li tu bilo još daka? ў 
— Jest Bosanaca. 


o 


pr: — Dakle, svi istog mišljenja kao i Vi? 

Op: — Ne baš kao i ja. Ne mora svaki da bude istoga mišljenja u pro- 
vađanju svojih ideja, пе mora se svaki služiti istim sredstvima. 

Pr: — Kako je bilo mišljenje o Austriji u vašim lokalima?ırz 

Op: — Bilo je mišljenje, da je Austrija zlo u našem narodu, kao što 
faklično i jest i da nije potrebna. 

Рт: — Kakvo je bilo mišljenje što se tiče Srbije, da М bi bilo za Bosnu 

risno da se pripoji Srbiji? 

Ор: — Bilo je mišljenje da se ujedine svi Jugosloveni. Razumije se, Srbija 
kao slobodni dio Jugoslavena, imala bi moralnu dužnost da pomogne tom 
ujedinjenju, da bude kao što je bio Pijemont u Italiji. 

Pr.: — Kažite mi sada, kad ste saznali prvi put da će doći pokojni prije- 
stolonasljednik u Sarajevo? 


Орг — Kad sam došao u Beograd u martu mjesecu čitao sam u novinama, 
mislim njemačkim 

Pr.: — Jeste li tada došli na misao da izvedete atentat? 

Ор: — Da. 

Рт; — Da li prije nego ste govorili sa Čabrinovićem? 

Ор: — Jest prije. 

Рт: — Koliko vremena prije? 


Op.: — Nekoliko dana prije. Onda sam poslije govorio s njime, pošto sarm 
znao da smo istoga mišljenja. Govorio sam »Kako bi bilo da počinimo aten= 
tat?« — poslije čega mi je on pokazao nekakav izrezak iz novina 

Рр: — Što je bilo u tom izresku? 

Ор: — Potvrđuje se vijest da prijestolonasljednik dolazi u Bosnu. Zatim 
smo definitivno zaključili da ćemo izvršiti atentat. 

Pr.: — Ali za atentat treba sredstava? 

Op.: — Mislili smo na koji način da nabavimo. Ako ne bi nikako bilo 
sretstava, toliko smo ih mogli nabaviti da kupimo revolver. 

Pr: — Na koga ste se obratili? К 

Op.: — Govorili smo o Narodnoj odbrani, ali smo znali da пат ne bi 
tamo dali jer nismo bili poznati. 

Рт: — Na koga ste se obratili da dobijete oružje? 

Ор. е не икана ано e e ra 
Ciganovićem. On je meni i prije bio poznat, ali nisam bio li 
mogu s njime govoriti o atentatu. Bukovac me dakle upoznao i ja sam 
Ciganoviću što bi htio učiniti, samo da nemam sredstava, i да 
bombe, pošto sam znao da ih ima, a za revolve o 
Zeko, vrijeme šutio i kazao je: sVidjećemo!e U glavnom 

mi dati. x 


— Jeste li kazali svrhu? 


ee sasvim. 


Pr.: — Kako je moguće da će h pristati 
na atentat? 7. 

Ор: — On je neki bjegunac iz Bosne, | e 
i Srbin je. е Б 

Pr: — Mislite da је dosta da čovjek bude Srbin i da mora odmah pit 
neprijatelj Austriji? ? 

Op: — Po mom mišljenju: svaki Srbin, Hrvat i Slovenac morao bi bu; 
neprijateljski raspoložen prema Austriji. 

Pr: — Ali da odmah daje oružje? Kako ste došli do toga da je Ciganović 
odmah pristao? Jeste li prije toga ikad s njime govorili da je bilo potrebno 
da se izvede atentat? 

Ор: — Nisam o atentatu, ali jesam o položaju naroda | o prilikama na- 
šim u Bosni i uopće u Austriji. Nisam nikada bio toliko intiman 3 njime, da 
bi mogao govoriti da ću počiniti atentat. 

Рт: — Pričajte nam dalje. 

Ор: — Ciganović mi je poslije nekoga vremena kazao da će mi dati 
bombe. Pošto te bombe na svaki način poslije nekoliko sekundi eksplodiraju 
te nije bio siguran uspjeh, ja sam mu kazao da bi nam trebalo revolvera. Оп 
mi je kazao da se sam pobrinem, ali pošto sam siromašan da će on gledali 
da nabavi oružje. Оп je kazao da će gledati i poslije, ne znam kako je došlo 
do toga. Sta je sa Tankosičem razgovarao, fo ne znam. 

Pr: — I Tankosić je znao za atentat? 

OP: — Ja ne znam. Mislim, Ciganović je's njim govorio. 

— Kako je bilo sa Grabežom? 
»i — Ciganović je kazao da ga je pozvao Tankosić. А 


— Nije Vam Grabež pripovijedao? PIR 
OP: — Jest kazivao da je bio, ali da je Tankosić učinio na njega | 
utisak, Tankosić je zvao jednog od nas, i mi smo se odlučili da 
Pr: — U koju svrhu je zvao Tankosić? 
Op.: — Da vidi, da li smo sposobni. U ostalom, ja sam to sve 
je ovdje nezgodno govoriti kad stojim. 
Pr.: — Onda kad je Grabež bio kod Tankosića, je li 
pitao Tankosić? Р 
Op.: — Ne sjećam se. > 
Pr: — Kako je mislio Grabež o cijeloj. 
da se je on odlučio za atentat? 


2 — Jeste Н ikada imali u ruci bombu i revolver? 
х: — Kad sam bio kod Ciganovića, razgledao sam ih. 
\: — Koliko je bombi imao Ciganović? 
.: — Imao ih je oko 12 komada prije Bugarskog rata. 
— Jeste li kad pucali? 
: — Jesam u Prokuplju i Beogradu. Sa brovningom sam se vježbao 
na drinskoj granici i na Topčideru. 
Pr: — Ko Vas je vodio tamo? 
Ор: — Ciganović. 
Pr: — Je li bio tu Grabež? (Jest), Je li Čabrinović? (Nije) Kad ste otpu- 
*ovnli iz Beograda? 
Ор: — Na Spasov dan. 
— Koliko dana prije toga vam je dao bombe i revolvere? 
— Dva dana prije. 


Pr: — Jeste li dobili novaca? 
Ор.: — Jesam 150 dinara od Ciganovića. 

Pr: — Je li on Vam kazao, ili ste znao sam kuda ćete ići? 

Op: — Nije mi trebao kazivati, ja sam prelazio iz Srbije nekoliko puta. 
Рт: — Vi ste znali kojim ćete putem? 


Ор: — Nisam znao kuda ćemo preči preko Drine, ali sam znao da ćemo 
na Loznicu. Pitao sam ga, a on mi je kazao da ne zna kako, ali će nas uputiti 
na šabačkog kapetana Popovića, 

Pr.: — Je li vas uputio? 

Op.: — Jest kazao je da ga zamolimo da nas kuda prijeko prebaci. Dao 
nam је neku cedulju sa dva početna slova, ne znam koja su, mislim М. С, | 
početna slova njegova imena i prezimena. 
— Je li bila otvorena ili zatvorena cedulja? 
— Otvorena u maloj kuverti. Ja sam je metnuo u džep. 
— Jeste li zajedno putovali? 
Op.: — Jesmo. 
Рт: — Kako je bilo kad ste došli u Sabac? - 
Ор.: — Onda smo potražili kapetana i našli ga u kafani, Otišli smo s njim 
u komandu a on nam je kazao: »Možete preći па К1епки+.!%®а Ja sam mu kazao _ 
da imamo razloga. On je slegao ramenima i kazao: »Ja ne znam, ali vas mogu. dm 
uputiti na pograničnog kapetana«. Dao nam je prije toga popust za 
i dao nam je za kapetana u Loznici jedno pismo kratkoga sadržaja. Z 
ga je da nas primi i da nam ide na ruku. Mi smo u prenočili, 
smo u jutro u 7 sati otišli na željeznicu i dobili popust na vožnji. 

Pr: — Je li propusnica, koju vam je dao glasila na vaše 

Ор: — Na ime nekoga financa. Er 
Рт: — Kad ste došli u Loznicu onda ste 0 

р; — Kazali smo da smo đaci Bosanci, : 


neopazice, jer bi nas inače uhvatili žandari. 
pozvati finance da ih pita da li je moguće. Pozvao ih je 


telefon i kuzan 
i i, i mi čaršiju. Onda smo sutra 

‚du sutra. Svi smo se oprostili, i mi smo otišli u 
Ei otišli kapetanu, i došli su financi. Dvojica su rekli da ne možemo koa 
njih sigurno preći, a jedan je rekao da će naći seljaka da nas prevede neopa- 
ženo. Prije nego što smo došli kod kapetana, svratili smo зе sa financima u 
gostionicu i tu smo odlučili da Čabrinović pređe preko Malog Zvornika ber 


oružja. 
Рт: — Zašto? 
Ор: — Zato kad ima propusnicu. 
Pr.: — Niste se svađali. х 
Ор: — Nismo. To je bila obična svađa, drugarska. On je dakle otišao 


na Mali Zvornik. Mi smo sjeli sa Grbićem u kola i otišli smo u Loznicu u 
karaulu i tu nočili, U jutro smo prešli preko Drine na Isakovića adu i pucali. 
I ovamo kod karaule smo pucali. 

Рт: — Jeste li na toj Adi došli u kakvu kolibu? 

Ор: — Kod nekakva seljaka Milana smo prenoćili. 

Pr.: — Jeste li našli koga drugog seljaka, je li Grbić bio s vama? 

Ор.: — Jest. Došao je poslije jedan (za) koga smo saznali da se zove Mičić. 
Grbić je razgovarao nešto s njime, da hoćemo neopaženo da pređemo. Ovaj 
је kazao da bi nam nabavio kola, a mi smo kazali da ne možemo kolima, jer 
hoćemo neopaženo da pređemo, On znao šta da odgovori, onda je ovaj. 
rekao da mu dozove nekaka seljaka Jakova Milović Ovaj je pristao da će 
ga zovnuti. Međutim mu je kazao Grbić kad je pošao: »Gledaj da ovi а 
u tajnosti, jer inače će ti otići glava«. Onda je otišao Mičić, a poslije su 
povratili obojica. Onda smo tude bili. Grbić je pitao Milovića da li ćemo mo 
preći, а on je kazao da će nas moći prevesti. 

Рт: — Jeste li tražili od Milovića da vas vodi direktno u Tu 
li govorili o nekom Mišku? 

Op.: — Nismo. 


чу sma 


Pr; — Valjda kriomice? 

Ор.: — Ne baš kriomice, ali ne ni ravnim putem. Onda smo došli kod 
Obrena, a Jakov je otišao da vidi je li kod kuće. Nije bio kod kuće. Mi smo 
čekali. Bilo je hladno i mi smo se vratili u kuću, Tu su nas počastili kafom, a 
pošto su nam bile teške stvari, imali smo svaki dvije bombe i dva revolvera, 
iskali smo da nam dadu torbu. Teško smo se bili odlučili na to da pokažemo 
oružje. Metnuli smo oružje u krpe. 

Рт: — Je li vidio Obren Milošević oružje? 

Ор: — Mislim da nije. Ja sam uopće kazao da nikome о tome ne govori; 
jer će mu se inače iskorijeniti kuća. Kazao sam: nemoj da kažeš kome da smo 
ovuda prešli, inače će ti se iskorijeniti kuća, To nije bila ozbiljna namjera, 
nisam imao uvjerenje da će mu se nešto dogoditi. Znao sam da će djelovati 
na njega kad mu se zaprijeti. Onda smo odatle krenuli sva trojica. Oni su 
išli naprijed 1 nosili stvari u dvjema zobnicama, a mi smo išli огай, radi veće 
opreznosti — šumskim putem. Pošto smo vidjeli neke stope valjda žandarske, 
to smo zastajkivali radi opreznosti, a i ovi seljaci su se bojali. Došli smo blizu 
Priboja u selo Tobut. Tu smo se svratili na jednu njivu u grmove i uzeli one 
stvari od seljaka, Ja ne znam Čubrilovića Veljka i kako je do toga došla da 

su otišli po njega, Dakle otišli su oni da ga zovnu. 


Pr.: — Niste imali pismo za njega? 

Ор: — Milović je kazao, а i Grbić je govorio o njemu. Mi smo mislili 
da će nas seljaci voditi u Tuzlu. Pošto su se izgovarali i nisu htjeli pristati, 
mi smo čekali į u to smo čuli neku galamu. To je bio Veljko Čubrilović, nes 
kakav pop i dvojica seljaka, Čuli smo da se neko oprašta. Mi smo bili u grmu. 
Jedan seljak je došao po nas i mi smo izašli iz grmova. Čekao nas je Veljko, 
1 mi smo mu se predstavili. Kazali smo da smo iz Bosne i da smo došli ovamo, 
Onda smo seljacima platili po 5 kruna. 

Pr: — Nisu znali seljaci tačnu namjeru? 

Op.: — Apsolutno ništa nisu znali. Onda sam im opet tu kazao: „Pazite 
jer znate što sam rekaos, i oni su otišli. Mi smo tu govorili s Veljkom kako: 
ćemo da pređemo u Tuzlu s tim stvarima. On ih je metnuo u neke bisage 1 
onda je kazao: »Hajte za mnom!« Navaljivao je čitavo vrijeme na nas pitar 8 
njima i ne znam kako je došlo do toga da smo mu kazali da idemo u Sarajevo. _ 
On je nešto kazao i onda je on sam upitao da li ćemo izvršiti atentat? Mi smo. 
kazali da hoćemo. Ne sjećam se koji je od nas rekao, ali sam mu uzgred o 
premda se sasvim prijateljski ponašao da ipak ćemo sve uništiti ako 

On je rekao, da idemo za njim i išli smo nekim putem. Bilo je blato i 

smo do nekih koliba. Onda je on otišao naprijed a mi smo ostali napo 

je neki seoski momak Neđo Kerović pa smo otišli u kuću Kero 


otpočinuli, večerali i spavali. 
Рт: — Što ste radili sa torbama? 


чи а == 
a Veljko je skočio da mu pokaže stvari. Ja ne znam kro; Бекке je sve 
bilo, ali sam vidio da je pokazivao. Jovo Kerović nije nikako vidio stvari m 
smo onda razgovarali kako da odemo u Tuzlu. Neki Cvijan Stjepanović je 
kazao da ide u Tuzlu i da možemo s njim. Najteže je bilo sa stvarima. Tako 
smo ugovorili da idemo ро noći. Ali prije toga smo i njih opomenuli, | ja | 
Grabež, da ne kažu nikome da smo bili kod njih, jer inače da će im život 
otići. To smo samo prijetili radi formalnosti, Blagoja se je bojao | zato my 


emu žešće prijetili. е 
MV ste se odlučili ići samo u Tuzlu. Koji je uzo bombe 1 


revolvere? Е = 
Ор: — Dali smo ih njima i oni su ih nosili. Ja sam im namjestio oko 
asa, й 
PO Pr; — Nisu vas pitali u koju svrhu nosite? 
Op.: — Nisu nas pitali, niti smo im mi о tome govorili. Odatle smo krenuli 


u 11 sati kolima, sišli smo па cestu i cestom išli do nekoga sela gdje je bila 
žandarska kasarna. Oni su nam kazali da tu ima Zandarska kasarna) a ja sam 
kazao da ćemo mi obići okolo. I obišli smo kasarnu, a onda došli opet u kola 
i spavali u kolima do pred Tuzlu. Onda smo sišli u Simin-Hanu { pošto smo 
bili zaprljani, prali smo se. Zatim su oni otišli u Tuzlu do Miška Jovanovića 
da predaju stvari. Bili smo ugovorili da ćemo doći Mišku da паз pretstavi, 
Mi smo došli u Tuzlu u neku kafanu i sjedili smo, ali ne zajedno, Poslije 
9 sati otišli smo i ja sam kupio pantole, a i Grabež je otišao. Onda smo poslije 
otišli Jovanoviču u stan u Srpskoj čitaonici i tu nam je Stjepanović pokazao 
Miška. Pošto nije bilo nikoga, mi smo mu se predstavili i on nas je odveo u 
sporednu sobu đe smo razgovarali. Pitao nas je: »Sta je?«, a mi smo kazali da 
smo đaci. Nismo kazali za atentat ni za stvari 

Pr: — Vi spremate njemu oružje, a on ne pita zašto. Sta ste mislili kako _ 
će primiti stvari kad ne zna zašto ćete ih upotrijebiti? 

Ор: — Kad mu je onaj kao prijatelj pisao!" bio sam uvjeren da киа 
stati, Кай sam уеб povjerovao onome, morao sam i ovome, 9 

Pr; — Kako on može vama vjerovati? 
— On je bio uplašen; ali je ipak primio. Mi smo onda raz 
1 pitali ga kako bi prenijeli (oružje). 

Pri — On 


— A je li znao Veljko Cubrilovie? 
— Jest. 


ov 


može i bojao se, Onda smo kazali da ostanu kod njega, da ih ne možemo 
nositi sa sobom jer će biti u Sarajevu kontrola, a rekao sam mu ja da će jedan 
od nas doći, naime ja ili Tlie.is 

Рт: — Otkada poznajete Ilića? 

Ор: — Od kad sam u Sarajevu; od drugog razreda. 

Pr.: — Jeste li se prije sporazumili? 

Op.: — Pisao sam mu око Vaskrsa ove godine da ćemo počiniti atentat, 
ali u nekoj alegoričnoj огтіле 

Pr.: — Kako ste se sporazumili? 

Op: — Nisam kazao da ćemo baš atentat počiniti, nego u nekoj formi 
kako bi on razumio. 

Pr: — Kažite riječi. 

Ор: — Ja se ne sjećam sadržaj 


Pr: — On je primio Vaše pismo i odmah se starao za druge. 
Op.: — On nije druge tražio dok nismo mi došli. 
Pr: — Jest. Stoji izričito da je on govorio sa Veljkom!" Cubrilovicem 


početkom maja, a vi ste stigli početkom juna. 
Op.: — Rekao sam da će nas biti više 
Pr: — Tu je bilo izričito da ćete izvesti atentat, neka traži drugove. 
Ор: — Ne sjećam se da li drugove. 
Pr: — Dakle, vi ste se sporazumili sa Jovanovićem na taj način | onda 
ste otputovali? 
Op.: — Jest. 
Рт: — Jeste li se sastajali sa Čubrilovićem?!" 
Op: — Da, u kafani. 
Pr: — Jeste li poznavali one dake? 
Ор: — Jesam. To su moje kolege. 
Рт: — Znate li kakvog su bili mišljenja? 
Op.: — Ne znam, pošto sam bio tamo u četvrtom razredu. 
Pr; — Ne znate, kakav duh vlada tamo? 


— Šta je bilo u Sarajevu, kod koga ste stanovali? y 

— Iz Sarajeva sam otišao u Hadžiće, bio sam kod brata. dan, 

Vratio sam se i bio sam u Sarajevu na jednoj zabavi От1айїпе!? Uzeo | 
njeg" 


kod Ilića stan i razgovarao sam o atentatu s njime. 


— Kakvoga je mišljenja Ilić u političkom | 
— On je nacionalista kao i ja, Jugoslaven 


me Velikom i io 


Pr: — Dakle istoga mišljenja kao Î Vi? _ = 

Ор: — Jest, da se imadu ujediniti svi Jugoslaveni.“ 

Pr.: — Pod Austrijom? 

Op.: — Bože sačuvaj! Ja nisam bio za dinastije. Tako daleko nismo |, 
nego smo mislili: ujedinjenje, pa kako budu prilike. 

Pr.: — Jeste li se dogovorili kako će iči u Tuzlu po bombe? 
Ор: — Razgovarali smo о tom da ode jedan od nas. Pošto sam ja it, 
već jedanput, da ode'on, i onda je on otišao poslije nekoliko dana. Ja sam mu 
kazao kako će se sastati sa Jovanovićem i šta ёе mu reći i on je otišao, 


Pr; — Jeste li imali znak kakav? 
Op: — Jest, kutiju »Stefanija« cigareta. 
Pr: — Ilić nije poznavao Jovanovića? 


Op.: — Nije. Onda je došao u Sarajevo. Nije mi kazivao koje je osobe 
našao, Stanovao sam kod njega do atentata i razgovarao cijelo vrijeme. On 
je htio zadnjih dana da se ne izvede atentat. Htio je da djeluje na mene, ali { 
ja sam ostao kod toga da treba izvesti. Pošto je vidio da nema smisla da mi 
govori, on je prestao. Samo sam mu kazao neka budu ljudi sigurni, da im dam 
oružje da učine s njime atentat. | 


Pr.: — Ko je razdijelio oružje? 
Ор. Оп, Ja nisam, pošto nisam znao ljude. 
Рт: — Kad ste uzeli oružje? 


Ор.: — Na dan atentata, iz kuće Ilića. 

Pr: — Kako je to bilo. 

Op.: — Ja sam uzeo oko 8 sati iz kuće i otišao šetati. On je također uzeo 
1 ne znam kome је dao tamo, de su ugovorili da se sastanu. Nekim je odnio 
prije jedan do dva dana zi 

Pr; — Jeste li znali da imade jedan musliman? 

Ор: — Znao sam, ali mi nije on kazao." Toga sam vidio jedne večerl. 
Na dan atentata gledao sam da nađem koga koji ne bi bio näpadan, і našao 


"Eh 09 ілуге smisao: аја, für die Vereinigung der Serben, М. (10) = kao. 


davor. tekstu. А 
"rn. (зу Saale), Ich gab dem HÊ 
Sve ostalo je izostavljeno. M, (20) djelimično. uzeto iz Phi 
serve! (Hilaritć dans la salle), Je m'étais pas pour le 
loin; nous avons seulement pensé 4 l'union: Je 
Kesterčaneka. 


sam sina državnog odvjetnika Svare i nekoga Špirića. Najprije sam šetao ва 
Spiričem, a onda smo pozvali Svaru i šetali smo i razgovarali o običnim stva- 
rima, Bili smo najprije u parku i ja sam htio da tu ostanemo, ali su oni htjeli 
da idemo na Korzo. Ja nisam tamo htio ostati, pošto sam morao ići na svoje 
mjesto. Tako sam se vratio tamo i šetao sam kejom i bio sam na onom mjestu 
de sam trebao da budem. Naišao je taj automobil i čuo se prasak bombe. Znao 
sam da je to jedan od naših, ali nisam znao koji je. Svjetina je potrčala, a i ja 
sam malo potrčao i automobili su stali. Mislio sam da je svršeno i vidio sam 
da vode Cabrinovica, Mislio sam da ga ubijem da se ne zna dalje, a onda bih 
se ja također ubio. Od toga sam odustao, pošto sam vidio da automobili pro- 
laze. Nisam tada vidio nadvojvode. Ja sam bio pošao na Latinsku ćupriju i 
onda sam čuo da nije uspio atentat, te sam mislio đe da stanem, jer sam znao, 
а u Bosanskoj Pošti i u Tagblatu sam čitao, kuda će poći. Poslije sam vidio da 
neka dama sjedi s njime, ali pošto je brzo prošla, nisam znao da li sjedi. Onda 
sam stajao i pristupio je k meni neki Pušara i razgovarao sa mnom i kazao: 
»Vidje li što bi glupost?« Ja sam šutio. Pozvao me na stranu i pošto sam mislio 
da je on špijun, mislio sam da me hoće da prekopa. Rođak njegov je špijun, 
ра sam mislio da je i on. Ne znam da li je on bio kod mene ili nije, ali u to je 
došao automobil i ja sam izvadio revolver i pucao na Ferdinanda iz daljine 
od 4 do 5 koraka i to dva puta. 


Pr: — Drugi put niste nišanili na gospođu? 
Op.: — Nisam. Vidio sam da još neko sjedi; htio sam ubiti Potioreka. 
Рт: — Jeste li znali da ste pogodili? 


Op. — Nisam znao da li sam pogodio, čak tada nisam znao (ni) koliko 
sam ispalio metaka, Pošto sam htio da se sim ubijem, pošao sam rukom, ali 
su me zgrabili policajci i neki oficiri i tukli su me. Onda su me onako krvava 
poveli na policiju. I tamo su me opet tukli da ne ostane neosvećeno. 

Рт: — Vi ste dakle baš namjerno pucali da usmrtite njega i Potioreka? 


Ausführen, allein es war mir nicht möglich: denn sie sausten zu schnell dahin Ich nahm 
also wieder meinen Standort auf der Lateinerbrücke ein; denn ich Бойе, das Automobil mik 
dem Erzherzog werde neben der Brücke wieder zurücktahren, Ich wollte dann чой der 
ереп Stelle aus schiessen wie der verstorbene Zerajić. Da jedoch Мег zu visl Veli war 
жо ging ich etwas weiter hinab und stellte mich an der Strassenecke vor einem Kaufladen | 

Da frat gleich ein gewisser Putara auf mich zu und zu mir: »Hast du die 

gesehen, die er begangen?» Er lud mich ein, ein wenig auf die Seite zu treten, Allein 

dachte, er sel ein Spion und konnte meine Taschen untersuchen wollen, Darum KO 
nieht mit ihm chen, sondern bies stenen Und wartete, (Einen А 


__Марот. Ph, (0, nap. зя donosi pogrešno datum Zi 
лейип. bio 1з juna 1910). O atentatu Zerajića vidi | 
< Istoriskog društva 


шо 
tite ovog 


Op.: — Jesam. Pošto je on s njime, mislio sam i njegu i nije mi 
što sam uvjeren da sam uklonio jedno zlo, a mo SRELE. Оп je uopće 


radio zlo svima stvorenjima. On je inicijator iznimnih mjera 1 veleizdajniška, 
procesa. 


Рт: — Veleizdajnički proces nije nikakvo zlo. 
Ор.: — То je sve pošljedica što narod trpi. 
Pr: — U čemu se sastoji lo što narod trpi? 


Op.: — Sto je potpuno osirotio, što ga smatraju stokom. Seljak je ost- 
rotio, upropastili su ga potpuno. Ja sam seoski sin i znam kako je na selu za, 
sam htio da se osvetim, i nije mi žao. 

Pr: — Kakve su to iznimne mjere? 

Op: — To se odnosi specijalno na Srbe. Dakle, sve je {о mene poticalo 
1 što sam znao da je neprijatelj Slavena. Као što kaže državni odvjetnik, 
nisam mislio da je genij, ali sam mislio da će smetati i škoditi Slavenima 


Рг: — Čemu smetati? 

Ор: — Našemu ujedinjenju kao budući vladar koji bi provodio izvjesne 
reforme, koje Bi kod nas, razumije se, bile štetne ® 

Рт: — Pitanja ćemo ostaviti za sutra. Prekidam raspravu do sutra u 7 


sati i 45 minuta ujutro, 


NASTAVAK GLAVNE RASPRAVE 13 X 1914 б, 
Početak u 8 sati 10 minuta 


(DJELOMIČNO SASLUŠANJE NEDJELJKA CABRINOVICA) | 


Pr. predočuje optuženomu Čabrinoviću, da je u istrazi preslušan ды м 
kazao da je sam ovaj čin izveo, a bombu da je sakrio u dvorište. Nadalje, 
je bombu primio od nekog Srbina i da nije imao sudionika. 

Op.: (Priznaje da је tako kazao.) 

Рт: — U koju ste Vi to svrhu kazali? 

Op: — Nijesam htio dalje da odam. . К 
Savj. Hoffmann: — U koju svrhu je Grabež pisao na (Stevana. 
Op: — Da me primi na konak, 

— 


"EN. (00) Cio ovaj odgovor Р. 
wollte ich erschiessen. 
procesom, 


Hoffm.: — Koliko ste se zadržali u Tuzli? 
Ор: — Tri dana. 
Hoffm: — Jeste li tamo govorili s Grabežom? 
Op: — Jesam. 
Hoffm.: — Je li Vama Grabež pričao da je imao sastanak sa Jovanovićem. 
u Srpskoj čitaonici 
Op: — Nije 


NASTAVAK SASLUŠANJA GAVRILA PRINCIPA 


Pretsjedatelj mu predočuje što je kazao 28 juna kad je bio preslušan prvi 
puta po sucu istražitelju: da nije imao saučesnika i da se čudio kad je čuo da 
je bomba pukla. Nadalje, da ga nije nitko nagovarao, niti je bio s kim u 
sporazumu. 

Op: — Tako sam kazao da ostale drugove sakrijem. Da me nije nitko 
nagovarao, to je istina 
: — U kojim krčmama ste Vi bivali u Beogradu? 

— Dolazio sam u kavanu Žirovni i Zeleni vijenac. 

— S kim ste se sastajali? 

— S đacima Bosancim: 
: — Kakvo mišljenje u politici je imalo društvo s kojim ste Vi opčili? 
— Ja ne mogu za sve znati 

: — Vi ste prije kazali da su oni đaci bili oduševljeni za spojenje 
Hercegovine Srbiji? 

: — Ali su se razilazili u načinu izvođenja ideja. 

: — Jesu li s vama bili komite? 
\: — Jesu. To su većinom činovnici, ljudi zaposleni. 

— Ima li među njima ljudi koji nemaju posla pa su s vama sjedili? 
— Jedan bivši kelner, zove se Đoko Bajić" 

— Jeste li bili s njim intimni? 

— Pošto je bio besposlen, a imao novaca, sumnjao sam da je austrij- 
ski špijun. 

Pr; — Zar je to u Srbiji dovoljno da se nekoga smatra špijunom? Da lÎ 
je on bio oduševljen za terorističke ideje? Je li govorio da treba učiniti a 
na blagopokojnog prestolonasljednika? 

Op.: — Jest, jednom je govorio. 

Рт: — Је li tò bilo prije nego što ste vi odlučili, ili 
Ор; — Poslije. Mislim da mi je o tome govorio 
se klonio i šutio. 


СА — Jeste li intiman prijatelj Čabrinoviću? 


рт: — Otkada? 
Ор.: — Poznamo se već 4 do 5 godina, a intimni smo 2—3 godine. 
Pr.: — Zar ste Vi njegov dobar prijatelj zato, jer mislite isto kao | on; 

Ор: — Mi smo se složili u tom da se istim sredstvima valja služiti pr 
ujedinjenju Južnih Slavena. 

Pr.: — Kakva su to sredstva? 

Op: — Ja sam pokazao. Ubijanje i uklanjanje onih koji čine zlo. 


narodu jugoslavenskom. 
— Je li to Vaše mnijenje ili Čabrinovićevo? 


Pr 
Op.: — Raspravljali smo često, mi smo se večinom slagali, iako ne sasvim 

Pr: — On je imao želju da na silu spoji Bosnu i Hercegovinu sa Srbijom? 

Ор: — Da se jugoslavenske zemlje ujedine": 

Pr: — Pod Austrijom nikako? СУ 

Op.: — Ме. | 
рт: — Je li on bio toga mišljenja? 


Op.: — Mislim da jest. 
Pr: — Da nije predložio koji drugi motiv za čin sa vjerskog gledišta, | 


Naime, vjerujete li u Boga? 


Ор: — Zašto pitate? 

Рт; — Vi imate pravo odgovoriti ili ne. 

Op.: — Na to neću odgovoriti 

Рт: — Poznajete li Tankosića i Ciganovića? 

Op.: — Poznajem)“ 

Pr.: — Je li Vam poznato da su obojica slobodni zidari? [ 


Op.: — Jednom je Ciganović u kavani Moruna, kad se je razgovaralo o 
atentatu, kazao da su slobodni zidari te i te godine osudili Franju Ferdinanda 


na smrti Й 
— Ali to je bilo poslije kako ste se odlučili na atentat, = 


— Jest, ү 

— Ova okolnost nije uplivisala па Vašu odluku? 
Ор: — Nije. Sam Ciganović je govorio da je slobodni zidar i čudim se | 

‚da Cabrinoviću o tome nije ništa poznato. Ja na to nijesam obraćao pažn 

1 nabacio sam da bi se on razgovarao s nekim čovjekom od koga bi 

dobiti sredstava. Ё 

en 


"т Kod Ph. (39) netačno prikazano: »Präs. 
Batte, Bosnien mit Serbien Zu. ve 
MI Prise Nie Und Timmermene 
in autre mobile, d'ordre тешиги 
Donate ДР, Се пет pas une 
BI 


Pr: — Vi nijeste slobodni zidar ili jeste? 
Op.: — Nijesam slobodni zidar.“ 
.: — Znate li da je Čabrinović slobodni zidar? 


: — Kako se zove ta loža? 
: — Loža slobodnih zidara. 
— Nema li posebnog imena? 
— Ne znam. 
— Od odlučne je važnosti da ova okolnost o slobodnim zidarima nije 
uplivisala na vašu odluku. 

Op.: — Što se mene lično tiče, Ciganović nije prvi puta pristao da dade 
oružje, a drugi puta je na to pristao. Kazao je da će se još o svemu tomu 
razgovarati detaljnije s nekim čovjekom. 


Pr.: — Vi ste dobili pismo na Popovića. U pismu su bila dva slova. Da 
to nije bila kakva šifra? 
Op: — To su bila dva obična slova. Kad nas je Popović pitao, ko nas 


je poslao, mi smo kazali Ciganović i Tankosić.“ 

Pr: — Je li na parobrod, kad ste vi odlazili, 

Op.: — Nije. 
Pr: — Је li Vam je kazao Ciganović u Beogradu da ima nekakav skanal« 
iz Beograda u Sarajevo? 

Op.: — Ne sjećam зеле 

Pr.: — Čabrinović je rekao, da je njemu Tankosić kazao da taj kanal 
vodi direktno od Beograda do Sarajeva. Znamo mi što se pod tim razumije: 
da su imali povjerenike. 

Ор: — Ja sam prelazio toliko puta u Srbiju i iz nje, pa sam mogao i 
ovaj put bez njihove pomoći, ali sam htio biti sigurniji. 

Pr; — Znate li što o Narodnoj odbrani u Srbiji, kakvu je svrhu imalo to 
društvo, ko je pretsjednik toga društva? 
Op.: — Znam da je glavni cilj bio podizanje i jačanje narodne svijesti 
naroda u Srbiji. 
— Što smatrate pod riječju «u Srbiji«, samo kraljevinu? 
Ор: — Da. Ali ovako k'o što je državni odvjetnik rekao u optužnici, 
postojao u onim dimenzijama u Bosni. 
— Od kuda Vi to znate, jeste lf član, član odbora? 


došao Tankosić i Ciganović? 


o Ser Sam с ац s jednim aovjekom koji je kazao da 

Bosni nema organizacije, da se još nije odlučilo kako će se raditi. | 
Pretsjedatelj na to predočuje optuženomu da je k 

među uredovnim spisima nađen jedan spis, az 


тет 09), gering: Wer diese Fraser Teh 3 


E Os mano je Brale Ave e s 


u Bosni, ili barem jedan dio, | ovdje ee ыш član 
Narodne odbrane, jedan učitelj на | glas 1 povjerenje, jedan on 
najboljih agitatora protiv Austrije. 

Ор: — To je moguće kakav pojedinac. To ne znači, da je takav ran 
rasprostranjen u tim krajevima. Taj je rad neznatan. 

Pr: — Znate li Vi za čim je težila Narodna odbrana? 

Ор: — Ne znam. 

Pr: — Kakvu je zadaću imala Narodna odbrana kad je bio Srpsko- 


turski rat? 
Op: — Ona je iz svojih sredstava oboružala dobrovoljce. 


Pr: — Da li je Ciganović u sporazumu за Tankosićem odredio što glede 
bombi? 


Ор: — Govorio mi je о čovjeku, a nije mi ga imenovao, da će se s njim 
sporazumiti о toj stvari. 

Pr.: — Što znači sčovjeke u Vašem govoru? 

Op.: — Nema naročitog značenja. 


Рт: — Sto Vam je odgovorio onaj seljak koji je došao s vama od Isako- 
vića ade do Priboja? 

Op.: — Rekao mi je ime ali nisam zapamtio. 

Pr: — Vi ste ga pitali kako se zove, а оп je rekao: sčovjeke. 

(Međutim ustanovljuje se da je to текао Grabež.) 

Naum; — Da li ste govorili za Miška Jovanovića da će primiti bombe 
jer je dobar čovjek, a kod nas barem nije običaj da dobar čovjek prima bombe 
i revolvere, 

Ор: — Dobar čovjek nema naročito značenje! ' 

Naum.: — Jeste li pripovijedali Grbiću o čemu se radi? 

Op: — Nijesam nikom osim Čubriloviću. = 
Naum: — Zašto ste rekli da je putovanje iz Beograda do Priboja bilo 
mistično? Zar za to što su (vam) ljudi s kojima ste se sastajali Išli Pe * 
Možda ste htjeli reći misteriozno. 

Op: — Taj izraz ne znači ništa% 


зылды. 
анан кыны 


н 


Pr: — Vi ste se igrali sa bombama i bacali ste ih. To je bilo na Isako- 


vića adi? 
Op: — Ne znam gdje je to bilo. 
Pr: — Jeste li dobili cijankalija? = 


— Jesam. 
— Jeste li ga progutali? 
— Jesam, ali nije djelovao, izbljuvao sam ga. 

Pretsjedatelj predočuje optuženome da je u istrazi kazao da se duh uje- 
dinjenja razvio među mladeži u jugoslavenskim državama“ Kakva je po 
Vašem mišljenju imala biti misija Srbije? 

Ор: — Da pomogne otrgnuče od Austrije" 


Pr: — Je li to opće mišljenje u Srbiji? 

Ор.: — Ja kažem za sebe. 

Pr.: — Vi ste u istrazi kazali da je to mišljenje svakog poštenog Srbina 
i Hrvata? 

Op: — Ja sam kazao da je to prirodno, da se to očekuje. 


Pretsjedatelj mu predočuje iskaz u kojem je rekao: »To su moje misli i 
misli omladine, a ima đubreta koje drukčije misli« 

Op.: — Mislim da se svi Jugoslaveni ujedine na taj način kako sam počeo 
ja provađati 

Pr.: — Zašto to nijeste očekivali od Austrije? 


Op: — Šta nam treba Austrija? 
Рт: — Mislite li da za ujedinjenje treba žrtvovati i život?“ 
Ор: — Mislim. Glavni motiv bio mi je osveta, da osvetim narod 


Naum.: — Jeste li Veljka Čubrilovića otprije poznavali? 
Op.: — Nijesam nikako znao za njega. 
Naum.: — Kad ste prvi put čuli za njega i od koga? 
Ор: — Kad je Grabež o njemu govorio. 
Naum.: — Gdje je to bilo? 
Ор: — Kad smo polazili sa ade." 
Naum. — Je li Grbić kazivao nešto o Čubriloviću kad je došao na adu? 
— Nije ništa. 
Naum.: — Milović, naime, kaže, da je dobio od Grbića nalog da vas 
odvede Čubriloviću. 
Ор: — Ne znam. 


“Naum.: — Jeste li vi tražili kad ste bili blizu Priboja da vas олу, ' 
Cubriloviću? 

Ор: — Kazao sam, da паз vodi u Tuzlu. Htjeli smo da budemo sigurni 

Naum.: — Obren Milošević je rekao kako ste vi rekli da nećete dıl 
iči, a vi ste ga poslali direktno po Cubrilovića. 

Ор: — Jer nas nije htio pratiti u Tuzlu 

Naum.: — Od kuda ste znali da vas Čubrilović neće pitati? 

Op.: — Jer je Milović kazao da ga on pozna. 

Naum.: — Da li je Milović govorio za Miška Jovanovića? 

Op.: — Ne znam. 


Naum — Gdje ste čuli prvi put za njega? 

Ор: — U Kerovića kući. 

Naum.: — Obren Milošević na putu Vas je pitao da li ga poznajete? 
Ор: — Možda je Grabeža pitao. 

Naum.: — Da li ste od Obrena dobili dvije torbe i nijeste ih platili? 

Op: — Mislili smo mu ih vratiti 

Naum; — Koliko ja poznajem seljaka, ovakove torbe ne bi on drugome dao. 
Ор: — Kad se je reklo da će mu torbe biti vraćene, povjerovao je. 
Маит.: — Noću vas је na vaš zahtjev vozio u Tuzlu na kolima. 

Op: — 


to što je htio da ide sutra dan, pa smo ga mi molili, da ide noću. і 
Naum.: — Svakako je za njih teži rad kad idu noću i džaba voze. Da li | 
ste mu 2 krune za kavu? 

Op: — Dali smo mu po 4 krune, mislim, 

Naum.: — То ste dali onim prvima, ali Stjepanoviću ste dali 2 krune. 

Ор: — Dao sam Keroviću 2 krune. z 

Naum. — Kako to da vas ovi ljudi džaba voze? 

Op.: — Veljko Čubrilović je rekao da će platiti 10 kruna. 

Naum.: — Kako to da taj strani čovjek koga jee Pije prije vidjeli, obećaje 
platiti 10 kruna da vas provede, kad znade da hoćete izvršiti 
Op: — Kad smo na putu, pa kad smo povjerovali jednomu, 
svim; 

Naum.: — Jeste li čitali pismo što ga je Popović pisao 

Loznici? 

Op.: — Samo tri retka. 

— Je li to bila tiskanica? 
ije 


ea mu 

Naum.: — Grabež je kazao da je dobio propusnicu, kojom se umoljavaju 
sve usputne oblasti da ovim ljudima ne čine smetnje | da im idu u susret» 

Op: — Bilo je napisano da smo financi. To je bilo za željeznicu da nam 
se dade polovina karte. 

Naum.: — Čudnovato je da idete u Bosnu a nijeste rekli po što idete, 1 
tuđi ljudi koji vas nikada nijesu vidjeli, daju vam propustnieu gdje pozivaju 
sve usputne vlasti da vam idu na ruku? 

Ор: — To smo morali predati na željeznici. 

Naum: — Šta ste dali kapetanu u Loznici? 

Onu cedulju da nas primi. 
— Otkle dolazi Popović da on napiše da ste financi, ako ne zna 
što vi hoćete? 


Op.: — Mi smo molili da nam se dade potpora za željeznicu, 

Naum.: — Kako to da vam je on odmah povjerovao? 

Op.: — Kazali smo da smo đaci. 

Naum.: — Kako to da je kapetan koji je igrao karte, čim vas je opazio, 


odmah ustao i otišao k vama? Za tuđe ljude se tako ne radi, 

Op.: — Kad smo došli u kavanu, on je sjedio i igrao karte. Kad smo mu 
kazali da hoćemo da s njim govorimo, rekao je da malo pričekamo. 

Naum.: — Ja se čudim da on odmah ide, čim vi zapovjedate 

Рт: — Je li znate da je Veljko Čubrilović kazao Nedi i Blagoju Keroviću 
da idete u Sarajevo da izvedete atentat? 

Op.: — Nije to kazao, 
Рт: — Oni priznaju. 

Ор.: — Mi to nijesmo čuli 

Pr: — Je li vam Ciganović govorio da imate nekoga na koga će te se 
obratiti kad pređete bosansku među? 

Op: — Nije. Ja sam Ciganovića pitao da li koga pozna, a on je kazao 
da ne zna. 

Pr.»= — Jedan od vas je kazao da je Cigo rekao u Beogradu, da možete 
Ostaviti oružje kod Miška Jovanovića. Vi ste govorili Čubriloviću da уаз 
predvede Jovanoviću? 

Op.: — Možda za to što je Miška poznavao, 
БЕ Hoffm.: — Vi ste rekli da ste se u Beogradu družili sa tajnikom Narodne 
rane? 

Op.: — Nijesam se družio. 

Hoffm.: — Nego kako? z 

Op.: — Kod sekretara javio sam se u komii 274 

Hoffm.: КЕЕН «ёа сга a a a 


= Das ia m 
Hoffm: — Odakle vam je mogao dati 150 dinara? |, 
Ор: — Ja ne znam. Mislim da je pokupio među drugovima. Kaše se = 

je bila nekakva mjenica.®® 
Hoffm.: — Ko je dao mjenicu? 

Op.: — Tankosić. 


Op.: — Ciganović je dao nama. Primili smo najprije 130 dinara, 
jer je bilo malo, tražili smo više. Nijesmo dobili svojih novaca, jı 
li telegrafirati kući 
Hoffm.: — Koliko je dobio, Čabrinović? р 
Ор: — Četrdeset. Čabrinović је imao svojih novaca. 
Hoffm.: — Gdje vam je Ciganović predao bombe i brovninge? 
Op.: — Pred kafanom Moruna. f 
Hojfm.: — Je li vam sam donio, ili ste vi otišli k njemu u kancelariju? 
Ор: — Nije najedanput donio, nego jedanput je donio bombe, a drugi | 
put revolvere 
Hoffm.: — Koliko je vremena prošlo od onda dok ste dobili oružje, pa 
vremena dok ste otišli u Šabac? 
Op.: — Jedan dan. 


a poslije, 
jer nismo 


Hoffm.: — Jeste li iza toga razgovarali sa Ciganovićem? 

Op.: — Jest, razgovarali smo o atentatu. 

Hoffm.: — Kakve vam je dao upute? 

Ор: — Ja sam govorio da ću se iza atentata ubiti, a on je kazao da je 
tako bolje. 


Hoffm.: — Kad ste išli od Isaković ade do Obrežja, pratio vas je Jakov 
Milović. Koliko traje taj put? Jeste li na putu razgovarali? 

Op.: — Ja ne znam koliko traje. Bila je kiša i blato, ništa se nijesmo 
razgovarali jer nismo išli u skupu nego odijeljeno, 


Op: — On je bio četnik. Kad je rat bio svršen, svaki četnik je 
zadržati kod sebe bombe. 
Pr: — Gdje su se pravile te bombe? 
Ор: — Ne znam. 


Hoffm.: — Vi ste kazali da ste večerali kod Mitra Kerovića. Ko je bio 


— A Blagoje i Jovo? 
lijesu bili. 
— Kako to da su zvali Cviju Stjepanovića? 
:— Valjda za to da ide u Tuzlu jer Blagoje nije mogao ići; imao je 
pozivnicu. 

Hoffm: — Gdje je bio Jovo? 

Ор: — Ne znam, valjda je na polju nešto radio. 

Hoffm.: — Noču se ne radi. 

Ор: — On je izišao i nije ništa vidio. 

Hoffm.: — Jesu li Neđo Kerović i Cvijo Stjepanovič znali da će te iz- 
vesti atentat? 

Ор: — Nijesmo im kazali 

Hoffm: — Vi ste izašli pred Loparama iz kola, a kad ste prešli Lopare 
opet ste sjeli u kola. Već po tome se moglo vidjeti da su (oni) mogli znati. 

Орг — Vidjeli su da nosimo oružje i da ga krijemo. 

Hoffm.: — Zašto krijete? 

Ор.: — Imali (smo) razloga. 

Hoffm.: — Kad ste došli u Tuzlu, ko vam je rekao da imate sastanak u 
Srpskoj čitaonici? 

Op.: — Tako je bilo ugovoreno da seljaci reknu Mišku, 

Hoffm.: — Jeste li znali za pismo Veljka Čubrilovića Jovanoviću? 

Орг — Znao sam 

Hoffm.: — Što je pisao? 

Op.: — Bilo je vrlo kratko: da primi oružje. . 20% 

Hoffm.: — Sutra dan ste (se) s njim sastali u posebnoj sobi. Je li znao. 
da hoćete izvesti atentat? 

Pr: — To sam ga već pitao. 

Hoffm.: — Kad ste došli u Sarajevo stanovali ste kod Ilića? 

Op: — Jest, 

Hoffm.: — Da li znate Lazu Đukića? 


Feldb.: — Jeste li u Srbiji | alegoričku sliku?" osloboðesja Tus 
dinjenja Južnih Slavena? Jeste Narr! geografsku kartu Hrvatske, Slav, 
Bačke, Banata pod jednim okvirom? 

Ор: — Nijesam nikada. 

Feldh.: — Je М vas itko učio pucati? 

Op: — Nije 

Feldh: — Jeste li Grabež i Vi pucali iz istog brovninga, је li у 2 

biji učio pucati? 
smo dobili jedan revolver, pa smo iz njega pucali, а kije 


potaklo na to, da četiri dana iza atentata katete 
vidjeti Grabeža i Cabrinovića? 
jesam htio ništa odati, ali, pošto sam vidio da nevini stra- 
y i su ze samnom slučajno družili, htio zam da seljaci 
m htio da se sastanem sa Grabežom | Cabrinovićem тт 
та godina Ciganoviću? 
t osam. 
Feldb.: — Koje ste se godine Vi rodili? 
Ор: — 13 jula 1894 
Рт: — О tom ёе se govoriti kad bude proveden dokazni postupak o tom. 
Feldb.: — Vi ste u zapisniku rekli da ste opazili da Ciganoviću u tom 
poduzeću pomaže Vojin Tank: Po čemu ste to opazili? 
Ор: — Jer je on prijateljevao sa Vojom Tankosićem; govorio je da je slo. 
bodni zidar, pa sam razumio da su intimni. 
Feldb.: — Cabrinović priznaje da su na vas druge osobe uplivisale, 
Op: — Na mene nije nitko uplivisao, 
Feldb.: — Poznajete li Đuru Sarca? ‹ 
Op: — Poznajem. СА 
Peldb.: — Jeste li s njim. govorili o atentatu? 
Op: — U poslednje vrijeme pošto je bila stvorena odh 
Ciganović. è 


njemu o tom govorio 
Feldb.: — Je li Đulaga Bukovac na vas uplivisao? _ 
Op: — Nije, м 


Prem.: — Kako i gdje ste došli na te misli? 
— Još u Sarajevu 2 


— Jeli još tko? 


Op.: — Nitko. 

Ртет.: — Sjećate li se Vi što ste naveli u zapisniku na raspravi o pona- 
šanju Miška Jovanovića kad ste bili kod njega? 

Op.: — Da je plašljiv. Ја sam mu čak zaprijetio da šutisw 

Prem.: — Je li istina kako ste naveli u zapisniku?" 

Ор: — Jest. 


Dr. Zistler: — Vi ste jučer pričali da ste se sastali sa Čubrilovićem | da 
ste govorili da će te ubiti njega i njegovu porodicu. Kako ste se sastali, šta 
ste mu kazali, šta je on na to odgovorio, čim ste mu zaprijetili, je № se on 
Vaših prijetnja pobojao? 

Орг — Kad sam s njim razgovarao, primjetio sam da je bio prosto izne- 
nađen našim dolaskom i znatiželjan. Sve je na nas djelovalo, pa smo priznali, 
jer smo bili slabi za tajnu. Kazao sam mu da gleda da ostane sve u tajnosti: 
Govorio sam kao da netko stoji za nama i kao da če neko ubiti njegovu po- 
rodicu ako štogod kaže 

Zistler: — Tko je bio taj neko? 

Op: — Ja sam tek onako kazao da bih na njega djelovao. 

Zistler: — Znate li Vi da ima revolucionarnih organizacija u Srbiji, koje 
se osvećuju onima koji ne bi dobrovoljno sudjelovali u kojem pothvatu? 

Op.: — To postoji u ruskim xružocima, ali ne u Srbiji. 

Zistler: — Jeste li primjetili da ste preplašili Čubrilovića? 

Ор: — Izgleda da је na njega djelovalo, 

Zistler: — Jeste li o tom govorili prije nego ste došli u Kerovića ili poslije? 

Op.: — Kad sam ustao da se oprostim od Kerovića, rekao sam: »Pazite na 
ovo što sam kazao da ostane u tajnosti«. 

Zistler: — Da li se služite terorističkim sredstvima kad tražite р 
Da li ste Vi mogli izvesti takav strah na Čubrilovića da bi samo. 
radio? 

Pr: — To je sugestivno pitanje. 
Zistler: — Ja bih htio da prikažem ono raspoloženje koje. 
(Cubrilovića. к 

Op.: — Sa Ilićem sam razgovarao prije 
organizaciju koja bi djelovala da bi ı 
revolucionarci, ali u ovom slučaju nije toga 


— Vi poznajete Cvijana Stjepanovića? 
Ор: — Poznajem. И 

Per.: — Upoznali ste ва u kući Kerovića? 

Op.: — Jest? 

Рет: — Tko ga je pozvao u kuću Kerovića? 
Op.: — Veljko Čubrilović. 


Рет: — Jeste li Vi bili prisutni u sobi kad je došao Cvijan Stjepanoyiey 

Op.: — Jesam. Ё * 

Per: — Je li ko pokazao Stjepanoviću oružje i je li govorio čemu služi? 

Ор: — Veljko je pokazivao oružje i govorio je da su bombe. Znao je Veljko 
da su bombe. I 

Per: — Je li vas Cvijan Stjepanović pitao kuda idete, zašto nosite bombe? 

Ор. 


Nije. Bili smo umorni. Nijesmo о tom govorili. 
— Da li Vi u ovim svojim nacionalističkim idejama mrzeći Austriju 
stavljate, da se ne bi moglo ujedinjenje svih Južnih Slavena dogoditi 
nego pod dinastijom Karađorđevića #1 
— Na dinastiju Karađorđevića nijesam mislio. Ja nijesam mislio da 
će poslije atentata nastati rat. Mislio sam da će to uticati na omladinu da bi 
ove ideje dalje širila 22 

Pr. Predočuje optuženiku iskaz u istrazi gdje je rekao da mu je pri- 
mjerom služila Njemačka i Italija. »Bila je moralna dužnost Srbije da oslobodi 
Južne Slavene ispod Austrije. Čuli smo to od svakog poštenog Srbina { Hrvata«. 

Op: — Ja sam kazao da su Srbija i Jugoslaveni dovoljno jaki, ali nisam 
mislio da će poslije atentata nastati ratt 

Pr: — Jeste li se družili s oficirima u Srbiji, jeste li čuli da oni ove go- 
dine očekuju rat? 

Op.: — Ja se s oficirima nijesam ni poznavao. 


J 


Suočenje Principa i Čabrinovića 


Рт: — Čabrinović, tvoj prijatelj Princip kaže da si ti, koji si is 
Šljenja kao i on, htio ujediniti Južne Slavene u jednu državu? + 
Princip: — To je moje mišljenje, ne 
Cabrinović: — To su naši ideali. Moj je ideal Jugoslavija 214 

— Principe, ti si prvi iniciator atentata. 
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Princip: — Ја sam razgovarao s njime u kavani u Žirovnom Vijencu o 
atentatu, ali sam se odlučio ma atentat. 

Рт: — Čabrinović, Vi ste izričito kazali, kad ste dobili cedulju 

Cebr: — Ja sam dobio anomimnu vijest. Međutim Gavro tvrdi 

Pr: — da je s tobom bio već u sporazumu. 

Cabr.: — Ja se ne sjećam. 

Princip: — Ja znam pozitivno. 

Cabr.: — Princip tvrdi da je njemu ideja o atentatu došla prije nego sam 
mu pokazao izrezak iz novina. 

Pr.: — On kaže da se prije odlučio 

Cabr.: — Bilo je među nama češće govora o atentatu, ali se ne sjećam defi- 
nitivne odluke 

Prine: — Definitivna je odluka pala, kad smo dobili izrezak iz nevina. 
toga sam sim za sebe mislio o atentatu. 


moj prvi uzor. Noću sam odilazio na njegov grob kao 
d 16 godina i prisizao da ću učiniti isto što i om 

Cobr.: — To sam isto i ja učinio kad sam došao u Sarajevo, Izrezao sam 
njegovo ime na grobu. 

Princip: — Grob je bio neuređen i mi smo ga uredili. 

Melek: — predočuje optuženome Principu da je u istrazi rekao da је ize 
vršio atentat i da je »osveta krvava i slatka«. Onda je ponovio na glavnoj 

da je počinio atentat iz osvete, a kasnije je kazao da je radio па uje- 

dinjenju Jugoslav. je je kazao da nije imao na misli da бе uslijed 
atentata nastati rat. Sta je kod Vas pretežnije: ideja osvete, mržnje, ili ideja 
ujedinjenja Jugoslavena? 

Princ.: — Obje su bile ekvivalentne нт 


а. Kasni 


Melek: — Zašto ste uzeli stan kod Ilića kad ste se vratili u Sarajevo? g 
pada п к Pošto je ulica zavučena, a on miran mladić koji nikome pe e 
чон. 


Molek: — Da li ste imali sobu za sebe? 
Princ: — Zajedno. "= 


Malek: — Gdje su bile bombe? 

Princ: — U nekom sanduku pod krevetom 5" | 
Malek: — Koliko ste novaca imali kad ste se vratili iz Srbije? 

Princ: — 50 dinaraž'e 

Malek: — Pošto ste pogodili sobu? ' 


Princ.: — Nijesam se pogađao. i 
Malek: — Jeste li uzajmili novaca od Iliča?sse 
Princ.: — Jesam 30 do 40 kruna. 


Malek: — Vi ste kazali da Vam je Пё rekao da je bolje da odustanete 


od atentata? 
Princ Govorio je da sada nije vrijeme za atentat i da bi mogle nu- 


stupiti rdave posljedice, da bi bilo proganjanje naroda. Ja sam mislio da neće 
biti u takvim dimenzijama kao što je nastupilo iza atentata { nijesam dao da 
utiče na meni 
Pr: — Kad ste Vi njemu pisali iz Beograda u Sarajevo, jeste li mislili 
da bi i on sudjelovao?" 
Op. Mislio sam kad ne bih našao pogodne ljude. | 
Pr: — Čudnovato je da je izabrao momke ispod 20 godina, а on je stariji ® | 
Op.: — O tome se nije mnogo mislilo. 
Pr: — Je li u Beogradu Ciganoviću ili drugima bilo poznato da će Ilić 
u ovom sudjelovati? 
— Kazao sam da imam Ilića i da mogu na njega računati, 
— Jeste li kazali da ga poznate?™ 
: — Poznavao ga je samo Šarac, a Ciganović nije. 
Pr.: — Kad ste prešli iz Srbije u Bosnu, jeste li čuli za Obrena Milo- 
ševića? Je li ko u Srbiji kazao da ga poznaje? 
Ор: — Nije nitko. 
Рт: — Jeste li znali da je Milović kriomčar? 
Op.: — Izgledalo je tako iz Grbićevih riječi. 
— U istrazi nijeste kazali da ste zaprijetili Obrenu Miloševiću. _ 
Op.: — Ja znam dobro da sam im zaprijetio. Možda me za to nije 
sudac istražitelj. È 
Pr.: — Kad su seljaci došli do učitelja Veljka ovaj je pitao 
a Vi ste kazali; »Oružje«, a kad je dalje pitao, Vi ste kazali; » 
Op.: — »Pričekaj malol« rekao sam. ў 


= 


Drž. odvjetnik; — Gdje ste promijenili 150 dinara? 

Op: — U Beogradu smo sav novac promijenili u krune, a navikli smo se 
govoriti »dinarer. 

Drž odv.: — Znate Il da je godine 1908 Austrija imala skoro rat sa Srbijom? 

Op: — Znam! 

Drž. odv. — Kako ste onda mogli misliti da ćete ubiti prestolonasljednika, 
du će Vas objesiti, a da to ne će imati daljnjih posljedica? 

Op: — S razloga jer Srbija ne može odgovarati ako je kod privatnih 
osoba nađeno oružje ™* 

Pretsjedatelj prekida raspravu na 5 minuta 


Iza odmora 


(NASTAVAK PRINCIPOVOG SASLUŠANJA) 


Premužić Da li ti vjeruješ u Boga, ili si više ateista? 

Prine. — Ateist 

Prem. Kad ste putovali, jeste li onda opazili kretanje vojske? 

Ор. Nijesam vidio ni jednog vojnika. 

Prem. Jeste li vidjeli vlak sa rekrutima koji su bili pozvati? 

Ор: == Nijesam. 

Pr: — Čabrinović, Vi ste o tom govorili? 

Cabr, Ja sam se razgovarao sa poznanicima koji su išli u 
se jave Komandi.” 

Drž, ойо. Jeste li imali sredstava za nabavu oružja? 

Princ. grafirao bih kući za ispitnu taksu. 

Drž. odv.: — А oni drugi? 

Ор: — Čabrinović (je) imao novaca, a Grabež dobro stoji, I 

Drf. odv: — Zašto ste зе obratili na Narodnu odbranu? 


Ор: — Onako u razgovoru spomenuo sam: »Kako bi bilo da se obratim 
na Narodnu odbranu koja siromašnim đacima daje potporus. 

Drž. ойо: — Koja izdaje potpore za revoluciju. Vi kažete da je to ni 
u Vašoj glavi. Kako to tumačite da je major Tankosić izraziti vođa. 
odbrane?! 


i 


Op.: — On sa Narodnom odbranom nema ništa, naprotiv stoji u 
sa sekretarom i uopće s upravnim odborom. konflikta 

Drž. odv.: — (On je) istaknut čovjek u Narodnoj odbrani. 

Op.: — On je bio kao dobrovoljac, inače nije ništa u Narodnoj odbrani. 

Dr&. odv.: — Major Tankosić je osim toga srpski major, Kako dolazi srpski 
major do toga da potpomaže u pothvatu'za atentat? ke 


Op.: — To je lična stvar"! 

Drž. odv.: — Kako dolazi do toga da kapetani u Loznici i Šapcu idu vama 
na ruku? To su istaknute ličnosti srpske. 

Op.: — To su obični oficiri. 

Drž odv.: — Je li to vidite u našoj vojsci? 

Op.: — Naša je vojska sasvim druga, a druga je srpska. 


Premužić: — Poznaješ li društvo Prosvjeta u Beogradu? 

Op.: — Ne znam. 

Predsjedatelj: — S kim ste se prije sporazumjeli о atentatu, s Grabežom. 
ili s Čabrinovićem? 

Op.: — S Cabrinovicem. 


SASLUŠANJE TRIFKA GRABEŽA (13 X 1914) 


: — Neka se predvede Trifko Grabež. 
— Jeste li kriv? 
: — Jesam. 
— Čega? 
— Radi atentata. 
: — Gdje ste učili? 
— U Beogradu. 
— Zašto ne ovdje? 
— Bio sam relegovan radi šamara profesoru Truhelki u Tuzli, — 
— Kad je to bilo? 
— 1912. 
— U kojem razredu? 
Ор: — U petom. Onda sam otišao kući, a odtale sam otišao 
U Beogradu sam svršio peti i šesti razred. 


— Prema tomu ste jednu godinu profitirali. Кой ste položili ispit 
za sedmi razred? 

Op.: — Ove godine o našem Uskrsu. 

Pr.: — Kako je to moguće da se u Srbiji primaju relegovani đaci odavde 
i,da mogu preskakati (razrede) u školi? Zar je naša škola bolja nego ona u 
Srbiji, ili đaci iz Bosne imadu tamo polakšice? 

Ор: — Tu je duh nastave drukčiji; ne uči se 5 do 6 sati latinski, grčkoga 
nema, gradivo je drukčije razdijeljeno. 


Pr: — Kako ste mogli kroz 9 mjeseci pripraviti se za peti | šesti razred? 
Ор: — Jer sam bio spreman i faktički ozbiljno radio. 

Рт: — Gdje ste stanovali? 

Ор: — Mnogo sam mijenjao stanove. 


Рт: — Pripovijedajte mi štogod о Vašem đačkom životu, s kim ste općili, 
što ste govorili, tko je Vaš prijatelj i drug? 
Орг — U Beogradu došao sam u društvo Gavrila Principa, njega sam. 
poznavao od prije, To je bilo kad sam došao prvi put u Beograd. Kad sam 
došao drugi put u Beograd, došao sam u dodir s Nedjeljkom Čabrinovićem, 
Рт: — Koje godine? $ 
Op: — 1913. Družio sam se sa svim ostalim Bosancima. 
Gdje ste ručali? 
— U gostionicama. 
— Da li u Žirovnom vijencu? 
.: — Tu je skupo. Dolazio sam u kafanu Žirovni vijenac 1 Moruna Р 
Tako živeći, stanovao sam zajedno s Prineipom jedno vrijeme u Carigradskoj. 
ulici. I naravno, istjeran, razmišljao sam o svojoj zemlji, govorili smo o pri= 
likama u ovoj zemlji i pazili što se u njoj događa. Kad smo čuli da će 
zemlju doći prestolonasljednik Ferdinand i znajući naše nevolje 1 što 
sa srpskim narodom u Bosni, morali smo doći na ideju da se Aus 
Plati za zlodjela, specijalno Ferdinandu. І tu sam došao na misao o 
о Uskrsu i principielno smo se odlučili. 
Pr: — Tko se odlučio? 
— Ja i Princip. 
Рт: — Jeste li poznavali Čabrinavića? 
Op.: — Jesam. 


nost Bosanaca da ga »dočekaju«, Kod kuće sam bio mj 
o sam u Sarajevu i čitao u listu Istina da u Bosnu dolazi Ferdinand | mn 


održavati manevri za kontra napadaj na Srbiju. Tada sam potpuno odluta 
eba uništiti. 


— Sto ste imali proti njemu? 
- Imao sam proti njemu da je on uopće bio onaj koji je donosio 
i, koji je bio zloduh Slavena, čovjek Сегтал®# kakav može da 


¢ protivnik velike ideje Jugoslavena, pa zato takav čovjek treba da bude 
t mojem i Principovom mišljenju. 


Р Ма temelju čega ste Vi to prosudili? 

Op: — Na temelju onoga što se dogodilo na slovenskom Jugust 
Pr: — А on nije odgovoran za to. 

Op: — 


Potiorek. On je vršio samo ono što se zapovijedalo iz Beča. 
Pr: — U Beču su ministri, pa kako možete blagopokojnog prestoljona- 
jednika učiniti odgovornim za ono što se događa u Bosnî?*™ On je bio inšpek- 
tor vojske i ništa više. 
Орг — Kao takav bio je protivnik Slavenstva 
Pr: — U vojsci ima mnogo Slavena koji se bore za Austriju. Ma 
Ор: — Kad se vojnici slavenski bore za austrijsku stvar onda su ne м 
svjesna masa. 
Drf, odvj.: — Molim da se to konstatira jer ja ću ga radi toga | 
Pr: — Vi ste ga smatrali vrlo sposobnim vojskovođom i za 
bojali u slučaju rata sa Srbijom. 
Op.: — Nijesam se bojao. Mene nije rukovodila Srbija nego | 


Da sam znao da će biti posljedica Evropejski rat, nikada ne bih | 
u atentatu. 


Pr: — Jeste li mišljenja da treba pripojiti Bosnu i Hercegovinu. 
Op: — Jesam. "= 
Pr: — Je li to bio Vaš ideal? S 


— Jest. * 
2 — Je Н to Vaš ideal sada? 

Op: — Jest. I to isključivo u onoj formi К 
jedne Jugoslavije, bila to republika ili federativna. 


Ре: — Na temelju čega Vi prosuđujete du su Jugoslaveni u Austriji tako 
nesretni? 

Op: — Na temelju iskustva. 

Pr: — Kakvo iskustvo imate Vi mladić u petom razredu? 

Ор: — Boravio sam u Srbiji. Vidio sam ovdje siznimne mjere«, kome- 
sariat, Veleizdajnički proces protiv Srba u Zagrebu gdje nevini stradavaju. 

Pr. - atrate li ae Vi nevinim? 

Op: — Ne smatram se nevinim. 

Pr: = Oni drugi imali su iste afere. 


Op: — Afera Pjanić2e 
pr Vi ste prije kazali da ste Vi u Beogradu upoznali ovako težak 


položaj 
Op: — Da. Iz srpskih i hrvatskih novina. I hrvatske su novine o tim 


prilikama pisale? 
Pr Vi ste kazali u istrazi da se čitava vrijeme u Beogradu vaspitavan 


borben duh te ste bili pripravni život svoj dati. Jeste li mislili da će to biti 


od kakve koristi?se 
Op: — Ja mislim da se Slavenima kao narodu ravnopravnom sa ostalim 


narodima u Monarhiji, moraju dati najelementarnija politička ргауа о 
Pr: — Na primjer? 
Орг — Politička sloboda žu 

Sto to znači politička sloboda? 

Орг — Ja nijesam upućen u stvari 

Pr: — Sto onda govorite? 

Op.: — Kulturan | slobodan razvoj, škole, sveučilišta, gimnazije. 


Pr: — Zar ih nema ovdje? 
: — Ima onakvih kakve vi hoćete. Zašto ne dozvoljavate autonomnih { 


— Ima ih 


Ор: — Svaki kulturni pokret gleda se najvećim zaziranjem. у 

Pr: — Imate crkvene općine koje su potpuno samostalne U | deki, 
potištenost o kojoj govorite? А T 

Op.: — Što pobijate ono što svaki pošten čovjek misli! _ Ша 

Pri — Ja bih htio da navedete nekoliko fakata? = 

Op: — Iznimne mjere, čime smo ih zaslužili? Uništili: 


oT 


Pr.: — To nije uništeno. 
Op: — Svako društvo moralo je moliti posebno, a u Srbiji jedna se molba [ 


za dva, tri dana riješi. 
Pr: — Imate li vjere ili ste ateist? Р 
Op.: — Vjerujem. 

— Kako možete dovesti vjeru u savez sa uništenjem Božjeg stvora?“ 

Op.: — Vjera ne ide tako daleko. 

— Vaš otac je pop. Kakvo Vam je dao vaspitanje? 


op — Dao mi je čisto religiozno vaspitanje u okviru Svetog pisma. 

Pr: — Kako slušate njegove upute? 

Op.: — Kao dijete sam slušao, ali druge stvari utječu na čovjeka kad 
dođe zajedno s omladinom. 

Рт: — U omladine nema vjere? 

Op.: — Ima, nacionalne vjere, mnogo. 


Pr: — Koliko ste boravili kod kuće nakon sporazuma sa Principom Î 
prije toga nego što ste s njim govorili o atentatu па blagopokojnog Ferdi- 
nanda #4 

Орг — Ja sam došao kući, bio mjesec i po i vratio se u Beograd, da po- 
ložim ispit za osmi razred. U to sam čitao u Istini da dolazi u Bosnu prijestolo- 
nasljednik Ferdinand i misli držati manevre oko Sarajeva, Princip je kazao 
da je potpuno odlučan da izvede atentat. Pitao sam ga za Čabrinović, a on 
je kazao da je dobar. 

Рт: — Zar nijeste Vi kazali da je Čabrinović dobar? Nijeste li vi upozorili 
Principa na Čabrinovića? 

Op.: — Ne sjećam se tačno. Pitao sam ga što (misli) Čabrinović, a on je 
kazao da se odlučio. Odlučili smo se na to da se atentat ima izvesti. Nastalo. 
je pitanje za oružje. Princip je kazao da je govorio sa Ciganovićem i da je 
molio material za izvedenje atentata. Ciganović je bio komita i kao Bosanac 
poznavao je prilike, i naravno, odmah je pristao i obećao nam dati potrebne 
bombe. Imao je više komada bombi jer je kao vojnik imao па газро 
koliko je htio. 


gerade keine solche, | 
Grade м al) kom 


— Vi ste vidjeli kod njega bombe? _ 
— Jest. Na tom je ostalo. Mi smo čekali Ciganovića. On kaže da se 
ne trebam ništa bojati. On je bio u sporazumu sa majorom Tankosićem koji 
je bio sporedna ličnost. Glavni krivac, ako se može uzeti kao krivac, bio je 
Ciganović. Kad je došlo vrijeme da se ide u Sarajevo, znali smo da moramo 
20 do 30 dana prije otići da stvar u Sarajevu uredimo." 

Pr: — Jeste li znali, da još drugi hoće sudjelovati u atentatu? 

Op.: — Nijesam znao. 

Pr: — Je li Vam kazao Princip da je pisao Iliću? 

Op.: — Ne znam šta je pisao. Samo znam da je pisao. 

Pr: — Jeste li znali da će Ilić sudjelovati? 

Ор: — Nijesam znao u Beogradu, samo sam znao da mu je poznato“ 

Pr.: — Je li Tankosić izrazio želju da vas vidi? 

Op.: — Ja ne znam. Ciganović je tako kazao. Rekao je da idem ja. Htjeli 
Čabrinovića, ali su mi kazali: »Idi ti Grabežu!« Ja sam otišao sa 


smo poslati 
Ciganovićem 

Рт: — Gdje ste se sastali? 

Op: — U kafani Moruna. Onda smo pošli u njegov stan. On je došao 
kasnije. 


Pr: — Je li on bio sam u sobi ili još drugi oficiri? 

Op.: — Bili smo Ciganović, Tankosić i ja. 

Pr.: — Što Vas je pitao? 

Ор: — »Jesi li ti jedan od onih, jesi li spreman?« »Jesam«, »Jesi Н odlu- 
čan?« »Jesam«, »Znaš pucati iz revolvera? sNe znam«. »Kako misliš izvestit« 
»Revolverom«,#' Znaš li rukovati?« »Ne zname. Onda će on Ciganoviću: »Eto 
ti revolver i uči ih pucati na strelištu!« Ciganović je otišao samnom i Princi- 
pom na Topčidersko brdo i tamo smo učili pucati 

— Je li Čabrinović učio pucati? 
— Ne znam. 


tu Ovaj pasus je M. (18) kombinovao, od Е 
chambre. Les choses en restèrent là. Nous'attendimes après Ciganović. 


2 — Sto ste govorili о Mojiću u istrazi L 
— Rekao sam u zabuni. 

— U što ste pucali na Topčideru? 

— U šumska drveta. : 
— Da li se vidjelo ko bolje puca. Šta je kazao Mojić? 

Op. — Ja sam u istrazi rekao da je Ciganović rekao da od mene bolje 
puca Princip. Za Čabrinovića ne znam da Ii je pucao. On je kazao da zna 
rukovati oružjem. 

Pretsjedatelj predstavlja optuženiku iskaz od 4 juna, u kojem kazuje da je 
zadnja tri dana prije nego je krenuo u Sarajevo učio pucati, a Čabrinovića 
da je učio neki Milan Mojić, također činovnik, jer nije mogao dolaziti na 
vježbalište kad smo mi pucali. Pošto smo pucali u cilj, najbolji strijelac bio 
je Princip. Vi ste to kazali 

Ор: — Ili sam slagao, ali ne mogu reći da je Čabrinovića učio Моје 
- Nemoguće je da ste takove potankosti izmislili. 

е znam." 
— Prije nego li ste krenuli, jeste Ш se sastali sa Ciganovićem? 
— Jesmo, dao nam je bombe, revolvere™ i pismo na kapetana u 


Pr: — Sto je pisao? 
Op: — Dva slova, 
Pr: — Nijeste vidjeli kakva? 


Ор: — Nijesam. Onda smo otputovali iz Beograda lađom za Šabac. Kad 
smo stigli u Šabac, otišli smo kapetanu Popoviêu™ On je bio u kavani i igrao 
(karata). Mi smo se s njim upoznali i pozvali ga, ако ima vremena, na neko- 
liko riječi 


: — Kazali ste mu u kavani? 
— U kavani, na samu, U jednom kutu kavane. Kazali. 
putujemo u Bosnu i da imamo razloga da putujemo tajno f ако je mi 
nam dade pola karte do Loznice, propusnicu, i da nas uputi na 

Loznici da nas kako bilo prebaci u Bosnu. 


Pr; — Vi ste mu kazali da vas uputi na kapetana u Loznici? _ 
Ор.: — Mi smo to naročito kazali? 


od njih, Grbiću, kapetan je naložio da nas ima u Bosnu povesti. Ja sam odlučio 
da Čabrinović svakako ide posebno. Pogledao sam svoj pasoš | vidio da mi je 
sličan; pa da može ići preko Zvornika. Ja sam mu dao раѕой 

Pr. — Zašto ste tako odlučili? 

Op: — Jer bi bilo nezgodno da nas trojica pođemo zajedno. To bi bilo 
napadno, Ja sam Čabrinoviću predao pasoš, a Princip i ja otišli smo u kasarnu 
financa, odakle će nas sutra dan prenijeti" na srpsko zemljište Isaković alu" 
Prešli smo adu i bili smo kod seljaka Milana Čule, kako veli optužnica. Tu je 
došao Grbić Franjo, da nas prevede, a nikoga nije mogao naći. 


Рт: — Po kome je poručio onome drugome? 
Op.: — Ne znam, tek je došao Mićo Mičić, 
Pr: — Što ste govorili? 

Op.: — Ništa, ja sam bio umoran. 

Pr: — A oni drugi? 


Ор: — Ne znam. Grbić je rekao da dođe na adu da nas prevede u Bosnu 
Milović je došao i mi smo u večer između 7 i 8 sati prešli granicu, imajući 
bombe i revolvere za pasom. Odmah smo krenuli brdima i stranputicom i došli 
do kuće Miloševića. Pošto smo se bojali dalje ići radi žandara j jer smo bili 
prljavi, naredili smo da nam dadu torbe i da oni nose bombe 1 revolvere. 


Pr.: — Kako ste im mogli narediti 
Op.: — Kad revolver imaš, onda on sudi. 
Pr: — Vi ste im prijetili? 


Ор: — »Kad si pošao da nas vodiš, moraš činiti ono, što zapovijedamu, 
Î išao je s nama do pred Priboj. Oni su htjeli da se vrate. 


m Ovdje se radi o Hčnom opisu 
т M. (164) umetnuto: .. sje Je Ii al donne et U sest rendu tout жеш! à Zvornika Ph. (1 
«ir sollte allein aut Zvornik zugehen, während ich und Princip uns in du 
ješnica au Grbić begaben, der uns bis zu den Inseln begleitetes 
se: prebaciti, prevesti. 


sme М. 065) umetnuto iz Ph. (48); +P. — Avez-vous pamë in nuit а la casernet Avet ОЦЕ 
ч зу, tekstu. (И. 


ы м = a 
+ — Jesu I Mičić 1 Milović vidjeli da imate revolvere 1 bombe? 


eli nastaviti put? 
a Da Da Idea ро danus, а ја sam kazao: «Moraš naći još jednog seljaka 
da nam nosi revolvere«, »Nebojte se ništa«. 

Pr.: — Je li Obren Milošević vidio revolvere i bombe? 

Op: — Jest. Mi smo došli u njegovu kuću. On i Jakov Milović iti su 
naprijed, a mi za njima, jedno sto do dvjesta koraka, da ako nas žandari ulove, 
da ne nađu ništa sumnjivo. 


Pr: — Jeste li im vi kazali da je to radi opreza? 
Op: — Mi smo im kazali: »Idite naprijedi« 
Pr: — Oni su imali oružje, bombe i revolvere pa je za njih postojala | 
pogibolj? 
; es Nije bila pogibelj za njih, nego za паз. 
Pr: — Vi ste kazali: kad mi imamo revolvere, onda moraju slušati, a 
kad oni imaju revolvere, onda biste morali vi slušati što oni zapovijedaju. 


Ор: — Seljak nije tako svjestan da može upotrijebiti sredstvo proti nas, 


Pr: — Oni su vas dobrovoljno pratili naprijed? 
Ор: — Po našoj zapovijedi. 


rima da đaci imaju revolvere, Kako to tumačite? 
Ор: — Bilo je opasno po njihov život ako nas prijave, pa bi onda 
stradali, jer bih ja rekao da su bili sa Grbićem, (a) Jakov Milović (da) je 
po nalogu Grbića. Mogućno je s toga, da je on bio u vezi sa Grbićem. 
kuda da on zapovijedi nekomu koga ne poznaje, ja to zaključujem n 
optužnice, 

Рт: — Kad ste mu prijetili, nijeste poznavali optužnice. 262 

Op.: — Sada na osnovu optužnice zaključujem da je bio u \ 
Sam priznaje da je češće prelazio tamo. On je znao šta radi. О) 
ga prijave žandari da bi već kao švercer morao biti kažnjen. 

Pr; — Ako bi prijavio atentat, onda bi ga pustili. 


9р: — Ако је Jakov Milović bio jači od Miloševića, ako e 
raš ičile, onda je bilo gotovo. i 

Pr; aan o posta) 
gomu pokorava i izvršuje ono 


vo = . Е 


зат imao propusnicu, imao sam radničku knjižicu i za to smo govorili da oni 
moraju s nama iči u Tuzlu, Oni su kazali; »Ne možemo, ne znamo putova« 

Рт: — Zašto u Tuzlu? Komu ste htjeli ići u Tuzlu? 

— Nijesmo imali daljnjega cilja. 

— Nije li vam šta rekao Ciganović ® 

Ciganović je rekao da u Tuzli poznaje Miška Jovanovića kao dobra 
nas on ne bi odbio, kad bi se na njega obratili. 

I vi ste zahtijevali da vas vode Jovanoviću? 

Nijesmo zahtijevali 

Oni kažu. 

— Nije istina. Mi smo zahtijevali da nas vode u Tuzlu, ili pred 
"Tuzlu, prema tomu, kakve budu okolnosti. Oni su kazali da ne znaju puta i 
da ne mogu iči. Mi smo vidjeli da su ljudi koji ne znaju puta opasni za nas 
i tražili smo drugoga koji bi nas vodio. Pitao sam, na koga bi se obratili. 
Nijesmo znali, nego smo prvo njih poslali u Priboj. 

Pr: — Ko vam je prvi savjetovao da idete u Priboj? 

Ор: — Nitko nam nije dao upute. Kazali smo im: »Idite u Priboj i vl- 
dite ima li žandara?« 

Рт: — Kad ste otputovali od Obrena Miloševića kuće, jeste li znali da 
ćete ići u Priboj? Da vam nije kazao Milović? 

Ор: — Nije kazao ništa. Mi smo mislili da ćemo ići prema Tuzli. Mi ni- 
jesmo znali da ne možemo dalje od Priboja. Ja i Princip sakrili smo se u 
šikarje, njih smo poslali da vide da li ima žandara. Oni su otišli i vratili se 
brzo natrag, a Princip skoči preko ograde i za nekoliko minuta zovnu i mene. 
Kad sam došao, vidio sam Principa s učiteljem Čubrilovićem koji mi do tada 


nije bio poznat. 

Pr: — Niti njegovo mišljenje? 

Op.: — Ja sam se s njim upoznao. On je rekao da se zove Čubrilović. Mi 
smo metnuli bombe i revolver u one vreće. i 

Рт: — U koje vreće? 

Ор.: — Mi smo se sakrili u šikarje, prenijeli smo bombe i ri 
vreće i metnuli kod konja. Pitao me je: šta će nam to, a ja sam аа 
mena, temporas, а оп je šutio. A 

Pr.: — Čudnovato je kako su slušali vaše riječi. Jeste li njemu | aza 
mora slušati, ili je on slušao? К 

Ор: — »Tempora«, i mora se slušati, Ja sam isplatio Milo 
i mi smo pošli u jednu ogradu." 

Pr: — Ova riječ 


Рт: — Kad tražite pomoć, mora interesovati. 
Ор: — Veljko Cubrilovi£ je dalje pitao: da H je to za to da izvriimo aten- 


tat na Franju Fi 
Рт: — Vi ste mu odmah kazali, 
Op: — Ja sam rekao jednostavno: »Vremena«. Da li je tim rečeno: »ubitie, 


nijesam mu rekao, 


Pr Je li rekao Princip? 


Op: — Ne znam 
Pr: — Ko je bio vođa? 

Op: — Princip 

Pr: — Vi ne pamtite, a on izričito kaže. 


Ор: — On je metnuo bombe u bisage, bisage па konja i pošli smo preko 
ekin brda u seosku kuću Kerovića. Tu sam bio mokar, bistan, skinuo sam 
avati. Poslije sam se probudio, јео а zatim opet spavao jer 
umoran. Ili smo stalno 21 zat. Poslije sam bio bolestan i porratan 
> se govorilo, da li je tko pokazivao bombe, nije mi ništa poznato. 

— U koji sat ste vi otišli iz Priboja? 

— Mi nijesmo u Priboju ni bili 

— (Mislim) od Kerovića kuće. 

: — Oko 9 sati. 

: — Nijeste kazali nikomu ništa pri odlasku? Jeste li im kazali da kute? 
— Ja sam zaprijetio, = 
— Sto ste kazali? 

.: — Izgledalo mi je da su vidjeli bombe. Da li su vidjeli, pe znam. 


Рт: — Komu? 

Ор: — Blagoju, da ne smije nikomu kazati da smo ovdje 
silno stradati, doći će oni, koji su jači od Austrije | od žandara i 
mušku čeljad« 
: — Jeste М imali uputu od koje strane? 

Орто тар ја kazao щрт zebe. NINS ШОШ 
se naravno boji. 

Pr.: — Ko je putovao s vama do Tuzle? 

Mlađi 


ba А алаа. А. 


Pr.: — Jeste Н vidjeli da je dao Čubriloviću Ш kojemu drugomu pismo? 
Op: — Nijesam. 
— Jeste li znali kod koga čete u Tuzi ostati? 
Ор: — Nijesam. Kazivao je Čubrilović da ima u Tuzli kuma Milka Jo- 
vanoviča: >Ja mislim, da vas neće odbiti«, ali toga se dobro ne sjećam. 
Pr: — Valjda je u kolima govorio sa Principom ko će primiti bombe? 
Ор: — Ništa nije govorio, samo da ćemo izaći pred Tuzlom. Uvečer su 
mene probudili: »Ajde, gotovo jele Ja sam ustao i na isti način zaprijetio Віз- 
goju. a kasnije Stjepanoviču i onda smo sjeli u kola i išli nekom stazom, dok 
smo došli na državni drum. Tu smo došli do sela Торага i obišli smo žandarsku 
kasarnu. Kasnije smo sjeli u kola. Kad smo prešli Lopare, bila je lijepa noč 
i kazao sam Sijepenoviču da pazi. On je šutio i nasmijao se. Tako smo 
u noć i došli smo pred Tuzlu oko 4 sata u jutro. Ja sam s Prin- 
izašao, jepanoviću forintu ® Otišli smo na rijeku Jalu i oprali se 
je smo otišli u Tuzlu i sjeli u Keven Borsu. U 9 sati kupio sam nove 
hlače, obukao se kod svoga kolege?" i otišao u Srpsku čitaosicu. Oramo je 
smo našli Mika Jovanovića. S njim smo бой u 
ošle bombe i revolveri. Na to nas je om pitao: sU 


Pr: — Jeste li mu prijetili? 

Ор. — Ja mu nijesam ništa prijetio. Tu smo sada razgovarali о tome kako 
da se bombe prenesu u Sarajevo. Mi smo mu govorili da ih on može donijeti 
u Sarajevo. Svakako za njega kao gospodina, ne bi bilo upadljivo. On je kazao 
da se ne može tako riskantne stvari primiti pa smo ga zamolili da stvari zadrži 
kod sebe. 

Pr: — Je li bio sporazuman? 

Ор: — Jest 

Рт: — Jeste li se dogovorili da će neko doći 

Ор: — Dogovorili smo se da će neko doći. Tko donese kutiju Štejenija: 

neka zna da je jedan od naših. U večer smo Tuzle u Sara- 
jevo, ja, Princip i Čabrinović. U Sarajevo smo došli ujutro. бае 
= 


Sarajevu razišli. Ja sam otišao u Pale, Princip je ovdje ostao i tako je bilo do | 
atentata. Ja sam sa Pala dolazio dva tri puta u Sarajevo i s njima 
izumio u stvari izvedbe. 

Pr: — Jeste li doznali da su donesene bombe? 

Kane ii da oka 
treba odgoditi, jer posljedice biti strašne po Srbe. 
i Princip, protiv toga. I tako sam tri dana prije : 
se sa Principom dogovarao. Ilić je bio energično protiv 
da nikako ne sudelujem. Ja sam mu rekao da to 


izvesti. ПНЕ je mislio da atentat neču izvesti, jer , 


7 


j icu, j i rekao je da ne izve- 

on ao svoju trojicu, ja nijesam poznavao ni jednoga. 

da акан Moguće je bio u uvjerenju da ga neću izvesti. Ja sam bio u tom 
odlučan da ću ga izvesti 29 | 

Pr: — Kad ste Vi zadnjih dana bili u Sarajevu i kad ste čuli, da će 

prestolonaslednik doći ovamo, jeste li znali da će s njim doputovati njegov. 


supruga? 
"Op: — Nijesam znao. 

Pr: — Ali zadnjih dana prije atentata pisalo se o tome. 

Op: — Nije mi bilo poznato, a i nikada mi nije bila namjera da je usmrtim |4 

Pr: — Princip, je li to bila Vaša želja? 

Prin esam na nju mislio, slučajno sam je pogodio. 

0 Ja dan atentata došao sam u Sarajevo, Kod knjižare | 
Bašagić sreo sam se sa Čabrinovićem koji mi je rekao da dođem u В sali u 
lastičarnu Vlajnića. Ja sam došao i tu sam vidio Ilića i Čabrinovića, Ja sam 
na to s Ilićem pošao kući. On mi je dao bombu i revolver, a ja sam mu obećao 


ntat, da ću ostati za daljnji rad i da ću raditi u istom smislu 
narni rad. Međutim otišao sam da atentat izvedem. Znao sam da 
Princip ima stajati kod Šilera" i tražio sam ga. Mislio sam da djelujem 
bombom, da smetem publiku, a Princip bi revolverom. Ja sam imao smesti 
šofera i publiku, dok bi Princip trebao da puca. Prošao sam Kejom, a Principa 
nije bilo na rečenom mjestu i ja sam pošao prema Magistratu, Njega nije bilo 
na obim stranama. Prošao sam nekoliko puta Kejom i jer ga nijesam vidio, bio 
sam uvjeren da je uapšen. Mislio sam ovo: ako atentat Čabrinoviću ne je, 
bez sumnje će šofer krenuti prema Konaku i čitav dan neće izlaziti 
Stoga je bilo neophodno nužno da netko bude na mjestu Zerajicam(?), 
automobil laganije išao i mislio sam stati na mjestu na skretnici za Ki 
Ja sam mislio Principa naći na starom mjestu i poči prema nsl 

Bilo je mnogo svijeta, a detektivi su motrili. Bilo je otešćano ići 

su me dva detektiva zapazila. Za to sam mislio skrenuti Carevom ćuprije 
doći na isto mjesto. Međutim, kad sam došao na Carevu ćupriju, svijeta je 
toliko, da dalje nije bilo moguće ići, a policija je sprečavala. Odlučio sam + 


e lo ovaj odgovor Grabežov glasi kod Ph. (52): »Grab.: 8 sagte uns, man solle das 
AAllentat aufzuschieben; denn es werde für die Serben schreckliche Folgen haben: oh” 
Aaner, das Attentat aufzuschieben, habe keinen Sinn, und sollten die Behörden 
Амеліі die Serben verfolgen, so wurde gerade dadurch die Wiederstandskraft des 
Жерен Von mir speziell hatte TUE die Meinung. ich werde das Attentat nicht. 
denn ich sei dazu nicht fähig. 
bel dem Attentat mitwirken. 
peen lebte der У 

‚öchte auf seine Vorstellungen 
micht auszuführen. o 


ostati i stao sam na tom mjestu. Nakon nekoliko minuta začujem detonaciju 
bombe, Nijesam znao ko je bacio, jer sam znao da ima više atentatora, ali sam 
mislio da je Čabrinović, jer sam znao da su drugi atentatori slabije kvalitete 

Pr; — Kako ste znali da su drugi atentatori slabije kvalitete? 

Ор: — Poznavao sam dovoljno bosansku omladinu ovdje. Međutim, mislio 
sam da je atentat uspio jer automobila nije bilo dugo. Kad najednom projuri 
prvi, drugi i treći automobil. Ja sam se okrenuo, vidio sam da je prestoljona- 
sljednik ostao živ i mislio sam da su se ostali iznevjerili jer nijesam vidio da 
tko drugi puca. Baš gdje sam ja stajao, automobil je išao polagano i ja sam se 
pokajao što sam promijenio mjesto. Kad se automobil vraćao od Magistrata, 
mislio sam da će preći Carevu ćupriju, međutim automobil je otišao dalje i 
nakon nekoliko minuta čuo se prvi hitac, a za tim drugi. Odmah se zatim do- 
čulo da je Ferdinand ubijen 

Pr: — U slučaju da se blagopokojni Ferdinand. povratio Carevom ćupri- 
jom, Vi ste odlučili da počinite atentat? 

Op.: — Jest. Glas, da je prestoljonasljednik ubijen, brzo se je raznio i prva 
mi je misao bila bijeg. Prešao sam preko ceste pokraj Gazi Izabegove banje i 
obišao park Filipovićev do svog ujaka Gavre Crnogorčevića 2% Unišao u zahod 
i metnuo bombu pod sjedalo u zahodu, a revolver pod krov i komotno izišao 
na ulicu na mjesto gdje je izvršen atentat. Razmatrao sam djelovanje bombe. 
Bio sam taj dan kod ujaka Gavre Gašića, narodnog poslanika i tu sam pres 
noćio“"* Sutradan krenuo sam na Pale i otišao sam kući i odlučio ako me tko 
Pita gdje sam stajao, da svakom kažem. Naravno, na onom mjestu nikomu ne 
bi upalo u oči, da sam bio među atentatorima. Kod kuće sam bio potpuno 
miran. Otac je mislio da sam uapšen 
Рт: — Jeste li znali da je poginula vojvotkinja? 
Op: — Čitao sam to u vanrednim izdanjima hrvatskih i njemačkih no- 
vina, Volio bi da je ubijen general Potiorek. Kod nas kod kuće bila je neka 
prijateljica,“ koja je htjela sutradan da ode u Rudo Kroupalovima. Ja sam 
mislio na bjeg. Bilo bi zgodno da odem s njom jer bi kod žandara ostao neopa= 
žen, a pošto sam ondje imao prijatelja Ristu Todorovića, ne bih upao u oči. 
Nijesam kazao ocu da idem. Sutradan otišao sam od kuće na stanicu: Н 
а око 10 sati krenuo sam га Višegrad. Neimajući propusnicu, bio sam 
zaustavljen od žandara i doveden u zatvor u Sarajevo. r 

Pretsjedatelj prekida raspravu na 5 minuta. 


Iza odmora 


| Рт: — Sad ćete nam motivirati, zašto ste 
istrazi (predočen mu je iskaz od 15 jula). 
Op: — Kad sam otišao od Careve ćuprije 


BE sivi ا‎ 


a ću biti kažnjen samo kao sporedni krivac. а R iah, 
Vidio sam da nije bilo takvih fakata na osnovu kojih. а FAs pasti 
temeljita sumnja jer su me mučili?" а kad bi imali sigurnih ta, ne bi to 
činili. 

Pr: — Gdje? 

Ор: — U policiji. Pošto sam bio doveden na sud, sudac me suočio sa Prin- 
cipom i tu sam, ne znam radi čega, priznao da sam učestvovao atentatu. Ne. 
sumnjivo je tu bilo slabosti, misleći da ću time sebi pomoći. Međutim danas, 
kad vidim da je svaki atentator jednako kriv, rekao sam čistu istinu. 


Pr: — Vi ste sve do nekoliko dana prije atentata bili u Palama. 
Op: — Da 

Pr.: — Nijeste otišli u Tuzlu? 

Op: — Ta nije istina. Možete se uvjeriti kod građana paljanskih. 
Pr. Oko 


li 23 juna vidili su Vas u Tuzli (čita imena nekih svjedoka, 
koji su ga vidili u Tuzli). Da je to rekao jedan, mogao bih vjerovati da je 
zabluda, ali oni izričito kažu da Vas poznaju. 

Op. Ja sam rekao sucu istražitelju da se o tom može uvjeriti kod 
paljanskih građana i kod mojih roditelja, da sam najviše jedan dan bio otsutan 
od kuće. 


Рт: — Da nijeste imali sporazum sa đacima? Vi znate da se u Tuzli ističu 
veleizdajničkim idejama? 


Ор: — To mi nije ništa poznato. Samo kažem da u Tuzli nijesam blo. 


Predsjedatelj na to predočuje optuženomu brovning i bombe: Znate li _ 
odakle to potječe? 


Op.: — Ne znam, 

— Ko je to gradio? 

— Ne znam. 

— Gdje se može kupiti? 

U velikim oružanama??? u Srbiji. 

Zar tamo ima bomba? 

Ima oklopa koji se mogu napuniti eksplozivom, 

Рт: — Kako se nabavlja eksploziv? Kaže se nasuprot da (su) svi 

koji su imali bombe, morali su ih povratiti državi? 

Op.: — Nijesu morali. 

— Je li Vam poznato koji je cilj imala Na: 

— Poznata mi je kao kulturno 2 
BAT 


z — Jeste li i Vi bili član? 
— Nijesam. 
— Jeste li poznavali članove? 
Ор: — Nijesam. 
; — Tankosić i Ciganović nijesu bili članovi? 
— Tankosić nije bio član. 
— Jeste li s Tankosićem govorili? 
: — Samo jedanput. Tankosića sam poznavao preko Ciganovića. Ciga- 
i Tankosić su bili dobri prijatelji. Ciganović veli, da je Tankosić bio 
protivnik Narodne odbrane“ i Milana Pribičevića i nije istina da je 
Narodne odbrane, niti je aktivan član Milan Ciganović. 
— Jeste li primili ciankalia? 
Op.: — Nijesam ga uopće dobio. Ilić je bio uvjeren da neću izvesti atentat, 
ра ga mi nije dao. 
— Kako to da Čabrinović nije primio revolvera? 
Op: — Ne znam. 
Pr: — Je li Vam Ciganović štogod rekao o Mišku Jovanoviću? 
— Rekao je da je dobar čovjek i pošten radnik 26 
: — Je li Vam govorio štogod o Veljku Čubriloviću? 
т — Nije. 
: — Predočuje optuženome iskaz u istrazi od 15 jula. 
— Vjerojatno je da sam rekao isto što je u optužnici. = 
— Šta znači kad se nekomu kaže, da je čovjek? 
— Da je dobar čovjek, da je radnik na nacionalnom polju. 


am 
Pr: — Sto oni misle o Austriji? u 
Ор: — Da је jaka država, ali su joj odlučni neprijatelji. 
Pr: — Seljak se ima baviti kućnim radom. Kako to da srpski seljak пиз; 
politiku?» 


+ Ор. Srpski seljak je prosječno inteligentan, zna što Austrija hoće 


Srbiji, to saznaje iz novinstva i u školi. Mržnja prema Austriji se vaspitava 
Pr: — Je li to Vaše osvjedočenje? 
Op: — Jest ч 
Pr: — Da li su kapetani u Loznici i Šapcu znali da imate bombe i 
Op.: — Mi im nijesmo kazali, a šta su mislili, to ne znamo. 
Pr Da li se svakome đaku daje pola karte na željeznici { upućuje ga | 


е na finance da se ovi s njima bave 2—3 dana? | 


Ор. з пе znam u čemu je stvar. Nijesam mogao primijetiti da su 
poznavali stvar. 


Pr; — Nijeste opazili da bi vas pitali šta hoćete? Jeste li naveli imena? 
Op.: — Jesmo. Ja sam kazao Trifko Grabež, a mogao sam kazati i Mihajlo 
Popović 
Pr: — Ne znate odakle su bombe, a u istrazi od 9 jula bili ste sporazumni 


da su kragujevačke Борте? а 


Op: — То je istina, Kragujevačke bombe su slične. Da li su stalno kra- 


gujevačke, ne znam, jer ima bomba više vrsti, a sve se mogu svesti na ove. 
bombe. 


Pri — Sto ste vi govorili s Ciganovićem о atentatu? 
Op: — Ја s njim nijesam govorio о atentatu; ja sam se s njim družio u __ 


zadnje vrijeme, ali Princip je najviše s njim drugovao. 


Naumowicz: — Je li Vam je poznato šta je kapetan Р 
tanu u Loznici? 


Ор: — Nije mi poznato. Nešto je pisano, a šta, ne znam. 

Naum.: — Vi ste točno naveli: da vam imadu sve oblasti ići 
da vam ne čine smetnje. 
— To je bilo pisano na maloj dopisnici, to je bilo za željezničku kartu. 
Naum.: — Vi dolazite kapetanu u Šabac, vi imate tajno proći i sve vam. 
ide na ruku. Kako Vi to tumačite? 4 7 
Ор: — Da nam usputne oblasti idu u susret u pogledu vožnje i 


Dokaz kako je M. dodavao tekst iz Ph. na izvorni, M. (179): »F 
ses affaires et à son labeur domestique. 


Дал дай. чт ee Ty 


Naum.: — I da bi vas proturili kriomice preko međe? 

Op: — To nije napisano. 

Noum.: — Nijesu napisali ali su načinili. Kapetan u Loznici vas nije po- 
znavao, a ipak se zalaže da kriomice pređete preko međe. Zar činovniku nijesu 
sumnjivi ljudi koji imadu tajno otići preko međe? 

Op.: — Knez Mihajlo je ubijen od austrijske bombe” 

Predsjedatelj predočuje optuženomu iskaz, u kojemu je kazao da je skoro 
odlučio ne uzeti bombe, jer se one rasprsnu poslije 12 sekundi. 

Op: — Ovaj je iskaz kriv. Ima bombi koje djeluju i za 18 sekundi, te su 
za rat, a ove su praktičnije. Ovo su privatne. 


Pr: — A gdje je ta tvornica u Srbiji koja gradi privatne bombe? 

Ор: — Meni nije poznato ime: 

Pr: — Arznate li gdje je ta tvornica? 

Op: — Nije mi poznato. 

Рт: — Po čemu vi to onda zaključujete? 

Ор: — Vidio sam u mnogo dučana isto takve 

Pr: — Kako se zove trgovac u koga ste vidili? 

Op: — Ima ih mnogo, ne znam imena. 

Naumowicz: — O ovim prijetnjama o kojima danas govorite, u istrazi, 
nema ni riječi, Kako to, da to najedanput ističete? 

Op.: — To nijesu važne stvari 

Naum.: — Otkle ste znali da se imate obratiti na Čubrilovića? 

Ор: — Nijesam znao. 

Naum. Grbić je uputio Milovića da vas odvede Čubriloviću? 


Ор: — Nije mi poznato. 
Naum.: — Vi ste izrično pozvali Milovića da pozove Cubrilovica? 
Ор: — Milović je па putu rekao da poznaje Čubrilovića. 
Naum.: — Seljak vam kaže za Čubrilovića koji je mogao biti 1 detektiv 
1 vi se odmah njemu povjeravate. E 
Op.: — Мі smo bili u planini, pa moramo računati sa najgorim što imamo, о 
Naum. Zeko еи kad да галы ука aa 
Vi uapšen? Д 
Op.: — Jer je pohapšeno stotinu Srba, 
Naums — Vi ste bili ocu sumnjivi? 4 
Ор: — Otac je mislio da sam ja kao beogradski dak 
Naum. — Vi dolazite u kuću kod Obrena , 
— Mi smo kazali Miloviću; »Ti moraš 


Шла йз Zu Рр 
Op: — Ovakav čin treba više pomagače. To je najveći revolucionarni sj, 
koji je izveden u istoriji ч 
Naum.: — Zašto smatrate atentat najvećim aktom u istoriji? 
Ор.: — Po posljedicama je najveći. 
Naum.: — Jeste li znali, da će imati ovakvih posljedica? 
Op.: — Nijesam mislio. H 
Naum.: — Kako to da ste prijetili ovim ljudima pošto tada još nijeste 
znali da će atentat biti tako važan akt? 
Ор: — Velika je sama ličnost. Napoleon, Aleksandar II, pa onda Ferdi. 


nand. 


Drê. ойы: — Jeste li u Šapcu upoznali Božu Milanovića. 

Op. — Nijesam 

Drž. odv.: — Nijeste bili u Loparama? 

Ор: — Nijesam 

"тё odv.: — Ko vam je kazao da su tu žandari? 

Op.: — Imao sam mapu u Beogradu na kojoj su označene sve žandarske 
kasarne: 

Drž. odv.: — Jeste li u Beogradu udesili put? 


Op: — Ja sam odredio put onde gdje sam па mapi vidio dvije Zandarske 
kasarne označene. 

Pr: — Odakle ste imali tu тари?! 

Ор: — Svakako је to bila specijalna karta. 

Pr: — Nijesam čuo da mape imadu naznačene financijalne i žandarske 
kasarne 

Op: — Samo specijalna dislokacija žandara i financa, 

Pri — Valjda iz knjige: Austrijska armija? 

— Nije 

si — Poznajete li ovu knjigu? 
.: — Poznajem. 
Poznajete li knjigu koja sadrži program Narodne 
— Čitao sam program Narodne odbrane iz godine 1908. 
— А nakon reorganizacije? 
Ор, — Ne poznajem. 
Premužić: — Kako se vladao Jovanović kad ste bili 
сірот? Шш 


жоу & 
allein, noch Яш: nd das ee a 


Manch, war 
зш wir баши кане den 


Op.: — Kad smo došli, upoznali smo se s njim Î prešli na stvar da se stvari 
prenesu u Sarajevo. Kod njega nismo bili više od 5 minuta?" 
— Je li kazao da je njemu neugodno? 

Op.: — Jest, Mi smo govorili da on prenese, a on je kazao da ne može. 

Prem.: — Je li se ogradio proti tomu da drži u kući oružje? 

Op.: — Nije, šutio je. Mi smo Каштан! 

Prem.: — On je odmah privolio. Jeste li proti njega izustili prijetnje? 

Op.: — Ja ne znam. Princip je kazao da se oprostio s njim na nedelikatan 
nadin 

Strupl: — Poznajete li Jovu Kerovića? 

Op.: — Ne znam sve Keroviće. Je li onaj sa rukom? 


Feldbauer: — Jakov Milović je kazao da ste njemu govorili da imadete 
dozvolu iz Sarajeva da hodate" 

Op. — Ne znam, ne sjećam se. 

Рт: — Vi ste kazali da je Miško Jovanović morao pomisliti da se spremate 
na atentat 

Ор: — To se razumije. Bombama i revolverima nećemo se igrati. 

Рп: — To je važno, jer on kaže da nije znao u koju svrhu će se to upo- 
trijebiti 

Op.: — Mogao je misliti kao inteligentan čovjek. 

Malek: — Vi ste kazali u istrazi da vam је Ilić rekao: «Nosi te stvari da 


nijesu kod menel« 

Op.: — Jest, rekao је 

Malek: — On vam nije dao bombe da počinite atentat 

Op.: — On mi je dao da odnesem.## 

Malek: — Jeste li pričali Obrenu Miloševiću da dolazi prestoljonasljednik 
u Sarajevo? 

Op.: — Nijesam. 

Pr: — Princip! Grabež kaže da si se s njim dogovarao o atentatu prije 
nego se on povratio u Srbiju. 

Princ.: — Mi smo govorili uopće o atentatu, ali ne o atentatu na presto- 
1jonasljednik: 

Grabe: — Tek kad sam se vratio, onda. 

Predsjedatelj prekida raspravu. 


Svršetak u 12 sati 


NASTAVAK GLAVNE RASPRAVE 13 X I: 


(SASLUSANIE GRABEZA TRIFKA — NASTAVAK) | 


— (Predočuje Grabežu nacrt mjesta gdje je stajao, a Grabe 
mje йо ie ea Kažite Vi nama ovdje znate li Vi što su о ron 
zidari? Jeste li o tom govorili u Beogradu? 

Op.: — Čuo sam о tom, з govorio mi је i Ciganović. Čabrinović mi je go- 
vorio da pripada njima, a Ciganović je govorio da i Tankosić pripada njima. 
Za Ciganovića ne znam. 

Pr: — Kakva je svrha njihova? 

Ор: — Znam po prilici da imadu vjerske ideale vrlo slobođoumne, 

Pr.: — Nisu Vam pripovijedali Ciganović ili Čabrinović o smrtnoj osudi 


proti prijesto! jednika? 


Ор: — Ne sjećam зе. 
Pr: — Je Н to uplivisalo na Vašu odluku, jeste li i VI možda slobodni. 
zidar? 


Орг — Ja nisam. Ne pripadam tome društvu. 
Pr: — Dakle ta institucija nije dala nalog da izvedete atentat? ч 
Ор.: — Nije. 

Premužić: — Jeste li Vi u Sarajevu znali što za Mehmedbašića? 

Ор: — Nisam. Znao sam da će biti musliman, a da je to Mehmedbašić, 


nisam znao. 
— Jeste li se začudili kad ste čuli da ima i 
— Nisam se začudio. 


: — Je li Vam bilo drago? 
— Jest 


— Zašto? 
Ор: — Neka je stvar izraz čitave Bosne; neka nije 


SASLUŠANJE DANILA ILIČA (13 X 1914 G.) 


Pr: — Neka bude predveden Danilo Ilić. (Uvode ga). Vi ste Danilo 
ić, hoćete li nam pričati sve o atentatu. Najprije kažite jeste li kriv? 

Op.: — Osjećam se krivim uonoliko, koliko sam radio 

Pr.: — Zašto se osječate krivim? Je li Vam Žao da se to dogodilo, ili Vam 
je žao da je imalo pošljedica? 

— I što se dogodilo i što je imalo pošljedica, naročito radi pošljedica. 
— Kažite nam dakle s početka sve. 

Ор.: — Kad sam svršio Učiteljsku školu namješten sam u Avtovcu i tu 
sam bio dva mjeseca, onda sam premješten u Foču i tamo sam bio mjesec dana, 
ра sam se zahvalio i došao u Sarajevo. 

Pr.: — Zašto? . 

Орг — Nije mi se sviđao taj poziv, a i inače sam bio slab tjelesno; Onda 
sam došao u Sarajevo i bio sam u službi Srpske narodne banke pet mjeseci. 
Zatim sam otišao u Srbiju u julu 1913, god. Nisam našao tamo dovoljno zani- 
manja i vratio sam se natrag, pošto sam tamo boravio dva i po mjeseca, Zatim 
sam bio jedan i po dan u bolnici radi stomaka. Onda sam bio bez posla neko- 
liko mjeseci. 

— Kako ste mogli živjeti? 

— Imam kuću u Sarajevu i mater. 
— Koliko imate kirije? 

i — 60 kruna. 

— I mati Vam živi od te kirije? 
— Da. 

Рт: — Imate li Vi pokretnog imetka ili Vaša mati gotovog novca? 

Op: — Ja nemam. Da li mati ima novaca, to ne znam, ali ona je inače 
vrlo štedljiva ра možda da ima. 

— Je li Vam trebalo kad novaca pa ste zatražili od nje? 
— Jest, all rijetkom 
+ — Jeste li Vi njoj davali? 

— Kad sam blo u Učiteljskoj školi. 

— Kakvo ste zanimanje dakle našli? | < 

— Bio sam mjesec dana korektor u Srpskoj Riječi, | 
kod Zvona kao novinarski saradnik. 
руы 
Ор: — 


.: — Ona je zarađivala perući rublje po tuđim kućama. Ja sam imao 
stipendiju u Učiteljskoj školi, jednu godinu Prosvjetinu, a tri godine Vladinu 2 

Pr.: — Prigodom premetačine našlo se nešto novaca u Vale majke. Ja bi 
htio znati, kako je ona imala toliko novaca? 

Ор: — Zaštedila je. Ona je bila velika štedljivica, Ona je (to) заед 
prije. Nije kad je mene hranila. Ona je (to) zaštedila do 1913, 

Pr: — Da nije to Vaš novac. 

Ор: — Odakle meni toliki novac? Da sam imao novaca, ja bih utekao, 
ne bih čekao da me uhvate. 


Рт: — Dakle ne znate odakle? 
Op.: — Ne znam 

Pr: — A znate da ima? 

Op: — Mislim, jer je bila velika štedljivica. 

Рт: — Kakvi su Vaši politički nazori, jeste li prijatelj Ргіпсіроу? 
Op: — Jesam, ой 1908 god. 

Рт: — Vi ste se slagali također što se tiče političkog mišljenja? 
Ор.: — Jesmo u nekoliko. 

Pr: — Kako to mislite? 


Op: — Ne mogu potpuno razložiti svoje političko uvjerenje, mogu kazati 
da smo se slagali u odobravanju atentata kao sredstva za protestovanje protiv 
hrđave uprave. 

Рт} — Sto mislite o jugoslovenskom narodu? 

Op: — To sam govorio prije, пе mogu sada o tome da govorim, Kad sam 
već prije bio protiv atentata, kad sam radio na sprečavanju, ne Re 
govoriti o motivima čina. 

Pr: — Sad govorimo o Vašim nazorima. Dakle nećete da govorite? Б 
Op.: — Rekao sam ranije u zapisniku što sam govorio 
Pr; — Ja sam htio Vama predstaviti Vaš zapisnik. Ovdje stoji: «Nall su 
ideali ujedinjenje čitavog (jugojslovenskog naroda pod čijom bilo krunom, ma- 
kar bila i republika«. (Сиа dalje) 

Рт: — Jeste li tako govorili, odgovara li to Vašem mišljenju? 

Орг — Donekle odgovara. Sto je glavno to nije bio motiv samoga 
nije bio uzrok da sam pristao. Ja sam kasnije dno drugu izjavu. 


yy 


najbolje atentat«™ î t. а. (čita dalje). To ste govorili još tada, kad se nije znalo 
da će prijestolonasljednik doći. — Već tada ste imali te ideje. 

Ор: — Odobravao sam to kao sredstvo za protestovanje. 

Pr; — Ovdje (se) kaže: način za provađanje svojih ideja а ne za +prote 
stovanje« kako sad kažete. U koju svrhu ste počinili atentat? 

Ор: — Ima još jedna moji u pogledu toga. 

Malek: — Ja mogu upozoriti na izjavu od 13 jula, de veli: Imam slijedeće 
promijeniti: ono što sam ja raspravljao sa Principom, toga se ne mogu sjetiti« 
(Čita dalje). 

Pr: — Је li to tako? 

Ор: — Jest. 

Рт: — Pripovijedajte dalje. Vi ste se upoznali sa Mehmedbašićem, kako. 
je bilo s tim? 


Ор: — Raspravljali smo zajedno o svačemu i složili smo se u odobravanju 
atentata. Bili smo nezadovoljni naročito sa upravom Bosne | Hercegovine. 
Pr: — Niste govorili protiv koga? 


Ор: — Nismo. 
Pr.: — Nego uopće da bi trebalo atentat? 
Ор: — Da. 
— Sta je bilo početkom aprila, ili kad ste dobili kakvo pismo? 
.: — Dobio sam oko Vaskrsa pismo od Principa u kome javlja, da na- 
mjerava atentat protiv prijestolonašljednika i da će imati oružje 

Pr.: — Je li pisao još štogod? 

Op.: — Ne sjećam se tačno је li pisao da nađem još koga, ali to je izgleda 
bio razlog te sam tražio kasnije druge ljude. 
Pr: — Sta ste radili kad ste dobili to pismo? 
Op.: — Ja sam se sastao sa Mehmedbašićem. Ne znam da li sam već imao. 
(Principovo) pismo. Ja sam u zapisniku“ rekao, da sam ja njega pozvao me- 
ийт to nije tačno, Ispočetka kad sam govorio htio sam reći kao da sam ja 
tražio, međutim to nije bilo, nego je on mene pozvao, i dao mi prije Principa 
ideju za atentat. 


— Pozvao me pismom da dođem u Mostar, da h 
razloga. Tako smo se sastali u hotelu Jelića i on je rekao da bi trebalo p 
atentat na prijestolonašljednika. Ja ne znam tačno da li je to bilo prije 
eo = 

п: — Niste (mu) kazali da i drugi imaju jeru’ 

Op.: — Nisam. Rastali smo se tu s tim da javi onaj 
da donese oružje, Kad smo se rastali, trebao je jedan da 


m mogao, stoga smo же pogodili da se svaki 
vi da li če ići, ili neće. Tako smo se dogovori, 


ije samo u Srbiji primiti 


— Ovdje se ne može dobiti. 
Pr: — Tada se moglo, a poslije ne. 
Op: — Ne možemo dobiti, kad nemarno dozvole za oružje 
Pr: — Možete moliti koga drugoga da vam kupi: Imade po selima dosta 
oružja. Svaki seljak imade 
О Može ЫН da ima. Ja znam apsolutno da ovdje nismo mogli nikako 
dobiti, a tamo se može kupiti mnogo jeftinije i ko god hoće. 
Pr; — To je sloboda tamo da se svako može oboružavati. 
Op: — Ја пе znam da li je sloboda, samo znam da se može kupiti. Radi 
toga smo htjeli ići tamo da kupimo oružje, 
Рт: — Kako ste htjeli iči u Srbiju, a onda se sa oružjem natrag vratiti 
samo zbog toga jer ovdje ne možete kupiti oružje. Tu mora biti nešto drugo? 
Op.: — Eventualno da dobijemo i bombe, ne samo oružje, 
Pr: — Bolje je da priznate istinu. Dakle, Vi ste htjeli ići u Srbiju da 
dobijete i bombe? А 
Ор: — Da. Ja sam bio u Srbiji prije toga i dolazio sam, kao što sam izja- 
vio u zapisniku u kafane u kojima su bile komite. Vidio sam da pojedini komite 
mogu imati bombi i mogli smo od njih dobiti. Ја sam tih dana pisao Mehmed- , 
basicu da će oružje doći, neka čeka, naime, čim sam dobio pismo od Principa. | 
Zatim je Princip došao u Sarajevo i kazao mi da ima oružje» 
Pr.: — Od koga? i 
Op.: — Od Milana Ciganovića. Nije mi rekao da li je primio od ki 
je rekao da mu је on dao. Govorio mi је о Tankosiću toliko da sam ji 
da je Tankosić znao™ za atentat. x 
Pr: — Nije rekao da se je on sastao s njime? EN 
Op.: — Ne znam to tačno. Ја sam to izjavio u zapisniku, all ne znam tačno. 
Ja sam izjavio, ja ne kažem da nisam. Em М 
Pr: — Vi ste kazali ovako: (Čita): ste ті je Princip kazivao, je bio. 
kod Tankosiča koji da ga je uputio kako će izvesti atentat tako, da опа} koji bi 
izvršio ne smije ostati na životus... 2% Je li istina da Vam je tako kaz 
Tankosić kazivao da mora počiniti samoubojstvo? 


to zaključio iz toga kad mi je Princip govorio da Tankosić 


— Ovo što ste kazali da Vam je Princip pripovijedao, to dakle on nije 
pripovijedao, nego je to Vaše zaključivanje? 

Ор: — Jest. Я 
Pr; — Kako je bilo kad je došao Princip? Gdje je stanovao? i t. dne 
Ор: — Prije toga ja sam razgovarao sa Lazarom Đukićem о atentatu 
uopće, i ja sam mu dao na znanje da kod mene može dobiti oružje?" 

Рт: — Što je on kazao, je li se iznenadio? 

Op.: — Nisam ја govorio o atentatu na prijestoljonašljednika, nego smo 
govorili uopće o atentatima. Nisam mu direktno dao na znanje da kod mene 
može dobiti oružje. On je govorio da je teško do oružja doći, a ja sam mu rekao 
4а je lako za to, 

Pr: — Vi ste izričito kazali da će doći do atentata i da ne znate ko bi se 
primio, a on Vam je iza toga prestavio Vasu Čubrilovića. 

Ор: — Razgovarao sam о atentatu s njime, о mogućnosti atentata na 
prijestolonašljednika. 

Pr: — To se ne slaže s onim što ste priznali. Šta je bilo kad Vam je pre- 
stavio Vasu Čubrilovića? 

Op. — Vaso Cubrilović mi je kazao da li imam oružja za atentat na prije- 
stolonašljednika, a ja sam rekao da imam. 

— Cubriloviću ste rekli a Đukić nije znao? 
›: — Znao је, ali mu ja nisam rekao da direktno traži koga. (optuženiku 
se predstavlja iskaz od 27 УП) 

Рт: — Zašto danas sve mijenjate? Bolje je da priznate istinu, 

Op: — Ja priznajem, ali ja sam se uopće čuvao da пе nagovaram direktno, 
da ne kažu da sam ja kriv. Ja sam govorio, onih dana bio sam uote u hrđavom 
raspoloženju i nisam ni pazio na zapisnik. 

Pr: — Jeste li direktno govorili o atentatu sa Vasom Čubrilovićem? Što 
jeon Vama kazao? 

Ор.: — On je kazao da je pripravan i da mu dađem oružje, a ja sam rekao 
da ću mu dati, On je našao Cvjetka Popovića. Ja se nisam s njime sastao jer 
да nisam mislio upotrijebiti. = 

‚Pr. — Onda је došao Princip. Je li što govorio о oružju?! 

— Rekao je da je u Tuzli kod Miška Jovanovida, 1 ja sam 

u Tuzlu i došao sam u kuću Jovanovića, м 


Po kutiji cigareta poznao sam ga. Ја sum Izjavio kad smo 
razgovarali o atentatu, međutim ja sam vidlo da me istražn ' triput pitao 
da II sam razgovarao, da li sam razgovarao o atentatu | kasnije sam дош» do 
zaključka da nas dvojica apsolutno o atentatu nismo razgovarali. Ne znam 
uopće o čemu smo razgovarali. Razgovarali smo najviše o prenošenju bombi 
Рт: — Kad se sretstva prenose, svakako se razgovara 1 о svrsi. Vi su. 
kazali dva tri puta da ste govorili o atentatu (optuženiku se predstavlja iskar 
od 4 jula 1 od 13 jula, de™ veli: »U Tuzli sam govorio 6 atentatu na prije. 
stolonašljednika, te je Jovanović za atentat znaos-.,) Sad kažete da nije? 

Op. Ne znam što smo uopće razgovarali. 

Pr: — Kad ste stigli u Tuzlu i tražili oružje, jeste Il imali utisak kao | 
da on znade za atentat? U koju svrhu je čuvao oružje? 

Op. ne znam uopće kako smo se vladali nas dvojica 1 što smo 
razgo Znam da smo govorili o prenošenju oružja. Bio sam kratko vri 
jeme kod njega. Ja sam mislio da znade za atentat, zato nisam govorio ništa 
o tom. 

Pr. Sto je bilo dalje? Gdje ste sakrili bombe? 

Op: — Kod kuće u mali sandučić pod тіпдегопу є 

Pr; — Tko čisti sobu? 
Ор: — Mati 
Pr: — Je li ona (mogla) vidjeti (oružje)? 

— Soba je bila zaključana, Onda sam imao Mehmedbašića, Popovića 
i Vasu Cubrilovića 37 

Pr; — Kako ste se sporazumili, da će se izvesti atentat, 

Op: — Razgovarali smo ja, Princip 1 Grabež. Grabež je dol 
рша u Sarajevo i razgovarao kako da se izvede. Rasporedili smo 
parandije do Latinske ćuprije, 

Pr; — Gdje je imao ko stajati? 

Op: — Sad ne znam tačno. Trebao je prvi Mehmedbafié kod Austro- 
ugarske banke, onda Čabrinović malo više gore do preparandijakog konvikta, 


u 0 orig, tekstu na mnogo mjesta, mjesto »gdjer stoji »djer, kako se ta 
Kovori u narodu, ali je zbog autentičnost 
1 Ph, (691 „Das Gerpräch über das Attentat vermled Iche. 
al mime évité ce sujette Ovdje je M. 0 
‚Auch über diesen Punkt 
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malo više Čubrilović i Popović kod Cumurije ćuprije, a onda gore Princip 

i Grabež, Ja sam im kazao, da ovi stoje dolje, a oni neka stanu de hoće“ 

Pr: — Prije ste kazali da je Mehmedbašić stajao kod Mostar-Baßte, a 
Cabrinović kod Austro-ugarske banke? 

Ор: — To je tačno. 

Рт: — Koliko godina іта Mehmedbašiću? 

Op: — Ima oko 26 do 27. Međutim ja sam njemu još prije javio za 
atentat da ne dolazi, ali on je došao dva dana prije atentata. 

Рт: — Zašto? 

— Jer sam bio postao protivnik atentata i počeo sam da sprečavam 

atentat. Nisam u zapisniku govorio sve što sam radio. Mehmedbašiću sam 
javio kad je došao Princip i donio oružje, da je Princip ovdje" Kasnije sam 
uvidio da bi bio atentat štetan i počeo sam da ga sprečavam. Govorio sam 
sa Principom i htio sam i njega da predobijem da ne bude atentata. Razgovarao 
sam s njime i on se ispočetka protivio, a kasnije sam mu rekao: činit će ostalih 
pet samo da on ne čini. Pošto sam dugo razgovarao s njime o tom, on je ućutao, 
nije direktno rekao: »Neću«, ali ja sam razumio da je pristao. Ja sam mislio 
da neće učiniti atentata, Zatim sam Mehmedbašiću javio da ne dolazi uopće 
u Sarajevo pošto se atentat izjalovio, ali on je ipak došao kasnije, dva dana 
pred atentat. Htio je, kad već imam oružje, da mu dadem nešto od oružja, 
da nosi u Stolac" Čubriloviću i Popoviću nisam direktno rekao da ne treba 
da čine atentat, ali sam zaključivao da su oni nesposobni za atentat, Pošto 
sam obećao Principu da će činiti ostalih pet, stoga sam morao kasnije, ako 
atentat ne bude, pokazati da nisam ja kriv što nije bio, Zato sam dao ovoj 
dvojici bombu i revolver. Proračunao sam sasvim tačno. Oni su iskali oružje 
da se vježbaju, jer ljudi koji se ne vježbaju, vjerojatno da su nesposobni za 
atentat, Ja im nisam dao oružje prije do u oči samoga atentata. Na Bembaši 
sam im dao. 

Pr: — Jeste li došli u tunel, kad ste im dali oružje? Je li ko ispucao 
kakav hitac? Е 
— Nije niko. 

— Dakle nije niko tada pucao iz revolvera? u 

— Nije niko pucao, k 

— Niste im Vi pokazali, kako treba pucati iz revolvera? р 

— Ке znam da li to ima u mom iskazu, sad se ne зјебат S 

S 164 И im pokazali kako treba baratati bombom? 2} 
— Jesam. й 


— А 5 revolverom? 


te n= hitac iz revolvera? 


ste kazali ovako: (čita) »Ono poslije podne prije 
ne kod Bembaše Čubrilović i Popović« .., (iskaz 
| Vi sigurno da je bilo 7 раїгопа?+ 
_ Ор: — Ne znam tačno. 

Pri — Jeste li Vi napunili revolvere? 
Pr. 


Op: — Bili su napunjeni. } 
— Od koga? 
— Ne znam. 
— Jeste li im Vi dali cijankalia? 
— Jesam. 
ы — Zašto? 
— Rekao sam: »To je za otrovanje« 
— U koju svrhu da uzmu? 
— Zato da se otruju ako učine atentat. 
+ — To ste dan prije atentata kazali njima i dali im oružje, a sad 
hoćete da kažete da ste odustali od atentata. 
Op: — Ja nisam direktno odvraćao, ali to je меё odvraćanje da im nisam 
već prije dao oružje, 

Рт: — Gdje se mogu vježbati sa revolverima u Sarajevu? Г 

Ор: — Imadu izvan Sarajeva. Ја da sam htio da se vježbaju, ja Ы im 
dao oružje, a municije sam imao kod sebe. Inače ne bi bili sigurni u atentatu. 

Рт: — Jeste li im donijeli onoga istoga dana atentata ujutro još kakvu 
bombu u slastičarnu, 

0p.: — To je bilo na sam dan atentata. Čabrinoviću (sam donio), Za 
Cabrinovića su mi govorili Grabež i Princip da je on vrlo naivan čovjek i 
da je nesposoban za atentat. I ja sam držao da neće izvršiti, Mislio. sam uopće 
da mu ne dam nikakva oružja jer da neće izvršiti (atentat). 

Pr. — Jeste li mu pokazali kako treba upotrebiti bombu? 

Ор.: — Nisam, on je znao. 

Pr: — Vi ste našli Popovića i Đukića, Mehmedbašića i Čubriloviča. Vi 
ste s njima govorili i oni su bili uvjereni da ćete i Vi vršiti atentat, Zašto. 
niste sami vršili atentat? 

Op: — Ispočetka sam bio za atentat i radio za njega, ali sam kasnije. 
bio protivnik atentata i radio protiv njega. 
Kad se daju kome bombe, ne radi se protiv atentata. 

Ж e e шк шь сыы А 


Op: — Nisam ih ойугаёао, ali sam imao tvrdo uvjerenje da neće učiniti 
atentata. Ja sam dobio utisak iz razgovora da oni nisu sposobni za atentat 
(Pretstavlja se iskaz od 4 augusta; Ovdje izričito kažete; tek kad ste dobili 
obavijest od Principa, da ste se sjetili Mehmedbašića i da ste mu pisali radi 
atentata i da је on Vama pisao.) 

Op: — Ja sam htio uopće da u iskazu govorim tako kao da sam bio za 
atentat, jer nisam htio govoriti da sam bio za sprečavanje atentata. 
— Jesu li ove bombe kod Vas bile? (pokazuje mu). 
— Jesu. 
— Jeste li im pokazali kako treba otšarafiti i udarati o tvrdi 


— Da. 
— Pošto danas dosta petljate, kažite je li isti 
dali revolvere Čubriloviću i Popoviču, jeste li pokazal 
revolvera u jednom tuneli? 

Ор: — Sad se ne sjećam, mislim da nisam. 

Pr: — U zapisniku ste kazali, da niste pucali. Sad kažite jeste li ili 
niste? 

Op: — Nisam." 

Pr.: — Neka dođe Princip. (Dolazi). Je li Vas on odvraćao od atentata? 

Princip: — Pred sam atentat govorio mi je mnogo puta i odvračao me, 
a ja sam ga pustio da govori о tom i onda je on prestao.## 

Pr. (prema Iliću): — Jeste li govorili Grabežu da odustane? 

Ilić: — Jesam i Grabežu. 

Pr. (prema Grabežu): — Grabežu, je li to istina? 

Grabež: — Jest. 

Princip: — Ja samo znam da nisam pristao. Priznajem, jesam kazao i 
njemu kad mi je govorio, da ne pristajem i na pošljetku sam prestao o tom 
govoriti, 

Ilić; — Ja sam razumio da pristaje. 

Princip: — Njegova je stvar da se brani kako zna, ja govorim kako ja 
mislim." 

Naumowicz (prama Iliću): — Vi ste rekli da Vas je Mehmedbašić pozvao 
u Mostar" da Vam ima nešto važno kazati. Nije kazao ništa o atentatu? Vi 


jeste li, kad ste 
kako treba pucati iz 


ste otišli u Mostar. Vi kažete da ste а VI na ovakovo pismo odmah 
utujete u Mostar 1 natrag. ЧИТЕ 

= Ka — Ja sam imao ušteđenih ы теи ена ыз sam bio 
čitelj; rekao sam to i u zapisniku (istrazi — 

У тна — I ovih 300 kruna koje ste teškom mukom sakupili, Vi bacat. 

na to da saznate da Vam Mehmedbašić hoče nešto kazati, Puno je vjerovati, 

ovo što ste prije rekli: da ste otišli da njega nagovorite da sudjeluje u aten. 

tatu. Ko Vam je prestavio Čubrilovića? 


Ор: — Đukić. 

Naum.: — U svrhu? 

Ор: — U svrhu atentata. 
Noum.: — Da sudjeluje? 


Ор: — Nisam direktno tražio da sudjeluje nego sam razgovarao tako, da 
on može razumjeti da trebam jednoga, а 

Naum.: — Cvijetko Popović izrično kaže da ste pucali. 

Ор: — Nisam. 

Naum.: — Vi ste još rekli: »Đe ova kugla udari da niko ne Муй» 

Op.: — Moguće da sam to rekao, samo pucao nisam. 

Feldbauer: — Koliko je stanovao Princip kod Vas prije atentata? 

Ор: — Mjesec dana 

Feldb.: — S kim je pogodio kiriju? Je li što plaćao za stan? 

Op.: — Materi je trebao da da, meni nije. 

Feldb.: — Kako Vi da to ne znate? 

Op: — Nisam pitao. 

Premužić: — Gdje ste dali bombu Principu, a gdje G 

Op: — Ne znam uopće kad je Princip uzeo oružje iz 
dobio u mom stanu, a Čabrinović u Vlajnića. 

Prem; — Jeste li poznavali Ciganovića? 

Ор: — Iz viđenja. 

Ртет.: — A Đuru Šarca? 

Op.: — Jesam. 

Prem.: — Jeste li s njim govorili o atentatu? 

Op.: — Nisam. А 


on —Jeste Н poznavali Doku Bajića? 


Per: — Popovića je. mo Be Morea Vama Jed I mu to govorili 


kakve će pošljedice бе ovakav jedan dječak pristati na to? Jeste 
li ga poznavali? 

Op.: — Jesam odavno. 

Per.: — Jeste li govorili o atentatu 1 politici uopće?! 

Ор: — Nisam. 

Per: — Dakle on dođe i najednom pristane? 

Op: — Naravno, ja sam znao da neće pucati, da nije sposoban. 

Рет: — Znam, kad ste davali, ali kad ste i Vi bili tvrdi u odluci da neće 
napraviti," jeste li razgovarali s njime? 

Op.: — Nisam s njima nikako razgovarao do u oči samoga atentata, 

Malek: — Velite Čubrilović Vam je kazivao da neće zbog sestre sudje- 
lovati u atentatu. Kaže da ste mu na to odgovorili: »Pa nekal« 

Op.: — Pa, jest. 

Malek: — Jeste li poslije toga, kad ste vidjeli da Cubrilović neće u aten- 
tat, jeste li tražili drugoga? 

Орг — Nisam. 

Malek: — Jeste li u svom zapisniku sami upozorili na Jovanovića iz 
Tuzle? 

Ор: — Jesam.“ 

Malek: — Da Vam је dao bombe, za to se nije prije znalo dok niste 
kazali. Dakle. kad bi htio čuvati Jovanovića kao što ste danas činili, ne bi 
bio na njega sam upozorio. 

Рп: — Prekidam raspravu na 5 minuta dok dođe drugi 


Poslije odmora 


Sav. dr. Hoffmann (prama Iliću): — Zašto ste poslije atentata utekao iz l 
Sarajeva? 
Op.: — Ja nisam utekao. 


Hoffm.: — Jeste u Brod. 
Op.: — To je bilo prije. 
— Gdje ste bili u momentu atentata? = " 
— Na ćošku Čumurije ul. i keja. К 
Premužić: — Koliko ste puta u Vašem životu bili u Tuzli? 
Ор: — Tada prvi put. 


Prem. 
Op: — Nisam imao nikoga. 
| Prem.: — Vi ste se bavili politikom, zar niste poznavali 


Zn ` 


Prem.: — Je li koji Tuzlak u Zvonu? 

Op: — ne možda jest koji radnik. 

Prem.: — Kako ste putovali iz Sarajeva do Doboja? 
: — U željeznici. 

— Kad je to bilo, sjećate li se datuma? 

Ор: — Ne znam tačno datuma. 

— Jeste li sam putovali? 

Ор: — Ne znam. 

Prem: — Vi danas odgovarate sve: ne znam, nije i t. 8 Međutim go- 
vorite stvari koje su davno oprovrgnute. Rađe recite kako je, Recite još 
jedanput, ali sasvim istinito, jeste li sa Miškom Jovanovićem govorili o 
atentatu? 

Op.: — Ne znam da li sam. 

Рт: — Koliko dana prije atentata ste putovali u Brod? 

Op.: — Deset dana prije 

Pr.: — U koju svrhu? 

Ор: — Ne znam za pravo što je bio uzrok, To, što sam bio protiv aten- 
tata. Tada mi je prvi put došla misao da ne sudjelujem u atentatu, 

Рт: — Nije bila Vaša nakana da sudjelujete? 

Op.: — Bila je ispočetka kad mi je pisao Princip pismo, od tog vremena." 

Рт: — Onaj isti dan možda, ili drugi, Vi ste kazali da Đukić traži dru- 

idite da niste htjeli sami sudjelovati. 
— Ja sam htio da ih više bude. 
— Što je bilo u Brodu, zašto ste se vratili? 
— Da spriječim atentat. 
— Najprije da ne budete onoga dana kad bude atentat ovdje? 
— Ja sam htio posve da ostavim Sarajevo. 
: — Ali ovi su imali bombe. 
— Nisu imali. 
— Kod Vas su bile. Princip je kod Vas stanovao. 
— Jest, 
— Onda biste Vi otišli, a oni su imali oružji 
— Imali su njih trojica. Zato sam se povratio iz 
nastojim spriječiti atentat. = Bez 

Premužić: — Nije bilo pitanje o tom, zašto je Miško išao iz' 


_a 


Pr: — Kako je došlo kad ste otilli cugom ranom da 
u Tuzli da Н je Miško tu? сс 
Ор: — Bio sam zakasnio na vlak. Htio sam zajedno s njim putovati, ali 
samo da on odnese oružje u voz, a onda bi ja prenio iz voza | prenio u 


Pr: — Nije bilo sporazumljeno da on putuje do Doboja, nego samo 
u vor? 

Ор:— Da. 

Dr. Premužić: — Je li on htio da ide svojim pollom u Doboj? 
— Ја ne zam kako je bilo, mislim da je imao posla. 


Ор. 


SASLUŠANJE VASE ČUBRILOVIĆA (13 X 1914) 


— Neka uniđe Vaso Čubrilović (Ulazi). Koliko Vam je godina? 

— Sedamnaest 

— Jeste Н kriv? 

— Jesam 

ST Dig 

to sam htio ubiti prijestolonašljednika Ferdinanda. 

— 1 suprugu? 
Nisam suprugu, samo njega 

о do toga da dječko od 17 godina može doći do misli 


ziju sam pohađao u Sarajevu 
— Jeste li gvršili koji razred? 

— Jesam šesti 
H bilo u Vašem razredu kakvo" društvo? 
je nikakvo. 
— Uopte u gimnaziji. 

1 — U gimnaziji revolucionarno nije, a naclonalistićko jest, 
Je li bilo organizovano? 

— Jemo imali odbor, ali nije radio ništa. 
— Jeste Н Vi član društva? 


Pr: — Kakvu ideju? ve Е Е 
Оу. — Ja mislim političko i kulturno jedinstvo Srba { Hrvata. 
Pr: — Kako ste to mogli postići? 
Ор: — Tokom događaja." 
Pr: — Jeste li htjeli sudjelovati pri spajanjut™® 
Ор: — To nismo mogli znati da li ćemo sudjelovati. 
Pr. — Zašto ste onda mislili izvesti atentat? 
Ор: — Što sam smatrao prestoljonašljednika kao neprijatelja Slavena i 
uopće da je bio prestavnik režima koji je najviše pritiskivao Bosnu i Herce- 
govinu "iznimnim mjerama« i svima drugim nevoljama. 

Pr: — Kako Vi možete »iznimne mjere« dovoditi u svezu sa prestolo- 
našljednikom? On nije bio poglavar zemlje. 

Op: — On je imao najviše uticaja 
— Ima tu parlamenat, ministarstvo i drugi faktori, on nije bio Vlada 
On je imao najviše uticaja na političke prilike u Austro-Ugarskoj 


Pr 
Op 
Monarhi 


te li Vi Srbin ili Srbohrvat? 
- Ja sam Srbohrvat. 


— Što znači to? 
— Znači da se ne priznajem samo Srbinom i da ne moram raditi 


Srbiju, nego i za Hrvatsku 
— Jeste li Vi nacionalista? 5 
— Jesam. 
; — Što znači to? 
Op: — Znači da se mora boriti da dođe у stepen. 
na kom su i drugi narodi.“ mask Ei ў 

Рт: — U istrazi ste drukčije kazali 

Op: — Ja sam kazao da nacionalista mora i kulturno Î politički к 
da podigne narod. 

Pr; — Vi ste kazali: Ja sam nacionalista koji je za ujedinjenje svih Ju- 
goslavena, Cilj je da se slože svi u jednu državu«“ 
Ор: — To je politički, 

— Ja pitam, dakle, politički. 
— Ja sam kazao. 
* — Odgovara li to Vašem mišljenju. 


И аай 
Pr: — To je cilj vašega društva? 

Op: — U našem društvu nismo raspravljali o tom. Naš program nije 
pročitan?“ То je moje vlastito mišljenje, a ja ne znam kako је kod drugih 


Pr; — Vi ste kazali za društvo? 
Op: — To je moje vlastito mišljenje е 
Pr.: — Pripovijedajte nam o atentatu. 


Op: — Kad sam čuo da dolazi prijestolonašljednik Ferdinand, pomislio 
sam na atentat, samo nisam imao oružja. Zato sam razgovarao jednom sa 
Dukićem, školskim kolegom, 1 u pričanju mu to rekao, Ја sam kazao; »Do. 
Jazi Ferdinand, trebalo bi ga dočekati«, a оп kaže: >Da ima ljudit«. Ja sam 
kazao da bih ja, ali nemam oružja. 

Pr: — Vi ste kazali: »trebalo bi ga dočekati« 

Op: — On je razumio što sam mu kazao. Znao je da ga ja neću doče- 
kati da mu vičem: »Živiol« On je rekao: »Da ima ljudil«, а ja sam rekao: 
„Ја bih, samo nemam oružja«. On je rekao: »Ja ću te upoznati sa čovjekom 
koji će ti dati oružje. Rekao je da ёе me upoznati sa Ilićem i poslije nekoliko 
dana našli smo se s njime na keju. On me upoznao sa Iličem, poslije čega 
sam nastavio razgovor sa Ilićem. 

— Što je kazao Ilić o atentatu? 

— Nismo razgovarali o atentatu.“ 

— Jeste li kazali Iliču direktno da ćete sudjelovati? 

— Jesam. 

z — Sto je kazao, je li odobrio? 

— On je kazao da će dati oružje“ 

: — Je li Vam tada Ilić rekao, da ima posebne ljude? 

— Rekao je da ću oružje dobiti za 20 dana, na mnogo dana prije. 
— Nije Vam rekao ništa о tomo da treba dobaviti oružjet 


Ор.: — Nije. 
Pr: — Vi ste kazali: »Odmah toga dana Ilić mi je kazao da će doći 

iz Srbije«. 
Op: — Ne znam je li toga dana ili poslije, ali je kazao da će doči 

iz Srbije. * 


Рт: — Je li to on kazao, Ili ste ga Vi pitali? _ 
Op.: — Nisam ga pitao. 
Pr; — Onda ste rekli da је оп Vama kazao da će doći oružje alî... 
Op: — Jesam to rekao da će dobiti od neslužbene to mi је! 
On je rekao da se mora čuvati da ne bi doznala službena. 
Pr.: — Iliću, jeste li mu to rekli da zvanični | і 


Nie: — Ja sam toliko razgovarao о tome atentatu da se ne mogu sjet 
i šta govorio. 
кенета пееме ا‎ onda sto rekli da o tome ne ma. 
ste kazali, да ste samo . 
ا‎ govorio da ga odbljem. Možda sam imao oružje und. 
kad sam mu to govorio, 

Pr.: — Jeste li to kazali, ili niste? 

Ilić: — Ne znam. U ostalom nisam imao razloga da to govorim, ako sam 
govorio s njim da ga odbijem.%# 

Pr: — Vi ste kazali 13 VII (čita: »da se zvanična Srbija osobito boji, 
da se nebi dogodio atentat, koji bi bio štetan po Srbijus)™i Dakle samo za, 
ste govorili da ga prevarite? 

Op. Ilič: — Samo da ne dam oružje. Možda sam kazao, ne znam tačno. 

Pr. (prema Čubriloviću): — Što je bilo dalje? 

Op. Čubrilović: — Onda smo se dogovorili kad ćemo učiniti atentat. Ilić 
je rekao da treba još jednog druga. Ne znam da li je on to rekao, samo je 
trebalo još jednog druga. 

Pr: — Је li rekao da treba, ili ste sami došli (na tu misao)? Vi niste 
znali koliko imade bombi, i niste mogli tražiti (drugove), ako drugi ne kaže 
da treba. 

Ор: — Biće da mi je rekao Ilić. Meni je trebalo naći jednoga, nisam 
znao nikoga. Znao sam nekoliko kolega i Cvjetka Popovića, Čuo sam da je on 
bio zatvoren radi Pjaniča“ i pitao sam ga: »Kad bude došao Ferdinand trebalo 
bi nešto učiniti«, a on kaže: »Nema stvari«. Ја kažem: »Ima stvari«, i on je 
pristao. Ја sam mu dao stvari 
— Kad ste doznali da su bombe u Sarajevu? 

— Nekoliko dana prije atentata. 
г — Kad ste primili? 
Op.: — U subotu poslije podne na Bembaši sa Popovićem. 

— Pripovijedajte točno kako je to bilo?! 

Op: — Ilić nam je rekao da dođemo i sastali smo se па Bembaši. Otišli 
smo dolje u park i Ilić je dao bombu i revolver najprije meni i pokazao kako 
se upotrebljava. Onda je dao Popoviću, Onda je ispalio jedan hitac kod Kozije 
ćuprije u tunelu. 
; — Ko je ispalio? 
— Ше 


— Zašto? 

к= — Ispalio ga олау д je pokazao (kako se puca), Ispalio (je) hitac 
i ка Popoviću revolver. 
— Je li tako? 
— Jest. 
— Iliću hodite ovamo (dolazi). Je li to istina? 
— Moguće, ja dozvoljavam 2 
— Je li istina, ili nije? 
— Ja ne znam tačno kako sam izjavio u zapisniku. 
— Znate li da li ste ispalili ili ne znate? 

Ilić: — Ne znam da li sam, moguće. 

Pri — Je li moguće? Prije se izrično kazali da niste. 

Op.: — Ne sjećam se 

Рт: — Ja sam Vas pitao više puta 1 kazali ste izrično da niste. 

Op.: — Tačno se ne sjećam“ 

Pr. (Cubrilovieu): — To igra veliku ulogu. Što ste pripovijedali Kalem- 
beru poslije atentata о Čabrinovićevu atentatu? 

Op. Vaso Čubrilović: — Da sam ja ispalio hitac. 

Pr: — A jeste li Vi ispalili? 

Op.: — Nisam 

Pr: — Iz Vašeg revolvera ispaljen je jedan hitac. Ima svjedoka koji 
su čuli da je ispaljen jedan hitac kad je Čabrinović bacio bombu. 

Op.: — Ja nisam ispalio. Moj je revolver pun 

Pr.: — Iz čijeg revolvera je ispaljen (metak u tunelu)? 

Ор: — Revolver је uzet iz Popovićeve ruke. Ја ne znam moj revolver 
je bio u džepu 

Pr; — Dakle iz čijeg revolvera je on ispalio? 

Op: — Iz Popovićeva. 

Рт: — Kad? 

Op: — Kad smo bili u tunelu. 

– ВИЕ on је ispalio? 


Pr; — Gdje ste Vi stajali? 
Op: — Kod Dimovića kuće. 3 


iti atentat? 
PEOR — Ilić mi je rekao da če mi dati oružje. Pitao sam kolege Kalem. 
rina, da li smijem neke stvari ostaviti kod njega | kazao sum: bombu 
On je kazao: +Ja ne smijem (u to) da se рабат». 
Jeste li kazali u koju svrhu? 
Op. — Najprije sam rekao da imam neke stvari ostaviti 1 kazao sam. 


«Smijem li ostaviti?«, a on je kazao: »Smlješ« { pitao: »Koje su to stvari! I 
Pr, Sto sto Vi rekli? 
Op: — Ја sam kazao; »Bomba | revolver. | 
Pr Je li on pitao zašto će Vam to? 
Op.: — Jest. Ja sam mu kazao: »Za atentate. h 
Pr; — Protiv koga? 
Op. On (je) znao: protiv Ferdinanda. 
Pr Kako (je) on znao? i 
Op.: — Ja sam (mu) kazao: »Protiv Ferdinandas. 


Pr. o je on kazao na to? 
Op. Ka je: +Ja ne smijem to primiti. Nemoj, ja neću u to da se 
miješam: 


Pr: — Jeste li i drugim kazali? 

Ора — Perinu isto kao i Kalemberu 25% 

Pr; — Vi ste (Perinu) rekli izričito da imate bombu | revolver | da osta- 
vite kod njega i da imate namjeru izvesti atentat protiv Ferdinanda. Jeste li 
izustili ove rijeći? ۴ 

Op: == Jesam. > 

Pr: — Sto je on razgovarao? 

Op.: — On se prepao i kazao da se ne smije uplitati, 

Рт: — Što ste kazali Zagorcu? 

Njemu sam kazao za utentat i više nisam ništa govorio, 
Kako? 

i — Ja sam rekao da će biti atentat, a drugo ništa. 

Pri — Jeste li kazali da ćete ga Vi izvesti? 

+ — Jesam, ali nisam kazao kojim sredstvima. 

— Sta je bilo ва Kranjčevićem? 
Njemu je kazao Popović. Ja 

pović da je on kazao Kranjčeviću. Ja 


Op. — Popović je govorio s njime. Ја sam kazao, kad je Popović vec 
(s njim) ugovorio, Ne znam šta je on kazao, samo ja znam da sam | ja pristao. 
ako treba, da ću i ja ostaviti (oružje) kod njega. 
Рт: — Kako je bilo kod Vas? 
Ор: — Ja sam stajao kod Dimovića i nisam izvadio revolve: 
vojvotkinja, nisam htio da pucam. 
Pr: — A bombu? 
Ор: — Bomba je stajala za pasom. 
— Jeste li vidjeli kako je Čabrinović bacio bombu? 
Ор: — Jesam.” 
Рт: — Jeste li ga poznavali? 
Op.: — Nisam. Samo sam čuo da je neko bacio bombu i ona je eksplo- 
dirala 
Рт: — Sto je bilo sa Kranjčevićem? 
Op.: — On je došao poslije đe ято se rekli sastati. Ja sam mu dao revol- 
ver i on je (ga) ostavio. Popović nije došao nego je na drugom mjestu ostavio. 
Рт: — Jeste li vidjeli Popovića toga dana? 
Op.: — Nisam, 
Pr: — Kako je došlo do toga da ste kazali Kalemberu da ste zaista 
pucali iz revolvera? 
Ор: — Pravio sam s njime komendiju, šalio sam se, 
— Kako se možete šaliti sa ovakvim stvarima? 
— Jest, šalio sam se. 
— Na tom mjestu tekar ste se odlučili da ne ćete učiniti atentata? 
— Jest. Još sam ja jednom htio odustati, 
— Zašto ste odustali? 
.: — Ja sam mislio da neće biti vojvotkinje. 
— Kad ste vidjeli da je i ona, Vi ste kazali da Vam je bilo žao njega. 
— Ne njega, nego nje 
Pr: — Dakle to je uvreda kad Vam se kaže da niste htjeli nju, nego 
njegu ubiti? 
Ор: — Sigurno jest. 
Pr; = Jeste li znali da će biti drugih osim Vas i Popovića? 
Op: — Jesam, ali nisam znao koji su, 
Pri: — Vi ste kazali (predstavlja se iskaz od 5 УП u tom. 
sam uopće mislio da će ovaj što stoji predamnom. učiniti atentat, } 
— nisam mislio izvesti«. ga 
Op: — Za onog prvog nisam rekao da sam 


jer je bila 


Р Pr. (čita dalje): — »Kad se dovezao nadvojvoda, nisam se matio za reyo). 


мег jer mi је bilo žao nadvojvodkinje + Й 
Op: — Ја nisam njega štedio. Ja sam se prije mjesec i ро dana pripravio 


za atentat. 
Pr.: — Što je bilo sa Draganom Kalemberom, Perinom i Forkapićem 


u oči atentata? 
Op.: — Ne s Draganom, nego s Đukićem? Ja nisam bio s njima. Ja am 


šetao i došao sam do njih, a oni su se nešto smijali, naime Forkapić, Đukić į 
Perin. Čemu su se smijali, ja ne znam, samo znam da je rekao Forkapić 
пе znam ili je rekao za atentat, ili za mazanje firmi,** kad je izašlo u Hrvat 
skom Dnevniku da će dobiti nagradu ko prijavi. 

Pr.: — Jeste Н imali onu večer u subotu bombu i revolver? 

Op.: — Jesam revolver. Onda je Perin vidio revolver,“ a (za) Kalembera 


ne znam sigurno. 


Рт: — Jeste li mu štogod govorili o keju? 
Ор: — Jesam rekao da ne stoji kod Dimovića kuće. 
Рт: — Zašto ste mu kazali da ne stoji? 


Ор: — Ja sam mislio sigurno izvršiti atenta 
Pr; — Jeste li kazali: »Jer će tu biti atentat 
Ор: — Kazao sam: »Jer će tu biti atentate. 
Рт: — Jeste li mu kozali da ima još drugova? 
Op: — Ne znam. 

Pr.: — Vi ste rekli: da vas ima više drugova i da je najbolje da ne idu 

na kej. 
Op.: — Može biti da sam rekao. 
Pr: — Odmah nakon atentata, jeste Н vidjeli jednog od ovih: Perina; 


Kalembera i drugih? 
Op: — Jesam vidio Perina, On (me) pitao: »Nekl жаш 


bombu?« kažem: »Znam«, i ja sam otišao. 
— Jeste li znali da je Princip izvršio atentat? 


iesst ihm die Aussage aus dem Unt 
ich. Сиг: 1 ; Sle dauert mleh«, 
habe ich nicht 


Pr: — Jeste li se sastali drugi put ss Perinom? 


Ор: — Nisam. 
Pr: — Vi ste kazali: »Kaknje smo se opet sastali« 
Op: — Jesmo drugi dan. 


— Vi ste kazali također Perinu da ste pucali iz revolvera? 


Pr 
Ор: — Njih obojica su bili zajedno." 

Pr.: — Jeste li dobili osim revolvera još patrona, (Шека? 

Op.: — Nisam. x 

Naumowicz: — Jeste li imali kakvu tajnu vezu sa Srbijom, da (li) ste 


jeopaženo u Srbiju i iz Srbije? 


znali puteve kojim se može dot 
Ор: — Nisam. 
Naum.: — Vi ste brat Veljka? 
Ор: — Jesam. Ja nisam mogao imati vezu 
Pr; — Jeste li znali da je Vaš brat upleten u ovu stvar? 


Op.: — Nisam 
Drž. odvjetnik: — Kako je došao taj Forkapić? 
Pr: — Ne zna(te) sigurno je li govorio o atentatu, Ш o mazanju tabla? 


Op.: — To je bila šala i ništa drugo. (Napomenuo je): »Dobro bi bilo da 
dobije 300 kruna koji bi prijavios, Ne znam je li bilo za atentat, ili za drugo" 
Feldb.: — Kad je bio taj govor? 


Орг — Deset dana prije atentata. 
Peldb: — Ili je bio govor za atentat, ili za mazanje firmi? 
Ор: — Ja ne znam о čemu je bio govor. 

Feldb.: — Sjetite se malo, Vi teretite toga čovjeka. 

Op.: — Ja ne znam za toga čovjeka. 


Feldb.: — Je li on bio upleten u ovu stvar za mazanje firmi? 
Op: — Pravili su svi đaci šalu s time. 
Feldb.: — Je su li bili upleteni daci u to? I 
Ор: — Ne znam. 
Premužič: — Jeste li Vi kazali Zagorcu da ćete izvršiti atentat, tako da 
je mogao ozbiljno shvatiti? - 
Op: — Ne znam kako je to on shvaćao. 
Dr. Zistler: — Imate li Vi roditelje, jesu li živi? a 
Op.: — Nisu. ў 


2ш; — Kod koga ste se hranili? 
Ор: — Kod sestre sam bio па stanuje 


Kod Ph. (M): элэ, aber 


Zist: — Kakav ste bili đak u školi? Kako ste uspjevali u pojedinim 


edmetima? 
PO: — Do rata sam bio dobar, a od rata slabiji, 


Zist.; — Jeste li propali kojiput u razredu? 


Op.: — Nisam. 
Zist: — Jeste li dobili drugi гей?” iz kojih predmeta? 


Op: — Nisam. RF ? 
Zist: — Vi ste kazali da ste dobili drugi red iz matematike | nekog 


drugog predmeta i da ste (htjeli) obračunati se sa životom?s! 
i cijelo vrijeme uvjereni da ćete izvesti atentat { da 


Pr: — Jeste li 
će te Vi sudjelovati 

Ор: — Jesam, 

Pr: — U istrazi ste kazali da ste to zaboravili, a tek kad ste dobili 
drugi red da ste odlučili da ćete izvesti atentat? 


Op.: — Bio sam pristao, ра sam opet odustao od toga da ne učinim na tri 
četiri dana pred atentat. Uzrok je bio: ti predmeti" i skidanje srpskih | 
hrvatskih zastava na Ilidži.3% 

Pr: — Kad je došao prijestolonašljednik? 


Op.: — Jest 
— Kako mislite u vjerskom pogledu? Jeste li Vi ateista, ili vjerujete 


Op: — U neku vjeru moram vjerovati. 
Pr.: — Dakle koju vjeru imate? 


Op.: — Ja vjerujem sve 
Pr: — Jedan koji je pobožan čovjek ne bi nikada došao dotle da usmrti 


koju osobu, jer znate da je zapovijed: sNe ubij 
Op: — A zašto milijoni ginu na evropskim bojištima?" Ja mogu žaliti 


prijestolonašljednika kao čovjeka, ali kao austrijskog prijestolonašljednika ne 
mogu, Ja mogu žaliti milijone naših seljaka. 


lisli: Balkanski rat 1912 g. 
>Drugim redom« se nazivala u to vrijeme nedovoljna ocjena iz predmeta; »prvi rede — 


prolazna ocjeni 


nn 3 


Zist.: — Vi ste kazali jedanput da ste Srbohrvat, drugiput kažete da sto 
Jugoslaven. Sto je to Srbohrvat, а što je to Jugoslaven? Što si predstavljate 
pod tim? Vi razvijate neke teorije, a možete li to razumjeti što govorite? 

Op: — Srbohrvat, mi smo jedan narod kad jednim jezikom govorimo, 

Zist.: — Vi ste govorili da je to kulturno i političko jedinstvo. Što si 
zamišljate pod političkim jedinstvom? 

Op.: — Političko jedinstvo može biti ujedinjenje svih Jugoslavena. 

2490: — Ako ste Srbohrvat, onda ne može biti ujedinjenja svih Jugosla- 
vena. Ja vidim da govorite o teorijama koje si ne možete tumačiti. Govorite 
o Jugoslaviji, Kad su Vas pitali što je nacionalizam, Vi ste kazali da se slože 
Srbi, Hrvati, Bugari i Slovenci u jednu državu, pa bila u Austriji ili izvan 
Kako zamišljate sve ove nacije da ёе u Austriju, a koje su izvan Austrije? 

Ор: — Meni je svejedno da li bi Bosna bila pod Austrijom ili pod Srbijom. 
Glavno da je narodu dobro. 

Zist: — Kad ste vršili atentat, je li Vam bilo pred očima da se Bosna f 
Hercegovina otrgne od Austrije? 


Op: — Na to nisam mislio. 
21862 — Jeste li se bavili politikom? 
Op.: — Čitao sam novine 


Zist: — Odakle ste crpili politički odgoj, samo iz novina? Poznajete IE 
ustrojstvo Austro-Ugarske Monarhije? 

Op.: — Poznajem. 

Zist: — Recite samo temelj uređenja Austro-Ugarske Monarhije? 

Ор.: — Mogu kazati to, da u Austro-Ugarskoj Monarhiji vladaju Nijemci 
1 Mađari, a Slaveni da se pritišću"? 

Naumowicz: — Kalember, Perin i Forkapić su bili Vaši drugovi? 

Ор.: — Jesu. 

Naum.: — Jesu li bili nacionalisti? 

Ор: — Ne znam za Forkapića, Perin i Kalember jesu. 

Malek: — Sjećate li se kad ste pričali Perinu o atentatu pod prozorom: 
jedne djevojke, da je rekao da je to utopija. : 

Ор: — Jest 

Malek: — Sjećate li se da ste pričali da su tuzlanski đaci junaci™ i da 
ste podigli čitavu Motajicu na bunu? P 

Op.: — To nije istina. ý 
Malek: — Sjećate li se da ste prije atentata pričali đacima da će doči dva 
velika čovjeka?» 


кутти ee Sa 


Malek: — Je li Vas Perin ismjehivao: «Evo momka što će ubiti Perdi- 
nanda?« 

Ор: — Jest. 

Malek: — Je li Vas Kalember podučavao u matematici? 

Ор. — Jesam dekad išao da s njime zajedno radim. 

Pr. — Prekidam raspravu na 5 minuta. 


Poslije odmora { 


Dr. Feldbauer: — Govorio si za Forkapića da se ne sjećaš pravo je li on 
ili drugi govorio one riječi da bi se moglo dobiti za prijavljivanje atentata para? 


Ор: — Za Forkapiča ne znam. 
Feldb.; — Otkada ti njega znaš? 
Ор: — Nisam ga do to doba poznavao niti mjesec dana. 


Feldb.: — Ovdje si jednoć kazao; sForkapić je to govorio«. Kad si bio 
predveden pred sud kazao si: »Ne znam, da li Forkapić Ш neko drugie. 

Op.: — Znam da je Forkapić, samo ne znam: ili o atentatu, ili o mazanju 
firmi 


SASLUŠANJE CVJETKA POPOVIĆA (13 X 1914) 


: — Neka ulazi Cvjetko Popović. (Ulazi). Koliko U je godina? 
— Sesnaest mo 
— Je si li kriv? 
— Jesam 
: — Сера? = 
— Radi atentata. a 
— Dakle kaži što je bilo, kako si došao na misao o atentatu? _ 
: — Ne znam pravo koji dan, sjećam se da su bili zadnji dani 
20. Jedno poslije podne našao sam se sa Vasom Čubrilovićem na keju Između 
ostaloga govorili smo o dolasku prijestolonašljednika Ferdinanda u Sarajevo. 
On je kazao da bi ga trebalo dočekati, izvršiti atentat. 
Pr: — Је li kazao atentat izvršiti ili dočekati? 
— To se između nas razumije atentat. 
Pri — Kakvog ste načela političkoga? 
Op: — Da su Srbi i Hrvati jedan narode 


iji 


Pr.: — Je li onda ovo Vaše načelo i mišljenje uplivisalo kakvim načinom 
na Vašu odluku za atentat? 

Op.: — Nije, nego jedino osveta radi proganjanja Slavena u cijeloj Mo- 
narhiji. 

Pr. — Bi li mogli kazati: de se proganjaju i dati primjere? 

Op.: — U Bosni i Hercegovini; na pr. iznimne mjere, u Hrvatskoj komese- 
rijat, u Kranjskoj proteziranje Nijemaca, a isto tako u Banatu i Bačkoj prote- 
žiranje kolonista 

Pr: — Vi ste se smatrali pozvanim da osvetu izvršite, a niste mislili da 
se na kakav način moraju Srbi i Hrvati ujediniti? 

Op.: — Ja sam vjerovao da će se ujediniti, ali o tom nisam radio, Ја sam 
čvrsto držao da je to stvar daleke budućnosti. 

Рт: — Kad ste govorili sa Čubrilovićem,“ čim je kazao da treba dočekati 
prijestolonašljednika, Vi ste pristali? 

Op.: — Jesam. 

Pri — U kakvoj vezi stoji prijestolonašljednik sa stanjem Slavena u 
Austro-Ugarskoj? 

Op: — Ja sam ga smatrao kao predstavnika sile i mislio sam da ću tim 
najbolje osvetiti proganjanje. 

Рт: — On nije imao nikakvu silu, nego je bio vojnički inspektor, nije on 
bio vlada. Niste ga dakle mogli smatrati predstavnikom te vlade. 

Op.: — On je imao upliva. Kao prijestolonašljednik, on je imao neku riječ. 

Pr.: — Nije tako da morate baš na njemu praviti osvetu, 

Op.: — Tim se najjače postigla osveta. 

Pr: — Ja mislim da (je tu) kakav drugi razlog. Kako ste smatrali prije- 

stolonašljednika: da je on valjan, vrijedan, osobito u vojničkim stvarima? 

Op.: — Ja sam imao uvjerenje da je naklonjen bašenama Slavenima više 
nego Mađarima 2% 

Рт: — Jeste li ЫН toga uvjerenja? 

Op.: — Jesam. i 

Pr; — Po tome Vam je morala biti težnja da on ostane na živo 
bolje Slavenima. Baš da se osvetite čovjeku od koga je zavisila 
naroda, Jeste li čitali članak »Hrvatskog dnevnika« onoga dana Ка 
pok. prijestolonašljednik, gdje se kaže: +Prijestolonašljednik je п 
Dakle razlog osvete i sve drugo što navadate, to ne stoji, 

о; ta 


: — Baš stoga ne mogu shvatiti Vaše mišljenje kako ste mogli doći do 
toga, akoprem je bio prijatelj Slovena da ga uništite. Vama je bilo stalo du 
toga da Slaveni ne budu nikada zadovoljni pod Austrijom? 

Ор: — Nije to bila moja težnja. Ja sam mislio da će biti osveta najjača 
tako, ako se njemu kao prijestolonašljedniku Austro-Ugarske Monarhije 
osvetim. 

Pr: — Kako je dakle bilo? Vi ste se sastali sa Čubrilovićem i onda je on 
rekao da bi ga trebalo dočekati. Sto je rekao, na koga treba da se obratite? 

Ор: — Onda је on meni to ponudio. Nije ponudio, nego sam ja pristao. 
Ja sam kazao: »Kako ćemo kad nema oružja?«, a on je rekao da zna čovjeka 
i da će se pobrinuti za sve. Onda o tom nismo više govorili. Kašnje je kazao 
da je taj čovjek Ilić i da ćemo izvršiti atentat bombama i revolverima. 


Pr.: — Kako је išla cijela stvar? 


Op.: — Ja sam se sa Ilićem već prije poznavao. Ja sam bio u prvom go- 
dištu Preparandije, a on u četvrtom, ali se nikada s njime nisam družio. S njime 
sam u subotu govorio. Čubrilović je rekao da ćemo dobiti oružje i onda smo 
otišli na Bembašu i tamo nam je Ilić dao oružje. 


— Je li ko pucao? 

— Jest, Ilić iz moga revolvera 

: — Ilić kaže da se ne sjeća da je ispucao hitac 

: — Jest ispucao 

: — Da niste bili Vi pucali prigodom atentata? Gdje ste Vi čekali? 
: — Na ćošku Cumurije ul. i keja. 

— Dakle malo dalje od mjesta gdje je bačena bomba? 


i — Jest $ 
Pr.: — Dakle Vi niste pucali? є 
Ор: — Nisam. ` A 


Pr: — Jeste li se sastali sa drugim đacima i pripovijedali im. 

Op.: — Nisam nikome osim Kranjčeviću. On je moj prijatelj i ja sam mu 

da ćemo izvršiti atentat na prijestolonašljednika, On je kazao da se 
da je to nepromišljeno što činimo. 


— Sto ste tražili od njega? 


Pr: — Ima drugih koji kažu da ste se Vi s njim sporazumili da ćete osta- 


viti stvari kod njega, a onda su i oni." 
— Ja nisam, 
— Jeste li odlučili da ćete izvršiti atentat? 


Jesam. 
— Zašto ga niste onda izveli? 
— Nisam imao hrabrosti % Ја ne znam šta mi je bilo. 


— Sta ste radili sa bombom? 
— Čim sam čuo kad je Čabrinović bacio bombu, mislio sam da je 


Ор. 
bacio Čubrilović i mislio sam uteći kući, ali sam vidio, da neću moći kroz korzo 
proči i onda sam se vratio i ostavio bombu u podrumu kod Prosvjetnog Savjeta. 
Pr.: — Niste kazali Kranjčeviću da Vas čeka poslije atentata da čete mu 


predati bombu. 


Op.: — Nisam 
Рт: — Jeste li dobili clankalia? 
Op.: — Jesam 

Рт: — Što ste radili s njime? 


Op.: — Ostavio sam ga u podrumu. 

Pr.: — Jeste li bili prisutni kad je Čubrilović što govorio Kranjčeviću? 

Ор: — Jesam 

Рт: — Što je govorio? 

Ор.: — On je kazao ako mu može neke stvari ostaviti kod kuće, neka ga 
čeka u Skenderiji. 

— Jeste li mogli baciti bombu da ste htjeli? 
— Jesam st 
+ — Vi ste bio dobar đak, odlikaš? 

Op.: — Jesam uvijek. 

Pr.: — Jeste li došli ikad na misao da je atentat strašna stvar? Vidi se 
inače da ste Vi bolji nego svi koje smo imali, i da ste se dali zavesti. Kako je 
to došlo? 

Op.: — Otkako sam bio zatvoren radi Pjanića, a bio sam nevin, onda sam 
Počeo misliti na osvetu. Kad se ta prilika pružila, mislio sam da je najbolja. 

Pr: — Је li Vam žao? 

— Jest, jer nisam mislio da će biti pošljedica rat, 

r - Be Vam žao osoba? az 

_ mi je vojvotkinje a njega mi nije žao, pošto sam se bio od 
već prije da ću sam izvesti atentat. ЗА 

Рт: — Како se otkrilo da ste Vi sudjelovali. Мә у 

Орг — Ја ne znam. Kad sam došao kući, u 7. п 

sati su те zatvorili i ispitali. А 


Pr: — Vi ste otputovali u Zemun isti dan? 
Op: — Otputovao sam u utorak ujutro u 6 sati. 


Pr: — Dakle onda su Vas zatvorili? 
Op.: — Jesu. Җ 
Pr.: — Vi ste htjeli pobječi u Srbiju?“ 

Op. — Nije, nego moji roditelji su u Zemunu. 

Pr: — Jeste li mislili da će se ikada otkriti Vaše sudjelovanje? 
Ор: — Jesam. 

Pr: — Jeste li obećali jedan drugom da ne ćete izdati? 


nisam mislio da ću ostati živ. Imao sam namjeru, da sebe ubijem. 


Pr о niste izveli samoubojstvo kad su drugi izveli atentat? Morali 
ste znati da ćete pasti pod sumnju. 

Op.: — Ja sam mislio da ću ja izvesti atentat. 

Pr što niste utekli u Srbiju nakon što je izvršen atentat? 

ор. sam da neće odati. 

Pr. о je došlo do toga da se saznalo? 

Op: — Ја ne znam ko je kazao, samo sam vidio iz pitanja što mi ih je 
gospodin u Zemunu stavljao da znadu sve i ja sam odmah sve priznao. 

Pr: — Imate li žive roditelje? 

Op.: — Imam. 

Рт: — Šta Vam je otac? 

Ор: — Školski upravitelj u penziji. 


Pr: — Imate li majku? 

Op.: — Imam maćehu. 

Pr: — Morali ste misliti da će Vaš otac | familija trpjeti. Zar 
da čete Vašeg oca unesrećiti?» \ 


Ор: — Ne može on za mene odgovarati. Šta više on je 
ја u Sarajevu. 


Рт: — Jeste li Vi Bosanac? 


Pr: — Sto se tiče vjere, imate li vjeru? 

Ор: — Imam ja svoju vjeru pravoslavnu. 

— Ali, znate li da vjera zapovijeda da se ne smije ubiti ¿ 

— Znam. ki Ае: 
— Držite li ozbiljno ovu vjeru, ili s: 

i — A, tako. 


; — Jeste li bili kada u Srbiji? 
„i — Nisam. 
— Jeste li poznavali od prije Principa i Čabrinovića? 
.: — Čabrinovića nisam, Principa jesam, ali nisam s njime govorio. 

Pr: — A Ilia? 

Ор: — Poznavao sam ga iz Preparandije, ali intiman nisam bio s njime. 
Od ovih svih bio mi je najveći prijatelj Kranjčević, a sa Čubrilovićem sam se 
upoznao u zadnje doba 

Naumowicz: — Je li se među vama govorilo о tome da je pok. prijestolo- 
našljednik bio na glasu vojskovođa i usljed toga da bi bio pogibeljan za Srbiju 
u slučaju rata? 


Ор: — Nije. 
Naum.: — Da li je to bio jedan od uzroka da ga uklonite? 
Ор: — Nije. 


Državni odv.: — Kako dolazite do te tvrdnje da je bio naš pok. prijestolo- 
našljednik iniciator iznimnih mjera? Odakle ste to čuli? 

Op.: — Ja nisam tvrdio da je bio iniciator, Ja sam kazao da sam se na 
atentat odlučio radi toga što se Slaveni proganjaju u Austro-Ugarskoj Monarhiji. 

Drž. ойо: — Dakle Vi toga ne tvrdite? 


Op: — Ne. 
Pr: — Vi ste htjeli najodlučniji objekat?* 
Ор.: — Jesam. 


Dr. Perišić: — Kažite što mislite o politici? Da li je Vaše političko uvje- 
renje izvan okvira Austro-Ugarske Monarhije? Jeste li bili za to da se Bosna 
i Hercegovina otrgne od Monarhije i pripoji Srbiji? 

Ор: — Nikada nisam bio za to, niti sam govorio o tome. 
— Jeste li bili član kakvoga društva? 
— U zadnje vrijeme pristupio sam Naprednoj о 


— Је li se govorilo u toj organizaciji о tome? 
Ор: — Nisam bio nikada na sastanku. + 


budućnosti i da mi to Ў 
više па zbliženju Srba i 
_ na kulturnom i prosvjetnom 


Per: — Poslije toga, kad je bila bačena bomba, je li automobil vorio 
polagano kraj Vas? 


Ор: — Jest 
Рет: — Je li Vam bila dat 
Op.: — ейн» 
Malek: — Na koji način je došlo do toga mješanja Popovića? Premda 
mislio da je sigurno, u spisima, uredovnoj opomeni od 2 juna ustanovljuje. 
Pr: — Izvolite to kazati kad ćemo čitati spise. Ima li još koje pitanje? 


mogućnost da izvedete atentat? 


DJELOMIČNO SASLUŠANJE NEDELJKA CABRINOVICA (13 X 1914) 


Dr. Premužić: — Cabrinoviću, čuo si, a i ti si sam rekao, dva tri puta je ta 
riječ pala da ste izgubili kuražu i da ste mislili da neće ništa biti od atentata. 
To ste sam rekao. Kako si ti dobio opet taj duh da izvedeš atentat, na temelju 
čega? 

Саф". Bilo је više stvari. 

Prem.: — Kaži mi pravo sve, šta je djelovalo, eventualno osobe koje su 
(na te) djelovale? 

Cabr.: — Kad sam došao kući bilo mi je vrlo lijepo, dočekali su me kako 
se nisam nadao. Bilo mi je čisto krivo što su me tako dočekali, Poslije sam se 
pomirio s time i bilo mi je lijepo. Pa onda kad sam pitao Principa: »Šta jete 
Odmahivao je rukom.“ Ja sam se sasvim pomirio sa tom situacijom. Ali u 
zadnje doba imao sam svaki dan svađu sa ocem zbog izostajanja od kuće do 
9 í 10 sati. Njemu je bilo krivo i ružio me, On je čovjek nagle ćudi pa me to 
razjarilo, pa sam mislio da se kuda otskitam. Uvjek su kod bile misli 
о samoubojstvu. Ljutio sam se što se govorilo o zastavama!" i to me 
Vrijeđala me i servilna lojalnost kojom je bio dočekan рок, prij 
u Mostaru, а 

Prem.: — Jesi li s kime raspravljao o tom, о toj servilnoj lojalnosti? е 

Cabr.: — Ja sam se ljutio i nije mi bilo jasno zašto se neki Srbi drže kao 
Vladini mameluci. 


Prem: — Možda misliš Dimovićevu stranku? 


Ph. (19); »Pop. Er ging ganz 1angsam vorbel, Ja, өз war 
hatte das Attentat ruhig und sicher ausführen können, 
izmijenio raspored p. 1 o., ali je smisao zadržao kao U orig. 

ич Ph. (19): »Malek (gegen den Präsidenten): Wie ist os überhaupt 
‚gekommen? Das Intereniert mich, Präs Le hat mir alle drei angezeigt 
\olonraphisch der Antrag ihrer Verhaftung gegeben. М. 
Comment еп est-on venu а impliquer Popović dan cette ; 
nous Teparler de cela quand nous arriverons а la la leet 


Pr: — Ovakove komentare zabranjujem. 

Cabr.: — Meni je to bilo nejasno, nisam razumio. Ja sam čitao samo revo- 
Tucionarne knjige, pa mi je bilo nerazumljivo da Srbi izdaju list koji je za Vladu 
i da se taj list još zove »Istina«.#s I mi smo ga u štampariji ismjehivali. 

: — Pravoga poticatelja atentata nije bilo? 
— Jest bio Vidovdan. Kad sam čuo da je Vidovdan i {о mi je dalo 
poticaja. Osim toga govorili su mi u Sarajevu da sam špijun" i htio sam da 
kažem svima da nisam špijun. 

Prem.: — Je li koja osoba direktno djelovala na tebe? 

Cabr.: — To neka stoji. Ja sam na optuženičkoj klupi i niko nema da 
odgovara radi mene. Ja ču sam ponijeti“? sa sobom u grob, U 

Рт: — Vi ste kazali kod suca istražitelja da imate još mnogo stvari, ali 
ne čete da kažete 

Cabr.: — To je bilo u šali, zato što je on mislio da ja znam mnogo više 
Ono nije bila nikakva audijencia, Ja sam sasvim prosto govorio sa prijestolo- 
našljednikom. Onda kad je istražni sudac htio da načini nešto od toga, ja sam 
kazao da znam još mnogo. 

Princip: — Što se tiče onoga hitca što kažete da je pucano, to nije tačno. 
Nego kod izvjesnih bomba imade jači prasak kad pukne kapsola,‘ 

Malek: — Neki su đaci kazali za hitac da se Čubrilović ponosio, da je on 
ne jedanput, nego dvaput pucao. 

Pr: — Prekidam raspravu do sutra u osam sati i četrdeset pet minuta. 


NASTAVAK GLAVNE RASPRAVE 14 X 1914 G. 
(Početak u 8 sati prije podne) 


(DJELOMIČNO SASLUŠANJE CABRINOVICA, GRABEŽA I ILIĆA) 


Pr: — Čabrinoviću, Vi ste pripovijedali kad ste došli u Šabac, da ste otišli 
kapetanu i on vam je izdao propusnicu za željeznicu sa krivim imenima, (Као). 
да ste vi financijalni stražari. Kako to tumačite da jedan vojnik, kapetan čete 
i zapovjednik pogranične straže, krivotvori ispravu napisavši falična imena i to 
za drugu srpsku oblast,“ vama u korist, ako ne zna ništa o tom što ste namje- 
ravali, ако ne zna da vi hoćete kriomice preko granice. 

Сат: — Meni nije poznato da je što znao. 


3 > A 
Ode зе kod Ph. (M nalazi 1 rečenica: «Das tat mir weh, 


ovan 


Pr: — Kako to da jedna oblast krivotvori za drugu oblast u svrhu da yi 
možete preći preko granice, ako za to ništa ne zna? Kapetan bi vas izbacio yo 
kavane i dao zatvoriti, kad ne bi znao о čemu se radi. 

Саът: — Mi smo mu donijeli jednu cedulju.t 

Pr: — Zar je dosta ime Ciganović? Zar je on tako velik gospodin? Zur 
njegova početna slova djeluju tako da svaki oficir radi ono što zahtijeva ona; 
koji ih donese? 

Cabr.: — Ja nijesam kriv da su to bila dva početna slova, а možda je tu 
bilo nešto po čemu je mogao znati ko nas šalje"? Propusnica koju smo dobi, 
nije bila za oblast nego za željeznicu da dobijemo pola karte 


Рт: — Zašto je krivotvorio imena? Mogao je napisati vaša imena da ste 
đaci, vi biste isto dobili pola karte? 

Cabr.: — Pred njim je bila jedna lista financiskih stražara i on je uzeo iz 
te liste ta imena 

Pr: — To znači da se ne zna kod željeznice ko je taj dan prešao preko 
granic 

Cabr.: — Moguće. Ja nijesam pripovijedao da ništa nije znao, Možda je 
znao, ali mi nije poznato da li je znao. 

Pr: — Ima li u Sapcu koja politička oblast? 

Cabr.: — Ima Sresko načelstvo. 

Рт: — Zašto nijeste bili kod političke oblasti? 

Cabr.: — Mi smo se sreli sa čovjekom političke oblasti koji nam je pričao 


o vojnim bjeguncima: »Ne znamo što da radimo s njima, svaki dan ih dođe 
do pedesete 

Рт: — Zašto se nijeste obratili na političku oblast? 

Cabr.: — Mi smo imali cedulju za kapetana, pa nema smisla da idemo 
političkoj oblasti, Ciganović nam je direktno rekao da se čuvamo da ne bi 
Stojan Protić, ministar unutrašnjih djela doznao da putujemo u Bosnu. 

Pr; — To se krilo pred građanskim oblastima? 

Cabr: — Na granici bi nas uhvatili i vratili natrag. Najprije je htio da 
idemo nekakvom poslaniku na granici, ali radi opreznosti, jer je poslanik mogao. 
kazati šefu stranke, izabrao je on taj put da se nikom ne javimo.“ 


Pr; — A Ciganović je govorio о kanalu između Sarajeva | Beograda? 

Cabr.: — Ja sam to shvaćao kao tunel. 

Dr. odu: — Ti si kazao, i svi se branite da nijeste imali posla sa Narod. 
nom odbranom. Kako vidiš, Ciganović je izričito kazao: »da ne bi doznao mi- 
nistar unutrašnjih djela«.“* Kaži mi, kako to da su vam dali sredstva has 
dvojica istaknutih članova Narodne odbrane, kao što su Ciganović i Tankosić 
Nadalje vidi se da vas je taj Ciganović uputio na vojničku oblast. Jedna voj 

nička oblast upućuje vas na drugu. Tebe su uputili baš na onoga Jakovljevića 
koji je istaknuti član Narodne odbrane. 

Cabr.; — Nije mi poznato, 

Drž. odv.: — Od Jakovljevića si otišao Dakiću koji je bio povjerenik 
Narodne odbrane. Oni drugi uputili su te na Veljka Čubrilovića i Miška Jova- 
novića koji su također povjerenici Narodne odbrane. Kako tumačiš da to nije 
bio posao Narodne odbrane? 

Cabr.: — Ja to tumačim ovako: Meni nije poznato da su Ciganović i Tan- 
kosić članovi Narodne odbrane | istaknuti vođe. Kako vele drugi koji Tankosića 
bolje poznaju nego ja, on je pače s njima u protuslovlju i imaju neki konflikt 
Oni su faktično dali ta sredstva i pomogli nam, ali faktično nijesu to učinili kao 
članovi Narodne odbrane; mogli su učiniti lično kao osobe same za sebe. 
Popović je intiman ili kolega sa Ciganovićem, pa su to možda u Beogradu 
udesili 

Pr: — Vi ste kazali da je kapetan Popović bio u Beogradu uoči toga dana? 

Сабт: — Jest, pitao nas je odakle smo došli, mi smo rekli: »Iz Beograda 
а on će na to: »Ja sam juče došao iz Beograda«. Možda je Popović zloupotrebio 
svoj položaj kao kolega Ciganovića, a tako isto moglo je biti i u Lozinci sa 
Grbićem. Dakić i Miško Jovanović bili su povjerenici Narodne odbrane pa su 
možda imali veliku vezu. 


Sapitalno; nous n'avions aucune recommandation pour l'administration civile. Ciganović nous 
4 mome dit sans ambages de faire attention a ce que les autoritća civilos Ipprennent rien 
Че notre voyage et de son but. SI elles en avaient vent, le ministre de YIntérleur nous Terait 
immediatement enfermer, P, = On cachait done cela aux autoriten civiles, A Оп nous aurait 
генен а Ja frontiere ot fait rebrousser chemin. Tout d'abord, Ciganović. voulait Que nous nous 
due moua ашп шун de Ja reelon frontière, mais, pour plus de saret, П а oholi 1а Rue 
jus avons \vle. craignant que le depute n'en parišt au chef de son partis (Мар! | 

se 0 Narodnoj skupštini u Beogradu). 

“ Ph, (81, nap. 45) citira Hrvatski Dnevnik od 12 maja 1916 br. 128 koji donosi akt Uprave | 
Kada Beograda, koji preveden (kod Ph. je na njemačkom) glasi: 

Be... povjerljivo 


Gospodinu Ministru unutrašnjih dela 


mi Je Gospodine Ministre obavestiti Vas, da su Juče 
 Kospodinu Svetoliku Saviću, vlasniku lista »Ralkanı“ 


Drž. ойо: — Milović i Mićić priznali зш" 
Cabr.: — Oni su valjda prije imali nekih puteva kojima su išli, a sada smo. 
i mi slučajno udarili tim putem, premda to nema s Narodnom odbranom ništa. 
Pošto su oni bili povjerenici Narodne odbrane, to se to dovodi u svezu s Na. 
rodnom odbranom i faktično izgleda da je to udešeno po nalogu. 
Drž. odv.: — Nije to uđešenot“ nego je to istina. | 
Op.: — Vi možete to tvrditi, ali nije istina. | 
Рт; — Grabež, Vi ste pripovijedali o nekom sastanku u Topčideru. 
Gdje ste pucali? 
Grabež: — U šumi. 
Рт: — Nijeste na streljani? 
— Nijesmo. Došao je kasnije stražar i kazao da ovdje u šumi ne 
smijemo pucati. Čim nam je uskratio, otišli smo. 
eljani nijeste pucali? 
Nijesmo, jer se samo nedjeljom može. 


Pr: — Princip, je li tako? 
Princip: — Jest, pošto nijesmo (bili) članovi Streljačkog društva. 
Drž. odv.: — Zašto ste s početka tajili da poznajete Tankosića i Ciganovića. 


i uopće nijeste htjeli o tom ništa znati? 

Grabež: — Svakako, stajao sam na principu da пе odam ni jednu sitnicu, 
ali sam odustao prinuđen odavanjem drugih. 

Dr. Feldbauer: — Princip hoće nešto kazati. 

Princip: — Ova željeznica nije bila privatna, a ja sam kapetana molio da 
nikako ne daje па našu adresu. On je pitao: »Kako ću dati?« Ja sam rekao: 
"Dajte nam vojnička imena«.tis 

Рт: — Kako je to moguće da vojnička oblast na vašu molbu krivotvori. 
isprave? 

Princip: — Оп se ustručavao, ali pošto smo ga molili, а on a А 
Tankosićev, učinio je. 

Рт: — Otkle je znao da dolazite od Tankosića? „ 

Princip: — Ja sam kazao da nas šalje Ciganović, a njemu da je Tankosić 
rekao da nas primi. Bez sumnje mu je rekao. 

Pr.: — Čim je kapetan čuo da je tako, odmah vas je primio. Da, sad je 
jasna stvar. PR. 

Drž. odv.: — Jedno pitanje na Ilića. Vi ste s prvog početka kazali. 

Vi išli dolje u Mostar po Mehmedbašića, a jučer ste kazali da o 


Drž. odv.: — Vi ste išli u Brod. Da nije tamo bila četa s istom svrhom? 
Vi ste za sve to znali. 

Nie: — Nijesam. 

Drž. odv.: — Vi kažete da ste htjeli zapriječiti atentat, a zašto nijeste onda 
bombe posakrili, а ne dijelili u zadnji čas? Kako to tumačite? 9% 

Ilić: — Nijesam smio da zauzmem energično držanje prema atentatu, jer 
sam znam da su bombe dobili od Ciganovića i da je Tankosić vođa komita, Ja 
sam se plašio da mojim postupanjem ne dođem do otvorenog neprijateljstva. 

Drž. odv.: — Valjda ste mislili da nam imponiraju komite, da Vas ne 
možemo zaštititi. 

Ilić: — Jer sam držao da ёш možda još koji put u Srbiju. 

Drž. odv.: — Da ste išli u Srbiju, oni bi Vas ubili. 


SASLUŠANJE VELJKA ČUBRILOVIĆA (14 X 1914) 


Pr.: — Neka pristupi Veljko Čubrilović. Vi ste Veljko Čubrilović 
jeste li kriv? 


Op: — U smislu optužnice nijesam, ali se osjećam kriv da sam ja donekle 
doprinio umorstvu + 
— Neki kažu da nijesu krivi baš s toga što su usmrtili, Je li Vam žao" 
— Meni je žao što je to počinjeno. 
: — Pogledom na osobu, ili na posljedice? 
.: — Na jedno i drugo. 
: — Sto Vam je žao? 
Ja sam protivnik svih atentata. 
— Od kada? Od Vašeg uapšenja? 
— I prije toga. 
+ — A je li Vam žao što se tiče supruge prestolonašljednika? 
нг Jest. 
+ — Vi ste učitelj Srp.-prav. općine u Priboju. Gdje ste svršili Eoas 
i — Četiri razreda u Novom Sadu, a četiri u Somboru. 


: izdržavao? А 

Ор: — Otac trgovac, a kasnije Vasilj Grđič(?j* Godine 1905 bio sam 
izabran u augustu mjesecu za učitelja u Tuzli i bio sam pet 

Pr: — Da li ste se u Tuzli upoznali sa Miškom i da li ste s njim prija- 


ali? 


— Jesam. 
— Je li on tada bio dobar čovjek? 
— Živio je bonvivanski, 

— Cime se bavio? 

je s ocem u trgovini. 

e bavio politikom? 


omaćom i pratio sam političke događaje. 
padali? 


te prešli iz Tuzle u Priboj? 

sam bio sve do svoga uapšenja. 

li putovali u Srbiju? 

iji sam bio dva puta otkada sami učitelj. 1906 godine na Uči- 

kongresu u Beogradu dva dana. Iz Bosne i Hercegovine bilo je 40 

učitelja. Drugi put sam bio ljeti godine 1911 sa ženom i sa sestrom i išao sam 

zajedno sa brčanskim Sokolom, Oni su dali javni čas u Banji Koviljači i Šapcu. 

Pr: — Jeste li se tom prilikom upoznali s kim? 

Op: — Jesam. Dočekao nas је kao predsjednik Narodne odbrane u Šapcu 
Bota Milanović. On je izrazio želju da nas posjeti. Ja sam bio starješina Srpikog 
Sokola u Priboju. ч 

Рт: — Je li postoji Srpski Sokol u Priboju? 

Ор: — 1910 i 1911 je postojao. Ja sam bio vođa. 

Рт: — Ко ga je osnovao? 

Op: — Ja sam ga osnovao. 

Pr: — Kako to da ste se bavili sokolstvom? 

Op: — Bio sam u Tuzli sokolom. Godine 1907 počela su se o 
Bosni i Hercegovini sokolska društva. Kad je bio osnovan Soko u Т\ 
je već Soko u Sarajevu i Mostaru. Starješina Sokola bio je Pero. 

а vođa profesor Stevan Zakula. Fu 
Pr: — Da Н je on bio u ono vrijeme u Tuzli kad i 
Ор: — Nije. Miško Jovanović bie rješina, 

starješinom. 


запас. Poveo se razgovor o prosvjetnim prilikama u B.iH. i konstatovalo se 
da su prilike dosta slabo stajale. 

Pr: — Što Vi razumijevate pod kulturnim prilikama? 

Op.: — Pismenost, osvješćenje samoga naroda, lična samosvijest koja je 
kod nas slabo razvijena. Rekli smo da je slaba inicijativa za taj rad. U to 
doba počelo se u nas sa analfabetskim tečajevima. 

Pr.: — Jeste li govorili o političkim prilikama u Bosni? 

Op.: — Nijesmo. Govorili smo kako bi bilo potrebno udruženje koje bi 
dalo pravac prosvjetnom radu u Bosni i Hercegovini. Onda je on naveo pri- 
mjer kako oni čine. Naveo je Narodnu odbranu i naznačio njezino ustrojstvo. 
Kazao (je) na koji je način osnovana. U Beogradu kao prestolnici postoji najviše 
humanih i kulturnih društava. Svi pretsjednici društava, članovi su Narodne 
odbrane i biraju posebnog pretsjednika. U Beogradu je centrala, a članom 
Narodne odbrane je svaki čovjek u Srbiji koji je član bar jednog kulturnog 
društva, bilo sokolskoge 

Pr: — Vi smatrate da je Sokolsko društvo kulturno? (Antijalkoholička 
društva spadaju također pod zaštitu Narodne odbrane? 

Op.: — To bi bio Centralni odbor. Tako je isto u većim mjestima postojao 
od predsjednika sviju društava jedan odbor koji je izabrao predsjednika. 


Pr: — Jeste li govorili o političkim tendencijama? 

Op.: — Apsolutno ne. 

Рт: — Je li Vam ponudio mjesto povjerenika? 

Op: — Ja sam kazao da takvu koncentraciju Zemaljska vlada u Bosni 
те bi dozvolila radi toga, jer je prigodom osnivanja Prosvjete. 

Pr.: — Prosvjeta je već imala ovu zadaću koju ima Narodna odbrana. 
Zašto je bilo potrebno da se ovdje razvija Narodna odbrana? 

Орг — Ja ne znam. Prosvjete do godine 1901 nije bilo. U tom smo smislu 


govorili. Kasnije je on mene pitao bi Ji je htio raditi; ako treba on bi mi dao 
upute. Ja sam rekao; »Drage volje.« 

Pr: — Kako može Narodna odbrana proširiti djelovanje izvan granica. 
Srbije, jedno društvo isključivo u kraljevini Srbiji? Vi ste se odmah 
da ćete primiti da budete povjerenik, 
Op.: — Ја to nijesam shvatio s političkom tendencijom. Ako treba kakvih | i 
uputi A 
— U \kojem smislu uputa? 5 M 
— Moralne potpore, savjeta. 20 È 
— Za to treba da se osni е 
Ор: — Ја nijesam dalje 
zahvalan ako mi date saveta«. Ё 

: — Sporazumjeli ste se da ćete se dopisivati? _ 
— Bilo je zi 


و وف ف 


Рт: — Knjige se može također s poštom poslati. Knjige kojima je oduzet 
Postdebit,““ veleizdajničke su. 


Bi 


Op.: — Ono što je zabranjeno, to čovjeka interesira. Ja тор 
razmišljao o tom razgovoru. Od godine 1911 do hapšenja, nije bilo nikakvih I 
veza sa Božom Milanovićem. On je čovjek utopista, on misli idealno. 

Pr.: — Po čemu to znate? 

Op: — To sada uvidam. 


Рт: — Sta ste sada kazali, to je lijep, pošten rad, 
Ор: — On je čovjek od 60 godina, uživa u tajnim vezama, ne misleći 
ni na kakve posljedice, pa zato mu nijesam mogao kazati: »Neću«. Zašto da 
mu kažem? On je u lijepoj formi rekao, a ja sam znao da to nikada neće doći 


do ostvarenja 


Pr.: — Jeste li položili zakletvu i zadali poštenu riječ? 
Ор: — Nijesam ništa. Samo sam kazao: »Drage volje primiću upute od 
Vas u prosvjetnom pogledu« 


Pr. ste li primali od njega pisma, ili Vam je spremio izreske iz 


novina? 
Op.: — Nikada 
Рт: — Što je bilo s vezama? 


Op: — Godine 1912 došao је k meni jedan seljak i kazao: »Ako treba 
što iz Srbije, prenijeću јак. Zove se Jakov Milović. 

Pr: — Je li iz Priboja, ili iz daleka? 

Op.: — Četiri sata daleko 

Рт: — Ра kako bi ste njega zvali? 

Ор: — On je često puta prolazio. Kazao je da dolazi, ра ako budem što 
trebao da mogu po njemu prenijeti. On je na mene učinio utisak švercera. 

Pr: — А pisma? 
— Za pisma ne znam. 
— On tvrdi da je od Vas primao pisma. 
Op.: — Ja to пе mo; 


— On je imao vrlo važnu zadaću istodobno kako je bio pr 
»Narodne odbrane«. 
— Meni je nepoznat taj rad. 
— On je bio poglavar cijele špijunaže u Bosni i Heı 
Djegovu adresu spremalo se sve, a on je spremao dalje u 

Ор: — Meni je to potpuno nepoznato. 2 


Рт: — U procesu iz Banje-Luke osuđen je bio jedan radi špijunaže. 
Zaista pronađena su pisma koja su sva adresirana na Božu Milanovića.“ ima 
prijava da je to bila glavna agentura špijunaže za Bosnu | Hercegovinu. 

Ор: — Nije mi poznato nikako. 

— Kako se desio sastanak sa dacima? 

Op.: — Pošao sveštenik Jovo Jovanović u Mezgraju. Vrijeme je bilo čas 
lijepo, čas ružno. Ja sam pošao s njim, pa kad sam prolazio putem, rekao sam 
mu: Ako bude velika voda, ne smijem dalje jer nijesam osobit jahače, On 
je kazao da neće biti, a ja sam mu odvratio: »Vidjećemo na prvom mjestu« 
Kad smo krenuli s glavne ceste, vidim Jakova Milovića i jednog seljaka koji 
mi je bio nepoznat. 
Pr.: — Nakon dvije godine što ste ga opet vidjeli i odmah ste ga upoznali 
Ор.: — Skinuo mi je kapu. Vidio sam ja njega u Priboju jedan ili dva 
puta poslije onog sastanka. On mene pozdravi a ja ga upitam: »Kučeš?«!t" 

Pr: — Nijeste mu znali imena? 

Ор: — Kazao je, ali sam zaboravio. On kaže: »Ja sam pošao do tebe, 
»Pošto?«, upitam ja. — On će: »Nijesam ja sam, još su dvojica, — ne znam je 
li rekao: daka ili drukčije, — koji hoće s tobom da se sastanu«, Ja sam na to 
rekao popu: »Zbogom«, jer је voda bila duboka, da pređem. »Pope, ne smijem 
iči па Mezgraju zbog velike vode«, a pop se nasmije: »Što si taka strašivica?« 
Nego ja krenuh u selo, Bijaše to nekoliko pred danom Trojice" Onda je 
molitva u Priboju pa je običaj proslaviti taj dan i htio sam kupiti janje. 
Oprostio sam se s popom i pošao s Jakovom, a pred nama su pošli đaci, i to 
njih dvojica. Danas znam da je jednome ime Princip, a drugome Grabež. Басі 
su bili sakriveni u šikarje. Ja nijesam znao gdje su bili. Kako seoski drumovi 
krivudaju, kad smo došli sasvim blizu, izađu pred nas i predstave nam se. Ja 
sam njihova imena zaboravio i prepoznao sam ih opet u istrazi. I ja se njima 
predstavim, a oni pitaju: da li mogu dobiti kola za Tuzlu, Ja odgovorim: »Mo- 
žete otići preko sela. Ako uzmognem naći kola, dobićete ih, a vi onda izadite 
na kraju sela na glavni drum. Oni su na to pristali. Na to oni isprate seljake 
Miloševića. 

— Pri rastanku, kad su seljaci otišli, jeste li im štogod kazali? 

— Nijesam ništ; Ч 
— Zar nijeste jednom kazali da ide gore, a drugomu da ide dolje? 

— Nijesam kazao. - 

— Jesu li đaci prije toga kazali da imaju štogod sobom? 
en Nego kad sam pristao da im nađem kola, onda. 


Pr: — Nijeste ih pitali što će im bisage? 
Ор.: — Nijesam. Mi smo otišli uz brdo i ski 


oči da su (bisage) teške. »Sto imate tu?«, a Princip mi je izbjegavao odgovor. 
Sto tu može da bude? Da su knjige, ne bi krio, da su to njihove stvari, bile 
bi spakovane u kutiju. To je u meni pobudilo radoznalost. On je izbjegavao 
odgovor, ali ja sam počeo sumnjati. Padne mi na pamet da nije unutra oružje, 
naročito barut, jer mi je bilo poznato da se to često kriomčari, pošto je baru 
iz Srbije jevtiniji. On me pogleda i meni kao munja sinu misao 

Pr: — Jeste li znali prije da će doći prestolonasljednik u Sarajevo? 

Op.: — Jest, čitao sam baš neki dan u novinama pa mi je pala na pamet 
misao: da nije oružje u vezi sa prestolonasljednikom. Ja sam s mjesta kazao 
Principu tu svoju pisao: «Molim te kaži, nije li oružje za prestoljonasljednika 
jer on dolazi?« Princip je zastao i energično kazao jednu okolnost koju nijesam 


kazao u istrazi. 
Pr: — Sta je rekao? 
Ор: — Teško mi je reći, Kasnije, kad je to kazao, bio sam primoran. 
Pr: — Kažite, pod kojim okolnostima bili ste primoran? 


Op.: — Teško mi je, ali naposljetku ja ću kazati. Princip je pogledao u 
mene i potpuno energično prišao: «Каб hoćete znati, da, jest za to, i mi idemo 
da izvršimo atentat na prestoljonasljednika, a kad znate za tu stvar, morate 
šutiti, U slučaju da ju izdate, bićete uništeni Vi i Vaša porodica« 

Рт: — Zašto to nijeste htjeli prije kazati? 

Op.: — Ja nijesam htio kazati, ja sam se bojao, Onoga časa bilo mi je 
jasno: bombe se nose, dva đaka idu, da iza Principa stoji revolucionarna ог 
nizacija, da tu mora biti netko jači, jer su unutra bombe koje oni ne mogu 
kupiti 

Pr.: — Grabež je kazao da se mogu kupiti u Beogradu u svakom dućanu" 

Op: — Ne znam. Ujedno sam se sjetio svega što sam čitao о radu revo- 
lucionarnih organizacija bugarskih i srpskih i imao sam tešku 
sebi, imao sam rešpekt, a imao bih da je došlo i dijete od osam 
sam pod utjecajem tih Principovih riječi dalje činio sve što su od 
vali. Ja sam prigovorio Principu da nije lijepo, da nije pošteno da mene bez 
moje rođene privole vodi u to, a Princip je kazao: »Neko radi milom, a neko 
silom, a ti upamti Što sam kazao!« Ja sam na to šutio. 

Pr.: — Jeste li prije govorili sa Božom Milanovićem da bi se m 
šta dogoditi? 

2 Opi — Nijesam nikada. 

гк ред Бе iskaz od 23 jula, 
u onaj seljak sa đacima izbio, odmah sam znao | 
važnu vijest od Narodne odbrane i 4 rimi 

Op. : a 


jej ق‎ 


Predsjedatelj čita optuženomu gornji iskaz, u kojem kaže: «Ju sum bio 
vjeran svojoj riječi što sam je dao Boži Milanoviću i bez promišljanja primio 
sam ove баке. 


Op: — Ja sam radi toga tako rekao, jer sam mislio da je bolje tako 
kazati nego priznati ovu okolnost. 

Pr: — Da su Vam daci prijetili, toga nijeste smjeli priznati, а oerniti 
тай Narodne odbrane, to ste mogli. 

Ор: — Ja se nijesam bojao za sebe, nego za svoju porodicu. 

Рт: — Od đaka nijeste se trebali bojati 

Op.: — Ja sam za to kazao za Narodnu odbranu, jer mi je bilo poznato 
iz novina da ima organizacija, koje se osvećuju čitavim porodicama 

Pr.: — Jesu li Vam đaci kazali da im za leđima stoji organizacija? 

Op:.— Dali su mi naslutiti tim što su zaprijetili 

Princip: — Ja sam rekao da sam mu to rekao na putu, 

Pr: — Kad ste to čuli da je to vrlo pogibeljno, zašto ste u to upleli 
druge osobe? 

Veljko Čubrilović: — Morao sam. Nijesam imao svojih kola. 


Pr: — U koga ste tražili? U Vašega kuma? 


Op: — Tražio sam onoga s kojim sam bio najbolji prijatelj. Prije kuće 
Mitra Kerovića, mi smo se rastali 
Pr: — Vi ste kazali da ih je Мейо vodio u kuću kriomice. 


Op: — Nijesam to kazao. Mitar ih je pozvao u kuću, а ne ja 
Pr: — Sto je bilo dalje? 
Op: — Tako smo došli do Kerovića kuće. Ja sam imao namjeru da na 


dva mjesta potražim kola. Ako ne bude kola u Kerovića, da idem u Lopare. 

Kad sam došao Kerovičima, vidio sam Neđu, a đaci su ostali na brdu. Neđo 

je imao zavezanu ruku. Kad je došao Mitar, pitao sam ga: »Možeš li dati kola 

za dake?«, a on je kazao: »Mogu, a gdje su ti daci?« »Eno tu gore! Ispočetka 

se пебкао, Mislio sam: ako ne bude htio dati, da ih vodim dalje. Kad , u 

Neđo je otišao po đake, a Mitar je otišao u kuću i skinuo bisage. 

uzbuđen i molio ga vode i rakije. On je iznio i ja sam jednu čašu 

popio. U taj mah došli su unutra Grabež i Princip i sjeli. 

u kuću i metnuo na krevet. Tu smo sjedili i došao je Neđo. 
Рт: — Ko je bio u sobi? A 
Op.: — Mitar i Neđo. Glavni je dogovor bio: ki 


Pr: — Je li Mitar pripovijedao da im tr 
Op: — Jest. Mitar je obećao A 
p ću p RER 


ristaša Kočićeve i Narodne stranke.%" Tu se ispostavilo da sam ja pristaša 

Kotitaye stranke, a Princip da je пе: GE spavao. U to su stigli 
Vlaho®™ i Jovan. Pod utjecajem, a nešto iz povjerenja spram Kerovićimu jer 
su mi kumovi, ja sam im rekao da se prokriomčari oružje u Tuzlu. Rekao sam 
da treba oružje prenijeti u Tuzlu i da će oni to učiniti. Ne sjećam se izraza 

Рт: — Jeste li Vi pokazali oružje? 

Ор.: — Jesam. 

Рт: — Šta ste izvadili? 

Ор: — Bombe. Htio sam ih otvoriti ali nijesam znao. Onda je ustao 
Princip i pokazao im. 


Pr: — A oni su dragovoljno slušali, Bilo je zanimljivo za njih. 

Op: — Svakako. 

Pr: — Je li izvadio revolvere? 

Op: — Ne sjećam se. Čini mi se da je pokazao jedan brovning pištolj 
Рт: — Je li kazao koliko ima bomba i revolvera? 

Ор: — Ne sjećam se. 

Pr: — Nijeste se sporazumjeli ko će prenijeti? 


Op: — Princip je tražio da te bombe prenesu seljaci u potpašaju, svaki 
ро 3 bombe i po 2 revolvera. Izričito nije rekao koliko (ih ima). Ujedno 
je Princip tražio od mene da napišem pismo. 

Pr: — Vi ste upleli u stvar Vašega kuma i cijelu familiju. Jesu li oni, 
kazali kome su nosili revolvere i bombe? 

Op: — Čim smo se sastali, prije nego li je Princip prijetio, prije nego 
li je kazao za atentat, pitao me: bili bio tako dobar i preporučio (mu) čovjeka 
u Tuzli, ako bi štogod zatrebao. Ja sam poznavao Miška Jovanovića kao vrlo 
poštena čovjeka е! 

Рт: — Jeste li bili uvjereni da će ih Miško primiti? 

Op.: — Nijesam. 

— Je li Vam poznato da je Miško Jovanović štogod u sNarodnoj 
odbrani«? 
Ор: — Jest. Kad sam razgovarao sa Božom Milanovićem, on mi je rekao; 
‚Da li Ы mogao naći čovjeka u Tuzli?« Ja nijesam bio povjerenik Narodne. 
odbrane i nijesam u tom smislu radio. To sam rekao, rekao sam 
radi. Ja sam mu rekao da ne znam, ali ako mogu, ja ću mu poslati 
se sastao sa Miškom Jovanovićem, ja sam mu rekao da sam 
Božom Milanovićem: »Pa ako hoćeš, a ti otiđi tamo zgodnom 


.: — Ne mogu se sjetiti tačno riječi. Rekao sam da im bude па ruku. 
Predsjedatelj predočuje optuženomu iskaz od 22 jula: da primi, vjeruje 
i да se s njima sporazumi. 
Ор: — Ako sam tako kazao, onda sam se bolje sjećao. Ja sam ih uopće 
preporučio, 
Рт: — Vi ste prije kazali da ste Vi izvadili bombe i revolvere iz bisaga. 
Ор: — Nijesam sve izvadio. 
Pr.: — Sporazumili ste se da će oni uzeti bombe i revolvere. Je li Mitar 
če ih Neđo i Cvijan prenijeti? 
— To ja ne znam; Mitar je tamo bio. 
— Je li Blagoje znao? 
— Oni su svi ulazili i izlazili. Ne može se kazati kad je ko bio" 
— A Jova? 
— Ne znam da je Jovo bio. 
— U koje doba noći su otišli? 
— Ne znam. Ja sam otišao kući 
— Jeste li pripovijedali u koju će svrhu u Tuzlu? 
— U Kerovića kući nijesam pripovijedao. 
— Jeste li vani pripovijedali?4 
Ор: — Vani me je pitao Blagoje. Rekao je: »Zlo je brates, »Sto jete 
*Upali smo u veliku nepriliku«. Kakovu?« »Nose ti đaci oružje da učine atentat 
ma prestoljonasljednika Ferdinanda ako dođe u Sarajevo« 


Рт: — To je čuo Neđo? 
Op.: — Jest, čuo je. Ja sam otišao. ү 
Рт: — Nijeste se brinuli za ovu stvar? 


Ор.: — Nijesam, 

Pr: — Jeste li pitali Kerovića da li je preneseno oružje? 

Op: — Pitao sam Cvijana Stjepanovića: »Jeste li predali?« — »Jesmo«. — 
»Je li primio?« — sJeste. To smo razgovarali u dućanu. 

Pr: — Jeste li Vi otišli nakon toga u Tuzlu? 

i — Bio sam u Tuzli, 20 maja po starom kalendaru“ 

Pr: — Dakle 2 juna. 

Ор: — U oči cara Konstantina i carice Jelene. Bio sam zajedno sa 
тот, Pošli smo kod ljekara. Prenoćili smo u gostionici, a ručali smo kod 
Jovanovića jer smo s njim bili u kumstvu i prijateljstvu. 


— Jeste li štogod govorili o toj stvari? 


— Pitao sam je li odnešeno oružje, a on je rekao da 
da se алса E HD 0 
е odnijeti, б 


— Jeste li s njim govorili o svrsi oružja? 
— Ja sam u istrazi kazao gosp. Filipoviću: »Ne mogu jamčiti nit 
na poštenu riječ da sam mu kazao. Čini mi se da sam kazao«. Gosp, tajnik bio 
je istoga dana u kancelariji“ i stavio je to pitanje i ja sam rekao da «ıı, 
imao namjeru da mu kažem, ali ne mogu ustvrditi jesam li kazao. 

Predsjedatelj priopćuje optuženome iskaz od 19 jula gde je rekao da |. 
kazao Mišku Jovanoviću, da će se onim oružjem počiniti atentat na prestoljc 
nasljednika. 

Op.: — Toga istoga dana bio sam u kancelariji i popravio sam taj iskaz 

Predsjedatelj predočuje optuženome iskaz od 24 jula gdje je optužen 
s Jovanovićem, kad su išli na štaciju,"" razgovarao o tim bombama; pitao 
a da li zna što će đaci s tim bombama. Ne sjeća se je li rekao svrhu tih 


Miška 
bomba, ali »sam imao nakanu da mu kažem da će napraviti atentate. 
Op.: — Znam da sam imao namjeru. 
Рт: — Jeste li Vi pristaša jugoslavehske ideje? 
Op.: — Nijesam. 


Рт: — Jeste li Vi zadovoljni s položajem Srba u Bosni i Hercegovini? 
Op.: — Nijesam zadovoljan. U državnopravnom pogledu Bosne i Herce- 
govine tražim autonomiju Bosne i Hercegovine pod Habsburškom Monarhijom. 
Svaka je uprava dobra u kojoj je narodu dobro. 
Рт: — Jeste li upućivali đake da budu odani Previšnjoj kući? 
Op.: — Ja sam radio prema nastavnom planu koji vrijedi za nas, 
— Vi nijeste mislili da bi trebalo Bosnu i Hercegovinu pripojiti 


— Nijesam, 

— Da li je Narodna odbrana imala ta načela? 

— Ne znam. x 
Рт: — Jeste li primili izvješće od Narodne odbrane? ar: 
Ор: — Nijesam. 


Cita se uvod i izvješće Narodne odbrane» 

Pr: — Ovdje se priznaje da je Narodna odbrana osim kulturne svrhe. 
imala i drugu svrhu koju se nije smjelo ni u Srbiji iznijeti. 
— Koje godine je ta knjiga izašla? 


Ма و‎ 


илчене 


Drž. odv.: — 1909. 

Op.: Nije mi poznata ta knjiga. Da je Milanović u tom pravcu prikazao 
rad Narodne odbrane, ja bih ga odbio. Čita se izvješće nadzornika zvorničkog 
rajona, komandanta drinske divizije od 5 oktobra 1911 u pogledu kanala. 

— Sada znadete o čemu radi Narodna odbrana. 

— Meni je taj rad bio nepoznat. 

: — Jeste li Vi radili da ustanovite topografske prilike Vašega mjesta 
i da to predate službenim krugovima kraljevine Srbije?“ 

Ор: — Jesam. Tako je ispitana cijela Srbija. 

Pr: — Zar je srpska zemlja gdje žive Srbi? 

Op.: — Ne potpada pod Srbiju. 

Pr: — U kojem ste smislu radili? 

— Ima stalno pitanje, a najglavnije je: način doseljivanja. Najviše se 
pridaje tome kada se koja familija naselila. 

— Pita зе: koliko ima rijeka, bunara, čatrnja? 

— Samo generalno. 

— Cita pojedine strane iz te knjige pitanja i predočuje optuženomu 
veliku 1 malu takovu knjigu. 

Pr.; — Jeste li u tom smislu radili? 

Op: — Ja sam po maloj knjižici radio. Mislio sam da je to u naučne 


svrhe 
Pr.: — Kad se opisuje koliko ima Srba, koliko ima izvora, koliko rijeka? 
Орг — To se vidi na specijalnoj karti 


Pr: — Vi velite da Vi nijeste radili u korist Narodne odbrane u tom 
smislu kako ste sada ćuli, nego samo na kulturnom polju? 

Op: — Nijesam imao nikakvih veza. 
Da ne stoji ono što ste kazali prije u zapisniku od 23 jula, da Е 
ste odmah, čim ste vidjeli đake, znali da ih šalje Narodna odbrana. Vi ale. 
kazali u istrazi od 11 jula da nijeste prijavili jer nijeste znali za atentat, da 
nijeste znali da su bombe za atentat. To ste kazali kad ste bili prvi put pre~. 
slušani, Je li to istinito? , 

Op: — Sto sam danas kazao, to je tačno. 

Nadalje preds, prodočuje optuženomu iskaz od T jula. 

Орг — Pravi je iskaz onaj što sam ga danas dao. 


күчүн 


— Jeste li primili pismo? 
— Jesam od dr. Dedijera.%+ Pisao mi je da sam dobro pisao i da dalje 
radim u tom pravcu. 

Pr: — Jeste li Vi kada je bio Srpsko-turski rat skupljali priloge“ 
Crveni križ? 

Орг — Kupili smo svi i skupili oko 200 kruna, а za to smo tražili 
dozvolu od Kotarskog ureda. Я 

Pr: — Jeste li Vi pisali članke proti profesora tuzlanske gimnazije 
Ajzelta i drugih?“ 

Op: — Jest, dok sam bio još mladić, to je bilo davno. 

Pretsjedatelj na to predočuje optuženomu pisma gdje je pisao o vaspitanju 
u tuzlanskoj gimnaziji: Pravda gosp. Ajzelta i njegove klike«. 


Pr: — Čemu je Vama trebalo toliko brošura od Beogradskog inštituta, 
brošura o onim pitanjima? Da li ste ih davali drugima? 
Op: — Ja sam pisao kartu Beogradskom institutu, a oni su mi poslali 


nekoliko primjeraka." 
Naumowicz: — Vi ste rekli da Vam se cijeli rad Bože Milanovića činio 
kao neka utopija. Zašto ste onda nagovarali Miška Jovanovića? 


Ор: — Jer sam obećao Вой Milanoviću. 

Naum.: — Vi velite da ste samo usljed prijetnje to sve radili, Jeste li 
Vi prijetili drugima? 

Op: — Ja sam kazao Keroviću utisak kakav su đaci па mene učinili, 


*Zlo je. Ne smiješ kazati«, nijesam rekao. 
Naum.: — Jeste li prijetili da ćete baciti bombe? 
Op: — To je fantazija,“ 
Naum.: — Jeste li čuli da su Grabež i Princip prijetili? 
Ор: — Ne mogu se sjetiti. Jedan od daka jednom prilikom je kazao: »Mo- 
rate o tom šutjeti, ne smijete о tom govoriti« 


"и Dr, Jevto Dedijer, docent univerz u Beogradu. Rodom iz  Cepelića-Bileće. Merce 
Kovina, Bavio se antropogeografskim istraživanjima. Umro 1818 €. 

i Be 09). м Priboj M. (293) = io, 

4 Pr. Joset Eiselt, profesor 1 direktor gimnazije u Tuzli. 

эшм. 256), prema Ph (9): »ЕПез ne traitaient que de l'hygiène; je ne les al pas 
hauka Pod »Beogradskim inštitutome misli se Geogratski institut Srpske kralj. Al 

si Pošto Kod Ph. (51) nema pitanja: sZašto ste onda nagovarali 
М. (256) је od izvornog teksta 1 kombinovao sljedeća pitanja 1 
Naumovlê, de Božo Milanović vous 


Naum.: — Je li je Vama kazao da ne smijete о tom govoriti? 
Op: — Meni je rekao da ne smijem izdati, javiti stvar. 

Naum.: — Pa kako to da za Vas nije bilo pogibelino kad drugima pripo- 
vijedate? 

Op: — Ja sam s njima u velikom prijateljstvu. 

Naum.: — Je li Vam je poznato njihovo političko mišljenje? 

On.: — Oni se пе bave politikom, nego su vrlo vrijedni ljudi, naročito 
u Zemljoradničkim zadrugama.+ 

Dr, Hoffmann: — Da li Vam je Princip kazao odakle bombe potječu? 
Op: — Nije rekao, ja ga nisam pitao. 

Hoffm.: — Je li govorio o Tankosiću i Ciganoviću na putu? 
Op: Nije. 

Premužić: — Vi ste rekli da poznajete Miška Jovanovića. Kakav je to 
čovjek, čim se bavi, da li se bavi politikom? 

Ор.: — On je živio bonvivanski kao neženja. Bio je središte oko koga smo 
mi se mladići skupljali. Inače je dobra srca, naročito prema đacima. Kad se ko 
obratio na njega, stajao je na raspoloženje. Kasnije je zavolio sokolstvo i 
radio za njega. Dosta je inteligentan čovjek, a izobrazio se najviše u društvu, 

Dr. Zistler: — Govorilo se danas da je sokolstvo bilo maskiranje onih 
tendencija koje je propagirala Narodna odbrana, a Vi ste bili vrlo agilni u 
sokolskom poduzeću 

Op. — U prvo vrijeme 1910 i 1911 god. bio sam agilan. Poslije iznimnih 
mjera kad je bilo obustavljeno to društvo, trebalo je predati na novo molbu, 
no ja to nijesam učinio 6! 

Zist: — Poznajete li organizaciju Sokola? Ovaj Sokol u Bosni | Hercego- 
vini, da li je izoliran ili je integralan dio veće veze? 

Ор: — Kao Sokolsko društvo potpada pod jednu organizaciju Sokol- 
sku župu bosansko-hercegovačku. Naša župa podržaje veze sa ostalim župama: 
slavenskim,“ češkim, hrvatskim. 

— Kojemu je centrumu u monarhiji podvrgnut Srpski sokol? 
Ор: — Onom u Pragu. 
— Je li u vezi sa kragujevačkim Sokolom?‘ 
— Nije. 
— Jeli Vam poznato da je u Kragujevcu Savez sviju Sokola u Srbiji? 
: — Ja poznam samo Sokolski savez u Beogradu. 
Zist: — Je li Vam je poznato da se u Bosni i Hercegovini u zadnje vri- й 
AGE © fuziji između Hrvatskog sokola i srpskog? à Жа 
— Jest. 
Zist: — Da li Vam je poznato da je to u nekim mjestima. 
Op: — Poznat mi je jedan slučaj da su zajedno davali 2 


Zist.: — Ne znate li da se je u Banjoj Luci Hrvatski sokol sklopio ss 
srpskim? 

Ор: — Ne znam. 

Zist.: — Tko hoće da se maskira, taj hoće da se izolira, taj se пе uvlači. Ty 
si pristaša Kočićeve stranke koja traži autonomiju Bosne. Je li to shvaćanje 
prema Monarhiji? 

"Op: — Bosna i Hercegovina da ne bude pripojena Monarhiji, nego da 
zauzima poseban položaj u sklopu Austro-Ugarske Monarhije. 


Zist: — Vi ste oženjeni. Jeste li se iz ljubavi oženili? 
Op.: — Jesam 
zist,; — Jeste li dobili novaca? 
Op.: — Nijesam. 
Jeste li bili sretni? 


— Jesam. 
- Vi kažete u obrani da ste radili sve pod sugestijom, izvjesnim | 
trahom, pod prijetnjom koju Vam je zadao Princip, Ako Vam Jê өп prijetio, 
trebali ste ili se odlučiti za atentat, ili neposlušati. Dakle bill ste među dva 
la. Znali ste ako ne poslušate da ćete stradati i Vi i Vaša porodica. 
Pr.: — Molim samo pitanje staviti 
Žist: — Zašto ste Vi žrtvovali ličnu bračnu sreću, jer morali ste mie 
sliti da ćete biti zatvoren? 
Op: — Ja sam se bojao da će biti uništena moja porodica, moja kuća, 
koja je 5 sati udaljena od granice. Jedne noći može propasti sve. 
Zist.: — Je li Vam poznato da u Srbiji ima revolucionarna organizacija 
koja to faktično izvršuje? К 
Op: — Postojale su takove organizacije, dok god nijesu bili oslobođeni. 
oni krajevi u Macedoniji Ve 
Zist: — Po čemu Vi to znate? 
Op: — To je bila javna stvar da su Bugari imali takav С ‹ 
Ti su komite učinili velika zločinstva. Ja sam se bojao da iza Principa $ 
takva revolucionarna organizacija. Vidio sam da za njima stoje jaki fa) 
To sam mislio jer nije mogao na sokaku naći bombe. 


Zist: — Je li Vam je poznato da se osvećivalo onima koji se 
pokorili? E 


Ор: — Ne mogu se sjetiti imena, ali kad se uzme kronika 
Staroj Srbiji, vidi se da je bilo stotina slučajeva, > 


U Staroj Srbiji nije bilo vlade koja bi i 


— Koliko ste imali plaće kao učitelj? 
— 2410 kruna na godinu. 
Zist: — Jeste li sami živjeli s tim. Ш ste morali izdržavati koga? 

Ор: — Pomagao sam bratu, naročito brata Branka koji je imao je 
štipendiju od 10 forinti mjesečno. 

Zist.: — Jeste li Vi bili prisiljeni da radite na literarnom polju? 

Ор: — Na svemoguće nalîne tražio sam zarade. To bijaše razlog da pišem 
za Srpsku akademiju jer sam mislio da ёа dobiti lijepu nagradu. Međutim za 
rad od 3 mjeseca dobio sam 50 dinara. 

Dr. Hoffmann: — Vi ste kazali da ste se bojali terora, a ma pitanje da 
ti ste pitali Principa i Grabeža otkle potječu bombe, odgovorili ste niječno s“ 

Ор: — Ja se nijesam prepso Principa i Grabeža, ja sam se ргерао đaka 
koji su nosili bombe. Ja sam imao rešpekt i pred tim dakom, koji je imao 
smjelosti da pređe sa bombama preko granice па kojoj ima žandara. 

Pretsjedatelj na to predočuje optužemomu bombe i revolvere i pita ga, 
e li ano oružje što je vidio bilo ovako? 

Op. — Jest. 

Zist.: — Vi ste se bavili politikom. Da li ste pristaša legalne Hi revolu- 
<іопагпе metode? 

Ор: — Legalne. Protivnik sam atentata, protivnik zam revolucije, jer 
uspjesi revolucije ostavljaju za sobom krvave tragove. Vjerujem u evolu- 
ciju duša i misli, vjerujem u sam razvoj.“ 

Dr. Perišić: — Jeste li Vi Stjepanoviću išta govorili u koju su svrhu te 
bombe? 

Stjepanović: — Nijesam. 

Perilli: — Je li om bio prisutan kad ste Vi Keroviću van kuće kazali Ho 
će počiniti đaci? 

Stjepanović: — Nije. 

Dr. Premužić predočuje optuženom knjigu: Istorija srpskog naroda za Ш. 
razred cd Stevana Kalođerčića i pita ga da li poznaje tu knjigu“ 

Ор: — Poznajem. 

Prem: — Je li dozvoljena bila? 
Ор: — Jest. 
Prem.: — U toj knjizi ima stvari koje ne od; 
Ор: — Ja se nijesam držao ove knjige jer je 


ы medij‏ وت ف 


Prem.: — Jeste li opazili da tu ima neistine? 

Op: — Ima. 

Ртет.: — Jeste li se toga držali? 

Ор: — Nijesam.“ 

Prem.: — čita onaj odlomak iz te knjige koji govori kako su Srbi iza | 
bitke kod Slankamena prešli u Ugarsku pod Arsenijem Crnojevićem. Tu nema 
govora 0 princu Eugenu Savojskom. 


Ор: — Sve što je u knjizi ne uzima se, već samo ono što je štampano 


velikim slovima. | 
Prem: — Jeste li im tumačili slike? 
Ор.: — Svaki je sam gledao. | 
Prem.: — Jeste li za Tvrtka I učili da je bio Srbin? 


Ор: — Učio sam da je Tvrtko I bio jedan vladar koji je radio oko koncen- 
triranja'" svih zemalja na jugu. 


Prem: — Kako se dugo upotrebljavala ta knjiga u autonomnim srpskim 
školama? 

Op.: — Dvadeset godina. 

Pr; — Jeste li pripovijedali đacima da su Srbi u Bosni i Hercegovini 
braća onima preko, da su jedan narod? 

Ор: — Svi smo jedan narod jer govorimo jednim jezikom. 

Dr. Feldbauer: — Vi ste rekli da je Blagoja іо radoznao ра da ste mu 


kazali: »Zlo je, nose đaci oružje, misle počiniti atentate. Po iskazu Blagoji= 
nom, Vi ste terorista, 


Ор: — Ja sam mu kazao u tom smislu ako odamo stvar,*#* 
Feld.: — Jeste li imali upliva na njega i na porodicu Kerovića? 
Ор.: — Jesam kao učitelj. 
Feld.: — Vi ste kazali: Obadva ćemo izgubiti glavu«. 

Ор: — Nisam te riječi upotrebio, već sam kazao otprilike u 
da je opasna stvar po nas obojicu, da možemo propasti. 


Drž. odv.: — Vi imate svoj posjed u Priboju? 
Ор: — Nemam, 


Drž. odv.: — Vi ste kazali da ste se bojali terorizma. Kako dolazi srbijan- 
ska država, revolucionarni komite, da Vas napadne, što Vi priznajete?“ 

Ор: — Doći će. 

Pr.: — Oni su Vam kazali da ne smijete o tom govoriti, Vi to krijete. 
Inače odmah priznajete da su oni zaista imali namjeru da izvrše atentat. 

Op: — Nijesam smatrao nužno da to kažem. 

Drž. odv.: — Prijetnja je nuzgredna stvar, a atentat glavna. 

Op.: — Ja sam morao priznati atentat i što sam o njemu znao čim su me 
zatvorili, jer je stvar bila odana. Ja sam držao da je prijetnja veća stvar, nego 
atentat, radi moje porodice. Ovako je porodica moja na miru. 

Dr. Premužić: — Vi ste prisustvovali Svetosavskim besjedama.* Pričajte 
nam kojim зе je načinom to priređivalo? 

Ор: — Obično je jedan držao govor o životu Sv. Save kao patrona škole. 
To je bio sveštenik ili učitelj. Tako sam i ja držao predavanje. Govorilo se o 
trezvenosti. Poslije toga pjevale su se pjesme, himne, a sve su stvari bile pri- 
javljene Kotarskom uredu. 

Prem.: — Da li se govorilo da je Sv. Sava patron sviju Srba? 

Ор: — Jest. Sv. Sava je utvrdio pravoslavnu vjeru i dao joj pravac da 
je postala nacionalna. 

Prem.: — Vi ste to radili u svim mjestima? 

Ор.: — Gdje god ima srpskih škola. 

Malek: — Jeste li govorili pred Obrenom Miloševićem da dolazi prestoljo- 
nasljednik? 

Ор: — Nijesam. 

Malek: — Jesu li govorili daci? 

Op.: — Predamnom nijesu. 

Premužić javlja, da bi Čabrinović htio nešto kazati. 


atentat, ovdje ne bi ostao iz straha pred vlasti. A što mi jamči da faktično 
ovamo neće doći Vojin Tankosić? 
Drž. ойо; — Ne će doći, pao je. 


SASLUŠANJE MIHAILA (MIŠKA) JOVANOVIĆA (14 X 1014) 
Na to bude predveden Miško Jovanović. 
Pr: — Smatrate li se Vi krivim?" 


Ор: — Nikako se ne smatram, gospodine. 
Pr.: — Nikako? 


Op: — Ne 
Pr.: — Vi nijeste krivi? 

Op.: — Toliko sam kriv što sam primio oružje. 

Рт: — To nije krivnja? 

Op.: — Toliko jesam kriv. 

Pr: — A inače ništa? Koje ste škole svršili? 

Op: — Četiri razreda osnovne škole, dva razreda Trgovačke škole | 3 raz- 


atne njemačke realne škole u Tuzli. 
Vi govorite njemački? 
Prilično. 
A nakon toga? 
Bio sam u trgovini kod oca. 
Pr: — Jeste li imali plaće? 
Ор: — Besplatno. Bio sam u trgovini sve do lanjske godine mjeseca augu- 
sta onda je otac sagradio zgradu za kinematograf. Ja sam se oženio | on mi je 
dao tu zgradu. Ja sam nabavio potrebne stvari, otpočeo posao, živio i zarađivao 
na kinematografu. 
— Da li Vam je otac dao novaca za uredbu? 
— Nije. To je meni dala Srpska banka na lični kredit, 
— Kakve ste još časti obnašali u Tuzli? 
— Bio sam prvi pretsjednik Srpskoga sokola, м 
općine, član Eparhijskog savjeta i član odbora Srpske banke, 
— Kakve ste zadaće imali kao član Crkvene općine? 
— Da sudjelujem u radu. 
+ — Na primjer kod imenovanja učitelja sudjelovati, p 
Sem plaču? 
+ — Jest. 
— U ženidbenim stvarima nijeste imali sudjelovanja? АЛ 
— Ne. 
5 — Jeste znali Kakvu zadaću, imale уны? | 
Ор: — Da. 
Pr: — Sta ste imali vršiti kao | 
= en sam 


мй ла 


Pr; — Jeste li sudjelovali kad je ko tražio zajmove? 
— Ne 

Pr; — Jeste li imali kakvu drugu čast u Tuzli? 

Ор: — Bio sam pretsjednik Srpskog sokola. 

Pr: — Kakvu zadaću ima Sokol? 

Ор: — Da gaji tjelesno 1 duševno zdravlje svojih članova. 
Pr: — U političkom pogledu? 

Op.: — Isključeno. 

Pr: — 1 tuzlanskom Sokolu? 

Op: — Uopće u svakom Sokolu. 

Pr: — Nijeste dopustili da se vodi politika? 
Ор: — Ako je kad počeo razgovor o politici, ja sam zabranio, 


Pr; — Jeste li imali još kakvu čast koja je bila u svezi sa Srbijom? 
Ор, — Jesam. Bio sam povjerenik Narodne odbrane, 

Pr: — Sta je to Narodna odbrana? 

Op.: — Ја sam čitao po novinama da drži predavanje, prosvjećuje narod. 
Р: — Kako to da ste Vi postali članom Narodne odbrane { povjerenikom? 


— To je bilo godine 1912. U Priboju se održavala sokolska vježba. 
pripovijedao Čubrilović da je bio u Šapcu, kako ga je primlo pred- 
sjednik Narodne odbrane Milanović i pitao me da li bih ja htio biti povjereni= 
kom. Ja sam rekao da ču se predomisliti | otišao sam. Mislio sam da se ne 
primam jer sum | onako imao dosta dužnosti. Iste godine u martu i aprilu bio 
sam duže vremena u Berlinu. Tada sam upoznao društvo Deutschland fürs 
Ausland. Tu sam vidio koliko to društvo radi za svoje naseljenike u Bosni 
1 Hercegovini. Dok sam bio u Berlinu, pretplatio sam se na njihov organ 
Deutsche Stunden. Kad sam došao iz Priboja u Tuzlu, dobio sam taj list i sjetio 
зат se onih Čubrilovićevih riječi i bilo me je stid što sam odbio, kad sam 
čitao da ljudi na tisuću kilometara daljine rade za svoj narod. To me potaknulo 
Ча sam otišao u Šabac kod Bože Milanovića. Našao sam ga i kazao sam mu da 
mi je Veljko Čubrilović govorio da budem povjerenik Narodne odbrane i ja да 
sam voljan. Onda mi je kazao da Narodna odbrana širi u narod knjige od. 
Zivojina Dačića. - 

— А o čemu pišu te knjige? 

— O vaspitanju naroda, o ekonomskom stanju. 

— А o politici? 


СИТЕЗА] 


Рт: — Je li to misao kulturna i prosvjetna? б 
ор. Z To je bilo za vrijeme rata. Tada i najhumanije ustanove rade 


ii: — Crveni križ ne EA жна bili povjerenik, a ni- 


jeste dobili poziv da dajete prinose za ovu svrhu! 
— Nijesam. 
ee primali od Narodne odbrane drugih knjiga, brošura? 
Ор: — Kad sam pošao od Bože Milanovića, dao mi je jedno 20 do 30 
brošurica o Bosni, gdje se govorilo o srpskom narodu u Bosni. 
Pr.: — Jeste li to podijelili? 
Op.: — Jesam. Dao sam u Sokolu, a i seljacima kad sam koga vidio. 
Pr: — Vi kažete da Sokol nema političke svrhe, а Vi im dajete ovakove | 
knjige da su muslimani, Srbi 1 Hrvati jedan narod koji ima da se ujedini. Vi 
ste radili na političkom polju kad ste dijelili ove brošure. Koje su Vaši ideali 
na političkom polju? i 
Op.: — Ja se nikada nijesam bavio politikom. 
Pr.: — Jeste li, kad je bio rat," otišli u Beograd da sudjelujete u ratu? 
Op.: — Jest otišao sam, ali ne da sudjelujem, Tamo imam sestru Vukosavu, 
udatu za Mihajla Šondu industrijalca. Kad je buknuo rat, on i njegova dva 
brata pošli su u rat. Kod kuće je ostala sestra, njihove dvije sestre i stara 
majka. Znao sam da je mojoj sestri teško kad ju je muž ostavio, a moguće da 
se i ne vrati. Imam jako razvijen rodbinski osjećaj i otišao sam sestri da je 
utješim. Bio sam onđe osam dana. Da sam mogao ja bih ostao cijelo vrijeme 
kod sestre, = А р 
Рт: — Jeste li tada ЫН zaručeni? | 
Op.: — Nijesam. Ja sam se zaručio lanjske godine 1 jula. 
Pr; — Jeste li Vi poznavali Vašu suprugu već tada, jeste li s njom ko- 
respondirali? z 
— Jesam, 
— Vi nijeste imali želju da sudjelujete u ratu? 
— Znao sam da nijesam sposoban za rat. 
: — Jeste li o tom štogod pisali Vašoj vjerenici? 
: — Nijesam ništa pisao. 
— Je li znala da ste otišli u Srbiju? 
— Znala je. 
to predsjedatelj predočuje 
tuženoga i čita ga. po 


optuženomu njezino 


iii | 


Po EEE a Mapa een, Faka ne puškom 
па ramenu, ali зї se izlagao 


Ne znam šta sam joj pisao. 

: — Kad se nijeste bavili politikom, zašto ste onda u okružnici koju ste 
pisali na sve Sokole kazali: »Braćo draga, nama, kojima još nije određeno da 
zalažemo i život za oslobođenje=. Je li to u smislu zdravlja? 

Ор: — To je napisano u oduševljenju. 

Pr.: — Naravno, to znam. Dalje ste rekli: »Naša je sveta dužnost da pri- 
teknemo braći u pomoć, sakupljajući i prilažući priloge za Crveni križe. Ta je 
okružnica išla na sve Sokole. 

Ор: — Meni nije bila namjera da dignem bombama revoluciju, jedina mi 
je tendenca bila da prikupim što više priloga za Crveni križ. 

Pr: — Što ste htjeli kazati: »Nama, kojima nije određeno da zalažemo 
i život za oslobođenje 

Ор: — Kad mi ne ginemo, dužnost је da potpomognemo. 

Рт: — Кай ste mislili da će doći vrijeme? Valjda sada? 

Op: — Nijesam mislio. 

Pr.: — Nego to Vam je bila slijepa fraza? 

Ор: — Jedina mi je tendenca bila da prikupim što više priloga. 

Рт: — Kakvo imate mišljenje u pogledu naše Previšnje vladalačke 

— Dobro. 
— Jeste li Vi lojalan čovjek? 
— Ne može mi se reći da nijesam lojalan. 
ale Ho Vala lolo дай sei ai 
rajevo za atentat? 
Ор. 


Op: — Ja sam išao slučajno u Doboj. 
быс: prena role ы тузеп 
> 
< — Jesam. 


Protsjedatelj prodočuje mir iskaz u kojem тет 
Cubrilovičevih, no iz njegovog govora je razubrao 1 С 

Ops — Ја iz riječi satentat па prestoljonasljednikne nijesam mislio da će 

w ubiti, 
= үа - VI ste znali za atentat, imali ste oružje, samo hočete kazali du sto 
mislili da će biti domonstrucija 1 VI da ste lojalan. 

Ор. Meni nijesu kazali da će biti atentat na prestoljonasljednika. 


Pr; — Zaito ste VI lojalan? 
Op: — Što mi je to dužnost kao državljaninu 
Pr: — VI ate prije u istrazi naveli drugi razlogi jer Vam je pod austrije 


skom upravom bilo dobro. 
Op.: — Jest 
Pr li nakon at 
Ора == Nijesam. 
pr Jeste И р 
Op: — Sve su па 


tata štogod brzojavili? 


meno dali kakay znak saučekća? 


ustanove ifle da izjave saučešće, onda su 3 mene zvali 
da | ju kao pretsjednik ispred Sokola dadnem saučešće stu 


Pr Kojom prigodom? 

Op: — Zašto se dogodio nemio slučaj da je blo izvođen atentat na pro- 
stoljanasljednika. 

Pr znači da je bio atentat? 

Орг = Da je usmrćen. 

Pr: — VI ste dali oružje, Vi ste znali za atentat? 

Op: — To je bilo sa strane Sokola, ja sam to morao kao predsjednik Su- А 
kola učiniti. 
Pr — Kako je došlo do toga da ste kod sebe čuvali 
Ор: == To je bilo jednoga dana iz jutra oko sedam sati, 
Sninovu, rodica moje žene koja je bila kod nas u gostima 1 k 
dva seljaka. Ustanem iz kreveta, ogrnem kragen'" | imadem 
Kala dvojica seljaka. Poslije običnog pozdrava, predali mi bombe 
Tavadili su cedulju: Dragi Miško, spremi ove stvari, pozdravlja te tvoj Vi 
Seljaci su kazali da će đaci poslije doći, a ја sam primjetio da ne znam 
‚u to daci, Jedan od dvojice seljaka, biće Cvijan Stjepanović, o J 
aci doći u čitaonicu u devet sati. Na to su seljaci otišli. 


Br == Zašto nijeste bacili napolje seljake sa bombama? 
dali fi 


Op.: — Morao sam primiti ljude, а oni su položili bombe | revolverc 
na stol i otišli, 

Pr.: — Gdje ste čuli da đaci nose bombe? 

Op.: (Šuti) — Srpska čitaonica je u istoj kući gdje i ja. U drugome katu 
čitaonica, a ja sam u trećem. U devet sati otišao sam u čitaonicu. U sali za 
čitanje sjedio je Cvijan Stjepanović f čitao novine. Ja sam upitao: Gdje su 
đaci?« On je odgovorio: »Doći će skorog. Ja uzmem novine. Međutim uniđu 
dva mladića. Onda ustane Stjepanović i kaže: »Ovo su ta dva daka« i ode. 
Ja s njima odem u drugu sobu i oni meni kažu da su maturanti iz Beograda. 
Tada sam ja rekao: «Ovi seljaci ostavili su kod mene oružje i rekli da vam 
predam«. Oni su mi (na) to rekli: »Pošto idemo bez pasoša a radi dolaska пай- 
vojvode Ferdinanda možda su poduzete oštrije mjere, biste li htjeli da oružje 
prenesete?« Ja sam rekao da ja neću. Onda su oni rekli: »Kad nećete Vi, onda 
molimo Vas neka ostane nekoliko dana kod Vas. Doći ćemo sami, ili poslati 
nekoga druga da odneses. Slegao sam ramenima: »Pa обгон. Onda sam primi- 
jetio da ne poznam njihovog druga. Na to mi je rečeno, tko donese kakav 


znak 
Pr: — Zašto ne pismo? 
Op: — Ne znam ja. 


Pr: — Tko je izumio da znak bude kutija? 
Op.: — Možda da sam ja rekao: kutiju Štefanija cigareta, radi toga što 
ja uvijek pušim Štefanija cigarete 

Pr: — Po Vašim riječima stoji da su oni Vama rekli da će nositi bombe 
u Sarajevo i da su Vas upozorili da su iznimne mjere, jer da će doći u баз 
tajevo Leopold Salvator“? i prestoljonasljednik 

Op: — Jest. 

Pr: — Drugi su kazali da ste inteligentan čovjek, a Vi nijeste doveli u 
sklad bombe i prestoljonasljednika? 

Ор: — To su bile uopće strože mjere 

Рт: — Čim su kazali da dolazi prestoljonasljednik u Sarajevo, Vi ste od- 
mah morali dovesti u sklad to sa đacima iz Srbije koji nose oružje: ы 

Op: — Kad sam im rekao da će mi donijeti kao znak kutiju 
cigareta, onda mi je Princip rekao: »Nemojte se, gospodine, šaliti da to ода! 
Jer ću inače Vas i cijelu porodicu uništiti«. Ja sam slegao ramenima i otišao. © 
= TEN ste bili zadovoljni, pa neka bude, Nijeste li mogli đake izba- 

ijaviti, pa osloboditi sebe ji. Iz ste Vi ra г 

kuće Ботен а ee s" Е 


Op.: — Morao sam kad su me na to prisilili. — 
Pr.: — Nijeste, Vi ste predsjednik Sokola, dosta je da zovnete Vas, 
pa bi Vas one branile od drugih. Kako to da đaci dolaze izvana i dı ya 
risiliti na tako što? j 
Os Ja ram se bojšo za meja porodični 7а ийа Онно, а kada , A 


tišli і kuda, nemam pojma. б 
S Pr: — Koliko su dana kod Vas ležale bombe? Gdje ste ih sakrili? 


Ор: — Kad su seljaci ostavili bombe, ja sam (ih) ostavio u orm 
hodniku. Odmah sam se sjetio da tamo stoje kuhinjske stvari i da се 
gledati i uplašiti se. Pošto stanujem na trećem spratu, odnio sam ih na t 
U istoj kući stanuju četiri partaje. Svaka partaja ima па tavanu jednu sob, 
U jednoj sobi nađem jednu staru kutiju i stavim stvari unutra." Mislim ga 
je to bilo u nedelju u jutro između devet i deset sati. Ja sam kod kuće radio, 
kad mi u sobu uniđe žena i javi da jedan mladić želi samnom govoriti 

Pr: — Je li to bilo istoga dana ili prije nego li je došao Veljko Ču- 
brilovie. 

Ор: — U subotu u večer bila je vježba Srpskog sokola. Ја sam otišao 
na vježbu, a moja žena sa Marom Sainovom otišle su u kinematograf. Kad sam 
ja došao sa vježbe, Veljko i njegova žena došli su i otsjeli u gostionici. Ja 
sam htio da ih poslije pretstave posjetim i poslije deset sati, kad se pretstava 
svršila, odem ja, moja žena i Šainova Mara u gostionicu. Tamo nađem Veljka, 
njegovu ženu, Gašu Gavrića(?) i njegovu ženu iz Priboja.” Tu istu večer 
imao je doći iz Mostara Stjepan Šain da odvede Maru. Kad je bilo vrijeme za 

» i pošao je. 
»Oni đaci ostaviše stvari kod mene i rekoše da će 
doči, a još ih nemas. A on mi odgovori: «Kad su rekli, valjda će doći«. A 
ап me upita: »A znaš li ti zašto?« Rekao sam: »Ne znam«. A on mi reče: »Šuti __ 
jadan, bolje ti je kad ne znaš. 

li rekao? 
1: — Rekao sam: »Bolje da ne znaš«. 
Pr.: — Nijeste to kazali u istrazi. 
Op. Čubrilović: — Kazao sam suočen sa Miškom Jovanovićem, А 
Ов. Јакапоуј:-— Onda mi je rekao: »Zar пе znaš kako nas prezire?« 
епі se čini Potjorek. »Evo sad, je 
žena koja 


u na 


ja sam šapnuo Veljki; »Veljko, došao je jedan po one stvari«. On je rekao: 
»Jest, jest, dobro«. Oko dva sata trideset minuta, po podne, Veljko je otišao 
1 uzeo dvije tri knjige. Ja sam u tri sata otišao u kinematograf jer su počele 
pretstave. 

Pr: — Sto je bilo sutra dan? 

Op.: — Kad je došao Ilić, žena mi je rekla da jedan mladić želi samnom 
razgovarati, Ja kažem: »Pusti ga unutra«. On priđe i pokaže mi kutiju Stefa- 
nija cigareta, a ja sam rekao: Kako ponijeti?«, jer 6 bombi i 4 revolvera ne 
može se u džepu ponijeti. On je rekao da se spremi u kutiji. Onda sam rekao: 
sKad da Vam predam?«, a on će mi na to: »Molim Vas da nađete čovjeka, 
neka odnese ove stvari na stanicu, na jednu stanicu iza Tuzle«. Imao sam 
dvojicu sluga: Jovan Jovanović, čovjek siromašan koji je imao starog oca i 
majku i sestru koja mu već drugu godinu leži bolesna. Sa 60 kruna izdržavao 
je porodicu. Ako bi ga uhvatila policija .. 

— Vi ste to znali da bi ga to moglo unesrećiti, 

— Tada sam ja mislio ovako: Ja ću sutra svakako u Doboj jer tamo 

imam drva, ра sam trebao da nađem ljude koji će mi preraditi švelere “m 
Pr.: — Koliko ste vremena imali ta drva u Doboju? 

— Četiri godine. 

— Pa baš ste onoga dana trebali da idete? 

Op.: — Ja sam išao više puta. Meni je firma Berger iz Zagreba pisala da 
će njezin činovnik 
Pr.: — Koliko vremena prije toga? 

Op.: — Petnaest do dvadeset dana. Ja sam našao radnike koji su radili 
“na drugom mjestu pa sam mislio: kad svrše ovdje, onda mogu u Doboj. 

Pr.: — Kako se zove ona tvrtki 

Op: — »Berger-Actiengesellschaft«. 

Pr; — A tko je bio zastupnik? 

Op: — Meni se čini Mikšić. On je već jedan put dolazio u Tuzlu. Ko- 
respondirao sam s tom firmom više puta. 

Рт: — Jeste li već prije išli u Doboj radi tih drva? 

Op: — Jesam. Jer prije sam htio urediti švelere na 
sam još upitao Ilića: »Hoće li štogod biti?«, a on mi je odgovorio d 
bati, ima ih mnogo. Иа prost 
с, DAA Mira a i Šćepan. Ja sam ih | 


— Je li bila bijela Ш crna? 
— Crna. 
+ — Je li bila omotana u papir? 

— Jest. 

— Kako svezana? 

— Sa kanafom. 

— Jeste ju nosili u ruci? 

Ор.; — Jesam. 

Pr: — Sve do štacije? 

— Da, 

Pr: — A ko je nosio stvari Vašoj svasti? 
Op.: — Sluga Jovan Jovanović. 


Pr: — U istrazi nijeste kazali da ste nosili kutiju, Izričito ste kazali da 
nijeste nosili. Isto tako kazuje i Vaša rodica. Nego kaže da je ona nosila kutiju 
od šećera 


Ор.; — Možda је nosila kakvih slatkiša. 

Pr: — Drugo je kutija sa slatkišima. Kad ste je htjeli oduzeti, ona je 
kazala: «Ne smiješ« 

Pretsjedatelj predočuje optuženomu iskaz iz istrage. 

Ор: — Moguće da je nosila šećer i slatko. Žena je spremila slatko od 
jagoda. Ja sam ponio onu kutiju na stanicu i mislio sam: »Daću Iliću na 
stanici, Došao vlak, publika sjela u vagone, sjednem i ja. Ja sam mislio da 
ću poslije trete stanice viditi Ilića, nu nijesam ga vidio i mislio sam da je 
legao spavati, Kad sam došao u Doboj, gledam, nema li Ilića. Ne nađem ga. 
Tada odem u štaciju i ostavim u čekaonici drugog razreda onu kutiju, preba- 
cim preko nje kragen i izađem napolje. Pogledam i nije bilo Ilića, Sainove 
otpratim, a sam odem u varoš. 

Pr.: — Ostavili ste kutiju sa bombama t revolverima na stanici. Mogao 
ih je tko uzeti? ~ 
Ор. — Nijesam mislio da če tko uzeti.“ 

Рт: — To je bilo vrlo pogibeljno za Vas, a nijeste se usudili dati sluzi 
da nosi od kuće na stanicu? 

Op: — Nijesam htio radi sluge, Ja sam tamo ostavio i mislio sam da ću. 
odmah doći. Međutim odem u grad sa kutijom i pođem do Vase Jovanovića, 
odande Vuku Jakšiću“! Njega nije bilo u radnji, bio je samo šegrt. Ja 
уйт kod njega kutiju, a kaput objesim na čiviju. Tamo sam ostavio da 
Чок ja dođem. Onda sam otišao kod trgovca Koste Marinkovića da ga 

da mi nađe ljude za posao. Kod njega sam bio jedan sat. 4 

Pr: — Jeste li našli ljude? 

Ор: — On mi je obećao da će mi poručiti 


— Koliko ste se vremena bavili kod njega? 

Op = Tako, sat 1 po. 

„ Pr: — A međutim je kutija bila u dućanu. Nijeste I se bojali da drugi 
viđe? 

Ор: == Nijesam na to mislio. Kad sam svršio, otišao sam kod Vuke 
Jukšiča. Bilo je poslije deset sati. Sjedili smo i razgovarali o tuzlanskim prili- 
kama. Kad je trebalo da dođu vozovi, pošao sam i rekao sam Vuku: »Ako 
pođeš na ručak prije nego li se Ја vratim, molim te nemoj zatvarati dućan, 
Jer ću doći jedan čovjek komu treba da predam jednu kutiju 

Pr: — Je li bilo potrebno da mu predate u dućanu? 


Ор: — Nije bilo potrebno, ali ja nijesam onda mislio na to. 
Pr: — А on je ostavio dućan nezatvoren preko pola dana? 
Op: — Ja sam otišao na stanicu, međutim dođu vozovi i došao je Tlić 


Kad sam došao u Vukovu radnju, nije bila zaključana, s nikoga nije bilo 
unutri. Onda Ilić uze kutiju, а ja sam otišao u restoraciju na ručak, 

Pr: — Zašto niste predali kutiju na stanici? To bi bilo mnogo jedno- 
stovnije. 

Op: — Nijesam mislio kako da predam, bilo je vremena do voza. Otišao 
sam ženi da telegrafiram, a onda u restoruciju. Popodne sam se vratio kući. 


Pr; — Kada ste čuli za atentat? 

Op: — U nedjelju po podne u 2 sata. 

Pr: — Jeste li čuli ko je izveo? 

Op: — Rekli su odmah, neki đaci. 

Pr: — Sta ste onda mislili? Je li Vam palo na um da ste dalj onima 
dacima oružje? 

Op; — Mislio sam о tom oružju. 


Pr: — Po Vašem priznanju, usljed Vašeg posredovanja, taj је atentat 
izveden s onim oružjem što ste ga Vi sakrili. Je li kakva svečanost bila toga. 
dona u Tuzli? _ 

Op: — Trebala je da bude, ali je bila otkazana. 

Pr; — Nije li bila đačka svečanost? 

E — Nije, 


Ор. notice 
potjerali iz Srebrenice i napisao sam jedanput kad smo pravili izlet blizu 
Tuzle, kad su nam dali vagon četvrtog razreda, а mi smo uzeli karte za drug) 
razred 

Pr: — A a proganjanju Sokolstva? 

Ор: — Kad su me potjerali iz Srebrenice. O sokolskoj stvari bilo je ras. 
pravijanja u javnosti. Ja sam sudjelovao u toj diskusiji. 

Pr: — Je li Vaš tuzlanski Sokol u svezi s kakvim društvom u Srbiji? 


Ор: — Nije 
Pr: — Je li Vam poznato društvo u Kragujevcu Dušan Silni? 
Ор: — Nije. 


Pr: — Znadete li da je to društvo ove godine držalo svečanosti i da su 
se držali govori proti Austriji? 


Op.: — Ne znam. 
Pr: — Jeste li dobili godišnji izvještaj? 
Op: — Nijesam. 


Pr: — Jeste li dobili da ispunite tabele za Sokol Dušan Silni, u kojima 

u navedeni članovi sviju Sokola u Bosni i Hercegovini, Dalmaciji i Hrvatskoj? 
Op: — Nijesam 

Pr 

Sapca? 

Op: — Nijesam primao. Samo lanjske godine u augustu mjesecu jedno. 

deset brošura o koleri, a u decembru deset do dvadeset brošurica o tuberkulozi 


Primio sam katkada izreske iz novina, većinom kad se pisalo o progonstvima 
Srba u Bosni i Hercegovini. 
Р: 


= Ра Ма ste s tim radili? 
— Ja sam pročitao, a katkada i u kafani u društvu. 
Pr: — Kakvo je to društvo bilo s kojim ste općili? 

Op: — Đorđe Mihajlović, Petrović," trgovac Kelber(?). Imam ! 
drugova, pa ne mogu da se sjetim. 4 

Pr: — Kad imate puno drugova, lahko ćete se sjetiti. Je li 
liječnika, apotekara, trgovaca? 

Op. — Poznajem se s advokatima, ali oni nijesu čitali. x 

— Jeste li davali izreske Sokolašima? 


Jeste li primali pisma ili štogod drugo od Narodne odbrane iz 


Pr: — Znate li Vi da je Narodna odbrana imala zadaću da uhodi sve 
tvrđave i prilike u Tuzli? £ 
— Nijesu mi rekli. 

— Nijeste oko toga radili? 

— Nijesam. 

— Ima li još članova Narodne odbrane u Tuzli? 

— Nema. 

— Jeste li Vi koga našli? 

— Nijesam nikoga našao. 

— Jeste li Vi pismeno općili s Božom Milanovićem poštom, ili ste 
spremali pisma preko seljaka? 

Op.: — Ja nikada nijesam njemu pisao, U julu ili augustu jedne godine 
текао je Boža Milanović kad je bila Prosvjetina proslava““ u Sarajevu da će 
on doći, pa sam se imao sporazumiti s njim da dođe u Tuzlu. Međutim on 
nije došao. 

Na to pretsjedatelj predočuje optuženomu bombe i revolvere., Optuženi 
priznaje da su bile takove 

Pretsjedatelj prekida raspravu do 3 sata popodne. 


Svršetak u 12 sati 


NASTAVAK GLAVNE RASPRAVE POSLIJE PODNE 14 X 1914 б 


(NASTAVAK SASLUŠANJA MISKA JOVANOVIĆA I DJELOMIČNO 
SASLUŠANJE GRABEŽA) 


Pr. Grabežu, Vi ste nam jučer ili prekjučer pripovijedali da ste nakon 
bacanja bombe od strane Čabrinovića stajali na €upriji? 

Grabež: — Jesam, 

Pr: — Na Carevoj &upriji, u svrhu da izvedete atentat ako bi se prije- 
Zojonasljednik povratio u konak? To nije istina? 

— Jest. 

Pr: — Nije istina, jer će redari Silvester Kružih, A 

Aleksander Szilagy, Mile Ljuština, Mia Hero potvrditi . 


Pr: — Da li je to Vaša želja da se pripoje Bosna | Hercegovina Srbiji? 
Ор.: — Ne znam zašto. 

Pr: — Odgovorite, je li ili nije? 

Орг (Suti) — Ne znam. 

Pr: — Је li to bila prije Vaša želja kad ste bili pretsjednik Srpskog 


sokola? 


Op.: — Nisam na tom radio, 
Pr: — Ali je bila Vaša želja? 

Op: — Nisam na tom radio, nisam to želio, 

Pr: — Osobito, je li bila Vaša želja da se to silom provede? 

Op: — Ja nisam о tom radio, nisam to želio, najposlije ja to ne bih 


mogao ni učiniti 
Dr. Hoffmann: — Od koliko se prostorija sastoji Srpska čitaonica u Tuzli? 
Op Od šest prostorija. 
Hoffm.: — U kojoj ste sobi dočekali Principa i Grabeža? 
Ор. U srednjoj. 
Hoffm e ste donijeli bombe? 
Ор. h m ih nosio odozgo. 
Hofim.: — Onda ste zvali Principa u drugu sobu, Vi ste а njim baška 
nešto što Vam je pričao za bombe? 
Op: — Nije mi pričao odakle je donio. 
Hoffm.: — Vi ga niste pitali? 
Ор: — Nisam. 
Hofjm: — Jeste li znali da je došao iz Beograda? 
Op: — Oni su rekli da su beogradski maturanti, 
Hoffm.: — Dakle niste ga pitali? 
Op.: — Nisam ga pitao. Ja sam bio 4—5 minuta s njime 
će odnijeti bombe, da se otresem toga. 
2 E — Pametan čovjek bi pitao: »Odakle ste dobili 
je dao 
Op.: — Ja ga nisam pitao. = 
Drt. odv.: — Znate li Vi dra Pilara" u Tuzli? 
pi. — Znam. 
# odv: — On je također predsjednik Н 
Op.: — Jest. Prije je bio, valjda je i sada. — 
— Je li Vam ikad kazivao da m 
i odi 


Drž. odu. — Kako se to slavi propast? 

Ор: — Uspomena na žalosti. 

Drž. odv.: — Je li se izražuje kakva želja tada? 

Op: — To je uspomena. Kao što imamo druge svece, tako smo to uzeli 
za nacionalni svetac, 

Drž. odv.: — А ne izražava se kakva želja? 

Op.: — Nisam ja postavio toga sveca, ja ne znam. Slave ga svi Srbi, ра 
i ja s njima. 

Drž. odv.: — Ne pitam osobno, nego uopće. Dakle Vidovdan je dan, gdje 
se slavi uspomena propasti srpskoga carstva? 

Op.: — Jest, ništa drugo, bar ja ne znam. 

Drž. odv.: — Kad se slavi propast onda se valjda izražava želja da će 


biti bolje? 

Dr. Premužić: — Da ste Vi znali da je to oružje za atentat, da li bi ga 
zapriječili? 

Op. — Ja пе znam, bili bio u stanju zapriječiti, ali bar bi im rekao: 
»Ljudi, što radit 

Prem.: — Zašto ne bi mogao zapriječiti? 

Op: — Ja ću Vam dati jedan primjer gdje sam se ja žrtvovao za jednoga 


čovjeka. Ovdje ima Šahinagić posjednik. Njegov sin se jednom kupao u Spreči 
i počeo se topiti, Nas je bilo oko dvadeset na obali i svi su se smijali, a ja sam 
skočio u vodu da ga spasim. On me uhvatio za vrat tako da sam se skoro 
udavio. Sad gospodo, ja imam ženu i djete koje je ona nosila sedam mjeseci 
pod srcem i moja porodica da strada, Onda sam pomislio da i ova dva seljaka 
imaju porodicu, pa Veljko je moj kum i to apsolutno nisam mogao učiniti, 
nisam mogao spriječiti. Možda bi rekao: «Nemojte ljudi, promislite što radite?« 
Ja sam bio pod utiskom novinarskog pisanja o demonstracijama u Mostaru‘ 
1 o izbacivanju daka iz kazališta. Dolazi 25 akademskih građana da ištu zado- 
voljštinu. O komplotu nisam imao pojma. Oni nisu rekli da hoće da ubiju 
prestoljonasljednika. Da sam znao, ja bih rekao: »Ljudi čekajte, pro 
Ako ih ne bi mogao odvratiti, bar bih to rekao, ali nisam zi č 
Ja sam bio u jednom prisilnom položaju. Nisam mogao Pa 
da unesrećim toliki svijet. 
Prem.: — Zar ne vidiš da je to još veća nesreća? 
Ор. — Ja to nisam inscenirao, niti sam dao sretstava, d 
takav položaj. Da ste Vi bili, šta bi Vi radili? б 


ibi 


tri mjeseca prije svršetka. 


Preparandiju. 


Hoffm.: — Jeste li probali bombe? 

Op.: — Nisam ih u vijeku vidio. Može se baciti na mjesto gdje neće 
ozlijediti. 

Pr: — Jeste li vidjeli bombu? (pokazuje mu), 

2 — Ja ju uopće dosad nisam vidio. 

— To kad se rasprsne, mora ubiti 

— Ako se hoće, može se na takovo mjesto baciti gdje ne mora ubiti 
Revolver isto tako ubija, а za vrijeme demonstracija radi ubistva prestoljo 
nasljednika, u Tuzli su pucali demonstranti mnogo puta iz revolvera i nisu 
nikoga ubili, a revolver isto tako ubija. Evo i sad slučaj da bomba nije baš 
ubila, nego revolver. 

Prem: — Ti se spominješ svoga djeteta, Cubrilovića supruge itd. sve je 
to dobro, ali kad se čovjek sjeti da je pok. nadvojvoda imao također djece, 
na to nisi mislio? Kako je onda teško vjerovati tvojoj obrani, Za to Vas ja 
kao Vaš branitelj opominjem, ako ste znali o čemu se radi, bolje će Vam biti 
da se pred svima skrušeno pokajete. Možda će onda biti sasvim drukčije 

Ор: — Rekao sam, gospodo, da nisam znao. Spominjem se djece, za to 
što imam dijete. Nisam znao da se radi o atentatu na prijestoljonasljednika 

Prem.: — Da ste znali Ы li pristali? 

Рт: — Te mogućnosti nemaju svrhe. Ima li tko drugi pitati? (Nem 
Neka ulazi, ako je došao, Lazar Đukić. (Nije došao). Prekidam raspravu dok 
dođe. 


Poslije odmora 


SASLUŠANJE LAZARA ĐUKIĆA 14 X 1914 G, 
(prema Lazaru Đukiću): — Jeste li kriv? 


: — Ne znam. 4 

— Koliko Vam je godina? Y bs 

— Osamnaest, 

— Kažite mi koje ste škole išli? 
— Bio sam đak drugog razreda Preparandije. 
— A prije toga? 


— Bio sam u gimnaziji pet razreda, 


pa u petom razredu 


Рт: — Zašto ste izašli? 
Op.: — Propadao sam iz matematike | onda sam dru 
Pr 


— Ovdje u Sarajevu? 
1 — Jest. 


Рт: — Jeste li imali Ў dr 
улын we е 


— A što se tiče političkoga? 
:.— O tom nismo nikada raspravljali. 

— Niti želili da se oživotvori? 

; — Nismo, samo kulturno. 

— Neki Vaši kolege koji su bili također, govore sasvim drukčije. 

— Ja sam bio u ovakovom kako kažem, ne znam ništa drugo. 

— Jeste li mislili da će se ovo kulturno ujedinjenje provesti u okviru 


Austro-Ugarske Monarhije, ili izvan? 
Ор.: — Nisam о tom nikada govorio. 
Рт: — Jeste li poznavali Principa? 


— Poznajem; on je bio samnom zajedno u gimnaziji. 

— Jeste li poznavali njegove ideje i težnje? 

— Dok je bio u školi, nismo se bavili ovim pitanjima. 

— Ovdje ste kazali dne devetog jula u istrazi: »Pod jedinstvom mi- 
slili smo da se provede, što se tiče nas Jugoslavena u okviru Austro-Ugarske 
monarhije«. Je li to istina što ovdje piše? 


Ор: — Kulturno jedinstvo, razumije se. Svi Srbi, Hrvati i Slovenci da 
budu jedan narod. 

Рт: — Ovo nema smisla ovako kako ste kazali. Očito ste mislili političko. 
jedinstvo? 

Ор.: — Gospodin istražni sudac je mene pitao da li što mislim sa Srbijom, 


a ja sam rekao da samo o Monarhiji govorim. 

Pr: — Dakle Vi niste imali nikako težnju da se Bosna i Hercegovinu 
odcijepi od Austrije i pripoji Srbiji? 

Ор: — O tom nisam nikada govorio. 

: — Kako ste raspoloženi prema Previšnjoj vladalačkoj kući? 

:— Ja nemam ništa protiv nje. 

— Jeste li doznali o tome štogod da se pripravlja kakav atentat? 
— Jesam. 7 

2 — Kako је to bilo? 

Op.: — Od Ilića sam doznao. On me sreo jednoga dana i došlo je u govoru. 
do toga da je on meni kazao da će se počiniti atentat na nadvojvodu, а on je 
tako govorio kao da je trebalo, da i ja vršim atentat. Ja sam rekao da neću. 
Onda mi je on rekao da pitam koga đaka bi li htio. Ja sam se rastao s 
i otišao, а оп me trefio više puta i pitao me, da li sam koga. Ў 
izvršio atentat? Тако nekoliko puta, ја nisam nikoga kazao. 

Čubrilovićem i 


čovjek govorio o atentatu na prijestoljonasljednika, u ja пе ću da se primim. 
Onda je on rekao da je spreman i ja sam ga upoznao s Ilićem.“ 

Рт: — Kojom prilikom? 

Op.: — Na keju. 

Pr: — Kako je došlo do toga? 

Op: — Kad mi je Čubrilović kazao da je spreman, ja sam kazao Iliću 
da ima jedan čovjek koji bi bio spreman. Ilić je kazao, da ja ne trebam njega 
upoznavati s tim čovjekom, nego da ja budem posrednik. Ja sam rekao da 
ne ću biti posrednik, nego da ču ga upoznati i to sam učinio na keju. 


Pr: — Jeste li imali što protiv prijestoljonasljednika? 

Ор: — Nijesam. 

Pr: — Vi kažete da ste odan austrijski podanik i da ste odan Previšnjoj 
kući i da niste ništa imali protiv prijestoljonasljednika. Vi ste doznali za 


atentat, niste htjeli sudjelovati, ali ste našli osobu koja će provesti atentat 
Vi ste javili onome koji je Vama dao nalog, za onu osobu. To je očito sudje- 
lovanje, Kako se to slaže sa Vašim iskazom? 


Ор: — Ja nisam dobro poznavao Ilića, nisam mu ni vjerovao. Ја sam 
mislio da hoće da me iskuša. 

Pr: — Poslije ste pripovijedali Čubriloviču o atentatu i kazali ste Пеш 
da ste našli momka. Kad ste bili na keju, Vi ste ih prestavili, To je sudje- 
lovanje. 

Ор: — Ja plsarh vjerovao. da Će biti atenta Та (zam Kule NIBH ARARA 
me iskuša. 

Pr.: — Je li on bio također u Vašem đačkom društvu? 

Op. — Nije. 

Pr.: — Sto ima on iskušavati osobe? 


Op: — Ja nisam njega poznavao. Da sam ga poznavao ja bi mu prije 
povjerovao da će biti atentat. 
Pr: — Jeste li govorili o atentatu poslije toga sa Ilićem ili Čub 
Ор: — Sa Ilićem nisam govorio, a Čubriloviću nisam mogao у 
Kad sam govorio s njime, on je kazao da bi to škodilo našoj ideji“! 
Рт: — Jeste li bili u Srbiji prije tog 
— Jesam bio jedno deset dana prije dvije godine"? 
— Sto ste radili tamo? 
Op.: — Kad sam istupio iz gimnazije, mislio sam tamo 
sam došao kasno. . p 


i pokazao na Čubrilovića. 
govorio Perin da ćeš 


rekao: »Ako ne laže, ovaj se sprema da nešto ura 
Ja sam šutio. Pitao sam kašnje Čubrilovića: »Jeli 
učiniti atentat?«, a on mi je kazao da jest. 

— Ko je kazao: »Ovaj se sprema na atentat?« 

— Kazao je Perin. 

— Je li Forkapić što govorio? 

: — Ja se ne sjećam pravo kako je bilo s njime. 

— Je li tada bio on, jer ste prije kazali izričito da je bio? 

— Ja se ne sjećam je li bio u ono vrijeme, ili je poslije došao. Onaj 


— Sta je kazao? 
— Nije bilo novaca i onda smo razgovarali kako bi došli do novaca. 
kazao Forkapić: „Како bi bilo da jednoga okrivimo za atentat pa 
taj način dobiti novaca?« Slučajno ja baš роігейо“ na Čubrilovića. 
г — Što je odvratio Čubrilović? 
— Ne sjećam se. 
— Vi ste tada rekli da je Čubrilović rekao: »Slobodno ја 
odgovornost na sebel« 
Op.: — Ja se ne sjećam pravo. 
— Je li Vam poznato da je Forkapić znao za atentat? 
— Nije. 
i — A Perin? 
— Čubrilović mi je kazao da mu je rekao. 
1 — A Kalember? 
: — Nije ništa 
Hoffm.: — Kažete da slabo poznajete Піса; kako je došlo da toga čovjeka 
те znate? On Vas poziva da nađete ljude za atentat, a Vi odmah pristajete? 
Op.: — Nisam odmah nikoga tražio. Ја njega ne poznajem.“ 
Hoffm: — А odmah ste pristali. 
Op.: — Ja nisam odmah pristao, 
Hoffm.: — Nego? 
Op: — On je mene kasnije nekoliko puta trefio, 
Hoffm.: — Zašto baš Vas? Vi ste bili u svezi? S 
Op.: — Nisam bio u svezi s njime. Poznavao sam ga toliko da sam 
da je svršio Preparandiju. | 
Hoffm.: — Kažete, Vi ste odan Monarhiji, a on Vama kože: 
aut, ivi кш pristajete. « 4 
„Рт: — Vaso Čubrilović drukčije predstavlja. On kaže, kad se 
в Vama da ste kazali da bi ga trebalo dočekati. kad Ы za 


, ali primi 


Pr. (Prema Čubriloviću): — On kaže da nije istina? 

On Cubrilović: — Ja sam rekao da ga treba »dbfekalle, & pn Je samo 
kazao. „Ако bi bilo ljudi«. Ja sam rekao, da treba dočekati, a on je reka, 
da ima ljudi. г; a 

Pr: — Đukiću, jeste li kazali »da ima ljudi?« ў 

Op: _ Ја se ne sjećam. Ja se dobro sjećam, da sam rekao da mi je zn. 
vorio jedan čovjek da bi trebalo (izvršiti atentat), a ja sam rekao da neću 

Malek: — Je li Vam Ilić kazao s kojih razloga ima se počiniti atentat na 
р! toljonasljednika? 

Pop: — On je govorio uopće o načionalizani, da Pi Ж ОШ Богот 
duh među omladinom. 

Pr.: — Dakle šta je rekao Ilić? 

Op. Da bi oživila omladina kad bi bio atentat. Ja ne znam šta je 
mladog Gene 


Pr › ste kazali da će koristiti nacionalizmu? 

Op: — On je kazao da bi to koristilo nacionalizmu. 

Pr: — Šta je to nacionalizam? 

Ор: — Ideja jedinstva Srba i Hrvata. 

Pr: — Treba li stoga da se ubije prijestoljonasljednik? 

Op. Ja sam kazao da neću, Ilić je to meni govorio. On je to shvaćao 


revolucionarno. 

Pr: — U komu smislu? Da treba spoj? politički? 

Op.: — Ja mislim da je tako mislio. 

Malek: — Je li Vam spomenuo Ilić koju ulogu ima on izvjesno кой 

atentata? 

Op.: — Nije mi govorio. р, 

Malek: — Jeste li u tom pravcu štogod govorili sa Čubrilovićem? __ 

Ор: — Nisam Ў Ў 

Malek: — Jeste Н kazivali Čubriloviču zašto se traži u atentat?. 

‚ Ор: — Nisam. Ja sam mu kazao da mi je govorio jedan ёо 

pristao. Р; 

Malek: — Dakle зато općenitosti? 

Op.: — Jest, 

. fr: — Gdje ste bili samoga dana atentata 
ор: — U/Klju E pa 
Feldb.: — Sad kažete da nije 

ee bi bilo prijaviti кы Posta 

+ — Ja ne znam govorio 
Feldb.: — Ja molim = н о 


Pr, (čita): »Čini mi se da ja iste riječi baš Forkapić rekaos... (čita 


— U zapisniku nakon Forkapića bio je suočen. Tu kaže da se ne 
sjeća. Čuli smo od jednoga da je bilo glede mazanja firmi. Da li se je o toj 
prijavi radilo? 

Ор: — Ja se toga ne sjećam. 

Zist: — Zašto ste se baš obratili na Cubrilovića? 

Ор: — Slučajno sam bio pred realkom pa sam se sjetio kad je dolazilo 
Veličanstvo da smo se učili stupati, pa sam se čudio zašto se sada ne učimo. 
— Kako dugo poznajete Vasu Čubrilovića? 
— Od Sarajeva. 
+ — U kakvom je savezu to defiliranje i sudjelovanje u atentatu? 

Op.: — Slučajno smo se ondje trefili i kazao sam da je meni jedan čovjek 
kazao da će biti atentat na prestoljonasljednika.1» 


Zist. - Tako naivno? 
Ор.: — To nije naivno. 
Zist: — Kakav je Vaso, je li on sve prima? 


Ja ga nisam poznavao. _ 
: — Jeste li se družili s njime? 
— Jesam se družio, ali nisam ga poznavao toliko da bi bio siguran 


.: — Spomenuli ste malo prije da ste u vašem udruženju govorili 
о kulturnom ujedinjenju Hrvata i Srba. Je li bilo u tom udruženju Hrvata? 
— Jest. 

W: — Zašto ste govorili samo o kulturnom, а ne o političkom 


— O političkom se ne smije govoriti. 
Prem.: — Jeste li probali? 

Ор: — Nismo. 

Prem.: — Jeste li se u udruženju koji put počupali? 
Op.: — Nismo. 

Prem.: — Svi ste bili složni? 
Op: — Jesmo. 

Prem; — Jeste li Vi bili u odboru? 
Op: — Jesam. 

Prem: — Kakve ste zaključke stvarali? — 
_ Ор: — Nije bilo nikakvih zaključaka. | 

5 — Ko je bio pretsjedatelj društva? т, 
_ Ор: — Nismo ga imali. 


— Je li bio odbor? 
— Jest. 

— Ko je bio u odboru. 

: — Odbor je bio od pet lica. 

HI Jeste li bili u vezi svi od odbora? Je li to bio Centralni odbor? 


i — Jest | 
— Jeste li Vi bili u Centralnom odboru? 


Ор: — Jesam. 1 
Р Како je moguće da je samo ujedinjenje na kulturnom polju, kad | 


КЫ da je odbor radio da bude u nacionalističkoj omladini duh za politička 
pripojenje. 

Op.: — Nismo o tome nikada govorili 

Zist: — Koliko vas je bilo u organizaciji? 

Ор: — Ne znam koliko je bilo. Svaka je organizacija bila za sebe. 

Zist: — Je li bilo više organizacija? 

Ор.: — Svakako (da) je bilo više. 

Prem: — Je li bilo ženskih u tim organizacijama? 

Ор: — Nije. 

Drž. odv.: — Je li Vama poznat program Narodnog Ujedinjenja. 

Ор: — Čuo sam za njega. 

Drž. odv.: — Nije to bio vaš program? 

Op.: — Nije 

Drž. odv.: — Jest, to bio, jest. (Nije). Vi ste pod procesom baš radi toga. 


Рт: — Jeste li čitali taj program? 
Op: — (Moj) branitelj (ga) je meni pokazao, ali nije bio bi 


onaki, 


Рт: — Је li bilo govora o političkom ujedinjenju svih (Južnih) Slavena? 
Op.: — Jest. 
Рт: — Sto kažete da je bilo samo kulturno ujedinjenje, to nije, nego je 


дуо vaš pravi program. Društvo je bilo ustrojeno na ovom programu. 
Op: — Nije bilo po ovom programu. 

: — Kako je došlo do toga društva? Ko je bio prvi začetnik? 
2 — Jedan đak. Sa strane je došao, iz Ljubljane“! Ne znam. 
zove, On nam je govorio o organizacijama srpskim, hrvatskim i slove 
On je govorio da bi trebalo među nama u Sarajevu osnovati | 
organizaciju + 
: — U koju svrhu? 

-i — Da se između sebe slože Srbi, Hrvati i S 
— Je li vam dao kakvo pismo i kazao | 
Ор: — Nije ništa. On je govorio o дё 


— Samo па kulturnom polju? 
— Jest uvijek na kulturnom polju, 
— Što je to kulturno polje? 

Op: — Da Srbi, Hrvati i Slovenci budu jedan narod 

Prem.: — A granice? 

Ор.: — Mi o tom nismo raspravljali. 

Prem.: — Ko će upravljati time? 

Ор: — Neće niko upravljati. Kako su Njemci postigli da budu jedan 
narod, zašto ne bi mi?" 

Dr. Perišić: — To je teritorijalno jedinstvo. Kulturno je sasvim drukčije. 

Op: — Da dobiju jedan jezik, jednu književnost itd. 


Prem.: — Jeste li čuli za Mladohrvate? 

Op.: — Jesam 

Prem.: — Ko je to? 

Ор: — To su Hrvati separatno. 

Prem.: — Hoće li oni jedinstvo? 

Op.: — Oni kažu: »Ako Srbi hoće, hoćemo i mis 

Pr.: — Pod kojim uvjetima? 

Op.: — Ja ne znam. 

Pr. (prema Cabrinovieu): — Čabrinoviću, koliko ste boravili u Beogradu?" 
Cabrinović: — Posljedni put sedam mjeseci 

Pr.: — Jeste li poznavali nekoga Vladimira Peganovića?“" 

Op.: — Nisam. Možda sam ga poznavao, ali nisam znao da se zove tako. 
Рт: — Jeste li poznavali tamo nekoga Stevana Večerinca?it 

Op.: — Nisam. 


Pr.: — Princip, jeste li Vi poznavali ovu dvojicu? 

Princip: — Nisam nijednoga. 

Pr: — A Vi Grabežu? 

Grabež: — Nijesam nijednoga, р 

Cubrilović: — Sto je kazao Đukić za Forkapića, taj nije rekao samo za 
тепе, nego i za Đukića: »Da vas prijavimo za atentate. Ja znam sigurno. 

-i — Đukiću, je li tako? + 
Đukić: — Ja ne znam. 23. 
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došao Kranjčević? (Jest). Kako se zovete? 


Pr: — Je li a 
Op: — Ivan Kranjčević 

Pr: — Čiji ste sin? 

Ор: — Đurin 


Pr: — Koliko Vam je godina? 
Op: — Devetnaest. 


_ Sta učite? 
op. aa Sam u drugom razredu Trgovačke akademije u Sarajevu I 
Pr. Jeste li kriv? 
Op: — Jesam. 
Pr: — Čega ste kriv? | 
Ор: — Nisam odao da će biti umorstvo. 
Pr: — Kako je došlo do toga? Vi ste učili Trgovačku akademiju, jeste li 
imali kakvo đačko društvo? (Jesmo). Jeste li Vi bili član toga društva? 
Op: — Ja sam bio član jedan mjesec dana. Samo sam jedanput bio na 
sastanku. 
Рг: — Kako se zvalo to društvo? 


Op.: — Jugoslavensko-nacionalističko. 
Pr: — Kakve su bile njegove težnje? 
Ор: — Težnje nisam posve upoznao jer sam bio samo jedanput na 
sastanku 
Pr.: — Što se dogodilo? 
Ор: — Na sastanku je bio izabran odbor i određeno da će se držati sa 
stanak jedanput svake nedjelje. 
Pr: — Jeste li bili u odboru? 
: — Jesam, 
— Kako je Vaše mišljenje o politici? 
— U politici bio sam naprednjak. 
— Sto znači to? 
— Prijatelj sloge Srba i Hrvata? 
— Jeste li Vi također nacionalista? 
— Nisam, Istom sam se htio upoznati s tom idejom» 
— Kakve su nacionalističke težnje? 
— Bra je težnja: sloga Srba i Hrvata, 
_ napredni ў 
s чм Д prednjak imate istu težnju? 
1 — Sloan rad Srba i Hrvata. 
Se = Nakom polju? ča 
— Na političkom. 
vina napred: ы! 
Рт — 


г — Jeste li znali težnje Srba nacionalista? Sto su oni htjeli postići? 
Op: — Ja sam čuo da hoće da stvore neku veliku državu koja če odci- 
jepiti Bosnu od Austrije. 

г — Jesu li to govorili đaci? 

Ор.: — Nisu đaci, ja sam čuo od nekoga đaka. 

— Je li ovdje u Bosni? 

— Nije, nego Narodna odbrana з= 

— Jeste li čuli od kolega đaka da se silom Bosna i Hercegovina od 
Austrije otrgne i da se pripoji Srbiji? 

Ор: — Jesam. 

Рт: — Jeste li bili sporazumni s tim? 

Op.: — Nisam. Može Vaso Čubrilović reći da sam mu rekao, da neću 
nikad na to pristati. 

Рт: — Odakle to znade on? Jeste li govorili в njim, kako će inače 
potvrditi? 

Op.: — Nisam govorio baš o tom. Išli smo na sastanak i razgovarali putem 
© Srbiji, Hrvatskoj, Njemačkoj i Austriji, i tu je Vaso pričao, kako je u Srbiji 
slobodno, kako se Kralj Petar druži sa narodom i kako je ljepše nego kod nas 
gdje je ovako sve ukočeno. I rekao je kako je Kralj Pelar četovao sa ljudima 
prije nego je postao kralj i kako govori s njima »ti«. Rekao je kako se sjeća 
česme u Tuzli kod koje su se odmarali. Ja sam to smatrao da on govori da 
Kralj Petar misli па Bosnu i Hercegovinu i ja sam rekao da neću nikada 
na to pristati da dođe Kralj Petar u Bosnu. 

Pr.: — Što je Vama govorio Vaso Čubrilović o pok. prijestoljonasljed- 
піки? Kako je došlo da ste“! upleten u tu stvar? 

Op.: — Meni je najprije Popović rekao da će počiniti atentat, a onda mi 
je poslije istom rekao i Vaso Čubrilović. 

Pr: — Kako je bilo sa Popovićem? 

Op.: — Ja sam se šetao jedne večeri po Čekaluši i onda je došao ENE 
i razgovarali smo se. On je rekao: »Ja mislim počiniti atentat na 
nasljednika«, = u Т, €Y 

Pr: — Koliko dana prije atentata? 

— Deset do dvanaest dana prije 


Pr: — Kako mi? 

Ор.: — Ja sam mislio Slavene uopće 

Pr: — Sto je on odgovorio па to? 

Op: — Nije ništa. Slegao je ramenima i prešli s 

Pr: — Onda, kako je bilo sa Cubrilovicem? 

Ор: — Nekoliko dana poslije toga rekao mi je Čubrilović: «Ivo i ja 
mislim isto učiniti«. Ја sam mu rekao ono isto što i Popoviću: »Glupavo je što 
radite, a ne znate kakve će biti posljedice«. Onda mi je Čubrilović poslije 
nekoliko dana rekao da misli iči kući iz Sarajeva 1 pitao me bi li išao. Ja sam 
mu savjetovao neka ide. I bio sam posao s njime da izvadi propusnicu, ali on 
nije otišao. 

Pr.: — Niste prije govorili o bombama? 

3 Ор: — Pitao sam ga odakle će dobiti oružje Čubrilović. On je rekao da 

пе zna tačno, ali misli da je kakvom komitu ostalo, jer se to ne može nikako 

znati je li mu ostalo; oni uvijek imaju za vježbu i mislim da će otale dobiti 

Onda je pitao mene, bi li ja htio spremiti oružje, а ja sam rekao u tom smisli 

ako neće upotrijebiti za atentat, da hoću 

Pr: — Je li kazao da će ostaviti prije ili poslije atentata? 

— Govorio je: poslije atentata 

Pr: — Po njegovom kazivanju izlazi da je rekao dati prije atentata 

Орг — Jest, ali ја sam kazao da neću primiti ako je za atentat. Onda 

uvečer prije atentata je govorio hoću li ga dočekati u Skenderiji ulici da mi 
a ja sam rekao da hoću. Kad sam vidio da je atentat izvršen, nisam htio 


о na druge stvari 


— Sta ste rekli? 
— Nisam ništa, jer nije bilo nikoga kod kuće, nego ona mala bo- 
lesna cura. 
г — Sta ste htjeli? 
— Čekao sam jednog prijatelja. 
Рт: — Kakvog prijatelja? 
— Čekao sam jednog prijatelja i popio sam čašu vode. 
— Jeste li prije atentata kazivali kome u toj kući da čete donijeti 
kakvi stvari za čuvanje? 
— Nisam. 

рт: — Prije ste govorili drukčije. Ovdje stoji (čita): «Kazao sam пеко- 
liko dana prije Ivanu Momčinoviću da ću donijeti oružje« 

Ор: — Nije nekoliko dana, nego mnogo prije. 

Pr: — Vi ste također kazali ovdje da je Vama Popović prvi pripovijedao 
о atentatu, a prije ste 6 jula kazali (čita): »Priznajem da sam kriv i da sa 
Cvjetkom Popovićem nisam govorio« #4 

Ор: — Ja sam poslije priznao. 

Pr.: — Zašto ste prije kazali drukčije? Zašto niste odmah kazali istinu? 
— Htio sam slagati. Rekao sam samo za Čubrilovića, a za Popovića 


— Zašto ste htjeli sakriti stvari kod Ivana Momčinovića, а ne kod 


: — Da kući idem, daleko mi je bilo nositi i mogao bi me ko uhvatiti, 
a onda sam mislio: ovi ljudi nisu naobraženi, oni su obični ljudi i oni će mi 
vjerovati da su ovo stari pištolji. 


Pr: — Za dva revolvera ste govorili već prije toga. 
Ор: — Onda sam mislio da će mi vjerovati jer me znadu od malena. 
Pr.: — Zašto niste prijavili cijelu stvar? Vi ne samo da niste prijavili, 


pan ste i sakrivali. Vi znate da je izveden atentat. Znali ste da je to bio- 
‚omplot. 


Рт: — Kakvim načinom. 
njemački upliv? 

4 Op.: — Nije s 

a Njemačka nije 

su iz Njemačke. 

Pr: — Gdje su ti progoni? 

Ор: — Veleizdajnieki р 

slet bio je obećan u Beč 
zahtijevali Мз 

Pr: — Vi ste htjeli tome prid 


7 Ор: — Da se oslobodimo njema: 

Pr: — Što znači to? Kad će prijestoljonasljednik onda ste 
А mislili da ёе biti oslobođeno? 

Op: — To če biti opomena vodećim krugovima u Beču koji slušaju sve 
3 Što se iz Berlina hoće. 

Př: — Jesu li ti nazori bili opće mišljenje, ili Vaše sopstveno? 
4 Op: — Bilo је nas dosta koji smo tako mislili. I Popović je isto tako 
| mislio, kao što sam se uvjerio iz razgovora s njim. 
> Pr: — Dakie da treba da bude opomena. 


— Jest 

— Vidite da je obratno došlo radi ovoga čina. Kako ste mogli 

vjerovati da će atentat djelovati da se neće progoniti? Vi niste dijete, Vi 

liti i znati da će takav atentat imati drugih posljedica. 

Nisam se nadao. K'o što je Popović i Čubrilović govorio, bilo 
nisam imao pojma da je to ovakova stvar, 
kazali kao motiv što niste prijavili: »Ja nisam odao jer 

htio samnom govoriti«. . = 


i 
i 
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Pr.: — Poslije atentata, je Н Vam govorio štogod Franjo Sadilo o tome? 
(Jest). Koliko dana iza? 

Op: — Isti dan došao me pitati: što sam ja njemu donio?, a ja sam rekao: 
«Dva stara revolvera«. Onda je on rekao: »Nosi ti to! Kad nije kod vas sigurno, 
nije ni kod mene; zašto da ja budem unesrećen?« 

— Zašto da bude unesrećen? 
Op: — On je mene pitao što sam ja donio, a ja sam odgovorio: »Dva 


stara revolvera« 


Pr: — А kad je kazao: »Nosite?« 

Орг — Ja sam rekao da ću odnijeti ali nisam ja odnio, nego sam zamolio 
majku da donese i ona je donijela. 

Рт: — Sta Vam je Ivan Momčinović? 

Op: — Mi smo kumovi, 

Рт: — Zašto ste morali baš njega tako unesrečiti? 

Op.: — Mislio sam da on neće ni gledati šta је pa neće ni znati što je i 
da če tako ostati 

Pr: — Što Vam je kazala Vaša majka kad je saznala za to? 


Ор: — Pitala me zar nisam imao drugog i pametnijeg posla, zar sam 
poludio da hoću unesrečiti sebe i njih. 
Pr.: — Koja je bila svrha atentata, jesu li Vam pripovijedali Vaso Cu- 
brilović i Cvjetko Popović?" 
Op.: — Kao što sam rekao: riješiti se njemačkog upliva. 
Pr.: — Oni su Vam to kazali? 
Op.: — Jesu. 
Pr.: — Jeste li govorili s drugim đacima о tome, sa Kalemberom? 
Орг — Nisam s nikim. Ja Kalembera ne poznajem. 
Drž. odv. Zašto je kazao Sadilo: sNosi to da mene ne 'unesrećiš?e 
Ор.: — Kad nije kod mene sigurno, nije ni kod njega. 
Drž. odv.: — Zašto, dva stara revolvera, kakva je to pogibelj? 
Ор.: — Kod mene пе može stajati i ja sam donio i molio da kod njih 
sakriju. Ja sam rekao da su to dva stara revolvera koje hoće otac da dađe 
u Muzej, a ja neću. < 
Pr. (predočuje mu stvari)" — Је li bilo ovako? 
bilo. Ja ne znam kako je bilo; samo sam na. 
revolver? 


Ор: — Bojao se dva stara r adu da bi 


bila na njega sumnja 
Drž. odv.: — Ко Vam je govorio za 
Op.: — Popović 
Drž, odv.: — Šta je kaza 
Ор: — Kazao je da kupi komite 
lović kako su se tukli u Srbiji sa Turcima 
Drä. ойо: — Kakvu zadaću imade Narodna 


Op: — Nema nikakve 
Drž, odv.: — Kako ste došli na komite, To je bio politički razgovor. među 


ružava i pričao mi je Čubri 


i da ih ni 


rana u Bosni? 


vama? 
Ор: — Pričao je o Balkanskom ratu pa je onda pričao 1 o komitama. 


Drš. odv.: — Ali što ste kazali da bi se imala velika država osnovati na 
jedinstvo. Kako bi se imala zvati? Razgovarali ste se kako bi se imala zvati? 

Op.: — Velika Jugoslavija 

Drž. odv.: — Koja bi imala biti dinastija u njoj? 
Op: — Ona koja je u Srbiji 

'£. odv.: — Dakle srbijanska, a koja је tamo? 

Орг — Kralj Petar Karađorđević 
Drš, odv: — Dakle ovom Jugoslavijom imao Ы vladati kralj Petar. A | 


prijestoljonasljednik, je li šta govorio za njega? 


— Kako ste mislili uopće o prijestoljonasljedniku prema Hrvatima? 
— Bio je prijatelj Hrvata. 


— Bio je uopće prijatelj Slovena, jer kad je išao u Peštu da otvara 
Sabor nije nikada ostao dulje od pol sata, ili koliko treba da otvori, i onda 
je odmah otišao. Uopće zauzimao se za Slavene" 


politikom? 


— Literaturom ili politikom, čim ste se bavili više? 


Ор.: — Literaturom. Politikom sam se bavio toliko, koliko sam se raz- 
govarao sa kolegama. 


Zist: — Jeste li pratili politiku u Banovini? 

Op.: — Jesam 

: — Jeste li pristajali uz koju političku stranku? 
.: — Jesam uz Koaliciju 32 

— Znate li politički program Koalicije? 

.; — Sloga Srba i Hrvata 

: — Koja je koalicija? 

x: — Hrvati i Srbi. Sloga Srba i Hrvata. 


ы — Znate li temelj politike Koalicije? Poznajete li još koju poli- 
tičku stranku osim Koalicije? 


Ор.: — Poznajem pravaše 
Zist. 
Op. 


— Kako biste razlikovali pravaše od Koalicije? 
— Bio sam i ja nekada pravaš. 
Zist.: — Zašto ste prešli u Koaliciju? 
Op: — Jer sam vidio: dok se Srbi i Hrvati svađaju, Mađari rade što 
hoće, osnivaju škole po Hrvatskoj i dobili su morsku obalu. 

ist; — Znate li što je to »nagodba«? 


Op: — Znam. To je ugarsko-hrvatska nagodba. 


Zisti — 1 odnosi 
21 я ER E S ija i 


Pr: — Zašto ste dopustili da 
testa protiv germanizacije, da se uklor 
Ор. Njegovo Veličanstvo 

njaju Slaveni. 
Pr.: — Onda biste odobravali, da Вок atentat na Njegovo Ve- 
stvo? 
© Nije to. Ja sam htio atentat na nekoga koji vodi. Ја šam odo- 
bravao na nekoga ministra, a nisam na nadvojvodu. Kad je neko htio da založi 
glavu u ime protesta, ja sam pristao. 
— рт ste znali da je prijatelj Sla 


thu pro- 


ak proga- 


urediti stvar? 
Ор: — Ne može drukčije urediti stvar. 
Pr; — Određujem odmor od pet minuta. 


Poslije odmora 


Dr. Perišić: — Ja sam htio staviti načisto o Kranjčeviću i + 
ovu prama Sadilu. Kažite mi Kranjčeviću je li Vama Sadilo i 


ija stvar sigurna kod vas, nije ni kod mene«. 

— To je moj zaključak, to on meni nije govorio. ? 
' Kažite mi jeste li mu ikad prije ili poslije atentat 
o 3 айин ү” 


Per: — Pitam Vas još jedanput: da li odobravate atentat koji je izveden 
na prijestoljonasljednika? 

Рт: — Zašto nijeste prijavili? 

Per.: — Za to on odgovara. Ja ga pitam da li odobrava? 

— Ne odobravam. 

Рт: — Jeste li prije atentata odobravali? 

Per.: — Jeste li ikad odobravali? 

Ор: — Nisam nikad. 

— Zašto ste prije ono govorili? Je li ono odgovaralo Vašem mišljenju? 
— Nije. Ja ne znam ni sam što sam odgovarao. 

Zist.: — On je sad za odmora samnom razgovarao, ра me pitao: »Sta sam 
ja govorio?«, onda sam mu prestavio protuslovlja i onda opet nije razumio, 
a i sad ne razumije. 

Pr. (prama perovodi): — Izvolite ustanoviti one riječi koje je gospodin 
sada kazao, da ga je zvao i da ne zna što je govorio. (Prama branitelju) Što 
ste Vi njemu kazali? 

Zist: — Ja sam mu prestavio dva protuslovna iskaza, i on je ispravio 
time da nije nikada odobravao atentata. 

Pr: — Ima li ko da pita što? (Мета). Onda neka dolazi Branko 
Zagorac." 
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(Dolazi) Pr.: — Dakle Vi ste Branko Zagorac? 
— Jesam. 

— Imate osamnaest godina? 

: — Jest. 

— Sta ste učili? 

— Svršio sam prvi razred Trgovačke akademije. 
— Jeste li bili član kakvog društva u Akademiji? 
— Bio sam član Pobratimstva 5" To je bilo › койко dr 


апи до zas 
Če 
Ferdinand? 


Pr: — Niste bili član 
Op.: — Nacionalista s: 
Pre — Što znači to пас 
OR: — Ja tako smatram: ujed 
Pr. — Kako su drugi smatrali? 
Op: — Ја, kako sam čitao * 
Jugoslavena, a ja sam samo Srba i Hrvata 
Pr. Kažite mi kako ste si predstavljali ovo ujedinjenje? 
Op. Na kulturnom polju. 
— Sta je to? 
Е Mislio sam da bi Srbi i Hrvati, kad bi se zajedno složili, u 
kulturnom svijetu bili zapaženi u literaturi | drugim stvarima н 
Pr: — Kakvim drugim stvarima? 
Ор: — Kad bi se sjedinili Srbi i Hrvati u Bosni i Hercegovi 
mogli lakše raditi u Saboru."* pa at 
; — Niste mislili na Srbe koji su u kraljevini Srbiji? 
— Nisam. 
— A na Hrvate koji su u Hrvatskoj? 
Ор: — Jesam na Hrvate, Niko mi nije to tumačio, Ja sam bio nacionalista 
zbog toga što je veći dio đaka to bio. 
i = Мј U bila Vaša želja da se ujedine sve zemlje u kojima žive 


itrali ujedinjenje svih 


— O tont nisam nikada mislio. · 
— Jeste li čuli da su drugi đaci o tom mislili? 
Nisam. 


— Jeste li mu to kazali?» 
— Nisam, ja sam šutio i na 25 VI sam otišao kući. 

— Je li to on Vama kazao jedanput ili više puta? 

— Prvi put mi je kazao da će biti atentat, a poslije mi je govorio 
da će ga on izvesti. 

— Je li Vam drugi put kazao također da ima oružje? 

— Jedanput mi je rekao kad sam ga upitao ima li oružja: sLako je 
za tos. Drugi put je kazao da je došlo oružje. 

— Niste li Vi njega nastojali odvratiti od toga? 

— Nisam. Ja mu nisam vjerovao. Mislio sam da je to jedna obična 
šala, jer on nije pokazivao nikakovih znakova. 

— Zašto niste prijavili? 

— Nisam mu vjerovao. 

— Sad vjerujete da je ozbiljno? 

— Naravski da sada vjerujem 

: — Jeste li Vi govorili o tom i sa Lazarom Đukićem? 

— Nisam nikada 

— Odobravate li atentat? 

— O tom nisam nikada razmišljao. Prijestoljonasljednika kao poli- 


Op: 
tičku ličnost nisam poznavao. 
— A kao prijatelja Slovena? 


ват. 
— Dakle nije Vam žao za atentat? 


— Ne znam. 

— A za žrtve? Za pok. Vojvodkinju? 
— Nje mi je žao. 
— A za njegi 
— Ne znam tačno. Njega nisam poznavao kao političku ličnost, kao 


Ор. 
ličnost koju bi trebalo ubiti. 
Pr. ера dakle уолан аза Jako misti АШЫШ ра da s 


atentat na prijestoljonasljednika kao po 


velikog čovjeka 1 nisam imao razlo; 
Takaz od 9 jula na pitanje: »Odobravate li atentat na prij 
velikog čovjeka i političku ličnost? 

diti gonzacijue itd) 


— Onda ga smije svako usmrtiti 

— Ne svako nego ko hoće 

= To je svako 

— Nije svako, ko hoće 
Jest 
Ko je uvjeren 

— U hapsu ste preokrenuli. Prije ste kazali izričito da ne odobravate 
u ličnost i kao velikog čovjeka. 
njega kao političku ličnost f 

ti atentat, (Predstavlja mu se 

toljonaaljednika kao 
m znao da će pobu- 


чё 


Ja sam rekao nisam pozn 


Ne odobravam jer 


— Jeste И saznali da je Čubrilović još drugima pripovijedao? 
— Kalemberu i Marku Perinu. 


— Znate li da je Forkapiću? 


— Ne znam. 
Рт: — A da je Popoviću? 
Op.: — Ne znam. 


— Jesam. 


— Jeste li govorili o atentatu? 
Б = 


Nisam. 
ا‎ — Sa Dukléem niste govorili o atentatu? 
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Drž. odv.: — Je li Vam poznato, da Đukić hoda po Bosni organizirati dake 
u nacionalistička društva? 

Ор: — Nije. 

Pr.: — Zašto niste prijavili atentat? 

Op: — Nisam mislio da je ozbiljno i kad bih prijavio da bi to pobudilo 
senzaciju i da bi zatvarali one koji nisu krivi. 

Dr. Premužić: — Da ste mislili da je ozbiljno, bi li prijavili? 


Ор: — Naravno da bi prijavio da sam ozbiljno shvatio. 
Prem.: — Kome bi prijavili? 
Ор: — Sudu, kome bilo. 
Feldb.: — Poznajete li Forkapića? 
Ор: — Poznajem. 
— Jeste li se družili s njime? 


Op.: — Jesam. 

Feldb.: — Znate li što za mazanje firma u Sarajevu? 

Op.: — Ne znam 

Pr: — Ima li još kogod što pitati? (Nema). Neka uniđe Marko Perin. 
(Ulazi) 


SASLUŠANJE MARKA PERINA 14 X 1914 G. 


Pr: — Marko Perin, gdje ste učili u zadnje vrijeme? 

Ор: — U Sarajevu, šesti razred gimnazije 

Pr: — Koga ste mišljenja političkoga? 

: — Nacionalista, Jugoslaven. 
— Sto znači to? 

Op.: — Znači ponajprije kulturno ujedinjenje svih Jugoslavena, a onda 
političko s“ 

Рт: — Kako si predstavljate da se može postignuti ovo гона jedinstvo 
svih Jugoslavena? Na kakav način? 


Pr: — Šta je bilo na papiru, je li bi 
Op: — Mi u gimnaziji nismo čak п 


sastajali 
Рт: — Ko je bio član toga дг 


Op: — Trebali su biti član 


Đuro Banjac i ja. 
Pr: — A u sedmom i osmom razredu bilo je također članova, ili je svaki 

razred za sebe imao društva? 
Op: — Samo viša gimnazija imala je cijela samo jedno društvo, 

: — Dakle bilo je još daka? 

\; — Jest iz petog i sedmog, a iz osmog nije bio niko. 

— Ко je bio početnik ovoga? 

— Viktor Rupčić i Lazar Đukić. Zvali su nas u kafanu na sastanak, 


e čak ni 


ić, Dragan Kalember, 


Ор: 


Ja sam zakasnio slučajno, imao sam instrukciju i пе znam što se govorilo, 
Znam da je kašnje rečeno da ćemo osnovati organizaciju. To mi je rekao Milan 


Prici 
— Kad ste prvi put saznali da se kani izvesti atentat? 


Ор.: — Kazao mi je Čubrilović na početku juna, čini mi se u Koševu. Ne 
znam kako je došlo do toga. On je i prije govorio kako je nekakav junak i sad 
je najednom došao na misao da će ubiti prijestolonasljednika. 

Рт: — Sto ste Vi kazali? 

ов; Nisam ništa govorio, meni је bilo ispočetka smiješno. 


; — Je li bio prisutan Kalember kad ste govorili? 
— Nije. 
— Što je bilo za one šale? 
ор. ić je nešto dobacio: »Baš su ova dvojica sumnjivi, 
dobro bi bilo javiti policiji, mogli bi dobiti nekoliko stotina kruna« 
Pr.: — Sta je rekao Čubrilović? 
— Ne znam, ne sjećam se. 
— On je rekao da prijavite, ako bi se usudili? 


Ор.: — Jeste, kako su vrijedni, kako rade u narodu i kako su neki sudje- 
lovali u ratu, kako ih ima u komitama. 
Pr: — Kod Vas je nađen jedan tumač za generalštabnu kartu? 
: — Jest. 
: — Sta će Vam? 
Ор: — Dobio sam od profesora Mandića!" radi turistike, Preko Korps- 
komande dobili mno svi. 
: — Zašto niste prijavili atentat? 
бе. — Prije svega nisam smio, a nisam mogao kao kolega 3" 
— Zašto niste smjeli? 
: — Zaprijetio mi je da će me prva kugla trefiti, da neću znati s koje 


— Zašto kao kolega? 
.: — Iz kolegijalnosti. 
— Jeste li odobravali atentat? 
— Nisam. 
— Iz kojih razloga? 
— Nisam mislio о tome. Kad sam čuo o svojoj glavi" ja sam za- 
šutio, nije me interesiralo. 

Pr.: — Vi ste prije drukčije kazali: da ne odobravate atentat iz razloga... 


Sav. Hofman: — Zašto ste se bojali? 
= Nisam se bojao Čubrilovića. On je reka: još ovakovih ljude. 
— Vi ste kazali: »Valjda je Forkapić dobacio da bi valjalo prija- 
s^ Znate li to pozitivno?“ 

Op.: — Jest on dobacio. 

Feldb.: — Odakle je on čuo? 

Op: — Nije rekao za atentat, nego je rekao onako, kako je policija 
kupila sumnjive osobe, mogli bi i ove osobe prijaviti pa bi se moglo nešto 
dobiti. A govorio je o Đukiću i Cubrilovicu. 

Pr: — Jeste li Vi na kakav način uplivisali na Čubrilovića da izvede 
atentat? 

Op.: — Nisam. 

Pr; — Niste li ga Vi razdraživali na atentat i podržavali u njemu raspo- 
loženje na atentat? 

Ор: — Nisam mu uopće ništa govorio o atentatu, niti je on čuo što od. 
mene da bi mu ja odobravao. 

Naum.: — Je li istina, kad si opipao revolver da si rekao da poz 1 
ovakovu vrst oružja? glam 

“Op: — Nisam ja niti opipao i Čubrilović je porekao da sam ja to reka 
i Kalember je rekao da nije čuo. ч 
Naum. езі li ti to rekao, ili nisi? 
й - . Otkuda bih rekao kad nisam imao nikada u ruci 
= Hi 


СС 


Рт: — Nego? 

Op.: — U đačka društva nisam nikada zalazio, jedino je bilo to što sam 
sada re za zabavu koju smo davali u korist hrvatskih škola. 

Pr.: — Jeste li pristaša nacionalističke stranke? 


— Vi ne želite da se spoje Srbi i Hrvati? 

— Politički nikada. 

— Smatrate li Bosnu i Hercegovinu srpskim zemljama? 

— Da, u njima žive Srbi, ali ih smatram kao austrijske zemlje. 
— Želite li da se Bosna i Hercegovina pripoje Srbiji? 
— Ne želim. 

— Jeste li opazili da se nacionalisti spremaju na kakav atentat na 


— Nije Vam niko pripovijedao о tom? 
2 — Ni s kim nisam govorio о tome, niti sam mogao misliti, 
— Jeste li poznavali Čubrilovića? 
— Upoznao sam se prigodom davanja zabave. 
i — Je li Vam što pripovijedao? 
.: — Nije ništa, jedino о radu oko zabave. 
: — Vi ste se sastali jednom sa Perinom, Đukićem i Čubrilovićem 
i onda ni bilo govora o atentatu? 
— Ako se govorilo nešto, onda je to bilo o zabavi, jer sam se samo 
družio а njime dok se radilo o zabavi i dok smo predali novce, a o atentatu | 
nisam ni s kim govorio. 
Рт: — Ipak je Đukić čuo da ste nešto govorili o novcima? 
Op: — Ako smo govorili, onda je bilo radi zabave, inače što Ы imao 
govoriti? 
Pr: — De ste govorili, ako biste prijavili njih za atentat а 
200—300 krun: 
"Op: = Odakle ću ja prijaviti za atentat kad Ben 
“Рт: — Ш je bilo za tablete N 
Ор: — То ne znam da sam s njime govorio. Među 
Ж шш» u novinama, ko prijavi da жадай 


o, bez ikakva razmi- 
Sljanja, kao kad voda naleti, bez ik: 
— Ima li tko što pitati? ( 
(Nije). Određujem odmor dok dođe 


> Dragan Kalember? 


Poslije odmora®* 


Pr. — Perin, kažite mi, je li Vam nakon atentata štogod govorio Cubri- 
Jović o atentatu? 

Perin: — Govorio mi je da je on opalio dva hitca kad je Čabrinović 
bacio bombu. 
— Na koga? 
— Na prijestoljonasljednika. 
— Jeste li mu to vjerovali? 
— Nisam mu vjerovao. Kuda bi pobjegao i kako bi pobjegao? 


SASLUSANJE DRAGANA KALEMBERA 14 X 1914 G. 
Pr: — Neka dođe Dragan Kalember. (Dolazi). Koliko Vam je 


Op.: — Sesnaest, 
+ — U kom ste razredu? 


а з -aa PA 


Pr; — Znate li politički cilj? 

Ор: — U politiku nisam nikada ulazio budući da sam premlad, a i otac 
mi je sam bio zabranio. 

Pr: — Jeste li čitali kakve knjige o nacionalistima? 

Op.: — Jesam, za nacionalističku kulturu kao Vihor, koji izlazi u Zagrebu. 
Dao = je Perin da čitam Srpsko-hrvatski nacionalizam, od dr. Jovana Skerlica. 
— Jeste li znali kakvi su ciljevi kad ste čitali? Kako ste to sebi 
predstavljali? 

Op. — Htio sam samo slogu između Srba i Hrvata, isto ponajviše kulturno 
jedinstvo, jer je veoma potrebno za nas. 

— Jeste li bili pristaša terorizma? ғ 
— Ме znam та to ništa, Nisam. 

: — Jeste li mislili kad na političko jedinstvo? 

— To nikada, U politiku nisam nikada ulazio. 

— Je li Vam prije atentata iko pripovijedao o atentatu? 

— Jest, Vaso Čubrilović. 

.: — Sta је rekao? 

Op.: — Jedanput, kad smo hodali кејот pristupio је k meni i kaže: »Bu- 
dući da smo čuli iz novina za dolazak prijestoljonasljednika, ja ću učinili 
atentat na njega, za to imam bombu i revolver«. 

— Sta ste Vi kazali? 
— Ja sam mu se smijao, nisam prosto vjerovao. 
— Je li Vam još štogod nadodao Čubrilović? > 
Op.: — Tada nije ništa, nego samo to. 
Pr.: — Je li Vam kazao da možete slobodno pripovijedati? 
Op.: — Nije rekao ništa da ne kažem nikomu. 
<: — Vi ste kazali prije drukčije: »On je meni prijetio da ne smijem. 
nikome kazati«. У 
Op: — Nije mi prijetio. 
— Ali Vi ste prije kazali? 
р: — Mi smo bili suočeni, ali ja Ене К 
_Pfefer j 


Er 
Ор: — U petak 27 juna primali smo se 3: E 


m 


im Je porekao ono što je prije rekao: 
revolver. 


i udaljim, odgovara moja sestra™ za to 
Ча će izvesti atentat i da imade bomi 
Рт; — Sta je bilo u subotu? 
Ор: — U subotu smo se također sastali. Ja 
smo sreli kod Katedrale“ Navrnuli smo 3 
rekao da ima kod sebe bombu i revolver. M: 
počeli smo da plačamo, a on je pitao: »Ho 
da ne treba, da vjerujem, jer se on u petak 
šljenja da nema ništa. Onda je zapitao, 
opipate?« Ja nisam opipavao, a za Perina nı 


ja sam bio mi- 
"Hoćete li da 


Pr; — Ko je prvi odlazio? 

Op: — Ne znam. Cini mi se ja sam prvi. Onda smo još išli ja, Perin i on, 
= Î ništa o atentatu nismo govorili. 

Рт: — Kad je Čubrilović otišao, jeste li govorili sa Perinom što o atentatu? 

Ор: — Nisam. 


Рт: — Vi ste kazali dana kad ste preslušani: »Ja i Perin smo na te riječi 
Šutili, а kad je kašnje otišao od nas Čubrilović, uvjeravao me Perin govoreći: 
»Vidićeš, sutra će biti atentate, a ja sam mu na to kazao: »Ne može da bude, 
to ja ne vjerujem«. Je li to istina? 
Op: — Ne znam je li istina 
Pr= — Zašto ste lagali? Pred sucem istražiteljem Vi niste istinu kazali? 
BR: = Ovo je sigurno istina. Meni je dodijao zatvor, pa sam morao nešto 
А Pr. (prema Perinu): — Perin, je li to rekao? 
Op. Perin: — Ne znam, ne sjećam se. 

So Зей Ш ti rekao njemu: »Boga mi ćeš vidjeti da će sutra biti 
aan á 5 


(бе Peto! — нына. 
а Kalem! : — 
(ргета beru): — Jeste li se sastajali sa Čubrilovićem 


\: — Nije primjetio nikako? 
i — Jeste, rekao mi je, čini mi se, šaleći зе: »I ja sam ispalio jedan 


— Dakle on je rekao da je ispalio jedan hitac? 

+ — Jest, jedan hitac, onako u šali je meni rekao. 

: — Jeste li vjerovali? 

— Da je on ispalio, bio bi uhvaćen. 

— Je li rekao prije atentata: »Ne idite na kej«? 

„ — Jest. 

1 — Zašto? 

— Rekao je u šali: »Ne idite na kej, ako hočete da ostanete Zivi« 
— Nije to bila šala? 

Ор.: — Ja sam došao па kej i hodao sam, a mislio sam da je on otišao 
kući. U nedjelju sam šetao svuda. Bio je Vidovdan pa sam bio u crkvi i 
šetao sam po keju i Franje-Josipa"" ulici i tamo sam vidjeo оса. 

Рт: — Jeste li Vi na kakav način odobravali njegovu namjeru, jeste li 
ga utvrdivali u odluci da ubije prijestoljonasljednika? 

Ор.: — Ja nisam ni znao da će on to uraditi. 

Pr.: — Zašto niste prijavili? Znali ste, on Vas je opominjao da ne idete 
па Кеј, 

О Nei ja to mogao znati. То је u meni pobudilo sumnju u subotu 
kad smo jeli sladoled, jer mi je rekao kad smo sjedili da ima bombe { revolver. 
Mi smo bili ustali i počeli smo plačati, kad je on rekao: »Hotete li da vam 
pokažem?« I kad smo otišli iz slastičarne, nije bilo svijeta napolju. Dakle, 
zašto onda nije pokazao? 

Рт: — Odobravate li atentat? 

Op: — Ne 

Pr: — Iz kojih razloga? 

Ор: — Kako ću odobravati kad vidim ovakove posljedice. 

Pr: — Ali glede samoga čina? 

Op: — Ja пе mogu odobravati. Nikada ovakve 
Koliko mi je žao samo roditelja i brata. 

Dr. Hoffmann: — Jeste li ocu pripovijedali kod kuče? 

 — Nisam. 


NASTAVAK GLAVNE RA 


(Početak u 8 sati 


DJELOMIČNO SASLUŠANJE MIŠKA JOVANOVIĆA 
I DRAGANA KALEMBERA 


— Miško Jovanović, poznaješ 
— Ne poznajem 

— Kako to da je uputio dake na tebe? 

.: — Nemam pojma. 

— Vaš otac i njegova braća su vrlo bogati? 

: — Jesu. 

— Kako ste stekli bogatstvo? 

— Na trgovini. 

— Da nije liferacijom? 

— Koliko znam, nijesu. 

— Jeste li Vi bili liferant? 

— Nijesam. 

odv.: — Poznajete li Heinricha Schulza? 

— Ne poznam. 

Naum.: — Kalember, Vi ste bili na ekskurziji u Tuzli, Da li se tamo 
govorilo o atentatu? 


i Ciganovića? 


— Je li tamo bio Vaso Čubrilović? 
0p.: — Bio je. 
е — Je li Vam on 


— Ja nijesam rekao da mogu svakoga proturiti, 
— Kalember, je li Vam zaista rekao kako Vi pi 


'nadometnuli. 
Kalember: — ništa nadometnuo. 
2 Vaso Čubrilovići = Da Te mogu Н 
z 4 


096 stanuješ? 
Janji. 


= Dva ki Л 
A do un nde? 
— Tu je odmah Isaković ada, 
1 = дей И Мао na tu adu? 
„i — Josam. 
Otkada? 
Ima godinu dana. 
Pr: == Otkada si predao pekaru drugomu? 
Nazad godinu dana. 
Dakle od kada si predao pekaru drugomu, prelazi na Isaković 
adu? Pošto sl dao pekaru drugomu? 
Орг = Za devet forinti mjesečno. 
Pri — Sto radiš na adi? 
Op. rakiju. Propustio me narednik. 
Lješnicu na Igranku i zabavljao se sa curama 


Pr; — Je И айе! da tudi financi | stražari propuštaju ljude? 

Op.: — Prijeđe mnogo ljudi, osobito muslimana. Na Isaković adi pijem 
kod Milana Čule. Rakija se na Isaković adi prodaje po tri seksera*™ mjera. 
Pr; == Tu mora biti naših financa | stražara. 
Op: — Ра ipak se moglo preći obdan. 

Рт? == Kako to, nema nikoga? 

Ор.: — Nema. Ти se najviše Avercovalo. 
— Трак ge: pipeline М, jer ako-ta oll cr JN nano Shva 
biteh kažnjen. p 


Pr: Jer se tu tako lahko 
to ja mislim da se tu više pazi. Jesi 
.: — U Lješnici.““ 


ai ane na srpsku zemlju 
› kada u Srbiji 


; — Jesi li nazad više godina boravio onde duže vremena? 
— Jesam godine 1907, pa sam bio globljen sa 14 dana zatvora 
— Pa ipak si radi rakije išao. Kaži ti meni, jesi li ti lani vidio 


vojnika kad je imalo doći do rata, kad je bio Srpsko-bugarski rat? 

: — Ne znam ništa. 

— Je li bilo vojništva s druge strane? 

— Ne znam. 

: — Jesi li ti dobio nalog da izvedeš kakve izvide? 

— Niko meni nije ništa naredio. 

— Da li ko drugi, vojnik ili oficir? 

— Ja znadem samo Milana Čulu i dva njegova druga. 

© — U Lješnici se nijesi dopisivao s nikakvim vojnikom? 
— Nijesam. 

— Kako si spremao pisma djevojkama? 

— Poštom. 

: — Kako se zovu? 

»i — Milica Radovanović i Ljeposava Cvitanović, 
— Zar si se dopisivao istodobno s obadvjema? 

— Jesam. 

— Šta je bilo nakon Đurđevadne na adi? 

— Ja sam otišao na Isaković adu i našao onđe dva mladića. 


— Je li Vam kazao što namjeravaju? 

— Jest kazao je: nešto tajno idu, nemaju pasoša, 
— Je li još šta kazao o Sarajevu? 

— Ne sječam se, nije ništa rekao. 


— Ti si prije u istrazi kazao da idu potajno i da hoće u Sarajevu 
da nešto učine. 

Op. — Nije rekao »da nešto učine« 

Na to predsjednik predočuje optuženomu iskaz u istrazi, njegov potpis 
i pita ga, da li je to njegov potpis, što optuženi potvrđuje. 

Pr 


— Je li ti to pročitato? 
— Jest. Narednik mi je rekao: »da nešto učine« 
+ — Je li rekao da ništa ne kažeš? 

— Poslije je to rekao. Pita me: »Znaš li Jakova Milovića? Hodi ti, 
kaži njemu da dođe ovamo. Ali nemoj pričati o tom, otišla bi ti glavas. 

Рт: — Kako je to moguće da narednik Grbić iz druge države može tebi 
zapovijedati da dovedeš svoga druga, prijetiti se glavom, a ti odmah slušaš? 
Je li on imao moći preko granice da te mogao ubiti ako ostaneš kod kuće u 
Janji i ne prijeđeš? 

:— Ne. 

— Pa zašto si slušao? 
— Đavo me navratio, nesreća moja. 

: — Ti si odmah poslušao i otišao u Janju? 
— Otišao sam i našao sam Jakova u čaršiji 
— Šta je radio? 
— Našao sam ga na cesti. 


— Je li to bila nedjelja? 
— Ne znam koji dan bijaše. Kažem mu: »Zove narednik Grbić ш 
Isakovića adu«. 
. Pr. — Jesi li vidio Jakova Milovića već prije zajedno s Grbićem? | 
Ор: — Nijesam vidio na Isaković adi. 
Pr: — Kako to da је on odmah poslušao Grbića? К 
Op: — Ja ne znam, kažem mu: »Dodi«, a on odmah kaže: +Doti 
ja povratim na Isakovića adu. BK 


Nijesam vidio jer je to bilo vrlo brzo. 


Pr: — Prije si iskazao da prije neg vidi 
Op: — Ja sam kazao da sam vi k tolu 1 revolver 3 
kazao poslije. Kad sam taj: a0, ја bljen. Kad sam ү 
na Isakovića adu, kazao sam narednik. % 
: — Zašto si se pi 
javim, hoće li Jakov 
ne. 
— Koliko treba od ade do Janje 
.: — Jedno dva kilometra. 
— Premda ti je prijetio glavom, ti si ga poslušao? 
— Ja sam se vratio, ostalo mi je rakije. 
Pr: — Zar пета u Janji rakije? Ti si bogat, možeš kupiti i ne treba 
Ча se vratiš kad vidiš rđav posao. Zašto si se povratio? 
— Ja sam ne znam. Onda mi je narednik kazao: »Jesi li ga zovn'ot« 
Sjedi«. Onda vidim na stolu da jedan đak vadi nešto iz krpe f stavlja. 
na zemlju. Narednik kaže: sPuknuće i otići če svie. 
— Je li to ovaka kutija? (predočuje mu bombu). 
— Jest. 
— Nijesi znao šta je? 
— Ne. 


Op: — Nijesam dok nije narednik kazao. 

Е si znao da su bombe? X 

‚rednik je rekao: »To su bombe«. Onda je stavio pod istu | 
Dad RIJETKI 


Рт: — Jeste li se sporazumjeli, ako vidite sumnjivu osobu da ćete dati 


znak? 


: — Išli smo komotno. 

— Gdje ste prelazili vodu? 

Op.: — Dvije smo vode pregazili. Ne znam kako se zovu. 

— Gdje ste se rastali? 

— Oni su otišli sokakom, a ja sam otišao cestom kući. 

— Jesi li se opet iza toga povratio na adu? 

— Jesam jedanput. 

— Koliko dana iza toga? 

— Ne znam koliko dana. Taman je narednik polazio. Narednik kaže: 


»Odoše oni«, kažem: »Otišli su«. »Što nijesi prije došao da malo sjedimo?« — 
»Moram ići u Lješnicu, imam posla«. 


2 — Jesi li ti iza toga doznao da je poginuo pokojni prestolonasljednik? 
— Jesam znao. 

— Kad si to doznao? 

— Onaj dan kad je poginuo. Vidovdan. 

— Jesi li čuo ko ga je usmrtio? 

— Čuo sam da su đaci. 

Pr; — Jesi li mislio da su to ovi? 

Op.: — Nijesam. 

Pr.: — Kako to da s početka ništa nijesi htio priznati, niti da poznaješ 


Grbića, niti da si vidio đake? 


'u Tuzli i njemu prijavio? 


Ор.: — Sjetio sam se da su to oni đaci učinili, kad mi ih je tajnik pokazao, 
Рт: — Ko ti je kazao da priznaš? 
Op.: — Nije niko, ja sam sim priznao. 
Pr.: — Nijesi li se sastao u арзы s drugima pa su ti kazali da priznaš? 
Ор: — Mene i Jakova zatvorili su u Bijeljini. 
: — Sta ti je Jakov rekao? 

Орг — »Dobro bi bilo da priznamo, oni su to učinili. Ja sam rekao: | 

»Nijesu to učinili«, 


Pr; — Jesi li spremao pisma na adu безга, ili si gledao koliko ima vojske. 


Op.: — Ništa nijesam javio. 


Pr.: — Poznaje li učitelja Paja кин ы 
Op: — Ne znam. Nikada nijesam bio dalje 
О. 


Pri — To je nađeno u pismima učite wa, эз ШИ 
znalo da ćemo zaposjesti опо m 
— Narednik je mene koštao para, poši ле ж 
Pr: — Nijesi imao prihoda od 


— Ne znam 
Рт: — Kako si mogao živiti od devet f a 
Op.: — Potrošio sam očevinu, za dvije tri godine prodao sam polovicu 
zemlje i moj sam imetak trošio. Prodao sam lani komad zemlje 
Pr: — A zadnje godine kad si počeo hodati na adu? 
Op.: — Trošio bih i vadio bih iz banke novaca. Izvadio sam na zemlju i 
trošio novce 
Pr.: — Poznaješ li što Narodnu odbranu? 
Op: — Čuo sam o Narodnoj odbrani 
Pri — Је li to društvo, zavod, ili kuća? 
Op.: — Ne znam ja. Čuo sam gde svijet viče Narodna odbrana. Čitao sam 
u optužnici. 
+ — Ako si čitao, onda znaš kakvu svrhu ima. 

— Zaboravio sam. 
— Znaš li kraljevinu Srbiju? 
— Znam. 

Pr: — Znaš li koji su krugovi tamo željeli da se Bosna i Hercegovina 
otrgne od Austrije i pripoji Srbiji? 

Op.: 8 


+ — Kada je bila aneksija, imao je biti rat između 


Hoffm.: — Vi ste znali da đaci nose bombe i revolvere, jesu li Vam rekli 
nešto kuda će? 
Op. — Nitko nije ništa rekao. 
— Šta ste razgovarali na putu? 
Op: — Ја i Jakov išli smo naprijed i šutili smo. 
Hoffm.: — Vidjeli ste da su đaci nosili bombe i čuli ste da je izvršen 
atentat, kako ste mogli govoriti da ovi đaci to nijesu učinili? 
Ор.: — Ja sam vidio jednu bombu i jedan revolver 
Hoffm.: — Nijesi znao prije šta đaci namjeravaju?“ 
Op.: — Nijesam. 
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Predveden je Jakov Milović 
Pr: — Jesi li ti Jakov Milović? 
— Jesam. 

— Ti si težak? 

— Jesam. 

— Imaš vlastiti imetak? 
— Imam: 

— Imaš agine zemlje?“ 
— Nemam. 

— Djecu hraniš svojim radom? 
Е 
— Jesi li ti kriv? 

— Zakon zna i Vi. 

— Ti ćeš sam imati osjećaj. 
— Kriv sam, razumije se, 


— Како je to bilo? 


— Onaj dan bila je do pola dana kiša, nije se moglo raditi. Di 
Janju. Be ZI 


— Je li ti rekao da 
Ор: — Nije kazao, 
— Је li to obični 
Nije. Mene je 


— Nije mi ništa obećao. 
— Jesi li poznavao narednika Grbića? 
Ор: — Jesam. 
— Je Н dolazio na adu 
— Rijetko, jedanput, dvaput. Ja dođem, prevezu me vozari Milanu 


kolibaru pošto je suha zemlja. 
Pr.: — Kako to da je Grbić dao nalog da te zovu? 


Predsjedatelj predstavlja optuženomu iskaz u istrazi, iz kojega se ražabire 
da mu je kazao Mičić da ga zove narednik Grbić. 

Ор: — On nije kazao da me zove Grbić, nego Milan % Drugo je napisano. 

Pr: — A nije spomenuo ništa da imade daka? 


== Jesi Ji vidio da su imali oružje? 
Ор. Nijesam vidio do Priboja dva revolvera. U Priboju su kanafama 
oka xebe opasali 
Pri — A revolvere ai vidio na adi? 
— Dok sam ja bla nijesu pucali 
— Kojim ste redom hodali? 
= Svi amo Išli u društvu zajedno preko kukuruza 
— Je U cesta široka? 
1 — Mall je kukuruz, Išli amo ave do na cestu. 
== Zar nije pogibeljno od žandara? 


To je polje, ravnica, nema šume. 
Kako se može proći? 
— Prolazi svijet, pa eto. 

Je U zabranjeno preko granice? 

Bogme zabranjeno strogo; prolazi naš svijet, nosi drva. PO Janje 
grije se iz one ude. Onda smo došli preko Čengića u Trnovo. Vidjelo se k'o dan. 
U to udri kiša. Mi nijemo mogli dalje i noćili u štali. Kad mi dalje, stigosmo 
u Obrenovo (selo) 1 tu su oni zatražili zobnice. 

Pr; — Je li Obren Мо kod kuće? 
= Nije, Pola sata do toga Obren je došao. Ja sam kazao: »Ja ne znam 
ито da odeš do Veljka na po puta Tuzle« 

— Kako al se ajetlo da ih vodiš do Veljka? 

— Poznat mi je čovjek, on će najmit' kola. 

— Je U poznaješ Veljka od prije? 

ıı — Ima jedna godina. Ja sam kod sokolaškog društva, onda sam se 
s njime 

— Sta U je onda rekao Veljko? 

— Nije ništa. 

— Josi li ti za Veljka učinio kakvu uslugu? 


рт: — Zašto si htio uteći? 

Ор.: — Da sam znao pri › sam tisu è edoid 
Srbija mi je pred kućom 

Pre — Sta je bilo kod Obrena Miloševića? 

Op.: — Obrena nijesmo našli kod kuće. Poslali dijete i on je došao. Onda 


oni zatraže krpe i dao im je torbu. Ne znam, okle je dao, 
Pr: — Šta su metnuli u torbu? 
Ор: — Revolver i kutije 
— Je li pokazao bombe? 
— Ne znam šta je to. 
Pr. (predočuje mu bombu): — Je li on kazao šta je to? 
— Oni kažu bomba, nijesam prije vidio. 
— Jesi li čuo da u Srbiji ima bomba? 
— Čuo sam, nijesam radio" nikada 
— Šta su radili? 
— Stvari su zavili u krpe i u torbu 
— Je li sve bombe zajedno, ili mješano? 
— Mješano. Ne znam ja kako su metnuli, oni su pakovali. 
— Jesi li vidio kako su paklali? 
— Vidio sam. 
— Ko je jamio! te torbe? 
— Jesu nosili dalje. 
— Obren Milošević veli da ste Vi nosili. 
Ор. — Nijesam ja nosio, ni Obren, nego su nosili oni. 
— Koliko je bilo tih kutija? 
— Ја bogme ne znam: četiri, tri, pet. Za. be п 


— Jesi li ti poznavao u Šapcu nekoga = 
Ор.: — Ni jednoga trgovca. 

Pr; — Molim da se to konstatira da je prije odgovorio, nego što sam ga 
pitao. Poznaješ li trgovca kad kupuješ kruha, mesa? 

Ор. Ja sam dva tri sata u Šapcu. Dođem u jutro kad je šverc. 

Pr: — Poznavao si nekoga trgovca komu si prodavao? 

Op: — Mi smo samo kupovali marvu. Nijesam poznavao, kad nisam ni 
< kakvim trgovcem radio. 

: — Ne poznaješ ni jednoga trgovca? 

Op: — Ne. 
„i — Ni Bože Milanovića? 
— Ni Bože Milanovića. Bože sačuvaj 
— Od kuda ti znaš kad moraš kazati, Bože sačuvaj? 
— Nijesam, pa nijesam. Kako ću reći ono što nijesam? Jesam li 
slagao? Kazao sam kako je bilo, kazao sam sve. Sve sam kazao. 

Рт: — Veljko Čubrilović, poznajete li ovoga? 

Op. Čubrilović: — Poznajem. 

рт: — Sta je rekao kada se Vama pretstavio nakon razgovora sa Božom 
Milanovićem? 

Ор: — Biće od prilike tako kako je on kazao. Dao mi na znanje; ako ml 
što treba pomoći iz Srbije da će mi prenijeti. * 

Рт: — Je li se on pretstavio sa imenom Bože Milanovića? 

Op.: — On imena Bože Milanovića nije spomenuo"? Razumio sam da je 
taj čovjek o kome je govorio, Božo Milanović. 

Рт: — Je li istina da je rekao? 

Ор. Milović: — Molim nijesam. Ja bih kazao da jesam, ali nijesam, 

Op. Cubrilović: — Ne mogu (se) spomenuti da je govorio ime Bože Mila“ 
поме, 
Pr; — Princip, jeste li nosili one torbe? 


Princip: — Nijesmo, nego su nosila ona dvojica. Tako sam ШИШ 
bilo, To na stvari ne mijenja. 

Op. Milović: — Jedan revolver pustili su u jaslama i 

Princip: — Kaži istinu da je ležao u štali. 


de gore, 


Рт: — Je li prije odlaska Veljko 


a drugi dolje?« 
Ор.: — Nije. Preskočio sam preko obale, р و ا‎ 
poznaješ okolicu. 


izašao 
Naum.: — Ti kažeš da si švercovao. Čini 
Pa kako to da od Trnova nisi znao puta? 
Орг — Bijeljina, Janja, Zvornik, dalje nijesam znao puteva. 


Naum.: — Je li Obren pitao, šta đaci hoće? 
Ор.: — Nije pitao ništa. Rekao sam: =Đaci hoće da putuju 


+Ne mogu za Tuzlu da ih vodim« 
Naum.: — Jeste li se sa đacima pogodili koliko će platiti? 


Ора — Rekli su platiti i platili po 5 kruna. 
Naum.: — Ove ljude nijesi vidio i na jednom im vjeruješ i ideš s njima 


cijelu noć? 
Op: — Nijesmo išli cijelu noć, jedan sat, onda je udrila kiša pa smo зе 
sklonili dok nije osvanulo. 

— Koliko ste izgubili dok ste se vratili kući? 


Naum. 
— Sutradan nijesam mogao raditi. 


Naum.: — Je li Obren odmah pristao? 
Op: — Ja sam (ga) zovnuo. Da je radio, ne mogu reći. Nu pošto se nije 


жне raditi bilo je drukčije. 
— Jesi li imao kod sebe novaca? 


op. — Ni jednu paru. 
Naum.: — Jesi ti Obrenu pokazao novce? 


Op: — Nijesam. 


kazao sam 


"Evo, osvanula velika kiša. Da lijepo: 
MR a je 


Jeste li videli šta su metnuli unutra?" 


dogat, a u Veljka dorat. Ja skinem kapu i pozdravim: »Imadu dva daka za 
Tuzlu. idu u Sarajevo, imadu tamo familiju«. I Veljko pođe malo natrag i mi 
se vratimo. Tu se pozdravismo, oni nama dadu po pet kruna i mi odemo. 

Pr: — Kad ste Veljka opazili, da li je on popu rekao: »Ja neću s tobom?« 
Ор: — Bila je duboka voda, pa jedva pop projaha a Veljko če: »Ja ne 
smijem, ne mogu konja iznijeti«. 

Malek: — Grabež bi htio nešto da kaže 

Grabež: — Optužnica veli da smo mi dobili stvari od Narodne odbrane 
i tu izgleda da nam je dao Ciganović kao član Narodne odbrane. Iz moga 
ličnog poznanstva sa Ciganovićem, moguće, da je bio slobodan zidar. Tako isto 
moguće i major Tankosić, pa zašto onda da se okrivljuje jedno kulturno: 
društvo da nam je njezin član dao bombe i revolvere za atentat na Ferdinanda. 

Pr: — Vi ste ovde optuženi, а ne Narodna odbrana. 

— Optužen sam ja radi Narodne odbrane. 

Pr: — Imate li činjenice navesti? 

Ор: — Imam, Narodna odbrana je društvo koje ima političku tendenciju. 
Juče je bila čitava knjižica u kojoj se kaže da Narodna odbrana ne može iz 
izvjesnih razloga .. 

Pr: — To su Vaše konkluzije. Sjednite. Poslije, kad čete dobiti riječ, moči 
čete govoriti + 

Pozvan je optuženi Obren Milošević. 
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pv 


Naum.: — Je li daci? 
Op. — Jedan đak. Oni kažu: +Pokaž 
Pr: — Jeste li ih poznavali otprije? 
Op.: — Nikada 

Pr: — Kako mogu zapovii 


Op.: — Eto, mora se pokazati put 

Pr: — Jesi li vidio da su imali oružje? 

Op. — Pošto sam kazao: »Ne mogu da pokažem puts, pokazali su mi 
revelvere. Onda Jakov namignuo da šutim, i ja uzmem slaninu i posoljenog 
hljeba da idem s njima: Imaš kakve krpe?« — »Sto vam treba?« 


Pri: — Ko to kaže? 
Op.: — Oni. »Imaš torbe?« — »Nemam«. »A Ма je ono?« — >To su bisage 


na čiviluku«. Oni izvade dumleta 
рт: — Sta je to dumle? 
Op.: — Sto se mjeri na vagi. 
Predsjedatelj predočuje optuženomu bombu 
Ор: — Da, tako. Kad ono zamotaše, natovariše nama, а revolvere je 
nosio Jakov. 
— Jesi li vidio revolvere? (Predočuje mu). Jesu li taki? 
2 — Jesu. 
ıı — Ko je nosio te stvari? 
: — Nosio ја dumleta. 


— Jesu li kazali kuda treba da ih vodite? 
— Nijesu kazali. »Da nam kažete put u 
u Priboj, sunce je sinulo. Ja pomislim na volove i he 
‚me pitaju: »Znaš učitelja Veljka? Izašli mi na b 
>Hoćemo dalje?«, kad sretnemo popa i učitelja. Nešto s njim 


Op. 
Pr. 

Pr. 

= г 

2 
Op. 

‚de 


Nijesam čuo Ма je govorio sa učiteljem. 


‚Pr: — Jakove, kad ste bili zajedno u | 
i osobi? ? 


+ Tako je i bilo. Onda smo izašli na brdo. 

Mi nijesmo htjeli dalje: »Kaži učitelju da smo ovđe, a vi ajte kući“. Onda 

smo prešli preko vode i sreli učitelja i popa. Jakov je s onim učiteljem govorio 
Рт: — Šta je govorio? 

— Ne znam. Onda su se vratili natrag i gospodin učitelj se s njima 


sastao. 
Pr: — Kako da si ti odmah poslušao one đake koji su imali oružje i 

revolvere? 

— A, šta sam znao! 

— Jesu li izustili prijetnje? 

— Ništa nisu izustili prijetnje, samo su kazali: »Mora se pokazati put«. 

: — Sta su onda radili kad su kazali te riječi? 

— Pokazali su revolvere 

— Šta su htjeli tim kazati? 

: — Ne znam. 

— Je li to bila prijetnja da moraš? 

: — Mora se pokazati put. Tuđi mi volovi, čovjek ih ostavio, pa moram 

paziti. 

— Jesu li te platili? 

— Jesu forintu. A prije su dali tri krune 

— A koliko vrijede bisage? 

— Jednu forintu. Nijesu više vrijedne? 

— Jesi li ih dobio natrag? 


sam znao da su đaci, drukčije bi bilo. 


Pr — Jesi li ti štogod gov 


Ор: — Nijesam, već kad smo due 


Pr: — A zašto? 
Op: — Ne znam. Ja sam prije otiša a sam išao dolje, 
а on gore. Poslije smo se opet sastali: »Zbx 


Pr.: — Jakove, je li učitelj govorio 
Milović: — Nije istina. Nego: »Zbogom« 
Pr: — Veljko, jeste li rekli? 


е, а drugi gores? 


Ja ću to dokazati. 


Veljko Čubrilović: — Nijesam rekao, to гоё 

Naum.: — Jesi Н па jednom primio svih pet kruna 
— Jok" najprije tri 

Naum.: — Od koga? 

Ор: — Ne znam 


Naum.: — A kad ste se rastali? 

Ор: — Dvije Jakovu, a dvije meni. 

Naum.: — Kad si kod kuće rekao da moraš raditi, da imaš najamnika, 
je li ti tkogod obećao pare? 

Op: — Nije, gospodine, ništa. 

Naum.: — Ti si u istrazi kazao: »Našno sam u kući Jakova Milovića gdje 
sjedi kod vatre, a kod vrata dva бака, Jakov kaže: »Bi li išao do Priboja 
Ja kažem: »Ne mogus, a Jakov nuđajući mi forintu kaže da nađem najamnika 


Naum.: — Poznaješ li Miška? 
Op.: — Ne poznam. 
Naum; — Jesi li ti Pitao Jakova što će đacima bombe i revolveri? 
Ор: — Nijesam ništa na to mislio. 
Naum.: — Расі kod tebe sakriju bombe, revolvere i torbe, sakriju se u 
njivu, morao si misliti da je neka rdava stvar. 
Op.: — Kako misliti kad pametni ljudi rade?» 
Naum.: — Jesu li pametni ljudi koji nose bombe? 
— Svak ko imade na sebi varoško odijelo, to je neki činovnik 
Naum.: — Jesi li čuo poslije da se dogodio atentat? 
Ор.: — Cuo sam kad smo bili kod manastira. Dođe jedan gospodin firer 
i kaže da je poginuo naš kralj. 
Naum.: — A jesi li ti sumnjao? 
— Jok, nijesam sumnjao. Onda smo otišli kući 
2 — Jesi li ti poslije doznao da je uapšen Veljko Čubrilović? 
— Jesam. 
.: — Nijesi se bojao? 
Ор: — Sta bi se bojao? 
Naum.: — A kad su tebe uapsili? 
Op.: — Poslije, negdje pred Gospojinu"? — dne па 15 dana 
Naum. — Nijesi nikada mislio da će tebe uapsi 
Op.: — Nijesam nikada mislio, 
Naum.: — Ti si kazao kasnije da si čuo od nekoga Mı su oružnici 
odveli Veljka Čubriloviča i Mitra Kerovića i nakon toga da si se ti bojao da 
doš biti uhvaćen i svaki čas očekivao žandare. 
Op: — Ne znam da sam kazao. 
Naum.: — A jesi li se bojao za se? 
Op: 


— Nijesam nikada očekivao. 
Naum.: — Nijesi mislio da ono što si ti radio nije lijepo: kriomice voditi 


dake? 


Naum.: — Je li išao više puta kraj tv. 
Ор.: — Ja ne znam, ja ga vidio nijesam 
Naum.: — Ne znaš, je li išao prije u Priboj? 


Op.: — Ne znam 
Naum.: — Kada ste se susreli sa učiteljem, ko je prvi govorio: Vi ili on? 


Op: — Ja ne znam. Gospodina učitelja nijesam vidio van dva puta. Kad 
smo se sreli, onda vidimo: ide pop naprijed, a učitelj za njim, Tako se sretnemo 
i upita se"? s njim Jakov. 

Naum: — 5 kim se upita? 

Орт — S učiteljem. Mi smo nazvali Boga i Jakov se s njim upita. 

Naum.: — Sta je Jakov rekao? 

Ор: — Nijesam čuo, Boga mi! 

— Nije rekao za đake? 

Ор.: — Ništa nijesam čuo da je rekao. 

Naum.: — Prije si drukčije iskazao: »Čim je učitelj opazio, odmah je re- 
kao popu«. 

Op.: — Vjerujem da sam kazao. 

Naum,; — Kad ste išli natrag, gdje su bili das 
Ор.: — Gospodin učitelj je bio na konju, а ji 
Naum.: — Je li i onda razgovarao? 

Ор: — Niti sam vidio, niti sam čuo. 

Naum.: — Prije si rekao: dı 

Op: — Oni su razgovarali kad su se sastali, a gospodin učitelj kaže; »Ne 
može se sada iin, 

Naum: — Kad se sreo s đacima, je li nešto s đacima govorio, a onda 
уаз otpustio, ili je najprije vas otpustio, a tek onda razgovarao s njima? 

— Oni su uzeli bombe i turili na konja: bog 

Nije li učitelj s đacima razgovarao prije 


am išao za njim. 


ртт 


Pr; — Jeste li rekli: Ajde ti gore, ajde U doles? 

Veljko Čubrilović: — Apsolutno nemoguće. 

Malek: — Otkada poznaješ učitelja Čubrilovića? 

Obren Milošević: — Ja sam lani išao iz Tuzle, pobjegao mi konj i ja za 
njim i apa u jedno selo. Tu sjednem da pijem, nađem učitelja i upoznam 
se s njim 


= SE li bio ikada u Srbiji? 
Op.: — Nijesam. 


— Znaš da drugi idu tamo? 
Ne znam. 

Malek: — Jesi li ikada čuo da ima ljudi koji gledaju koliko ima vojnika, 
koliko topova i tako dalje? 

Ор: — Nikada. 

Malek: — Nijesi prenašao pisma od učitelja Veljka ili drugih osoba za 
Srbiju ili iz Srbije? 

Op.: — Jok. 

Malek: — Je li tebi poznato da su neki u Srbiji tražili da se oduzme 
Bosna i Hercegovina Austriji? 
Nije. 
: — Jesi li član Sokola? 


Naum: — Znaš li društvo Pobratimstvo? 
Op.: — Ne znam. 
Naum.: — Piješ li? 
Op: — Pijem. 
Dr. Premužić: — Jesi li čuo za Miška Jovanovića? 
Ор: — Nijesam do onda. Ja sam mislio da je Mađar. 
Malek: — Jesi li bio vojnik? 
s — Jesam, dvije godine. 
a Зу; МЫ kazali da oni Кер idu чака 
stoljonasljeämika, šta biti radio kao vojnik 

Op.: — Ne znam, šta bih radio. 
Predveden je Mitar Kerović. 


— Došao najprije Veljko? 
— Da. 

— U koje doba dana? 

— Bilo dva sata. Ja sam sjecao drva ispred ku 
— Sta ti je Veljko? 


— Kum. 
— Šta ti veli? 

Та Dođe i kaže: „Imam dva daka, u Tuzlu će; bi li dao kola? Odgo- 
Мона da mi sin ide u Tuzlu: «Ноќе doveče ići u Tuzlu sin moj i Cvijane me 
Рт: — Već si tada odmah kazao? 

Op.: — Ja. 

Pr: — Po čemu si znao da ёе Cvijan ići? 

i — Dogovorio se s Nedom, imao kufer u Tuzli 

— Kad se dogovorio? 

— Prije na dan, da će ići iza ponoći. 

— Kad je došao učitelj, je li imao štogod kod sebe? 

— Nešto iz bisaga. U kuću dođe samnom: »Idi Boga ti nađi rakijele 
"Nešto sam umoran, ne smijem hodati«. Pa sam izvadio rakiju. Onda on ро- 
{5180 Nedjeljka, pozove i đake. Kad ја dođoh sa rakijom, onda oni bili u sobi. 

Рт: — Šta su govorili đaci? 

OP: — Legoše u krevet. Ja s njima i učiteljem počeh piti rakiju. Bla“ 
goje nema, Jovan prosijava žito ра ga nema kod kuče. Posla Neđu da zovne 
"Суіјапа. 

— Ко је poslao? 
— Učitelj. »Nemoj mu kazivati poradšta ga zovem«. 
— А је li znao Neđo poradšta ga zoveš? 

— Nije. 

— Onda mu nije mogao kazati. Šta je pripovjedao | 


Ор: сее pošto Cvijan dođe, оп kaže da će iznijeti iz b 
— Sta? 
— Izvadio je: »Šta je to?« — »Bomba«. 
— Jesi li znao? 


— Je li izvadio revolver? 
— Samo jedan. 
— Je Н kazao što če đaci s ovim? 
Op: — Da predam Mišku Oroščiću,“" Jovanoviću, kako ga zovu, ove stvari 
“Tako kaže učitelj Nedi i Cvijanu: »Oni će sa kolima u Tuzlu«. 
: — Sto Neđo i Cvijan na to? Jesu li pristali? 
— zKad idemo u Tuzlu, ponijećemo« 
— To je pogibeljno oružje 25 
— Oni misle da je trgovac naručio. 
— Trgovac treba prodati bombe? 
— Ne znam ja, ne razumijem se u to. Učitelj kaže: »Povucite s ko- 
lima, ja ču platiti što god reknete, platiću vam kola« 
Pr: — Је li to Veljko rekao? 
— Jest 
: — Је li on tako bogat čovjek da može platiti kola đacima? 
.: — Ne znam ja. 
— Kako je rekao? 

‚Platieu ja vamas. 

— Da li su đaci štogod obećali? 
+ — Đaci su šutjeli. Onda je otišao onamo u sobu 1 legao. 

— Jesi li ti vidio, da li je učitelj napisao kakvu cedulju? 

— Napisao je. 

— Za koga? 
.: — Cvijan i Neđo ne znaju gdje je Oroščića kuća: »Ja ću vam pismeno 


— Jesi li vidio da je napisao pismo? ,„ 


— A tvoj sin Blagoje, 
— Nije on bio došao. 


— Jesi li ti bio izašao iz kuće kada 
Nijesam. 
Je li Blagoje kad se povratio u 
Ni; 
— Jesi li ti poslije s ovim đacima, 
gojem? Jesi li ti starješina kod kuće ili Blago; 
Op.: — Ja sam starješina, a kad se ide po čaršiji onda šaljem njega. 
i — Je li Blagoje govorio s tobom о toj stvari? Nije to svaki dan da 
daci nose bombe i revolvere. Što je rekao Blagoje tebi o revolverima i 
bombama? 
Орг — Ako zlo bude, i mi ćemo dobiti sijaset 
— Šta je to sijaset? 


a govorio s Bla- 


— Pa jašta ćemo! 
Pr: — Šta si rekao učitelju Veljku? 
Op.: — Ja sam rekao hoće nam kuću da raskući. 
Рт: — Jesi li ti rekao: »Đavo ga odnio: 

— Jesam, 

= Je, 


Pr: — Veljko, je Н to istina? 

Veljko Cubrilović: — Ja se ne sjećam toga razgovora. 

Pri — Vi ste morali još više toga (sa) đacima razgovarati, dok su Vam 
oni pripovjedali da će se oni iza atentata ubiti? 

Čubrilović: — Meni đaci to nijesu pripovijedali, Ja to nijesam mogao ka- 
zati. Moguće da sam se razgovarao s Mitrom. To je bilo moje zaključivanje. 

Рт: — Cudnovato da to Vaše kazivanje odgovara istini. 

Op.: — Odgovara praksi atentata. Pokušaj Jukićev, Zerajicev da se ubiju 

Pr.: — Sutradan iza kako ti je to pripovijedao Veljko, jesi li to pripovi- 
jedao Nedi kad si se povratio kući? 

Mitar Kerović: — Ja sam bio u planini. 

Pr: — Kad si našao Neđu, jesi li ga pitao da li je predao stvari Mišku 
Jovanoviću? 


Ор.: — Ne sjećam se, ne pamtim više. 

Рт: — Je li te pitao da li znaš čemu će služiti ove bombe? 

Op.: — Ne znam ja 

Pr.: — Jesi li ti kazao: »Šuti, meni је to jučer kazao učitelje? 

Ор: — Kad je оп išao u Tuzlu on je meni pričao da će one bombe ići u 
Sarajevo. 

Pr.: — Zašto? 


Орг — »Za prestoljonasljednika«,’ kaže Neđo. I učitelj je meni jučer 
kazivao kod crkve. 

Pr: — Ti si znao tada da daci putuju u Sarajevo i da imaju namjeru 
usmrtiti blagopokojnog prestoljonasljednika. 

Op: — Jest. 

Pr: — To je bilo najmanje 20 dana prije atentata, Zašto nijesi prijavio 
žandarima? 

Op.: — Kako prijavio, kad če mi kuću izgorjeti. Ima onakvi u Srbiji još. 
Pa za jednu noć bomba u kuću. 

Pr: — Jeli kuća odmah kraj granice? 

Ор: — Nije. 

Рт: — Pa onda nije lako 


F 


Naum.: — Jer si prije rekao kako da učitelj hoče bombu baciti u tvoju 
kuću? Tako si rekao u istrazi? 

(Ор: — sMože u tvoju kuću upasti 

Naum.: — U istrazi si rekao: „Ме smiješ nikomu kazati za nju, a 


ko kazao, ja bi bacio bombu u njegovu kuć 
Ne znam. Meni se čini nije 
Nam: — Nego kako danas vel 
— Da bi se mogla uhvatiti bo: 
\: — Najprije je Veljko sam došao 
:— Ja. 

Naum.: — Šta je onda rekao za đa 

Op.: — Nije ništa kazao, samo je išao u k 
a ja odoh i donio rakiju. Dok sam rakiju iz 
sam došao, došli đaci 

Naum.: — Prije toga, nego si došao iz podruma? 


Ор: — Prije 
Naum.: — Jesi li bio prisutan kad je Veljko naručio Nedi da dovede dake? 


„: — Nijesam. Ja sam u podrumu bio. 
Zašto si prije drukčije kazao? 
.: — Prije sam rekao: »Kad je došao Veljko učitelj, rekao je meni: 
ut, a Nedi da dovede dake« 
Naum. predočuje mu iskaz: »Gori na putu stoje дасі, neka ih Neđo 
dovede, ali tako da se ne vidi: 
Op: — To je rekao Nedi. Dok je Neđo otišao po ove đake, sjedio sam 
s Veljkom u sobi. 
Naum.: — Jesi li bio prisutan kad je Veljko Nedî kazao? 


ba 


u kuću? 


u samnom, pa ja rakiju donio, 
adio, imao sam posla dosta. Kad 


Ор: — Neđo kaže: »Učitelj mi je rekaos. 
Naum.: — Jesi li čuo kad je učitelj Nedi naložio da dovede: шш 


Ор: 
Naum. Ode si rekao da je tebi rekao da donese rakiju. Je | 
Р Каз en 


— Da nije tebi bilo milo da se ubije budući car? 
— Nijesam ni čuo, kako će mi biti milo! 
— Znao si da će se ubiti. Pripovijedao ti je Veljko tri nedjelje prije 


— Poslije toga, u nedjelju mi je pripovijedao. 

— Tek na Vidovdan izveli su atentat nakon četiri nedjelje. T; si 
pustio neka rade šta hoče. 

— Kad nesreća dođe u kuću, valja stradati od ovoga ili onoga 

— Jesi li bio u Srbiji? 

— Jok. 

— Jesi li čuo o Sokolu i Pobratimstvu? 

„i — Nijesam. = 

: — Ima li kod vas Sokol 1 Pobratimstvo? 

— Imaju, čuo sam. 

— Jesu li ti djeca u Sokolu? 

— Jesu dvojica: Jovan i Nedeljko. U Priboju sastajali se nedjeljom 


ovako. 
Naum.: — Ti kažeš da ti je heftu dana iza toga rekao učitelj da hoće 
ubiti prestoljonasljednika. Je li to bilo prije nego što si se vratio iz planine? 
Op.: — Ja sam u nedjelju išao u crkvu, a u ponedeljak u planinu da 
вгайїт štalu i Neđo je došao da tovari japiju, pa je to nama bio razgovor. 
Naum.: — Kad se Neđo vratio iz Tuzle? 
Ор: — Sutradan, 
: — Je li te odmah pitao kad se vratio? 
„: — Nije. Ja ga nisam vidio, bio sam u planini, 
„i — Kad si čuo da je poginuo prestoljonasljednik, jesi 1 odmah mislio 
da će biti za tebe kakvih neprilika? 
Ор: — Jašta! 
.: — Je li to bilo prije nego što je uapšen Veljko? 
Ор: — Prije. Ja sam kazao: sRaspašće se kuća«. 
Naum.: — Ti si starešina. Došao Veljko i traži kola. Jesi li ti obećao koli 
dati ili ko drugi? 
Op: — Ja, svakako. 
Naum.: — Prije si u istrazi rekao, da si ga odbio: »Ajde 
gojem, on je starješina«. Je li se s Blagojem pogodio? 


Pri — Jesi li bio tada pijan 
Op.: — Jesam. 
Pr; — Zašto? 


— Prije sam pio в majstorima 


Рт: — Koliko si pio? 

Орг — Pio sam na podne. Pijem ја, п koliko mogu da pij 

Dr. Premužić: — Koliko si popio onaj ‹ Ke 
— Ne znam. Nagnem iz pljosk о mogu 


5 
Prem.: — Jesi li popio oku rakije? 
Op.: — Jesam može biti i vise н 
Bude predveden optuženi Jovo Kerović 


SASLUŠANJE JOVE KEROVIĆA 15 X 1914 G. 


— Ti si Jovo Kerović? 
— Jesam. 
2 — Jesi li kriv? 
— Ne znam ja, kako ću ja znati? 
— Jesi li kriv Ш nijesi? 
— Kriv sam čim sam došao ovđe? 
= Еш li znao da će se provesti atentat па blagopokojnog presto- 


— Jesi vi vidio u sobi da su vadili revolvere, bombe? 

ni — Nijesam vidio od oružja. 

— Niti ti je pripovjedao Neđo ili Mitar šta su htjeli đaci? Nijesi 
poslje pitao oca? 

— Nijesam. 

— Jesi li član Sokola u Priboju? 


— Jesi li član Pobratimstva? 
— Jesam. 

— Ne piješ nikada? 
— Ne; 
— Znaš li ti da se govorilo među vama o politici u Srbiji? 

— Nije, brate, to nikada, 

— Nijesi nikada čuo da Srbija 'оёе da uzme Bosnu? 

: — To gospodine nije nitko kazivao. 

: — Jesi li čuo da će đaci usmrtiti blagopokojnog prestoljonasljednika? 
— Nijesam. 

— Jesi li čuo poslije da su ga ubili? 

— Jesam čuo poslije kad je bilo. 

— Kad poslije? 

Op; — Bio neki svetac, kad sam bio kod Jove Gajića. Ide Tešo Tešić 
iz Lopara. Onda Tešo pođe pričati: »Digoše sada crne barjake. Poginuo Franjo 
кке 
— Šta si ti rekao? 

— Sutio. 

— Jesi li pripovjedao kod kuće? 
— Jesam. 

— Šta je kazao otac? 

— Otac nije bio kod kuće, bio je Blagoje i Neđo. 
en me 


LEE 


Naum.: — Sta zov druga 
Ор: — Zadruga svake godine 
su za taj račun došli. 
Dr. Hoffmann: — Jesi li tada s Veljk 
Op.: — Ne znam je li bio. Nijesam ga za 
Bude predveden Blagoje Kerović 


SASLUŠANJE BLAGOJA KEROVIĆA 15 X 1914 С. 


— Jesi li ti Blagoje Kerović? 
— Jesam 


рт: — Jesi li kriv? 
Op: — Gospodine, kako ću Vam kazati. S jedne strane jesam, s druge 


strane nijesam. Imao sam tutora, imao sam oca. 
Pr; — Otac je kriv, ti nijesi. 
Op: — Tako računam. Tako stoji u našim kućama, recimo da starješina 
vlada kućom. 

— Pripovjedaj šta je bilo s onim đacima? 

— Mogu vam pričati da smo u utorak otišli ja i brat Jovo da zubimo 
Kukuruz. Nešto je ostalo. U to stiže curkica Jovina od šest godina: »Ajde 
Blagoje kući, zove učitelj, te još neka dva varošanina«. Onda ja kažem: »Jovo, 
idem ja, a ti ostani i posij«. Onda ja odoh kuči. Kad stigoh kući, sunce još 
nije počinulo, bilo je sedam sati. Tamo sam našao u sobi gdje sjede otac i 

učitelj i ona dva đaka: jedan leži u krevetu, a jedan sjedi. Onda ја 

: »Pomoz Bogs, — »Dao Bog! Како vi?« »Zdravo«. Tako ja stadoh, 
onda gospodin učitelj kaže: »Blagoje, ja ova dva đaka doveo ovđe, Boga 1 
čuo sam da se Neđo posjekao u ruku | mora ići doktoru, dva ‹ 
sjednu u kola i neka ih odvezu u Tuzlu. Nemaju propusnice, neka sje 
idu večeras«. 
Pr: — Obnoć? / 
_ Ор: — Ja. Ja slegao ramenima. Što ću govoriti?, otac sjedi. 


Рт: — Sta je govorio otac? 


— Je li ovako (predočuje bombu)? 
Op: — Jest ovako učini (pokazuje), ovako se otvori, pa preko ruke baci 

Tako učini. 

+ — Šta će biti onda? Je li je kazao da ёе se rasprsnuti? 

— Ne veli da će se rasprsnuti. Samo što reče: Uzme ovako da baci 

— Jesi li razumio odmah? 

— Nijesam čuo za bombe te nesretne, ni vidio. On ne kaže ništa 

se bacati. 

= — Sta si mislio? 

— Onda nijesam predstavljao ništa. Onda ja po tome izišao iz kuče. 

— Nijesu izvadili sve bombe? 

— Nijesu izvadili onđe predamnom. Ja u tom izišao i otišao. 


Рт: — Jesi li ti vidio revolvere? 
Op. — Revolvere jesam vidio. 

Pr. (pokazuje): — Jesu ovo? 

Op: — Ako mi vjerujete, ne znam. Znam da su crni bili. Nijesu čini se 


taki bili. Nijesam razmatrao, nijesam uzimao u ruku 
: — Jeli izvadio jedan đak? 
н: — Izvadio je onaj đak 
Pr.: — A šta je dalje bilo? 
„i — Ne znam. 

— Nijesi čuo da đaci hodaju" i imaju bombe i revolvere? 
= — Nijesam. Ne razumijem s ovim bombama. 
= — Jesi li bio vojnik? 

Ор: — Nijesam. Gospodin učitelj kaže: Ја ću napisati posebnu cedulju 
ра dati Nedi da ove stvari predaju Mišku Jovanoviću« 

— A mijesi pitao zašto će ovo? 


— A je li ti pripovjedao? 

— Jest, pripovjedao je poslije na rastanku kad je pošao kući. 
= — A prije nego su đaci otišli kolima? 

— Prije. 


— Je li ti još šta kaz 
— Ne znam više. 


— Je li ti kazao odakle dolaze đaci 


— Jest kazao je, iz Srbije. 
— Sta kaže još? 

— Da su tako otvorene. 

— Kako otvorene? Da li su kriomice došli? 

— Nije kazao. Jest, kaže: »Oni riskiraju. svoj Život, a о tom treba 


1 — Za koga? 
— Ne znam. 
Pr. predočuje optuženome iskaz istrage, u kojem je rekao da oni riskiraju 


život i to za nas Srbe. к 
и: — Vjerujem da sam rekao, ne znam baš da mi је rekao. Ne smijem 


‚se zakleti na ovo. 
ıı — Ti si rekao. Znaš pisati. Je li to tvoj potpis? 


Ор: — Jest. 


Pr: — A odakle bi te riječi bile u zapisniku da nijesi rekao? 
Ор.: — Vjerujem da sam rekao, no ne bi se smio zakleti. 7 
— Još je dodao nešto. Je li tebi kazao šta Н moraš raditi? 


Pr; — Kad su ovi izišli, je li štogod kazao jedan od ovih đaka onu 
večer? 

Op.: — Grabež reče kad se rastajao od mene: »Blagoje, vi imate samo 
Šutjeti, nas se nemojte bojati, da ćemo vas izdati«. A kako još reče, Boga ti? 
»Šutnja je blagoslovljena. Imate samo šutjeti, a šutnja je blagoslovljena. Ako 
bi nas vi izdali, mi imamo osvetnika, koji če doći i ubrzo nas osvetiti« 


— Je li kazao da se ne bojite, da će oni štogod kazati? 

— On je kazao: „Vi se ne bojte nikada da ćemo vas mi izdati« 
— Jesu li kazali da su riskirali život? 

— Jest. 

— A za koga? 

.! — Cini se reče ovako isto: »Za Srbex.%! 

Pr; — Jesi ti razumio? Ti si čuo od Veljka Čubrilovića da on kaže da 
Же oni baciti bombe pred prestolonasljednika. Čuo si da riskiraju život, a čuo 
si da ne smijete govoriti, Je si li razumio šta oni hoće uraditi? 

Ор: — Gospodine, kako god sam zamišljao sprva, nijesam mogao zami- 
sliti da se na oto®® ide. Što on kaže: »Hiljadu života za vas Srbe«, nijesam 
mogao da razumijem što je. Nijesam pismen da znam što je za Srbe. Što će 
oni riskirati život, to mi je bilo začudo. 

Pr: — Nijesi mislio ti, što će baciti bombe, da će pogoditi prestolo- 
nasljednika? 

Op.: — Nijesam razumio ništa. 

Рт; — Jesi li razumio šta su htjeli kazati kad su rekli da je Bosna suza 
iz oka Srbije? 

i — Nijesam nikako razumio. 
— Jesi li razumio da se oduzme od Austrije Bosna i Hercegovina. 
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Pri: — Jesi znao da oni bacaju bombe 
Op.: — Nijesam nikada čuo do onda taJ Srbijanac 
lanjske godine. 
Pr: — Nakon što ti je ispričao, jesi li znao da bacaju bor 
Op: — Nijesam znao. Ispričao je da on ćuju, na primjer kad ko 
kogu izda, Idem putem, onda meni pao u pamet ovaj što je meni zaprijetio 
Vidi ti toga jada: ni kako izdati, ni kako ne izdati. Sada ment priča ovaj 
Srbijanac putem idući i još trojica. Pitam (ја) njega: Sta, od kuda tita on 
elo brate, dodijaše mi ratovi; moram svake godine tujem, a jedan put 
по dijete, pa umrla mi žena, a dijete sam 


volim ostaviti sve, a imam ženu i je 
Чао ovđe majci, njegovoj ženi, biva babi. Ja odoh za 
od Išetića:% Po Bogu brate što to svake godine dodija čisto. Daj ti pritaj 
za one komite, što oni rade?« Kaže: »Brate ne dao Bog da ti dođu u kuću. 

УА što? — kaže. »Ma eto ne more se od njih riješiti nikako. Pa ako prijavis, 
zlo te čeka, ako ne prijaviš i tako zlo te čekas, Kaže: «Ma kako?« sEto brate 
dođe po te, pa osvete. Tako raskućili dvije tri kuće da ne smijete biti izdajice 
od Srba«. On meni reče, a oni dak (kad) meni reče i ja se pobojah. Što ću 
pametniji biti od oca? To jednom prođe i kola usput, kako hoće brat u špi- 
talj% i hoće njih da povede. Sjednu u kola, pa "ајде! Ja sam slegao ramenima 


i ostao. 
Pr: — Tim što si znao da će baciti bombe pred prestolonasljednika, £ 


dao si im kola, ti si doprinio da je poginuo. Ti si kriv. 


Dok učini jedan 


— Tvoja je dužnost bila odmah da prijavi. 
Op: — Kako to moja dužnost, gospodine? Brat svakako ide, brat je 
morao ići. 2 А 

Pr.: — Brat je imao izbaciti ih iz kola, nije smio. dopustiti da na 
Op: — Ja sam mislio da su revolveri Miška Jovanovića, Nije (I 
od revolvera ništa, samo ove bombe da bacaju. Đak mi kaza da | 
što otvori i ovako baci. 
: — Jesi li ti bio također član Sokola? 
= Nijesam, g 
— Jesi li čuo da je postojalo kakvo društvo Narodna odbrana? 


> Nijesam ni to čuo, 
= Jesi li čuo d 


Pr 


Pr: — Ti si kazao da si se odmah iznenadio і preplašio: ako su to ona 
dva đaka, da će biti po svih nas zlo. 

Op.: — +Dva daka«, kazo je brat Neđo do heftu дала. 

Рт: — Ti si rekao Nedi da je poginuo prestolonasljednik i dva daka 
njega ubila? 

Ор: — Ja jesam rekao bratu Nedi: »Da nijesu ona dva đaka što si ih 
odvez'o?« 

Рт: — Kad si se sjetio da su baš oni đaci koji su bili kod kuće? 

Ор.: — Pošto u novinama izađe Gavro Princip i Nedjeljko Cabrinović 
Син smo za Nedjeljka Čabrinovića. Onda kaže: «Vidiš ti da je Gavro Princip 


bio!« 
Pr: — Kad si čuo da je Miško Jovanovič uapšen? 
Ор: — Kad je Miško otjeran i ove stvari iznesene, kazao (sam): »Onda 


smo propali«, 

Naumowiez: — Ti kažeš da je otac odredio kola а kad si bio preslušan, 
rekao si da si pogodio za kola koliko će ti platiti? 

Ор: — Nijesam pogodio kola, samo je učitelj rekao: »Ja ću datis. 

Naum.: — Tako si rekao da si pogodio kola za deset kruna? 

Ор: — Kod Kotara“ jesam mu kazao. Sto sam rekao onako, (to je) da 
ne dođe otac ovamo više, to sam rekao neistinite. 

Naum.: — Kad si ti ispratio Veljka, predbacio si mu da je đake doveo 
gano još prije nego ti je rekao zašto đaci idu u Sarajevo. Što si njemu 

1 

Ор: — Rekao sam učitelju: »Kakvi дасі, (da nisu) sumnjivi? Otkuda ih 
ovamo doveo, da ti mene nećeš upropastiti s ovim đacima? 

Naum.: — Odakle ti (je) došlo na um kad su imali bombe koje neće da 
pucaju? 

Op.: — Za revolvere mi je bilo čudno. 

Dr. Hoffmann; — Jučer je Veljko sam priznao da je tebi rekao 
Kena ide хый prestoljonasljednika. 
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Pr: — TI si Neđo Kerov 
Ор.: — Jesam 


Pr: — Jesi li kriv? 
Op.: — Možda da sam nešto kriv 
Pri — Prekidam raspravu do popodne“ 


Svršetak u 12 sati 


NASTAVAK GLAVNE RASPRAVE 15 X 1914 С. 
Poslije podne 


— Neka ulazi Neđo Kerović. (Ulazi). Dakle kako je bila stvar? 

Ор: — Ovako. U oči našeg sveca Konstantina,®® bio sam kod majstora 
i stajao. Nisam mogao ništa raditi. Onda je došao Veljko učitelj i zovno me: 
»Hodi da ti nešto kažem!« Ja dođem, a on тепе Pita: »Ima li ko kod kućet«, 
kažem: »Ne znam«. Kaže on: «Imaju dvojica đaka, idi im kaži neka đe sjednu!« 
hi — Nije ti kazao kako da ih vodiš kriomice? 
— Nije. Onda ja izađem njima, a oni kažu: »Daj nam donesi vode, 
žedni smolu Onda se ja vratim dolje u kuću i uzmem ibrik s vodom i pođem 
tamo gore, a Veljko kaže: »Nemoj nositi vodu, kaži im neka dođu ovdels Onda 
Ja izađem gore i povedem ih dolje u kuću. Kaže: »Zakloni ih, neka ne vide 
majstoril« Malo smo obišli oko majstora i nisu videli Ja ih uvedem u sobu 
i onda ja iziđem i vratim se majstorima. Poslije opet uđem, a sjede đaci i 
otac Mitar. 


Кова». Onda se ja sjetim za Cvijana Stjepanovića da j 
Tuzlu i da ima kufer bratov. On kaže: »Idi zovni Cvijana i ki 
da ga ja zovem. Ima pismo od brata Milorada«"! Onda ja ode 
A on nije bio kod kuće. Odem u njivu, on je tamo sijao žito і 
«Ја »Rek'o ti је učitelj da dođeš, imaš pismo od Mil 
sam < ia $ 


vratio kući, a učitelj mene p 


© može puknsti«. Ja pošto 

su (dake) primili brat i otac kao kućni starješina. ja šutim i 
Pri — Sta je rekao Veljko o đacima? Jesi li govorio sa dacima? 
Ор: — Nisam. 

— Je li rekao da su dobri ljudi? 

Ор: — Jest. Kad mi je kazao za dake: +Idi, kaže, neka gdje sjednu: 
sam zaostao i pitam: „Ко je to?«, a on kaže: sDobri su ljudi, neka де sjednu. 
Pošto je on kazao, ja sam mislio da su dobri 

Pr — Jesi li vidio revolvere? 

Ор: — Jest izvadio jednu bombu i revolver. 

Рт: — Jesu li ovakve? (pokazuje mu) 

Op: — Čini mi se da jest отакі Pošto viđoh revolver, na bombe nisam. 
smjerao*! da može učiniti kakvu štetu, nisam znao. 

Pr: — Kako je rekao da ćete prenijeti bombe i revolvere u Tuzlu. ko 
фе prenijeti? 

Ор: — Onda kaže nama: »Prenijećete stvari“ neka vam pripašu dacl 
i predaćete Mišku Jovanoviću« 

Pr: — Što je rekao da mu poručite! 
Ор: — Ја i Ovijan kažemo da ne znamo Miika Jovanovića, niti znamo 
[=> к= а оа ide: Мары je vana Ано Pa 
— Ko je još bio u kući kad ste viđeli bombe? 
= Bio je brat (Blagoje), a poslije otac. Jovan je! 


F 


Рт: — Ti si kazao ovak 
Znate li kuda ovi ljudi idu? 
prijestolonasljednik, da bace bombe i 


Op: — Možda sam kazao, ali on nije tako kazao. On je kazao: »Hote da 
hitaju bombe«, 

Рт: — Znaš li ti šta je pi 

Ор: — Ne znam. Jesu u nas govo: nik kraljev. Ja nisam smje- 


Tao na ovo. 
: — Kad se baci bomba na njega, zn; 
— Ja sam mislio hoće da hitaju u zrak. N 
— Jesi li se prepao? 
; — Nisam sumirao"'5 na kakvo zlo. Ko će o tom misliti! 
— Kako je bilo dalje? 
— Kad je bio mrak, onda pošto je učitelj otišao, pitam ja Blagoju: 
sSmijem li ja nositi, ovo se ne smije nositi?« Znam, revolver ne smije se nositi, 
nemam prava. Kaže on: »Smiješ. Učitelj kaže da će on odgovarati“. »I mi 
ćemo odgovarati, mi smo kučne starješine. 

Pr; — Dakle, tako je rekao? 
— Jest. I đaci su govorili: »I mi ćemo odgovarati, ne boj se, samo 
ле smiješ nikome kazivati za nas, i učitelj kaže tako«. 


i hoće 


da se ubije. 
am znao da može ubiti. 


„Ако kome šta o tome kažeš, nit’ ima tvoje kuće, ni tebe, 
ni vaše kuće cijele«. 

Pr: — Ko је to rekao? 

Ор: — Gavro. Čini mi se da mu je ime Princip. _ 


Рт; — Je li čuo što je Veljko kazao, je li čuo prijetnju? 
Op.: — Nije, Ja nisam bio sa Cvijanom nikako kod kuće, Jest u putu, 
kad smo bili kod kasarne, kazali зич" opet đaci. Ја sam mislio, da ne kazujem 
kod kasarne, Znao sam da ću biti kriv. 

Pr: — Imao si najbolju priliku? 

Ор: — Ja ne smjeram da nose u ime kakvog zla, ja mislim što nemaju 
prava nositi revolvere. 

Pr: — Sto je bilo dalje? 
— Kad smo bili kod divica** kod Tuzle, onda oni kažu: »Ustavite 
da izađemo ovde«. Onda ustavismo kola i oni iziđu i kažu: »Hajte vi, sad ho- 
ćemo da se očistimo«. Oni izađoše i ostaše, a ja i Cvijan nađemo Miäkovu kuću 
4 Cvijan zvoni na vrata. Iziđe jedna ženska i Cvijan kaže: »Je li Miško kod 
kuće?« A ona kaže: »Jest. Saćut* ga zovnuti«. Ona se vrati, а izađe Miško 
ï Cvijan mu dade cedulju 

Рт: — Sto je pisalo? 

Ор: — Ne znam. 

Pr: — Ko je pisao? 

Орг — Veljko. Mi uđemo, a on kaže: «Kakve su stvari?« Mi izvadimo 
i metnusmo pred njega na astal. Kaže: »Sto je to?e Mi kažemo: »Poslao je 
Veljko učitelje, а on kaže: »Pa dobro«. I onda kazasmo da dode u devet sati 
u Srpsku čitaonicu, de će doći đaci, i onda iziđosmo. Ja odem u špitalj, а 
Cvijan je poslije došao u čitaonicu. 

Pr; — Je li pitao kuda će đaci? 
— Nije. 
— Nisi kazao da će u Sarajevo? 

— Možda sam kazao. Samo kaže: »Ustavio bi vas na kavu, ali je 

rano« 


Pr: — Ti si (u istrazi) rekao: »Mi smo u sobu unišli, izvadili bombe i 
revolvere. Miško je pitao što je to, a mi smo kazali da je nekih daka. Pitao 
je kuda će, odvratio sam da će u Sarajevos. 

Op: — Možda, samo ne znam. 

Pr: = Pamtiš li da si rekao Mišku da će oni u 


— Jesi li mu pričao što 
„i — Nisam. 
— Nisi rekao što о đaci ) 
.: — Pošto smo se vratili iz Tuzle i 
— To nije šala. 

Ор. — »Kako, kaže, da su rev 
ovi đaci?« Kaže: »Kuda?« »Oni su 


daleko sn ja kažem od šale. 


Znaš kuda idu 


Б kaže učitelj да idu па ur- 
laub,€ na raspust, i kaže učitelj da ho bacaju bombe kad dođe prijesto- 
lonasljednik, Čuli da će doéi« 

— Šta je odgovorio Cvijan? 
— Nije ništa. 
— Kad si došao kući, jesi li našao oca Mitra? 


— Nisam. 

— Nego đe je bio? 

— Bio je u planini. 

— Kad se vratio, je li te upitao da li znaš zašto su đaci došli? 


— Jesi li ti njemu kazao? 
— Nisam. 
— Prije si drukčije kazao: »Kad smo se vratili kući, bio je otac otišao 
u polje. Nakon 3—4 sata vratio se kući te pitao: da li ja znam zašto su oni 
đaci nosili bombe ... i t. d. Na to je odgovorio: »Šuti bolan i meni je to kazao«. 
5 — Nisam govorio о tom ništa, niti sam о tom slušao, 
li ti pisati? (predočuje mu potpis). 
— M sam kazivao, ali ne znam o tome ništa. 

Pr: — Ne bi to sudac izumio, pošto i tvoj otac je to potvrdio. 

Ор: — Može biti. Ja ne velim da nisam kazao, АН ne ZAIM 

Рт: — Jesi li zaboravio? 


Pr: — Jesi li čuo onaj dan da su đaci učinili? 
Ор: — Nisam. 

Pr.: — Jesi li mislio da su oni? 
mu, 


— Da su ti otac i brat kazali da koga strijeljaš, bi li ti učinio? 
— Ne bi 
— To je isto tako. 
— Ja nisam nikako na to mislio. 
— Oni su ti kazali da hoće to poči 
: — Nije kazao da će ubiti. 
— Kad si pripovjedao Cvijanu, kakve riječi si kazao? 
— Kazao sam kako je učitelj pričao da đaci idu na raspust kući i 


iti, Učitelj je kazao izričito, 


2 — Cvijan kaže drukčije, 
Op.: — Može biti. 
Pr.: — On je kazao (čita): »Neđo mi je na povratku iz Tuzle rekao: »Jä 
tvrda srca u ovi' đaka što smo ih vozili, jer kane da ubiju prijestolonasljednika«, 
Op.: — Nisam, gospodine, kazao. Može biti da оп kaže, ali ja nisam tako 
kazao. 
Pr.: — Dakle si znao vrlo dobro što kane? 
Op.: — Nisam, gospodine, znao, niti sam mislio. 
Pr: — Zašto nisi prijavio kad si prošao kraj kasarne i odma“ ih predao 
oružnicima? 
— Niti sam smio, niti sam mislio da će učiniti zlo. 
— Zašto nisi smio? Onda bi bio još živ prijestolonasljednik. 
— Kad su kućni starješine kazali 
— Ti si vojnik? 
: — Jesam. 
Рт: — Je si li služio također? 


— Nisi li se zakleo da ćeš biti vjeran vladalačkoj kući? 
— Ne daj Bože da sam pomišljao na to da idu da ubiju prijestolo- 
nasljednika. be 

— Da si prijavio, ne bi bilo ništa. 


— Dakle si znao da su 
i — Jesam. Nije nam ni 


ja, poslije 


su kazali zbog Skadra.“ 
5 Mitar Кегоуіё tvoj otac 


Naumowiez: — Ti kažeš da nisi bio u 
kaže da si bio. 
— Jesam bio malo. 
© — Zašto treba da tajiš ovu stvar 
— Ja ne računam to što sam malo 
— To je vrlo značajno što si tajio 
— Ja to ne računam niušto. 
— Koliko si puta bio? 
— Dva-tri puta. 
— Jesi li bio u Pobratimstvi 
— Jesam. 
— Jeste li održavali kakve skupštine u Pobratimstvu i Sokolu? 


— Nismo. 


a si bio u Sokolu 


— Učitelj. 
4 — Nije vam pripovjedao ništa? 


onda je prekinuto." 
# — Neka dođe Cvijan Stjepanović. (Ulazi) 


SASLUŠANJE CVIJANA STJEPANOVIĆA 15 X 1914 С. 
* 
s ЕНЕ Cvijan Stjepanović? 


— Jesam. 
2 — Sto si ti? 


— Nije vam ništa pripovjedao vaš vođa u Sokolu? Ko je bio vaš vođa? 


2 — Nije. Nisam ja ni bio, samo malo. Onda, kako je bila mobilizacija, 


dođeš«. Ја sam kazao: +Doči ču malo kasnije dok nasijem«. Onda sam malo 
kasnije došao i tamo je bio učitelj i ova dva đaka. Ja ih nisam poznavao, Učitelj 
me pita: »Možeš li ti ići u Tuzlu, Neđu boli ruka, i da odvezeš ova dva daka«? 
Ja sam imao dovesti neki sanduk od brata. Na ta mi je poslije kazao da ima 
ош, pokazao mi je revolver i bombe. 

— Čemu služi bomba? 
„: — Nisam nikada znao čemu služi, niti sam vidio. 
je vam kazao kako treba udariti? 
je. 
— Jest, otšarafio i pokazao kako treba udariti 
: — Nije predamnom. Pošto sam kazao: »Mogu otići?«, onda je on 
kazao: »Odnijećete četiri revolvera i šest bombi do Miška Jovanovića i odvedite 
dake u Tuzlu«. 


Рт: — Jesi li ti pristao na to? 
Op.: — Jesam. Ja sam imao svakako posla. 
Рт: — Nije ti bilo čudno da đaci idu sa bombama? 


Ор: — Nije mi kazo da su đačke, nego je kazao đaci da idu, a bombe 
da odnesem Mišku. 

Рт: — Jesi li prenio još koji put bombe?" 

Op.: — Nisam nikada ni vidio. 

— Šta je bilo onda? 

Op: — Onda sam otišao kući i radio do mraka. Kazao je učitelj: »Mo- 
žete poraniti«. Ja sam kazao: »Ja ću doči do večera, i kad hoće, ići ćemo 
U večer sam došao svojoj kući i večerao i onda sam pošao kući Mitrovoj. Onda 
sam ušao unutra i kazao: »Hoćemo li ići?« Đaci kažu: »Hotemos, Na to smo 
se spremili i metnuli za pojas po tri bombe i po dva revolvera. Onda smo na 
to otišli u Tuzlu. 

Pr: — Je li ti govorio Veljko ili đaci, čemu služe bombe? 

— Nisu. 
— Jesu li ti kazali da ne smiješ nikome prijaviti? 


Naum.: — Ko je otvorio vrata 
Ор.: — Ja sam zvonio na vratima i 
koja je. Ja pitam: »Je li Miško k 
iđela Onda ona kaže: =Dok se ob: 
Naum.: — Ko je imao pismo? 
Imao je Neđo. 
— Ko mu je dao pismo? 


— Ne znam, Nisam bio kad mu je di 


— Je li Neđo njemu predao pismo? 
Ор: — Jest. 
Naum. 
Op. — Kad je došao Miško. Onda smo k 
Î još imaju dva daka. U devet sati da dođeš u čitaonicu da se upoznaš«, Stvari 


— Po sluškinji, ili kad je došao Miško? 
zali: »To je stvari poslao učitelj 


su ostale па astalu. 
Naum.: — Kuda si ti otišao? 
.: — Мейо je otišao u špitalj, a ja sam otišao đe mi je brat stanovao 


_1 skupio (njegove) stvari u sanduku. 
“Naum: — Gdje ti je brat? 
Ор: — Otišao je u Srbiju po Durđevdanu. 
Naum: — Kako se zove on? 
.: — Milorad Stjepanović. Bio је u šestom razredu gimnazije u Tuzli. 


4 — Zašto je otišao? 
jedan nes 


Naum.: — To si prije kazao da je rekao: bombe i revolveri 

Рт.: (Predočuje mu iskaz od 21 VII): »Pripominjem, jer sam se sada sje- 
tio da mi je na povratku iz Tuzle rekao Мейо: »Tvrda srča u ovih đaka što 
smo ih vozili .,.+ itd. Znaš li ti pisati, je li to tvoj potpis? 
Op: — Meni nije pročitano onako kako je pisano. 
Рт: — Kako? Hoćeš da (je) sudac izumio riječi? On piše ono što kažeš. 
U optužnici nije ništa što nisi rekao. 

Op: — Ja se ne sječam da sam rekao. Može biti da sam. 
— To ne stoji, da. (se) ne pročita kako je pisano. 
Op: — Može biti da sam rekao, ali se ne sjećam. Samo znam da mi je 
Neđo tako kazao. 
— Sto si ti njemu odvratio na to? 
— Nisam ništa. 
— Zašto? 
Ne znam više šta ču. Nisam mu ništa rekao. 
Je li ti bilo milo kad si čuo? 
Kako milo? Ja da sam znao za to, ja bih volio da me Mitar ubije 
iz revolvera, nego da odnesem. 

— Mogao si žandarima kazati 
.: — Ја sam se bojao. Poslije će se osvetiti. 
— Kako, kad nije prijetio? 

Dobro, nije prijetio, ali ima da se i пе prijeti, a učini zlo. Da sam 
znao, ja bi" volio da sam poginuo. Ja se ne bavim ničim kod moga starog oca х 
4 djece, Ja nisam па to ni mislio, ali su me па to naveli, i vidim danas đe sam 
i šta 


— Kad si čuo za atentat? 
Ор: — Atentat je bio u nedelju. a ja sam čuo'u poneđeljak veče. 

Рт: — Šta si čuo? E 
Op: — Da je poginuo prijestolonasljednik i da su to izveli nekokvi dadli 
— Jesi li se sjetio па ove баке? 


— Jesi li prenašao pisma 
dal; k >. A prenašao nisam nikada, 
sigurno Vam kažem 
Naumowiez: — Jesi li ti služio vojni 


Naum.: — Kad si došao u Kerovića kuću, gdje su bile bombe i re- 
volveri? 
Ор: — Više kreveta u jednim bisagama.“" 
 _ Naum: — Zašto niste bisage skupa sa oružjem metnuli u kola, nego 
metnuli za pojas? To je nezgodno. 
d Ор: — Tako nam je rekao učitelj: «Možete metnuti za pojas, to nije 
еко, 
> Hoffm.: — Ti kažeš, prije nego si došao u Tuzlu, nisi znao za atentat? 
Koji je od vas rekao Mišku da imade u 9 sati sastanak sa đacima? 
___ Op: — Ja sam rekao i Neđo bio samnom. 
Hoffm.: Znaš li šta je pisao Veljko? 
Op.: — Ne znam. 
Hoffm.: — Kako je došlo do toga kad je Neđo otišao u špitalj, ti si otišao. 
cu i čekao, i prestavio đake Mišku. Vidiš, kako se mješaš! ы 
— Ja nisam znao za to. Meni је tako kazao učitelj da dođem u | 
ja om upoznam, a ja nisam znao radi čega- TE 
| I znao da je kod duljeg vremena bila pogib т 
Сарай: Ж 


Prem.: — Sta ste govorili? 
Op.: — Nismo ništa, nego stvari dali i otišli. 
Naum.: — Je li se on radovao? 

Op.: — Nisam primijetio. 

Prem.: — Je li se čudio? 

Op: — Nije ništa govorio pred nama. 
Prem.: — Je li se ozbiljno ponašao, da bi palo u oči? 
Op.: — Ја ne znam kakav je bio. Uveo nas je, mi mu dali stvari, | nije 


nam ništa kazivao.#“ 


Pr: — Neka unide Ivan Momčinović. (Ulazi), 


SASLUŠANJE IVANA MOMČINOVIĆA 15 X 1914 G. 


Vi ste Ivan Momčinović? 
Jesam. 

Šta ste vi? 

Katolik. Ja sam biskupov. 
Ne pitam to, nego šta radiš? 

— Ništa. 

— Što si bio prije? 

— биет, 

Imaš li kuću? 

Imam. 

Koliko vrijedi? 

8000 forinti. 

— Jesi li razumio optužnicu? 

— Jesam. 

— Jesi li kriv? 
— Nisam. 

Рт: — Nego što je bilo? # 
Ор: — Ja sam bio kod kuće i otišao sam u crkvu, iz crkve sam išao 
u čaršiju, a iz čaršije sam se vratio kući. > Ё 
Pr; — Koga dana? 


\: — Ona je poslije došla a В u krpu zamotano, a ja 
nisam znao šta je. 
Pr: — Zašto nisi prijavio da je ostavio kod tebe? 
Op: — Ja ne znam šta je, nisam ni gledao." 
Noumowicz: — Kako to da ti mala rekne da je nešto ostavio, a ti nisi 
7 


Op: — Mala je kazala drugi dan. 
Naum: — Zašto nisi pogledao? 
Ор: — Njegova gospoda majka, ona bi odnijela haljina za šiti. 
Naum.: — Zašto nisi pogledao? To je nevjerojatno da ne gleđaš, И 
Ор: — Mala mi je kazala: »Došao Ivica u sobu i ostavio nešto, a ja 
‚пе znam ni što je, ni kakvo jer. 
Hoffm.: — Je li on često dolazio? 
{Ек асна ako bi gx koji put sreo kad 
mjeseca. М ci 


gn 


— Imate li imetka? 
— Nemam ništa. 
— Poznate li Vi Ivicu Kranjčevića od prije? 


— Poznajem 
Рт: == Sta on je Vama? 
Ор: — Njegova je majka moja vjenčana kuma i moga djeteta kuma. On 


se je poznavao sa mojim puncem već blizu 25 godina. Tamo je on odrastao 
Oni su općili prije sa mojim puncem, i ja, kad sam se oženio, ona je bila 
moja vjenčana kuma i držao sam je kao mater 

Pr; — Kako je bila cijela stvar? 

Op.: — Ja sam došao око dva sata na dan atentata kući па ručak i rekla 
je moje žene sestra koja je slaboumna, rekla je, da je Ivica bio u tatinoj sobi 
{ metnuo u ladicu nešto. Poslije nisam više ništa znao od toga. Išao sam u ka- 
fanu kod Avde i nanišla je manifestacija“ f se pridružio i išao sam do 
na Bjelave. Manifestacija je išla dalje, a ja sam se vratio pokraj Kranjčevića 
kuće, i curica je stajala na vratima. Ja sam pitao: »Je li tata kod kuće?« Ona 
Kaže da nije, nego sam Ivica. Ja sam ušao, a оп je stajao kod prozora i čitao 
novine. Ja sam imao posebno izdanje Hrvatskog Dnevnika i dade mu da pročita 
to, kako su atentatori" pohvatani. Kad smo to pročitali, pitam ga: »Sto si ti 
kod паз radio?« Kaže: «Donio sam dedici dva pištolja«, a ja sam kazao: »Nosite 
Vi to i kažite materi da nosi«. Drugo ne znam ništa 

Pr.: — Kad ste čuli od Vaše svasti da je donio stvari? 

Op: — Onaj dan nisam ništa. 

Рт: == Kako je Vam pripovijedala da je zamotano? 

— Ništa. Samo je rekla da je bio Ivica i metnuo u tatinu sobu nešto, 

Pr; — Osmog jula, kad ste bili preslušani, rekli ste da je ostavio nešto 
zamotano u bijelo? 

— Ја ne znam ništa o tome, samo znam toliko da je ostavio u ladici. 
р: — Evo! (Čita): зоа kuto; znam koje КА a а 
лая, sad ne znam. аш! 


Pr.: — Jeste li videli bombu 

Ор.: — Nisam. Ja znam da 
flašate za barut. 

Рт: — Je li bila staklena 

Ор: — Kao što se obično za barut upotr жа 
nisam uzimao. 

Pr, (Čita): «Odmotavši vidio s 
itd. Jeste li pomislili da može biti 

Op: — U šali sam primje! kao u šali“ ona ШЙ 


bombama govori, svaka je malenkost bomb: п ja ovo tvrdio. 
Pr; — Vi ste kazali (čita): Primijetio sam da je mogla biti bomba. Ja 


sam se uzrujao i mislio, da li moram prijaviti? Ja sam se onda još više uzrujao 
i nisam kazao u šali, da je bomba (čita dalje). 
Ор: — Kad me istražni sudac pitao, zašto nisam prijavio, ja sam kazao, 
bojeći se: »Kad je Ivica, njegov je otac žandarski vahtmajstor i da &e njemu 
više vjerovati, nego meni« 
— Što ste radili onda kad ste viđeli da je oružje? 
— Ja to nisam držao za opasne stvari. 
"5 — Jeste li čuli da je atentat izveden revolverom i bombom? 
1: — Ja sam onaj dan čitao da su atentatori bili pohvatani i nisam 
mogao posumnjati da bi mi Ivica ovakovo što mogao donijeti u kuću. 
Pr: — Kad ste videli da je to revolver, niste viđeli da je star? 
Op.: — Ја tako nešto nisam nikada u mom životu vidio. Ja sam vidio 
revolver kao vojnik davno. Na to je došla Kranjčevićka, kako mi je žena pri- 
čala; | odnijela te stvari, 

Pri — Jeste li govorili sa Kranjčevičkom, je li došla u kuću vama? 

„Ор: — U utorak sam došao i ona je bila u kuhinji. Pitao sam je: »Kuma, 
znate li Vi za ove stvari? A опа kaže: »Za jedno znam, a za jedno ne 
Ja kažem: »Zaboga, što je donio u ovako kritično vrijeme« 0 

— Niste tako kazali (čita): »U utorak uvečer, kad sam 
kući, zatekao sam staru Kranjčevićku i kazao sam: »Hoćete li n srei 
itd. Sa starim pištoljima ne bi Vas unesrećili. (ze 
2 — U ovako kritično vrijeme nisam htjeo ni stare pištolje da d : 

sti nisu dodirnuli nikako. On je rekao da su stari pištolji. 


zdenoj 


= 


— Zašto niste prijavili kod policije? 
— Da sam mogao posumnjati u Kranjčevića da bi on bio umješan 
u tu stvar, ja bih to sigurno učinio. 

Pr: — Bilo je kod Vas sakriveno. 

Ор.: — Kad je rekao da su stari pištolji, ja sam rekao: »Da su 1 stari 
pištolji, nosilx U mojoj se sobi nije našlo. Ja ne mogu odgovarati kad ne znam 
šta je na stvari. 

Pr.: — Kažete da ste kazali Kranjčeviću: kritično je. vrijeme, da nosi 
stvari, a onda ste saznali onaj dan kad je bila demonstracija da je nešto ostavio. 
Zašto niste otišli kući pogledati, nego onda kad ste tražili kalendar? 

Op.: — On nije prvi put bio u kući. Njegova su djeca dolazila 5—6 godina 
i donosila su stvari. I moja je žena njima išla. Kad bi donijela djeca u sobu, po 
osam dana bi ležalo, i moja žena ne bi gledala što su donijeli. Istom bi pogle- 
dala kad bi imala vremena. 

Pr: — Sami kažete: »Kritično je vrijeme«. Ja bih kazao: »Hodi, pokaži 
mi šta si donio?« 


Op.: — Ja sam rekao da on nosi odmah. 

Pr. Stvari su bile kod Vas, a on je bio u svojoj kući, zašto ga niste 
zvali? 

Op: — Ja sam mu rekao neka nosi iz kuće, ili neka kaže materi da ona 
odnese, a ona je došla i odnijela. 


Рт; — Zašto niste odmah prijavili kad ste našli? 

Op.: — Nisam znao šta je. Kad bih ja znao da je ovakovo što u mojoj 
ladici, ja bih bio ubojica moga djeteta kad ne bih prijavio. Dođe dijete svaki 
čas į otvori ladicu i kako је kod nas avlija kamenita, mogli bi razbiti 1 une- 
srećiti se. 

Dr. Perišić: — Kažite Sadilo, kad ste viđeli stvari, jeste li znali da se traži? 

Op: — Ja sam znao da se traže atentatori, ali nisam mogao niti posum- 
njati da se traži kod mene. F 

Per.: — Jeste li znali, ili mogli posumnjati da je mali Kranjčević ušljed 
Vašeg poznanstva, da je upleten u to? 

Op.: — Ja nisam nikako mogao pomisliti kod ovakvog 
on bio umješan x 


SASLUŠANJE 


Pr: — Neka uniđe Ande 
Op.: — Anđela Sadilo. 
Pr: — Jeste li razumi 
— Jesam 
Znate li iz čega ste okri 
Nije onako kako u optu 
Dakle kako je bilo? 

— Ja sam došla na vrata i s Ivicu Kranjčevića u nedjelju onaj 
dan kad je poginuo pok. prijestolonasljednik. Ja kažem: »Sto si došao?«, а ош 
kaže: »Donio sam dedi nešto u ladici«. Ja kažem: »Što si donio?« — Ne znam 
je Н on rekao: »Pištolj«, ili »Revolver«, Kažem: »Je li pun?«, а on kaže: »Nij 
Ne boj se ništal« Tako je to ostavio i onda otišao. Kad je došao moj muž, onda 
sam rekla da je Ivica dolazio, a i tata kad je došao, rekla sam: »Donio je Ivica 
nešto tebi u ladicu«. 

Pr: — Šta ste rekli onaj isti dan? 
— Ništa. 
— Kako ništa. Prije ste nešto drukčije kazala, Dakle |; 
ništa kazala? " Б. 


govo) 
ste kazali (čita): »Na kućnim vratima srela sam Ivicu koji mi 
| sobu u ladici od stola ostavio jedan revolver, ali neka 
рш kazala da р bi 


1 kada smo videli da je jedan pištolj i jedna flaša, onda je moj muž rekao: 
»Sta može to biti, da nije flaša za barut?« 

Pr.: — On je isti dan otišao Kranjčeviću, Kad se je povratio, šta je rekao 
Vama da je kazao Ivici? 

Ор.: — Ne mogu se sjetiti. 

Рт: — Vi ste kazali prije da je rekao Ivici neka odnese stvari | da je 
rekao, neka ih pokopa u zemlju? 


Op.: — То se ne mogu sjetiti 
Рт: — Evo (čita): »Kad se vratio, reče mi muž da je kod kuće zatekao 
Ivicu Kranjčevića ... ,« itd 
Op: — Ja se ne mogu toga sjetiti m onda bila tako uzrujana 
Рт: — Da ste sve ovo izmislila? 
Op.: — Onda je došla njegova mama i platila mi je dug od 6 kruna, a ja 


sam rekla da je Ivica donio neke stvari, stare pištolje i da je moj muž ljut. 
U ovako kritično vrijeme da nećemo da imamo pištolja u kući. А опа je rekla 
da će odnijeti i došla i odnijela. 

Pr.: — Jeste li imali namjeru Vi i Vaš muž da sakrijete? 

Op.: — Nismo. Da smo znali, mi bi bili odmah prijavili. Mi smo mislili 
da je to njegova očeva pištolja, pošto je on bio vojnički vahtmajster.#" Meni 
su njihova djeca dolazila i donosila pakete, pa ja ne bih gledala po 8 da 
Istom kad bi imala vremena, ja bih pogledala pa bi im to sašila 

Pr: — Ima li tko štogod pitati? 

Dr. Perišić: — Jeste li onih dana čitala kakve novine? 


— Nisam 
— Je li se u vas razgovaralo u kući da policija traži revolvere + 


> — Nije 
— Samo ste čuli da je atentat? 

.: — Jesmo. 

w — Kako je bilo poslije atentata kod Vas kod kuće, je li bila 


bila velika žalost. 


Poslije 


Рг: — Ima li tko da stavi kakav р 

Br. dr. Premužić: »Slavni sude! Po 
Znenog prava, treba u prvom redu za kvalifikaciju zločina da se ustanovi 
subjekat zločina, Treba viđeti: kako je subjekat odgojen, kojih je nazora, te 
šta je radio itd. Da se to uzmogne, predlažem da se zamoli Visoka zemaljska 
vlada, da ovome sudu ustupi jedan primjerak Istorije srpskoga naroda za III i 
IV razred srpskih osnovnih škola u Bosni i Hercegovini od Steve Kaluđerčića. 
Da se zamoli Visoka zemaljska vlada da potvrdi, da su se ove knjige upo. 
trebljavale u svim srpsko pravoslavnim autonomnim školama, i da se upita 
Zemaljska vlada: kroz koje vrijeme su se ove knjige upotrebljavale. Ovaj 
predlog treba da obrazložim slijedećim. U samom uvodu ove srpske »Istorije«, 
koja se već u pučkim školama predaje i koju imam ovđe u ruci, koja je najveća 
moguće knjiga među svima koje se upotrebljavaju u pučkim školama, kaže se 
ovako (čita): »Ako hoćemo, da i mi dobro činimo za one, koji će poslije nas 
živjeti, ako hoćemo da nas ti naši potomci ne proklinju, nego blagosivlju, onda 
trebamo biti vrijedni, pošteni i radini, pa će se srpski narod povratiti na svoju 
staru slavu, na ona dobra vremena za kojima moramo svi težiti« U toj istoj 
knjizi nalazi se jedna zemljopisna karta, u kojoj se kaže: Karta zemalja u ko: 
jima su nekada živjeli Srbi. Na toj karti ima samo oznaka »Slavenska postoj- 
bina« i ništa više. Na strani 17 te »Istorije«, učila su djeca ovo: Slavonija, 
Srijem, Bačka, Banat, Bosna, Hercegovina, Hrvatska, Dalmacija, Istra, Srbija, 
Crna-Gora, Stara Srbija, Makedonija. Ispod toga kao tumačenje toga kaže se 
od riječi do riječi ovako: »Bosna i Raška nazivaju se jednim imenom Srbija.«*# 


\ Ovom izvornom tekstu nedostaju svega tri Ш četiri stranice, a one se odnose na dokazni 
postupak, uglavnom ustanovljenje tačnog datuma Principovog rođenja. Pošto se u doba kada 
Je Mousset vjerojatno dobio tekst stenograma, nalazio u Beogradu i naknadno usani 
Kestorčanekov tekst (о tome u DAS postoj mtični dokazi), o 
ЖООК оживе рор ШАШ. Kako ап Bije Plo u sastavu OE SEA 
donosimo u napomeni kao dopunu nalega teksta. Na taj način, 
naknadni tekst nepotpun i često nejasan, naš stenogram ovim postaje potpun. 
Kenteröanekovog rekonstrulsanog stenograma, koja se organski nastavlja na. 

Тоу ЖО тауната да: |; Boma d Raška nazivaju se jednim Imenom BE 


tupka i ka- 


NASTAVAK GLAVNE RASPRAVE 16 X 1914 С. 
(Početak u 8 sati 4 20 minuta) 


DOKAZNI POSTUPAK 


Pr: — Sud je obnašao odbiti prijedlog branitelja dr. Premužića, dı 
zatraži od Zemaljske vlade jedan primjerak Istorije srpskog naroda | da 
zatraži razjašnjenje s razloga, jer ova okolnost na koju se on poziva, za samu 
je stvar irelevantna. 

Na jučerašnji zapisnik Tome Vučinoviča, Čabrinović, imaš li štogod primi- 
Је? 
Op. Čabrinović: — Nemam ništa мө 

Маек: — Glede Danila Ilića kazano je da je heporočan, а on je bio 
kažnjen zbog toga što je napustio mjesto prije, nego li je bio riješen službe. 
Bio je kažnjen novčanom globom od 10 К, 

Danilo Ilić; — Ja sam taj novac platio. Meni je došao podvornik od Ko- 
tarskog suda u Sarajevu i ja sam taj novac njemu predao. 

Malek: — Princip, Vi ste rodom iz Obljaja kod Grahova. Sjećate li se što 
se tamo dogodilo 1909, kad je bio tamo upravitelj? 

Ор. — Nijesam tada bio u Grahovu. 
Malek: — Da li Vam je poznat slučaj da je jedan birtaš ubio gospodina. 
upravitelja? 

Ор: — Jest, on je bio daljnji rođak moje majke, rođene Perinović. 
Malek: — Sjećate li se što se o njemu pričalo? 

Ор: — Sjećam se toliko da je upravitelj njega globlo, 
Malek: — Zašto? 

Ор: — Ne sjećam se. 

— U kakvoj je to svezi sa faktom? 


Malek: — То ću poslije razložiti. 
Pr: — U buduće, ако tko hoće staviti kakvo pitanje, treba razložiti — 


zašto. 
11 Але Blažunt u predmetu atentata 
a ок зор up ке 


Сиа se zapisnik broj 23 Mihajla Pı Be 
zapisnika proizlazi da je navedeni bio namješten za i Gradske 


općine, da je svršio prep: F е zahvalio 
na službi i otišao kući koncem 911 saradnik 
Srpske Riječi. Nedjeljka Čabrinovića poznaje bio pres 


parandista, a upoznao se s njim pobliž 
Principa poznaje još dok je bio đak. S nj 
vidio je Principa kad je išao pored Silero 
gića, a Princip je odgovorio da ga nije vid 
primijetio. U tom času začuli su se povici 

našljednik dođe. Automobil je došao i je Josipa iii UJAKA 
čuo dva hitca, Nastala je panika, te je sı alila iz Franje Josipa ulice, 
prema keju. U koliko je mogao čuti, svjetina je vikala: »Rasprsnuće se bombat 
U to je navalio stražar na Principa, koga je svijet, naročito oficiri, htio linčo- 
vati. Odmah sam držao da je on mogao biti atentator, no ja se nijesam bliže 
primakao. Ja sam po tom otišao u Slogu* i tamo smo razgovarali o atentatu. 


g am dan atentata 
ana. Pitao ga je za Jovu Var- 
njemu nije ništa sumnjiva 

ао dok prestolo- 


SASLUŠANJE SVJEDOKA 


Predveden je svjedok Krstanović Trifko. 
Pr: — Ті si Krstanović Trifko? 


Pr: — Koliko ti je godina? Odkale rodom? 
Sv: — 34. 

Pr.: — Po zanimanju? 
Sv.: — Pekar. 

Рт: — Pismen? 
Sv.: — Jest, 
Pr: — Jesi li bio kada kažnjen? 
Sv.: — Nikada. 

Рт: — Stojiš li u kakvoj istrazi? 
aa — Ne) 


poslije, pa da onda idem lađom za Zemun. Kad sam izašao iz konzulata uhvati! 

те srpski žandari i odveli me. =Sta si radio?« — »Hoću da idem kući, nemam 
'pasošas. Onda neke njihove starješine odvraćali me da idem kući. „Мета se 
s čega živjeti“. »Našlo bi se«, rekao mi jedan činovnik iz uprave grada Beo- 
grada, Ja sam rekao da bi najrađe volio kući. »Kad nas ostavljate u ovo doba 

kada najviše treba ljudi, onda bi takvim ljudima trebalo kamen svezati | spu- 
stiti u bunar«, Tako je on rekao. »Nemam s čega živjeti«, na to ću ja. On je 
kazao: »Mi ćemo već naći kod komita«, »Pa mogu ostati«, kažem ja. Onda me 
s jednim žandarom poslao u Zeleni vjenac. Tu je bila naša opskrba. Tu su ko- 
mite stanovale i hranile se. Onda me žandar preporučio kapetanu Vojinu 
Тапкозіё 

Pr.: — Je li kapetan bio ovdje? 

Sv.: — Jest, sjedio je u birtiji. Onda on tako kaže: »Jesi li voljan za ko- 
mite?« — »Jesam«. Tako sam ručao s komitima i poslije upisao se u kancelariju 
kod Milana Pribičevića 

Рт: — Gdje je ta kancelarija? 

Sv.: — Kod Ministarstva finansija. Tu sam se upisao i ostao kao četnik“ 
Iza toga morali smo se povući iz Beograda na selo. Dobio sam obično odijelo 
seljačko. 

Рт: — Jesi li primao pare? 

Sv: — Samo za duhan 25 para. 

Pr: — Je li bilo drugova? 

Sv.: — Još 20 momaka; bilo je i Bosanaca, ali malo. U Beogradu stanovali 
smo jedan mjesec i po. Onda smo otišli u Cupriju da nijesmo u Beogradu, da 
smo u mjestu kuda svijet ne zalazi. 

Pr: — Jeste li se obukli u vojničko odijelo? 

Sv.: — Nijesmo. 

Pr.: — Jeste li vježbali? 

Su.: — Jesmo. 

: — Tko vam bio učitelj? 
.: — Vojo Tankosić, Dušan Putnik, Niko Gvozdić. 
— Čiji je sin bio Putnik? 
— Ne znam. 
— Koliko mu godina? 
— Od prilike 32. 


Pr: — Je li vas tko tamo inšpicirao? 

БЫ — Dolazio je da plaća i gleda Božo J 
odbrane i komitera.*“ 

Pr: — A Pribičević? 

Sv.: — Manje. Dolazio je svakih 14 
— Jesu li prisustvovali i vježbam 
— Jesu, kad je bilo ljepše vrijem: 
— Jeste li vi znali da u slučaju г 
— Sa Austrijom. 
— Šta su vam kazivali, kakvu ćete službu vršiti u ratu? 
Е Kao prvi mi da idemo, da rušimo što mognemo, željeznice, da se 


morate ratovati, i s kim? 


— Koliko je bilo momaka tamo? 
— Pri svršetku ih je bilo 140 koji su učili minersku službu. 
— Poznaješ li neke iz Bosne i Hercegovine? 
— Ristu Toholja, Vladu Kujundžića, Milana Ciganovića, Kesića. Iz 
Turske"? i Banata bilo ih je vrlo malo. Iz Banata Stevo Srdanović. 

Pr: — Je li bilo muslimana? 

— Jesu dva, imena im ne znam. 

Рт: — Ko je bio u odboru toga Komiteta? У 

Sv.: — Božo Janković, Luka Čelović, Milutin Glišić (?), Živko Rafajilovle, 

Pr.: — Sta je bio Božo Janković? 

Sv: — Ne znam ja, u civilu je bio, general u penziji. 

— Ja li Tankosić bio također u toj Narodnoj odbrani? 
— Jest. 
— Jesi li poznavao Popovića? 
— Nijesam. 
— Je li bio koji apotekar? 
— Jest, Škarić. 
— Је li tu bio Živojin Dačić? 
— Jest. 
\: — Koliko ste imali place i hrane? 

Sv: — Hrana je bila vrlo lijepa, a plaća samo za duhan 25 para. 
_ Pr: — Kad su priznali aneksiju, šta je bilo? 
> Sv: — Onda je raspušten Komitet. 
Р ste radili s bombama? 

u u arsenalu. Nijesmo 


Pr; — Tko je to rekao? 


Sv.: — Božo Milanović. 
— Jeste li nosili službenim organima u Beogradu? 
\; — Generalu Boži Jankoviću i Milanu Pribičeviću. 
— Koliko ste imali plaće? 
\: — S početka 50 dinara. 
— Koliko ste vremena služili kod Bože? 
: — 17 mjeseci. 
— Koliko ste pisama na taj način raznosili? 
— Vječito sam bio na putu. 
— Jeste li na granicu, na mjesta kraj Drine nosili? 
— Jesam u Zvornik. 
Pr.: — Za koji Zvornik? 
Sv.: — Za onaj u Srbiji upravitelju carinare, U Loznicu dr. Živanu 
Jakšiću, u Lješnicu Marku Isakoviću; on je bio seljak, a učto je velike škole. 
Pr. — Je li to vlasnik one ade? 
Sv: — To će biti drugi brat 
Pr.: — A onome drugome bratu nijeste nosili? 
Sv.: = Nijesam. Bila su još dva brata, ali niko nije za to znao, 
; — Niže od Maloga Zvornika nijeste nosili pisma? 
— Jedanput, dvaput u Lobovnik"% upravitelju carinare. 
— A sadržaj ovih pisma ne znate? 
— Ne znam ništa. 
— Nijeste nikada imali prilike da ih otvorite. 
— Nijesam. 
— Vi ste kod njega služili, jeste li s njim razgovarali o politici? Sta 
ste saznali od njega o svrsi Narodne odbrane, pošto je prestala aneksiona kriza? 
Sv.: — Razumijem, Poslije 7 do 8 mjeseci razgovarao sam s njim i on mi 
je rekao da su sile savjetovale Srbiji da formalno prizna aneksiju i da se 
spremi do prve prilike. 
Pr.: — Koju je ulogu imala Narodna odbrana, 
= — Da radi sa špijunažom. 


— Je li Vam pripovjedao kakvo je u dne odbrane, da 


imi | povjerenika na nekim mjestima, da ima član. 
Su: О tom mi nije pripovjedao. 
Рг: — Jeste li to čuli od koga drug 
So: — Čuo sam od Dušana Optrkića da u Bosni і Srbiji 
člana Narodne odbrane, a u Srbiji 13 
Pr: — Da li je svako mogao postati član toga dr 
SW: — Strašno je slabo išlo. Za 2 godine nije se moglo u Bosni i Herce- 


govini skupiti više od 10 članova. Tražili su se većinom ljudi koji su bogati 
iješaju se u nikakvo društvo, povučeno žive. Slabo se moglo nači 


pametni, ne 


oni su se žal 
— To znači da Narodna odbrana nije potpomagala povjerenike 


— Nije. Nego oni su to činili iz patriotizma. 
— Jeste li Vi nakon nekoliko mjeseci (postali) povjerenik? 
— Jesam. Kad sam bio 7 do 8 mjeseci kod Bože, Milanovića, on mi je 
Чао člansku kartu. To je bila posjetnica Bože Milanovića. Na njoj je bilo ime 
Narodne odbrane i pečat: Mrtva glava na dvije ruke. 
Рт: — To ste Vi dobili? 


— Je li Vam to olakšalo putovanje željeznicom? 
— Nije. To se ne smije pokazati, U Srbiji za nas nitko nije eu) 
—_ 8 je bilo эр društvo, 4 


— Zašto ste otišli od Bože Milanovića? 

Sv.: — Slabo sam bio plaćen, a uvijek па putu. Nazad 4 godine otkazao 
sam poslušnost, Otišao sam u Beograd. Dignem 60 dinara ko i drugi momci i 
oprostim se sa Pribičevićem. Bio sam u Beogradu 2—3 dana. Sutradan pratio 
me Janković па put pa mi kaže: »Krstanoviću, što ostaviste našu službu i Božu 
Milanovića?« A ja njemu: sGospodine generale, ne mogu izdržati. Moram 
živjeti bolje. Ako imate novaca.. 
— Koliko ste imali plaće? 
— Imao sam 60 dinara, a kasnije su mi dali na put 2 dinara. 

— Jeste li osim pisama raznašali naloge i druge vrste? 
— Nijesam. 
— Kako je to bilo sa nekim bivšim oficirom? 
— Imali smo da izvršimo ubijstvo nad njim, Iz početka kako je bilo, 
ne znam. Bio је neki Ivan, prezimena mu ne znam, naseljen u Srbiji. Jednog 
sina imao je u soldačiji, a drugi је u rezervi služio u Bosni. Ovaj Ivan bio 
je sumnjiv, živio je u Lešnici, pisao je nešto Ljubi Stanaričiću(?), Oni su bili 
skupa nastanjeni na Drinjači. Na Ivana je pala sumnja što je kao katolik imao 
sina u aktivnoj službi u Srbiji, a imao je i u Bosni sina, koji je, kad je bila 
mobilizacija u Austriji, trebao da stupi u službu. Otac je dobivao informacije 
od sinova i Ljube Stanaričića, Poslije je bilo određeno da se ubije, i taj je Ivan 
ubijen. Kasnije je pala kocka na Ljubu. Naređeno mi je bilo od Narodne 
Odbrane. ....... 
.: — Po čemu znate (da je) od Narodne odbrane? 
Ja sam upućen da nađem momka, 
+ — Ko je dao nalog? 
Sv.: — Bože Milanović. Ja sam otišao da pređem preko vode i da ga bez 
puške ubijem, jer je bilo rečeno da se ne smije pucati. Ja sam otišao gdje je 
bila velika voda i Ljubo nije mogao preći. Ljubo je imao pušku, bio je čovjek 
okršan, a imao je kod kuće i psa. Onda sam ja izvestio, da je nemoguće ovakav 
malog izvršiti, već ako hoće, neka nam dadu austrijsku pušku, pa ćemo ga iz 
austrijske puške ubiti, jer ako bi bila kontrola, da bi se mislilo da ga je ubio. 
austrijski kuršum. Kad sam ja otišao, naređeno mi je od načelnika da 
Како bilo, samo da ga treba ubiti. Mi smo uzeli srpsku pušku. Ja nij 
ubijem, već sam poveo sobom nekoga Voju. Ер 
үз jedili smo kod Isakovića Ade. Bio je mrak, 
kroz kukuruz i na Isaković Adi da ga čekamo, Sjedili smo vani 
kad dođe najednom žandar na konju 1 traži a 
adi iz Sapca?« On kaže: »Evos. Pita ga što će. 
jaju da odustanemo od namjere i da se vri 


razlog, ali mi on nije znao kazati. I tako 


Je načelnik ministarstva pozvao 
RA 
u ) Vul 


m F 


деге) ; am u Žirovnom 


Tada me general Janković dao р 


vijencu. Tad su došla dva detektiva anjali su me i mnogo 
Sam pretrpio zatvora kroz dva mjeseca. Onda sam tr за sve strane da me 
oslobode i tražio sam zaštite od aust anika. Bio sam zatvoren u У, 


ad sam bio u Šapcu, 


ljevu, Obrenovcu, Loznici, Šapcu itao sam ih: »Zaäto 
me toliko mučite?« pa mi je rečeno: »Vama se radi 1; ja Vam savjetujem 
nikada nemojte nevezan ići«, jer ako budem svezan, ne može žandar kazati 

»počeo bežati«. Pošto nijesu htjeli u Loznici, da me prebace u zemlju, niti su 
to htjeli u Šapcu preko Klenka, žalio sam se kapetanu Spiradonoviću. Pita me 

sImaš li novac?« Kažem: »Imam nešto, ali već dva mjeseca živim о svom 
hljebu«. Onda on izvadi po dinara i kaže žandaru da mi kupi sira i kajmaka, 
te hljeba, pa da idemo dalje u Zvornik, a ja molim »Ako je moguće 
da me svežete, jer nesvezan neću ići«. »Zašto da te = «Molim vas ako 
ste mi prijatelj, učinite tots 

Pr: — Vi ste onda prešli? 

— Došao sam u Zvornik 

— Jesu li Vas zatvorili što ste prešli granicu bez pasoša? 

Sv.: — Bio sam zatvoren 14 dana u Zvorniku, a kasnije u svom rodnom 
mjestu Bugojnu. U Bugojnu sam bio neko vrijeme, ali pošto nijesam 
imao nikoga od familije, a Vlada mi zabranila, iza kako su me pustili iz za- 
tvora, da ne smijem ostaviti Bugojno. Pišem ja na Sabor na Srpski klub i 
meni su izradili da idem u Zavidović. Dobio sam pasoš i otišao sam u Zavi- 
dović gdje sam bio pekar. Tu se vodila stroga kontrola. 

Pr.: — Vi ste hodali mnogo po krčmama i kavanama. Kakvo je bilo raspo- 
loženje srpskoga naroda prema Bosni i Hercegovini, prema Austriji? Jesu li 
аш Ча če ostati za svagda tako? Како је bilo nakon aneksije, ili su željeli 
da dođe do ujedinjenja? 

Su: — Znam da se radilo o tomu. 
Pr: — Je U seljaci? 

„Sv: — Oni su bili oduševljeni za to uvijek. Uopće narod 
> oduševljen za rat sa Austrijom. 
d Pr: — Je U prosti narod koji se ne bavi politikom govorio po & 
našega kraljevića Đorđa za ljubav mira skinuli. 
= »Mi smo uvjek oskudjevali u svačemu, Austriji р 
ira njega smo svrgnuli jer je bio neprijatelj Austrije«, 

bili sa starim kraljem. 


: — Je li on bio upleten u te stvari? 
— On na svoju ruku ne smije ništa uraditi. 

+ L Vi ste kazali, koliko njega poznajete, ne vjerujete da je bio u svezi 
; — Na svoju ruku ne bi to smio učiniti. 

— Vi ste kazali: »Ne bi na prost način izveo ovo« 

Sv.: — Ja sam mislio na drugi način, štogod pametnije, a ono su prosto 
radili, Da su htjeli tajno ubiti, mogli su ubiti da nitko ne bi znao. 

Рт: — Sta je bilo sa Glišom 1909 u барси? 

Sv.: — Jeftanovićem? On je sa svojim sinom jednom došao u Šabac, Ovi 
su saznali za njega: Božo Milanović, Pero Nikolić i čini mi se Janković i po- 
slali po njega da bi došao. Božo Milanović poslao je svoga sina. Onda ovi da 
je kazao: »Gospoda ako imaju štogod, neka dođu«. Onda ovi došao i javio Boži, 
а ovaj se našao uvrijeđen: »Mi kao domorodnici da idemo k njemu; zašto on 
ne bi došao k nama?« I tako nije došlo ni do čega. 

Dr. Hoffmann: — Poznajete li učitelja Veljka Cubrilovica? 


Sv.: — Ne poznam. 
Dr. Hoffmann: — Poznajete li Jakova Milovića? 

Sv.: — Ne poznam seljaka. 

Prets.: — Veljko Čubrilović, dođite ovamo! Jeste li čuli šta je ovaj pričao 


о Narodnoj Odbrani 

Veljko Čubrilović: — Ja sam izjavio da mi nije poznat tajni rad Narodne 
odbrane, nego čisto kulturni. Ja u Bosni taj rad nijesam primjetio. Nijesam 
imao pojma o tom. Ja sam iznenađen, Ja ne mogu vjerovati da Božo Milanović 
može biti takav čovjek. 

Pr.: — Jovanović, jeste li čuli šta je ovaj pričao o Narodnoj odbrani? 

Miško Jovanović: — Jesam. Nijesam znao za te stvari, niti mi je (o tom 
он) Veljko, niti Božo Milanović. 

Sv.: — Čuo sam od Isakovića Marka da ima jedan bogataš u Tuzli, koji 

neće nikako da primi povjerenstvo, a nudio je novaca. To je bilo godine 1910, 

Pr: — A koje godine ste se Vi primili časti Narodne odbrane? 4 


svjedok Krstanović: 


a A 
an Ja 


“Фо Srbiji. Kako meni izgleda, nosio je 
“Kad je prestao biti članom, nije htio od nje a è 
svjedok, iznuđivao je od ljudi novaca, od onih kojima je 
Pr: Vi ste potvrdili istinitost navoda da je 
је nosio spise, te da je bio po; пік Narodne odbrane 
Сиа se zapisnik broj 174 Andrije Ljubojev koji kaže da poznaje Са- 
“brinovića već 4 godine. Iz Beograda je dobio od njega više karata a na jednoj 
je napisato: »Ja sam postao sasvim drugi čovjek, ti me ne bi prepoznao«, Kad 
Se vratio u Sarajevo, pripovijedao je o svom boravku u Beogradu i kazao da je 
tamo općio sa inteligentnim svijetom, nu koji su to ljudi, nije kazao, Pričao 
je o nekom komiti i divio se njegovoj hrabrosti. Svakom zgodom isticao je 
svoj nacionalizam, napadno je isticao Srpstvo, a često se tužio na teško stanje 
Srba u Bosni i Hercegovini. 
Čabrinović nema na to ništa primijetiti 


Čita se zapisnik broj 36 Ibrahima Đuzilbega iz Sarajeva, preslušanoga kao 
svjedoka, koji govori o samom atentatu, kako se bomba rasprsnula. Njega je 
idohvatilo nešto u glavu. Liječnička pregledba: ozleda lake naravi. 


mi je kazivao, 


on bio u Šapcu i da 


Сиа se zapisnik broj 37 Artura Pfoha, koji je ozlijeđen u nogu i ruk 
Čabrinović žali. 


_ Ĉita zapisnik broj 44 Ferdinanda Behra“? koji je preslušan kao osumnj 
čeni. Vidio je gdje je počinjen prvi atentat. Vidio je, gdje je bio hitac ispa- 
_ jen, i ne znajući za Principa da je atentator zauzeo se za njega Кай. su ga 


Princip: — Kad su me vukli i oficiri tukli, imao sam vremena da metnern 
otrov u usta. Međutim mi je ispala bomba. 

Сиа se iskaz br. 94 Marice Talange kao svjedokinje koja iskazuje da je 
ıu petak u večer prije atentata Čabrinović kazao: »Franjo Ferdinand neće biu 
vladar, vidjećeš! Dogodine vladaće ovdje kralj Petarle 


Cabri — Ovaj iskaz ne odgovara istini, jer ja s njom nisam intiman, niti 
je imalo smisla da s njom govorim. 

Čita se iskaz br. 124 Slave Dimović, koja potanko opisuje atentat Cabri- 
novičev, 

Čita se zapisnik br. 388, 11a% Ljube Stanarinčića, koji je preslušan poput 
svjedoka koji je 1895 služio u vojsci u Valjevu. Godine 1908 u jesen dobio 
je uputu kako se ima vladati za slučaj mobilizacije. Bio je osumnjičen kao 
špijun u korist Austrije, radi toga bio je otpraćen iz Loznice u Šabac Okružnom 
načelstvu i pušten na slobodu. 

U mjesecu martu ponovno preslušan pred policajnom vlasti u Loznici. Tu 
je bio do 8 juna 1909, kad je pušten na slobodu. Odavde pošao/kući u selo 
Cakešina. U Šapcu se sastao sa Lukom Petrovićem pisarom Okružnog načel- 
stva koji ga je pozvao u kancelariju kamo je on pošao, gdje mu se Petrović 
zagrozio da će ga ubiti jer je član Crne Legije? da će ga baciti u Drinjaču, 
Oružnicima je naložio da me vežu. Petrović ga je udario kundakom dva 
puta. U strahu da ga ne ubije, pobjegao je kroz vrata napolje i odanle u 
Bosnu, O komitama znade slijedeće: Komite su osnovane godine 1906, obu- 
čeni u narodno odijelo, oboružani srpskim ostragušama, a dobili su oružje od 
države. Komite plaća i opskrbljuje potpuno država i daje im upute na koju 
е stranu iči. Vode komita su aktivni oficiri i podoficiri srpske vojske. Komite 
su imale zadaću: dizati ustanak i praviti nemire u Makedoniji i okolnim kraje- 
vima koji pripadaju Turskoj carevini. Kad je turska vlast proti komitama stro- 
žije postupala, ovi su se povratili u Srbiju i tu su ih upotrebljavali kao poja- 
čanja financijske straže. Za vrijeme aneksione krize, bili su komite uz Drini 
uz granicu Bosne u veoma gustim grupama poredani. Svrha je Ni ne 


— Meni je poznato da su se oni ljudi К 
i u legiju koja 
ija. То nije nikakva organizacija, to је zbor najhrabrijih 
— Та sam radio s tim ljudim ni su mi potvrdili isto što оп 
kaže. Na puškama nigdje ne piše: srpske državne е. To se sada u ratno 
doba može lako dokazati. 

Cita se zapisnik broj 388, 13b Vlade Kujundžića, apsolviranog medici- 
nera koji je preslušan poput osumnjičenog. On je bio u Srbiji za aneksije 
prepisivač u Narodnoj skupštini. Bio je upisan u komitske čete. Svrha im 
nije bila određena, ali bila je uperena proti Austriji, Podučavao je Tanko- 
sić ı podporučnik Marinko Aleksić. Komitskih četa bilo je mnogo; kojoj je on 
pripadao brojila je 20 članova. Bio je u njoj i Svetozar Mihajlović, sin trgovca 
iz Толем! Njegovo djelovanje kao komite bilo je ograničeno na vježbe 
s puškama. 

Prelazi se na čitanje spisa pronađenih u kancelariji kapetana lozničkog 
i u školi kod učitelja Jakovljevića u Malom Zvorniku, 

Čita se Dnevnik br. 1—3 od Loznice, u kojem se navode povjerenici za 
Bosnu. У 
Čita se 38, dnevnik broj 1, tablica: spisak povjerenika nadzornih oficir: 


_ Perovođa dita. 
Pre ioni br. 138: Iskaz Aleksandra Kajona. 


Nea 
er j 139: Iskaz Jozefa Ašera Danone i br. 140: vještački nalaz 


Perovođa čita. 
Pr: — Br, 141: Iskaz Josefine Rupnik; br. 142: vještački nalaz i mišljenje. 


Perovođa čita. 
Pr — Br, 143: Iskaz Bernarda Sehwarza; br. 144: vještački nalaz i 


mišljenje. 


— Br. 151: Iskaz Eleonore von Hordinsky i br. 152: vještački nalaz 


i mišljenje. 

Perovoda čita. 

Pr: — Sad ste čuli: ima 7 zapisnika oštećenih. Ima li tko primijetiti što- 
na). 

— Onda dolazi br. 155: Iskaz Sime Jovanovića. 

rani telj i državni odvjetnik odriču se čitanja) 

Pr: — Br. 163: Iskaz Mladena Babića (odustaje se od čitanja); br. 185: 
Iskaz Jozefa Febri (odustaje se od čitanja); br. 188: Iskaz Markusa Pape. 

Perovođa čita. 

Pr: — Broj 192: Iskaz Mare Skorup i broj 193: liječničko mišljenje (čita 
se); broj 196: Iskaz Lorenza de Tervicija 1 broj 197: liječnički nalaz i mi- 
šljenje (čita se). Čita se po optužnici dnevnik broj 6: Iskaz Leopolda Lojke. 

Perovođa čita. 

Pr; — Dnevnik broj 7: Iskaz Стоја Alexandra Boos-Waldek-a (odustaje 
se od čitanja). Dnevnik broj 8: Iskaz Karla Divjaka (odustaje se od čitanja). 
Dnevnik broj 9: Iskaz Obersta Grüna (odustaje se od čitanja) Du: broj 
10: Iskaz Маха Till-a (odustaje se od čitanja). Dnevnik br. 15: Iskaz Ож 
Potjoreka ste 


sa ? 


Perovođa ёйа п} 
Pripovjeda kako su 
vremeno je lagano pol 


matrag voziti, zapitala me N 
opazila prama meni, da j 
će li se još nešto t 


тит} 
Ja sam na to odgovorio da gra- 
jednu kaznu, da treba na- 


pustiti program i odvesti se preko keja, a ne putem kojim smo došli u Belediju 
Njegova carska Visost je na to privolila, te smo prošli do zaokreta Franje 
Josipa ulici. Neposredno pred zaokretom u Franje-Josipa ulicu, kod dućana 
Silera opazio sam da je automobil u kom se vozio Vladin povjerenik i grado- 
načelnik, zaokrenuo u Franje-Josipa ulicu. Zato sam upozorio šofera grofa 
Haraha da ne vozi za njima, i u tom momentu čuo sam iz neposredne blizine 
dva ili moguće tri ili četiri veoma slaba hitca. Grof Harah nije stajao kako je 
bio prije: do šofera, nego na podnožju, kojim se stupa na automobil s lijeve 
strane, kako bi mogao obraniti svojim tijelom Visoki par od hitca. Ovaj put 
ali, bilo je pucano sa desne strane, i u taj čas stajao je automobil sasvim uz 
trotoar koji je bio načičkan ljudima. Kod toga sam gledao prema njima, i tako 
sam mogao odmah opaziti da je atentator bio bačen na zemlju od ljudi, te da 
je udarano sabljama na njega. Opažam da nisam opazio koje su osobe pucale. 
Ja sam mislio da je i ovaj put atentat ostao bezuspješan, pošto su njihove carske 
Visosti sasvim mirno sjedile. Ja sam na to uvidio da je daljnja vožnja na 
desnoj strani Miljacke nemoguća, pa sam zapovjedio šoferu da povuče ашото- 


vait a ce moment contre le trottoir où se pressait une foule dense. J'étais alors tourné vere 
cette foule, Au moment où le meurtrier a tiré, il était à ma hauteur). 

Die Schüsse fielen in einem Momente, wo der Attentäter in einer Linie mit meiner Brust 
мала. Ich schaute ihm in dem Momente, wo er schoss, ins Gesicht und sah, wie man ihn 
gleich überwälltigte und die Offiziere die Säbel zogen, um auf Ihn einzuhauen. Ich bemerkte 
auch, dass ich, als er losfeuerte, weder Feuer noch Rauch sah. Die Detonation der Schüsse 
war sehr schwach. Ich glaubte, die Schüsse hätten auch diesmal ihr Ziel verfehlt; denn die 
Moheiten sassen ruhig aufrecht. Ich sah, wir können auf der rechten Seite der Miljacka nicht 
weiterfahren; darum befahl ich dem Chauffeur zurückzufahren. Da sank Ihre Hoheit die 
Herzogin auf die linke Seite, ich fing sie mit meinem Arme auf. Ich glabte, Ihrer Hohelt sei 
Infolge des Schreckens übel geworden, und das umsomehr, als ich hörte, dass die Hoheiten 
einige Worte wechselten, die ich nicht verstand. Nachdem ich dem Chauffeur gezeigt hatte, 
wohin er fahren müsse, wandte ich mich zum Hohen Paare zurück und bemerkte erst jetzt, 
dass sich am Munde Sr. к. u. k. Hoheit des Herrn Erzherzogs etwas Blut zeige, Er sagte etwas 
aber sass dabei ganz ruhig im Wagen. Als wir vor dem Konak ankamen, bemerkte ich, Ihre 
Hoheit die Herzogin sei ganz bewusstlos. Als sie eine Dame hinaustragen half, sank auch der 
Erzherzog um. Beide wurden gleich in den ersten Stock des Konaks getragen und auf ein Belt 
gelegt, Sofort wurde die erste Hilfe geleistet. Einige Ärzte waren neben dem Automobil her“ 
gelaufen; doch weder sie noch die Ärzte, weiche aus dem Spital im Automobil U 
konnten mehr helfen und die Hohelten zum Bewusstsein bringen. Nach einer 
konnte man nunmehr den Eintritt des Todes konstaieren, Einige Minuten später, nemate man, 
feststellen, dass auch Se. k. u. k. Hoheit der Erzherzog tot sel... 


bil. Dok je automobil išao nazad prema Njegovoj 
carskoj Visosti i prema moj a pi nesvjest jer 
su oni nekoliko riječi međusobom govor зо šoferu kamo 
će voziti, obratio sam : a renim ustima 
Njegove carske Visosti krv, koja nije a п i pred Konak 
opazio sam da je Nj carsk 5 п tena i kad ju je slu- 
škinja iznijela van, onda carska visost srušila. Oboje su odneseni 
Û prvi kat, gdje su položeni u krevet i liječnička je pomoć bila odmah tu, 
pošto su neki uz automobil trčali. Ali nisu mogli više dozvati u život, nego 

nakon toga usta- 


nisam ništa opazio 


te mogu samo reći da je Njezina Visost poslije atentata rekla, da je prije 
bacanja druge bombe jedan predmet potrefio njezinu plečku, nakon čega je 
Njegova Visost pogledala i kazala da je koža malo ogrebana. Zatim je Nje- 
gova carska Visost također rekla da je opazila bacanje drugog predmeta i da 
je bila pripravna odbiti ga rukom. Naprotiv nije vidila kamo je pao, te je prvi 
čas mislila, da je pao u automobil i nije ništa rekla, pošto se je bojala da ne 
> zastraši vojvodkinju. O ovome nisam ništa opazio. Mogu samo primijetiti da 


eksploziju prvoga maloga predmeta koji je bačen protiv automobila, nisam 
opazio, niti čuo. Primječujem da sam veoma lako mogao prečuti, jer je na 
svaki način morala biti veoma slaba, a ja sam međutim govorio sa Njegovom 
<arskom Visosti. I eksploziju drugoga predmeta koji je bezuvjetno morao ЫЧ 
bomba, nisam vidio, nego sam čuo, i moram primjetiti da ne znam, da je ovo 
moralo biti snabdjeveno sa spravom za zapaljenje koja tek za izvjesno vrijeme 
djeluje, jer od momenta kad je bačeno, do eksplozije, bila je tolika pauza da 
si to na drugi način ne mogu rastumačiti, kad bi bila snabdjevena sa onim 
šta se upali, odmah kad padne. 

Već sad odgovaram na eventualna pitanja, da sam grofu Harahu u Bele- 
diji rekao da je drugi predmet koji je bačen, to jest bomba, pala najprije na 
meki krov automobila, koji je bio sklopljen i onda na ulicu. Ja od toga nisam 
ništa opazio, ali je Njegova carska Visost to grofu Harahu pripovjedala i tvr- 
dila. Automobil nije u momentu prvog bacanja nigdje stao, pošto nije bilo 
uzroka da se ustavi, Automobil je prije atentata stajao samo pred vojnom po- 
štom i vozilo se je vazda laganim tempom, pošto je Njegova carska Visost bila 
zapovjedila«, 


Garnisonsspita! fahren zu wollen, um den Oberstleutnant von Merizzi zu besuchen, obgleich 
bereits die telephonisehe Meldung eingelangt war, dass die Verletzung des Oberstleutnanta 
sehr leicht und unbedenklich sei. Auf mein Abraten sollte die Fahrt zum Garnisonspitale nicht 
Auf’ der programimasnigen Route durch die Franz-Joseph-Strasse, Sondern wieder ndang 
des Appelquals erfolgen well diese überraschende Fahrtrichtung zweifellos sicherer erschien. 
‚Hebel musste von Rathause bis zum Abzweigung in die Franz-Josephstrasse wieder ein kleinen 
Stüek des Appelquala benutzt werden, auf weichem sich nichts anderes ereignete, als dass 
die Zurufe der Volkamenge jetzt gerade frenetisehen Jubel zum Ausdrucke brachten und Seine 
Kaiserliche Hoheit dabel infolgendessen auch eine Bemerkung gegen Graf Marrach machte, 
weil dieser bei der Weiterfahrt vom Nathause sich nicht neben dem Chauffeur gesetzt hatte, 
Sondern auf dem linken Wagentritte ziehen geblieben war. um mit seiner Person Seine 
kaiserliche Hoheit gegen Schüsse von links zu sichern. Bei der Einmündung der Franz-Joseph- 
Strasse bemerkte ich, dass das voranfahrende Auto des Bürgermeisters in Wiederspruch zu 
der von Seiner kaiserlichen Hoheit im Rathause getroffenen Entscheidung In die Prani- 
Jotephätraue eingebogen sel; ich rief dem Chauffeur des Grafen Boss-Waldeck zu, Didik бак 
lolehe zu tun, sondern am Appelqual welterzufahren. Das Auto befand sich in diesem Mo- 
menie knapp am rechtzeitigen mit Menschen vollbesetzten Trottoir und ehe der Chaukteur 
langsam fahrenden Autos die erhaltene Weisung verstanden hatte, fielen k 
Jecbiseltigen Autoselte zwei Schüsse, worauf das Auto stehen blieb. Ich, der i 

der Front gegen den Attentäter sass, hatte abermals den Eindruck, dam 

nichts geschehen xel, well sowohl Seine 

Techt im Auto sasien; da len 


die Stadt fahren wollte, befahl ich dem Chauffeur das А! 


Pr: — Dolazi br. 16: Iskaz n 7 
savjetnik Naumowicz i prevađa па hr 

Ovaj svjedok iskazuje ispočetka ае 
su se vozili i kako je bila bačena bomba jednika Kane 
samo s tom razlikom, da izrično kaže da zna si а je pao također jedan 
hitac i da je direktno čuo, kako je proletio među njihovim glavama. Kad su 
došli na ćošak đe je drugi atentat počinjen bio, da on nije sjedio, nego stajao 
Ча može svojim tijelom sakriti, od strane keja da ne bi mogao pogoditi. Nu, 
ovaj put pali su hitci s druge strane i kratko vrijeme iza toga pala je vojvod- 
inja na koljena nadvojvodi koji je njoj rekao: »Sofijo, ne umri, ostani za 
našu djecul« Na to kaže da je upitao prijestolonasljednika: »Je li ga nešto 
boli, on je očitovao držeći se pravo: „То nije ništa!« i onda je šest do sedam 
puta jedno za drugim uvijek slabijim glasom rekao: »To nije ništal« Kad su 
došli u Konak, on je umro, a nekoliko minuta kasnije i ona." 


Prekidam raspravu na 5 minuta. 


Poslije odmora 


7 = Dnevnik br. 17: iskaz dra Mjezze (odustaje se od čitanja). Br. Ш 
iskaz Hans-a Freiherr von Rummerskirch-a (odustaje se od čitanja). Br, 19: 


cvijeće prije atentata od Čubrilovića. Je li tako С; 


Рт: — Br. 69 b): Otmar Zonner. 
Perovođa čita. 


Op. Princip: — Imam primjetiti da nije istina da je Jakov Milinković 
uopće meni kum, niti sam ja njegovim posredovanjem otišao u Beograd; niti 
je istina da se ja poznam sa kakvim Glišom Jeftanovićem, niti Spalajkovićem, 
miti je istina da sam ja na njihov račun školan, nego na račun svoga brata. 
Da sam išao na ferije u Beograd nije istina, nego kad sam otišao u Beograd, 
otišao sam u gimnaziju. 

Pr: — Br. 69е): Iskaz Joze Arapovića. 

Perovoda čita. 

Op. Princip — Imam na ovo primjetiti da s ovim čovjekom nisma imali 
віна. To je malo luckast čovjek i jedino smo se šalili s njime. To je ovo prvo. 
Na pošljednje ne znam ništa. 

Pr: — 691: Mujo Mušić. 

Perovođa či! 

Pr: — Br. 69h: Glišo Jeftanović. 

Perovođa čita. 

Pr: — Br. 90: $їтїа Jovanović (odustaje se). Br. 92: Jovanka Ca- 
brinović. s 

Perovođa čita. 

Pr.: — Br. 102—31: Kosta Kostić (pozvan je kao svjedok), Onda ne trebi 
Br, 103: Jovo Bošković (odustaje se). Br. 104: Dr. Milan Babić (odustaje se). 
Bri rich von Merizzi (čita se njemački a prevađa na hrvatski). 

Perovođa: — On pripovijeda da je bio u trećem automobilu, u onom, 
koji je bio odmah iza automobila Visokog para; da su stali pred poštanskom 
zgradom te da je njegov automobil bio daleko od prijestolonašljednikova 
30—40 koraka. Kad su došli do Korpskomande, misli da je čuo nekakav 
prasak koji je bio sličan hitcu. U prvom momentu mislio je da je defekt na 
pneumatiku, ili kakav hitac od veselja. Nije pripisivao nikakve važnosti tome. 
Kad je došao, u visinu židovskog hrama, čuo je detonaciju i osjetio udarac 
na desnoj strani glave. Upozoren je bio da krvavi. Međutim su došli do doktora. 
Leflera koji ga je povio. А 

Pr: — Ima li ko štogod primijetiti? Nema. Onda dolazi br. 117a: Nikola 


(čita se). 
Op. Cabrinović: — Nije tačan iskaz iz štamparije. O kralju Petr 


bilo govora u štampariji i da svađali. ай 

I — Br. 125 sa prilozima. To je o boravku 
čita br. 125—2: zapisnik Spire 

2 — Ima Н ko što primje 


A Hoermann 

149 (odu- 
› 
е se). 
Br, 187. 


ре: — Dolazi br. 145: Ana 
(odustaje se). Br. 150: dr. Pordes (o 
staje se). Br. 161: Jovan Mačkić ( 
Imali ko što primjetiti? Nema. D: 
Br. au Boško Savin (čita se). В. 
jas ik se). Br. 191 


182: Mladen Duna 


Я Br, 22 
j 
. и 8 prije podn 
NASTAVAK GLAVNE RASPRAVE 17 X 1914 G. 
(Početak u 8 sati prije podne) 
DOKAZNI POSTUPAK . 
З Pri: — Krstanoviću, kad si ti ho a spisima i pismima Bože Milanovića, 


iš svakome svojim imenom, ili si imao da 


jesi li tl imao naloga da se pretsta 
kažeš kakvu riječ? 

Sv; — Dao sam pismo i ništa 
ni — Je U kod Narodne odbrane kakva lozinka da upoznate jedan 


Ja sam imao svoju kartu“* 
— Jeste li rekli riječ kao »Avala?« 
= Nijesam. 


Р: — Za Vas postoji javnost kad je opozicija ovde? 

Cabr.: — Nema ljudi koji su bili u Srbiji i koji to znadu: Stjepan Grdić 
i Vasilj Grđić'". Ovaj čovjek ponudio se tamo Vladi"? 1911 ljeti, da bude 
njezin špijon, а kad ga je Vlada odbila i ostavila za bolja vremena, on je 


slao. Sćepanu 1 Vasilju Grđiću i Petru Kočiću pisma kojima je iznuđivao 
novi 


Рт: — Po čemu Vi to znate? 
Сарт: — Čuo sam u Srbiji od njegovih rođaka. Ovaj čovjek odlazio je 
u austrisko poslanstvo i družio sa jednim članom austrijskog poslanstva koji 
se je zvao Hrisafović. Ali od toga čovjeka nije doblo novaca, nego šamar. 

Grabež: — Čuo sam od komita da mu je psovao špijonsku mater, U čemu 
stvar stoji, ne znam, Da ga ne bi mogli upamtiti, dao je krivo obavještenje 
u pogledu oblika"? Znao sam da mu je ime Jakov. 

Čabr.: — Trifko Krstanović je plasmajstor kod firme Ajzler i Огь 

Sv.: — Jesam 

Princip: — Ja poznajem njegovog rođaka Dušana Kratanovića u Beo- 
gradu. Stanovao je samnom. Taj je imao neprilika zbog njega, Govorili su 
da je špijun. Ја sam njegova rođaka pitao, da Ji ima vezu sa tim. Njegov 
rođak je bio zbog toga tri dana u kvartu zatvoren. Prema tomu on je špijun, 
te mu se ne može ništa vjerovati 

Рт: — On nije rekao ni jednu riječ protiv vas, 

Grabež: — Ja branim sebe da smo od Narodne odbrane dobili oružje. On 
optužuje Narodnu odbranu kako vi hoćete 

Princip: — 1 kompromituje mnoge ljude 

Dr. odv.: — Čabrinoviću, Vi kažete da se u Srbiji sve zauzimalo za Va- 
silja Gräita, njegova brata Šćepana i Petra Kočića. Kako dolaze ti ljudi u 
Srbiji da se za njih zauzimaju? 

Cabr.: — Ništa теп! nije o tom poznato. Meni je poznato da je ovaj 
čovjek slao ucjenjivačka pisma i godine 1911 bio proglašen za špijuna i Vlada 
ga je ostavila za bolja vremena. 


NASTAVAK SASLUŠANJA SVJEDOKA 


Pr: — Vi ste Smoil Spahović? 

Sv: — Jesam. 

Pr.: — Koliko Vam godina? Odakle rodo 

Sv: — Iz Foče, 25 godina, nastanjen u 
Д 


d 


пет glavu na lijevo, ne vidim ništa, na 
se ispred publike, doletim i zgrabim 
pa me šakom u trbuh. Dobio sam i r 
sam Pušaru. Zgrabio sam atentatora z 
napadati na Principa i nijesam ga m 
pomogao mi zgrabiti ga. Mi smo ga i: 
nijesam mogao voditi, molio sam Alojza 
— Iz koje daljine je on pucao 
— Na dva i po metra, ne više. 
— Jeste li viđeli na koga je drugi put ciljao? 
Su: — Dok sam ja doletio već je drugi hitac is 
da ispali, a ja sam ga uhvatio ža ruku. 

Pr: — Jeste li viđeli jednoga oficira od pratnje nadvojvodine da ga je 
udario sabljom po glavi? 

— Bilo je više oficira koji su ga napali. 
— Jeste li viđeli da je tko udarao oficire? 
— Nijesam vidio. Mene je trbuh jako bolio, kako me je netko udario, 
Pušara je bio u blizini i mora znati ko me je udario. 

Svjedok Miloš Pura. Rođen u Sarajevu 1895, srp. prav. vjere, neoženjen, 
po zanimanju krojač, nikada nije bio kažnjen. Svjedok bude zaprisegnut. 

Pr.: — Što znadete о Čabrinoviću? 

Su.: — Poznam ga još iz škole, osnovne škole, jer smo išli zajedno u 
školu. Kasnije smo otišli na zanat i nijesmo se sastali dok nijesmo kao socijal- 
demokrati stupili u organizaciju. To je bilo prije 6 godina. Onda smo živjeli 
_ kao drugovi dok nije Čabrinović imao nešto sa strankom te su ga isključili 


iz гасіје. Mi kao drugovi nijesmo se s njim javno sastajali, jer ga 
оа organizaci 3 


а 
а blagopokojnog prestolonasljednika? 


io. Htio je treći hitac 


_ se sastajali, kazali jedan drugomu: Zdravo! i razišli. Tako b 
grafskog štrajka, Onda se on opet pokazao kao svjestan'" i nije 


Ba \ 
Pr.: — Je li pričao о politici kad se povratio iz Srbije? 
Sv; — Mi smo se uvjek sastajali sa curama. „Како je tamo?« Dobro« 
On nam je pričao kako je radio u Državnoj štampariji i dobro zarađivao. 
Pričao je kako je jeftin život. Mi smo se sastajali, uživali i pjevali 
Pr: — Je li pripovjedao štogod o vojsci? 
Sv.: — Nije. Jednom smo se sastali ја, Tomo Vučinović 1 on, і otišli na 
Jekovac, gdje smo sjedili i pripovjedali o svačemu. On je govorio o arpıkoj 
vojsci kako je hrabra i spremna. 
— Je Ш pripovjedao šta govore oni u Srbiji o Bosni? 
Sw.: — Kazao je da vojnici govore o Bosni, kako će doći do rata, kako če 
da navale. 
Pr: — Na kakav način je to govorio? 
Sv — Nijesam tako svjestan da bih to mogao upamtiti, nijesam mislio 
da će do toga doći. 
Pr.: — Je li kazivao da se u Srbiji govori o srpskom narodu u Bosni? 
Sv.: — Pripovijedao je da je oduševljenje veliko za Bosnu. 
Pr: — Vi ste kazali da je on rekao da u Srbiji vlada sloboda, kako je to 
lijepo, kako je u Srbiji narod oduševljen za vojni pohod u Bosnu. 
Sv; — Jest, to je kazao. 
Pri: — Po čemu je on znao da su oni željeli da uzmu Bosnu? 
Sv: — Nijesam ga ispitivao, nijesam se za to interesirao. 
Pr: — A u oči atentata? 
Sv.: — Nijesam so s njim sastajao jer som bio kod kuće, imao posla: 
Zadnji puta bili amo zajedno u petak uvečer. 


— А u nedjelju? 
== Nikäko. 
; — Znate li šta to znači: nacionalista? 
— Znači nacionalista: Srbin, Hrvat, Musliman, Čeh, Švabe. 


— Jeste li opazili kad se povratio iz Srbije da je promijenio svoje. 
pd 
хек 


nazore? 


Oni ви me molili 
mo smjeli pjevati u 


opaziti na meni nikakve promjene jer sm. pii 
da im neke pjesme kažem i da е оге 
“gradu. 


Dr. Premužić: — Čabrinoviću. među vama bilo agitatora za vojni 
pohod na Bosnu? 

Čabr.: — Jest, bilo je. 

Prem: — Biste li mogli koga 

Сат: — Bili su svi komite. Govorili su svakom prilikom o tomu 

Prem,: — Je li agitacija ostala kod riječi, jesu li se dopisivali među sobom, 


jesu U poduzimali druge mjere? 
Cabr.: — Ja drugih mjera nijesam vidio. Mi smo sjedili sa komitama t 
tu se pričalo o nezgodama koje su imali u Staroj Srbiji. „Кай dođemo u Bosnu, 
ovđe će biti lijepo. 
Pri: — Jesu li ti ljudi pričali štogod o novim događajima u Bosni, o čemu 
nijesu novine pisale? 
Cabr.: — Jest. 
Pr.: — Jedan primjer. 
Cabr.: — Govorilo se o vojsci, da je Bosna puna vojske 
Pr.: — Је li se govorilo o detaljima? 
Cabr.: — Ne mogu se sjetiti 
Pr: — Je li u Beogradu ima stanovitih lica koja uvijek о tome govore? 
Cabr.: — Jest, 
— Jesu li to Srbijanci ili Bosanci? 
Cabr.: — Najvećim dijelom Bosanci. 
— Pa šta bi govorili? 
— O ratnom pohodu na Bosnu i očekivali 


— Jeste li pratili rad Bosanskog sabora? _ 29 
mam a 
Za koga je među vama bilo najviše simpatije? 


Рт: — Kako je tada mislio? 

Sv: — Tada se nije slagao sa vođama socialističke stranke u radničkom 

domu. Oni su ga izbacili, a preko novina bilo je pisanja. Onda je postao Srbin 

Pr; — Sta to znači da je postao Srbin? 

Sv.: — Prije je bio socialista, a sada je postao Srbin. 

Pr: — Po čemu to znate? 

Su: — Onda nije više bio socialista. 

Pr; — Ne mora svaki koji nije socialista biti Srbin. Po čemu prosuđujete 
da je postao Srbin? 

Su.: — Prije je bio Srbin i pripadao socialističkoj stranci, a kad su ga 
izbacili iz socialističke stranke, prešao je na srpsku stranu. 

Pr: — Od kuda to znate? 

Sv.: — Govorio je na primjer da neće više da bude socialista, da će raditi 
za srpsku stvar. 

Pr: — Je li Vam tumačio u čemu se sastoji srpska stvar? 

Sv.: — Nije mi tumačio, jer mi je prebacivao da sam nedozreo. Ja sam 
u decembru otišao u Mostar, a povratio sam se istom u maju mjesecu 1913 u 
Sarajevo, ali njega nijesam više našao. 

Pr: — Je li se kasnije povratio u Sarajevo? 

Sv.: — Povratio se istom sada, 4 nedelje prije atentata. U ponedeljak u 
jutro došao je pred štampariju. Ja sam ga pitao: Odakle si došao?«, а on бе 
ті па to; »Iz Beograda«. »Pošto si došao?« — »Da tražim posla u štampariji«, 
 pripovjedao mi je da је tamo imao 26 dinara plate na nedjelju. Mi smo se na 
> sastali na keju, tamo je bio Pura“ i nas nekoliko. 

; — Sta je pričao o Srbiji? 

Su - Kazao је da je tamo vrlo jeftino živjeti, da je tamo sloboda, da 

narod tamo misli da mu je jedina želja za Bosnu i Hercegovinu, da bi došao 


amo. 
„i — Da u Srbiji sve čeka kako će pripasti Bosna i Насаа ШАШЫ 


— Je li Vam pripovjedao o vojsci? 
де vam povrede è таный i ida О Н 
dala za vrijeme Balkanskog rata u vojsci. 


el 


petak vidjeli na keju; оп je išao sa 
ljut, a kad sam mu ja odgovorio da nijesan 
Î da ide na put. Tu me zamolio da mu р 


navećer povratio. 
Pr.: — Zar nije imao рага? 
— Nije imao slučajno uzase. Radio je 5 
Г — Jeste li govorili o terorizmu, o at 
+ — Nismo nikada. 
ы — Nije li kazao da je pristaša atentata? 
Sv.: — Samo je kazao da bi socialisti trebalo da provedu što veću agita- 
ciju ovdje, da dignu socializam na viši stepen 
Pr: — Čabrinović, je li to istina što je svedok kazao? 


Cabr.: — Jest, istina je. 
Svjedok Kosta Kostić, 19 godina, rodom iz Kiseljaka, nastanjen u Sarajevu, 


srp-prav. vjere, neoženjen, vježbenik kod Zemaljske banke, kažnjen nije bio 
nikada, bude zaprisegnut 


Pr.: — Od kada poznajete Čabrinovića? 
Sv.: — Iz osnovne škole. To je bilo godine, ako se ne varam 1904. Poslije 


sam se rijetko kada viđao s njim. Ja sim, boreći se za svoju egzistenciju, nie 
jesam ni s kim drugovao. Preklanjske godine viđevao sam ga na keju, pozdi 

Vili smo se i razišli. Zadnje vrijeme vidio sam ga ove godine. On je došao, 
bila je nedelja, padala je kiša, i ja sam došao, i mi smo se sastali na keju i 
pozdravili. »Kako je, gdje si bio?« — »Bio sam u Srbiji, pa svukuda. Imaćemo 
vremena о tom pripovjedati«. Mi smo htjeli da o tom pripovjedamo, nu on je 
imao uzase pseto koje je trčalo i hvatalo sve za hlače i on mi kaže: »Idem 
kući odvesti pseto«, Ponajviše smo se šetali ja, Jovo Klarić, Miloš Pura, Tomo 


SES 2 


— Jesu li Vam poznati njegovi politički nazori 
50. — Nijesu. Znam da je bio prije socialista, 

= — Ne znate šta je mislio o Srbiji? 

+ — Ne znam, nijesam s nj 
Sada bi došao na re 


апа. Počeo je raditi u utorak. 


Suočen, ne prepoznaje ga i navodi da nije zapamtio fizionomiju, ali da ze 
sjeća da je bio u mrkom odijelu. 

Čita se zapisnik 34a: liječnički nalaz 

Svjedok Uroš Spirić, sin Jovin, 18 godina, rodom iz Goleša, nastanjen u 
Sarajevu, srp. prav. vjere, učiteljski pripravnik drugog godišta, nikada nije 
bio kažnjen, bude zaprisegnut. 
Pretsj: — Jeste li poznavali otprije Cabrinoviéa ili Principa, ili kojega 
drugoga od optuženih? 

Sv.: — Popovića, Čubrilovića Vasu, Perina i Forkapića. 


Рт; — Jeste li s njima govorili o politici? 
Sv. — Nijesam, jer im nijesam bio kolega. 
Pr.: — Sta znate o atentatu? 


Sv.: — Onaj dan u nedelju bio sam na strani do Rupnika%" Stajao sam 
na trotoaru uz jedan kesten. Kad je prošao treći automobil, pozdravili smo 
se lijepo ja i jedan moj drug. U to se čuo prasak. Svijet poleti, Onda se ja 
okrenem i vidim gdje je automobil stao i vidim čoveka visoka, tanka, gdje je 
zamahnuo rukom kao da nešto baca. Vidio sam Njegovu Visost gdje je u auto- 
mobilu ustala i malo se vrenula, Vidio sam i atentatora gdje se okrenuo i kao 
da nešto griska, a onda skočio preko zida. U to je prasnula bomba i ja sam 
bio udaren u lijevu nogu i zadobio jednu ranu. 

Рт; — Jeste li poznavali otprije onoga koji je bacio bombu? 
Sv.: — Nijesam. 
Čita se zapisnik broj 35 a, iz kojega proizilazi da je Špirić zadobio ozledu 
na lijevoj nozi od koje je bolovao sedam dana. 
Сиа se zapisnik broj 25 Alojza Vordrena' koji iskazuje da je čuo pucanj, 
ali je mislio da je iz topa, kao pozdrav prestolonasljedniku. Kad je došao do 
Cumurije, onda je opazio da je policija uhvatila nekoga čovjeka za koga je 
saznao da se zove Čabrinović, Kasnije je čuo tri hitca, vidio stražara Spahovića. 
udje je pograbio atentatora za ruku. Nastalo je sveopće linčovanje prisutnih 
po atentatoru, 

Svjedok Stoja Ilić, mati optuženoga Danila Ilića prihvaća bi 
te se odriče svjedočenja. у 

Cita se zapisnik broj 226-2 Đure Vlajnića, slastičara koji 
nedjelju prije podne bio Ilić kod njega, a iza njega da su došla. 
mlada čovjeka. 

Čita se zapisnik br. 226-3 Erne Atias, poslužiteljice k 
čini = je Principa vidjela. 


gimnazije, preslušanog kao 
vana na gimnaziji organizacija taj 
pravoslavne vjere. Svrha je bi 
vanje. Članova je bilo 20 do 
Ne sječa se da li je program bio pisan jer s; bojali da p 
u ruke profesora. Ove godine bila j formirana. Stavila se na 
stanovište narodnog ujedinjenja. Hrv Brojila је 34 člana. 
U Tuzli je zatekao Gavra Principa i primi, 
dobacili: »Nije baš izrastao«. Našao je ond 
došao u njegov stan, a na upit odakle dolazi, ka: 
Čabrinović prestavio mu se kao preparandist 

Predsj.: — Je li to istina? 

Čabr.: — Jest, pošto mi je Grabež rekao. 

Čita se iskaz Stevana Botića broj 256-9, kojemu je Grabežovo držanje u 


Lo 


‚ а drugi su 
i Trifka Grabeža koji je blatan 
Iz Zvornika«. Nedjeljko 


Tuzli bilo čudnovato, kao i njegov sastanak sa Principom i Čabrinovićem, kao 
Ча su došli u Tuzlu da provedu špijunažu u korist kraljevine Srbije. 
Cita se zapisnik 256-11 Sofije Marković. б 
Čita se zapisnik 256-50 Mladena Stojanovića, gimnazijalca ҮШ razreda — 
kod koga su se našli zanimljivi manuskripti. Я 
* zapisnik br. 256-10-10 Leona Zaloscera, koji iskazuje da. 


e atentata u Tuzli 


Bio je radnik i borio se u Srbiji dva puta kao dobrovoljac, proti svoje 
volje. Rodom je iz Varcar-Vakufa. Kako ga je u mlađim godinama želja 
vukla za putovanjem, to je najprije otišao u Travnik, Sarajevo i Banju-Luku. 
Sa 16 godina odbio se u daleki svijet. Najprije za Pakrac, zatim je otišao u 
Bugarsku u Ruščuk. Tu je radio 3 mjeseca i vratio se u Sarajevo. 1902 go- 
dine bio je unovačen i služio je 4 godine u Beču kod 4 bataljona bosanske 
pješačke pukovnije. Služio je 4 godine dobre volje, da bi se riješio dužnosti 
pričuvne vježbe jer je htio poslije toga otputovati u svijet. 1906 godine pušten 
je iz vojništva i otišao u Minhen kao irgat": na 14 dana. Potucao se po Nje- 
mačkoj i austrijskoj Šleskoj, dok nije našao posla u nekom rudniku blizu 
Breslau-a. Bio је zatim u Rumunskoj, odakle je otišao u Niš, gdje je našao 
posla kao radnik na pruzi Beograd—Carigrad. Dok je tamo radio dolazili su 
neki ljudi koji su ih nagovarali da kao dobrovoljni vojnici idu u Macedoniju 
i da počnu pripravljati teren za oslobođenje kršćana ispod turskog jarma, 
тї su ljudi bili obučeni u makedonsko odijelo. Obećanjem da će biti dobro 
plaćen, sklonuli su ga da se javi kod časnika Putnika u Ćupriji. On im je 
saopćio da se dnevni posao sastoji u vježbanju. Bilo je 50 do 60 dobrovoljaca. 
Od Bosanaca bila su četvorica: on i trojica iz Bijeljine, Dva mjeseca služio je 
kao dobrovoljac. Onda je pobjegao u Smederevo, odande u Tursku u Solun, 
zatim u Smirnu, odakle se vratio u Carigrad gdje je ostao 4 mjeseca, Odande 
preko Pirota u Beograd i htio je u Austriju, ali je bio otpremljen u Робат 
revac. Kad je bio pušten, htio je umaknuti preko granice, ali ga je uhva- 
tila straža. Poslije bude poslan u Beograd, te ga ondje u jednoj kavani nađe 
patrola, te bude dodijeljen trenskom vojnom odjeljenju i otpravljen put Ku- 
manova. Sudjelovao je u bitci kod Prilepa i dopro do Elbasana. Poslije pošto 
je bio sumnjiv, otjeran je iz te čete i vratio se u Beograd, a odavde pođe u 
Zaječar. Kasnije se prijavi austrijskom konzulu, posretstvom kojega bude 
otpremljen u Zemun, a odande u Travnik, gdje je bio zatvoren, jer se za 
vrijeme mobilizacije nije odazvao vojnoj dužnosti. U Beogradu vidjevao je 
mnogo ljudi iz Bosne, na primjer Stevana Trkulju, Vidovića, Uroša Petro: 
vića, Milana Ciganovića, Lazara Trišića, Vladu Ristića, Јени Vuko 
Travnika, Nikolu Jovičića, Ristu Milovića. Sve ove ljude vidje 
gradu u kavanama: Zeleni Vijenac, u Žirovnom Vijencu i 
je poznavao Miloša Vujnića koji je iz njegova mjesta. 
boravili, to ne zna. Jedanput je govorio i s Gavrom ‚ kad 
odakle je. Kad je prije 2“: godine boravio u Beogradu, jednog. 
Zeleni Vijenac pristupi mu mladić, koji mu kaže da se zo 

_ Reče da ima strica u selu kraj Glamoča. S njim je nekoli 
Zadnji put ga je vidio u Beogradu prije 2 godine. 

_ Kozomara bi 


NASTAVAK GLAVNE RASP! 

(NASTAVAK DOK 

Pr. — Neka dođe svjedok Juro К i. ate Juro б 
čević? 


Svjedok: — Jesam 
— Koliko Vam je godi 


— 62. 
— Odaklen ste rodom? 
— Iz Kompolja u Hrvatskoj. 
— Koje vjere? 
— Rimo-katoličke. 
Pr: — Jeste li oženjen? 
Sv.: — Jesam. 
Pr: — Koliko imate djece? 
Sv: — Četvero. 
Pr; — Šta ste Vi? 
Su. — Umirovljeni oružnički stražmeštar. 
Pr: — Je li Vama sin Ivan? 
o Sos — Jest. 


Sv; — Gospodine pretsjedniče, on je kod kuće bio dobar i poslušan ći 
tavo vrijeme. Bio je solidan, nije pušio, nije pio, nije nikada preko noći izostao 
od kuće. Jedino to je bilo, više puta je išao sam na Čekalušu šetati. Dru- 
gova nije osobitih nikakvoga imao, nije mu kući niko dolazio, nego jedino 
njegov školarac Sladeček. Taj je njemu dolazio i s tim se družio i pratio 
ga je na šetnju i kad bi išao u lov. Kod kuće kad je bio, bavio se najviše 
školskim zadaćama, a što bi ostalo vremena, čitao bi romane. Kad bi se odma- 
rao, uzeo bi violinu i tamburu, ili harmonike pa bi svirao. 

Pr.: — Jeste li gledali koji put, kakve romane on čita? 

Sv.: — Obično je čitao od Matice Hrvatske, ili romane iz školske bi- 
blioteke, a da bi kakve osobite romane čitao i nosio u kuću, to nisam opazio. 

Pr.: — Kako Vi tumačite da je on otišao s tim putem? 

Sv; — Ja držim da je zaveden. 

Pr.: — Dobro zaveden, ali koji ljubi domovinu i cara neće učiniti tako. 

Sv; — On već u nižim školama kad je bio, znao se previše izlagati za 
druge. Jer kad bi vidio da tko zlostavlja kakvoga mladića, sebe bi izložio 
i udario bi na mnogo jačega nego je on, samo da bi onome pomogao. 

Рт; — Sta Vi mislite s tim? 

Sv.: — Da ima ili osobito pravdoljublje, ili veliku samilost prema onima 
koji stradaju. 

Pr.: — Ali rodoljublja nema u ovom slučaju. To bi značilo po Vašem 
shvaćanju da Vi odobravate atentat 

Sv.: — Bože sačuvaj! Ja samo kažem kakav je bio u privatnom životu. 
То ne znam, moglo je biti sažaljenje prema onima koji su nejaki ili slabi. 

Pr.: — On se prije čina sporazumio sa drugim prijateljem da će mu ču- 
vati nakon čina bombu, a čin je morao biti taj, da će se usmrtiti prijestolo- 
nasljednik, Je li to lijepo? 

Sv.: — To nije lijepo. To je mladenačka nepromišljenost. Njegova je 
najgora mana da je jako povodljiv. Sa lijepim riječima i laskama može ga 
čovjek tako daleko doćerati, da i zadnji komad haljine sa sebe dade drugome. _ 
То je njegova nesreća. ё E 

Pr: — Jeste li čuli da ima jedna stranka među Hrvatima koja se zove 
Narodna, nacionalistička ili naprednjačka? Е 

Sv.: — Nisam nikada. 


Pr: — Niste ga pitali ko mu je 
Su. — Nisam. On je osobito bio 
Branitelj dr. Zistler: — Jeste 


Sv; — Jesam. 

Dr. Zistler: — Jeste li 

So; — Jesam god. 1878 i < à za 
Я zasl 


juge. 
Pr. — Ivo, kaži kako je došlo da зі o 
Ор. Ivo Kranjčević: — Molio me da s 
— Ali Vi ste znali u koju svrhu ima 
Ivo Kranjčević: — Nisam shvaća. 

Pr; — Vi ste sam iskazao da ste 
Njegovoj carskoj Visosti. 

Op: — Ja ne znam što sam odgovorio 


Рт; — Ima li tko što pitati? (Nema). Neka ulaz njčević, (ulazi), 
Vi ste Josipa Kranjčević? (Jesam). Vi ste mati Ive Kranjčevića? (Jesam). Vama 
e donekle također 


pripada po zakonu pravo da pošto ste njegova mati, pošto s 
u toj stvari sudjelovali, t. j. odnijela stvari, da mi katete »Ja neću dı 
ў 40: »Ja а 

dočim«. Dakle zakon Vas пе veže da svjedočite (Svjedokinja prihvaća blagodat 
žakona po $ 160 sud. post. i neće svjedočiti) 
Pr: — Neka dođe Ante Velić. (Dolazi. Predsjed: 

nar е redsjednik uzima generalija) 
Er — Hoću. (Svjedok bude zaklet) 


profesoru Boži Markoviéu na ručak. Kad je buknuo Srpsko-bugarski rat 
htio je on da ide u dobrovoljce, te se oprostio od nas i dao Trifku Grabežu 
neke spise da mu ih pohrani. Primjetit mi je da su Princip i Grabež stajali 
u istoj kuči. Ja s njime nisam osobito dobar bio, jer se nismo mogli slagati, 
dočim sam sa Trifkom Grabežom bio ostao dobar. Principa nisam vidio ima 
devet mjeseci, isto tako Grabeža, sve odkad sam otišao iz Beograda. Tek neki 
dan, kad su Grabeža uhvatili, vidio sam ga, te sam se tom zgodom zalagao 
za njega da ga puste da ja garantiram za njega. Trifko Grabež i učiteljica 
Lalić rekli su da putuju u Višegrad trojici ljudi. Meni je bilo čudnovato da 
putuju trojici. Na moje pitanje da li je bio u Sarajevu kad je bio atentat, 
odgovorio je Grabež da je bio i da je noćio kod popa Gašića. Pripovijedao 
mi je da je vidio kad su bombe рикїе. Nasuprot, kad sam ga pitao, je li on 
bio upleten, ne gledajući meni u oči, rekao je da nije. Ja sam došao na to 
da je on bio upleten, jer je bio dobar prijatelj sa Principom. Ali on je odlučno 
porekao predamnom. Kad su njih dvoje uhvatili žandari u Prači, ja sam im 
rekao; »Sto ne bi išli u Višegrad sutra, kad se ustanovi vaša identičnosl?«, 
te sam išao na štaciju da im produljim karte. Grabež je rekao da neće ići 
dalje jer je sramota, a da će ići u Tuzlu ili Vlasenicu. Ja sam mu rekao da 
mi piše. Trifko Grabež meni nije pripovjedao da je prije nekog vremena bio 
u Tuzli, niti sam ja to doznao. Ja u svom životu nisam bio u Tuzli. U Sa- 
rajevu bio sam ove godine dvaput. Prvi put zimus, a drugi put na pravo- 
slavni Uskrs. Doznao sam za atentat isti dan u dvanaest sati. Ispočetka sam 
mislio da se radi о atentatu na albanskog prijestolonasljednika, tek sam onda 
doznao i dao objesiti crnu zastavu na crkvu. Mene se vijest o smrti i spo- 
menutoj nesreći dojmila, tim više kad sam doznao da je i supruga poginula, 
Milana Ciganovića ne poznajem, ali sam čuo govoriti o njemu kod gostionice 
Zlatna Moruna. O tom Ciganoviću govorilo se, da je glasoviti četnik, ali nisam 
znao odakle je i čim se zanima. Komite su imali svoje zalazište u Zelenom 
Vencu, te su tamo dolazili ljudi manje vrijednosti. Ja sam dvaput ručao tamo 
kad mi je ponestalo para, jer se tamo može vrlo jeftino jesti. Ja sam u Beo- 
gradu bio tri puta. Dva puta u 1912, а jedanput u 1913. U 1914 nisam bio. Po- 
nukalo me da idem, što sam u Sarajevu propao iz dva predmeta, pa da ne 
izgubim čitavu godinu, otišao sam tamo. Položio sam šesti i sedmi razred 
1 maturu prije godinu dana sa odličnim uspjehom. Ja se dobro sjećam da 
tuma dolaska: to je bilo 9 jula 1913 i otišao sam 9 septembra, sve. 

Kao što sam spomenuo, zalazio sam u Zlatnu Morunu, a 

Palavestra, Veljko Grgurević, neki Banjac itd. Osim 

iz Prizrena Mirko Maksimović, Đuro Šarac, 

je Balkanski rat, te su bogoslovi dolazili u 


vijedali su o ranjenicima. U našem 
neki su se smijali, kad su neke novine 
diti Austriju. Ja sam prije pravoslavno, 
neke knjige, ili donese, ali on nit' je po 
već mi je poslao jednu dopisnicu 
knjigama. Obratio sam s 

znao na koga drugoga obratit 
taciji, niti sam imao pojma da ć 


Ja sam с 


O Сга! а оп se okrenuo 

Î oni su išli uporedo. Ja sam ga р з j 
Î bilo mu je drago. On je kazao da mu o: neće da vjeruju da je on Grabež, 
radi o identičnosti da ja jamčim da 


Ja sam se obratio oružnicima e radi 
je to on. Oružnički stražmeštar je privolio najposle da odsjednu u hotelu, 
ili da budu kod mene, dok se ne us ko su, Kancelista je pitao Lalićku 
kome putuje u Višegrad, a ona je rekla: »Najprije stricu, a kasnije tetku 
“Todoroviću«. Lalička i Grabež su kod mene spavali. On je bio vrlo umoran 
i pripovijedao je o atentatu i ja sam razabrao da je on znao sve sitnice, Rekao 
je da je bio na Latinskoj &upriji i da je vidio prijestolonasljednika, i da je 
to vrlo snažan i energičan čovjek. Najedamput se vratio automobil i čula 
se pucnjava, a prijestoljonasljednik je bio krvav. Nadalje, da je vidio jednoga 
čovjeka kako ga vode. Nadalje, da je bio u jutro sa Principom, ali nije pris 
povijedao šta su radili. Ja nisam mogao znati da li je on sa Principom u 
zdogovoru, jer mi je na pitanje: da li zna što o atentatu, odgovorio da ne zna. 
Pripovijedao mi je da je Princip u zadnje vrijeme bio vrlo šutljiv. Koliko 
se mogu sjetiti, bio je Grabež kod sveučilišnog profesora Bože Markovića 
1 ručao. Princip se sam hvalio kako su bile fine jestvine i kako je bilo 
i lubenica, i koliko se sjećam, da je bio tamo i Dimitri 

se sada nalazi u Rimu, 

tako ne znam čijom je 

li Mitrinovića ili 


sam i za njega kad se vodila veleizdajnička parnica protiv Pjanića. Naknadno 
mi je pripomenuti, da se Princip družio u Beogradu sa dvojicom emigranata 
Hrvata, Augustinom Ujevićom i Krešimirom Kovačićem. Ја molim da me se 
suoči sa Trifkom Grabežom, ako bi on protivno tvrdio. Prvi put kad sam bio 
u Beogradu, stanovao sam u Bosanskoj ul. br. 1 sa jednim Mačkićom, drugi 
put u Lominoj ul. br. 47, a prije toga sam stanovao u gostionici Žirovni venac 
Ne znam kako se zove gazdarica. Znam da je bila udovica. U drugoj sobi 
stanovali su Princip i Palavestra, dočim je treća bila njezina. Sjećam se da 
je jedne večeri došao neki Hercegovac, čni mi se zove se Gordić i prenočio 
kod Principa. Milan Ciganović nije stanovao u istoj kući, moguće da je prije. 
Uopće, svi su komite bili otišli u Bugarsko-srpski rat. Ispravljam da nije bio 
za drugog boravka Srpsko-bugarski rat, nego za trećeg. Položaj toga Zelenog 
venca nisam doduše u stanju nacrtati. On imade 200 metara dužine i 150 m 
širine. Na njemu se nalaze gostione Zlatna Moruna, Zeleni venac i Žirovni 
venac. Opetujem da Milana Ciganovića ne poznajem, ali sam čuo da je stari 
četnik. Nadalje sam čuo da svi četnici imaju bomba, koje dobiju za rat« 

Op. Princip: — Ja imam prigovoriti da se uopće sa Augustom Ujevićem 
i Krešimirom Kovačićem nikako ne poznajem, niti sa Gačinovićem, a Mitri- 
novića poznajem iz viđenja. Niti sam ja bio na ručku kod profesora Bože 
Markovića. To je mogla biti aluzija na kakav dobar ručak kad smo bili 
gladni. Da sam s njime bio u konfliktu, to stoji. 

Op. Čabrinović: — Mi smo se poznavali malo bolje nego što taj gospodin 
medicinar priča. Istina je da smo ga ја i Princip nekoliko puta nahranili. 
Znao je doći češće puta u Zeleni venac, nego što kaže. 

Ор. Grabež: — Ne odgovara istini da smo ja i učiteljica Lalić rekli da 
idemo trojici ljudi. Zatim, nema nikakve riječi o Tuzli. Moguće o Vlasenici, 
jer učiteljica ima tamo brata pa ga je valjda htjela posjetiti. Zatim je istina 
da mi je pisao kartu. 

Pr.: — Dolazi broj 269 а: Dr. Maks Bernstal*"* (odustaje se od čitanja). 
Br. 285 а (285): iskaz Vuke Jakšića. 

Perovođa čita. U 

Pr.: — Određujem da se pročita također i zapisnik Koste Marinkovića, 
dnevnik br. 285 a. 

Perovođa čita. 


Op. Veljko Čubrilović: — što on navađa, 


nego su popovi između sebe bili 
koji sam ih zavadio. 
Pr.: — Br. 922: Ljubica Jovanović. 


Perovođa čita. 
Pr.: — Određujem odmor od 5 minuta. 


Poslije odmora 


Pr: — Ustanovljujem, pošto smo čitali zapisnik gospodina Pfoba i liječ- 
nički nalaz i mišljenje br. 33а. Da se č 
Stojanovića. 

Perovođa čita, 

Grabež: — Meni је taj čovjek poznat. Sjećam se kad sam htio i& u 
Bugarski rat, javio sam se kod Zlatnog topa kao dobrovoljac. Taj isti Stoja- 
 поуіё, čovjek jedno 26—27 godina, došao je ondje također da se javi. Čim 


dalje br. 1051: iskaz Dragutina 


je on došao, pristupio је neki drugi gospodin i kazao je: »Nemojte upisati | 
ovoga čovjeka, ja ću donijeti podrobnija obavještenja. I on je zadržao toga 
Čovjeka te je on ostao po strani. Mi smo se upisivali i bilo nas je 50—60. 
_ je došao ovaj posljednji, kazao je onaj gospodin da je taj čovjek s 
Je ovaj čovjek, valjda da dokaže da nije špijun, izvadio nož i 
nožem u trbuh. A kazao mu je onaj što je primio 
menuo je nekoga koji je metnuo ruku u 
Na Vas ne mogu 


уту 


Branitelj dr. Premužić: — Čim se je bavio taj prijatelj Tankosiċev? 
Čabrinović: — Ne znam. On je uopće nekakva mistična ličnost. 

Dr. Premužić: — Znaš li ti njegovo ime? 

— Ja ne znam. 

On se zvao Kazimirović i svršio je Duhovnu akademiju u 


Ё — Ovo је jedna vrlo važna stvar. Čabrinoviću, ako nisu 
još drugi znali osim vas šest, treba da doneseš dokaza. 

Cabrinović: — To je čista istina; ja ne mogu donijeti dokaze. 

Dr. Premužić: — Ko je vama davao upute kako ćete putovati? 

Čabrinović: — Ciganović. 

Dr. Feldbauer: — Princip, kako veliš za ovoga Kazimirovića? 

Princip: — Mislim da se zove Kazimirović, a svršio je Duhovnu akade- 
miju u Rusiji. Pričao mi je za njega Ciganović. On nije htio da se zapopi, a 
svršio je mislim u Kijevu. 

Pr.: — Kako si rekao prije: »Čim je doznao za atentat, odmah je otišao?« 

Cabrinović: — Nama je trebao materijal, a nismo imali sredstava. Onda 
je Ciganović govorio sa Tankosićem, a Tankosić sa nekim drugim i taj je 
onda otputovao. Poslije kad je opet doputovao, i na nekoliko dana dođe Ciga- 
nović i kaže da ćemo dobiti. 

Branitelj dr. Perišić: — Je li se zaključivalo da je upravo radi atentata 
otišao u inozemstvo? 

Čabrinović: — Ne znam. 

Princip: — Kad je meni govorio Ciganović o tim slobodnim zidarima, 
onda je kazao da će kazati Voji Tankosiću i tome čovjeku. Ali ja sam ga 


molio і odvraćao od toga da kazuje i da svako znade. a onda je on kazao f : 
da je to čovjek siguran. Ja sam kazao da neću sudjelovati ako ko drugi - 
znade, a on je kazao da je taj čovjek siguran i dobar prijatelj i zove se А 


Кагітігоуіё, 
Рт: — Sad ćemo čitati izveštaj о radu Sokolskog društva 
u Kragujevcu u god. 1912—1913. Tiskano u Kragujevcu god. 
dnevnik broj 1161 G. R, 1262-14” 7 
Perovođa čita. 4 
Рт: — Miško Jovanoviću, jesi Н razumio? 
Jovanović: 


Pr: — To je štampano 

Čabrinović: — Ja sam bio 
hoćemo što bolje da upoznamo. F: 
Pozitivno znam da je šef bosanske 
Srbije. 

Pr.: — Također da 
Kragujevca spremio je svima sokols! 
niti i njemu povratiti. 

Naumowicz (čita). 

Miško Jovanović: — Slavni sude! 
njen našoj Župi bosansko-herceg: 
radi i ima odobrena pravila od Vlade i 
sude! Mi nismo takovoga pisma dobili. 

Državni odvjetnik: — Niste dobili jer je dobio Dr. Pi 
Sokol. Molim da se pročita još tude San г. Pilar na Hrvatski 


Pr. (čita): — Prekidam raspravu do u ponedjeljak u 7 i Yu prije podne. 


e pročit 


da je naš Sokol potči- 
ište u Sarajevu. Ona javno 
ne održava skupštinu. Slavni 


NASTAVAK GLAVNE RASPRAVE 19 X 1914 (PRIJE PODNE) 


(PRODUŽENJE DOKAZNOG POSTUPKA) 


Рт: — Čabrinoviću, ono što si ti ij subotu za trećeg đaka, 
E Ge e se on zore? ы Ал Шы 
ИЕ О De san ре иле, 
— Pripovijedao si točno. 
_ Cabrinović: — Ja ne znam da se on zove К 
je svršio neku akademiju i bio je ugledna ličnost 
Dr, Premužič: — Kako je star? 
inović: — On je Tankosićev drug, te ima 30—40 
Pr — Sta je bilo s njim? = 


“рг: — Što je kazao Princip kad je čuo da zna i on? 1 
Cabrinović: — Principu nije bilo drago da svako zna, ali je Ciganović 
rekao da se ne može bez ovoga. 
Pr.: — Da nisu to kakve bajke što ti pripovijedaš? 
Орг — To je čista istina, i sto puta istinitije nego svi Vaši dokumenti 
o Narodnoj odbrani. 

— Zašto ti to dovodiš odmah u svezu sd Narodnom odbranom? 

Vi ovde čitate. Zna svako iz novina čitajući da postoji špijunaža, 
da vi špijunirate Srbiju, a Srbija vas. Bio je proces te Jelene, ... neki Gavri- 
lović koji je bio špijun austrijski u Srbiji, i koji je sebi pregrizao jezik da 
ništa пе kaže. Mi nemamo ništa sa Narodnom odbranom. Ja bih predložio da 
Vi to ne čitate. Na spisima što ste ih vi uhvatili, nema imena nas nijednoga. 
Mi apsolutno nikakve veze nemamo sa Narodnom odbranom. Ja znam da je 
rat između Srbije i Austrije 

Pr.: — Miško Jovanović je također bio kod Narodne odbrane, pa valja 
njemu čitati. 
Čabrinović: — Nije on bio povjerenik kod Narodne odbrane. 
— Po čemu znaš? 
: — Slušajuć' kako Vi to čitate, 
Savjetnik dr. Hoffmann: — Ko je Vama rekao da je dotični više (puta) 
odlazio u inozemstvo? 
Орг — То mi je rekao Ciganović. 
Dr. Premužić: — Jesi li ti govorio s tim čovjekom? 
Op.: — Nijesam. 
Dr. Premužić: — Zašto? 
Ор: — Zato što se nisam poznavao s njime. On nije zalazio u naše 
ыш On je najintimnije drugovao sa Tankosićem, Ciganovićem i Đurom 
агсот. 


2 — Je li Đuro Šarac govorio о njemu? 
Ор: — Jest, govorio je da nije htio da se zapopi i da je upliv 
njega da se i on ne zapopi. 
Dr. Premužić: — Kako је među svećenstvom primljen taj 1 


= 
— Ja imam ovdje Hrišćanski Vijesnik kojem: зе 


Pr; — U biografiji i kritici 

Dr, Premužić: — Neka se čita prv 

Pr; — Poslije ćemo. 

Маитошісг: — Zbog čega Vi sad tek o 
i rasprava se tako dugo vodi? 

Op: — Ja nisam mislio uopće da o njemu 
njegovo ime nikako, niti znam da li je ident: 

Pr: — Vi ste sami kazali da si 
brane, a sada izlazite sa slobodnim zi: 

(Ор: — Ja sam mislio da Vi znate više o slobodnim zidarima. Mene su 
pitali i oni su govorili da sam se ja tamo hv da sam postao slobodni zidar. 
Ja nisam o tome govorio ništa. Niti sam imao nakane da govorim o tom. Samo 
to mogu ustvrditi da nemamo nikakv odnom odbranom. Znam 
da je rat između Srbije i Austrije, i za to se ta Narodna odbrana poteže. 

Dr. Premužić: — Zašto nisi prije govorio o njemu? 
Op.: — Ja ga ne poznajem, samo sam slušao o njemu. 
Princip, što je to s tim Kazi m? 

Princip: — Ja ne znam da li je to dr. Radovan Kazimirović, samo znam 
da se taj čovjek zvao Kazimirović, da je imao oko 28 god. i da je svršio prije 
4 god. Duhovnu akademiju u Rusiji. Pričao mi je Šarac o njemu da je on 
Sarca odvraćao da se također ne zapopi. Znam da je intiman prijatelj Tanko- 
sićev. Znam da je meni Ciganović govorio o slobodnim zidarima. Ja sam kazao 
da nemam volje da se poznajem s njime i da je smiješno da dolaze drugi ljudi 
Sa strane. 


ću govorite, a istraga 


sam pomenuo to 


arodne od- 


NASTAVAK SASLUŠANJA SVJEDOKA 
Рт: — Onda ćemo preći na x 
preslušavanje svjedoka. 


Grabež: — Ja imam nešto prigovoriti pošto su već 
osobito koji su mene interesirali. Ticalo se jedne tajne, 
vjeka koji je imao biti kompromitovan. Ja sam govorio sudiji 
sam stajao na onom mjestu. Uz 


atentata, Zato mu nisam mnogo vjerovao. Оп je govorio о našim prilikama 
i nekim nadama na poboljšanje, te ne bi trebalo ubiti prijestolonasljednika \ 
da on ne odgovara za ovo što se događa. Ja sam vidio da je to zbilja akt 
strašan koga vode srednjoškolci, pa se srednjoškolski | svršio. Mislio sam da 
treba izvesti kockom, tako da bi pala na jednoga, koji bude. U tom smislu sam 
govorio Tliću, a Ilić kaže da Princip sebi ne da govoriti, da mu je on prestavio 
sve okolnosti, a Princip da je rekao: »Neka bude potop poslije тепе! Poslije 
podne kazao je Ilić da će pet njih izvoditi atentat, sa odlučeno je da ti nikako 
ne izvodiše. Ja sam pristao. U nedelju došao sam u Sarajevo zato da vidim 
kako će se izvoditi atentat, i našao sam se, kao što sam naveo sa Ilićem i Čabri- 
novičem u Vlajnićevoj slastičarni, gdje je Ilić dao Čabrinoviću bombu, Pošao 
sam kući s njime, da uzmem bombu i revolver jer sam vjerovao da će on biti 
uhapšen zato, jer je kod njega Princip stanovao. 1 kad ja odnesem oružje da 
će tako ostati da Ilić nije znao, što bi bilo kad bi se našao korpus delikti kod 
njega. On je kazao: »Ja ću doći na Pale pa ćemo ispaliti bombu i ispucati 
revolver«, а ja sam rekao da to nema smisla. Ja sam uzeo paket i zamotao, 
1 pošto je paket imao nezgodan oblik, namjestio sam bombu onako kako se 
neće vidjeti. Hoću da kažem da nisam imao namjeru za atentat, 

Pr.: — To je treći put što mjenjaš. Ko će vjerovati? 

Grabež: — Ja sam kod gospodina sudije iskazao ovako, Naći ćete na kraju 
iskaza da sam rekao sudiji, da kad sam otišao od Ilića, bio sam uvjeren da 
atentat neću izvršiti. 

Рт: — Ti si kazao ovako (čita). Dakle nisi tako tumačio kao danas. 

Grabež: — To je tako strašna stvar da čovjek prolazi kroz užasne momente 
da se ne može svega sjetiti. 

Pr.: — Ja bih htio znati ko je ta ličnost za koju kažeš da si se bojao da 
će biti kompromitovana? Princip je govorio da je hodao s jednim đakom 1 taj 
nije kompromitovan. To ne znači ništa. 

Grabeš: — Jer ja ne mogu da kažem odnose ove ličnosti samnom. Ja ne 
mogu da kažem i neću, jer ja mislim da je dovoljno žrtava i osvete. 

Рт: — Nije to osveta, nego pravda. Ako ona ličnost ne bi bila kriva, ne 
bi se ni kaznila. 

Grabež: — Ona bi bila kažnjena zakonom al ja neću da to bude. 


— Jest. 
Premužić: — Je li ta ličnost zemaljski činovnik? 


crni šešir. Uz njega je stajao onaj ludi Moric 
ni s desna. Mi nismo obraćali pažnje 
mobil, nije se ništa čulo, a kad je doša: 
je došao treći automobil u kojem j 
prema keju, a s lijeve strane pok. vojvo 
kutija, jedno 15 cm dugačka, a 5—6 
rame, koji ju je rukom odbacio 

Pr.: — Jeste li Vi to vidjeli? 

Sv.: — Jesam. Pala je na njegovo rame, a je on sagnuo i bacio 
je rukom napolje, a kutija je pala pred vrata ulaza u kancelariju te je eksplo- 
dirala. Drugo ništa. 

Pri — Jeste li poznali među ovima onoga što je bacio bombu? (Svjedok 
poznaje optuženog Čabrinovića, kao onoga koji je bacio bombu.) 

Čabrinović: — Ja bih primjetio da se iz te kuće vide stvari nekako drukčije 
nego što jesu bile. Gospođa Dimović tvrdi da je vidjela i jednoga u fesu. A 
neki opet tvrde kako prijestolonasljednik nije rukom odbacio. 

Рт: — Neka dođe svjedok Murat Lojo. (Ulazi, uzima generalija, svjedok 
bude zaklet), Što je Vama poznato o atentatu? 

Sv.: — Kad je prijestolonasljednik htio doći, ja sam komandiran na kej 
kod Cumurije ćuprije da držim da niko ne smije biti na cesti. Kad su se pri- 
bližavali automobili, ja sam nekako pogledao na lijevo i opazio sam 2 čovjeka 
stojeći. Upravo, kad su bili automobili blizu, jedan od njih metnuo ruku u 
džep 1 iz džepa nešto bacio. Izgledalo je nešto bijelo i dva tri put je puknulo, 
Ja sam poletio tamo i upravo kad sam došao tamo, on je skočio u Miljacku, 
а onda je eksplodirala bomba. Ја sam poletio za njim i izvukao sablju, a u to 
su doletili i neki drugi te smo ga uhvatili i odveli u policiju, Ке е 

‚Рт: — Pogledajte koji је to bio od ovih? (Svjedok pokazuje 
movie), > 5 

Neka dođe svjedok Jozef Mitro. (Dolazi, uzima generalija, svjedok 
zaklet). Kažite, što je Vama poznato o atentatu? 

Sv.: — Na 28 juna ja sam stajao na Čumuriji, ul. na ćošku jedno 70 
dalje od mjesta gdje se je atentat dogodio. Vidio sam da ide prvi i d 
1 onda sam vidio k: trči. Ja mislio n 


je 


› je bačena jedna 
estolonasljednikovo 


je 


koga si dobio bombu?« a om kaže: „Ой naše udruge«. Ja pitam: »Kakve 
tedruge?«, a on kaže: >To ću kasnije kazatie. Ja ga pitam: sImaš 5 drugih koo 
lega?«, а on nije htio kazati. 

Pr.: — Znate li još štogod? (Ne znam). Ima li tko što primjetiti? 

Cebrinović: — Ako nije niko položio krivu zakletvu, to je ovaj čovjek, 
та to što mu je čitav iskaz tendenciozan. Nisam ja kargo, da sam junak; ja bih 
bio glup kad bih to karao, niti da sam od udruge dobio bombu; onda, nisam 
se otimao. 

Pr: — Neka dođe svjedok Karl Marossi (dolari, uzima generalija, svjedok 
bude zaklet). Što znate o stvari? 

Sv — Ja sam dućan zatvorio prije 10 sati onoga dana kad je bio atentat 
i onda sam uz’o moga sina i izašao sam na ćošak kod Unien-banke gledati kad 
dođe prijestolonasljednik. Prvi je došao automobil od policije, pa je stajao i 
išao natrag. Nakon ovoga vremena več se opazilo da dolari drugi i treći auto- 
mobil. Onda je ovaj otišao naprijed, i kad je drugi automobil prošao, došao 
je treči automobil do Mijatove radnje. S druge strane stajale su dvije osobe, 
jedna je nešto udarila i puknulo je kao šibica i bacila je pod automobil. Ja 
sam znao odmah da je nekakvo zlo i naletio sam na ovoga što je bacio. Kad 
sam došao do automobila, bomba je eksplodirala, a ovaj se bacio u Miljacku, 
Automobil je stajao nekoliko sekundi i kad sam ja vidio da se ništa nije 
dogodilo u automobilu, skočio sam u Miljacku i vidio sam toga mladića da 
je legao na leđa. Na to je došao jedan detektiv i htio je da ga ubije. Detektiv 
je rekao da digne ruku, a on je rekao da ne može. Kad sam skočio 1 uhvatio 
ga za desnu ruku i uzeo sam jedan kamen i udario ga u drugu ruku, ako ima 
revolver da pusti. Na to su došli stražari i vodili smo ga s druge strane napolje. 
Kad smo došli do Careve džamije, tamo je stajao prijestolonasljednik i cijeli 
Beglajtung 9 Mi smo ga onda dalje vodili preko ćuprije otrag od magistrata 
unutra. Kad smo ga unutra uveli, izalao sam na ulicu i onda je 


Рт: — Neka dođe svjedok Milan Drnić. (Ulazi, uzima generalija, svjedok 
biva zaklet). Što je Vama poznato? 

Sv.: — Ja sam na 28 pošao s: st 1 dolazak 
prijestolonasljednika. Najprije smo s keja kod Silera, a poslije 
(prvog atentata pomakli smo se i došli е ata. Tamo je Šiler po- 
nudio mojoj suprugi stolicu da sje Me automobili jedan 
za drugim, kad najedamput vidi se da е sjedila Nj 
Kova Prejasnost sa suprugom. U tom času vim i skinem 
ga i opazim čovjeka niskoga, dubokih ži brovning. 
U tom momentu sam se pokrio™ i kad čujem vrisak, ja nisam 
čuo praska. 

Рт: — Koliko je bio daleko od Vas? 
— Na jedno 6 koraka 

Рт: — Niste mogli priskočiti? 

Sv.: — Bilo je svijeta između nas, Kad je počela gužva i kad su ga uhva- 
tili i počeli tući, ja opazim nekakvu kutiju, pa sam mislio da to nije bomba 
i viknem svijetu: »Pazite da ne stanete na bombu!« Međutim je prošlo dosta 
svijeta. Meni se činilo, kao da su dvije bombe, zato sam i dao jednom stražaru 
dvije vreće kad je došao u Šilerov dućan iskati da pokrije bombu, 

Рт: — Ima li tko štogod pitati? (Nema). Princip, imaš li što prigovoriti? 
: — Nemam ništa. 

Pr; — Neka dolazi Rajmund Žemva. (Ulazi, uzima generalija, svjedok 
biva zaklet). Što Vam je poznato o atentatu, odnosno o osobama? 

Sv; — Ja poznajem jedino Čabrinovića. Ja sam se onaj dan vozio iz 

Tuzle u Sarajevo kad je on došao. Na 3 juna bio sam u Tuzli i u pola 7 puto- 

vao sam natrag u Sarajevo. Čim sam došao u vagon, opazio sam. 

ga nisam vidio 3 godine, rekao sam mu: »Zar i ti ovdjo?s, ай 

glavom. On je pozdravio nekog Lepaviga, а ja sam rekao tome da se n 

5 njime, pošto je on bio isključen iz organizacije. Kad smo došli u Lukavicu" 

Ja sam sjeo u jedan Кире}, a i on je sjeo pa me pitao za moga brata в kojim 

še on poznavao, a ja sam mu rekao da je umro, Pitao me za pojedine osok 

1 i tako smo došli u Doboj. Ja sam u Doboju izašao 

klupi ležao je ‹ 


Pr.: — Je li Vam poznato kakva je on bio mišljenja kad je bio u orga- 
nizaciji? 

Sv.: — То je bilo prije 3—4 godine. On je bio naučnik i bio je u Segrtakoj 
organizaciji, te je bio isključen. Nije se slagao sa taktikom naše stranke, а 
imao je pik™ na viđenije ljude u našem pokretu. 

Pr: — Inače kad ste putovali s njime, nije Vam kazivao kakvog je 
mišljenja? 

Sv.: — Nije apsolutno ništa. 

Рт: — Ima Н tko štogod primjetiti? (Nema) 

Neka dolazi svjedok Ivan Vila. (Dolazi, uzima generalija. Svjedok Vila 
[bude] zaklet), Što Vam je poznato o Čabrinoviću i drugovima koji su ovdje? 

Su: — Na 2 juna po brzojavu iz Mostara, trebao sam uhapsiti dva đaka 
Marića i Lalića. Ja sam ih našao kod Katića u 12 sati i doveo sam ih pristavu 
'Trojeru i oni su bili određeni da dođu u večer, a zašto, nemam pojma. Ja sam 
u veče imao sa Marićem da odem u Tuzlu, a jedan civilni četovođa sa Lalićem 
u Čapljinu. Ja sam otišao sa Marićem u 10 h i 40 min. u Tuzlu, а onaj je otišao 
prije. Ja sam došao u Tuzlu i to mi je bilo prvi put da dolazim, te sam predao 
Marića gos. Mihaliću, Onda sam hodao po varoši | došao sam slučajno u jednu 
gostionicu. Mislim da joj ime počima sa M.™ Vidio sam da je to srednja go- 
stionica, Tamo su sjedila dva muslimana kelnera, i ja sam s njima sjeo. Na to 
je došao Čabrinja™? iz druge sobe, Pošto ga poznajem, jer mu je otac držao 
gostionu u koju bih ja dolazio službeno, on mi kaže: »Kako si, ja sam ovdje 

Sto radite?« Kaže: »Ništa, mogao bih stupiti u štampariju, 
»Od čega se izdržavate?«, a on kaže: »Ovo je moja rodich, 
ра me izdržava«. Pitao me prije kako su mu roditelji i ja sam mu rekao da 
mu viđam oca i druge, i sve je lijepo. Ja sam ga pitao: »Gdje ste bili?«, a on 
kaže: »Bio sam u Dalmaciji«, ne znam u kojem mjestu, i »bio sam u Beogradu«. 
Mene je interesiralo za Beograd, te ga upitam: »Kako je živjeti tamož«, a on 
kaže: »Slabo«, Kaže: »Mala plaća, a skupoća velika. Ako čovjek к 
treba dinar i po, a malo lošije, dinars, Ja sam ga onda pitao: ай 
ručati?«, а on je kazao da će biti. а sam ručao tamo, а dolazili 1 
gosti ručati. Kad sam ručao nisam ga više vidio. Onda. 7 
55 min. iz Tuzle u prvi vlak za Doboj i znao sam da ёш 
prohodati. Ja nisam vidio da je Čabrinja sjeo u vlak. 
вле sam našao Cabrinju u vlaku, a koliko se sjećam, n 
gospodin od Glasa Slobode ili nije. 
Pr: — Je li Vama što Čabrinović 


— Оп je ipak znao kazati. 

Su.: — Moguće, pošto je on stajao sa đacima, 
nisam mu kazao. 

Рг: — Ima li ko što primje 

Neka dolazi svjedok Stojan savljevi uzima generalija, 
svjedok biva zaklet). Što Vam je poznato о ate 

Sv.: — Kad sam išao sa pratnjom 7 a vratio natrag, 
sastao sam se u Doboju sa Vilom. Ja е ao је Vila. Došao je { 
još jedan gospodin s njime i nisam znao koji je, i još dvojica za njima, Na to 
sam se pozdravio sa Vilom i na to je jedan п о k meni i pitao me 
kako stoji sarajevska policija. Ja el i vrlo dobro, Na to me je 
Vila udario nogom, kao da mi kaž tim. I ja sam šutio. Više ne znam 
ništa, 

Pr; — Je li to bio Čabrinović? 

Sv: — Jest. To sam saznao blizu Sarajeva. Rekao mi je Vila da je to 
sin Čabrinje. 

— Onda ne znate više ništa? Jeste li vidjeli Principa i Grabeža? 

Sv. — Ja sam vidio Čabrinju u vagonu. Principa sam vidio. ишед 

sam ga pitao za ime, ne znam kod koje stanice, а on je kazao da se zove 
_ Princip. Я 


Ima li tko štogod pitati? (Nema). 
olf Šerbec. (Dolazi, 


Рт; — Je li bio slobodan prolaz? 


Sv: — Nije preko ćuprije, Samo koje ličnosti od činovništva smo pustili 


Pr.: — Kad je prošao pok, prijestolonasljednik od Beledije gore, je li tko 
stajao na ćupriji? 


Pr.: — Ima li tko što pitati? (Niko). 
Neka dođe treći, Silvester Grudi."* (Dolazi, uzima generalija). Pamtite U 
dan atentata? (Pamtim). Gdje ste imali službu? 
Sv; — Ja sam imao službu na keju kod Careve ćuprije. 
Pr: — Kakva je bila Vaša zadaća? 
— Zatvoriti ćupriju. 
— Je li smio ko prelaziti? 
— Nije. 
— Je li smio ko stajati? 
— Na čupriji nije, ćuprija je bila zatvorena. 
— Је li znate kad je prošao рок, prijestoljonasljednik od Beledije 
prama &upriji, je li ko stajao na &upriji? 
Sv.: — Nije niko, 
— Ima li ko pitati? (Nema). 
Neka ulazi Muharem Hero. (Ulazi, uzima generalija), Hoćete li kazati čistu 
istinu? (Hoću). Gdje ste imali službu na dan atentata? 
Sv.: — Ма ćošku kod Careve ćuprije gdje je ulaz u Konak ulicu. 
Рт: — Jeste li imali kakav nalog, zašto ste staji 


Sv.: — Tu sam stajao da ne bi niko na cestu silazio, nego da stoji na 
pločnicima. 


Pr.: — Jeste li vidjeli Carevu ćupriju? 


Sv.: — Ona je bila prazna. Nije niko smio stajati. Nalog je bio izdat da 
niko ne smije na ćupriji stajati. 


Pr.: — Kad je prošao prijestolonasljednik od Beledije prama ćupriji, jeste 


li vidjeli da je ko stajao na ćupriji? 
Sv: — Nisam. 


Рт: — Traže li stranke da se svjedoci zakunu? (Stranke odustaju od 
zakletve svjedoka). - 


Prekidam raspravu na 5 minuta. 4 == 


rušenju željezničkih mostova, tunel d. Međut u Srbiji na čistu da 
to nije moguće i da će se dići po milijun pa će о ЕР 

Op, Čabrinović: — Taj pustolov upliće neke ljude kao Svetozara Pribl- 

e. Međutim, ti su ljudi п odvratni 1 sva 


čevića i dr. Orlita među nacionalist 

koalicija, jer znamo da je izrazi! 
Pr: — I Miško Jovanović je izrazio 

prijestoljonasljednika i suprugu. 
Prekidam raspravu na pet minuta. 


ntata Dojčićevi 
odom atentata па pok 


šće pri 


Poslije odmora 


Pr.: — Kad smo kod ovoga iskaza Ivana Grčara, odmah ćemo pročitati 
ovjerovljeni prepis iskaza Rudolfa Ha 
Cabrinović: — Ja imam još da nastavim. 
Pr. — Sada ne, poslije ćeš govoriti. 

Cabrinović: — Onda konstatujem da mi ne date govoriti 
Pr: — Sada ne, poslije. 
Grabež: — Imam i ja nešto o toj stvari, | 
Pri: — Sada ne. Neka se čita Dnevnik broj 929 a. | 
Perovođa (čita). | 
Pr: — Ima li ko šta prigovoriti? 

Princip: — I to je sa dna života, šta imam prigovoriti? 

Pr; — On govori o nacionalizmu isto kao i ti, Ti si kazao o naclonalizmu _ 


dobio neke hiljade od Pupina iz An 
mu ja često uzajmio za jelo. Veli da 
Če se time razrušiti Austrija. 
Pr: — Nije to kazao. 

j : — On je rekao: da so 


pm 


da je kragujevački Soko centar svega sokolstva, jer izgleda mi, prema 
izvještaju, da je prvi u tehničkom pogledu i svakom drugom, i da je kao 
koji je podložen centrali i poslao izvještaje protiv odredaba u monarhiji 
koje nije znao. Znači, da se može optužiti samo policija koja je dozvolila = 
to prođe. Ja hoću da navedem da se ima subjekt kazniti. Hercen je pokrenu. 
u Engleskoj list »Kolokol« i slao je spise u Rusiju kojima se bune revoluc 
паг na revolucionarna djela. Tako je poslao spis kojim se sva podzem: 
Rusija poziva na atentate. Pod tim utiskom jedan je radnik i izveo atentat na 
nekoga guvernera. Kad su ga uhvatili, kazao im je svoje ideje, i on je pokazao 
tu knjigu Hercenovu, i što je sud kazao? Upitao je od koga si dobio? A on je 
kazao od koga, Vidjelo se da je prošlo željeznicama, i bili su stavljeni pred 
sud svi, preko kojih je prošlo. Optužnica, po kojoj izgleda da u Srbiji ne može 
biti drukčije nego mržnja prema Austriji, nikako ne može znati, od kuda te 
table dolaze u Bosnu i Hercegovinu. Ja držim, da je glupost pomisliti da voj- 
nici srpski... 

Pri: — To spada u pledoaje. Vi ovde imate samo činjenice navesti. 

Grabež: — Imam činjenice. Ovdje se direktno kaže u toj tabli, da se ima 
označiti broj muških i ženskih članova, a to je vrlo važno, jer valjda žene 
neće ići u komite. (Glasovi: Bile su!) 

Pr; — Sada je dosta. Neka se čita dnevnik broj 929-24. 

Perovođa Rašić (čit: 

Рт: — Ima li ko što primjetiti? (Nema). Neka še čita dnevnik broj 929-2 с, 

Perovođa Sertić (čita). 

Рт: — Ima li ko što primjetiti? 

Cabrinović: — To su ljudi sa dna života. 

Pr.: — Iz ovoga spisa još ustanovljujem da se nalazi ovdje pismo na gosp. 
Ivana Grčara. (Čita): «Uredništvo Srpske riječi. Poštovani gospodine, in 
Jeričević daje Vam odjelo; on stanuje u Kulovićevoj ul. br. 12-2) Po 
dječka tamo. Sa poštovanjem Stjepo Kobasica« Onda ima 
Stambuka sa adresom, onda ima pismo (čita): A = 
mi je bilo što sakupiti jer je naš svijet zbilja iscrpljen, va 
pomognem, šaljem Vam ovu malenkost. Sa poštovanjem L. P,x_ 


NASTAVAK. GLAVNE 


— U koju si svrhu to učinio? ( 
Opt.: — Velikom vještinom doveo sam Vas na Саг tako 
Vas isto velikom vještinom doveo natra; 
Pr. — Ti imaš pravo da se braniš 3 
2 riječi. Dakle ono što si u jutro kazao, nije istina 


Prelazi se na čitanje spisa 


Рт: — Određujem po $ 266 К р. 3 
spis proti Jove Jagličića radi zločin 
Ovaj spis nije predložen da se čita, nu 
preslušanog kao svjedoka, odnosi na ov 


poput osumnjičenog. 
Kad se godine 1910 vratio iz Am u birtiji. Petra Klarića 
poznaje 5—6 godina. Jednom ga je pozvao na sudu k sebi i rekao mu da u 
Srbiji ima društvo koje se zove Narodna odbrana. U to društvo treba da se 


; koliko ima vojske, topova 
no pismo. Kad sam ga pitao neka mi kaže koga od tih ljudi, 
je Vasilija Grđića. Istom prilikom rekao mi je da Manojlović 
ima zgodnih momaka, a na granici Srbije da ima municije za slučaj, ako bukne 
rat između Austrije i Srbije, da će se podijeliti ovim momcima, U organizaciju 
Narodne odbrane stupio je Milan Popadić. Grdić je kazao da najgore stoje 
stvari za Kalinovik. Klarić je pričao da se u Banji Koviljači sastao sa jednim 
srpskim majorom, čini mu se Todorovićem i taj ga je učio paliti bombe za 
slučaj, ako bi došlo do čega da znade i da može i druge učiti. Nadalje je Klarić 
а жо da ima seljaka koji su upućeni da za slučaj rata prerežu telefonske žice. 
Narodne odbrane jest i Savić koji služi kod 10 bosanske komp 

jevu. Klarić je rekao: sBićemo sretni ako Srbija dobije B 

govinu«. 


Pretsj. Sada se ima čitati drugi zapisnik od 12 augusta ove godine, 
kad je Jovo Jagličić preslušan kao svjedok. I tu on izričito iskazuje da se više 
ne sjeća šta su mu Klarić i Popadić o Narodnoj odbrani pričali, jer su već 
prošle 2 godine, ali sve što je pred sucem govorio, a tiče se Klarića | Popadića, 
u koliko nije svoj iskaz opozvao, stoji. 

Sto je proti Popadiću prvi put iskazao, to je izmislio, samo da mu se osveti 
što mu nije htio dati svast za ženu. 

Сиа se dnevnik broj 1016-2, iz kojeg proizlazi da je Klarić govorio o 
Narodnoj odbrani, rekavši da u Beogradu postoji društvo Narodna odbrana 
koje izdaje novine i pozvao svjedoka da bude član. 

(Iz ovog se spisa čita samo ono što se odnosi na Narodnu odbranu), 

Predsj,: — Po predlogu, imao bi se čitati ovdje i sadržaj njegova memo- 
randuma i iskaz Ivana Grčara pred Vojničkim sudom i još neke političke 
prijave u Zagrebu. 

Drž. odvjet,; — Odustajem od čitanja ostalih spisa u dnevniku broj 929, 
osim onih koji su već pročitani. 

Na to pristaju i branitelji. 

Pretsj: — Ustanovljujem iz spisa proti Jove Jagličića (503, osudom ovoga 
suda u Sarajevu od 1 oktobra 1913 br. 6036 da je osuđen radi zločina uhođe- 
nja iz $ 128 К. z. te zločinstva zavedenja da se prekrši zakletvom utvrđena 
obveza za vojničku službu iz $ 136 i Rade Milošević radi zločina što je pro- 
pustio ovo zapriječiti, što to nije prijavio iz § 130 k.z.: 

prvi na 9 mjeseci tamnice, a drugi na 5 mjeseci tamnice; 

da je rješitbom Vrhovnog suda u Sarajevu od 22 novembra 1913 broj 2020 
ništovna žaoba Jove Jagličića zabačena proti ovoj osudi, a usljed priziva 
Državnog ovdjetništva kazna Jovi Jagličiću povišena na dvije godine teške 
tamnice, a Radi Miloševiću na tamnicu od 8 mjeseci. 

Dré, odv.: — Predlažem da se dobavi preslušni zapisnik dra, Ive Pilara iz. 
spisa Sokola. Ovim ću spisom dokazati da је u Tuzlu došlo kragujavačko iz 
vješće mjesto na Srpski, na Hrvatski sokol. 

Drugi predlog: da se dobavi osuda izrečena proti Rinde Radulovića 
zločina iz $ 142; naime Rinda Radulović"“ bio je u Prosvjeti 
izdao kalendar, Taj je kalendar zaplijenjen, a on je osuđen zbo 
йш а ае tamnice. Mo te alakit а ЧЫЧ u 

ruStva, Prosvjeta koja ne ulazi u nikakvu 
tičkom polju. ДУ. Я 


Glede drugog predloga, koji 16а, ne protivim se 
i to s razloga da se vidi, s kakvom štam; е с vi okrivljeni koji 
ovdje sjede. 

Dr. Zistler: — Isto tako i ja sam 
gosp. državni odvjetnik ponudio, jer ја to s it j 
ovog konkretnog slučaja. Ovi predlozi ne a činima koji se u 
optužnici inkriminiraju. U optu а se i svi čini koji 
su sa atentatom u neposrednom 
djelu, ne navode ni ono, što se ov 
fomu protivim, jer današnja rasprava ima ograničiti na atentat, a ostalo 
spominjano u obrazloženju kao pojave nijesu fakta. Ne samo da to nijesu 
fakta na koje se proteže optužnica, nego to nijesu fakta koja su u savezu 
s onim činom na kojima se osniva veleizdaja. To su općenite veleizdajničke 

| pojave koje se ne mogu dokazati, a i kad bi se dokazale, ipak ne bi bile u stanju 
dokazati krivnju optuženika, jer te činjenice ne stoje u savezu s onim što 
se optuženima imputira u grijeh. Ja se provođenju ovih dokaza protivim i 
smatram ih suvišnim. 

Drž. odv.: — Gospodin branitelj posve je krivo shvatio optužnicu. U 
optužnici inkriminira se čin, a iznosi se također i kvalifikacija čina, a ta je 
veleizdaja. U optužnici se tvrdi da taj atentat nije prosto umorstvo, nego dio 

čina propagande velikosrpske i za to veleizdaja. Moja je dužnost dokazati da 
postoji veleizdaja, da postoji velikosrpska propaganda, a taj atentat је 
propagande. Stoga molim da se mojim predlozima dade mjesta. 


Poslije viječanja 


4 — Okružni sud obnašao је odbiti р 
Ivana Pilara, jer okolno 


dići govorili bosanskim dialektom, sudio sam da su iz Bosne i Hercegovine. 
Nakon predočenja slika odgovara, da je samo onoga upoznao sa velikom ko- 
som, za koga su mu rekli da je popovski sin. To je slika Trifka Grabeža. 

Pr.: — Ustanovljeno je iz spisa da je ovaj svjedok, koji je bio propisno 
zaprisegnut, umro 20 jula, 4 ili 5 dana nakon preslušanja 6 

Grabež: — To nije istina. Ja se nikada nijesam sastajao s mnogo ljudi. 
Sve moje društvo bili su Princip i Čabrinović. 

Pr: — Sada će se čitati memorandum istoga svjedoka Svetozara Milja- 

niča, u kojem se uglavnom, ali pobliže govori o onomu, što je svjedok iska- 
zivao u preslušanju. Taj je ekspoze pisan njemačkim jezikom 
Princip: — Od nas nijedan nije pio alkohola. Ја sam počeo piti istom 
kako sam stigao u Sarajevo. Sastajali se nijesmo više od nas trojice. Nijedan 
od nas nije stanovao u Brankovoj ulici. To što je kazao da je vidio sliku 
prestolonasljednika, to se nas ne tiče jer mi je nijesmo imali, Taj uopće laže. 
Pr.: — To, što on ovdje pripovjeda, ne može se odnositi na vas, jer je to 
bilo 8 juna, a Vi ste ostavili Beograd na Spasovdan, 28 maja po novom. 
Princip: — Meni je sudac istražitelj rekao da je u bolnici umro jedan 
špijun kojega su u Beogradu isprebijali. 
Cabrinović: — Meni je rekao sudac istražitelj da su ljudi u Beogradu 
znali da spremamo atentat, ali su bili prepriječeni da to jave. Za onaj stan 
kraj Žirovnog vijenca moram primijetiti da su onamo zalazili gospoda i go- 
spođe, uopće to je bilo nešto nemoralno. 

Čita se iskaz broj 214, svjedoka Hakije Mujagića tipografa koji je preslu= 
šan 2 jula poput svjedoka. Iskazuje da poznaje Nedjeljka Čabrinovića. 

Čita se zapisnik 215, Julija Varesko koji iskazuje za Čabrinovića da je 
u zadnje vrijeme postao vrlo lijen i da je u tiskari došao u konflikt sa radni= 
cima radi velikosrpstva. 

Cabrinović: — Izjavljujem da nije istina da sam u poslu bio lijen, 

Dr, odv. odriče se da se čita zapisnik 225-5 Rose Hoffmann i 226-4 Milka 
Papučića preslušanoga 28 jula 1914. Nadalje zapisnik broj 227 Bele Kacvinskog 
i br. 228 dra. Juraja Šuteja. > u 
Cita se uredovna opomena br. 236, en ПОШ 

3 


naveo, da je nakon atentata dao Ivi Kranjčeviću bombu i revolver, 
priznaje da ih je nakon atentata bacio u 

Drž. odv.: — Dosta je. Da se čitaju 
250-A 10, 11, 1: 


ы o 


m kazao da socijalizam treba da ima 
s Kranjčevićem 


lizmu i da mu je Kranjčević tom pril 
nacionalnu podlogu. Dva dana iza atentata s 
Kojom zgodom čuo je pripovjedati o komitama 

Drž. odu. odustaje da se čita spis 282-1, 3 

Čita se spis 388-14a Vladimira Milića, sina I 
Okružnog suda 25 jula 1914 poput svje 
glašenja rata, otišao je u Srbiju u Beograd 
što ga nijesu primili kod 7 pukovnije, otišao jı 
odbrana je civilna uredba.™ Iz početka ga nijesu htje 
tili kasnije na telefonsko-telegrafski odjel, Slučajno je saznao da je jedan dio 
dobrovoljaca otišao na Prištinu. On se prijavio, dobio opanke, pušku i bajonet 
{ otišao s njima. S njima je bio i neki Stevo Sarajlija. Kad je obolio, vratio se 
u Beograd. Tu je dobio od svog strica izrezak iz Sarajevskog Lista u kojem se 
veli, da oni, koji su prešli u Srbiju da služe kao dobrovoljci, ne smiju se vra- 
titi, to jest, da će biti kažnjeni. 

Za vrijeme dok je bio kod dobrovoljačke čete, bilo mu je određeno da u 
nekim arnautskim selima pokupi oružje i preda komandi. Za komite kaže da 
su to dobrovoljne čete koje su regrutovane iz onih komita koji su prije 9 
godina ustrojeni bili, a imali su svrhu da uhode neprijatelja, da čarkaju i da 
neprijatelju zađu iza leđa. Dobivali su i bombe. U njegovoj četi bilo je 4 Sri 
Jemen i 1 Dalmatinac, 

Čita se spis 388-16 a, Dragoljuba Kesića koji je preslušan 31 jula poput 
svjedoka, Taj je godine 1906 prešao u Srbiju, gdje je bio do 1909 kao sluga. 
Godine 1910 pošao je opet u Beograd па Sveslovenski novinarski kongres. Go- 
dine 1911 održavao se u Kragujevcu antialkoholistički kongres na kojem je bilo: 
oko 300 Bosanaca. Za Beograd kaže da je pun Bosanaca. 


Svršetak u 6 sati 


ga kod 
1912 prije pro- 
prijavi kao dobrovoljac. Po- 
Narodnoj odbrani. Narodna 
primiti te su ga upu- 


= 


Čabrinović: — Ja znam što sam kazao. Ja sam kazao, da je Narodna 
odbrana prosvjetno i kulturno društvo, ali sam kazao da ima zadatak | poli. 
tičko jedinstvo. U ostalom, ја od Vidovdana nisam čitao ovakve lektire, pa 
sam Vam vrlo zahvalan. Ovo me bodri i krijepi, ali ja konstatujem da ovo 
nema nikakve veze s nama. 

Grabež: — Po ovom Statutu izgleda da je uperena protiv Monarhije, all 
drugi program koji su (sa)stavili, izgleda da je čisto kulturan. 

Pr: — А jesi li čuo da govori о borbi protiv neprijatelju? 

Grabež: — Ali ne kaže topovima ili puškama, 

Pr.: — Jest, kaže izričito da če se podići krvavi barjak. Miško Jovanoviću, 
Vi ste bili povjerenik Narodne odbrane, a čuli ste sada ovo. 

Miško Jovanović: — Čuo sam sada prvi put. 


Рт: — Nije Vam bilo poznato? 

Op.: — Nije. 

Рт: — Vi ste mislili da se radi? 

Ор: — O kulturnim stvarima. 

Рт: — Imali su povjerenje u Vas da su Vas imenovali za povjerenika, 


dakle Vi ste mislili da je to kulturno? 
Op.: — Jest, kulturno. 
Рт: — Dakle, sada razumijete o čemu se radi? 
Op: — Sad čujem prvi put. 
Pr: — Koji je Vama utisak napravio sada što ste čuli, je li kulturno 
Ali ima drugi cilj? 
— Ja koliko shvaćam za mene ima vrijednost samo kulturne stvari. 
Pr. — Po Vašem shvaćanju, koja je tendencija Narodne odbrane, po 
ovome što smo čitali? 
Op: — Kulturna. 
Рт: — Jeste li poznavali prije ovaj cilj što se sada čitalo? 


Veljko Čubrilović: — Meni je bio poznat rad Narodne odbrane 
smislu u kom sam izjavio u istrazi. Božo Milanović, kad те upo 
me upozorio na političku svrhu. Danas slušajući, vidim da je ta 
jala na stanovištu koje znači: prosvjetom slobodi. Kad bude narod. 
prosvjetno zreo, onda će kao konzekvencija toga biti političko u 
Prema tome: najprije kulturno ujedinjenje, a poslije 3 
Danas mi je potpuno jasno kakve je ciljeve imal эй 

Pr.: — Dakle kakve je imala? 


КО Veljko Čubrilović: — Ja shvaćam to ovako: ova je a pisana- ура 
(za Srblju i oni za sebe smiju pisati › hoće. Mož a je Božo 
Milanović znao da ja ne spadam u srpski teritorij, n al razložio ellj 1 zao 
_datsk Narodne odbrane. 
Pr: — Vi ste imali tajnu veru. Vi ste kazali da ste mu zadali riječ 1 da 
ste morali održavati riječ? 
77 —_ Ja ću sebe da branim onako kako je istina i koliko mogu. Moja 
eljela veza sa Božom Milanovićem ne treba se drukčije shvatiti, nego onako 
_ Keko sam ja kazao: da se sastojala u jednom pornanstvu. Da sam imao u 
kakvom drugom smjeru s njime vezu, da sam znao v onarni rad 
| Narodne odbrane | da sam vršio špijunsku ulogu za Narodnu odbranu, ja ne 
| bih bio toliko naivan da priznam tu vezu. Ja bih to zatajio. Mene nije niko 
mogao natjerati da je ja priznam. Mogao sam hiljadu načina izmisliti da sla. 
fem | drukčije kažem. Da sam znao da će do ovoga dovesti, ne bi tu vezu 
kazao. 
Б? Dr. Premužić: — Miško Jovanoviću, recite, da ste znali za ovo sve, bi | 
_ htjeli biti povjerenik Narodne odbrane? 
ОРТ — Ne bih, ne daj Bože! Da sam poznavao ovo sve, ne bih bio ро- 
_ vjerenik te Narodne odbrane. и 


Ор. 
liko brošurica. Rekli su mi 
Mo nije došao za Prosvjetine proslave, to je onda otpalo. 
í ond; bili ljudi zaposleni na ratištu, 


Dr, ode: — Da se pita sada o nacionalistima. 
— Cvjetko Popović, jeste li čuli što smo čitali? 

— Jesam 

— Odgovara li to Vašem mišljenju? 

— Ne odgovara. Ovo nema samnom nikakve veze. 

— Da li one težnje koje su označene, jeste li Vi imali ovakove? 

Op: — Nisam. 

Dr. ode: — Jedan egremplar našao se u njega 

Ор: — Prije godine 1912 jest se našao. 

Dr. ойе: — Ja sam pitao da li se našao godine 1912 jedan egzemplar 


Op: — Mojim mislima ee jer je to jedini Hrvat što sam tue 


da pošteno govori. 
— Lazar Đukić? 


edn E odbora? 


Drž. odv.: — Ivo Kranjčević, jesi li ti potpr 
Op: — Jesam. 

Drž. odv.: — Marko Perin, jesi li ti bio član Centralnog odbora? 
Op.: — Jesam. 

Drž. ойо: — Cvjetko Popović, jesi li bio član? 

Op.: — Jesam. 

Drž. odv.: — U gimnaziskom-odboru Vaso Čubril li bio? 
Ор: — Jesam. 


Drž. odv.: — Forkapić i Kalember, jeste li vi bili članovi? (Nismo), Za- 


gorac, jesi li ti bio? 
Ор: — Ja nisam bio u organizaciji 
Pr.: — Što se tiče organizacije, imamo li ovdje štatut te organizacije? 


(Državni odvjetnik: — Imamo Narodno ujedinjenje). Dakle to će se poslije. 
Ima li ko pitati što? 

Cabrinović: — Ja bih imao popraviti jedan iskaz. 

Pr.: — Sad šuti! 

Forkapić: — Zašto mene pita državni odvjetnik jesam li bio u organizaciji, 
kad ja uopće nisam bio nacionalista? 

Pr: — Оп ima pravo pitati. Ti si kazao da nisi i gotovo. Neka se čita 
€ 17. e 13: Ratne pjesme sa narodnim kalendarom, i to pjesma na strani 14. 

Perovođa čita. 

Pri: — Ima li ko primjetiti? (Nema). Ustanovite iz osude da je proglašena 
propalom. 

Perovođa čita osudu Okružnog suda u Sarajevu br. 2221 od 1913 od 19 
travnja 1913. 

Pr; — Ima li ko primjetiti? (Nema). Onda dnevnik br. 5 Smrt jednog 
heroja! e 40-13. ev 
Perovođa čita samo uvod i osudu br. 2516 od 1913 O g i - 
jeva od 16 maja 1913. 

Pr.: — Ima li ko šta primjetiti? 

Princip: — Slava Žerajiću! Toliko. 


Poslije odmora 


Рт: — U optužnici za ove stvari nema više nikakva predloga koji bi bio 
interesantan. Dakle ćemo preći na čitanje iskaza svjedoka. Br. 295-2 (toga 
nema ovdje). Onda br. 388-17 f i g: iskaz supruge Đure Gojkovića, (odustaje se 
od čitanja). Вг. 388-19 b: zapisnik Đure Gojkovića (čita se). Вг. 388-22-4: zapisnik 
Muharema Hadži-Abdića i 388-22-5: iskaz istoga kao svjedoka (prvi se čita 
donekle, pa se onda odustaje od čitanja. Kod drugoga se sasvim odustaje od 
čitanja). 

ЕЁ 404-5: iskaz Stjepana pl. Dobre (čita se). 

— Ima li tko što primjetiti? 

в rinovi Ja bi imao na iskaz onoga Muharema. Ovaj me čovjek 
odveo za oku rakije u Narodnu odbranu. 

Pr.: — Br. 440-1: iskaz Radoslava Gvozdića (čita se). Ima li ko što pri- 


mjetiti? 
Ilić: — Ja ne znam od koga je on slušao da sam ja bio u Cirihu. 

— Dakle niste bili? 

— Nisam. 
: — Jeste li bili u Cirihu u Švajcarskoj? 
— Nisam. 
— Br. 441-3: zapisnik Miše Čangalovića. 
— Dozvolite da ispravim za ovo u Cirihu. Ja sam bio u Cirihu, ali 
mu = nisam kazivao da sam odlazim tamo. 

— Dakle ste ipak bili? Kad ste bili, koje godine? 


— Kad ste otišli? Koliko je trajao taj put? 
— Trajao je jedno 10 dana. 


Pr.: — Ko Vam je dao para? 
Op: — Mati mi je spremila oko 80 kruna, a put do tamo platio sam ja. 


f 


Pr; — Ima li tko što pit: 
Savj. Naumowicz: — Čudno 
se upisati, nemajući novaca, i 
pismom. 
Op.: — Nisam mogao, od 
Noumow 
Ор.; — Ja sam išao direkt 
manja da tamo ostanem. 
Dr. Hoffmann: — Ne znate jezika? 
Op.: — Znam nešto njemački. Tamo se govor učivo njemački. I radi 
samog jezika. naučio bih jezik na taj način kad bih ostao jedno 2 mjeseca 
Pr: — Mogli biste bolje naučiti u Beču 
(Оо: — То je istina, ali ja sam išao radi te škole 
Dr. Premužić: — Jeste li bili u Francuskoj? (Nisam). a u Italiji? (Nisam). 
Pr: — Jeste li b'li u Beču? (Nisam). Neka se nastavi čitanje. 
Perovoda čita 440-1 
Рт: — Ima li ko prigovoriti? (Nema). Molim u smislu jučerašnjeg za- 
ključka da se pročita osuda Rinde Radulovića. 
Perovođa čita osudu 3809, 1914 od 19 oktobra 1914 
Pr.: — Razlozi još nisu izrađeni. 
Drž. odv.: — Molim da se pročita i tenor iz kalendara. 
Рт: — To će se čitati u koliko je citirano, (Nema kalendara). Onda ćemo 
odgoditi za poslije podne i dobaviti kalendar. 
Neka se čita zapisnik br. 500-2. 


Drž, обо: — Mislim da če biti dosta samo od onoga konduktera ili poštara, = 
Perovođa čita 500-2 iskaz Mate Dodigovića. же; 

— je li tako? nim 
 Cubrinović: — Znate i on je malo zaboravio, nije baš tako, ч 


em za 10 filira 


ovaca? 
vog zani- 


Pr. 


рг — Ја na temelju toga kažem da je 
_— Prekidam raspravu do poslije р 


_ Зиа ЕТ А... 
БЕП Ce. Blugoslovljene su ove žrtvi 


jer osiguraše bolju budućnost 
srpskome narodu. Predstoje još velike borbe, dugotrajni radovi da obranimo 
naš narode. 

Drž. odv. odriče se da se čita zapisnik 295-2 Vidosave Macanović kod 
koje je stanovao Cvjetko Popović. 

Čita se zapisnik 295-3 Mehmeđa Zvone, đaka Preparandije koji poznaje 
Cvjetka Popovića i vidio ga je u društvu sa Ivom Kranjčevićem. 

Drž. odv. odriče se čitanja zapisnika 295-10 Lazara Anteševića, đaka П 
razreda gimnazije. 

Preds. određuje da se čitaju zapisnici pod brojem 500-2 

Drž, odv.: — To su zapisnici iz Zvornika. Predlažem da se čita iskaz 
oružnika koji da je primio Čabrinovića i iskaz Dakića, za tim onih seljaka 
koji su videli da su Princip i Grabež išli na Tobut. 

Čita se zapisnik 500-2, 1024-6 Grge Petrovića preslušanog kod Kotarskog 
suda 21 jula poput svjedoka. On iskazuje, da je 31 maja bio u stražarnici na 
Skeli i da je tom prigodom vidio da je iz Srbije prešao ovamo u lađi jedan 
mladić koji mu se kasnije pokazao kao Grabež i učitelj Jakovljević iz Malog 
Zvornika. Ja sam pregledao pasoš onoga mladića koji je glasio na ime Trifka 
Grabeža, Na pitanje: otklen putuje, odgovorio je, da putuje iz Beograda, da je 
đak VIII razreda gimnazije i da će u Pale" Ja sam mu rekao da je bliže 
preko Vlasenica. Ja sam ga na to pitao, da li poznaje koga u Zvorniku, a on 
је meni odgovorio da ёе ga preporučiti učitelj Jakovljević. Na mom astalu blo 
je Sarajevski List i upravo je bila otvorena ona strana gdje stoji: amnestiji 
za srpske podanike, On je to vidio, pa mi rekao da je Kralj Petar izdao priji 
amnestiju. Pripovjedao mi je da se bosanski đaci u Beogradu ва Srbima 
slažu. Svega je bio u stražarnici jedno četvrt sata. Navodni Grabež nije ima 
sobom paketa 

Čita se zapisnik 502-2, 1024-15 Gavre Gavrića iz Торага, 
šanog kod Kotarskog suda u Zvorniku 14 jula poput svjedoka. 
jatović gradili su štalu"? kod Mitra Kerovića. Dne 2 juna ove go 
da je došao Veljko Čubrilović, a otvorio mu je vrata Neđo | 
umišao u kuću. Nije opazio da je Čubrilović došao sa dı 
su mogli doći putem da ih se nije moglo opaziti, Kad је: 
bilo Neđe Kerovića koji se nekoliko dana prije sjekirom 

Čita se zapisnik 502-2, 1024-16 Mijata Mijatovića, 
doka. I on iskazuje da nije vidio da bi dvojica ml 

Čita se zapisnik 502-2, 1024-17 Teše Tešića, s 

_ juna prolazio je pokraj majstora Gavre Саз 
>Ko je, učitelj Čubrilović?« On nije nikoga 
pare, vidio je na financiskoj kasarni crni b 
Kroz telefon javljeno е 


Čita se zapisnik br. 1024-18 Ilije Simikića, uje da je u oči 
dana Cara Konstantina ove godine radio na r е radio da mu je 


doviknuo Čubrilović: »Ima li janjaca na Kar 
ćima. Kad je rekao da nema, odj dalje prema Т ograde nije 
mogao opaziti da li su za učiteljem je 

Čita se zapisnik br. 1024-20 Ste: ka, iz BL 
boja, koji iskazuje da učitelja Čubrilov Konstantina nije vidio, 

Čita se zapisnik br. 1024-21 Vase Mar PR 
Stantina Vidio oko podne, kad je na njivi orao, popa Jovu Jovanovića gdje 
Ба konju jaše, a išao je u Mezgraju da орой Nikolića. Pola sata iza toga pokraj 


iste njive jašio je učitelj Veljko Сш On ga je vidio. Dvojicu 
mladića nije vidio, a ako su išli pje: j орао viditi zbog živice. 

Čita se zapisnik br. 1024-22 Pere Stjepanovića, težaka iz Tobuta, kome je 
Cvijan Stjepanović rođak. Na Vidovdan saznao je da je poginuo prestola. 
nasljednik. Kad je drugi dan prošao pokraj kuče Cvijana Stjepanovića pitao 
ga je, zna li što je novo, a pošto je rekao da ne zna, kazao mu je da je čuo 
od financa da je poginuo па Vidovdan prestolonasljednik, na što je Cvijan 
Stjepanović rekao: »Neće biti dobro 

Dré. ойо}, odriče se čitanja spisa 1024 do 32. 

Čita se spis 1097-6 Nikole 
u oči Cara Konstantina pop Jo: 
da zbog blata ne može dalji 


na rame. 

Čubrilović: — To je skroz neistinito. Istoga dana bili smo kod Kerovića, 
Dakle nijesam mogao ići na Herust. Možda je drugi kogod u civilu prošao, = 
Jakov Milović: 


Drž. odvj. odriče se čitanja spisa 550-3, 4, 5, 6, 593-3, 636-2, 3, 4 
Čita se spis 768 Marice Daskalović, učenice Preparandije koja poznaje 
Marka Perina. 
Čita se zapisnik 800-a Stjepana Šaina iz Mostara koji iskazuje da se ne 
sjeća, da li je Miško imao kakvu prtljagu kad je putovao u Doboj radi švelora. 

Čita se zapisnik 810-3 Hajnriha Sulcea, preslušanog poput svjedoka. Izučio 
je krojački zanat i god. 1913 odlučio je da pođe u Srbiju. Vojku Ristanoviću 
odao je svoju namjeru, a ovaj ga uputio da ode jednom opančaru u Bijeljinu. 
Ovaj ga (je) uputio popu Lazi u Bijeljini koji da je već mnoge preveo. Spome- 
nutima naveo je da je Srbin. Nije pošao popu Lazi, nego je potražio seljake iz 
Popova i Međaša, jer je znao da je tuda najbolje preći. Kad je u gostionicu 
došao, našao je onđe seljake iz Popova koji su mu kazali da ode popu Lazi 
koji će mu dati seljačko odjelo da može lakše preći u Srbiju. Međutim on to 
nije učinio, već je sa seljacima pošao u Popovo. Tu je ostao dok nije pala noć, 
а onda su ga dvojica seljaka odveli dalje. Vođa mu je kazao da legne, ako bi 
dao znak. Kad su došli do vode, seljaci ga ostave, a on pođe dalje i dođe do 
mjesta, gdje je izašao srbijanski stražar. Tome je kazao da je Srbin iz Bosne 
i da ima poštenu namjeru. Tako sam jedno vrijeme išao od stražarnice do 
stražarnice, dok nijesam došao preko Drine. Tu sam kazao svoje lažno ime i 
došao u Šabac. Na ovom putu ispitivao me jedan carinarski upravitelj, što sam 
4 tko sam, pa kad sam rekao da sam iz Brčkog, pitao me da li je istina da su 
u Brčkom nađene bombe, a ja sam mu odgovorio, da sam čuo da su nađeni 
22 komada u jednom kanalu pod čuprijom. Kad sam na njegov upit primijetio 
da sam čuo da su ove bombe iz Kragujevca, nasmijao se. Ujedno sam doznao 
da ima više Srba iz Bosne koji su otišli u komite. Kad sam oko podne stigao 
u Šabac, odveo me stražar u načelništvo i predstavio me kao Jovana Dordeviéa 
iz Bosne. Načelnik mi je rekao da će se teško naći posla, ali da će se već pobri- 
nuti, Pošto se prvi dan nije moglo naći za mene posla, utješio me načelnik da 
će se naći mjesto u Narodnoj odbrani, te me poslao predsjedniku Boži Mila- 
noviću. U Šapcu našao sam svoga znanca iz Mitrovice Nastasa Dimitrijevića, 
koji mi je kazao da je bio u Brčkom kao srbijanski špijun i ujedno mi р 
neka špijunska pisma i spise, koji se odnose na špijunažu. Kad sam opet d 
u načelništvo našao sam onde jednog majora koji me pitao, da Н sam | 
u Bijeljini, Brčkom i Zvorniku, a kad sam mu kazao, da jesam, pitao 
БЕ. znam za Jovanovića. Čini mi se, rekao je Miška. Na pi 

оў 
nitke stvari u Bosni. Tuzla nam (је) najpreča«. 

о tom ništa ne kazujem. Iza toga sastao sam 


| cugsfirera i Farkaša:7" Obećao mi da će učit mbama. »Ne će 
dugo trajati mi ćemo u Bosnu, noža bat 1 prilikom za 
pitao me da li poznajem u Tuzli Jovanov ni se М To je onaj 
Jovanović koji ima gvožđa: dnju. Kad sam т najem, onda mi 
je kazao: ako što trebam, neka se na njega obr Ujedno mi je obećao, ake 
budem vjeran da će mi za pomenutog Јох a nešta riti. On je йм 
»Treba jedan za drugog, za naš narod, da se $ › edati u Bosni, 
igdje ćemo Vas trebati. U Bosni ima mnogo Bosanaca, koji će nam, kad zatreba 
biti u pomoći«, Dao mi je pismo na nekoga u Smrdalj bı " dokle ću željezni. 
сот, Tu me dočekao narednik koji kolodvora pošao samnom niz Drinu. 
Putem mi je pričao o Balkanskom ratu i o bombama, Kad sam došao do ka- 
Taule; izrazio sam želju da bi htio te bombe viđeti. Onda su stražari izvadili 
Ispod kreveta sanduk, a iz sanduka bombe. Ja sam zaspao, a kad sam se pro- 
budio, opazio sam dvojicu ljudi, za koje mi rekoše da su komite, Bili su obu- 
čeni u odijelo bosanske čohe, oboružani puškama 


pi 


6 р! im 
odgonetati, Kasnije je ta pisma predao u Tuz) 
so ta pisma morala naći. a 


Drž. odvi. odriče se čitanja spisa ®25-1-. 

Cita se spis 825-3 Ljabivoja Jugovića, pravnika u Zagrebu koji se 
cipom upoznao u Sarajevu. Bio je godine 1912 u Beogradu za vrijeme pr 
Tu je bio zalazio u kavanu Moskva i upoznao se sa Krešimirom Kovačić 
Ujevićem. Vidio je i Principa, ali s njim je dolazio vrlo rijetko zaj 
Princip ез je potražio kad mu je trebalo novaca. Dva tjedna prije Balkan 
rata, оао je kući u Stolac. Nedavno, kad je sjedio u Zagrebu u kavani, d 
je k njemu Princip i kazao mu da dolazi sa Rijeke 1 da je bio u 1 
Dalmaciji. 

Princip: — Ja sam bio u Zagrebu, а došao sam i 
fovao preko Dalmacije. U Italiji nijesam bio. 

Čita se zapisnik 8282 Мате Šain, koja iskazuje da Miško Jovanović nije 
imao prtljaga kada je otišao iz Tuzle u Doboj 
Dr. ode. odriče se čitanja spisa 976-1 £ 992, 
Čita se spis 1000-14 Dregena Bublića, preslušanog kod Sudbenog stola 
u Zagrebu kao svedoka: »Ja sam 12 god. upleten u Jukićevu aferu i mogu 
kazati da sav pokret među omladinom u Hrvatskoj potjeće od Narodne od- 
breze. Za vrijeme Cuvajevo rodila ze među omladinom ideja da Cuvaja treba 
maknuti, nu nije se našao čovjek koji bi tu ideju ostvario. Iza povratka Bs- 
dalića i Lukića"? iz Beograda, gdje su bili primljeni u audijenciju od Aleksan- 
dra, bio je izveden atentat. Ja zam bio kažnjen sa godinom 1 po. Kad sam 
izašao iz zatvora, dopao mi je u ruke Vihor'®. Ja sam otišao njegovu uredniku 
Cerini koji me molio da nešto nspišem za list Primjetio sam da Vihor piše 
skavštinom, a om mi je odvratio: »To je naša politika«. On je najveći Srbin 
u Hrvatskoj. Nekoliko dana prije stentata vratio se sa novcem iz Beograda U 
Zagreb. Kada je bio atentat, sastao (sam) se u kafani sa Čerinom, a setko je 
kazao da će iz Sarajeva doći časnici sa automobilom u Zagreb, sa važnim 
gradivom. Vladimir Čerina 


PRIJE PODNE 


NASTAVAK GLAVNE RASPRAVE 


JE рок. 


(PRODU 


— Čita se zapisnik br. 1055a Đorđe Dakića 


Perovođa Sertić čita. 

Pr.: — Čabrinović, imaš li šta primjet 

Čabrinović: — Опо mu je tačno da 
ja, Jakovljević i on, a nije tačno što je kazao 
jer je Jakovljević došao po mene i izveo me nat 

Pr: — Sad ćemo prijeći na očevid, liječnički nala 

Državni odvjetnik: — Molim da dođe na čitanje zaj 
256 А-5. 

Pr.: — Pristaju li gospoda branitelji? (Pristaju). 


Perovođa čita. 
Čabrinović: — Ja u ono doba nisam imao ni pojma o atentatu na prije- 


stolonasljednika. Ja njemu nisam poslao sliku Leopardija, nego Kardučija, 
1 da me on nije načinio nacionalistom nego sam postao nacionalista usljed bal- 
kanskih događaja i literature pok. Jovana Skerlića. 
Pr.: — Čita se također iz glave VII: Primjeri i rad u Narodnoj odbrani 
kod naše braće izvan granica, strana 90: Odbrana Srba u Bosni i Hercegovini. 
Perovođa čita. 
Pr; — Ima li ko što primjetiti? (Nema). Sad ćemo priječi na čitanje 
liječničkog nalaza i mišljenja broj 1b-n. (Čita). Onda br. 2. 
Ка: čita. 
Pr: — Sada liječnički nalaz br. 26: (čita); br. 47: (čita); br. 73-1-8: 
коЛ (Чары T8: (dti be. 87: (cita); ыс; (йы Б dada it 
шш: beli 195: (čita); br. 208: perovođa: (čita). 


о se sreli sasvim slučajno s njime, 
е bio od žandara 300 koraka, 


i mišljenje. 
k Borivoja Jeftića, 


= 


Cabrinović: — Imam primjetiti da nisu tačni ti iskazi i mišljenja. Znam 
za kragujevačke bombe da imaju žig arsenala, a one koje prave četnici da 
nemaju žiga. Kragujevačke se rasprsnu sa 13 sekundi, a one koje prave četnici 
za 10 do 12. 

Рг: — Gdje prave četnici? 

Ор: — Prave ih četnici kao što ste čuli: u podrumima, a na tim nema 
žiga kragujevačkog. Što se tiče brovninga nisu belgijski, nego francuski 

Pr. — Izričito piše da je fabrikat belgiski 

Čabrinović: — Kupljeni su kod agenture francuske za obskrbljivanje 
vojske. 

Princip: — Baš je meni govorio Ciganović da su belgiski. 

Pr. (Ustanovljuje na pištoljima da su belgiske provenijencije.) 

Čabrinović: — Na mom brovningu je pisano da je iz pariške fabrike za 
naoružanje francuske vojske. 

Pr.: — U ovoj stvari prigovarati nema smisla. 

Cabrinović: — Znam da nema, ali ovo nije tačno, jer ja znam da tamo 
piše da je iz depoa za naoružanje francuske vojske. 

Рт: — Čabrinovićev revolver nema uopće ovđe. 

Čabrinović: — Ostavio sam (ga) u Loznici. 

Pr.: — Ustanovljuje brojeve revolvera: Principova, Grabežova, Cvjetka 
Popovića i Vase Čubrilovića. Sad ćemo dalje. 

Cabrinović: — Kragujevačke bombe nisu nikako onakvog oblika, nego 
su okrugle. 

Pr.: — Ima knjiga pronađena kod Vlajnića: Ratna kronika. To je broj 226. 
Ustanovljujem iz Istorije balkanskog rata na strani 80 da imadu slike komi- 
tadžija Dragutina Jovanovića 1 četnika Nikole, koji imaju kraj sebe bombe 
koje izgledaju potpuno jednako sa bombama koje su ovđe pronađene, 

Cabrinović: — To su četničke bombe koje četnici prave, 

Pr: — Kako mogu oni praviti? To je ave, vidi 

(Cabrinović: — To su stručnjaci ljudi, koji su učili 


_ Čabrinović: 
ваны s 
Ha rye 


Pr: — Ovđe ima govoriti 


Drž. odv.: — Ovi 
sudci dati važnosti ovome zap 


Ре: — Da se upotrijebi kod Glavne rasprave, to је ništetnost 
Dr. Premužić: — Neka se samo konstatira da drž. odv, zahtijeva da se 


čita. 
Dr. Perišić: — I da smo mi protiv. 
Рт: — Kakav predlog stavlja gosp. odvjetnik u tom pogledu? 
Drž. odv.: — Ja ostajem kod svoga predloga da se pročita. 
Pr: — А gospoda branitelj 
Dr. Premužić: — Mi se protivimo i tražimo zaključak suda. 
Sud se povlači na vijećanje. 


Poslije vijećanja 


f; — Sud je obnašao zaključiti da se nema čitati taj zapisnik br. 40 
razloga, što se radi o zapisniku o oči i 


Pr.: — Ne znam, to je predlog br. 225-1: (odustaje se); 225-9: (odustaje se); 
226-9: (odustaje se); 239-2a: (čita); 245ad: (odustaje se); 250-1: (odustaje se); 
250-2: (čita); 250-2а: (čita); 254: (čita); 255: (čita). 

Drž. odv,: — Dakle iz br. 209 ja bih predložio da se čita podbroj 3, 7, 12, 43. 
Pošto to nije bilo u optužnici navedeno, molim da se izjave bra- 


Drž. odv.: — Ja sam predložio da se čita sve, ali sad odustajem, te neka 
se čita 3, 7, 12, 43 (Branitelji su sporazumni), 
Pr.: — Određujem odmor od 5 minuta. 


Poslije odmora 

Рт: — Dakle neka izvoli kazati gospodin državni odvjetnik koji su to 
spisi? (Drž. ойу. To su 3, 7, 12, 43). Također dopis i prilog? 

Drž, odv.: — Jest. 

Pr.: — Dakle 3. 

Perovođa čita. 

Pr.: — За, 3b: (odustaje se). 

Pr: — Ima li ko što primjetiti? (Nema). Onda 209-7: (čita do strane 3), 

Drž. odv.: — Sad odustajem od daljeg čitanja ovoga zapisnika i molim 
da se u savezu s time pročita br. 209-43. 

Pr.: — Dakle gospodin državni odvjetnik odustaje od čitanja dalje od 
strane 3. Imaju li gospoda branitelji šta protiv tome? (Nemaju). 
Perovođa čita 209-43. 
Pr.: — Gdje je pronađen izvornik? U 
Drž. odv.: — U parnici protiv Pjanića i kod Cvjetka. жы 
Pr: — же Popović, Je 0. рен СЫДЫ 4 


(PRODUŽENJE 
Drž. odv. stavlja predlog da se čita spisi: 227, Ў 
326, 368, 397, 404, 416, 431-436, 461, 501, 619, 634, 655, 675, 754, 1000-2b s pri- 
lozima, 1000-23, 24, 1003, 1121, 1126, od onih drugih koji su u toj rubrici 
odustaje. 

Čita se spis 227, u kojem se nalaze fotografije onih mjesta na tavanu gdje 
je Miško Jovanović sakrio bombe. Predočuju se Mišku Jovanoviću koji priznaje 
da su to mjesta na njegovu tavanu. Čita se spis 288 o uapfenju Cvjetka Ро 
povića u Zemunu. Taj se spis tiče izvedenja atentata na prestolonasljednika. 
Tu se kaže, da je on htio baciti bombu na prestolonasljednika u Čumuriji 31 
Danilo Ilić dao mu je ciankali i bombe, nu on nije imao hrabrosti da atentat 
izvede. 

Cvjetko Popović nema na to ništa primijetiti. 

; Čita se spis 295-11; to su pjesme nađene među corpora delicti Cvjetka 
Popovića. 

Cvjetko Popović: — Priznajem da su to moje pjesme, a bile su kod Suljem 
Ра su povraćene natrag. Bilo ih je više pa je gosp. sudac neke stihove crvenom 
olovkom podvlačio. T 

Čita se spis 321-14 od Kotarskog ureda u Trebinju na V 

kojem se navodi da preparand Lazo Đukić sto 
; ee 


da idu pješke u Lopare. On im je pokazao put u Lopare i oni su pošli 
prijekim putem. Nije primijetio da su ti mladići imali štogod uzase. Putem 
Su mu kazali da su đaci Bosanci, istjerani iz gimnazije i sada se vraćaju kući. 

Predsj.: — Veljko Čubrilović, je li to istina? 

Veljko Čubrilović: — To je potpuno netačno. Ja sam krivo kazao radi toga 
jer sam bio uvjeren: da sam kazao istinu — mučili bi me žandari. 

Рт: — Ako se ne varam Vi ste također prvi puta pred sudom iskazali 

krivi 

Čita se zapisnik br. 404-1, prepis jednog šifriranog telegrama Poslaništva 

u Beogradu na Zemaljsku vladu o Milanu Ciganoviću, za koga se kaže da je 
srpski željeznički činovnik, 25 godina star, plave kose, rodom iz Bosne, član 
Narodne odbrane, povjerenik generala Jankovića i da je u zadnje vrijeme 
napustio Beograd i nalazi se u Ribarima. Bio je u kontaktu sa Pribičevićem 
i Principom. 

Pr Čabrinović, ti si rekao da Ciganović ne spada u Narodnu odbranu? 

Cabr.: — To su netačne informacije. Nije istina da je bio povjerljiva osoba 
Bože Jankovića. Narodna odbrana nema s nama ničega zajedničkoga. 

Cita se spis 404-2a iz kojeg se vidi da je Milan Ciganović služio u bosan= 
škoj službi godine 1907. 

Čita se 404-2b preslušanje Stjepana Dobre. 

Čita se 404-с o nekim datima iz života Milana Ciganovića, 

Čita se spis 404-3a kojim se potvrđuje da su izvodi iz matice tačno izvađeni. 

Čita se spis 404-4: kvalifikaciona tabela Milana Ciganovića. 

Čita se spis 404-5 koji se tiče Stjepana Dobre. 

Čita se spis 404-7а o Milanu Ciganoviću (dopis Kotarskog ureda u Bi- 
haću), Iz spisa vidi da je Ciganović bio namješten kod Poreznog ureda u Bi- 
haču, da je u Sarajevu na ispitu propao i pošao u Beograd, gdje je namješten 
kod srpske državne željeznice, 


1. Dedijera u І 
é ao za Srpsku 


Br. 416-3: pismo uprav], 
Beogradu, u pogledu one raspr 
kraljevsku akademiju. 

Veljko Čubrilović: — Dol 
sam ja njemu poslao opise se 

Ujedno se čita i jedno pis 
sa »Dragi Mihajlo«, a Čubrilović izja: 
je kupio jednu krmaču. 

Br. 416-4: Pismo g-đe Veljka Ču om bratu. 
Drž. odvjetnik odriče se čitanja & 0 ih je napisao Veljko Čubri- 
Jović i spisa 431: preslušanje Veljka Cubrilovica kod Kotarskog ureda u 
Zvorniku. 

Čita se spis 461 od Kotarskog ureda u Zvorniku u kome se navodi da je 
Neđo Kerović zatvoren, a učitelj Čubrilović da je kod starješine Blagbja Kero- 
vića naručio za dva đaka drugog juna kola. Neđo je vodio đake koji navodno 
da su bili bez ikakve prtljage, u Lopare. Iz Lopara da su išli u Tuzlu. Kućna 
premetačina kod Kerovića ostala je bezuspješna. 
Čita se spis 563-lad., Vase Čabrinovića i to neki odlomci koji su karakte- 
ristini Како misli otac o svome sinu. Tuži se na nezahvalnost svoje djece i želi. 
im da to isto dočekaju od svoje dece. 
| Predsednik: — Čabrinović, vidiš kako si ti nezahvalan sin! 

Čabr.: — Ne želim da optužujem oca, ali da je bila bolja pedagogija, ne | 
bih sjedio na ovoj klupi. а! 
Рт: — Br. 619: dopis Zemaljke vlade о osobi Vojislava Tankosića, 


Br. 654: Dvije fotografije na kojima se vidi к 
stup na 


da pismo kad 


a Veljka Čubrilovića koje počinje 
da je pisao nekomu seljaku od koga 


о upravi, 


Čita se prepis jednog manuskripta pod notom: Reci omladini da se sprem 
na посе 

Br. 865a: Državni odvjetnik odriče se čitanja toga spisa. 

Čita se spis 1000-22b: Privremeni štatut organizacije i cilja oslobođenja 
Slovenaca, Hrvata i Srba“ 

Pretsj.: — Đukić, da li je organizacija gimnazijalaca u Tuzli bila osnovana 
na temelju toga štatuta? 

Opt: — Nikada nijesam čuo za ovaj Statut. 

Рт: — Kranjčević, kakav je Statut bio vaš? 

Opt.: — Nikada nijesam čuo za ovaj štatut. М3 nijesmo imali štatuta, već 
smo radili oko sloge Srba i Hrvata. 

Vaso Čubrilović: — Mi smo trebali sastaviti naš štatut, ali do toga nije 
došlo, 

Kranjčević: — Naša je organizacija bila nacionalistička, to isto, što je bila 
prije napredna. Niko nije mislio na teror. 

Predsj.: — Ova revolucionarna organizacija išla je za svojim ciljem, revo- 
lucijom. a Princip i drugi optuženici kažu da su terorom htjeli izvesti 
ujedinjenje. 

Dr. Premužić: — Predlažem da se dobavi Glasnik zakoma | maredaba od 
1 IX 1905, komad XVII, te da se iz istoga Glasnika pročita članak XX, odnosno 
naredba o uredbi autonomije srpskopravoslavne, gdje će se ustanoviti da je 
srpska zastava bila uvedena kod nas ne samo kao crkvena, nego i kao narodna. 
Tu će se vidjeti kakva je bila propaganda. 

Drž. odvjetnik: — To ne treba nikako čitati, ja se tomu protivim, to je 
suvišno. 

Pr.: — Što je zakonito, to je notorno, to me treba čitati. U pledoajen mo 
Hete se na to pozvati. Sutra će se ujutro donijeti o tom predlogu zaključak. | 

Cita se spis 1000-23: dopis Kralj. redarstvenog. ika za | 

jebi ta u stanu dra Bogdana. 


NASTAVAK GLA 
IZAVRŠETAK DOKAZNOG 


Pr. — Sud je obnašao 


rasprave. Sada ćemo nas 
mjesta, iz raznih novina na Vidovdan u Srbiji koj 
pod 15 juna 1914 — nema ništa. Pijemont od 15 juna 1914 ima članak Kosovo, 
(čita). Novosti imaju članak U mesto voštenice na Vidovdan, (čita). Pravda od 
15 jena 1914 ima članak Celom srpskom narodu, (čita), Politika članak Vidon- 
dan (odustaje se). Mali žurnal (odustaje se). Dolazi broj 1121 — čita se samo 
Narod od 14 juna 1914 — članak Spomen (čita). 

Državni odvjetnik: K tome bi još predao ovaj broj Naroda od 13 juna 


prošle godine koji je izišao na Vidovdan sa trobojnicom 1 slikom kralja Petra, 
Jer ću se pozvati na taj predlog. A iz onoga broja od 1914 molim da se kom. 
Statira da nema riječi o dolasku prijestolonasljednika. 

Pr: — Dakle ustanovljuje se na predlog državnog odvjetnika da ima 
Botica u broju 404 Naroda da je stigao prijestolonasljednik na Ilidžu { posetio 

all nema ništa o tome da će sutra t j, 28 juna doći u Sarajeva. 

br. (odustaje se). Br. 1126. 7 

Drževni 


ки 


Dr. Feldbauer: — Blagoje Kerović, koliko su Princip i Grabež bili kod tebe 
odnosno tvoga. 

Орг: — Ja nisam bio kod kuće kad su došli. Došli su oko 2 sata poslije 
podne, i mislim, a ostali su dok je brat Jovan došao sa konjima, Otišli su kad 
je mrak već padao na zemlju. 


Feldb,: — Dakle od 2 sata po podne do mraka? 


Op: — Jest. 
Feldb.: — Sto su oni jeli? 
Ор: — Ja nisam vidio. 


Feldb.: — Da li su se prihranili, što su im dali jesti? 
Ор: — Ne znam. Uzdurisala im je žena, čini mi se malo hljeba i mlijeka. 
Feldb.: — Dakle drugo ništa? 
= 
— Jesu li pili što? 
— Nisu. 
Dr, Premužić: — Princip, zašto je prošlo toliko vremena između Vašeg 
dolaska u Sarajevo, odnosno Hadžiće, i dana dok je otišao Шё po bombe u 
Tuzlu? 
Princip: — Zato što sam ja uopće sumnjao u Miška, Bio je plašljiv kad smo 
došli u Tuzlu, da sam ja mislio da će izdati. Ja sam se bojao da ja odem, a Ilića 
nisam direktno odmah nagovorio da ide, nego sam promišljao, koji da ode. 
Rekao sam da je Miško drhtao za vrijeme razgovora, pa sam mislio: može nas 
još izdati“! Ja sam mislio, koji da ode, i poslije je pristao Ilić da on ode, Ja 
sam mu kazao da ode u čitaonicu i da drži kutiju cigareta Štefanija, | da ne 
prilazi onome čovjeku dok on ne priđe k njemu, dok Miško njemu ne priđe, | 
Dr. Premužić: — Zašto si odmah pristao da se Mišku dadu bombe? 
Princip: — Pristao sam, pošto sam bio prinuđen. Drugoga nisam mogao 
naći, Odnosno mogao bih i drukčije, ali je stvar bila tako i uslijed toga što je 
bila takova situacija. 
Dr. Premužić: — Da nije imao kakva upliva na to onaj detektiv što je 
ER sa Čabrinovićem? a 
incip; — Mi smo se jega bojali, ali je na prvi pogled 
naivan, Jan mu ато ee 
Malek: — — Molim da se pročitaju ova 2 broja: 208 1 
veske ккк a e ааа 


Рт: — Ustanovljujem još п 
gosp. branitelja Maleka nije 
opomena glasi ovako: (it 

Sad je dokazni postupak do 


RIJEČ DRŽAVNOG ODVJETNIKA FRANJE SVARE 


Riječ imade gospodin državni 
Državni odvjetnik: »Slavni sude! 28 g. htjeli smo da zanosno do- 
ljednika Franje Ferdinanda i nje- 
gove visoke supruge. Nu nismo se nadali da će se ta naša radost naskoro pre- 
tvoriti u duboku žalost. I zbilja, onaj isti dan pukla je bomba, рокі su hitci 
iz revolvera, i prekinut je život iznenada onoj dvojici plemenitih duša, Nemam 
riječi da osudim taj zločin i ne može se nikako imati pojma, da se nađu ljudi, 
da se nađu stvorovi koji su mogli što takvo počiniti. Bol svakoga patriote, зу 


i revolvere predali Jovanoviću i gdje ih je taj Ilić digao i među njih razdijelio, 
i našao još drugove, naime: Vasu Čubrilovića i Cvjetka Popovića i još M 
bašića, te da su ovih 6 ljudi imali izvesti taj čin koji je Princip izveo. 
»Gospodo suci, ovdje što se tiče umorstva, tu predleži zavjera, urota, kc 
plot, za koga svi komplotanti jednako odgovaraju, prem nisu poznava] 
drugog, ali to je bilo svakome poznato da imade još drugova, i da za slučaj а 
jedan ne uspije, da će uspjeti drugi, tako da se ne mogu izgovarati da nije 
Svaki sve šest poznavao. Odgovaraju dakle svih 6, odnosno 5, za ono š 
jedan izveo, jer je to izvedeno u krugu njihove namisli. Dakle, iako je samo 
Princip ispalio one hitce iz revolvera i tako djelo dovršio, iako je Čabrinović 
bacio bombu a nije postigao svoga cilja, to se imade ipak svima optuženicima 
jednako u teret upisati. Optuženi priznaju otvoreno sami da su išli s namjerom 
na umorstvo, iako oni kažu da nisu imali u namjeri direktno umoriti također 
i visoku suprugu pok. nadvojvodkinju, to postoji dolus indirectus, jer kad kugla 
ostavi cijev, ne može se više dirigirati, ona ide, udari i ruši. Također što se 
tiče bombe. Bomba bačena među svjetinu, ne može se kazati, ako koga drugoga 
ubije da nije bilo u namjeri. Uostalom, Čabrinović izričito priznaje: »Ja sam 
bacio bombu na prijestolonasljednika, i bilo mi je u nakani svejedno da se 
ubiju svi koji su bili u automobilu«. Ovdje postoji dolus indirectus. To je jedan 
čin potajnog umorstva, potajnog umorstva s razloga što se visoki supruzi nisu 
nadali tome, i nisu se mogli protiv tome odbraniti. Dakle tim je dokazan sam 
čin i dokazano je da su ga optuženici izveli.« 

»Sad predimo na kvalifikaciju toga čina. Tomu činu je bila uzrok veliko- 
srpska propaganda koja je tjerala Srbe protiv naše Monarhije. Velikosrpska 
propaganda je sama po sebi veleizdaja. To je dokazano, to se uči na klupama 
univerze, i to su učenjaci već davno s time sporazumni, i to su utanačili da 
toga ne treba više dokazivati. Povod je dakle ta propaganda. Ta propaganda 
se iz Srbije ovamo tjerala u svrhu da oslobodi na silu Bosnu i Hereegovinu, 
da otrgne na silu Bosnu i Hercegovinu od Austro-Ugarske Monarhije i u 
zadnje vrijeme proširila se i izvan Bosne na jugoslavenske zemlje. U tu svrhu. 
služila se ta propaganda raznim sredstvima, raznim institucijama pod vidom 
nacionalne osvješćenosti nacionalnih udruženja. Te каше jna 
та zadatak da predobiju za to široke narodne mase. Osim bi 


to j 


onoga vremena otkada je Austrija oku 

odgojili u školama, u crkvama, po mitinzima i k 

Bosna i Hercegovina srpske zemlje 

padaju Srbiji, dakle moraju se svi Srbi z 

govina Srbiji pripoje. Srbija se opisivala kao teče med i mlijeko, 
đe vlada velika sloboda na sve strane. Međutim go. e da je Austrija sve 
Sarode zarobila, da nema slobode i da uopće nije moguće u r jeti, 58 

se tiče dinastije Karađorđevića i kralja Petra, to anoga vladara, taj se 
opjevao i uveličavao па sve strane, a nikad niste vidjeli da bi naše novine 
Srpska Riječ, Narod i Otadžbina donijele kakvu noticu, đe bi se vrline našega 
sijedog i plemenitog vladara, koje su pripoznate ne samo u Austriji nego i 
izvan nje, da bi se te vrline opisivale. Danas sam predao baš jedan primjer 
Naroda od lanjske godine, gdje se proslavljuje 10-godišnjica kralja Petra, a 
sa slikom, i to baš u vidovdanskom broju, gdje se kosovska osveta opijeva, Tim 
se htjelo da se narod odvrati od našega premilostivoga vladara i od naše di- 
mastije i da poželi za kraljem Petrom i dinastijom Karađorđevića. Sva štampa 
dala se u službu velikosrpske propagande. Sokoli i kako smo čuli i Prosvjeta 
to eminentno i kulturno društvo, koje bi se imalo samo na uzgoj i intelektualno 
podizanje naroda upotrebiti, to se uplelo u kolo velikosrpske propagande, jer: 
je izdalo onaj kalendar, drugih dokaza nemamo za sada, gdje se uveličavaju _ 
srpski borci i dinastija Karađorđevića. To je dokaz, gospodo suci, jer je izašla. 
pravomoćna odluka suda koja je to potvrdila. Ako ste otvorili onaj ka 

na prvoj strani je slika kralja Petra, onda prijestolonašljednika i onda s 

nerali srpski, a o našem vladaru i našoj Visokoj vladarskoj kući n 

da je ostalo kod propagande riječi, još bi čovjek nekako mislio 

moglo prešutjeti i pregorjeti, ali propaganda koju je uzela u n 
odbrana, ta je pošla djelu, pošla činu. Već iz spisa protiv svih. 
bili počinjeni na Jugu, svi su djelo velikosrpske propagande, u svim 
umiješana Narodna odbrana, Čuli smo kako je Jukić dobio u Beogradu bor 
i od jednog časnika brovning. Čuli smo iz spisa Hercigonje da je bi 
gradu i da se tu nasisao svih mržnja i podlosti protiv Austro-Ugarske А 
hije i da mu je bilo tude naloženo da blagopokojnog nadvojvodu Fran 
dinanda ubije, Iz iskaza Luke Aljinovića i dvojice svjedo 

е» rod da je u Beogradu dobio 100 dinara da 1 

rojvodu«, 


sKad smo pitali optuženike zašto su ubili blagopokojnog nadvojvodu, oni 
su ponajprije kazali da je on bio neprijatelj Slavena, a onda da je bio potica- 
telj i uzročitelj »iznimnih mjera«, i da su njegovom krivnjom skinute srpske 
zastave na Ilidži«. 

»Gospodo suci, da je bio naš blagopokojni nadvojvoda neprijatelj Slavena 
to nema nigdje, to nije niko kazao. Tu nema ni najmanje sumnje da to nije 
istina. Niti oni ne mogu ništa dokazati, nego je to ujdurma Srbije, srpskih 
krugova na djeci, da ih nagnaju da počine taj grozni čin. Visoka supruga bila 
je Češkinja, dakle slavenskoga porijekla, a zbog ovoga braka imao je blago- 
pokojni nadvojvoda poteškoća, i on to ne bi nikada učinio da bi bio neprijatelj 
Slavena. Suprot tomu, uvijek se govorilo da monarhijski Sloveni imadu od 
njega očekivati dobro. Što se tiče iznimnih mjera, to su opet djeci nešto u 
glavu turili, Svaka država, koja vodi rat uvađa iznimne mjere. Danas ima- 
demo rat i opet su te iznimne mjere, i ne samo kod nas, nego i u cijelom svi- 
jetu. Đe se vodi rat, iznimne su mjere. Tada su bile iznimne mjere, ne, kako 
se djeci kazalo da se Srbi štete, nego zato, jer je prijetio rat pred vratima, 
Da rat nije buknuo, znamo za to, jer su se Srbija i Crna Gora povukle, to 
unaprijed nijesmo mogli znati. Čim se ta stvar ušutila,.dignute su iznimne 
mjere, a tako će i sada trajati dok bude rat. Što se tiče srpskih zastava, to ću 
vam kazati, premda sam zaboravio pridonijeti ovaj spis, da je Srpska Riječ 
donijela članak, đe napada na poglavicu zemlje Potioreka i njemu predbaciva, 
da je iz mržnje protiv Srba dao te zastave skinuti. Ja sam taj članak zaplijenio 
i ја ga progonim, i ja ću na raspravi dokazati da nije pok. prijestoljonasljednik, 
ni vlast ni uprava uopće, da nisu to zabranili, da se one zastave izvjese, nego 
je bila srpska zastava izvješena u jednom ćošku đe uprava banje Ilidže 
dozvolila uopće zastave, Da bi bio pok. nadvojvoda, dakle, protivan srpskim. 
zastavama, dao bi ih skinuti u Sarajevu. Vidili smo da su sve srpske kuće 
i zavodi bili taj dan okićeni baš srpskim zastavama.“ Velikosrpska propaganda 
dakle okužila nam je mladež, ne samo mladež našu, nego і selja&tvo, Mladići 
“koji su kod nas propali, vojnički bjegunci, i uopće ljudi koji se nisu slagali 
sa našim prilikama, odoše u Srbiju i tude nađoše uklonište. Daju im 
službe i potpore, uzimaju se u komitadžije, tako truju i šalju kao | 
naše zemlje. Tu imadete drastičan primjer na našim na. | 

demo priznanje optuženika, da Grabež, Princip i Čabrinović, d 


upliću u 


u jednoj državi ne bi mog 


stvar i u čin koji stavlja na kock е je imao 
biti rat koji se zbio« 
айтп, već u Beogradu njima je bi re ut; kako 4 kuda 
imadu putovati« 
»Osim toga moram primje je Tankc о i uplie 
Visao na atentat tim, što je Grabeža pozvao s 
»Ciganović daje optuženima kartu s е da је 
je р ко, to је 


bilo nekakvo slovo па kerti, to niti 
morala biti-šifra. Jer, dok kapetan 
i ruka, On prima nesretnjake s bon 
i upućuje ih dalje na kapetana u Lozni 
а za tim na kapetana u Lješnici« 
УГ ако bi se možda za Tankosića moglo kazati da je povrijedio svoj slu- 
žbeni položaj, toga nije bilo kod druge trojice koji su kao javni službenici 
morali prijaviti dagputuju djeca i da nose bombe. Dakle, nije istina da oni 
nijesu znali kuda djeca putuju. Znamo iz današnjeg rata da su sve pograničke 
štacije spojene gustom mrežom telefona i telegrafa i sve što se na granici po- 
čini, začas je javljeno Glavnoj komandi u Beogradu, Tako tí kapetani znali 
ар? za taj čin da potječe od Narodne odbrane, od zvaničnih krugova 
rbije« 

"Ne samo oni sami, nego i njihov personal: narednici, žandari, komita 

morali su biti odmah spremni i na usluzi da optuženici prokriomčare ae 


»Nu žalibože ona propaganda velikosrpska cvala i florirala 
Srbiji, nego je predob татко ш але en A as sji 
t0 Je Veljko бае to st or она 
emisari pripomogli. 

»Da prijeđemo sada na pojedine op 

*То glede 


otvorilo mu se srce 
on im daje krive pasole 
o zbivalo kao što u Šapcu, 


Bosnu 1 Hercegovinu. Citali smo statut Milana Pribiċevica, Taj Маб j mo 
prividan, а kad ga još jedanput pročitate, gospodo, maline dite rijeći 
Jugoslavija i republika, pa mjesto Jugoslavija metnite Srbija 1 Srpstvo, a mje 
sto republika dinastija Karađorđevića — onda ćete pravo pogoditi. Braut je 
bio izrađen od jednoga časnika Srbije, a bili su upleteni također drugi &= 
nici. Kako bi mogla jedna država dopustiti da se ovako što propagira, ako tme 
druge tendence. U štatutu se kuže da Bugari do sada nemaju ulaziti u Jugo- 
slaviju. Bugari su također slavenski narod. Sto je bilo za to? Jer su tada 
bile tendencije Bugara i u političkom smjeru Srbije protivne, a baš u taj 
čas kad se gradio taj famonzi atentat na drugom srpskom vladaru" | tu se 
Vidi da je onaj štatut prividan, da je bio izrađen za to da se skloni slavenski 
narod na pripojenje Srbiji« 

»S prvog početka ta je propaganda isticala jedino 1 samo Srpstvo. Srpske 
su zemlje, sve je bilo srpsko, a u našem Saboru čula se riječ da u Bosni nema 
Hrvata, nema muslimana, da su to sve Srbi katolici 1 Srbi muslimani. Doskora 
je Srbija uviđela da na taj način ne može doći do svojih ciljeva, pa je izbacila 
lozinku Jugoslavija. То je bilo opet prividno, to se učinilo za to, jer Hrvati, 
Slovenci | muslimani, nijesu se mogli zagrijati za Srbiju u kojoj bi nestao 
njihov nacionalizam. Zato se sada počelo sa Jugoslavijom, zato su se ustrajala 
аба udruženja koja su imala jedino svrhu, da se ove zemlje otrgnu od 
Austrije i pripoje Srbiji« 

"Gavrilo Princip je prožet ovim idejama. On ih jasno priznaje. Dskle 
on nije htio lično provoditi atentat na nadvojvodu, nego je htio naškoditi 
Austriji, a time, kako je sam kazao, utrti put srbijanskoj vojsci u Bosnu 
1 Hercegovinu« 

»Trifko Grabež istih je nazora. On također veli da je zauzet terorizmom. 
Prije je bar to kazao, a to je individium koji je htio sud zavesti u bludnju 
1 htio dokazati da je od svoje nakane odustao, što je najzad porekao«. 

*A spiritus agens bio je Danilo Ilić. On sam priznaje da se njegove ideje 
podudaraju sa onim Principa. I on је blo u Srbiji, i on se nasisao | 
one silne neobuzdane mržnje proti Monarhiji i uveličavanje i 
Srbije. On iskazuje da je odabrao atentate i da atentati 
Velika mu krivica pripada jer da njega nije bilo, nekoji od 
пе bi sjedili ovdje. On je bio onaj koji se na poziv 


= predaje na Benbali Popović: 
Ба pitali, zašto nije prije da 
| čvrste namjere da se ĉin zap 
imao u sebe toliko valjanost 
Javu. On je dakle srpski рг 
pokojni prestolonusljednik u 
»Vaso Čubrilović — to je n 
10 su nacionalisti. Gospodo nacional 
Kako to optuženici prikazuju. Lijepo je 
{drugih Slovena. Svako bi taj predlog obim rukama р 
»Ali ovde se nacionalizam slaže sa Hat Pribičevića, jer je išao za tim 
da se na političkom polju združe ove austrijske pokrajine za Srbijom. Dakle 
04 visokog cilja što ga nacionalizam u sebi ima, nema u tom pokretu ništa. 
Da je nacionalizam, da su one datke organizacije imale baš taj smjer, dokazuju 
vam, gospodo, program i načela onog narodnog ujedinjenja koji je ovde bio 
pročitan. U tom smislu pisale su sve ovamo iz Srbije prokrijumčarene bro- 
Bure, pisali su svi đački listovi. Te brošure, ti listovi, našli su se kod okrivlje- | 
_ nika. Ja bi Vasu Čubrilovića oplakivao da je vrijedan, ali on izričito p e 
I ovdje se nekako ponosi tim da je učestvovao u atentatu. Kazao je da je 


bio hladnokrvan kad mu je Đukić kazao da bi trebalo dočekati prijestolonasled- 


nika 1 da je odmah na to pristao. On 
tio da će on izvesti 


> nacionalista, dakle je pripadao onoj 


»Branko Zagorac optužen je ovdje da je znajući za atentat sokolio Vasu 
Čubrilovića, što i on priznaje. On priznaje, naime da je znao od Vase Cu! 
lovića da će se atentat počiniti. Dva puta ga je pitao Кайа će doći ого?) 
a najzad, da mu je Čubrilovič kazao da je oružje došlo. Doduše оп veli da 
nije vjerovao da će se atentat izvršiti, nu to bi bilo moguće kad bi mu to 
prvi put dojavio Čubrilović. Ali najzad, kad je vidio u njega oružje, kad mu 
je rekao neka ne ide sutradan na kej da mu se štogod ne dogodi, onda je to 
bilo ozbiljno i njegov se prigovor ne može uzeti« 

sMarko Perin, koji je isto tako nacionalista, priznaje da (ga) je (Čubrilo- 
vić) prije atentata zamolio da mu bombu i revolver sačuva i da mu je kazao 
da će izvesti atentat, ali on toga nije htio učiniti, i sam veli da je opipao re- 
volver u njegovom džepu. Dakle, premda je bio siguran da će se atentat 
izvesti, ipak toga nije prijavio, ipak toga nije sprečio« 

»Glede Dragana Kalembera vrijede iste činjenice koje i za Perina, Branka 
Zagorca, Nikolu Forkapića, a to je dokazano iskazom onih drugih. Naime, Ka- 
lember, Perin, Đukić i Zagorac znali su za atentat, jer Zagorac je kazao: ako 
bi tko prijavio Čubrilovića, da bi taj mogao dobiti nekoliko stotina kruna. 
Ovi đaci su nacionalisti, gospodo, revolucionarci, koji rade oko toga da se otrgnu 
jugoslovenske zemlje od naše Monarhije i da se pripoje Srbiji 

»Jedan od agitatora, također je Cvijetko Popović, Gospodo, ne bismo to 
vjerovali da ovde ne čujemo na svoje uši kako je stvar bila. Dođe Vaso Cu- 
brilović Cvijetku Popoviću i jednostavno mu kaže: »Hoćeš učestvovati u aten- 
tatu?«, a on jednostavno kaže: »Hoću«. On pristaje i učestvuje. Kakva je to 
pokvarenost? Tu se vidi dokle je došla ta iređenta. Koliko je fanatizma u 
tim ljudima da na ovakav velik čin jednostavno kaže: »Pristajem«, a da mu 
se ništa ne razjašnjuje. To nije ništa drugo, nego ona užasna propaganda koja 
je otrovala svu našu mladež. On čuje da ima poginuti član naše visoke carske 
kuće, da se ima oštetiti Monarhija i on odmah pristaje. On je nacionalista, 
On je revolucionarac. Iako je prvi put kazao da je nevino progonjen pa su. 

u pomanjkanju dokaza pustili. On sam kaže da je nacionalista i. 


тепе protiv Austrije? Nikada što tak 
oboružava, da... (nedostaje) a u A: jeglice 1 
da ih šalje ovamo, da... (nedostaje) e dalje tjeraju propagandu. Dakle. Мө 
on i Miško Jovanović vele da je u itucija, to 
mije i ono, to dobro znaju, .... (nedostaje)™ је Veljko С © učitelj 
dakle osoba, koju baš treba Narodn 
ророуе, učitelje, djecu, đake. Dakle on odbrane, on je 
bio isti onaj koji je Dedijeru pomogao u špijunaži time da je izradio one 
geografičke podatke za Priboj. Gospodo, on kaže da je to bilo djelo za geogra. 
fiju. Sto treba Srbijanci da znadu, koliko imade malih ćuprija i puteva ро Pri. 
boju, koliko imade vrela, kuća, i koliko stanovnika u kojoj kući. Tako se jedna 
država ne brine za drugu. Mi kod nas u školi ne učimo koliko imade bunara. 
u Šapcu, ili stanovnika, nego učimo da je u Srbi 
gradovi itd. Dakle, ako je Srbija od njega traži 
bila špijunaža Veljke Čubrilovića, 

i da Srbijanci to u ratu sada upotrel 

ljenici i kad je vidio Milovića, da j 

On kaže: »Svjestan svoje poštene 

nisu kazali, nego je došao Milović i 
nasljednika«,™ a Veljko Čubrilović 

primio ih i odveo Keroviću, i int 

u Tuzlu. Dade im preporuku na 
pagandistu Miška Jovanovića. Št 


a komîte 


bilo govora. Danas Veljko Čubrilović mjesto da se po 
ovim: prijetili su mu đaci, »pobojao sam se i morao 
Kerovići sami kažu da im je rekao Veljko 

2a nas Srbe«. To se vidi da je odmah 


i Blagoju Kerovića i Cvijana Stjepanovića, koji ljudi svi su također znali da 
su đaci došli sa bombama i revolverima da ubiju prijestolonasljednika | oni 
su njima pružili pomoć. Stari Mitar, koji je jednom nogom već u grobu, um. 
sto da bi svoju djecu odvratio od toga, on pristaje na to, on časti ovu djecu 
on to sve jednostavno i hladnokrvno prima i otprema ih po svojoj djeci. Torio 
žito priznaje, da mu je Veljko kazao da se radi o umorstvu prijestoljonasljed- 
nika. Jedini koji poriče, jest Jovo. Ja sam optužio Jovu jer mu je Blagoje kazao 
da je bio prisutan kad je Veljko Čubrilović vadio bombe i kazivao njemu | 
dičio se, kako će veliko djelo đaci učiniti sa bombama i revolverima, Što kaže 
da se mogu bombe dobiti na čaršiji u Srbiji, to nije istina, Jer 1 ako je razvi 
jena sloboda u Srbiji prilično, ipak nema takve slobode da se bombe jedno- 
stavno prodaju kome hoće po dućanima da ih pravi ko hoće | da (Ih) komite 
za sekser-dva mogu načiniti. Nego bombe, kao što su vještaci ustanovili, po- 
tiču iz kragujevačkog arsenala. To su tvornički proizvodi, pod nadzorom | vla 
sništvom srpskih krugova. Također Neđo tude se izgovara za nekakve prijetnje, 
ali da ne duljim: što sam kazao o prijetnjama za Veljku Čubrilovića, to vaši 
isto i za Nođu, Neđo je bio Sokol. Sto su srpski Sokoli ovdje u Bosni, što je 
Pobratimstvo? To su također institucije kojima se služ'la srpska propaganda 
ovdje. Govor koji je držao onaj srpski major u Kragujevcu, taj je govor 
štampan i rasturen po Bosni, i doš'o je također u Tuzlu. Doduše, slavni senat 
mi je odbio taj prijedlog da bih to dokazao, ali ja nisam htio time dokazati 
uopće da je došlo to izviješće u Bosnu, nego da je baš došlo u Tuzlu, a na 
Milka Jovanovića, da je tuzlanski Sokol bio također obilježen u registru Dušana 
Silnoga, i da je Miško Jovanović također u propagandi«. 
»Kad sam došao na Miška Jovanovića, sad ću se pozabaviti s njime í usta= 
noviti da je također počinio veleizdaju time, što je išao na ruku, Í što je po- 
mogao da se umorstvo počini. Miško Jovanović je najprije pretsjednik Sokola, 
Kao što je Veljko Čubrilović. Već to ga čini sumnjivim, То je dokaz da je veliki 
Srbin, Nu ne samo to, on je i povjerenik Narodne odbrane. On je na. 
d široko poznat, i njega je vrbovao Božo Milanović. Što on kaže d 
к pravac Narodne odbrane taj Božo Milanović dokazao, to nije. 
jer je to uopće bilo tako poznato, da su to poznavali i seljaci, a kako 
+ Jovanović, čovjek študiran. Korespondencija koju je vodio sa 


Također Ilić, prije do 
je iskazao da mu je govorio 
nasljednika«. 

»Gospodo suci, optuženie чї kažu: +1 10 donijeli bombe Miku, 
оп jo dihtno«. Kad je kazano: „Шог ‚4 Srbije bombes, Miko je 
počeo drhtati. Dakle je odmah znao 
Ulogu, da su odlučene 1 da imadu sa dola: Г ednika tijesnu f 
usku vezu, I za Miška je ovo aganje i uč ү: go i 
molim da se krivim toga progli 

»Sad imadem tri seljaka. Iz spisa Dačića i kapetana Todorovića i izjava 
Bože Milanovića proizlazi, te također iz spisa Jagličića i drugova proizlazi, da 
Narodna odbrana nije korespondirala poštom. Naravno zato, jer bi svakako ipak 
kojiput to došlo da su se pisma otvarala i da bi se stvari pronašle. Zato kaže 
+ privremeni štatut: »Veza mora biti ili usmena, ili se mora vršiti po pouzdani= 
cimas. Iz Jagličićova procesa uvidili smo da je osim Кага postojala voza i 
ovako; da se na granici smjestio srpski kolibar, i naši ljudi propagandisti su 
nosili pisma tome kolibaru, a otuda da su ih srpski činovnici | druge osobe 
dizale, Tako je bilo i ovdje. Takva je bila koliba Milana Čule na Isakovića adi. 
Ти je dolazio srpski narednik Grbić | dobivao pisma i sve što je bilo, i dalje 
spremao, Dakle, kao sveza i ovakva pošta, bio je ubilježen Mićo MIČIĆ, jako 
on kaže da nije ništa znao za velikosrpsku propagandu. Nego, dok je blo u 
špijunažu upleten i raznašao pisma, i svaki čas kad ga je Grb'ć trebao došao 
Je 1 činio mu uslugu, on je znao (da) postoji velikosrpska propaganda | znao 
Je da se tada sprema atentat. On sam priznaje da je znao da će doći prijestolo | 
nasljednik, 1 dok su đaci došli sa bombama, 1 dok mu je Grbić kazao: 
spremaju nešto golemoga, moraš šutiti«, ako ne bi bilo ništa 
dokaz da je znao da će đaci ubiti prijestonasljednika 1 da to 
Narodna naše 


prema, d 


odbrana, dakle društvo koje hoće E 
napomenuti kod Mičića. Sto kaže da je išao u Loznicu e 
ва Grbićem, to sve nije istina. On je otišao kad ga 
bez pasoša je strogo zabranjen, jer je veliko krio 
pređe granicu, znao je da mnogo riskira, i on je 


»Dakle tu se vidi, gospodo suci, u kakvom je smjeru 1810 to sve što sam 

sad govorio. Dakle, veleslavni sude, savjesno vođenom istragom i krasno 
vođenom našom raspravom, dokazana je krivnja ovih 22 optuženika, kao Мо 
je u optužnici koju nikako ne mogu promijeniti, jer prošle i današnje rasp: 
su potpuno u suglasju sa istragom, i s toga molim da se svi 22 proglase 
krivim zločina veleizdaje. Za zločin veleizdaje imade kazna smrti, jer tvrdim 
da su svi optuženici jednako bili neposredni činioci. Ali zakon kaže u 5 10 
da se kazna smrti ne može izvršiti na onima, koji nisu navršili 20 godina 
Dakle 20 godina nema Nedeljko Čabrinović, Grabež, Vaso Čubrilović, Popović, 
Kranjčević, Đukić, Zagorac, Perin, Kalember i Forkapić« 
»Sad dolazi glavni krivac i najveći optuženik Gavrilo Princip i tvrdi da 
mu nema 20 godina. Na ovu tvrdnju on se ponaša danas tako, da se čovjek 
mora zgražati, jer misli da zbilja ne može ga dopasti ona kazna koju je za- 
služio. Dokazi i ispiti o njegovoj dobi dokazali su da se nije mogao ustanoviti 
njegov dan rođenja, jer se to uopće nije dalo sa takovom točnošću ustanoviti, 
da bi se kazalo taj sat i to vrijeme, a ovdje se radi o tome. Tu imademo 
ispruve koje se razlikuju samo u mjesec dana. 

Imademo domovnik gdje se kaže da je rođen u junu, a imademo maticu 
gdje se kaže da je rođen u julu. Ako je rođen u junu, onda je za vrijeme 
atentata prekoračio 20 godina, a ako je rođen u julu, onda ga ne bi mogla 
dopasti smrtna kazna. Onaj koji je to sastavio, nije više na životu, naime 
onaj koji ga je krstio. Mati njegova dala je izjavu koja se pokazala neisti- 
nitom. Međutim, poznato je, gospodo, glede prijava rođenih i krštenih uopće, 
što se tiče seljaštva, sve se to prekasno čini. Knez ne može da ide na Ispo- 
stavu, na Kotar, sveštenik nema kada da to piše i kako svjedok Bilbija pripo- 
Vijeda, stari paroh je na ceduljicu pisao, to se nije moglo čitati, a što je on 
napisao, to je mladi pripomoćnik upisao u matice. Iz toga izlazi da upis u 
matice i prijava na Kotar, nije mjerodavna za nas, jer to je očevidno prekasno: 
učinjeno i doba života je prekasno označeno. Mi imademo ovdje domovnik 
kojega je Bilbija vodio i u koji je odmah upisivao dan rođenja, tu stoji za. 


ide nikuda; dakle nije bilo straha, da bi se 
knez, globljen zbog prekasne prijave«. 


ووو 


kutija«. To nije istina, jer nje 
ova kutija bila bomba. Kad s 


oni to gledal К ljelju 


je bio počinjen atentat, to se razglasilo po s kom 
budžaku znalo da je atentat poč т erom. Kako su svi 
Znali, tako su znali i supruzi Sadilo, pa prin abu olver 
što je naravnije nego misliti da potječu od ater Pitao je branitelj Sadila, 


da nije. Go 


da li je znao da politička oblast potražuje 
se jedan zločin počini, da oblast ništa ne čin nikad bilo, tim manje 
u ovakvom slučaju gdje je počinjen tak п. Oni su znali da to 
oružje potječe od atentata, nu oni nijesu tu prijavu učinili, oni nijesu pre 
dali oblasti i time su htjeli zabašuriti da se krivci pronađu, a napose nijesu 
htjeli naškoditi Ivi Kranjčeviću jer је to dijete od njihovih prijatelja. Nije 
istina što oni kažu da nijesu znali šta je i kako је Molim, da se oni krivim 
proglase po optužnici i da se na shodan način kazne. Time sam svršiov 
Prekida se rasprava za 3 sata po podne. 


NASTAVAK GLAVNE RASPRAVE 22 X 1914 С. POSLIJE PODNE 
(ODBRANA OPTUŽENIH) 


Pr; — Riječ imade branitelj Gavrila Principa dr. Feldbauer. 
Dr. Feldbauer: »Veleslavni sude! Ma da se moj štićenik Gavrilo Princip 
u više navrata odrekao branitelja i obrane, to ipak ех officio postavljeni 
branitelj, moram savjesno da iznesem ono što nalazim da govori u prilog 
тоте branjeniku«. 


stupak iznio, kojekakovi kažnjenici i zločinci i komite za koje mi svi ovdje 
u Monarhiji i u drugom kulturnom svijetu nemamo smisla, i koji su nama 
kao neka institucija uopće nepoznata. Zalazeći u ovakva društva u Zelenom 
vencu i Žirovnom vencu, svakako je imao prilike da usisa otrov, ne samo u 
pogledu svojih političkih osvjedočenja, nego i dalje. Mogu da ustvrdim, u p 
gledu onoga što je čovjeku najsvetije, da svoju vlastitu domovinu ne izdaje 
U tom pogledu ja tvrdim da je on izdao svoj narod u Bosni, jer junačiti se 
sa ovakvim podmuklim umorstvom, svakako je jedno strašno nedjelos 

»Ja držim da baš Gavrilo Princip nije bio osvjedočen o onome što sa 
svojim atentatom i u slučaju, ako mu uspije, može postići. Nije bila po mome 
shvaćanju njegova namjera u onom svjetlu kako to prikazuje slavno Državno 
odvjetništvo, nije bila veleizdajnička« 

»Pitanje је bilo glede motiva. U prvom redu izjavio je on: »Ja mrzim 
Austriju, ja sam to učinio jedino iz mržnje«. Poslije se izjavljuje: »Ovo je 
bila osveta za nepravde nanešene srpskom narodu«. Napokon kaže: »Meni 
je bila misao ujedinjenja Jugoslavena u Monarhiji«. Na upit glede ovih mọ- 
tiva odnosno misli, očitovao se da su svi motivi ekvivalentni. Po mom shva- 
čanju ovo svakako nije dovoljno da utemelji onaj zločin kojega ga okrivljuje 
slavno Državno odvjetništvo, zločin veleizdaje. Ovim strašnim dielom koga 
je počinio Gavrilo Princip i koje on hladnokrvno, odnosno junački, po nje- 
govom shvaćanju, hoće da prizna i priznaje, ja držim да je počinio potajno 
umorstvo, Hoću još da upozorim veleslavni sud na druge činjenice, koje su 
meni donekle proizvele tu misao, da taj Princip ima da pripiše ovo svoje zlo- 
djelo i drugim nekim važnim okolnostima. Ponajprije držim, da je kod njega 
djelovalo u veliko nehaj roditelja glede njegova odgoja«. 
*Poznato je notorno kako u našem težačkom narodu, kad se dade u 
školu sin, mnogo se ne brine za njega, za njegovo vladanje i odgoj. Nadalje 


njega koji | onako inklini 

ga zloupotrebili i kao mlada | r 
>Nu nije to dosta, veleslav 

u Beogradu, a imao je tamo р 7 

detî da se širi osobito poznata mr 

u Bosnu i nailazi na ljude je od 


puto, nego mu daju prilike, odnosno pružaju p ko može doći na 
mjesto atentata do Sarajeva, odnosno РР ен ret Î 
zemlji je ва Veljkom Čubrilovićem. Karakteristično je u tom pogledu, da j 


nîk, nije našao no da ovoga 


učitelj kao narodni prosvjetitelj, k 
zavedenoga і neiskusnoga mladića odvr 
pduči boljem nečemu, Ovo držim da mi je dužnost utoliko iznijeti, da ne ор 
#im njega, jer je to stvar optužbe, nego da prikažem momente koji su morali 
Nadalje djelovati u hrđuvom smislu na moga štićenika Principa, Već kad je 
odlučio ovo zlodjelo, moglo se misliti da će ovakav jedan učitelj na njega 
utoliko bar djelovati da ga odvrati. Ali naprotiv, on mu ide na ruku, ša 
Vile, vodi ga Kerovićima koje je također, kao što se vidi, na optuženičku 
klupu doveo niko drugi, nego učitelje 

*Notorno je, veleslavni sude, da veli 


ati od toga zaključka, odnosno, da ga 


jestolje stupila dinastija 

došla na prijestolje uslijed politić- 

ja Aleksandra koji je bio sa ovom 

Od onoga vremena, odkako je dina- 
je Srbije, postal 


pojedinih osoba. Imamo slučajeve Jukića, 
imam potpuno uvjerenje da je moj štićenik. 
q Inosti, jer čovjek koji je u stanju otići na grob. 
۹ zavjeriti da će í on takovo djelo učiniti i osvetiti srpski 
sun učinjene, toga ne može čovjek drukčije 
va (le) njegovo djelovanje, djelovanje zavedenoga«. 
on v ч к određuje. it 


sHoću time da kažem, veleslavni sude, da je ono neistina što veli Princip, 
naime da je on iniciator svega, nego su treći na njega uplivisali. Na koncu 
ако bi mu vjerovali u tom pogledu da je оп iniciator, morali bi vjer 
i Vasi Čubriloviću, a ja držim da to čovjek ne bi mogao pojmiti ako bi 
da je on iniciator. Jer on, čim je čuo dolazak prijestoljonasljednika, rekao 
«Trebalo bi ga dočekati«. U tom pravcu, dakle, držim da je Vaso Čubrilov: 
iniciator kao Princip. Također što se toga tiče, da je Princip kako sam tvrdi 
iniciator, oprovrgao je i Čabrinović. Čabrinović je u tom pogledu izjavio, kako 
je on onu noticu što ju je dobio od nepoznate osobe, kako je izvadio i pokazao 
Principu i na taj način u njemu ideju potakao, i tako jasno slijedi, da on nije 
iniciator« 

»Još je čudnovatije, veleslavni sude, kad se pomisli da jedan učitelj, 
Veljko Čubrilović, što se tiče osobe Principa, kaže da je on tako energičan, 
da je prijetnja uništenjem djelovala na njega. To je faktično daleko od pa- 
meti. Učitelj ima oružje u bisagama, ima bombe i revolvere i onda još se 
straši ovako slabo tjelesno razvijenoga čovjeka kao što je Princip. Ovo je 
faktično sasvim nevjerodostojno« 

>Ja, dakle, veleslavni sude još istitem da je Princip baš onaj bio, koji 
je četvrti dan sucu istražitelju u zapisnik priznao djelo. To govorim u toliko, 
da on ima i dobrih strana. Time je olakšao cijelu istragu i da se krivci pro- 
nađu. Nakon toga je tek Ilić pronađene 

»Sto se tiče dakle od strane slavne optužbe njemu u grijeh upisanog zlo- 
čina, naime zločina veleizdaje, držim da mu manjkaju veleizdajničke namjere. 
Odnosno, pošto su ekvivalentni motivi da njegovo djelovanje, odnosno namjera; 
nije bila tako opredjeljena i tako izvjesna da je on išao na veleizdaju. Uopćej 
njegova je predstava bila sasvim mračna u pogledu svakoga uspjeha, 

»Sto se tiče godina moga štićenika, to mi je istaknuti, veleslavni sude, 
da se istina u matici rođenih navodi da je rođen 13 jula 1894, hrs) 
u vrijeme atentata ne bi navršio 20 godina. Dočim jedino domovni 
protiv, naime da je rođen 13 juna 1894. A ovo je jamačno 1 
osim ovih dvaju, imađe još treći dokaz koji govori za to da 
vršio 20 godina života, a to je kneževa prijava Kotarskom | 
ispostavi u Grahovu«. | 

sl osim toga Kotarska ispostava na temelju. 

Pad ат redovnu ed još 


svjedočanstvo majke Mari, 
Їрак пе može nezaslužiti vjere, to moj N neip т 0 
зуода doba kad je počinio ate 
»Tom zgodom valja obra 
svjedočanstvu karakteristično je 
vodio na temelju matices. Ovo jı 
iskazu, makar da se on ne sjeća 
demovnik vodio na temelju matica. A ako se u m 
ako je domovnik rađen na temelju matica, on 


u domovnik uvukla 


pogrješka« 
«Dužnost mi je, veleslavni sude, da istaknem ovu činjenicu: Izgleda da (je) 
Gavro Princip, donekle mogu ustvrditi, dızovito i junački htio priznati sve 


ono što mu se u grijeh upisuje, ali ipak i on ima srca, naime nije mu srce 
sasvim otvrdnulo, Utisak je na me učinilo da faktično nema osobitih osjećaja, 
le je o tom htio uvjeriti i sud. А kada se čitao iskaz grofa Haracha koji onako 
žalosno zvuči, tako da je faktično djelovao ne samo na svakoga koji je bio u 
sudnici, nego i na publiku, onda sam se nakon toga odlučio da ga upitam: 
Ча li je ovaj iskaz učinio kakav utisak na njega, a nakon toga pitanja odgovorio 
mi je Princip: »Ta valjda ne mislite da sam živina?« Ovo mi je dužnost da 
iznesem da se vidi, da Princip, mada je učinio ovo strašno djelo, ipak ima 
osjećaja ljudskog. I ovo što nam je iskazao ovđe, čini utisak, barem na mene, 
da hoće da bude heroj u smislu srpskom. Ja dakle Gavrila Principa preporu. 
čujem u toliko, što molim da mu se po zakonu sudi« 

"Sto se tiče Blagoja Kerovića, u tom pogledu, veleslavni sude, valja proči- 
lati ono što je temelj njegove optužnice, naime, što Državno odvjetništvo njemu 


Бшге! upisuje. Kaže se ovđe da je Blagoja Kerović, znajući da Grabež i 
Princip kane izvesti umorstvo na pi 


gyde faktično ne vidim u čemu se sastoji veleizdajničko djelo Blagoja a 
Čovjek nam je kazao da nije bio kod kuće u onom momentu kad su ovi đaci. 
po učitelju Čubriloviću došli u stan njegova оса, U tom pogledu raz- 
Jašnjeno nam je tijekom rasprave, da (on) nije kućni starješina, 0 njego 
Stac Mitar Kerovit, On nam је dao vrlo karakterističnu izjavu, nai 
m pametniji od оса i od učitelja? Ovo je 
dake, učitelj ih dovodi kao. 


nm 


bi se kod Blagoja Kerovića govoriti da je on propustio prijaviti neki veleizda|- 
niki čin, а to je jedan sasvim drugi kažnjiv čin nego što hoće Državno ойуус!- 
ništvo. To bi bio slučaj $-a 114«. 

>Ali, veleslavni sude, to ne predleži ovdje. Ovaj čovjek da bude odgovoran 
ро $ 114, morao bi znati što je veleizdajničko poduzeće. Ko bi mirne duše 
ustvrdio da je Blagoju Keroviću bilo poznato da se u njegovoj glavi rađala 
misao da zna što je veleizdajničko djelo, da zna šta je veleizdajničko poduzeće? 
Pa sve da je to znao da će počiniti atentat, zar imamo dokaza da je njemu 
veleizdajnička namjera glavnog počinitelja bila poznata? Tijekom cijele ras- 
prave ovaj dokaz nije pružen. Istina, prikazao nam je Blagoje Kerović neke 
prijetnje koje su na njega djelovale, u koliko je to na njega moglo djelovati 
što su njemu govorili Princip i Grabež, nu držim da to ne može biti odlučno 
za kvalifikaciju samoga djela. Ali, svakako držim da treba dokazati, što je 
najvažnije, da je poznavao veleizdajničku namjeru« 

Nu, ako veleslavni sud smatra da je ovaj dokaz doprinesen da je njemu 
bila poznata veleizdajnička namjera, onda svakako držim da ne može nikako 
stajati optužnica iz $-а 111 k. z, jer nije on bio onaj koji je na konak i pre- 
hranu primio ove ljude, i (da su) u njemu ove misli i ideje na ikakav način 
djelovale, nego bi se moglo govoriti o $ 114, da je propustio prijaviti veleiz- 
dajničko poduzeće. Nu, ja držim da se ovaj $ ne može primijeniti, nego po mom 
shvaćanju jedino se može govoriti o $-u 213 К. z. Valja naime lučiti i dijeliti, 
kako sam već istakao, dvije stvari. Ja sam nazora da je počinjeno umorstvo, 
nu svakako, iako je slavno sudište naklono da glede Principa dokazuje veleiz- | 
daju, to držim da valja samostalno prosuditi djelo što ga je počinio Blagoje 
Kerović i ne polaziti sa stanovišta veleizdaje, nego sa stanovišta umorstva. 
Blagoju Kerovića u najgorem slučaju može se kazati da je mislio, da se kı 
počiniti zločin umorstva i ništa drugo. Ako je tomu tako, a ako je Bli 
Kerović bio svjestan da imade učiniti zločinstvo umorstva, onda može 
govora о $-u 213, naime, da je posredno, a ne neposredno sudjelovao ki 
čina; dakle, da je on daljnji sukrivac, Ali, sve kad bi se ovo pri 
držim da se juridički ne bi moglo obrazložiti, jer mu se pripisuje 
je daljnji sukrivac, odnosno dionik umorstva, a dioništvo i sukri 
postoje u pozitivnom djelovanju. I u tom pogledu, ako bi slavni 
prosudi, da li je on daljnji sukrivac na zločinu potajnog 
bi bilo mjerodavno prosuditi u smislu $-a 9 К. 2, A i u tom st 


Sto se tiče mog. branjenika Jakova А on. jedan 


obični švercer. Svjedodžba o po: a 1 čuli 
smo iz iskaza onih koji bi u toj stvar u Princip 
{ Grabež, Nije glede njegu apsolut ju svrhu idu 
ovi ljudi u Bosnu. Jedino što je iznenadilo m i da on danas 
poriče priznati da je on по Možda se bojao, jer misli da će biti kriv, 
premda je to priznao u istrazi. Ako u svrhu daci idu u Sara, 
jevo, ako nema pojma o čem ad. je da ävercuje 
1 traži jednog učitelja, on, koji je nauten na on, koji je već tisuću kruna 


эш se u optuži 
‚ei, baš u njeg 


platio globe, svakako nije učinio 
pogledu ne samo Princip, nego i t i odbranu iska- 
zuje, Ja glede njega, pošto manjka učin veleizdaje, g m da se riješi 
Sto se tiče moga štićenika Nikole Forkapića, to je on jedna iznimka među 
svima koji sjede na optuženičkoj klupi. Naime, od svih đaka ovdje, on je jedini 
koji je pripadao srpskoj radikalnoj stranci. Gospodin državni odvjetnik je u 
tom pogledu možebit pogriješio, ako je ustvrdio da su svi đaci na optušeničkoj 
klupi nacionaliste. On je zaboravio na Forkapića koji je svagda tvrdio i na 
raspravi i pred sucem istražiteljem da pripada srpskoj radikalnoj stranci. Dakle 
on nije nacionalista, on nije član nikakvih dačkih organizacij 
»Glede ovoga Nikole Forkapića kaže gospodin državni odvjetnik u svojoj 
optužnici; »Nikoli Forkapiću upisuje se u grijeh da je početkom mjeseca juna 
1914, doznavši od Čubrilovića da će se izvesti atentat, razgovarao o tom više 
puta sa Vasom Čubrilovičem | t. а, 
mjeravano djelo. On 
je ikoji dokaz slabo 


ci predbacuje. U tom 


ру 


govora za atentat, ili za mazanje firmi. А moj se branjenik u tom pogledu 
branio da je baš čitao noticu u Hrvatskom Dnevniku da onaj, koji prijavi on. 
osobe koje su mazale firme, a bilo je notorno da su njemačke firme od nopo- 
znatih osoba po gradu Sarajevu bile mazane tintom, može dobiti nagradu, Sto 
je bliže pameti, nego da (je) ovaj đak u svojoj nevinosti i držeći ove osob: 
inače sumnjivima, baš radi ovih kojekakvih djela u šali rekao: «Kako bi bilo 
da se prijavi, da dobijemo nekoliko stotina kruna i da ih popijemo?« 

»Veleslavni sude, ova stvar je tako ozbiljne naravi, a držim da se prema 
dokazu koji predleži, nikako ne može tvrditi da se (za) Nikolu Forkapića, koji 
nije nacionalista, koji nije ni u kakvoj đačkoj organizaciji, može pomisliti da 
će počiniti zločin veleizdaje«. 

»Prema ovomu svemu, predlažem i naročito stavljam na srce gospodi sudi- 
jama moga branjenika Nikolu Forkapića i molim da ga se u pomanjkanju do- 
kaza posve riješi od optužbe« 


Iza toga 5 minuta odmor 


Pr.: = Prije nego što pođem dalje, pitam, da li privatni učesnici traže 
štogod uime odštete, Dakle, Ida Pfob, tražite li štogod u ime odštete? 

Ida Pfob: — Ako dobijem što, to neka se dade za Crveni krst, za sebe 
ne tražim. 

Pr.: — Maria Keller, tražite li Vi što u ime odštete? 

Maria Keller: — Ako bi dobila, tražila bi 1000 kruna, 


Pr.: — Rastumačite nam, koliko ste дапа dangubila? n 
Maria Keller: — Ležala sam jedno 15 dana, а onda sam morala ići kroz 
3 nedjelje doktoru. Dakle svega 24 dana, a isto і haljina mi je oštećena i ži 
pretrpljeni strah 
Рт: — Koliko tražite za boli i pretrpljeni strah? (500 k.), a koliko za 
drugo što ste bila bolesna za svaki dan? (5 k. dnevno), Osim Ж 
trpljene boli i strah (500 k), Jeste li trošila štogod za liječ 
A za haljinu? (60 К.). Jozef Ašer Danon (Ne pristupa). Lo 
We . а 
. Рта == Riječ imade branitelj dr. Premužić =— 
_ Branitelj dr. Premužić: »Veleslavni sude! Meni ji 
onoga što smo ovdje čuli i čitali, vrlo teško zastup: 
položaj branitelja, jer mi je zadaća da branim lju 
tskome i koji su isk 
Ferdinandu j njeg: 


ice Dana: 


temelj svoje оріш 
dapače svako od nas, ne 


poricati 


T na uvjeren je da 
je postojala velikosrpska propa. rio, nego se je uvjerio 
Već odavna, uvjerio se već р » lina. Velikosrpska pro. 
paganda je išla za tim, kako smo moj ljeti, da uništi u prvom redu Austriju 
To je u ostalom smiješno. Ja ne rovati da je bilo i jednoga čovjeka 
koji je bio pristaša velikosrpske propagande, da je mislio da će uništiti 


Austriju?" Nu svaki je mislio da će otrgnuti hrvatske ze 
Srbiji, a za ostalu Austriju nije ih bilo briga. Zašto su Srbi mis! iako 
Su došli do te ideje kako su mogli podražavati i razvijali tu velikosrpsku pro 
pagandu? Historija nam priča da velikosrpske propagande nije bilo prije 
okupacije, a kao dokaz da su se baš današnji okrivljenici, koji sad ovde sjede 
pred ovim veleslavnim sudom da su se otrgli tradiciji svojih djedova, da su 
iznevjerili riječ koju su njihovi očevi i djedovi zadali našem Prejasnom dvoru, 
1 našem Premilostivom caru i kralju Franji Josipu I, Ja ću pročitati tri kratka 
podneska, koji se danas nalaze u arhivu našeg Ministarstva izvanjskih poslova 
u Beču, i koji još nigdje nisu objelodanjeni. Iz ovih skromnih, skrušenih i pri- 
poniznih molbi vidjeće se da su onda Srbi sasvim drukčije mislili, Nije to bilo 
daleko, nego pred par godina. Prva je molba koja je predana na međi grada 
Petrinje u ruke nadvojvodi Albrehtu koji je obećao da će je u ruke Njegovog 
Veličanstva predati i koji je tada putovao kao nadzornik četa po Hrvatskoj 
i Slavoniji. Та molba glasi (čita). Ovdje su potpisani Simo Bjelavac, pop Pero 
Gakovič, koji su još i danas živi, pop Miladin Glušac otac profesora. Glušca, 
рор Teo Kondić, Pero Skujan,™ Luka Umičević, Mihajlo Štrbac, Milan Olar, 
рор Dakić, Ма, а među njima nalazi se i pretsjednik Narodne grupe, nar. posl, 
u Bos. here. saboru Kosta Kujundžić«. BT" 
e molba upravljena je na generala Baruna Molina: igo р 
tovanja i trupa po Krajini, а glasi ovako: (it a 
isti kao što i na onoj prvoj«. ч 
+Treći podnesak je također molba predana generalu 
vjedajućem generalu hrvatske Krajine prigodom putovan 
izjave kao i pređašnje, pa za to je neću pročitati«. 
sude, nije prošlo puno vremena iza 


lje i pripojiti ih 


mučenje. Da neču ni pod kakvim uslovima prodati neprijatelju svoju naklonost, 
da ću jednako mrziti pruskog i austriskog ugnjetavača«. 4 

»Veleslavni sude, ova razlika između otaca ovih okrivljenika i između 
današnjih okrivljenih, koju su sigurno bar mlađi počinili, jer na temelju ove 
zakletve bio je njihov rad uperen protiv nama, u prvom redu protiv nama 
Hrvatima. Ova zakletva nije došla samo onako, ona je trebala puno priprava 
A kako se to pripravljalo? Poznato je, veleslavni sude, da u Dalmaciji ima 
dosta pravoslavnih Hrvata. Zašto? Za to što su Srbi pomoću svoje vjere sa 
narodnošću stvorili Srbe od Hrvata. Istina je to da je bilo Srba i u Hrvatskoj 
sli ih nije bilo ni iz daleka koliko se danas po službenoj statistici ustanove 
ljuje. LjubiSa’%®® Petranović, vladika, nije bio Srbin. Tek kasnije, kad je ova 
velikosrpska propaganda počela da poduzima sva moguća sredstva da prve 
ljude koji su bili pravoslavni prevede u kolo velikosrpstva, bio je prisiljen 
i Vladika Petranović da se baci u naručje velikosrpstva. Nismo znali, nažalost, 
kamo to vodi. Pa i ban Kuen Hedervari, i on je bio jedan od onih koji su 
protežirali Srbe, koji je nametnuo Hrvatima za podbana Srbina, u Hrvatskom 
saboru za predsjednika Srbina, i to ne jedamput, dvaput, nego kroz decenije«, 

Pr: — Molim gospodina branitelja da se drži predmeta rasprave, 

Branitelj Dr. Premužić: — Ja se držim predmeta i govorim о velikostp- 
skoj propagandi. 
*U Hrvatskoj su nicale mnoge različne biljke!" tijekom zadnjih deceniji 
koje su išle za tim da nađu bilo kakvo prijateljstvo ili slogu sa Srbima, Znamo 
da su neke hrvatske novine nabrojile oko 12 različitih novih stranaka, tako- 
zvanih slavosrpskih stranaka i to, da su sve postojale u jednoj godini. Ovo je 
svakako za narod koji ima taj broj kao mi Hrvati, vrlo simptomatično, tim 
više što je cilj tih svih 12 stranaka bio sloga sa Srbima. Sve su te slavosrpske 
stranke podigle Srbe, jer do onda nije se čulo da ima Srba u našim zemljama, 
kako u Hrvatskoj, tako i u Bosni i Hercegovini i Dalmaciji, i oni su dobili sve 
1 sva, osim suverene vlasti. Članak XX zakona govori o srpskoj zastavi. Zastava 
je svakako jedan državni emblem, a ta je zastava uzakonjena kao jedina zako- 
nita zastava u Bosni i Hercegovini. Hrvatska zastava i austrijska zastava. 
nijesu = 

Pr: — Ja opetovno opominjem gospodina branitelja da se drži р 
inače ću biti prisiljen da mu oduzmem riječ. 

Br. Premužić: »Naši su okrivljenici od rođenja svoga učili u ist 
Bosna i Hercegovina i druge hrvatske zemlje koje se danas nalaze 
Njegovog Veličanstva, srpske zemlje. Prema tomu, oni su mislili i 
_ sliti da se nalaze u srpskoj zemlji. Taj odgoj je svakako 

ljudi budu pristupačniji 2 


kod nas vrlo dobro, odg 
da je došao na ideje koje g: 
»Gdje si čitao Hristovu nauku U Z 
ti njega hljebom. Mi Srbi dosta smo tog r obrnimo 
tu misao pa kažimo: Ko tebe kame i još više 
deset puta, sto puta, dok god mu ne smrviš g nije dosta tako 
govoriti, treba i raditi. 
»Pričao mi je dalje Čabrinov 
je nešto malo išao u srednju š 
stjecao je svoju daljnju inteligenciju о (ju) je iz Cievarićeve: 
Kako ćemo pobjediti Austriju?, iz knjiga Bebelovih, iz knj ičevih i t. d. 
i jasno je da taj čovjek s takom malom pred: nije mogao razu- 
mjeti sve ono što čita. Po naravi svojoj bio je sim poradi nesreća i nezgoda 
u kući, poradi oca, za koga kaže da ga je progonio i nije se brinuo za njega, 
već ga tukao i tjerao iz kuće već kao malo djete, on je bio bijesan na sebe, 
ne samo na sebe, nego i na čitav svijet. Jasno je da je mogao primati onakove 
bijesne ideje u svoju dušu, da nije mogao razumjeti ove stvari i kad je došao 
u društvo ljudi koji su bili još gori od njega, onda je istom vidio da još nije 
dosta sazrio, da mora biti još gori, nego što je bio. Ali simptomatično je kod 
njega da je on došao do nekih misli, do nekog fanatizma, prema kojem je оп 
htio načiniti djela koja je smatrao dobrima. To nam je nekoliko puta ovdje sam 
priznao, Kod njega je duša takva, da nije mogao shvatiti da čini zlo djelo, 
nego je prema svojim nazorima mislio da čini dobro djelo. Kako je do toga 
došlo, ovđe nam је na raspravi pričao«, 

Ali od sviju okrivljenih, Čabrinović je onaj koji pokazuje nekoj f 
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ао u tipografiji 


om odmjerenj 


saopćio, da misli da mu nije saopćio, a zna, da mu je htio saopćiti. Isto tako 
se Miško branio u istrazi, premda je jednom priznao, da je znao za atentat 
ali to svoje priznanje na raspravi opet je povukao« 

»Cinjenica koja bi mogla donekle utemeljiti veleizdaju, jest ta, da je Miško 
bio povjerenik Narodne odbrane. To i sam priznaje i da je bio pretsjednik 
Sokola, koji se bavio veleizdajničkim poduzečem« 

»Iz same rasprave znamo kako je došlo do toga da je Miško postao povje- 

renik Narodne odbrane. Njega nije verbovao Božo Milanović iz Šapca, nego 
Miškov kum učitelj Cubrilovič nagovarao ga je da bude povjerenik Narodne 
odbrane, a kako ga je namolio i što mu je o Narodnoj odbrani kazivao, to nam 
je rekao Veljko Čubrilović. Rekao je da je to kulturno društvo, ali o kakvom 
veleizdajničkom poduzeću nije mu govorio. Isto tako Miško ne zna i nije od 
nikoga čuo i nema dokaza da je čuo što je najglavnije, da je Narodna odbrana 
ovakovo veleizdajničko poduzeće, a sam nam je rekao, da je znao da Narodna 
odbrana jeste ovakovo poduzeće, on se sigurno ne bi u to upustio. Priznaje 
ipak da je bio povjerenik, ali biti povjerenikom, to je prazno ime ako se ne 
radi u ime društva kojega je povjerenik. A što je Miško radio? On je širio 
knjižice o koleri, knjižice o srpsko-hrvatskom jedinstvu. O koleri širili smo 
knjižice svi koji smo mogli kad je bila kolera, a knjižice o srpsko-hrvatskom 
jedinstvu čitale su se i prodavale na svim uglovima i smjele su se prodavati. 
Prema tomu nije mogao misliti da u tom stoji neko veleizdajničko poduzeće. 
Da je Miško imao drugih veza, nema dokaza i za to otpada s njega svaka objeda 
da je on znao о veleizdaji kao povjerenik Narodne odbrane«. 
»Što se tiče njegova djelovanja kao pretsjednika Sokola, tu nema dokaza 
da je on učinio nešto veleizdajničko. Kad se pozivalo na sakupljanje za Crveni 
krst za vrijeme Balkanskog rata, svi su proglasi bili manje više jednaki, Ja 
sam uvjeren da je onakih proglasa gdje se kaže da nije došlo vrijeme da se 
i oni bore, bilo u Bosni i Hercegovini više, a zato ipak danas nitko ne sjedi na 
optuženičkoj klupi radi veleizdaje. U ostalom to nije ni tuženo«, 

»Po našem zakonu imamo dvije stavke u $-u 112 kod veleizdaje. Jedna 
stavka govori o umorstvu, Ja tvrdim da je u konkretnom slučaju bilo umorstvo, 
naime da je Miško sudionik umorstva, jer nije znao za atentat. Ali, 


počinitelj i to temeljim na samom zakonu. Zakon nigdje ne | 
KOJ Û alo djelo zapovjeda ийди, hm pra 


a ako se pripomene d 1 


nda je ra- 
zumljivo da je malo kroz prst na ALi 
odgovarati po $ 112 
*Ма koncu dolazi na red moj štićen Gospodin državni 
odvjetnik zamijenio je Branka Zag ma. Branko 
Zagorac optužen je га ti atentat, od- 
позпо Vaso Čubrilović njemu je to rekao. К k bolje promolri Vasu 
Čubrilovića, ne može nikako reči da je m é ki е jedva prošao godine 
koje mi nekako nazivljemo, bio u stanju načiniti atentat. Pa kako bi onda 
mogao Branko Zagorac misliti da akovo dijete može baciti na ovako za- 


mašnu ideju, na ovako gadnu ideju? o je rekao Branko Zagorac. I zato je 
Branko Zagorac otišao kući 10 do 15 dana prije atentata, zaboravio na sve što 
je govorio sa Čubrilovićem i nije stajao na keju, nije se s njima dogovarao, 
k'o što je to gospodin državni odvjetnik rekao: 

»Zato predlažem da se Branko Zagorac riješi od optužbe« 
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Branitelj Dr. Premužić: »Veleslavni sude! Kako sam spomenuo već prije, 
istraga je iznijela na vidjelo da nisu glavni začetnici ovi optuženici koji ovdje 
sjede. Oni su samo bili slijepo oruđe tuđinske propagande i zato imam razloga 
da ih preporučim milosti veleslavnoga suda і da umolim da se kod odmjeri- 
vanja kazne što blaže postupa«. 

— Riječ imade branitelj dr. Perišić. 


no srce i glavu punu dobrih misli i ljubavi, prožet najboljim osjećajima i 
a jeja 


уе sarajevski, da kazni onoga koji je krivac, da dokaže svijetu 
da спа kao velesila ne može dopustiti da je ponizuje susjedna država kojoj je 
ona iskazala u istoriji i postanku toliko ljubavi i milosti«. 

»Za ovo grozno djelo i strašne posljedice koje su zahvatile čitavu Evropu. 
gospodin državni odvjetnik doveo je na optuženičku klupu 25 ljudi. Na njih 
pokazuje rukom i traži djelimično smrt na vješalima, a djelimično tešku tam- 
nicu. Među okrivljenicima nalaze se i moja dva klijenta: Cvjetko Popović i 
Cvijan Stjepanović. Oba ova moja branjenika gospodin državni odvjetnik u 
svojoj optužbi strpava pod jednu kapu. Za oba traži jednaku kaznu u kvalifi- 
kaciji jednakoga čina, veleizdaje«. 

»Neka mi bude dozvoljeno, gospodo sudi rom pogledu osvrnem 
na karakter ovih dvaju različitih optuženika, da ih rastavim jednog od drugoga 
{ da pokažem, u koliko ima, a u koliko nema pravo za onu kaznu koju traži 
državni odvjetnike. 

Cvjetko Popović, mladić sa nenavršenih 29 godina, u školi uvjek odlika; 
mirne naravi, najednom, prvi put kad se kaže: »Dolazi prestolonašljednik, Һо- 
ćemo li ga dočekati?« odlučuje se da se na ovaj grozan način dočeka. Prima 
bombu i revolver i pripravan je ovaj mladić, ovo mlado tijelo i biće koje možda. 
osim iz knjiga nije znalo što su atentati i kakve strašne posljedice mogu izaći, 

i pripravan je odmah u prvom momentu da pograbi ubojno oružje i sa života 
makne prestolonašljednika«. 

»Koji su motivi i što je ono, što je njega dovelo do ovako grozne misli? 
U čemu tražiti te motive, te naći uzroke koji su na lagodan način izazvali 
pristanak njegova srca i mišljenja da sudjeluje u atentatu?« 
sZaludu će gospodi odvjetnik govoriti i ргіроујеба o 
srpskoj propagandi. Zaludu će pozivati u pomoć Narodnu odbranu i oficijelne 
krugove Srbije. Zaludu kažem, a da me uvjeri da je velcizdajnička srpska 

propaganda, da su о krugovi imala 
upliva na mog branjenika da se maši ubojnog oružja i da 
atentatu«. 

»Uzrok, gospodo sudije, treba tražiti na drugoj strani. U p 
slabom i zlom uzgoju, koji je stekao na školskoj klupi, a u drugom 
tražiti u drušfvu, u socialnom nivou u kome se kretao, i 
što se oko njega zbivalo, otkako je svojim životom pe 

teren па kojem je živio, sve ono, u što on vjeruje i ne 
tive koji su ga naveli na taj čine. 
70n je među omladinom koja je u zadnje vrijeme 


javom. koja u zadnje vrijeme nije pazila ciplinu i 
jer to skučava j 
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progutali, a ne probavili v 


Što donosi život i krugovi u k 
Škole nadzora nad ovom djeco: 
zgovara; 
koja je naku- 
on ću 


pila Or u sebi 
neki jači nagon, da nešto з i da je on p ovoj harmoniji 
političkih ideja, harmoniji m m ka езг kaosu naših unu- 
tarnjih odnošaja, dađe jedan svoj pečat, da rekne j u riječ i da udari 

tako moći ispoljiti an jaki i potpuno 


također svoj pravac, jer će se tek 
samostalni subjekat. 
*Оп će da stvori jednu jaču filozofiju koja je njega učinila jedinicom u 


ljudskom životu« 


leko u budućnosti«. 
*Češka univerza bila je prva, koja je za doba narodne omladine i 


vidjelo mlađu generaciju, koja j , oče 


dinicu, nego na predstavništvo njezino, na režim i upravu njezinu. On je čuo 
mnogo o tom govoriti. Slušao je govore saborskih poslanika, a i čitao je 
fulminantne govore u novinama gdje se psuje sve u šesnaest uprava Monarhije. 
i to sa strane onih ljudi koji su najviše blagodati od te uprave imali, sa 
strane Srba, i on je gledao u tom upravo bau-bau, gledao je nešto, što hoće 
sve što slavenski čuti i odiše, da zbriše s ove zemlje, a zaboravio je, da Hrvat- 
ska ima autonomiju i ako donekle skučenu, da Poljska dobiva mnogo od re- 
žima, Češka i drugi Jugoslaveni. I ostavljajući sve to na strani, gledao je u 
Austriji, u Beču, kako se obično nazivlje strašnim imenom, najveće zlo koje 

prijeti Slavenima. I u onu probuđenu dušu, u onu misao koja se počela ra- 

dati, došlo je nešto revolucionarna i izazvalo osvetu. Prigoda se pružila. Do- 4 
lazi prestolonasljednik, jedan odličan član Habsburške kuće, jedan od članova 
Austrije u širem smislu riječi. I evo njega koji je već bio sazrio za ovakovo 
zlo, da odmah bude pripravan da sudjeluje u atentatu«, 


sAko. gospodo sudije promotrite što sam rekao, ako sa vijećanja odnesete 
sa sobom ovo, ja sam duboko uvjeren da ćete mi dati pravo«, 


»Nije Cvjetko Popović pokvaren terorista, jer mi terorista oko sebe nijesmo 
imali, Nije on revolucionarac jer mi revolucionaraca nijesmo imali. On je ona 
suha grana naše mlade generacije, koja je počela na zdravome deblu našega 
naroda da se suši usljed svih ideja koje su javno propagirane od naših vođa, 
od naših prvaka, u našoj štampi kojoj je on podlegao; a zato što je tome pod- 
legao, nije pravedno da državni odvjetnik traži za nj istu kaznu koju i za 
Čabrinovića i Principa i druge koji su imali druge nakane, misli i ideje«. 

»Ne može se sa pravnog stanovišta za Cvjetka Popovića tražiti jednaka _ 
kazna, niti se u njegovom činu može nazrijevati jednaka kvalifikacija kao za 
druge«, 

>Tu podsjećam na Fingera koji izričito kaže da se veleizdaja u 


niti iza aneksije koja je bila proglašena po Previšnjem naš 
u svome komentaru izričito tvrdi: Я 
= sNego iz razloga, da glavna rasprava nije donijela dol 
je Cvjetko Popović gojio ovakve misli, namjerice hodio za о 
atentat da bude u tu svrhu Basta i Hercego 
okvira Monarhije, ne može se uzeti za nj ovakva kvali 
uzeti ova kvalifikacija 1 to s toga, jer u glavnom ki 
državni odvjetnik da je imao veleizdajničke namj 


zeće koje je vodilo tvorno veleizdaji, nije sudji 
Popović ne zna za Čabrinovića, ne zna za Prin 
brilovîéa, za jedan tip, za jedan individuum, ko 


okolnost, u tom momentu kad je automobil ез ‚1 eksplozije 


prve bombe, jer je stajao na ćošku С ncelarije 
Tu je prigoda bila njemu lakša nego Pr r е izrabioe 
$U djelu Cvjetka Popovića, jer nije počinitelja 
Cabrinovića i Principa, toliko i gled г с i nije 
gnao ne može se tražiti velcizdajnič od po- 
tajnog umorstva. I, ja prepor F t ti u prvom ređu 
veleslaynog suda, napominjući bar đak i da se u njegovim 
lo,*a napose da 


spisima nije našlo ništa što bi 
se uzme kvalifikacija kako sam ju ja iznio, a ne 
državni odvjetnik«. 

»Drugi moj branjenik™ je ор 
seljak, koji dosada ne bijaše čla osim Prosvjete, { 
to s uzroka, kako sam navađa, jer je njegov brat, koji študira medicinu, imao 
Prosujetinu štipendiju. Čovjek, koji je do sada bio naučen na svoju njivu, 
ma svoga vola, na svoju kuću, na ogradu oko kuće, na ženu, i kojemu ši 
Vidici ne prelaze njivu ispred njegove kuće. Čovjek, koji ne zna niti za poli- 
tičke, niti socijalne odnose, i koji nije čuo više od onih priprostih govora 
koje je provodio sa svojim seljacima« 

*Ovaj seljak jednim pukim slučajem, voljom i htijenjem drugih osobe, 
biva upleten u ovaj atentat, voljom htijenjem učitelja Čubrilovića i nje 
govih komšija Kerovića. Ovaj čovjek dignut je sa svoje njive u času kad je 
radio, Pozvan je u kuću Kerovića i tu mu se predstavlja mogućnost putovanja 
u Tuzlu, njemu, koji je imao svakako u Tuzlu poći da digne kofer bratu. On 

u i ine zna u koju svrhu služiti mora«, 


traži gospodin 


vića. Jedan priprost 


njihova. On uopće kod sudjelovanja, kod prenosa bombi nema nikakve daljnje 
namjere, On je daljnji sudionik pomagajući sredstvom, jer je bombe prenio, 
ai ovo u formi kvalifikacije umorstva, a nikako veleizdaje. I kod njega valja 
gospodo sudije, kao i kod Cvjetka Popovića, s obzirom na prostodušnost, s obzi- 
rom na to što vi, gospodo sudije, kao ljudi koji živite u narodu, znadete da 
ovakav čovjek nije mogao i nije znao za atentat, s obzirom na to, da se iz 
nikakovih spisa ne može dokazati da je ovaj čovjek bio upleten ma u kojem 
društvu koje se je zagrijevalo veleizdajničkim idejama, da kod odmjerenja 
kazne budete što blaži, i da se sjetite da kod kuće ima stara oca, ženu i djecu 
koji ga svaki čas očekuju, moleći svaki dan Boga da im se što prije vrati«, 

»U trećem redu gospodo sudije, imadem odbranu onih branjenika koje je 
optužnica svrstala pod slovo B naime za pogodovanje i to poslije svršenoga 
djela. Inam obranu Momčinovića, Sadila i njegove supruge, triju katolika 
Hrvata. Neka mi bude dozvoljeno da braneći njih, učinim jednu malu poli- 
tičku ekskurziju i braneći njih, da stavim u opreku dvije državno-pravne 
ideje koje na teritoriju naše zemlje odvajkada igraju važnu ulogu, dva pro- 
grama, dvije državno-pravne ideje, srpsku i hrvatskue. 

sDržavno-pravna srpska ideja poslije Balkanskoga rata, a i prije njega, 
težila je i teži izvan okvira Monarhije, a“izvan granica naše zemlje. Isprave 
koje je gospodin branitelj Premužić čitao, dokazuju opreku onih lojalnih Srba 
i otaca i djedova i ove mladine koja sjedi na optuženičkoj klupi, ali ne treba 
zaboraviti da su te isprave iz doba prije okupacije, kad je srpska raja htjela 
da se oslobodi turskoga jarma i kad joj je Austrija bila dobar pomagač, а 
habsburška Monarhija bila sunce na kojem da se ogrije, a protiv kojemu ka- 
snije da digne šaku. Poslije Balkanskog rata ova državno-pravna srpska ideja | 
u radikalnom smislu pretvorena je u formu nacionalističku, da se na lakši 
način mogu zavesti Hrvati i Slovenci. Traži uspostavu velikog Dušanovog | 
carstva pod formom republike, jugoslavenske države, da se otrgnu iz okvira 
Monarhije, znajući da narod koji dolazi iz okvira jedne pravne države, 
čit književnošću svojom, različit imenom svojim, različit običajim 
meće se moći složiti lahko da bira svoga vladara i biće prisilj 

materijal 


siljen obratiti se Srbiji i sađanjoj dinastiji Karađorđevića«, 

»Ta ideja iza Balkanskoga rata sve je više maha našla u s 
naših političara, osobito onih koje je trebalo privući u to 
| bilo sve ono što je slobodna Srbija poduzimala: radi njih se. 

zastava, radi njih su se slavili Zrinjski i Frankopan. | Na 
svoje junake, a Beograd ih slavi jer su bili protiv 
razlika između hrvatske е misli i srpske 
sa = 
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»S druge strane 
jeme rata uz isto krilo 
stavljaju čistu hrvats 


ku 


uše slo- 
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bodu i ujedinjenje hr 
slobodu i ujedinjenje pokazuj, 
ustanove, koje joj daju pi 
izdajničkom nazvati. Ta 
hije, опа hoče da ostane pod 
konitoga kralja. Hrvati svoju najve 
nasljednika. Oni, bistre duše i a 
prvom redu vidjeli u njemu čov koji ima na misli njihovo dobro, a u 
drugom redu je čovjek koji želi dobro samoj dinastiji i Monarhiji i koji zna 
kao dobar političar i strateg, da sloboda i dobro naroda na Jugu, jeste naj- 
jači bedem protiv svima aspiracijama izvana. On se, možemo reći, otvoreno 
zagrijavao za riješenje ovoga pitanja, iako ne u formi koju su Hrvati tražili, 
ali najmanje u federalisti£koj formi. To je bila naša nada, i za to su Hrvati 
sa punim pravom mislili da je ta nada s njime u grob pokopana. Kuda ćete 
gore stvari nego da se trojici Hrvata imputira sa strane državnog odvjetnika 
da su znajući i htijući, namjerice iza atentata, oružje, koje je bilo upereno 
protiv onoga za koga su oni suze proljevali, da su oni to sakrili, da se zlikovci 
(ne nađu. Ja kao Hrvat to odbijam od sebe i od njih. Vi ih možete suditi, go- 

suci, ali ja sam uvjeren da to oni ne bi učinili u živo 
ruku nikada digli da zaštite 


vele- 


е топаг- 


oga za- 
pravo u pok. prijestolo- 


led u njega, jer su u 


da će njegov sin donijeti oružje i sudjelovati u atentatu. Isti dan Sadilo ide 
i nalazi Kranjčevića kod kuće i kaže: »Odnesi što si ostavio«, uvijek u neznanju, 
što je bilo, »znaš kakva su vremena?« 
»Nemojte gospodo sudci zaključiti da je znao i zato rekao: »Znaš kakva su 
vremena?« Dozvolite s druge strane da su iza 28 juna za nas odmah postala 
kritična vremena. Slijedile su demonstracije, prijeki sud?" u roku od 24 sata 
1 mašinske puške bile su postavljene na ulicama. Mi vidimo da čovjek ovako 
priprost kao Sadilo, koji nema naobrazbe, može govoriti o teškim vremenima, 
jer je ipak kao razborit čovjek mogao znati da če nastati nešto. Zašto? Pao je 
princ, pao je prijestolonasljednik. To će biti predmet novinskog pisanja, to će 
odjeknuti svijetom, I on se plašio za najmanji revolver i pušku, jer zna da se 
po kućama traže i da može vlasti odgovarati. Sutradan nehotice, tražeći ka- 
lendar, zaviri u ladicu u sobi staroga Momčinovića. Nađe to i ovi ljudi to odmo- 
taju i vide nešto. Ja dozvoljavam da su vidjeli da je revolver, da su vidjeli 
i ono drugo što se naziva bomba. Ja dozvoljavam, premda nema dokaza da su 
i odmotali, ali koji od vas gospodo suci može kazati da će oni prepoznati da 
je ono bomba? Kad je bomba Principova stajala na ulici, vojnici dolazili i 
oficiri i obilazili su daleko, i ljudi su gledali na to kao na neku čudnu stvar. 
Ko će misliti da su Sadilo i supruga znali da je to bomba? Zar bi oni i jedan 
momenat držali bombu u kući koja može biti za njih od nesreće? On vidi da je 
nešto. Ја vjerujem da je mogao držati da je to za prah ili za patrone, a ni 
revolvere, osobito onakove, nije nikada vidio. On je bio vojnik i vidio je уој- 
nički revolver, ali onakav nije nikada vidio. Kao što je rekao, nije se brinuo 
za to, jer je mali Kranjčević rekao da će to uzeti, i dolazi njegova majka i nosi, 
Je li dokazano to znanje da je on znao da oblast traži počinitelje i njihovo 
oružje? Znao je da je izveden atentat na prijestolonasljednika. Znao je da su 
oboje pali žrtvom, znao je da je atentator™ uhvaćen. Odakle čete gospodo suci 
pretpostaviti da ovo troje ljudi mogu znati da je bio komplot od šest njil 
je doneseno šest bomba i revolvera, i da nisu svi nađeni, da ih oblast 
| su kod njih od atentata, To se znanje ne može kod njih predpostavi 
nema dokaza, a zakon traži ovakovo znanje, i iza toga hotimično 
Iz svega kažem, da se apsolutno do ovakovoga zaključka doći пе. 
materijala što je iz glavne rasprave izišao, ni iz samoga stanja st 
onoga što zakon traži za kvalifikaciju. Ја vjerujem, gospodo da 


uvjeren, veleslavni sude, kad bi gospodin državni odvjetnik 1 
iskren kao što općenito jest, da bi priznao da ih 
_ morao, i da nema apsolutno ništa protiv { 

_slite gospodo suci da u kući njihovo 

1 kad ovo troje zatvorite, vi ste u 


RE 


4 +Ja sam gospodo suci sa ovim gotov. Ja vjeru vaše pravdoljublje 
T u ovoj dvorani koja je daleko od boja i bojne trut i jeda 

rijek, da će djela Cvjetka Popovića i Cvıja 

kako treba, i da će se dati dostojna kazna da 


da se protiv vlastite domovine ne smije ni 


uđena 


ide primjer 


NASTAVAK GLAV 
U 8 SATI F 


(PRODUŽENJE ODBRANE OPTUŽENIH) 


Predsjedatelj: — Riječ imade branitelj Trifka Grabeža. 
Savjetnik Strupl: »Veleslavni sude! Ja ću govoriti prije svega za Trifka 
Grabeža. Što se tiče ovoga optuženika, to prepuštam stvar povjerenju slavnoga 
suda. Ako se poprimi da Grabež u zadnje vrijeme nije hlio atentat počiniti, 
onda će taj dokaz Grabežu vrlo koristiti. Olahkotno je kod njega: mlada dob: 
njegovo priznanje i da je bio od drugih ljudi zavedena. 
»Nadalje branim Miću Mičića i Jovu Kerovića« 
»Sto se tiče Mičića, to njegov inkriminirani čin glasom optužnice postoji 
"XX a to }е 1 razlog optužnice, da je on dozvao Milovića, da je od Isaković 
kuči u društvu istoga Milovića, Principa i Grabeža. Naime, dne 
su na Isaković adi naredio je financ Grbić Mičiću da dozove Jakova Milo- 
Mičić je na to otišao kući Milovičevoj i kazao Miloviću da ga zove Grbić. 
usljed toga došao na Isaković adu i tamo je Grbić Miloviću naredio 
prevede preko granice u Bosnu. Milović je na to pristao 
irklo, otišao je Milović sa Principom i 
je Mi et ae reka оо анир 
ва i au 
| Obrena Miloševića«. 
Državno odvjetništvo optužilo je Miću Mičića radi zločina veleizdaje. 7 


A da bude ispostavljen učin zločina, u tu svrhu treba na _ 
da je Mičić znao da Princip 1 Grabež kane izvest o 
dniku. Optužnica. а. 


i Grabež idu u Sarajevo počiniti umorstvo na prestolonasljednika. Da bi bio 
Mićić to od ikoga doznao, da bi mu tko to kazao, bilo Grabež bilo Princip, 
bilo Grbić, to nije nikako ustanovljeno. Principa i Grabeža, osim toga, Mičić 
nije do tada poznavao. Pošto se Mičić na taj način brani, onda moram spome- 
nuti da Grbić nije to nikada Mičiću kazao, — to je kod glavne rasprave bilo 
razjašnjeno, — da oni idu potajno da nešto učine, nego je samo kazao da mu je 
rekao, da idu nešto tajno u Sarajevo. Također je Mičić popunio svoj iskaz u 
istrazi kod glavne rasprave tim što je kazao, da ove bombe nije vidio prije 
nego je pošao po Milovića, nego tek kad je Milović došao s njim na tu adu, a 
nadopunja Mičić svoj iskaz tim što rozjašnjuje, zašto je pošao u društvu sa 
Milovičem, Principom i Grabežom kući. Naime da nije s njima pošao u tu svrhu 
da prati Principa i Grabeža, nego da ne ide sam kući, već da ide u društvu. 
Glede Miće Mičića predlažem da se zbog pomanjkanja dokaza riješi od optužbe«. 

»Prelazim na obranu Jove Kerovića. Njegov se inkriminirani čin sastoji 
u tom, kako se vidi iz optužnice i razloga optužnice, da su Princip i Grabež 


ne može kazati da bi po tom Mičić morao, odnosno mogao znati, da Princip 


dne 2 juna kod kuče Jovana, oca Mitrova, odmarali se i bili služeni jelom i =. 
pićem. Optužnica mu ovo upisuje u grijeh, u zločinstvo veleizdaje, što je on — 


tobože znao da Princip i Grabež idu u Sarajevo da počine umorstvo na presto- _ 


lonasljednika, pa i akoprem je znao, ipak su se oni u kući njegova oca 
odmarali«. 

»Sto se tiče samoga čina, to je Ivo"* Kerović, doduše jedan od ukućana | 
svoga oca, ali upravo on najviše je boravio u planini, a za kućne se potrebe. 
nije brinuo. Glede njega nije prije svega ustanovljeno da bi on bio Principa 
i Grabeža primio u kuću i da bi ih častio. U razlozima optužnice je doduše 
navedeno da je Veljko Čubrilović vadio iz bisaga bombe i revolvere i da su 


iskaz Neđe koji je kod glavne rasprave potanko ER Ут. iskazu 
Principa — proizlazi da Jovo Kerović nije bio prisutan, Sat ima сы 
vadene«. 

"Sad 
protivno 


razgovarao si 


canika, 
ubrilovićem, а 27 juna, dapače, opipao kod 06 
uzase, i obećao Čubriloviću da ga neće. 
Дт je radi zločina veleizdaje iz $ 111. 
с uspostavljen niti zbog. jer o 
namjeravani atentat, n= ee 


Dakle, to nije ustanovljeno da je bio u бш 
Manje je uopće vjerovatno da u to nije : рор ЙЕ 
jer u razlozima optužnice se ) А VE 

Čubriloviću niti za Cabrin ncipa Sad, Жо sela 
njegove vlastite osobe, nje, to ёш, jegova ideja bila da 
se Jugosloveni ujedine kulturnim p alom, čuli smo gdje je 
Мо svedočanski iskaz koji je bio ko čitan, da Marko Perin 
nije niti bio veliki nacionalista am, bi li predležao kod Marka Perina 


Zločin iz $ 9 i 210, tačka 1 sakrivenog umorstva? U tom pravcu su važne okel- 
nosti što ih optužnica navađa, gdje tvrdi da je on osobito obećao Vasi Čubri. 
loviću da ga neće odati. Ali ovo upravo nije ničim dokazano da je takovo obe. 
ćanje učinio Čubriloviću. Nadalje, ta okolnost, akoprem ne bi bila upravo od- 
lučna, što se tvrdi da je opipao kod Vase Čubrilovića oružje, opet to nije 
dokazano, jer doduše Marko Perin kaže da je Vaso Čubrilović dao opipati svoj 
džep, ali da on nije ništa oćutio, Vaso Čubrilović sam to potvrđuje time da ne 
preko kaputa opipao, Sad, 
u grijeh da se razgovarao 


a ozbiljno misli atentat 
'ažnosti, naime ta, da isto tako kao 


Predsjedatelj: — Riječ imade branitelj Veljke Čubritovića. 

Dr. Rudolf Zistler: Gospodo! U našoj prijestolnici odigrava se ovaj kazneni 
proces u jednom historičkom i sudbonosnom času, kad u čitavoj Evropi, i na 
kontinentu i na vođama liže plamen međunarodnog rata, Austro-Ugarska i 
Njemačka stoje protiv Trojnoga saveza: Francuske, Engleske 1 Rusije, proti 
Belgije i cjelokupne centralne Evrope, proti sila koje ih okružuju. Bore s 
Slaveni i Germani, bijela i žuta rasa, sve se to nalazi u krvavom vrtlogu. Oda 
svuda vitla dim, odasvuda se čuje rika topova i mašinskih pušaka. Mi takoreći 
u neposrednoj blizini slušamo zveket oružja i gledamo bezbroj ranjenika. Na 
vidik svega toga vodi se ovaj proces, kojemu je uzrok bio mnogo dublji nego 
što nam se možda čini. Uzrok je bio u socialnim i ekonomskim oprekama raznih 
naroda i država, ali koji je bio signal, neposredni povod ovog evropskog rata« 

sUbistvo prestolonasljednika Njegove с. i kr. Visosti Franje Ferdinanda 

1 supruge Njezine Visosti vojvojkinje od Hohenberg, imalo je za posljedicu 
poznati ultimatum za Srbiju, a neispunjenje istoga rodilo je ovim evropskim 
požarome. 
»Sve što je odano kruni i dinastiji i domovini, sve je zavijeno u crno, sve 
još danas plače, stoji i stišče pesnicu nad grobom prestolonasljedničkog para. 
Sav javni život, čitava naša štampa, sve naše institucije, svaki pojedinac, svaka 
familija, čitavo pučanstvo, takoreći ispunjeno je moralnom indignacijom nad 
ovim događajem raspaljene strasti do paroksizma. Sve kipi osvetom i mržnjom 
proti atentatoru i naciji kojoj on pripada. Svi viču: »Ubite ih, vješajte ihle 
„U ovakovom momentu, kad se ori poklik: »Raspnite velelzdajnikel«, u 
ovakovom času kad psihologija masa revoltira proti okrivljenika, kad bacati 
se na njih kamenom i blatom nije ružno nego patriotično djelo, u takvom 
teškom momentu, u toj teškoj situaciji, zapala je dužnost nas branitelje da 
preuzmemo obranu 24-ice""s koji sjede na optuženičkoj klupi zbog zločina vele- 
izdaje na štetu naše šire domovine Austro-Ugarske Monarhijes 

sMi smo dužni povjerenu nam zadaću ispuniti sa svom ozbiljnošću našega. 
braniteljskoga poziva i ne smijemo prezati ni pred kojim obzirom. Nama še 
zakonu stavljeno u dužnost da tražimo sve okolnosti koje su u 
okrivljenike rasteretiti i njihov položaj olakšati isto tako, kako je 
nog odvjetništva da zločin progoni. Mi moramo nastojati, da osuda 
pravednija i na zakonu što osnovanija«. 4 

»Visoku i odlučnu zadaću imate vi, 

ice i čaršije. Sud mora biti hermetički 
а ko momentalnim 


ovaj zakon pravičnosti, o čemu nem sa 
će biti olakšan položaj okrivljenik. та 
Svi su ljudi jednaki. Ovaj princip koji a: 


Krčuje put u zakonodavstvu k 
эр objede 


d političku jednakost a ne 
demokracije, velikih evolucija 18. i 15 жй 


pedisti, Poradi ovoga principa na pi И 
Kaznenoga prava, ovo ide dap podru 
niti kraljeva osoba ne uživa posebne zaštite 1 дет: 
(goni eks ofo, nego da i kralj mora, ako se ose Ka na pe 
vojoj časti, 

л. Ovo je poziva 


tražiti zadovoljštinu kao i svaki drugi 
pravo u Belgiji i Rumunjskoj. Ja sam ovo 


zbog našega slučaja: 
BEAR ыгы uzeto, nije nika drugo, nas инан, ра цак а 
politički moralisti mogu izvlačiti iz ee, 
dapače л aan: BULA. forig belli, ali za nas juriste je ovo jedan 
КИ an ne utlva posebnu zaštitu. Dakle, ne smije se voditi senti- 


kao, veleslavni sude, 


i i pozitiv: Ti 
kakav р улу азар 
problema kojeg riješenje pred 


Dr. Zistler: »Ja to kažem da je to žalosna pojava. Neka me se krivo ne 
razumije. Nije žalosna za Monarhiju nego je žalosno da se ovakovi slučajevi 
događaju. Molim da mi se ne imputira ništa što nijesam htio kazati« 

»Odigravali su se ovakovi procesi u prošlosti: u Lavovu i Pragu, odigravali 
su se u Zagrebu, u Trstu, a eto sada i u Sarajevu. Talijanski iridentizam, pan- 
slavizam, velikosrpska propaganda, izmjenjivali su se na optuženičkim klupama 
zemaljskih sudova naše države«. 

»Da se pitamo: što je razlog ovoj groznoj optužbi radi izdaje države? Gdje 
je izvor ovim pojavama koje Drž. odvjetništvo progoni radi veleizdaje? Od- 
govor na ovo pitanje zadire u politiku i mi moramo ovo pitanje politički 
shvatati ako ga hoćemo razumjeti svestrano. Na koncu Srednjega vijeka, a po- 
četkom Novoga vijeka do 18 stoljeća, čitava je Evropa politički rastrgana. 
Različne nacije živu razdrobljene u manjim područjima pod vlašću feudalnih 
knezova i gospodara. Politički partikularizam pečat je ovoga vremena, Aristo- 
kracija i kler imadu glavnu riječ« 

Pr.: — Molim gospodina branitelja, da se drži predmeta glavne rasprave 
koji se tiče ovih optuženika, a da se ne upušta u političke ekskurzije koje nijesu 
u svezi s predmetom rasprave. 

Dr. Zistler: »Tečajem rasprave mnogo se govorilo o nacionalizmu, o veliko- 
srpskoj propagandi«. 

Pr. Ja Vam još jedanput kažem da se držite predmeta rasprave, inače 
ću Vam oduzeti riječ i postupiti po zakonu proti Vas. 

Dr. Zistler: »Ja hoću kazati da sam htio govoriti općenito o postanju na- 
cionalne države. Htio sam da politički dokažem ovaj razvoj, da pokažem ovaj 
nacionalni pokret u Austro-Ugarskoj Monarhiji od godine 1848 do danas u 
svezi sa jugoslavenskom idejom i idejom srpskom, nu pošto mi se o tom ne da 
govoriti iako sam to smatrao za dužnost obrane, ja ću preći preko ove političke 
forme i govoriću o jurističkoj strani ovoga procesa« 

»Dispozitivni dio optužnice kaže da su okrivljeniel, a među njima i moja 
četiri štićenika, izveli djelo koje se onda supstancielno navodi, 
na to da se na silu izmjeni opseg područja zemalja Austro-Ugarske 
naime Bosna i Hercegovina otrgne od Monarhije i pripoji kraljevini 
čime su počinili zločin veleizdaje ро $ 111 sl b. К. ze 

»Ја, veleslavni sude, odmah postavljam jednu tvrdnju koja će 
u prvi čas činiti smjelom, nekima možda і paradoksnom i 
ipak nepobitan fakat. Ja naime tvrdim, da podhvat, koji je u 


БО УЕ И силе са Monarkije, зар 


»Niti Berlinski ugovor kao diplomatsk 
dotle, doklegod nije na ustavan način u monarhijskira nim ей 
propisno prihvaćen, to jest, dok Berlinsk гоп a usvojen u 


parlamentu zemalja austrijske carevine i u parlamentu zemalja ugarske 
krunes. 

»Розуе je jasno, da se kroz cijelo vrijeme okupacije nije mogla počiniti 
teritorijalna veleizdaja činom koji smjera na otrgnuće Bosne i Hercegovine od 
Monarhije, jer Bosna i Hercegovina nije bila u teritorijalnom savezu Austro- 

na strani sultana. A ako Bosna й 


Ugarske Monarhije, pošto je suverenitet b 
Hercegovina nije bila u teritorijalnom savezu Austro-Ugarske Monarhije, nije 
se mogla od nje otrgnuti, i čin koji je na to smjerao, nije mogao biti čin vele- 
izdaje, niti kažnjivo djelo. To je juristički i logički jasno« 

»Ako su pak Bosna i Hercegovina zemlje koje se ne nalaze u državnom 
teritorijalnom savezu zemalja Austro-Ugarske Monarhije, nijesu se mogle od 
njega ni otrgnuti, i čini koji su na to smjerali, nisu mogli biti, ne samo zločin 
veleizdaje, nego niti kažnjivo djelo« 

{_ Zakonom od 22 februara 1880 uređuje se to. Uprava Bosne i Hercegovine 
prenosi se Berlinskim ugovorom od 1878 na Austro-Ugarsku Monarhiju, te se 
u $ 5 ovoga zakona izričito kaže da je za promjenu odnošaja okupiranih ze 
malja prema Austro-Ugarskoj Monarhiji, potrebna privola legislative obijuh 
djela Monarhije, To zakon izričito kaže erpressis verbis. Međutim je prokla- 
macijom od 5 oktobra 1908 Bosna i Hercegovina Monarhiji anektirana, te je 
na to i Turska pristala. Nu unatoč toga, po strogo jurističkom shvaćanju, ipak 
nije ovim aktom Bosna i Hercegovina utjelovljena državi Austro-Ugarske Mo- 
marhije, jer $ 5 citiranog zakona, nije još uvijek usljedila privola legislative 
obiju djelova Monarhije. Doduše podnešene su zakonske osnove u peätanskom 
i bečkom saboru, ali do danas nisu primljene. Prema tome, odnošaji Bosne 1 
Hercegovine prema Austro-Ugarskoj Monarhiji, jesu samo faktiöne т 

ne pravne. Ili, suverenitet našega Premilostivoga vladara odnosi 
Î Hercegovinu ne kao na jedan dio teritorija Austro-Ugarske 
kao na posebno državno tijelo izvan Austro-Ugarske Monarhije«, 
Državni odvjetnik: — Ja protestujem. 4 


nm ۳ C 


ovome, nema u ovome zakonskom tekstu niti citiranom zakonu čina koji se 
progoni, Čini koji su poduzeti u smislu $ 111 g., ne odnose se nikako na Bosnu 
i Hercegovinu kao dio jedinstvene Austro-Ugarske Monarhije«. 

»Po tački IV naredbe od 25 јы.. 187977? o uvedenju kaznenog zakona, samo 
se ойю može kaznenim zakonom smatrati zločinom i prestupkom, što zakon kao 
takovo označuje. Te se čine, koji se inkriminiraju onako како se inkriminiraju, 
moža progoniti eventualno po drugim za to određenim oblastima, a ne po ka- 
znenom sudu, kao što napominje $ 5 iste ove naredbe. Ako bi dakle veleslavni 
sud na ovu optužnicu onakovu, kakva jest, izdao kondemnatornu osudu, učinio 
bi nulitet po $ 5 točka a, jer bi proglasio krivim zločina za čin koji nije zločin 
veleizdaje, niti spada pred kompetenciju sudova« 
»Ja sebi, veleslavni sude, ne uobražavam da sam kazao nešto originalno. 
Meni je mnogo draže, jer sam u ovom principielnom stanovištu koje sam zauzeo 
u ovoj parnici, u društvu vrlo uglednih pravnika, preko kojih se ne može preći 
samo sa sažimanjem ramena. Ovo mišljenje zastupali su čuveni branitelji u 
zagrebačkom veleizdajničkom procesu: dr. Hinković, jedan od najspremnijih 
pravnika na slavenskom Jugu, a ja mislim i jedan od najobrazovanijih ljudi 
u Hrvatskoj, te dr. Sime Mazura. Dr. Hinković je svojom poznatom duhovi= 
tošću i neizdrživom logikom, na daleko | široko dokazao, kako se niti po- 
hrvatskom tekstu § 58, slovo с, o koga se ogriješuje onaj koji podhvati nešto 
što bi bilo napereno za otrgnuće stanovitih zemalja koje spadaju u cesarevinu 
Î t. d. ne počini nikakvo kažnjivo djelo, jer Hrvatska i Slavonija uopće ne 
spadaju u opseg carevine aust ‚ nego u opseg zemalja ugarske krune, a 
ako ne spadaju u opseg carevine austrijske, ne mogu se ni otrgnuti od nje, 
Prema tome ne može se na ovaj način ni počiniti kažnjivi čin po hrvatskom 
tekstu zakona. Dr. Hinković ovaj kriterijum priznaje«.... 

Pr: — Molim Vas da ostanete kod predmeta, to se čini za Hrvatsku, 

Bran. dr. Zistler: — Ja ću doći do toga, kako se je analogno... ж 

Pr.: — Izvolite se držati teksta i držite se ovoga zakona koji važi ovdje, 
ako ne, ja ću Vam oduzeti riječ. 
Bram, dr. Zistler: — Ja tvrdim da se analogno, kao u Hrvatskoj, | 
u Bosni. Naš kazneni zakon uveden je odmah nakon okupacije, te se. 
može normirati veleizdaja samo obzirom na odnošaj Austro-Ugarske. 
prama Bosni i Hercegovini kao okupiranim zemljama. Aneksijom p 
suverenitet Austro-Ugarske Monarhije na Bosnu i Hercegovinu, al 
našega kaznenog zakona nikako nije promijenio«. 

sNapokon. zemaljski ustav od godine 1910 određuje da je Bos 
'govina jedno jedinstveno zasebno upravno područje, koje stoji po 
vodstvom ces. i kr. Zajedničkog ministarstva. Sada je u Zi 
up građanskih prava uveden $ 16 koji kaže da prop 

u бмр нр Кы с ta 


okupiranim zemljama, a ne 
Hercegovine prama Austro-Ug: 
zaštitu za odnošaj koji je da: 
ne može se tvoriti zločin ve 
da se ovim putem dolazi do i: 
ustavnom položaju Bosne i Herceg: 
»Ono mišljenje što sam ga 
priznati kapacitet dr. Hinković, a zast 
dr. Finger, koji u djelu „Раз Strafrecht 
»Bestrebungen gewaltsamer Änderu: г 
unter den Begriff des Hochverrates, wohl aber A 
der Gesamtmonarchie. Zur Gesamtmonarchie im S 6 50. 1i хеее 
m. Б. trotz der kaiserlichen Proklamation vom 5 Oktober die Ländergebieie 
Bosnjen und die Hercegovina nicht Isto tako ima na stranici 787 u istoj 
- knjizi ovo: »Dagegen wäre es nicht Hochverrat, wenn in den im Reichsrate 
‚vertretenen Königreichen und Ländern auf eine territorielle Verkleinerun 
Ungarns zugunsten der Reichsratsländer oder umgekehrt hingearbeitet wurden 
То je $ 59 austr. zakona ý 
Drž. odvjetnik: — Protestiram! 
Bran. dr. Zistler: »Ja citiram samo ono što 
mački pravnik i spisatelj, učitelj iuris 


fallen nicht 


der im Reichstate vertretenen 
Krone mit Bosnien und der Hercegovina«. 2 
Pr; — Moram moliti gosp. branitelja da se drži zakona. 
zemljama, a ne tumači zakona koji važi u Ugarskoj 1 Аш 7 
đ # — Ja sam doveo u savez. 


Dr. Zistler: »Zalim, veleslavni sude da me se je krivo razus 
nije bilo na umu kad sam kazao da je »posljedica našeg zap 
stva«, da napadam, nego sam htio da upozorim . , .« 

Pr.: — Dosta je о tome, to je golova stvar, 

Dr. Zimtler: >Ja ne bi hišo napraviti ovaj utisak, 
dajem neke izjav 
samo htio kazati da je naš zakon 
па taj zakon vezan. Postavimo se, vi 
i Hercegovina nalazi u drža 
narhije, i da se činima koji smjersju 
poji Srbiji, počinja zločin veleizdaje, ds je 
treba ispitati da Н se u činu okrivljeni 
objektivnog zločins veleizdaje ili drugog kažnjiv 
ovdje odmah istaknuti da optužn 
veleslavni sude, u dispozitivnom dijelu ој y 
čin iz koga zaključuje o veleizdaji, a to je atentat. Podloga optužnice je samo 
ovaj jedan fakat, prema tome зе i rasprava može kretati oko ovoga fakta i 
samo ovaj fakat, može biti podloga tenoru osude, koji se imade osnivati na 
dispozitivnom dijelu optužnice. U obrazloženju spominju se i druga fakta na- 
vodno veleizdaje: Narodna odbrana, Sokoli, Revolucionarni Hatut, novine i 


Monici počinivši atentat misliti | о dinjenje 
I oslobođenje svih Jugoslavena U, гое 


izražen čin, na politički motiv, koj Pr 
umorstvo od prostoga 

“Nu ave, veloslavni sude, ka Prinele 
Graboža i t. d. dokazano da su postupa Өз 


о nije nikako doka ne dozvo- 


gorički tvrdim 


ljavam, veloslavni sude, krivljuju 
zbog istoga čina s onima drugoj nakani, 
jer oni mogu odgovarat ıo prema kvalitetu, karakteru 
Svoje nakane. Po čemu su moji ci, voloslavni sude, voleizdajnici? U čemu 


se zreali ta njihova velelzdi A namjera 

эРГҮЇ u mojoj galeriji je učitelj Veljko Čubrilović, Njega okrivljuje optus 
жоса da je, znajući da je oružje za ubistvo prijestolonasljednika, pomogao isto 
prenijeti iz Priboja u Tuzlu« 

»Kako se iz samoga fakta ne može deducirati na njegovu velelzdajničku 
nakanu, to se njemu upisuje u grijeh i druge stvari navodno veleizdajničkog 
sadržaja, a to je njegova akcija oko osnutka pribojskog Sokola, njegov dodir 
sa Narodnom odbranom i njegova suradnja za Kralj. srpsku akademiju, Moram 
opet naglasiti da se ovdje postupa po dosta pogrešnoj metodi, protiv koje se 
dosta teško braniti«. 

»Znamo svi da je Sokol inštitucija za njegu tijela. Srpskom Sokolu uopće, 
а pribojskom napose, podmeće se da su oni leglo veleizdajnikih pothvata, Kao 
najjači argumenat za to vadi se iz lozničkog spisa koji amo ovdje čitali ona 
relacija srpskoga inšpektora na komandanta drinske divizije, u kojima se kata 
да se velikosrpska propaganda razvila u Bosni 1 Hercegovini 1 da se vrlo 
maskira u različnim humanitarnim društvima, u različnim inštitucljama, | 
kojima se spominje 1 Sokol. Ja mislim da to nije niti činjenica, niti dokaz u 
onom smislu kako to zahtjeva naš kazneni postupnik«. 

sPrije svega, nema pouzdanog oslona da je ona isprava autentična, To nije 


kad je stvorena jedna općenita veleizdajnička atmosfera, onda se u 
strpa Srpski sokol, strpa se poljodjelska zadruga"? itd, pa se onda pe 
okrivljenike, tako i moga štićenika Veljku Čubrilovića, stavlja u dodir s 
pojedinim institucijama i deducira se: jer je velikosrpska propagandi 
dajnička, a velikosrpska propaganda je u Sokolu, a Veljko Čubrilović j 

Sokola, on je veleizdajnik. Ali ovako ne može ići! mora se iznijeti konk: 
djelo. Optužnica mora kazati u svom dispozitivnom djelu da je Veljko Cu 
lović kriv stoga što je u Sokolu učinio to, a to što je učinio, treba konkretizi 

i ponuditi dokaze, a ne može se ostati kod općenitih pojava, jer to ne mol 
utemeljiti njegovu ličnu kaznenopravnu odgovornost«. 

»Isto tako je i sa Narodnom odbranom. Veljko Čubrilović priznaje da se 
upoznao sa pretsjednikom šabačke Narodne odbrame i po njegovu nagovoru 
primio se povjerenstva Narodne odbrane. On tvrdi da je on Narodnu odbranu 
shvaćao kao kulturnu inštituciju sa čisto prosvjetnim ciljevima i težnjama, i 
poriče da bi znao za njezine političke tendencije, a naročito da bi znao za na- 
stojanje Narodne odbrane oko organizovanja sustavne borbe proti Austro- 
Ugarskoj Monarhiji. On to poriče i mogao je poreći da je htio, mogao je kazati 
da nije imao veza sa Narodnom odbranom, on nije poznavao pretsjednika 
Šabačke Odbrane, a ipak je kazao, jer nije mogao znati da Narodna odbrana 
ima onake zakulisne političke tendencije. I opet nema proti Narodnoj odbrani 
nikakvih protudokaza. Opet se postupa ovako: Narodna odbrana stavlja se ш 
općeniti veleizdajnički nimbus, Narodna odbrana njega uzima za povjerenika 
i kaže se: »Ti si morao znati da je Narodna odbrana ovakova institucija, koja 
radi proti Austro-Ugarskoj Monarhiji na otkinuče Bosne i Hercegovine od nje- 
zinog državnog teritorija, dakle ti si veleizdajnik«. I ovdje se traži konkretan 
fakat, jer gospodo, može netko biti pristaša skrajnjeg radikalizma i anarhizma, 
može biti za terorističku akciju, može biti za rad politički bombama, atentatima 
i barikadama, ali dotle dok on radi u teoriji, ne može ga nitko po kaznenom 
zakonu progoniti. Traži se da on u ispovijedanju ovakvih načela zaista palig 
učini što bi se manifestiralo u vanjskom svijetu, treba da dokaže 
kretnom slučaju da je Veljko Čubrilović bio povjerenik 

bi Narodne odbrane, a ovdje ima općenitih nagađanja, 
1 posve e slučaju«. 


će sebi naći drugoga dohodka. Spc bacio 
na literarno polje koje mu je bilo 
menta u Bosni i Hercegovini, i to 
stranku u Beogradu, nego za beogr 
па naučnom polju, prebacuje mu se 

»Ja sam ovo samo letimični 
hoću samo još jedno navesti. Kad bi već 
izdaja, onda je to Državno odvjetništvo mora 
inkriminirati, jer bi osuda u tom slučaju mogla refl 
državnog odvjetnika koja se imade poklapat im dijelom optu- 
žnice. Pošto to nije učinjeno, onda ove opće i biti podloga osude. 
Ako bi sud izdao kondemnatornu osudu zbog ovih čina, počinio bi u prvom redu 
nulitet za to, jer bi se sudilo po optuži koja nije po zakonu valjano sastav- 
ljena. Ili, ako bi veleslavni sud u tenor osude uzeo sam ovo djelo, bez da je 
to učinila optužnica, počinio bi opet nulitet, jer bi proglasio Veljku Čubrilovića 
krivim čina radi kojega ga Državno odvjetništvo ne progoni. Prema tome treba 
ove općenitosti veleizdajničkog čina potpuno eliminirati«. 

»Sto se tiče moga branjenika Veljke Čubrilovića, treba restringirati jedan @ 
fakat, a to je sudjelovanje u atentatu. Veljko Čubrilović priznaje da je pomagao 
kod transporta oružja iz Priboja u Tuzlu, ali se on brani time da je to učinio 
pod pritiskom jedne neodoljive sile, pod pritiskom psihološkoga straha, koji 
Su mu zadale prijetnje Principa i Grabeža. Treba sada ispitati, u koliko je ova 
obrana vjerodostojna i u tom pogledu odmah dolazimo do jednog fakta, naime, 
da se obrana Veljka Čubrilovića potpuno slaže, upravo frapantno slaže sa 
iskazom Principa i Grabeža. Oni su to još prije, nego je to bilo pred ovim 
sudom, kazali, i poslije pred senatom potvrdili. Znamo kako su oni odijeljeni 

zatvoru, te nisu apsolutno mogli doći u kontakt i isključeno je da 

Su se mogli sporazumjeti. U drugom redu potvrđuju to Kerov о 

оп ovaj psihološki strah i na njih prenio i da je go 
lahko moglo dogoditi da će bomba pasti u n 

gonjen strahom i on prenosi na njih svoje psihološko е 

je strah u njemu razvio. Kaže se: Princip і Grabež, treba ih samo pogledati, 

| ćete vidjeti da su oni maleni i slabi, te kako bi moglo proizvesti ovakaı 

na razvijenog Veljka Čubrilovića. Ja prvo mislim da je ovo 
oon straha koji su mogli proizvesti, jer ja 1 


a ele 
a il 
čisto 


m pogledu 
i bila vele- 
optužnici 
iminaciju 


ne 


onaj 
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»Stoga držim da je odbrana Veljka Cubriloviea vjerodostojna, i u tom 
slučaju, ako bi veleslavni sud primio da ona stoji. predložio bih za njega sluts) 
$ 2 slovo b, i trebalo bi ga riješiti. Ali, svakako, nema tečajem čitave rasprave 
ni jednoga dokaza da je on, ako bi i sudjelovao u atentatu, sudjelovao u nakani 
da se Bosna i Hercegovina otrgnu od Austro-Ugarske Monarhije, nego bi u 
najgorem slučaju mogao odgovarati zbog zločina sakrivenog umorstva. To s 
vidi iz loga, jer kaže da je principijelno protiv atentata i revolucije i da je 
pristaša Kočičeve stranke koja ispovjeda političku autonomiju Bosne i Herce- 
govine pod suverenitetom Austro-Ugarske Monarhije«, 

»Kočićeva stranka nije radikalna, šovinistički nacionalna, ona je radikalna 
samo u svom agrarnom programu i predlogu za riješenje kmetovskog pitanja 
u Bosni i Hercegovini, dočim državopravni program njezin nije takav da bi 
išao za otejepljenjem Bosne i Hercegovine. Ona je za samoupravu Bosne i Her- 
cegovine pod Habsburškom krunom«. 

»Tim bi došao drugom svom branjeniku Vasi Čubriloviću. On je gimnazista 
u 17 godini života. Još se nalazi po dobi u uzrastu u zadnjim fazama provale 
puberteta kad narav vrši organsku revoluciju u čitavom tijelu. Fizički prestaje 
se osjećati dječarcem i počinje se smatrati muškarcem, a osim toga ovaj razvoj 
čini jedan čitavi duševni prevrat. Ja držim da svaki pojedini nas, iz vlastitog 
iskustva sjeća se ovog razvitka. To je doba najveće duševne apercepcije, kad 
se sve rado, brzo i bez kritike prima, kad je srce puno čežnja, ideala i ljubavi. 
Ljubavi, bilo kakve mu drago vrsti, kod nekih intelektualno jačih premi 
narodu, kod drugih kod kojih je erotika jače razvijena, u ljubavi prema že- - 
nama. I vrlo često čitamo po novinama, da ovi l'amante timidi u svojim lju- | 
bavnim emocijama počinjaju kojekakve budalaštine, dapače ubistva koja za | 
ozbiljni svijet koji je prošao ovo doba, možda je komično, kad ne bi u t 
ubistvu bilo iskrene tragike« 

»Pa kao što se sve prerano i brzo razvije, tako se događa i na polju ljubavi 
prama ženama, tako se događa na polju ljubavi prema narodu. To je sl 
kod Vase Čubrilovića«. 3 

»Sestra njegova poznaje njegovu mirnu?" ćud i drži ga strogo 
lom. On je u školi dobio drugi red i kaže u istrazi da je о 
životom. U ovoj dešperaciji traži utjehe na drugome polju i 
ske pomisli. U njemu neko vrijeme odigrava se duševna. 
legne kušnji i na određen dan dođe sa nena 
revolverom na mjesto za koje je bilo opredijeljeno da 
prijestoljonasljednički par i kaže ovdje, kad je vidi 
odnosno na raspravi kaže, kad je vidio o njego 
ilo, nije imao energije da baci bombu, ili 


stvo Hrvata i Bugara u Austro- „М 
nitko ne uzima ozbiljno, dapače пајы! 
vara: »Bilo bi dobro njega prijaviti, 
popi 

»Zar je to gospodo veleizdaja kı 
od Austro-Ugarske Monarhi 
školi doći na pomisli otrgnuti Bosn 
hije? Ta su djeca koja govore o J 


rugaju mu se. Perin mu odgo- 
200 do 300 kruna koje bi mogli 


nuće Bosne i Hercegovine 
drugog reda u 
o-Ugarske Monar- 
fantazmo- 


gorijama, imala oživotvoriti Jugoslav milostivog 
„ Na moje pitanje šta je to Sr J vija, kakav je 
i odnošaj Bosne i Hercegov rema ro-U 2) Monarhiji, ne. 
Zna ništa, on naivno izbrblja: »To je vlada Svaba i Madara«, On uopće goni 


izvjesnu utopiju, a za zločin veleizdaje treba da je namjera realna, Ako na 
primjer netko kaže da je pristaša Platonove idealne države, ili da je pristaša 
jedne utopije Tome Morusa, ja mislim da nitko neće kazati da je veleizdajnik 
Tako daleko neće ići ni Državno odvjetništvo« 

+Po mome mišljenju može se u slučaju Vase Čubrilovića govoriti o prepa- 
ratornim činima za umorstvo prijestoljonasljedničkog para gdje je bio posve 
blizu granice pokušajne sfere, ali ipak u zadnjem, odlučnom času, nije se u 
vanjskom svijetu očitovala. Ili uzmimo, veleslavni sude, da je Vaso tim, što je 
došao po prethodnom dogovoru na određeno mjesto, što je držao bombu i 
nategnut revolver poduzeo sve što vodi izvršenju čina, dakle došao je u sferu 
pokušaja i za njega nastupa nekažnjivost jer je u kritičnom momentu odustao 
od izvedenja čina. Prijestoljonasljednički automobil prolazi kraj njega. On je 
mogao izvesti atentat, ali se on ipak u zadnjem času predomislio kad je vidio 
prijestoljonasljednika, kad se je sjetio misije koja se veže na ovu ličnost u 
Austro-Ugarskoj Monarhiji, a nije imao energije da izvede ovo djelo. Za to 
držim da se on u zadnjem času pokajao, da 

‚od zločinca postao pravednik, a to tim više što 


kojim е dano! 
Ра da 1 je kod Vase Čubrilovića postojala veleizdaje kad nije Bio Moguć 


oružja da ga sakrije, jer je unaprijed znao da Vaso Čubrilović ne govori 
ozbiljne stvari. To on pristaje i Vaso Čubrilović zaista nakon atentata donosi 
oružje sav drhćući Ivi Kranjčeviću. Ovaj vidi da je oružje netaknuto. Ja sam 
uvjeren da Ivo Kranjčević, da mu je došao Vaso Čubrilović sa jednom bombom 
koja je bila ispucana ili sa samokresom iz kojeg je bilo ispucano nekoliko 
fišeka, da on ne bi dao pomoći Vasi Čubriloviću, da ne bi primio oružje da gu 
sakrije. On mu to obećavanje daje unaprijed, jer znade da Vaso Čubrilović ne 
govori ozbiljne stvari. I Vaso Čubrilović zaista nakon atentata donosi to oružje 
sav drhćući. Ivo Kranjčević vidi da je to oružje netaknuto, vidi da se je оп 
prepao i da sav drhti, i za to prima oružje. To nije udioništvo u zločinu nego 
primanje pokajanog i popravljenog zločinca u svoje prijateljsko okrilje On 
ga izdao ne bi jer ni jedan od njegovih kolega s njime ne bi govorio. On ne zna 
atkuda je oružje. Kad mu Vaso Čubrilović neposredno pred atentat govori da 
će biti atentat i da će ga on izvesti, on maše rukom i da je to sve skupa glupo, 
šta više nije bio na onom mjestu gdje se je dogovorio da ga čeka nego je 
otišao ne misleći na atentat, nego je njega Vaso slučajno sastao«. 
+O politici kad ga pitaju, оп je za slogu Srba i Hrvata jer da nema koristi 
od toga da se svađaju, jer treba stvoriti jedinstvo da se stvori hrvatska sloboda, 
i stoga jer se Hrvatima uzima morska obala, jer hrvatska univerza nema reci- 
prociteta. Kad su u Sarajevu bile demonstracije protiv Cuvajeva režima, kad 
je Sahinagić bio ranjen,”* i on se je tude nalazio. Protiv prijestoljonasljednika 
nema ništa, jer je čitao u Obzoru da bi on išao u Peštu u sabor i tamo ostao 
vrlo kratko vrijeme i onda bi se opet vraćao u Beč, dočim bi u Hrvatsku češće 
puta dolazio. Čuo je da je veliki prijatelj Hrvata. Još je na raspravi dodao da 
je pristaša politike Hrvatsko-srpske koalicije u banovini. On je član jedne 
sarajevske malograđanske porodice. Otac mu je umirovljeni žandarski vaht- 
majster koji je odlikovan dva puta i to jednom za hrabro držanje prigodom. 
okupacije Bosne, dakle od prvoga rata koji je išao za priključenje Bosne i Her- 
cegovine našoj Monarhiji«. 
>U čemu je dakle, veleslavni sude, veleizdaja Ive Kranjčevića? U 

zrcali njegova veleizdajnička zla nakana? Ja mislim da ga deki 
slušali kako je govorio konfuzno, morali ste pomisliti protivno. Ne | 
društvenom životu, da je pokazao tečajem preslušanja čitav babilon sk 


nego i u fizičkom pogledu pokazuje E mane. Treba znati | NK 


epileptični. I on bi prije spadao pred psihiatre, nego 1 
Kao napredni Hrvat, on je prijatelj sloge jer vidi da je to za 
u оаа. da Hrvatima u Hrvatskoj bolje bude. Оп 


sljama sa Vasom Čubrilovićem, kako je to ustano) а istraži pisnicima, 


protivio зе tome da Bosna i Hercegovina potpadne pod Srbiju. On je samo za to 

da Jugoslavenima tamo gdje danas žive, bude bolje nije za to da bi se u 

kola velikosrpskih državnih pretenzija jugosl a misao, kako si ju on 
о da se eksproprira morska obala, kr 


predstavlja, upregla. Njemu je ki 


mu je da hrvatski univerzitet nema recipr a. Oni njegovo ЖШШЕ 
kreće se čisto u krugu nutarnje hrvatske politike. On se ne bavi problemima 
vanjske politike i njezinim konstelacija: opske karte usljed 

nasljednik šta je 


raspada Austro-Ugarske Monarhije 


samo kratko posjetio parlamenat u Pešti, jer 3 je on dovoljan 
sa mađarskom politikom koja tlači Hrvate i Slaven. a 
programa Hrvatsko-srpske koalicije: 

#Ja mislim, veleslavni sude, da je od vrlo velike važnosti baš ona stvar. 


Hrvatsko-srpska koalicija, to je u banovini jedina a stranka koja ide 
sa stanovišta postojećeg uređenja Austro-Ugarske Monarhije, sa stanovišta 
dualizma i hrvatsko-ugarske nagodbe. Doduše dualizam i hrvatsko-ugarska 
nagodba nisu alfa ni omega politike Hrvatsko-srpske koalicije, ali je to njihova 
baza. Sve druge političke stranke su na drugom temelju, Takozvani staromađa- 
roni i mladomadaroni su posve napustili nagodbe i utopili se u mađarsku 
Jedinstvenu državu i priznaju Hrvate samo kao politički narod u toj državi, 
dočim sljedbenici Kvaternika i Starčevića su protiv nagodbe. Oni stoje na 
negaciji pozitivnoga prava, oni su na neki način državnopravni radikalci u 
Hrvatskoj i Slavoniji«. 

»Vidimo da je Ivo Kranjčević pristaša najumjerenije, takozvane legalne 
opozicije, oličene u Hrvatsko-srpskoj koaliciji koja je dapače opozicija bila 
i koja je na vladi u Hrvatskoj i Slavoniji, što sigurno ne bi mogla biti kad bi 
sloga Srba i Hrvata kako ju ona propagira, bilo nekakvo veleizdajničko strašilo. 
Dakle nema dokaza, nema niti indicija da bi Hrvat i bosanski žandarski sin sa. 
ispovjedanjem ovakvih političkih ideja počinio veleizdaju«. | 

»Dakle nema dokaza, nema indicija da bi Hrvat iz bosanskog. К 
porodičnog milijea ispovjedanjem ovakvih političkih ideja, koji je inače u ы 
'vatnom životu miran, krotak i dobričina, bio smjerao na nešto, što bi išlo proti. 


državnom integritetu Austro-Ugarske Monarhije, za odcjepljenjem Bosne i 

Hercegovine od naše države, Njegova nakana i krivnja može se oslanjati jedino. 
nakanu i krivnju Vase Čubrilovića kod koje je učestvovao«. 1 
э] prije dokazao kako kod Vase Čubrilovića 


atentata, nego ustanovljuje fakat sudjelovanja kod atentata u najvećim dalji- 
nama i sve je strpala u jednu kapu bez obzira dokle je nakana svakog poje- 
dinog 1а? 

sDržavno odvjetništvo ne individualizira nakanu pojedinca, nego fakat 
ubistva prestoljonasljednika uzima tako, da je taj fakat, sam atentat, zločinst 
veleizdaje po $-u 111 sl. a, gdje se radi o veleizdaji na osnovu vladara, To je 
istočni grijeh optužnice, a to je pogriješka koja najjače otskače kod Ive 
Kranjčevića«. 

»Pogrješna kvalifikacija optužnice postizava vrhunac, barem što se moje 
grupe branjenika tiče, kod Neđe Kerovića. Njemu je 28 godina. Seljak je i naj- 
mlađi član seljačke zadruge Kerovića. Mi znamo da je zadruga kod nas patri- 
jarhalna porodična inštitucija s jednom još živom tradicijom one dobe kad je 
starješina imao pravo života i smrti nad svojim članovima, a koji se ostatak 
vlasti najsnažnije ogleda u onom neodoljivom i moralnom uplivu pojedinih 
članova prama starješini«. 

»Nedo Kerović, kako se moglo videti prema čitavom njegovom ponašanju, 
veliko je dijete. On je došao pred vas i nije mogao govoriti jer su mu suze 
zalile grlo. A to je i posve naravno. U jednoj seljačkoj porodici može član koji 
je možda po godinama vrlo star, još uvjek pridržati dječije psihologije, jer ga 
starješina u takvim odnošajima drži, a tipičan primjer za seljačku psihologiju 
velikog djeteta jest Neđo Kerović. Na selu je prva inteligencija učitelj, on je 
najuglednija ličnost. Veljko Čubrilović gonjen strahom koji mu je zadao 
Princip i Grabež, dolazi u kuću Kerovića sa đacima, nekakvom gospodom iz 
varoši, i traži da se na kolima preveze oružje iz Priboja u Tuzlu«, 


Predsjedatelj određuje pauzu od 10 minuta 


Pr.: — Prije nego nastavimo, javljeno je da je bolestan Marko Perin i želi 
da se vrati natrag u zatvor. Pošto je njegov branitelj govorio, pitam Marka 
Perina iz ima li osobno što kazati? 


r ia đaci oružje, 


divnoj seljačkoj psihologiji misli: valjda n 
nego je prirodno da on nosi, jer drži da je u 
za nošnju. Ovo je sudjelovanje Node К 
»Gdje je tu namjera za otrgnuće Bosne 
je tu znanje i svijest da atentat znači ubistvo prestol Ja mislim 
da ovdje nema dokaza za kvalifikaciju umorstva a kamo li za kvalifikaciju 
veleizdaje; To je napokon prirodno. zdaja je politički delikt 1 kao {аку 


olitičku inteligenciju, a 
pretpostavlja izvjesnu politi н 
Keroviću, što on zna о politici, tko može pomisliti da је Neđo Kerović znao z 


organizaciju koja je išla za svjesnim djelovanjem u jednom političkom pravcu 
za otrgnućem Bosne i Hercegovine od Monarhije? Njemu je glavna briga nje- 
gova kuća, krov nad njegovom kolibom i ono parče zemljišta. Pa tu ne može 
biti govora o veleizdaji, hotimično ili proračunano pomaganje pothvata 
koji je išao za ubistvom prijestoljonasljednika« 

а hoću da istaknem još jedan momenat. Čitava istraga vodila se proti 
okrivljenika ne zbog zločina veleizdaje, nego zbog zločina umorstva, odnosno 
zbog sukrivnje Кой zločina umorstva. To se vidi iz cijeloga spisa, Šta više i 
sama optužnica je vrld oprezna i ona računa s oventualnošću da neće se uzeti 
kvalifikacija zločina veleizdaje, nego zločina umorstva, zato optužnica obraze 
laže umorstvenu nakanu okrivljenika« 

Na strani 22 kaže izričito optužnica: »Dokazano је i stoji izvan svake 
sumnje da su Dakle kvalifikacija potajnog zločina umorstva, Isto tako 
na strani 26 kaže još drastičnije: »Iz svega ovoga izlazi. , ,„4 Istom па koncu 
optužnice najedamput se uzima kvalifikacija veleizdaje i kaže se: sOkrivljenici 
su neposrednim svojim sudjelovanjem namjeravali da se Bosna | Hercegovina 
otrgnu od Austro-Ugarske Monarhije« 


rij ata 3 klrija 


1 Hercegovine od Monarhije? Gdje 


tko 


svoj pravorijek ne može. 
okolnosti u vno i 


р. 
nakana, nego i konkretan pothvat, čin, koji smjera па to. Kod nas je potrebno 
da volja bude i vanjskim činom objektivirana, da se subjektivna nakana objek- 
tivira u vanjskom svijetu i jednim izvjesnim konkretnim pothvatom manife- 
stira, jer inače nema zločina veleizdaje. To je od vrlo odlučne važnosti, jer 
imade kazneno zakonodavstvo koje ovo drukčije regulira. Po njemačkom 
kaznenom zakonu kriv je zločina veleizdaje svaki pothvat kojega bi se osnova 
imala neposredno izvesti, ili kako se kaže njemački: (čita). Razlika je očita. 
I njemački zakon polazi od počinitelja i njegove osnove, dakle stoji na subjek- 
tivnoj teoriji. Naš kazneni zakon polazi od vanjskog objektivnog momenta, 
stoji dakle na objektivnoj teoriji. Na istome stoji i hrvatski kazneni zakon 
kako je fiksirao i iznio dr. Hinković, koji je ovo sve iznio pozivajući se na 
jednu veliku literaturu, uz komparaciju hrvatskog kaznenog zakona sa kazne- 
nim zakonodavstvom gotovo svih naroda. Ja bih ovaj objektivni momenat 


zločina veleizdaje po našem kaznenom zakonu naglasio za to jer držim da je 
od odlučne važnosti. U našem slučaju taj objektivni momenat je čin, pothvat, : 
u kom se u vanjskom svijetu objektivira zločinačka namjera, a to je atentat, f 


ubistvo prijestoljonasljednika«. 

»Pitam veleslavni sud, zar je atentat ili ubistvo prijestoljonasljednika 
objektivno onaj čin koji vodi do otrgnuća Bosne i Hercegovine od Austro- 
Ugarske Monarhije? Može li se uopće atentatom objektivno otrgnuti Bosna i 
Hercegovina od Austro-Ugarske Monarhije sve kad bi se to i subjektivno | 
htjelo? Zar je u atentatu ova eminentna tendencija na otkinuće? Valjda čin 
koji ide na otkinuće pretpostavlja jednu izvjesnu pozitivnu akciju? Atentat, | 
on je reakcija, on ne afirmira, nego negiras. 

»Veleizdaja koja ide na otkinuće, pretstavlja izvjesnu pozitivnu akciju, а 
ta mora ići za pozitivnim, a atentat je reakcija, on negira. Zar je mogao 
efekat usljed atentata nastupiti, zar je atentat uopće sposobno sredstvo zi 
otkinuče Bosne i Hercegovine od Monarhije? Ja mislim da je to juristički 
nemoguće isto tako, kako je nemoguće batinom strijeljati i biti kriv radi 

stva, ili vodom zapaliti kuću i biti kriv radi paleža. Nije dosta zla naka 

je potrebno da je sretstvo sposobno i prikladno da prouzroči naumlj 

Ovo govori da se u nazočnom slučaju može raditi o SR 

nastupilo, a to je ubistvo prijestoljonasljednika koje se može kvali 

političko umorstvos. К 

»Kao što je gospodin državni odvjetnik bio loše sreće. 
cije, tako je bio, ja mislim, i kod predloga o upot 
‚distingvira sudjelovanje pojedinih ‹ 


kod kazne, nego za sve punodobne Женя 
sve оа 


sPrincip i Čabrinović sam. 
vim glavama, a Neđo Ker 
Bina koji vodi do vele: 
čina, mogao se u 
6 njima ne može biti 
sudionicima. Pa i sam 
razliku, jer ono u 
cips, Čabrinoviča, Grabe: 
kategoriju. Već tim je s: 
ked prosuđivanja pitar 
pula da za njih u najgorem sl 

»Da se položaj mojih br 
slobodan sam upozoriti na k: 
naručitelj i neposredni s: к 
koji je kod zločina paleža rukom ili drukčije činom sudjelovao, ima se drukčije 
kazniti. Glavni sudionik nije onaj koji je ruku položio, nego koji je pomagao 
na način naveden u $ 9, u konkretnom slučaju prenašanjem oružja doprinio 
да se čin izvede, a kažnjava se kod zločina umorstva sa 10 do 20 godina. Po 
vom zakonu, uz upotrebu olakotne okolnosti, imadu se kazniti moja dva Dra- 
nmjenika za slučaj da se poprimi sukrivnja u zločinstvu umorstva«. 
ЗАН ako se primi kvalifikacija veleizdaje, ja mislim, za prosuđenje pitanja, 
Sudjelovanja kod izvršenja čina s obzirom па kazan' kod umorstva i kod vele. 
izdaje, dakle i u nazočnom slučaju jedno je i isto, jer zločin veleizdaje mogao. 
se počiniti samo faktom umorstva. Stvarni supstrat je umorstvo, a kako se ima 
kod u sudjelovanje prosuđivati, prije sam kazao. Vrlo je blizu kombi- 


i со) ori o 


zvršenje 
t. Рак 
nego samo daljnji: 
е je upozorilo na ovu 
еги ili komplot Prin- 
sve oslale strpa u drugu 

ko treba postupati 

je sema 


_ Državno odvjetništvo traži smrt svih punoljetnih okrivljeni 
ove dvojice mojih branjenika. Ja sam u krugu onih pravnika koji su 
> protivi ci smrtne kazne. No ја ne mislim o tom ovdje govoriti, jer je lako . 
a А kazna počiva па osveti, ба је to tucija 


»I ako veleslavni sud bude prožet ovim nastojanjem, uvjeren sam da će 
prema okrivljenicima uopće, a prema mojim branjenicima napose blago i 
milostivo postupati«. 

Bran. Malek: »Gospodo ja se sjećam iz svojih gimnazijskih vremena da 
smo se mi onda više bavili naukama i plodnim radom, a za atentatske pothvate 
nismo imali ni vremena, ni volje. Ja se sjećam na jedan govor iz Cicerona, 
na njegov govor »Pro Sula«, gdje kaže: »Kad bih čuo da je netko preuzeo 
odbranu čovjeka koji je okrivljen zbog veleizdaje na domovinu, ja bih ga sma- 
trao sukrivcem toga zločinstvas. 

*Do danas promijenule su se podloge državne, danas je drugo shvatanje. 
Danas Austrija, tako nemila Austrija, sprema vlastite suce da brane optužene 
proti veleizdaji, kad su optužene ostavili oni koji su ih ovamo dotjerali, a mi 
suci obavezni smo službenom prisegom, ne gledajući ni lijevo ni desno, da 
svoju zadaću izvršimos. 

»To moram i ja, premda mene moja težnja danas, gospodo, više bi vukla 
tamo đe sjedite vi, nego od ovoga stola. Svi moji branjenici, veleslavni sude, 
poriču veleizdajničku namjeru. Ja se stoga moram najprije baviti pitanjem 
kvalifikacije optužnice. U tu svrhu hoću najprije da pokažem kako se razvi- 
jaju ove težnje koje konačno svršavaju vlastitom veleizdajom, i na koji način 
naš u Bosni postojeći kazneni zakon protiv tim težnjama reagira«. 

*Мї smo uglavnom samo tri velike etape. Prva je ona, gdje se počinje 
narod razdraživati na mržnju i prezir protiv onih u okviru našeg zakonodav- 
stva uredaba državnih, na kojim se osniva jedinstvenost državnog područja; 
koje je spomenuto u $ 112b kaznenog zakona. Kad se postupa u tu svrhu | 
sredstvima i načinom koji navađa $ 142 a і с, onda predleži učin zločina sme | 
tanja javnoga mira. Nu svrha razdraživanja i t. d. može se postići і posti- 
zava se, to teorija uči, kažnjivim činima, koji su daleko više kažnjivi, 1 nego 
zločin smetanja javnog mira, koji se kazni do 5 godina. U tu svrhu događaju 
se atentati na pojedine visokostojeće osobe u državi, koji nemaj 
nego da se izvjesni krugovi Ziteljstva, osobito u području Fr 
Re na an i prezir, to es nedvojbeno uči. To je 51е 


КЬ 


ljan, onda se baci među narod misao о nasilnom о 
1 to se radi ponajprije općenitim načinom. Taj e 
= naš kazneni zakon u § 112 točka c i kad se postupa 
w tom paragrafu navedenih, onda se dotični kazni = m 


g зон državnog područja, ne radi si 
zločinstva, u tu istu svrhu ip 
više kažnjiva, nego što 


»Treći stepen je najintenz 


ıpa jednom 
konkretnom veleizdajničkom её d na nasilno 
otrgnuče jednog dijela države t zločin vele- 
izdaje po § 111, b. Mi imamo s; jedno ү tuženici imali 
nakanu da ostvare ovo otcjepljenje Bosne i Р Monarhije, ili 
da li je kod njih bila namjera za to da s u ovaj općeniti pokret? 
Pitanje je dakle samo to: da li su išli a pogibelj, ili su 
čin pomagali? Ako je razlika između ovih zločina koji su navedeni u $ 140,a 


1112, с, veoma teška, kaže i Finger, ta razlika između zločina po $ 112, ci vla- 
stite izdaje u $ 111, d je sasvim jasna. Vidi se i ova namjera. Ta se mora pro- 
suditi najprije ukoliko optuženi priznaju, mora se prosuditi po svim sprovod- 
nim okolnostima. Kod ovoga čina moramo gledati na to: da li je doista položaj 
bio kad su izveli atentat, da se dade zaključiti, da su išli na to, da se ovim 
ostvari podhvat koji je bio organizovan da se Bosna i Hercegovina otrgne 
od Austro-Ugarske Monarhije« 

»Kako je teško razlikovati između $ 140,a i 112,c imali smo prilike 
vidjeti na glavnoj raspravi prije 3 dana kad je čitan štatut Narodne odbrane. 
'Taj je štatut već jedanput bio ovdje pred sudom prije 2 godine. Bio konfisi 
ran i onda je nazrijevala u tome о 

javnoga mira navedenoga u $ 140, 


; moralo bi se točno kod svakog optuženog razlikovati: koji 
о. S toga ću ja u kratko citirati neke od najvažnijih | 
vić kaže da je atentat osim drugi 


pa 


Grabež kazuje u istrazi da je prestolonasljednika smatrap neprijateljem 
Slavena, da su sve iznimne mjere bile od njega inspirirane«, 

»Danilo Ilić pitan za motiv čina 13 jula od suca istražitelja, kaže da ga 
je rukovodila osveta za režim« 

»Iz ovih se iskaza vidi da nije bio vodeći motiv optuženima odcjepljenje 
Bosne i Hercegovine od Monarhije, nego da je u najviše slučajeva bio motiv 
osveta«, 

»Ja sam pitao na glavnoj raspravi Principa koji je motiv kod njega glav- 
niji bio, da li motiv osvete ili motiv ujedinjenja Jugoslavena, a Princip je 
nakon razmišljanja odgovorio da su mu oba motiva bila ekvivalentna, a ne 
kaže da ga je rukovodio odlučno jedan ili drugi motiv« 

»Prema tomu, kod stvaranja osude treba uvažiti kojim će se optuženicima 
upisati u grijeh općenita veleizdaja, a koji bi opet bili krivi zbog sukrivnje 
u zločinu potajnog umorstva« 

»Ilić sam poriče da je imao namjeru koja bi išla za atentatom. koji bi 
opet imao za posljedicu da se otrgne Bosna i Hercegovina od Monarhije. Ovakva 
namjera ne može se vidjeti iz cijelog njegovog života. Mi smo čuli da je Ilić 
bio namješten kao učitelj i пета ni jednog spisa da se Ilić ogriješio o pro- 
pise. On je djelovao kao žurnalista i pisao je dosta u sarajevskim novinama. 
Nije predložen ni jedan članak od njega, koji bi bio konfisciran. Kad su pitali 
Čabrinovića koji је sve čitao što je Ilić napisao, kazao je da on uopće ne zna 
da je ikoji njegov članak bio zaplijenjen« 

»Kad (је) Ilić otišao iz Sarajeva u Srbiju, nije otišao u kakvoj političkoj 
misli, nego da traži mjesto, a nije našao kakvo prononsirano mjesto, nego 
mjesto bolničara u Nišu. Iz vremena njegovog boravka u Srbiji nemamo po- 
dataka da je bio općio sa sumnjivim krugovima. Optuženici bili su u tom. 
pravcu pitani pa su kazali da uopće ne znaju ni jednu osobu u Srbiji. 
bi o Iliću govorila« 

+I svjedodžba izdata od političke oblasti Iliću, ništa o njeg 
vom ponašanju ne spominje, a znamo da su političke oblasti veoma 
pa kad bi što god sumnjivo moglo se protiv njega iznijeti, sigurno 
u svjedodžbi«. o 
»Ilić nije bio član ni jednog Sokolskog društva, Pob 
jednog od onih društava kojima se pripisuje namjera 
obrazložbi istakla«. 

_ »Gosp. javni tužitelj već je tečajem rasprave, ai 
da je ova sveza od Narodne odbrane iz SI 
kazati da sam pročitao sve kaznene spise. 
ju 


poznaju" I oni su spremili 
povjerenik, da donese oružje, a on 
garetac, 

»Iz spisa i iz uspjeha glavne rasprave 
može se zaključiti da bi Ilić bio u svezi 
dlan, bilo kao povjerenik, a to je veoma 


koji je na tom pothvatu atentatskom ra 
je prenosio bombe i revolvere kao član Narodne odbrane, daleko će više biti 


kažnjen, jer je ta inštitucija našoj Monarhiji više neprijateljska, nego onaj 
koji član te inštitucije nije i nije bio s njom u dodiru« 

»Samo jedno nije bilo u optužnici našoj, a to je bilo važno, naime da bi 
bilo inkriminirano drugima da su na sudjelovanje u atentat zaveli. A 
Ilić doista postupa u cijelom poduzeću od početka do kraja po navodu Prin- 
cipa. Ja mislim da time Principa ništa ne teretim, jer је on to otvoreno 
Î tečajem rasprave i u istrazi priznao. Tek onda, kad je bio cijeli komplot 
osnovan u Beogradu, kad su se našli Princip, Grabež i Čabrinović, kad su 
znali koga će usmrtiti, kad su nabavili bombe i brovninge, onda se Princip 
obratio pismom na Ilića u Sarajevu, gdje ga je pozvao da sudjeluje. Pisao mu 
je također i da traži drugove. Kad se Princip vratio u Sarajevo, naravno, tre- 
balo mu je mjesta za bombe i revolvere. U 


jer ja mislim da onaj 
kao član Narodne odbrane, koji 


nom i pismenom nagovoru Principovu. Ali kako se dađe ovo pozivanje Ilića 
prama Đukiću juristički konstruisati? Đukić traži Vasu Čubrilovića, a Vaso 
Čubrilović nije izveo čina. Kod Đukića dakle bio bi pokušaj zavedenja. Usljed 
toga čin Ilića prema Đukiću nije ništa drugo nego zavedenje na zavedenje 
Za to kaže teorija odlučno, da kod onih zločinstava kod kojih pokušaj zave- 
denja ne sačinjava već kažnjivo djelo, de lege lata, ovo djelo nije po našem 
zakonu uopće kažnjivo. Ja ću se na to svratiti poslije. Dakle, meni je bilo 
čudnovato, kad ovo kažnjivo djelo, kad mnogobrojni zločini, kad umorstvo nije 
de lege lata, zašto bi ovo kažnjivo djelo bilo u okviru zločinstva veleizdaje, 
dakle ovako kažnjivo da bi se imalo kazniti smrću, jer ja mislim da onaj čo- 
vjek koji pozove drugoga da nešto učini, svakako nije ovako kažnjiv da ga 
je uputio da doista izvede. Ja bi bio toga uvjerenja, da treba propise $ 112b, 
gdje se govori o poticatelju, tumačiti na taj način, da se kazna smrti ima od- 
mjerivati u slučaju objektivnog ostvarenja uticanja. Kažnjivo je uticanje { 
onda po tome paragrafu, koje sačinjava učin veleizdaje. Ali kazna mora biti 
prema uspjehu. Ako nije imala uspjeha nije bio neposredan čin, Ja mislim 
da bi se imalo kazniti po blažim stavkama § 112, b. Ali ipak držim da zlo- 
činstvo veleizdaje koje je optužba inkriminirala Iliéu, primiti se ne možes, 

»Sad je pitanje, kako se predstavlja čin Ilića u okviru zločina potajnog 
umorstva? Najprije nošenje oružja i skrivanje. Dakle to je, kao što zakon 
kaže, pomaganje fizičko. Onda zavedenje na zavedenje. Zavedenje Đukića, 
to uopće nije kažnjivo. Ја ču biti tako slobodan da pročitam ovdje pravnika 
dr. Fingera koji kaže: »Kazneni zakon zahtjeva za pojam zavedenja, zavedenje 
na koje zlodjelo«, i veli da je »kaänjiv onaj koji koga zavede na jedno zlo= 
djelo«. Nu pod izrazom zlodjelo razumije zakon koji kažnjivi čin imenovan 
u drugom djelu kaznenog zakona. Pošto zakon ne fiksira u $ 9 austrijskoga, 
dakle u $ 15 bosanskoga zakona nove koje učine kažnjivih djela, nego jedino 
ograničuje krug osoba koje su odgovorne za učine navedene па drugim 
mjestima, to je svakako shodan zaključak, da zavedenje na jedno kažnjivo | 
djelo ne reprezentira opet posebni kažnjivi čin, ušljed čega ostaje zavedenje 
na zavedenje, a isto tako і zavedenje na pomaganje, bez kazne«. 

»Prema tomu ovo djelo Ilićevo ostalo bi zločinstvo potajnog 

Урајје upisuje se u grijeh da je Popovića i Čubrilovića u 
trebu oružja, da je među njih oružje podijelio, Kod toga 
da kod predaje bombi, Ilić nije postupao po svojo 


ja sam ipak mislio da kod atentata htlo sam od- 
Sträniti Mehmedbašića i Cubriloviéa, za Čabrinović 
nijesu znali. Moja je ideja bila da rastavim 1 

„Кой toga iskaza ostao je i na Glavnoj г 20 da je Бо 
odabrao mladiće za koje je da atentat e. Je li odbrana ovoga 


čovjeka vjerodostojna?» з 
»Sravnimo postupak prve trojice atentat incipa, Grabeža БАЁ 
novića, а з druge strane postupak Popov rilovića. І Princip i Grabež 
potvrđuju da ih je Ilić od atentata odvr 
(Glavnoj raspravi, pa ipak su izveli atentat 
povića nitko nije odvraćao, pa ipak nijesu atentat izveli, Na koji način spre- 
mila su se prva trojica, a na koji način druga trojica? Prva trojica pozna- 
vali su oružje veoma dobro, bombe su poznavali iz pričanja, komite vježbali 
su ih u Topčideru u pucanju i izvježbali su se tako dobro da je Princip bio 
najbolji streljac. Kad su išli do granice bosanske, vježbali su se u pucanju, 
А sada uzmite Popovića i Čubrilovića, Kad je njima Ilić dao oružje? Premda 
ga je imao kod sebe od polovice mjeseca juna, dao im ga (je) tekar u subotu 
po podne uoči atentata, A na koji način vježbao ih je u oružju? Odšarafio je 
bombe, a za brovning je Ilić kazao na raspravi da se uopće ne sjeća da je 
iz njega pucao, dočim Čubrilović i Popović kažu da je doista jedanput puknuo 
iz revolvera, Kad bi bila istina da je doista iz brovninga pucao, je li to do- 
voljna pouka za to da se može poprimiti da se ovi ljudi s izgledom na uspjeh 
u atentat mogu odvažiti na sudjelovanje kod atentata. Ja mislim da ovakova 
pouka nije bila dovoljna. Sam Popović kaže i žao mu je da mu Ilić nije kazao 
kako se meću patrone i kako se vade? Nu ovakova pouka nije dovoljna«, 


U ponedeljak ili utorak prije. 
u istrazi, sastao se Ilić sa Popovićem i Čubrilovićem | 


je kasnije dao bombe i Popović je kazao da će morati sutra | 

lović je kazao da ga njegova sestra tjera da ide u Dubicu, 

izvesti, a Ilić je odgovorio: »Pa dobro, 'ajdel« Da je Ilić htio da atentat izvedu, 
onih. ne bi od namjere odvraćao, ili bi ih barem molio da nađu r 


koji bi mogli golemu nesreću učiniti u Sarajevu. Prema tome, jer bi ovaj po- 
'stupak Шёа morao se kvalificirati kao intelektualno, odnosno fizično poms. 
ganje jer takvo pomaganje pretpostavlja hotimičnu zlu nakanu, a zla nakana 
predpostavlja, da je ozbiljno postupao u uvjerenju da će atentat izvesti, prema 
tome manjkala bi Iliću zla namjera. Stoga u tom pravcu, ne bi se mogao ozna- 
diti krivim, morao bi se riješiti. Za Vasu Čubrilovića kazao je da je držao 
da neće izvesti atentat, da su ga na to doveli razgovori Principovi«. 

»Nu, veleslavni sude, optužnica inkriminira još nešto Iliću, naime da je 
оп oružje dao također Principu na dan atentata, i da je podijelio bombe | re- 
volvere među Principove drugove. Ja držim, veleslavni sude da bi to bilo 
svakako važno, kad bi odgovaralo stanju stvari, kad bi bio Ilić ovaj koji je 
u dan atentata predao Principu onaj brovning kojim je bio atentat izveden, 
Dakle ja mislim da bi to na prosuđivanje ovoga čina imalo velikih posljedica, 
Ali to Ilić nije učinio, jer sam Princip priznaje da ga je Ilić odvraćao da je 
tako dugo govorio u njega, da je Princip prestao govoriti o tom, tako, da je 
ie mislio da Princip neće izvesti atentata. Ovo oružje kojim je bio usmrćen 
blagopokojni prijestoljonasljednik i Njezina Visost nadvojvodkinja, ovo oružje 
na dan atentata uzeo je sebi Princip sam, nije mu dao Ilić, I ovo je iskazao 
Princip već u istrazi i kod ovoga iskaza ostali su i na glavnoj raspravi, Ja 
držim u tom pravcu da optužnica ne odgovara uspjehu dokaznog postupka«, 

»Osim toga ostao bi na Ilića prenos bomba iz Tuzle. Nu ovim sudjelova- 
njem nije neposredno sudjelovao. Što se razumijeva pod posrednim sudjelo- 
vanjem? Posredno sudjeluje kod kažnjivog čina na pr. onaj, koji u ovom. 
izvađanju čina počinitelje pomaže. Kazneni zakon veli u $ 211, da neposredno 
sudjeluje onaj koji sudjeluje kod izvađanja. Kad se u našem slučaju izv. 
vlastiti čin? Kad se počeo izvađati atentat?) To ću najprije ustanoviti. Ja 
držim onda, kad su urotnici sa brovningima opskrbljeni, zauzeli svoja mjesta | 
na Apelovoj obali i kad je automobil blagopokojnog prijestoljonasljed 
došao u dodir njihovoga oružja, Time je počelo izvađanje i ovo. 
do toga momenta dok nije bio izvršen atentat. U ovom 
ni niko drugi osim ovih pet glavnih počinitelja. Njemu 
nira da bi bio učinio štogod, što bi bilo potpomaganje djelo 
činitelja. Ja sam pitao na glavnoj raspravi Čabrinovića, je li 
sudjelovati. Odgovorio je da je znao da neće, da uopće 
Mića, na njegovu kakvu intelektualnu pomoć. Isto tako 
izvađanja atentata Principa, Princip potvrđuje to 1 kaže, da 

mu on od muke nije odgovarao, tako da | 


jer taj automobil nije došao na ćup 


erodostojnim 
ovome sudu, Pozvani su bili stražar rljeme na 
Carevoj ćupriji i koji su iskazali Dakle je bilo 
isključeno da je ko mogao na n Grabež kazao da je lê 
samo ovako iskazao. Dakle je ostao 1. Ja držim da je 
Grabež i za glavni motiv iskazao i Optužnica 
kvalificira čin optužnika kao komplo тё, Ja bih 


mislio da bi prvo valjalo da dođe Grabež, Р 
"bašić, Vaso Čubrilović i Cvjetko Popo 
nije sudjelovao. On je imao, da tako reč 
beogradskih atentatora i sarajevskih 
tako hrđavo da ni jedan od sarajevskih atentata р nije. I kad bi bio Ilić 
u komplotu, zahtjevalo bi se za ni ost, ne samo to da odu- 
staje od komplota, nego da to prijavi i аце т komplotistima То je on učinio« 
+On javlja tu svoju odustaju i Principu i Grabežu, a isto tako zna i Cabri- 
nović da Ilić u atentatu neće sudjelovati, pa da se na Ilića u doba izvođenja 
atentata ne mogu osloniti. Пі ne samo da je odustao od atentata, nego je 
koliko je mogao, odvraćao ostale komplotante od izvedenja čina. Bilo mu je 
predbačeno da je on imao stvar prijaviti, ili da je imao bombe sakriti. Ja 
ne znam da li je u onoj borbi u kojoj se nalazio i koju je u istrazi istakao, 
bio to kadar. Karakterističan je njegov iskaz za put u Brod, jer je prije 


volveri. Na taj način je omogućio da je sudac istražitelj radio munjevitom 
brzinom, i odmah odredio potragu i uhapšenje osoba, i odista je oružje bilo 
nađeno, Među oružjem nađene su sve bombe. Na taj način moguće je doka- 
zati da one bombe koje su nađene u Brčkom, iz iste su tvornice i na taj 
način je dokazano, da je iskaz o provenienciji bombi istinit. Na dan 4 jula 
iskazao je Ilić o sudjelovanju Miška Jovanovića, premda ga je od toga Princip 
odvraćao, a isto tako i o sudjelovanju Lazara Đukića. Njegovo je priznanje 
prouzročilo da svi optuženici osim glavnih, sjede na optuženičkoj klupi. Ja 
molim da'se ova okolnost kod odmjerivanja kazne, ako se pronađe Ilić krivim, 
izvoli uvaži 2 
„Ja držim da kod odmjerivanja kazne valja drukčije kazniti onoga koji je 
atentat smislio, našao oružje i atentat izveo i koji druge nije ойугаёао od 
atentata, nego onoga koji je svoje drugove od atentata odvraćao, a sam u 
zadnje doba od provedenja atentata odustao i koji je stvar potpuno priznao 
i ništa nije закгіоч 
»Sada prelazim na obranu Lazara Đukića. Nemu se inkriminira da je te- 
čajem mjeseca juna naumice prouzročio da je Vaso Čubrilović u atentatu su- 
djelovao, dakle pomagao da se djelo zaista izvrši. Ja mislim da djelo koje se 
kvalificira kao veleizdaja, kod Đukića ne postoji. Mi nemamo kod njega ni- 
kakvog motiva za veleizdajnički postupak. Đukić je bio pristaša stranke koja 
je za ujedinjenje Srba i Hrvata, i to tako on veli: za kulturno ujedinstvo u 
okviru Monarhije. Iskazao je u istrazi a i na Glavnoj raspravi, da on proti 
prijestoljonasljedniku uopće nije neraspoložen. Đukić je na 
da je Ilić općenito govorio da se ovakvim atentatima oživljuje borbeni duh 
omladine. Priznajem, za govor š 
žiti, jer je izrečen na javnom mjestu, jer sačinjava prekrši 
tanje javnoga mira, ali tu nema govora o općenitoj veleizdaji, a kamo 
konkretnoj. 4 
+S Vasom Čubrilovičem nije Lazar Đukić о svrsi atentata ni 
Đukić se sa Čubrilovićem slučajno razgovarao o boravku Njegovo 
stva u Sarajevu i tom prilikom je dodao da dolazi prijesto 
Sarajevo, a čim je to začuo Čubrilović, kazao je: »Toga bi vi 
Onda je kazao Đukić: sIlić sprema neki atentate. I odmah ga mo 
da ga upozna sa Ilitem, ali Đukić to nije htio odmah učiniti. Uslj 
bi se sudjelovanje Đukićevo smatrati kao intelektualno рота 
čina umorstva, ali to valja da počinje sa zlom nakani 
re doista biti izvršen. Za to u 
podloge i Đukić uopće nije htio da ( v 
ukiću više 


ga Đukić imputira Iiču, mogao bi se utus 


Jovića: koji će biti drugovi, kako će se a kje? Nu 
© takvom govoru nema nigdje ni traga. Dukić je nikada 
brinuo«, 
Nije se Đukić za atentat raspitivao zna sam 
zašto je о tom atentatu govorio. Kaže 
ja sam mislio, da me iskušavaju«. Što mi › je on kazao i to se 
može razjasniti. Ja mislim da je to imalo u. To su bile različite poli- 
tičke stranke među đacima, i valjda je Đukić mislio da ga hoće raspitati, 
Ча vidi kojoj stranci u istinu pripada i da je u tu svrhu govorio | spomenuo 
Čubriloviću o atentatu. Ali svako može imali с tumačenje za ovaj postu- 
pak Đukićev. Uostalom, da nije imao Đukić raz drži da alentat 
izvršiti, to se vidi najbolje iz postupka Vase Cul ба kojega su uvijek 
Hi drugovi zbog atentata ismjehivali, pa je bio b Dukić kod toga 
ао sientan govorili. Pa je Jedan kazao: sasak TA 
Javiti policiji, mogli bi dobiti 200—300 kruna«, a drugi je kazao za Cubrilo- 
vića: »Ovo je momak koji se sprema na nešto velikoga, samo ako ne laže« 
Dukić se začudio da se te riječi javno govore, ра je pitao Čubrilovića: »Jesi 
Ui ti kome rekao?«, а on kaže: »Jesam«. Opet se Dukić nije za ništa brinuo. 
Kad bi mu bila ozbiljna namjera da se izvede atentat, on bi pozvao na stranu 
Čubrilovića i rekao bi mu da šuti o tome, Iz cijele istrage i Glavne rasprave 
Vidi se da su đaci držali Vasu Čubrilovića neozbiljnim đakom, pa je sigurno 
imao to uvjerenje | Đukić. Po tome ne bi se mogao vidjeti hotimičan postu- 
рак u djelovanju i Đukićevu. Nu intelektualno pomaganje može se izvesti 
sumo hotimično, u zloj nakani. Najviše bi se moglo poprimiti da je Dukić 
bio lahkouman. Da je ipak, kad bi bio bolje pazio, da je ipak mogao taj čin 


smatrati. Nu iz lakoumnosti ne može se intelektualno 
učiniti, nego 


zbiljno mislio, 


u atentatu kao počinitelj, ili kao supočinitelj. Dalje bi se imao brinuti za. 
Oružje prije atentata, i za sakrivanje oružja poslije atentata, jer i toj slučaj | 
li. Dalje bi imao valjda u doba atentata pružiti atentatorima. 
nije bilo učinjeno. Đukić se ograničio na to da je 

atentat, Za intelektualno hotimično е! 


п, te mislim da bi se njega moralo 1 
надво nekakvo «kažnjivo: je 


»Eine kleine Schaar Irregeleiteten«, Jedna mala četa zavedenih. Ova riječ je 
pala sa Previšnjega mjesta, i ja molim da izvolite osobito ovu činjenicu uva- 
žiti pa da Lazara Đukića (пе) kaznite«. 
s Trećem mome branjeniku Kalemberu inkriminira se da je u društvu sa 
Forkapićem, Zagorcem i Perinom razgovarao sa Vasom Čubrilovićem о aten- 
tatu, Ja držim da ovo nije ništa zabranjeno i da bi trebalo da imamo više 
đaka koji bi radili na ujedinjenju na ovaj način, ne samo na ujedinjenju 
Jugoslavena, nego na ujedinjenju svih naroda kulturnim sredstvima«. 

sIznešen je glede Kalembera iz mnogobrojnih teftera jedan spisak, gdje 
je navedeno da je on bio član đačkoga društva nacionalističkog. Kalember 
se začudio i kazao je da on nije bio. Nije dokazano da je on u tefter unešen 
svojom dozvolom. Koliko puta se događa kod ozbiljnih udruženja da se unose 
u različne svrhe kao članovi osobe koje uopće na to i ne misle, da se falsifi- 
ciraju njihovi potpisi. Dakle, ako Kalember veli da je bez sporazuma upisan, 
sva je prilika da je njegovo ime u iskaz ušlo zato, jer je on bio poznat kao 
dobar dak, a društvo se htjelo ponositi da imade najboljeg daka u svojoj sre- 
dini, ра su upotrebili njegovo ime, premda on za to nije znaos, 
'_ „Kalember se opravdava da je sve priče o atentatu smatrao neozbiljne, 
da su se ismjehivali, da ni jedan nije vjerovao naročito zbog toga jer je o 
atentatu govorio Čubrilović koga su smatrali neozbiljnim i smiješnim. I Marko 
Perin i Dragan Kalember iznijeli su na glavnoj raspravi za opravdanje nazora 
о Vasi Cubrilovi&u konkretne okolnosti. Oni su iznijeli da je Vaso Čubrilović. 
neprestano mijenjao nazore; da je u Tuzli bio drugog političkog uvjerenja, a u 
Sarajevu opet drugog; da je to uopće jedan đak o kojem je branitelj kazao 
da puno govori. Kad je došao iz Tuzle kazao je da đaci u Tuzli drugi su junaci _ 
i da je on u stanju prevesti ljude iz Bosne i Hercegovine u Srbiju. Kad | 
govorio o atentatu, rekao je da će atentat izvesti dva golema čovjeka. To je 
on sebi predstavljao na način indijanskih priča«. 

*Cubrilović osim toga svoju namjeru mijenja. Najprije se odlučio. 
tat, onda je došao do uvjerenja da je bolje atentat ne učiniti, pa 


Mi govorimo o subjektivnoj strani ni na 


objektivnoj strani ne može mu se dokazat ¢ tvrdi da je on 
pitao kakva bi bila ova stvar? Najprije razi iznio d pipao bombu 
1 revolver 27 juna, i da je obećao da neće izdati; da jı p a0 u njemu 


raspoloženje za namjeravani atentat, pa time 
Ako se пе može kod Đukića govoriti o veleizd 
bera je to isključeno. U njegovom razredu niji 
društva. Kalember je bio uopće u svim poli 
čen. Kad ste ga pitali što su to naprednjaci, oi 
idu naprijed. To je bilo njegovo političko uvjerenje. Onda je vama kazao da je 
bio pristaša stranke koja ide za ujedinjenjem Srba i Hrvata u Monarhiji. Kad 
ga je pitao gospodin sudac istražitelj i mi ovdje, kako je radio na tome, on je 
vama dao jedan veoma lijep odgovor: »Ja sam na tome radio naobražavajući 
seber. 

»Cubrilovie (je rekao), da su brovning opipali Perin i Kalember. Kad je 
ovu činjenicu Perin porekao, počeo se Čubrilović izvlačiti: Moguće sam imao 
velik kaput pa se nije mogao napipati“. I Marko Perin kaže da Kalember 
brovninga nije opipao. Dalje navodi optužnica da Kalember, kad mu je Čubri- 
Jović zaprijetio da ga ne smije odati, obećaje da ga neće odati. Ima u istrazi 
i na Glavnoj raspravi spomena о tom da je Čubrilović prijetio, ali nigdje u 
spisima nema dokaza za to da je Kalember obećao Vasi Čubriloviću da ga neće 
odati, Stoga ja molim da se u pomanjkanju objektivnog i subjektivnog učina, 
Dragan Kalember riješi od optužbe« 


tentat izvrši. 
mjeri, kod Kalem- 
g zabranjenog 
a veoma neupu- 
oni ljudi koji 


m pothvat 
vorio je da 


poriče da bi u 
da su to bombe, nego | a 
е kutije. Ali šta je to, to 1 
nego tek kad je sve bilo predato učitelju Čubriloviću i А 
šević vraćao s Milovićem, pitao ga je: »Sta su one crne kutije?« а ovaj 
nekakvu misiju, »Zašto nose?« — 


mnjevanja, to nisu dokazi. Odakle je imao Obren Milošević znati da dolazi 
prijestolonasljednik? Mi smo pitali sve optuženike, je li razgovarao o lome kad 
dolazi prijestolonašljednik, i svi su kazali da nije. Je li valjda imao doći u 
Tuzlu ili u zvornički kotar da bi bio čuo za nalog Kotarskog ureda? Nije, nego 
je imao doći u Sarajevo. Osim toga ovaj cijeli put je bio ispočetka mjeseca 


juna. U to doba nismo ni mi znali da će doći. Moglo bi se kazati da je o tom 
mogao saznati Obren Milošević đe iz novina. Nu kako smo iz njegovih gene- 
ralija vidjeli, on je nepismen. Optužnica dakle veli da je mogao saznati od 
Milovića o svrsi bomba. Milović to poriče. Da li se nešto takovo može zaključiti 
iz odnošaja između Obrena Miloševića i Milovića? Kakav je bio taj njihov 
odnošaj? Taj se odnošaj sastojao samo u tome, da su u jesen zajednički pekli 
rakiju, inače su bile prilično udaljene njihove kuće pa se nisu mnogo viđali. 
Ja dopuštam da su bili malo intimniji i da je bilo malo protiv države, protiv 
financija napereno, da malo oštete financije, ali ne mogu doći do zaključka 
da bi jedan znao sve što drugi radi u proljetno doba u junu kad su ove bombe 
nošene, Nu ja bih rekao da optužnica samo donekle opravdava Obrena Miloše- 
vića, i to ističući da je sebi dao Obren za ovo djelo pošteno platiti, primio je 
5 kruna«. 

»Veleslavni sude, Obren Milošević je bivši vojnik i ja držim, kao takav 
kad bi bio saznao da se radilo o atentatu na prijestolonašljednika, i kad bi u 
tom učestvovao, da bi znao kakve strašne posljedice čekaju njega i njegovu 
obitelj. Dade li se pojmiti, veleslavni sude, da bi taj čovjek s jedne strane 
izvrgao pogibelji svoju budućnost, život svoje djece i žene, a s druge strane, 
da bi tražio da mu se za ovaj kratki put plati 5 kruna, Poznato je da seljaci 
pokažu put i ne dadu sebi za to platiti ništa. Prime može biti jednu cig: etu 
Î to je sve. Ako je čudno zašto je sebi dao platiti, ja ću odmah kazati. Mi smo. 
čuli da je Milošević bio švercer i da je znao svaki put, To je on obrazložio. 
Princip, kad ne bi to vjerovao, kazao mu je Grbić. Još bolji dokaz su rali 
Miloševićeva, de je dokazao da je imao 30 dana zatvora zbog švercova! 
je Obren Milošević znao, pa stoga iz činjenice da se Obren Milošević 


ja zaključujem i mislim da to i veleslavni sud drži, da se r 
čarenju oružja. Ako je primio te pare, mislio je: to se nosi N 


Pr.: — Imade li gospodi 


te je tumačio austrijski г: 
dr. Finger kuže da Austri: 
bi htio otrgnuti Bi 


odlučno što gospodin branitelj dr. vjerodosto; 

Î kaže da je možda podmetnut. To nije istina, to nije jedan spis, nego imamo 
Î pedeset jednakom rukom pisanih i onoga datuma. 

= »Odbijam njegovu kritiku, da gdje zakon označuje kaznu smrti da je to 
barbarska inštitucija. Ako izreče osudu na smrt, da bi to bila brutalna osuda. 
Atentat današnji ne može se usporediti sa atentatima u Hrvatskoj, jer atentati 
ovi bili su protest na upravu proti pojedinaca koji se ne mogu usporediti sa 
prijestolonašljednikom, a Srbija je htjela baš time da uspostavi metež da može 


"uni u Hrvatsku i Bosnu. Ona je to prakticirala, ali s kakvim uspjehor 
е i sami. Ovi seljaci koji nijesu znali ništa o o Srbiji. Мо se na j 


Cabrinović; »Mi nijesmo mrzili Austriju, ali Austrija, iza kako je okupira! 
Bosnu, nakon 33 godine nije uredila prilike, nije riješila agrarno pi 
su motivi koji su nas vodili atentatu«. 

sPrije nego se rastanemo želim, da nas shvatite, da nas ne smatrate zločin 
cima. Mi smo voljeli naš narod. Devet desetina našega naroda to je težak. On 
pišti, jaduje, nema škola, nema kulture. Nas je to boljelo, Mi smo osjećali bol 
našega naroda, a nijesmo mrzili Habsburšku kuću, Premda su u meni anarhi- 
stičke ideje, premda sam mrzio sve, nikada ni jednom mišlju nijesam bio proti 
Njegovom Veličanstvu Franji Josipu. Jedino mi je bilo krivo što ima 60.000 
kruna na dan. Mi nijesmo taj atentat tražili proti Franji Ferdinandu. Mi smo 
priznali da nije u nama nikla ta ideja. U društvu gdje smo mi bili, uvijek su 
se isticali atentati, Citali smo novine koje su veličale atentat Jukićev, Žeraji 
Mi smo mislili da su plemeniti ljudi sposobni za atentat. Mi nijesmo pomišljali 
na atentat na pokojnog Franju Ferdinanda, mi smo mislili da među nama 
nema ovakovih ljudi kakvi su danas, da nam nikada neće biti bolje. МІ smo 
mislili, da su potrebniji atentati na saborske mameluke, na Nastića, nego па 
pokojnog Franju Ferdinanda, ali ljudi među kojima smo bili, govorili su o 
Franji Ferdinandu, gledali su u njega kao u neprijatelja Slavena, Mi smo o 
njemu čuli da je neprijatelj Slavena. Nama nije nitko direktno rekao; sUbij 
gas, ali mi smo u tom milijeu došli na tu ideji 

Jok bi htio nešto da kažem. Premda se Princip junači, premda se mi svi 
Junačimo, ipak nam je vrlo žao, jer mi nijesmo znali na prvom mjestu da je 
pokojni Franja Ferdinand otac obitelji. Nas su se silno dojmile one riječi koje 
je on izgovorio pokojnoj supruzi: »Sofljo, ostani, živi za našu djecus. Mi amo, 
#10 hoćete, ali zlikovci nijesmo. Ja podastirem molbu u ime sebe 1 svojih @ги= 
gova na djecu blagopokojnog prijestoljonasljednika da nam oproste a vi 
Kamile kako hoćete. Mi zlikovci nijesmo, mi smo ljudi pošteni, plemeniti, 
idealiste, mi smo htjeli učiniti dobro, mi smo voljeli narod, mi smo umrli za 
naše ideale. 
Princip; »Što se nama hoće sugerirati da je netko bio iniclator, to 
istina. U nama je nikla ta ideja, te smo učinili atentat, Voljeli 
svoju obranu ne 


б раис кде 
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OSUDA 


U PROCESU, KOJI JE TRAJAO OD 12 DO 23 OKTOBRA 1914 GODINE 
U SARAJEVU, PROTIV UČESNIKA U SARAJEVSKOM ATENTATU, 
PROGLAŠENA JE 28 OKTOBRA 1914 С. 


A) Osuđeni su: 


1. Gavrilo Princip ро $ 112 b/I kz. obzirom па $$ 65 i 90 kz. na kaznu 
teške tamnice u trajanju 20 (dvadeset) godina, pooštrene jednim postom mje- 
sečno, te dne 28 juna svake godine tvrdim ležajem i samotnim zatvorom u 
mračnoj sobi. 


2. Nedjeljko Čabrinović ро § 11211 kz, obzirom па $$ 65 i 90 kz. na 
kaznu teške tamnice u trajanju od 20 (dvadeset) godina, pooštrene dne 28 juna 
svake godine tvrdim ležajem i samotnim zatvorom u mračnoj sobi. 


3, Trifko Grabež po $ 112 b/I kz. obzirom na $$ 65 i 90 kz. na kaznu teške 
tamnice u trajanju od 20 (dvadeset) godina, pooštrene jednim postom svakog 
3 (trećeg) mjeseca, te dne 28 juna svake godine tvrdim ležajem i samotnim 

. zatvorom u mračnoj sobi. 
4. Vaso Čubrilović ро $ 1121/1 kz. obzirom na $$ 65 { 90 kz na 
teške tamnice u trajanju 16 (šesnaest) godina, pooštrene jednim postom. 
E ی ا‎ аы ыны, {EE oa 
У Cuka оюма po $ 11 oem za 9690 im 
3 (trinaest) godina, pooštrene dne 28 j 


12. Mitar Kerović, po $ 11211 k 


ost poduzeća 
na doživotnu tešku tamnicu. 


13. Ivo Kranjčević po $ 112 b/II л поб робо И 
1 obzirom па propis $ 90 kz. па k e e u trajanju od 10 (deset) 
godina pooštrene dne 28 juna t 

14—15. Branko Zagorac i Marko Perin po рого LOA 
svaki na kaznu tamnice u trajanju od 3 (tri) 


16. Cvijan Stjepanović po $ 114 bom $ 62 kz. na koznu teške 
tamnice u trajanju od 7 (sedam) godi ene jednim postom svakog 
3 (trećeg) mjeseca i dne 28 juna svake godine tvrdim ležajem i samotnim 
zatvorom u mračnoj sobi. 


B) Rješavaju se od optužbe: 


17, Jovo Kerović, 18. Blagoje Kerović, 19. Nikola Forkapić, 20. Dragan 
Kalember, 21. Mićo Mičić, 22. Obren Milošević, 23. Ivan Momčinović, 24. Franjo 
pao; 25. Angela Sadilo. 


2 C) Državno odvjetništvo u Sarajevu, uložilo je ništovnu faobu™ zbog 
nepravilno odmjerenih kazni i tražilo da se kazne preinače na sljedeći nači 
Ga 


o Princip da se osudi na smrt, jer Državno odvjetništvo smatra da 
| izvršenja atentata bio prevalio 20 godina starosti. 


i Mićo Mičić na kaznu smrti, z 


odlukom od 26 januara 1915 g. i uvažio. Bilifiski je uz predlog caru priklopio 
molbe koje su za pomilovanje poslali: Pero R. Jovanović, otac Miška Jovano- 
vića, Jovanka Čubrilović, supruga Veljke Čubrilovića, Stoja Ilić, majka Danila 
Ilića i Ljubica Jovanović, supruga Miška Jovanovića i 

F) Zemaljska vlada u Sarajevu, izvijestila је telegramom Zajedničko 
ministarstvo finansija u Beču 3 februara 1915 godine, da je smrtna kazna nad 
Veljkom Čubrilovićem, Miškom Jovanovićem i Danilom Iličem izvršena »bez 
upadice između 9 i 10 sati« u Sarajevu na dan 3 febr, 1915 gi 


SUMMARY 


The State Archives of People's Republic Bosna and Hercegovina in Sarajevo 
are for the first time publishing the authentic official shorthand minutes of the 
trial of Gavrilo Princip and his friends and collaborators in the Sarajevo Attemt 
of 1914. = 

As explained in detail in the Introduction to this book, up to the present day u 
the following shorthand minutes have been published (or are known to exist): 

1) La Conspiration Serbe contre la Monarchie Austro-Hongroise, Bern 1919. 
Е, Wyss, edit. 

2) Der Prozess gegen die Attentäter von Sarajevo. Nach dem amtlichen Steno- 
gramm der Gerichtsverhandlung, aktenmässig dargestellt von Professor Pharos und 
einer Einleitung von Josef Kohler o. Professor der Friedrich Wilhelm-Universität 
in Berlin und Geheimer Justizrat. Sonderabdruck aus dem »Archiv für Strafrecht | 
und Strafprozess«. R.v. Decker's Verlag, Berlin 1918. 

3) Albert Mousset, Un drame historique L'attentat de Sarajevo, Documents 
inédits et texte intégral des Stönogrammes du procès. Payot, Paris 1930. 0 
4) The subsequently (in 1922) reconstructed shorthand notes, taken down by 
Dr. Vladimir Kesterčanek and Milan Prpić, official stenographers of the District. 


Affairs of the Kingdom of Yugoslavia. After the German occu 
(1941—1945), from the deciphered report which was taken down 
only a few pages have been preserved and we are making them р 
book-whereas the rest of the text and the original shorthand notes, wh 
sterčanek had been able to preserve since the First World War, 
nobody knows where they now are. 5 
5) Dr. Pero Slijepčević, Professor at the Belgrade U: 
(some extracts of the shorthand notes, which he b 
Poljanić, who was then a higher official of the 
lova Evropa«, Zagreb, June 1, 1925). — ۹ 


< O) It is known that the «Hrvatski Di 
allowed to send û reporter to the thrial proceeding 
û student, who made shorthand notes and handed then 
Dr. Rudolt Bojić. These records are sup 
fessor Pharos (rect pater Anton Puntigam), a 
Hoces to the official proceedings at the trial 
Th da characteristic that all or th е e thand records, 
exoept the one subsequently reconst rčanek, are of unknown 
origin; therefore, they оге not to relled upon and cannot be considered as 
Authentic. 
This applies particularly to the records of Prof. Pharos and A. Mousset 
The text of Prof. Pharos was shortened by more then a half, It is inadequatly 
recorded or tenđentlously presented, while the one of Albert Mousset was compiled 
from two texta: the authentic one, which he obtained from the former Yugoslav 
Government, and Pharos's. Moreover, he has partly altered the authentie text 
шеш so that his report cannot be considered as a documentary evidence. It is 
_ по authentic, either, and this is the reason for the author's not mentioning the 


The shorthand records which wo are bringing to light present an original text, 
from notes taken down at the trial and then submitted to the County 
nt at Sarajevo, The authenticity has been ostablished in the Introduction; 

ly, the shorthand notes which we are meking known represent the first 
shorthand report. 
‚of tts authenticity, we publish the original German reports of 
mt at Sarajevo, which they used to send dally to Vienne, havi 
from the deciphered notes made at the proceedings. ? 
somewhat shorter, which is quite nat was 


PRILOZI 


$ 


Sarajevo, 13 Oktober 1914 
AUS DEM HOCHVERRATSPROZESS’* 
I BERICHT 


Als erster wurde gestern der Attentäter Nedjeljko Čabrinović einvernommen. 
Seine Angaben decken sich vollkommen mit jenen in der Un'ersuchung, Er gesteht, 
dass er anfangs den sozialistischen und sodann den anarchistischen Ideen gehuldigt 
hat. In Belgrad ist er jedoch in Berührung gekommen zuerst mit dem kgl. serbischen 
Major Milan Vasić, dem damaligen Sekretär der »Narodna Odbrana«, dieser hat ihm 
Reisegeld gegeben und ihm anempfohlen, ein guter Serbe zu sein. Das habe Cabri- 
novic für den serbischen Nationalismus zugänglich gemacht. Später in der Druckerei 
des Sarajevoer radikalen Blattes »Narod« und in Beziehungen zum Sarajevor serbi- 
schen Blatte »Srpska Riječ« hat sich in Čabrinović langsam ein Umschwung zum 
serbischen Nationalismus vorbereitet. Aus der sozialistischen Gruppe um das Blatt 
»Glas Slobode« hinausgedrängt, hat sich Čabrinović nach Belgrad begeben. Dort ist 
er unter dem Eindrucke des Balkankrieges ein überzeugter serbischer Nationalist 
‚geworden. Dazu kam noch, dass er durch den Živojin Dačić, Proffessor, Journalist, 
Direktor der Staatsdruckerei in Belgrad und Ausschussmitglied der »Narodna Od- — 
brana« in der serbischen Staatsdruckerei in Belgrad angestellt war. Čabrinović 
gesteht, dass er serbischer Nationalist und gleichzeitig Anarchist war. 

den er sich vorgesetzt hat, war die Vereinigung aller sudslavischen 

hiebei gewaltsames Losreissen der österr.-ung. südslavischen Länder von der 

chie, Bei vorläufiger Vereinigung mit Serbien, wobei er sich in der 

südslavische Republik gedacht hat. Dieses Losreissen der Länder der öster. 
Monarchie konnte nur mit gewaltsamen Mitteln geschehen. Die erste Idee, d 

herzog Thronfolger Franz Ferdinand zu ermorden, ist bel ihm aufgekommen, 3 
von einer ihm unbekannten Person per Post einen Zi 

zugestandt erhalten hat, dass Erzherzog Thronfolger nach Sarajevo kor 

Diese Nachricht hat Čabrinović auch dem Princip mitgeteilt. Princip hat 

nović spazieren geführt und ihm zugeredet, er möge mit ihm (Prir 

‚gegen den Erzherzog Thronfolger ausführen. Čabrinović ist darauf 


zwar hauptsächlich aus dem Grund 1 Г А 
Erzherzog Thronfolger sei der Fan 
Partei Serbien erobern will. Co} 


+Norodna Odbran: hen Tenden: 
zen dient und, di wenn er 
wollte er 


und Princip sich ап Milo 
der Narodna Odbrana wend e send. 
Deshälb hat Princip den Čabrinović mit ‹ cab. 
Stantsbahnen bekannt gemacht. u n dem ben zu erhalten, 
da ihnen bekannt war, dass С führer mit der Nas 
Todna Odbrana in engen Bezichu ich. Ciganović 
Ahnen entgegenkommend, erkl t keine Mittel um die 
Browningpistolen anzuschaffen und werde halb an den Major Vojo Tankosić 
Weisen, von welchem Čabrinović gewusst hat, dass er bei di srodna Odbrana« 
eine grössere Rolle spielt. Inzwischen haben Princip und Čabrinović auch den Graber 
für Ihr Vorhaben gewonnen. abet ist im Auftrage seiner Genossen zu Tans 
Kosić gegangen. Tankosi hat ihm empfangen und ausgefragt, ob sie entschlonen 
sind, das Attentat auszuführen, worauf ihnen Ciganović vier Revolver übergeben 
und Grabež und Princip im Schiessen unterrichtet hat. Kurz darauf kam die Zeit der 
Relseontrittes nach Bosnien. Ciganović hat ihnen sechs Bomben und auch Cyankalt 
übergeben, letzteres zu dem Zwecke, damit sie sich nach Verübung des Attentatet 
vergiften, well es geführlich gewesen wäre, wenn sie die Anstifter, das ist Cigunovie 
und Tankosić angegeben hätten. Ciganović hat beim Abschiede dem Princip ein 
Schreiben an den kıl. serbischen Major Popović in Sabac gegeben. Mit diesem Schrei 
ben haben sich die Attentäter beim Major eingefunden, wurden von ihm empfangen 
und mit falschen Legitimationen gegen ermässigte Fahrpreise per Bahn nach Loznica. 
expediert und hier dem Grenzhauptmann Joco Prvanović Auch dieser 


‚genannten gewendet und ist mit Hilfe desselben unbehelligt über die 
Drina nach Zvornik Dieser Brief wurde bei Jukovljevit gefunden. 


11 BERICHT 
Sarajevo 15 X 1914 


Princip gibt zu, dass Veljko Čubrilović ihn zuerst gefragt hat, ob er das Attentat 
ausführen werde, lässt abor die Frage offen, woher Čubrilović виб den Gedanken 
des Attentstes gekommen ist, er lässt auch unaufgeklärt, warum Čubrilović unter- 
wegs sich der Verachwdrer sofort angenommen hat, ohne ein Wort mit Ihnen früher 
gesprochen zu haben, warum er ihre Führung übernommen und dem Milović und 
Milošević befohlen habe auf verschiedenen Wegen zurück zu gehen. Princip will 
auch nicht im Stande sein aufzuklären, warum die Bauern Kerović und Stjepanović 
die Waffen zum Milko Jovanović in Tuzla getragen haben, und warum Jovanović 
mit den Verschwörern in la zusammen gekommen ist und ihnen versprochen hat, 
die bei ihm verwahrten Waffen der vom Princip ihm bezeichneten Person (es war 
dies Danilo Ilić und als Erkennungszeichen eine Schachtel Stephanie-Zigaretten) 
zum Weltertransporte zu übergeben, wiewohl Princip beha ptet Jovanović in das 
Attentat nicht eingeweiht zu haben. Princip gab lediglich zu, dass Čubrilović Ihnen 
einen Zettel an Miško Jovanović gegeben habe. Den Inhalt dieses Zettols kenno èr 
nicht, doch will er wissen, dass vom Attentat darin keine Rede gewesen sel 

In Tuzla sind Princip und Grabež mit Čabrinović zusammen gekommen und 
sind sohin zusammen nach Sarajevo gereist. In Sarajevo wohnte Princip beim I 
und hat diesen um die Waffen nach Tuzla zum Jovanović geschickt, wobel er ihm das 
mit Jovanović verabredeto Erkennungszeichen mitgeteilt bat, Ié hat die Waffen 
nach Sarajevo gebracht und dieselben in seiner Wohnung aufbewahrt, In Sarajevo 
bat Ilić, welcher dieselben Ideen wie Princip teilte, und zwar die Vereinigung der 
Südslaven bei Lostrennung von Österr: |, verlässliche Mitverschwörer gesucht, Am 
Tage dos Attentates hat Ilić die Waffen unter die Verschwörer vertellt und jeder 
begab sich auf seinen Posten. Als Princip nach der Explosion der von Čabrinović 
Meworfenen Bombe gesehen hat, dass Čabrinović verhaftet geführt wird, wollte er 
ihn und dann sich selbst umbringen, damit nichts an den Tag komme, doch Ist er _ 
уоп diesem Vorhaben in Folge des Menachengedršnges abgestanden. Gleich darauf __ 
hat er gehört, dass das Attentat misslungen ist, und so hat er sich am Appel-Kal 
vis-a-vis der Latinska Cuprija an der Ecko der Franz-Josefs-Gasse gestellt, 
auf den vom Rathause zurückkehrenden Krzherzog-Thronfolger zu warten. | Bei 
Elnblegung dos erzherzoglichen Automobiles in die Franz-Jonefs-Gasse hat i 
unmittelbarer Nähe etwa 4 bis 5 Schritt auf den Erzherzog-Thronfolger, u 
zu töten, zwei Schüsse aus seiner Browning-Pistole abgegeben, welche 
Schüsse, wie sich später herausstellte, totbringend waren. Gleich 
wurde Princip verhaftet. Princip gibt zu, dass er doch mit der 
in Belgrad in Beziehungen war, er hat sich bei derselben 
könlgl, serbischen Majoren Vasić als Mitglied der Komitadži anwe 
dn diesem Korps zur Zeit des Balkan-Krieges unterrichtet, doch 
halber entlassen, Die Bomben hat Ciganović dem Princip. 

on zu wenden, Bald darauf 


men 


Grabež aus dem Gymna: n Т uf einen 
Professor relegiert, studierte am Gymnasium hrle er unter 
anderen auch mit Čabrinović und Princip int ттеп 
gewohnt. Grabež bekennt sich auch zu zadikal-nationalistischen Ideen und bes 
zeichnet die Vereinigung aller еп Länd erbischer Vorherrschaft 
als sein Ideal. In erster 1 Bosni der üsterreichisch-ungarischen 
Monarchie mit Gewalt, sei es durch Revolu durch Krieg losgerissen und 
mit Serbien vereint werden. Österreich-Ungarn hat er gehasst, weil er in Serblen 
ünsere Monarchie als den grössten Feind des serbischen Nationalismus stets ber 
zeichnen gehört hat. Da nun Erzherzog-Thronfolger Franz-Ferdinand nach Ansicht 


danke 


der Belgrader-Kreise der Träger des 
der Serben im Wege stand, so hat auch Grab, jerzog-Thronfolger gehasst. 
Diese Gefühle entstanden im Grabe: auf Grund dessen, was man in Belgrad in 
dem Vereine »Slavensii jug« gesprochen und in der serbischen Presse geschrieben 
hat, Von dem Atlentate hat Grabež zuerst mit Princip gesprochen sohin hat er 
erfahren, dass auch Čabrinović mit Princip darüber Besprechungen bereits geführt 
haben. Princip hat sich wegen der Waffen an Ciganović gewendet. Ciganović hat 
sie beruhigt, sie sollen nichts fürchten, er, Ciganović, war im Einverständnisse 
mit dem Majoren Tankosić Nach Ansicht des Grabež war Ciganović der Haupt- 
schuldige. Auch dem Grabež ist bekannt, dass Princip von Belgrad aus an Ilić in 
Sarajevo geschrieben hat. Ciganović hat verlangt, dass einer von ihnen zum Tan- 
Коңё& gehe, Über Beschluss der drei Freunde wurde dazu Grabe bestimmt 
Ciganović hat den Grabež zum Tankosić geführt, dieser fragte den Grabet: »Bist 
du einer von diesen, seid ihr auch bereit? Auf bejahende Antwort des Grabes, 
fragte Tankosić weiter ob er aus dem Revolver schiessen könne. Grabež verneinte 
diese Frage, Daraufhin gab Tankosić dem Ciganović einem Revolver mit dem 
‚Auftrage sie im Schiessen zu unterrichten. Ciganović hat Grabež und Princip in 
Topčider bei Belgrad im Revolverschiessen unterrichtet. 


ar, welcher der Vereinigung 


IV BERICHT 


Verschwörer bestätigten dies. Čubrilović versteckte sodann die Waffen in seine 
Batteltaschen und führte die Verschwörer in das Haus des Bauern Kerovic, Die 
Angeklagten Kerović sowie der vom Čubrilović gerufene Stjepanović haben die 
Bomben und Revolver gesehen. Grabež habe mit diesen Leuten vom Attentate 
nichts gesprochen. Auf Veranlassung des Čubrilović hat Kerović und Stjepanović 
die Verschwörer samt Waffen nach Tuzla per Wagen geführt Noch in Belgrad hat 
Ciganović die Verschwörer darauf aufmerksam gemacht, dass in Tuzla ein guter 
Serbe namens Miško Jovanović wohne. Čubrilović hat ebenfalls an Miško gewjessen 
Die Bauern haben die Waffen zum Miško Jovanović gebracht, dieser hat die Ver- 
schwörer in Tuzla in der Srpska čitaonica erwartet, wo sie sich wegen Aufbewah- 
rung und Weiterbeförderung der Waffen verständigt haben. Uber den Transport 
der Waffen von Tuzla nach Sarajevo sowie über die Reise der Verschwörer nach 
Sarajevo sagt Grabež konform mit Princip aus. In Sarajevo haben die drei 
Verschwörer mit Danilo Ilić, bei welchem die Waffen aufbewahrt waren, mehrere 
Besprechungen über die Art der Ausführung des Altentates gehabt. Dem Grabež 
war es bekannt, dass Ilić noch drei weitere Verschwörer angeworben hat, und 
es ist ihm vorgekommen, als vertraue ihm Ilić nicht, dass er fähig wäre, das 
Attentat auszuüben, weil Ilić ihn vom Weiten sond: hat, ob nicht vom 
Attentate abstehen möchte. Grabež blicb aber fest bei seinem Entschlusse, Am 
Tage des Attentates verteilte Ilić Bomben und Revolver unter die Verschwörer. 
Grabež hat sich auf der Careva-Cuprija posiert, um eventuell auf das in den 
Konak zurückkehrende Automobil des Erzherzogs-Thronfolgers schiessen zu 
können. Er vernahm die erste Detonation der Bombe, verliess seinen Platz, suchte 
den Princip, doch konnte er ihn in dem Menschengedränge nicht finden. Kurz 
darauf hörte ег zwal Schüsse, die Kunde vom Tode des Erzherzog-Thronfolgers 
verbreitete sich blitzartig und nun versuchte Grabe2 zu entfliehen. Er begab sich 
nach Pale, von da nach Prača, wo er aber auf dem Wege nach Višegrad und 
Serbien verhaftet wurde. Er hat auch die feste Absicht gehabt den Erzherzog 
Thronfolger zu töten, und das Motiv dazu war einzig und allein die Gross-Serbische 
Idee, deren Verwirklichung nach dem in Belgrad gewonnenen Anschauungen 
Erzherzog Thronfolger in Wege stand. Der Führer des ganzen Unternehmens War 
noch Angabe des Grabež der Princip. Schliesslich gibt Grabež an, dass die Bomben 
welche die Verschwörer gehabt haben, ähnlich jenen aus dem Kragujevacer-Arse- 
sind, 
Haben die bischer einvernommenen Verschwörer ihren” früheren prinzipiellen 
Standpunkt standhaft eingehalten, so bietet der nun einvernommene Danilo Ilić 


Furcht gehabt die Waffen allein n 


sein Etsuchen Jovanović nach Dot 1 t die Waffen 
übergeben, Von Doboj brachte Ilić die rg dieselben 
in seinem Zimmer, wo er mit Prin п Ше dn der 
Untersuchung ganz entschieden ausgesagt hı o Cubri- 
lović durch Vermittlung des Đukić und а Popović zur 
Teilnahme am Attentate persönlich ange 1 Veribung a 
Attentates direkte aufforderte, sag! zi die Betrertengen 
nur durch geeignete Gespröche auf die 14 gebracht habe, Des 
Weltern will Ilić den Verschwörern gerat е mögen vom Attentate 

п Stande die etzige A mit seiner 


übstehen; er ist jedoch nicht 
gegenteiligen Aussage in der Untersuch 
zu bringen, dass er doch unmitt 
doch in seiner Macht gestanden ist 
Revolver samt Patronen und Zyankali an < hat. Ше findet 
lediglich diese einzige Ausrede, er habe geglaubt, die Verschwörer werden trotz- 
dem das Attentat nicht verüben. Ilić gesteht, dass er die in Sarajevo angeworbenen 
Verschwörer belehrt hat wie man mit Bomben umgehen muss um mit ihnen 
ein Attentat auszuführen, 

Auch in Betreff des Verschwörers Mehmedbašić ändert Ilić seine Aussage in 
der Untersuchung in der Weise, dass er vermuten lässt, dass nicht er den Mehmed- 
bašić, welcher übrigens nicht einvernommen werden kann, sondern Mehmedbašić 
ihn, das ist den Ilić, auf den Gedanken des Attentates gebracht hat. Der hierauf 
einvernommene Angeklagte Vaso Čubrilović, Absolvent der VI. Gymnasialklasse 
in Sarajevo, gesteht, dass er den Erzherzog Thronfolger töten wollte Als Motiv 
dazu gibt Cubrilovie den Umstand an, dass man in den serbischen Kreisen den 
‚Erzherzog Thronfolger für einen Serbenfeind gehalten hat. Seiner politischen Über- 
#eugung nach ist Cubrilović Nationalist und für die Vereinigung aller Südslaven. 
Er will auf die Kunde hin, dass Erzherzog Thronfolger nach Sarajevo kommen wird, 
‚selbst auf die Verübung des Attenta.es gekommen sein. Er hat aber keine Waffen 
gehabt, er hat dies seinem Schulkollegen Đukić mitgeteilt und dieser hat 
Ше geführt, Dem Ilić hat er erklärt, er will am Attentate teilnehmen 
versprach ihm Waffen zu geben. Die Waffen sollten aus Serbien kommen, 
‚vor dem Attentate hat Ilić dem Čubrilović und Popović nach Benbaši in Sarajevo 
bestellt, dort hat er sie mit Bomben und Revolvern beteilt und sie in der Hand- 
 habung dieser Waffen unterrichtet. 


tande in Einklang 
v übung des Attentales, wo es 
Bomben, die 


die 


= 


er solle nicht in der Nähe von ihm am Kal stehen, denn es wird ein Attentat aus- 
‚geführt werden. Von ihm habe Angeklagter Forkapić über das Attentat nichts or 
fahren. Der Angeklagte Vaso Čubrilović ist Bruder des Angeklagten Veljko Cubri 
lović doch habe er mit thm in Bezug auf das Attentat keinerlei Verbindung gehabt 
Er habe das Attentat nicht ausgeführt, weil ihn davon die Anwesenheit der Мег 
zogin Hohenberg, die er nicht umbringen wollte, abgehalten habe. Nach dem 
Attentate begab er sich an die mit Kranjčević verabredete Stelle, übergab ihm dort 
dio Waffen und flüchtete. 

Dor Angeklagte Cvjetko Popović, Schüler der Lehrer-Präparandie in Sarajevo, 
ist seiner politischen Überzeugung nach Anhänger der Vereinigung der Serben 
und Kroaten in einem Staate, Österreich-Ungarn hasst er und deshalb hassle er 
such den Eraherzog-Tronfolger, wiewohl er gehört hat, dieser sel ein Freund der 
Slaven, Als nun Angeklagter Vaso Čubrilović ihm den Antrag stellte, er möge an 
dem Attentate gegen den Erzherzog-Tronfolger tellnehmen, war er sofort damit 
einverstanden. Sohin begab er sich über Weisung des Angeklagten Vaso Čubrilović 
zum Angeklagten Danilo Ше und erhielt von diesem eine Bombe und einen 
Revolver zwecks Ausführung des Attentates. Die Stelle, wo er dem Erzherzog- 
Tronfolger hätte auflauern sollen, war Appel-Kal und Ecke der Čumurlja«Gasse, 
Er hat vom Ilić auch Zyankali erhalten, damit er sich nach dem Attentate 
vergifte. Auch er hat sich mit dem Angeklagten Kranjčević verabredet, dass er bol 
ihm die Waffen nach dem Attentate aufbewahren werde, Das Attentat hat Anger 
klagter Popović desshalb nicht ausgeführt, well ihm im entscheidenden Momente 
Меди der Mut gofehlt hat. Nach dem Attentate flüchtete er nach Semlin zu seinen 
Eltern. Er bereut das, was geschehen ist. 

Auf oine Anfrage des Verteldigers Dr. Premužić ob irgend eine Person nut 
den Angeklagten Čabrinović direkte eingewirkt habe, dass er das Attentat aus- 
führe, erklärt dieser, (Čabrinović), man möge das lassen, er verantworte für seine 
Taten selbst und werde alles mit sich ins Grab. tragen. 

Es folgt nunmehr die Einvernahme des Angeklagten Veljko Čubrilović, Же 
studierte in Zombor und in Neusatz, der radikale serbische Abgeordnete Vasit Gršić 
Leiter des serb. Kulturvereines Prosvjeta hat ihn unterstützt, Nach ا‎ 
der Studien wurde er serbischer konfessionellen Lehrer in Priboj, Bezirk. 
Belgrad besuchte er zwei Mal und zwar anlässlich eines Lahrer-Kongremsca und 
‚eines Sokollsten-Tages. Auf einer dieser Reisen machte er die Boki 
-Božo Milovanović, Präsidenten der Narodna Odbrana in Sabac. Im © 
diesem wurde er von ihm aufgefordert, als Kommisslir der 
Zwecke dieses Vereines in Bosnien zu wirken. Veljko Cubrilović 


Sarajevo 16 X 1914 


Der Angeklagte Veljko Čubrilović behauptet, dass er den Božo Milanović 
dessen Vorliebe für geheimnissvolle Machenschaften ihm bekannt war, für einen 
Utopisten gehalten, nichts destoweniger hat er versprochen, mit ihm in Verbindung 

gesagt ihre Verbindung ein Bauer 


gu treten. Božo Milanović hat ihm auch р 
‚vermitteln wird, den er zu ihm ge 

ist der Bauer Milović zu ihm gek. 
Božo Milanović in Šabac zu besorgen sei 


F hicken werde. Im Jahre 1912 
ob nicht etwas für 


ptet, dass er zwischen 


und hat ihn gefra, 
enn Milović behai 


Milanović und dem Angeklagten den Briefverkehr mehrere Male vermittelt hat 
so entspricht dies nicht der Wahrheit Es wird dem Angeklagten vorgehalten, dass 
Božo Milanović in Šabac das Zentralbureau für Spionage in Bosnien leitete wie 


die aus dem Spionageprozesse des Alexa Popović in Banja Luka ersichtlich ist, 
Der Angeklagte will darüber nichts wissen. 

Über das Zusammentreffen des Angeklagten mit den Verschwörern. gibt 
Angeklagter an, dass er eines Tages mit dem Popen Jovanović nach Mezgraja 
geritten ist; auf einmal hat er am Wege den Bauern Milović erblickt, der ihn 
begrüsste und sich ihm genähert hat. Er fragte den Milović, zu wem er wolle, 
Milovie erklärte, er gehe zu ihm, es seien zwei Studenten, die zu ihm wollen. 
Däraufhin hat Angeklagter den Popen unter dem Vorw: 

Wässerstandes unterwegs verabschiedet 
einem Gestrüpp ist ihnen Princip u; 
negiert den Milović und Milošević mit ein jeder 
wiewohl dem Angeklagten. 
tätigen. Die Studenten haben 


klagte, befragt, warum er in der Untersuchung ausgesagt habe: er habe 
‚gewusst, als er den Milović sah, dass dieser im Auftrage von der Narodna- 
Odbrana komme und dass er treu dem dem Božo Milanović gegebenen Worte ci 


пегп. Nach Vorhalt selner Aussage in der Untersuchung gibt er zu, geschr 

zu haben, Jovanović möge die Überbringer empfangen, ihnen glauben und sich 

ihnen verständigen. In Betreff des Miško Jovanović deponiert der Angeklagte, Bože 
Milanović aus Sabac habe ihn ersucht, er möge ihm auch in Tuzla einen Kommis- 
sir für die Narodna-Odbrana finden. Er habe dies dem Miško Jovanović geam 
und ihn an Božo Milanović gewiesen, da er wusste dass Jovanović seine Schwester 
in Sabac besuche. Später erzählte ihm Jovanović, dass er die ihm angetragene 
Würde angenommen habe. Am 2. Juni 4. J. war der Angeklagte in Tuzla, hat den 
Jovanović besucht, ihn nach den Waffen gefragt und erfahren, die Waffen seien 
noch in Tuzla, doch werde jemand um sie kommen. Im weiteren Verlaufe der 
Einvernahme ändert der Angeklagte sćine frühere Aussage in der Untersuchung dass 
er dem Miško Jovanović von dem durch die Studenten gegen den Erzherzog-Throne 
folger auszuführenden Attentate ausdrücklich erzählt hat, dahin, dass er sich dessen 
jetzt nicht mehr erinnert, dass er aber auf jeden Fall die Absicht gehabt hat dies 
dem Jovanović zu sagen. Seiner politischen Überzeugung nach ist der Angeklagte 
Autonomist, Den Bericht der Narodna Odbrana über deren Tätigkeit hat er 
angeblich nicht gelesen und will nicht wissen, dass dieser Verein ausser des offi- 
ziellen noch ein geheimes Ziel nämlich die Revolution in Bosnien, den Krieg gegen 
Österreich-Ungam und Losreissung Bosniens von dieser Monarchie verfolgten, 
Auch nach Vorhalt der Relation des serbischen Inspektors an den Kommandanten 
der Drina-Division vom 5. Oktober 1911 wonach die Sokol-Pobratimstvo — und 
Antialkohol-Vereine in Bosnien nur eine Maskierung der revolutionären Tätigkeit 
der Narodna-Odbrana waren, will der Angeklagte, trotzdem er Präses eines Sokol- 
Vereines war, von dieser Tätigkeit nichts wissen, Auch die Bekanntschaft und 
Verbindung mit dem serbischen Kragujevacer-Sokol-Vereine welcher die Revo- 
lution in Bosnien und den Krieg mit Österreich-Ungarn offen propagierte und 
auch mit allen Sokol-Vereinen in Bosnien in Verbindung stand, leugne! der Ange- 
klagte und bekennt sich lediglich dazu, dass er den Sokol-Verein in Belgrad kenne, 
Der Angeklagte gesteht; dass er über Aufforderung aus Belgrad angeblich für 
literarische Zwecke eine genaue Beschreibung eines Teiles des Bezirkes Zvornik 
verfasst hat. In diesem Verzeichnisse wurden alle serbischen Familien auf das 
Genaueste angeführt, und beschrieben, desgleichen alle Strassen, Fusswege, Flüsse, 
Bäche, Brunnen, kurz gesagt die genaueste topographische Darstellung enthalten. 


‚die Bomben der Studenten aus Serbien sind, bestätigt er dies well er 
а ‚man mit solchen Mitteln in Serbien kämpft, auch hat er gewusst, dass 
‚den Studenten nicht an die Hand geht, die Revolutionäre aus Serbien ihn \ 


Zwecke verfolgten, sondern lediglich für dı 
Lebens ihrer Mitglieder zu sorgen hatten. De 
den Gedanken, Kommissär der Narodr Čubrilović 


brachte, der ihn zu diesem Zwecke an Во? to šeta 


Miško Jovanović sah, dass auch andere ten 1 onajen 
sorgen, beschloss er auch für die serbische tig zu sein we; 
diesem Zwecke nach Šabac zu Božo Mil dem е rte, er ОЯ 
Tuzla Kommissir der Narodna odbrana sein 

Milanović hat ihm Bücher des Živojin Dai п, Der Angeklagte will dje 
Ziele der Narodna-Odbrana nicht kennen, wiewohl ihm vorgehalten wurde, das, 
ег, welcher so hohe Ehre in diesem Vereine innegehabt hat, diese Ziele wissen 
musste, zumal es allgemein bekannt ist, dass Zivojin Dačić ein hervorragendes 


Mitglied der Narodna-Odbrana war und für die Vereinigung aller Serben mit 
dem Königreiche Serbien seine ganze Tätigkeit eingesetzt hat. 

Der Angeklagte gibt zu, dass er vom Božo Milanović 20 bis 30 Broschuren über 
die Narodna-Odbrana erhalten und diese Broschuren unter die bosnischen Bauern 
verteilt hat, Trotzdem behauptet er, sich mit der Politik nicht befasst zu haben. 
Zur Zeit des Balkan-Krieges war er mehrere Tage in Belgrad; an dem Kriege 
hat er nicht teilgenommen, weil er wusste, dass er dazu nicht taugt, Dafür 
trachtete er so viel als möglich Beiträge für das serbische Rote-Kreuz zu 
sammeln. Dem Angeklagten wird vom Vorsitzenden vorgehalten, dass in den 
Briefen seiner damaligen Verlobten an ihn nach Belgrad geschrieben wird: »Du 
‚sagst nicht, was Du beabsichtigst, man schickt Dich zurück, damit Du für das 
Лее Serbien auf einem anderen Wege arbeitest und wenn Du Dich auch mit dem 
Gewehre in der Hand der Gefahr 
‚anderer Gefahr ausgesetzt. 
zukldren, dass es sich um 


VIII BERICHT 
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Welter gibt Jovanović an, dass eines Tages zwei Bauern zu ihm gekommen 
sind, und vor ihn auf den Tisch Bomben und Revolver gelegt haben. Gleichzeitig 
übergaben sie ihm einen Brief von Veljko Čubrilović, worin es hiess: »Teuerer Miško, 
befördere diese Sachen!«. Die Bauern sagten noch, dass Studenten später kommen 
werden und zwar in den serbischen Lese-Verein. Jovanović ist um neun Uhr dort 
hingegangen, hat dort den Bauer Stjepanović getroffen und hat ihn nach den 
Studenten gefragt, Bald darauf kammen zwei junge Leute, welche ihm Stjepa- 
nović als die fraglichen Studenten bezeichnete. Jovanović zog sie in ein Gespräch, 
sie erzählten ihm, sie fürchten, die Waffen allein nach Sarajevo tragen, weil zwei 
Frzherzoge dorthin kommen werden und baten ihn, die Waffen bei ihm einige Tage 
lassen zu können. Es werde ein Mann kommen und die Waffen holen Jovanović 
gibt zu, dass er das Erkennungszeichen mit der Schachtel der Stephanie-Zigaretten 
selbst angegeben hat. Princip soll dem Jovanović für den Fall eines Verrates 
gedroht haben und führt Jovanović dies als Grund seines Nachgebens an, kann 
jedoch die ihm angeblich angedrohte Gefahr nicht mehr bezeichnen. Jovanović hat 
die Waffen in einer Schachtel am Dachboden verwahrt. Nach einigen Tagen kam 
zu ihm Veljko Čubrilović auf Besuch, begann über die Waffen zu reden, hat etwas 
vom Thronfolger erwähnt, doch wurde das Gespräch unterbrochen, Tags darauf 
ist Ilić gekommen, Jovanović hat ihn an der Zigarettenschachtel Stephanie erkannt. 
Tlić hat dem Jovanović gebeten, er möge ihm die Waffen zur Eisenbahnstation 
senden und da Jovanović sowie so in Geschäften nach Doboj fahren musste, so hat 
er selbst die Schachtel mit den Waffen nach Doboj mit sich genommen. In Doboj 
hat er die Schachtel samt den Waffen dem Ilić eingehändigt, welcher mit diesen. 

achen nach Sarajevo gefahren ist. Von den serbischen Sokolvereinen insbeson- 

dere »Dušan Silni« in Belgrad und vom Kragujevacer Sokolvereine will Jovanović 
überhaupt nichts gehört haben. Mit Božo Milanović aus Šabac will Jovanović eben- 
falls keinen Verkehr unterhalten haben und behauptet nur einmal mit Božo 
Milanović in Sarajevo gesprochen zu haben bei welcher Gelegenheit er Milanović. 
versprach er werde nach Tuzla kommen, was jedoch nicht 
đer Narodna Odbrana will Jovanović nichts getan haben. 

Aut die Frage des Vorsitzenden schliesslich, ob der Angeklagte 4 
die Vereinigung Bosniens und der Hercegovina mit Serbien wünscht 
dieser anfangs, dann gibt er zur Antwort: »Ich weiss nichte, Der An 
brinović erklärt freiwillig, dass er Furcht vor dem Tankosić 
das Attentat nicht ausgeführt hätte, denn es kann ihm niemand 
Tankosić nicht auch hieher kommen werde, Auf die Mitteil 
lot sei, wurde Angeklagter Čabrinović ganz konstermiert | 

Der Angeklagte Lazar Gjukie 18 Jahre alt, 

| Sarajevo war Mitglied des Schülervereines 

| ' Omladina«, dessen ein bekanntes Ziel die 

E ‚Davon, dass Bosnien mit Serbien ve 

las so 


Klagten Forkapić will Gjukić nicht wissen, dass dieser etwas vom Attentate ge); 
hat, wiewohl er sich äusserte, man solle jemanden wegen Attentates һезсһший 
man werde dafür Geld bekommen. Auch über Kalember weiss Gjukić nieht” ed 
dieser vom Attentate gewusst hat. Schliesslich gibt der Apgeklagte zu, dam 100 
das Programm der: ‚nationalen Vereinigung bekannt ist und dass dort auch wu 
Politischer Vereinigung der Südslaven die Rede wars. Der Angeklagte Ivan Kran) 
čević, 19 Jahre alt, Handelsakademiker in Sarajevo, fühlt sich schuldig de 
weil er nicht angegeben hat, dass ein Mord geplant wird. Er hat von den Sto. 
denten gehört, dass man in Serbien von der Narodna Odbrana Bomben bekomm, 
könne und dass man dort Bosnien von Österreich-Ungarn lossreissen Will Kra 
čević war dagegen, er ist seiner Überzeugung nach ein Fortschrittler und ı 
die Eintracht zwischen Kroaten und Serben. Vaso Čubrilović hat öfters gu 
Zustände in Serbien gelobt und den König Peter gepriesen, Kranjčević hat van 
den Angeklagten Popović und Vaso Čubrilović gehört, dass sie die Ausübung e 
Attentates vorhaben, Kranjčević versuchte ihnen diese Idee auszureden, als Ihn 
jedoch Vaso Cubrilović gebeten hat, die Waffen bei ihm zurücklassen zu dürfen 
willigte Kranjčević ein und zwar, wie er sich gedacht hat, für den Fall, dass die 
Walfen bei dem Attentate nicht gebraucht werden. Als er nach dem Attentate dem 
Cubrilović begegnete, zitterte dieser und da ез ihm um ihn leid war, übernahm 
er von ihm die Waffen. Er trug die Waffen in das Haus seines Bekannten Min 
nović, wo er nur ein krankes Mädchen angetroffen hat. Der Angeklagte Sadilo hal 
ihn später gefragt, was er ihm gebracht hat und hat ihm befohlen, die Waffen 
weg zu tragen. Čubrilović hat seine Mutter um die Waffen geschickt, diese brachie 
sie nach Hause, hat ihm aber bittere Vorwürfe wegen der Waffen gemacht, Vom 
Angeklagten Popović hat Kranjčević gehört, dass die Narodna Odbrana die Kol 
tadžis anwirbt und unter dieselben Bomben verteilt; auch sei sie bestrebt ein 
grosses südslavisches Reich unter dem Szepter der Karagjorgjeviće zu gründen, 
Dem Kranjčević tut es leid, dass gerade der Erzherzog-Thronfolger getötet wurde, 
er glaubt aber, dass der Tod einer hohen Person als Zeichen ‚eines Protest 
notwendig war. Kranjčević ist übrigens diesbezüglich mit sich selbst nicht im 
Klaren und gibt widersprechende Antworten, einmal dass er das Atte 

das ändere Mal wiederum dass er es nicht billige. Die Vorbereitungen 

tate wollte er nicht verraten. 


IX BERICHT 
Sarajevo 18 X 1914 
Der Angeklagte Branko Zagorac, 18 Jahre alt, Student der 


in Sarajevo, ist seiner Überzeugun; 
Vereinigung der Serben 


narchie erfolgen sol. Anfangs Juni hat Ihm Čubrilović erzählt, er werde das Attentat 
auf den Erzherzog Thronfolger ausführen. Auch hat er ihn gebeten, bei Ihm 
+ Bomben und Revolver aufbewahren zu dürfen, was aber Perin ablehnte. Einmal 
hat Perin vor Gjukić und Forkapić scherzweise auf Cubrilović deutend gesagt: „Du 
ist jener, der den Thronfolger töten wills, Čubrilović hat ihn damals mit dem Tode 
gedroht, Kalember war dabei nicht anwesend. Perin hat das Attentat nicht an; 
zeigt, erstens aus Furcht vor Rache der Attentäter und zweitens aus Rücksichten 
der Kolleglalitat. Er billigt dass Attentat nicht 

Angeklagter Nikola Forkapić, 19 Jahre alt, Student der Lehrerpräparandie in 
Sarajevo, Anhänger der radikalen rein serbischen Partei. Er porhorresziert die 
Vereinigung der Serben mit Kroaten, wünscht nicht, dass Bosnien mit Serbien 
vereinigt werde. Über das Attentat hat Forkapić mit niemanden gesprochen, er 
neglert auch im Scherze von der Anzeige über das Attentat gesprochen zu haben, 
da er doch nicht davon gewusst hat, Das Attentat billigt er nicht Nach dem 
Attentate hat vor ihm Cubriloviê geprahlt, dass er auf den Erzherzog-Thronfolger 
zweimal geschossen habe, doch hat ihn Forkapić dies nicht geglaubt. 

Der Angeklagte Dragan Kalember, 16 Jahre alt, Schüler des Obergymnaslums 
in Sarajevo, ist Anhänger der Fortschrittspartel, doch hat er keinen Begriff über 
die Ziele dieser Partei. Sein Wunsch war, dass die Serben in Eintracht mit den 
Kroaten leben, mit der Politik hat er sich nicht befasst. Einmal beim Spazierengehen 
hat ihn Vaso Cubrilović erzählt, er werde das Attentat gegen den Erzherzog-Thron= 
folger ausführen, er habe eine Bombe und einen Revolver, Kalember hat ihm dies 
nicht geglaubt. Samstag vor dem Attentate, erzählte ihm dies Čubrilović abermals 
und hat ihm aufgefordet die Waffen in seiner Tasche zu betasten. Kalember hat 
dies nicht getan. Kalember billigt das Attentat nicht, er hat keine Anzeige erstattet 
weil er an den Ernst der Sache nicht geglaubt hat Der Angeklagte Mićo Mićić, 
Bäcker und Landmann aus Janja an der Drina, unweit von der Isakovića ada. 
Diese ada (Inseln) besucht er oft um Schnaps zu trinken, well ihm dies der serbis 
‚sche Finanzwachaufscher Grbić gestattet hat. Auch Lj 
Trotz der Gefahr die ihm drohte, 


etwas ausführen werden. Nach Vorhalt seiner 
wonach ihm Grbić gesagt hat, die 


al 
nos Drag: 


welcher laut der in Loznica wäl 

serbischen Kundschaft ein Agi 

ten in welchem es heisst: »Rufe den Bäc 

übermorgen nach Tuzla zum Pa zeher Verbindungen 

nichts wissen, die Existenz dı г п nt, doch gibt 
die, diesbezüglich an ihn Р uswei 4 offenbar 

absichtlich unsinnige, bald keine Antworten. Schliesslich у t wissen 

und auch nicht geahnt haben, was die welche geführt hat, zu tun 

beabsichtigt haben. 

Der Angeklagte Jakov Milović, Landmann, fühlt h schuldig, dass er die Stu- 
denten über die Grenze bis zum Veljko Čubrilović geführt hat Er gibt an, dass ihn 
МІСЕ in Janja getroffen und ihm gesagt habe, dass ihn Milan Čule rufe, er möge 
kommen, zwei Studenten seien da zur Überführung. Den serbischen Finanzwach- 
aufseher Grbić kennt Milović wohl, doch negiert er, dass ihm Mičić den Auftrag 
im Namen des Grbić ausgerichtete hätte, und verbleibt bei seiner Aussage auch 
dann, als ihn Mičić in die Augen sagt, er habe ihn im Namen des Grbić, welchen 
ег ausdrücklich erwähnte, auf die Isakovića ada gerufen. Auf dieser айа hat An- 
‚geklagter den Grbić und zwei Studenten getroffen, Grbić sagte ihm: »Wenn Du 
sie überführen kannst, überführe sie!« und hat sich hierauf entfernt. Gegen Abend 
ist der Angeklagte mit den Studenten über die Drina nach Bosnien gefahren. Nach 
seiner Angabe wollten die Studenten, ег möge sie nur so lange führen, Ыз er 
jemanden findet, der sie weiter nach Tuzla führe. Er negiert seine frühere Aussage 
dn der Untersuchung, dass er den Studenten gesagt habe, er werde sie zum Veljko 
Čubrilović führen. Nach Angabe des Angeklagten übernahm er die Führung nur 
deshalb, weil ihm die Studenten gesagt haben, sie seien aus Bosnien und haben 

> dort ihre Familien. Er hat die Studenten auf wenig frequentierten Wegen geführt 
damit ihnen niemand begegnet. Beim Hause des Obren Milošević angelangt, ver- 
die Studenten Taschen, in welchen sie die Waffen tragen könnten. Der 
hat den Milošević ersucht, er möge die Studenten ke 
Diesen kannte er als Präses des Sokol-) 
irgendwelche Bri 


Cubrilović, Gedroht haben die Studenten dem Angeklagten nicht. Als Veljko 
Čubrilović die Studenten samt Waffen übernommen, sagte er zum Milović und 
Milošević, der eine soll nach oben, der andere nach unten gehen, Sowohl Milovi: 
als Čubrilović bestreiten dies. Der Angeklagte erzählt weiter, dass ihm Milović aut 
seine Frage »Was ist mit den Waffen?« gesagt hat, dass diese nach Tuzla für Mis. 
Jovanović bestimmt seien. Vom Attentate will der Angeklagte keine Ahnung haben. 
Er kennt keinen Sokol- und Pobratimstvo-Verein; es ist ihm auch nicht bekannt, 
dass Serbien Bosnien von Österreich-Ungarn losreissen möchte. 

Der Angeklagte Mitar Kerović, Landmann, fühlt sich nicht schuldig. Eines 
Tages kam zu ihm sein »kum« Veljko Čubrilović und fragte ihn, ob er nicht zwei 
Studenten per Wagen nach Tuzla führen möchte. Er habe seinen Sohn Nedo und 
деп Cvijan Stojanović geschickt und als dieser anlangte, hat Čubrilović die Waffen 
aus seinen Satteltaschen herausgeholt. Čubrilović ordnete an, dass Neđo Kerović 
und Cvijan Stojanović die Studenten nach Tuzla führen und auch die Waffen dem 
Miško Jovanović überbringen, Wofür er, Čubrilović, zu zahlen versprochen hat 
Čubrilović hat auch einen Zettel an Jovanović geschrieben. Sein Sohn Blagoja 
hat die Waffen nicht gesehen. Sein zweiter Sohn Jovo war gar nicht anwesend. 
Blagoja hat ihn gewarnt und prophezeit, dass daravs für sie ein Unglück entstehen 
wird, Angeklagter hat deshalb gesagt, der Teufel solle den Čubrilović holen, Nach 
einer Woche hat Čubrilović dem Angeklagten gesagt, dass die Studenten die Waffen 
nach Sarajevo getragen haben und das dorthin der Thronfolger kommen wird. Auch 
habe ihm Čubrilović erzählt, die Studenten werden gegen den Thronfolger die 
Bomben werfen, der Angeklagte habe grosse Furcht gehabt, doch habe ihn Cubri- 
lović getröstet, er solle nichts fürchten. Übrigens sollten nach Angabe des Čubri- 
lović sich die Studenten nach dem Attentate selbst umbringen, damit niemand 
etwas erfahre. Angeklagter Čubrilović negiert diese Angabe, Der Angeklagte ger 
steht, gewusst zu haben dass die Studenten den Thronfolger in Sarajevo töten 
wollen, er hat jedoch unterlassen dies anzuzeigen, weil er fürchtete, dass ihn die 
aus Serbien umbringen werden. Die Studenten haben ihm wohl nicht gedroht, doch 
hat ihn Cubrilovi auf diese Gefahr aufmerksam gemacht. 

Der Angeklagte Jovo Kerović will nicht wissen, desshalb er schuldig sein sollte, 
Er hat wohl gehört, dass zwei Studenten gekommen sind, er hat sie auch ge 
schen, doch hat er nicht gewusst, dass sie ein Attentat auf den го 
folger planen. Die Waffen hat er nicht gesehen, In Šabac war ег 
Jahren. Er war Mitglied des Sokol- und Pobratimstvo-Vereines; 
dass Serbien die Absicht habe Bosnien zu erobern, 

Der Angeklagte Blagoja Kerović weiss nicht recht, ob er 
doch der Vater als solcher für alles, was im Hause geschieht, ver: 

Tages wurde er nach Hause gerufen, weil ihn Čubrilović 
‚hat er den Čubrilović und 2 Studenten angetroffen. 
‚Studenten nach Tuzla im Wagen zu führen. Für den | 


з Bo- 

tudent 

е Studenten 

nten gesagt, dass sie, 


Der Angeklagte gibt 
eine Thräne im Аш 
Grabež das Schweigen emp 
‘Rächer haben, die sie rächen 
die Studenten, ihr Leben für Ser 

Der Angeklagte Мейо Kerović, Landma a! 
schuldig ist. 

Der Angeklagte gibt an, e e gestanden, da kam zu ihm 
Veljko Čubrilović und hat ihn aufgeforde: Studenten so in sein Haus 
führen, dass es niemand sicht. Er hat di Hause war sein Vater Mitar. 
Čubrilović beauftragte ihn, die Studenten per 
‚die Hand des Angeklagten verletzt war, befahl ihm 
nović zu holen. Als dieser kam, 

Kerović verabredet habe, dass di 
Čubrilović hat aus den Satteltascı 
selben explodieren können. Auch 
und dem Stjepanović gesagt, sie 


dass er vielleicht ein wenig 


die Studenten gehen nach Sarı 
folger kommt. Ob Čubrilović а 


Waffen Cubrilović schicke und dass Jovanović um 9 Uhr in die serbische Leschalle 
kommen solle, damit er sich mit zwei Studenten bekannt mache. Auf der Rück- 
reise von Tuzla erzählte ihm Neđo Kerović, dass die Studenten ein hartes Herz 
haben, weil sie den Thronfolger töten wollen. Die Anzeige hat der Angeklagte nicht 
erstattet, weil er wiewohl ihm niemand drohte Furcht vor Rache gehabt hat. Cu- 
brilović habe dem Angeklagten befohlen um 9 Uhr in die serb. Lesehalle in Tuzla 
zu gehen, damit er dort die Studenten mit Miško Jovanović bekannt mache. 

Der angeklagte Ivan Momčinović, Schuster, gibt an, dass ihm sein kleine 
Töchterchen gesagt bat, Angeklagter Kranjčević habe etwas gebracht. Was das war, 
hat er nicht gesehen; es war in einem Fetzen eingewickelt, später hat dies die Mut- 
ter des Kranjčević weggetragen. Eine Anzeige konnte er nicht erstatten, weil er 
nicht wusste, um was es sich handelt 

Angeklagter Franz Sadilo, Tischler, mit Kranjčević befreundet, deponiert dass 
etwa 2 Stunden nach dem Attentate die schwachsinnige Schwester seiner Frau 
erzählte, dass Kranjčević etwas gebracht und in die Tischlade des Momčinović 

gelegt hatte. Der, Angeklagte hat später Kranjčević gefragt, was er nach Hause 
gebracht habe; dieser antwortete ihm er habe ihm zwei Pistolen gebracht, worauf 
der Angeklagte verlangte, Kranjčević möge das wegtragen. Er selbst hat die 
Gegenstände aus der Tischlade genommen, die Verpackung entfernt und einen 
Revolver und eine eiserne Schachtel gesehen. Später beklagte er sich bei der Mutter 
des Kranjčević, dass dieser ihm so gefährliche Sachen nach Hause gebracht hat, 
Einen Tag darauf erzählte ihm seine Frau, dass die alte Kranjčević die Waffen 
weggetragen hat, Die Anzeige hat er nicht erstattet, weil er nichts verdächtiges 
geahnt habe, Die Serben hat er gerne, wenn er sie nicht sieht; er ist ein Katholik 
und Kroat. 

Die Angeklagte Angela Sadilo, Frau des Angeklagten Franz Sadilo hat am 
Tage des Attentates zuhause den Angeklagten Kranjčević getroffen und auf ihre 
Frage, was er wolle, antwortete ihr dieser, er habe etwas für ihren Vater (МОПС 
movie) gebracht, Es scheint der Angeklagten, dass von einem Revolver oder einer 
Pistole die Rede war. Sowohl ihrem Manne, wie ihrem Vater hat sie das mitgeteilt, 
Ihr Mann hat darüber gezürnt und ist zum Kranjčević gegangen. Den nächsten Tag 
hat sie mit ihrem Manne die vom Kranjčević zurückgelassenen Waffen. näher a 
geschaut. Es war dies eine Pistole und etwas wie eine eiserne Flasche, Dje Anger 
klagte hatte keine Anzeige erstattet, weil sie nicht wusste, was sie hätte жай. 
sollen, "u 


Nur beginnt das Beweisverfahren 
In Betreff des Alters des Angeklagten Princip, wurde 


Laut des Matrikel-Buches wurde Princip 
stAtigt auch seine Mutter Maria, wiewohl sie be 
führten zweiten Buches des D 
die Mitglieder 


_ Auch die Eintragung in dem Di k hat E t, doch kana 
ег sich nicht mehr erinnern, I 1 Maria, 
deponierte noch, sie wisse, > h der Geburt 
getauft wurde, dies stimmt ich ni x well nach 
diesem Buche Gavrilo Princip er 


Es werden Protokolle der 
zûr Zeit des Attentates am Api 
dieselben nichts relevantes. 

Hierauf wurde der Zeuge Trifko Krsto 5d einvernommen. Er ist 

_ serb orth; Religion, vor der Annexion ist er n: fi um Beschäftte 
‚gung zu suchen. In Belgrad wurde er von serbischen Gend, 

gefragt, wohin er wolle; er sagte ihnen, 
Beschäftigung finde. Einer von den Gen 


In Serbien bleiben, man wird ihm schon bel 
+ 


‚ffechaus »Zeleni Vjenac: 


ee 'und nach einem Monate aufs Land gehen. 

Zuerst waren jhrer nur 20 Mann, zum Schluss des Unterrichtekurses 140 п. 

‚Minenlegen, im Tunnelsprengen und in der Zerstö р +; че 
б unterrichtet, General Božo Janko n ur 


bezahlt. Ausserdem haben sie nur : a 
lan Pribičević hat sie jı že 
husse der Narodna Od! 


e Kon 
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779 scheiden. General Božo Janković hat ihn deshalb Interpelltert, 


und als er ihm erklärte, er könne von seinem Gehalte nicht leben, wurde er ver 
haftet und nach Valjevo, Obrenovac, Loznica und Sabac geschleppt. 

Der Zeuge wurde in Sabac gewarnt, er solle nie ohne Fesseln gehen, denn 
sonst werden ihn die Gendarmen unter dem Vorwande, dass er flüchten wollte, 
zusammenschiessen. Schliesslich wurde er nach 2 Monaten über die Drina nach 
Zvornik übersetzt. In Zvornik und sodann in Bugojno, seinem Heimatsorte, wurde 
er je 14 Tage wegen Passlosigkeit eingesperrt und sohin in dem letzteren Orte 
interniert, Über Intervention der serbischen Landtagsabgeordneten in Sarajevo 
wurde ihm gestattet, in Zavidovići eine Bäckerei zu eröffnen. Der Zeuge erklärt, 
dass er in Serbien immer und überall nur Worte des Hasses gegen Österreich. 
Ungarn gehört habe und dass Alles getan wurde um sich zum Kriege gegen Öster- 
reich-Ungarn vorzubereiten. Nach Ansicht des Zeugen war Pribičević an dem 
Attentate nicht beteiligt, da er die Ermordung des Thronfolgers nicht so gemein, 
sondern auf die Weise hätte ausführen lassen, dass dabei niemand entdeckt worden 
wäre, Hier wurde vom Vorsitzenden dem Angeklagten Veljko Čubrilović vorgehal- 
ten, er müsse die Tätigkeit der Narodna Odbrana kennen, da man doch bei ihm 
das Statut des Milan Pribičević, in welchem die Ziele der Narodna Odbrana nicht 
als kulturell, sondern als serbisch nationalistisch bezeichnet sind, gefunden hat, 
Čubrilović gibt darauf zur Antwort, dass damals nicht von der Narodna-Odbrana, 
sondern vom Slavenski jug die Rede war. Angeklagter Čabrinović bestätigt, dass 
er in Belgrad von einem Krstanović in Sabac gehört hat, welcher Briefe in Serbien. 
Und auch nach Bosnien getragen hat. 

Aus dem verlesenen Protokolle des Zeugen Andrija Ljubojević ist zu ent- 
nehmen, dass Čabrinović in Belgrad ein radikaler Serbe geworden ist, dass er das 
Los der Serben in Bosnien beklage und die Komitadži in Serbien bewundert hat. 
Aus den vorgelesenen Protokollen der Zeugen Ibrahim Gjuzilbeg und Artur Pfob | 
ist zu entnehmen, das dieselben durch Splitter der explodierten Bombe des Ca- 
brinović verwundet wurden. Die Protokolle des Zeugen Vjekoslav Ilić, Gauenheim, _ 
Paraskeva Cabrinović sind ohne Belang. Des gleichen auch das Protokoll des Zeugen 
Dragutin Ferljanić und Rudolf Schindelar. Aus dem Protokolle der Zeugin Mari 
Talanga ist zu entnehmen, dass Čabrinović ihr einen Tag vor dem Attentate | 


folgers geworfen hat. Aus dem Protokolle des Zeugen Ljubo Stan 
gendes festgestellt: Dieser Zeuge hat als serbischer Soldat in \ 


Der Angeklagte Čabrinović erklärt L chrt habe, 
das es wahr sei, w 2 iewohre 
geschrieben gew 

Aus dem Prot Ze a t auch diey 
Zeuge in Serbien zu di Ў der Komi- 
ladžis gegen Ostern h m anlässlich des Kriege 
in Loznica und in Klein-Zvornik vorgefund n Akten über dje in 
Bosnien betriebene Spionage wurde kon: ass Serbien nur in der Loznicaer 
Kundschaftsstelle allein über hundert Vertr 
snien verzeichnet gehabt hat, d 
besonders gut qualifiziert bezeichnet 
dlesen Akten nur der bereits bei der nahme des Veljko Cu erwähnte 

Kundschaftsinspektors aus 
еп Sokol-, Pobra- 
timstvo- und Antialkohol-Vereine nur ein Deckmantel für die Tätigkeit der Narodna 
Odbrana und für die Vorbereitung des Krieges und Aufstandes in Bosnien waren. 
Überdies wurde wie bereits auch erwähnt, der Angeklagte Mičić dort auch als 
Serbischer Vertrauensmann genannt Aus den Protokollen der Zeugen Maria Keller, 
Mitzi Machal, Josef Ascher Danon, Josefine Rupnik, Eleonore von Hordynskl, Ber. 
nard Schwarz, Mara Skoro und Lorenz Tervici sowie aus den ärztlichen Веб 
und Gutachten ist zu entnehmen, dass dieselben nach der Explosion der von Car 
brinovie geworfenen Bombe, welche zuerst auf das zusammengelegte Dach des 
‚Automobils des Erzherzog-Thronfolgers gefallen und dann von dort auf die Strasse 
herabigerutscht war, durch Bombensplitter mehr oder weniger verletzt wurden, 
Die Protokolle über die Aussagen der Zeugen Alexander Kajon, Markus Papo und 
Leopold Loiko enthalten nichts von Bedeutung. 5 
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zugeben, und entweder direkt am Kal per Auto nach Ilidža, oder zum Bannhofe 
am Bistrik, und von dort per Bahn nach Ilidža zurückzukehren. Die Fahrt am К. 
hielt der Zeuge für sicherer als die Fahrt über die Franz-Josefs- und Cemalu 
Gasse, wie selbe zum Landesmuseum programmässig hatte erfolgen sollen. Erz- 
herzog Thronfolger bestand jedoch darauf, den verletzten Oberstleutnant von М 
rizzi im Militär-Spitale aufzusuchen und willigte lediglich darauf ein. dass die Fahrt 
ins Militdr-Spital am Appel-Kai erfolge. Dementsprechend wurde der Auftrag 
auch dem Chauffeur erteilt, Auf der Rückfahrt ist Graf Harrach auf dem Trit 
brette des Automobils links gestanden. Als jedoch das voran fahrende Automobil 
in welchem der Bürgermeister und der Regierungskommissär von Sarajevo sassen, 
vom Kal in die Franz-Josefs-Strasse eingebogen war, fuhr auch das Automobil 
des Erzherzog-Thronfolger, offenbar aus Versehen des Chauffeurs, in derselben 
ursprünglich bestimmten Richtung ein. Als sich der Zeuge an den Chauffeur wandte, 
um ihn zur Änderung der Fahrrichtung aufzufordern, fielen von der Ecke des 
Trattolrs, aus unmittelbarer Nähe, zwei Revolver-Schüsse auf das Automobil. 
Der Zeuge hat gesehen, dass sich die Menge über einen Mann gestürizt hat, da 
aber sowohl der Erzherzog als auch die Herzogin im Automobil aufrecht sassen, 
so glaubte der Zeuge, dass das Attentat auch diesmal misslungen sei, und gab dem 
Chauffeur den Auftrag sofort das Auto über die Lateinerbrücke zurückzuschieben 
und in den unmittelbarer Nähe gelegenen Konak (Wohnung des Landesschefs) zu 
fahren. Inzwischen sank die Herzogin nach der linken Seite, der Zeuge hielt dies 
für einen Schwäche-Anfall und hörte noch, dass das hohe Paar einige von ihm 
nicht verstandene Worte untereinander gewechselt hat. Erst nach einer Weile 
bemerkte der Zeuge Blut am Munde des Erzherzog-Thronfolgers, der aber auch 
weiter aufrecht sitzen blieb. Bei der Ankunft vor dem Konak wurde die Herzogin 
sichtlich bewusstlos und, als sie ein Diener heraus trug, sank auch der Erzherzog« 
Thronfolger im Auto zusammen. Nach Übertragung der Hohen Verletzten in die 
Wohnung war ärztliche Hilfe sofort zur Stelle, doch konnten die Verletzten nicht 
mehr zum Bewusstsein gebracht werden, und wurde nach etwa einer viertel Stunde 


nur der eingetretene Tod zuerst beim Erzherzog-Thronfolger und sohln bei der 
Herzogin konstatiert. Das zweite Attentat erfolgte auch von der rechten Seite des 
‚Autos, während Graf Harrach am Trittbrette des Autos links gestanden ist. 

Es folgt die Vorlesung des Protokolles der Zeugen Jela Uljarević, Sava Čurčić 
und Regierungsrat Dr. Ferdinand Fischer. Über das letztere Protokoli wäre nur. 


gten Čabrinović, Princip und € ls Orter 
reichisch-ungarisehen Spion hinstellen, doch 8 nkrete 
Momente anzuführen. Der Angeklagte Cat erbischen 
Abgeordneten Stjepan Grdić und Vasil Grđić nich 3. Der Zeug 
Small Spahović hat nach dem Attentate den Angek F bei der Hand 
Eepackt, und zwar in dem Momente wo Princip den dritten Schuss abgeben wollte 

Der Zeuge Miloš Pura war zusammen mit Čabrinović in der Sarajevoer soziale 
demokratischen Organisation. Čabrinović hat dort wiederholt Zwistigkeiten gehabt 
wurde auch zweimal aus der Organisation ausgeschlossen, das letzte Mal, nachdem 
er aus Belgrad zurückgekehrt war und zwar in demselben Monate, in dem das 
Attentat erfolgte. Cabrinović erzählte oft, dass man in Serbien billig lebe, dass das 
serbische Militär nach Bosnien kommen wird, und dass man in Serbien für einen 
Feldzug nach Bosnien begeistert ist. Der Angeklagte Čabrinović bestätigt diese 
Angıben des Zeugen und fügt hinzu, dass man in Serbien das Land Bosnien wi 
eigenes Land betrachtet 1 
Der Zeuge Jovo Karić deponiert, dass Čabrinović zuerst Sozlalist war, und erst 
als er von dieser Partei ausgeschlossen wurde, ist er Serbe geworden Auch diesen 
Zeugen hat Čabrinović erzählt, in Serbien sei das Leben sehr billig, es herrsche 
dort Freiheit und die Serben schnen sich nur, um nach Bosnien und Hercegovina 
žu kommen. 

Der Angeklagte Čabrinović bestätigt diese Angaben. Der Zeuge Kosta Kostić 
gibt an, dass der Angeklagte Čabrinović ein Sozialist war, Uber Serbien hat der 
Zeuge mit ihm nichts gesprochen. 

‚Aus dem Protokolle des Zeugen Jakob Reich ist zu entnehmen, dass sich dieser 
Zeuge zur Zeit des ersten Attentates auf den Čabrinović geworfen hat, doch war 
es schon zu spät, die Bombe explodierte und verwundete den Zeugen. Auch der 
nlichstfolgende Zeuge Uroš Spirić war bei dem ersten Attentate anwesend und. 


Die Апек! 


wurde auch leicht verletzt. 


Der Zeuge Ante Velić gibt an, dass er in der Nähe des Princip аш dem 
"Trottoir gestanden ist. Als dieser aus dem Revolver geschossen hat, hat sich der 
Zeuge umgedreht und gesehen, dass Princip den Revolver gegen sich gerichtet hat 
In diesem Momente stürzte der Zeuge auf den Princip und hat ihm den Revolver 
aus den Händen entwunden. 

Der Angeklagte Princip bestätigt diese Aussagen. Aus der Aussage des Zeugen 
Dobrosav Jevđević geht hervor, dass der Zeuge in Belgrad den Angeklagten Princip 
gut gekannt: hat. Princip war ein ausgezeichneter Schüler und hat Zutritt zu hô- 
heren Kreisen gehabt. Einmal hat Princip erzählt er sei beim Universitätsprofesor 
Božo Marković zu Tische geladen gewesen. Den Milan Ciganović kennt der Zeuge 
nicht, doch hat er in Belgrad gehört, dass Ciganović ein erpropter Bandenführer se. 
Die Aussagen der Zeugen Vuk Jakšić, Kosta Marinković, Vojislav Bogićević und 
Moritz Alkalaj sind fûr die Sache ohne Belang. Der letztgennante Zeuge wurde 
beim ersten Attentat verletzt. 


XIV BERICHT 
Sarajevo 21 X 1914 
Auch die Aussage des Zeugen Jovo Jovanović ist ohne Wichtigkeit. 
Aus dem Protokolle der Ljubica Jovanović ist zu entnehmen, dass sie die 
Lehrer-Priparandie in Karlovac absolvierte, und dort Mitglied des Sokol-Vereines 
war; später als Lehrerin an der serbisch-konfessionellen Schule in Tuzla angestellt, 
heiratete sie den Angeklagten Miško Jovanović, und war in den serbischen Sokol- 
Vereine in Tuzla so wie als Vorsitzende des serbischen Menage-Vereines für die 
dortigen Studenten tätig. Sie hat den Ilić zweimal in ihrem Hause gesehen, auch hat 
sie gesehen, dass ihr Mann eine Schachtel nach Doboj mit sich führte, doch hat sie 
nichts davon gewusst, dass es Waffen waren. Der Zeuge Dragutin Stojanović, 
Beamter der Staatsbahn in Belgrad, will vom geplanten Attentate auf den Erz- 
‚herzog-Thronfolger gewusst und beabsichtigt haben, am Hofe in Sofia, wohin er 
sich angeblich begeben hat, hievon Mitteilung zu machen. Er kehrte nach Belgrad 
zurück, um Beweise zu sammeln, ging auch nach Temesvar, wo er als serbischer 
Spion gefangen genommen wurde. Er ist nicht im Stande, über das Attentat 


NE. 
n Grab 


yor dem Attentate eine Reise 
Ciganović die Waffen den Angekla 


Der Vorsitzende konstatiert, dass ein Dr. Г Kasimirovi der Re- 
dakteure des »Hriščanski vjesnik« (Christliche t Die ANDI 
klagten sind nicht im Stande, sich über die Identität dieses Kasimirović zu 
äussern. 

эге: (1912—1913) über die Tä- 


Hierauf wurde zur Vorlesung des 
tigkeit des Sokol-Vereines »Dusan Silni« in Kr с in Serbien geschritten 

Aus den Beilagen dieses Berichtes, welche Hausdurchsuchungen 
bei mehreren serbischen Sokol-Vereinen in Bosnien gefunden wurde, ist zu ent- 
nehmen, dass 13 bosnische serbische Sokol-Vereine in der dem erwähnten Berichte 
beigeschlossenen Tabelle als Mitglieder angeführt erscheinen. Unter diesen bosni- 
schen serbischen Vereine ist auch der Soko-Verein in Tuzla angeführt. Die erwähnte 
Tabelle enthält viele Rubriken, welche laut Ersuchens des Kragujevacer Sokol- 
Vereines von dem betreffenden bosnischen Sokol-Vereinen ausgefüllt und an den 
Sokol-Verein in Kragujevac übersendet werden sollten. In dem Rubriken sollte die 
Zahl der Mitglieder über 18 Jahre, ferner die Zahl der Jugend von 14 bis zu 18 
‚Jahren, der männlichen Kinder von 7 bis 14 Jahren, der weiblichen Jugend von 14 
bis 18 Jahren, der weiblichen Kinder von 7 bis 14 Jahren, Zahl der ausübenden 
männlichen Mitglieder, Zahl der ausübenden weiblichen Mitglieder von 16 Jahren 
aufwärts, und so weiter, verzeichnet werden. In dem Verzeichnisse der Vereinsmit- 


Die Angeklagten Veljko Cušriloeić und Milko Jovanović wollen von d 
tigkeit des Kragujevacer Sokol-Vereines nichts wissen. Der Angeklagte С 
bestätigt. das der Kragujeracer Sakol-Verein an alle Sokol-Vereine elne Tabel 
versendet hat, welche ausgefüllt dem genannten Sokol-Vereise 
war. Dieser Angeklagte ist bestrebt. jede Verbindung mit der Narodna-Odb 
abeulengmen. Er weiss, dass die Narodna-Odbrana, bez 
auch ein Grund zum gegenwärtigen Kriege war. Der Angel chaupte 
wiederum, er habe keine Absicht gehabt, das Attentat auszuüben. Er führt an, 
dass er um Таре des Altentates mit einer Person, die er nicht kompromitieren 
wlll am Apel-Kni gestanden ist 

Die Aussage des Zeugen Ре Ire: 
nichts reievantes 

Der Zeuge Murat Lojo, deponiert, dass er nach dem ersten Altentate dem 
‚Onbrinowit in die Miljacka nachgesprungen war und ihn dert samt anderen fest- 
genommen hat 

Auch der Zeuge Josef Mitro hat an der Čabrinović in der 
Miljacka teilgenommen. Er erzählt, dass Čabrinović mur ein Exemplar der Fest- 
nummer des Sarajevoer-serbischen Narod bei sich gehabt hat, 

zur Antwort gab «ja ich bin ein Serbe, ein 
Ausserung stellt Čabrinović in Abrede 
uge Karl Merossi beschreibt das erste Attentat und die Verhaftung 
des Čabrinović, an welcher er teilgesenmen bat. 

Der Zeuge Milan Dernić beschreibt das zweite 

Der Zeuge Reimand Žemva hat die Reise w 
mit dem Angeklagten Čebrinović gemacht und 

Der Zeuge Ivan Vils, Polizei-Detektiv in Sarajevo, ist dem Angeklagten Ca- 
brinović in Tuzla begegnet und sodann mit ihm nach Sarajevo gefahren Čabrinović 
habe ihm auf seine Frage erzählt, dass in Serbien ein schweres Leben sei da die 
Besoläung gering, die Preise der Lebens-Artikel sebr hoch sind. Die Aussage dex 
Zeugen Stojen Budisavljević ist ohne Belang. 

Der Zeuge Adolf Serbec deponiert, dass zur Zeit des Attentates auf der Kalser- 
Brücke niemand gestanden ist Diese Aussage bestätigt auch der Zeuge Mile Ыш 
štima, sowie auch der Zeuge Sylvester Grudi. 

Aus der vorgelesenen Aussage des Zeugen Ivan Grčar entnimmt dass 
dieser Zeuge in Belgrad und dann in = 


Pavičić über das erste Attentat enthält 


natennlstische Bostrobungva, weicht die Lastrennuag | 


kam Provine van, der IRENE абла: EN 


Тасе der stidslavisehen Vereinigung überall Г ton 
Boden für den Krieg geger 
Die erwähnte Organisation hat in Belgrad h 
ihr Zentrum. 

Aus der vorgelesenen Au 
dass dieser Zeuge mit dem Zeugen Heister, 
besondere hat sich der Zeuge Aljinovie als r % geriert und öfters 
den Willen gezeigt, auf irgendeinen hohen Würdenträger ein Attentat auszuführen 
Auch hat Aljinovi6, erzählt, es gebe in Belgrad Vereine welche planen, alle höheren 
Generäle Österreichs-Ungarns umzubringen, damit das österreichisch-ungsrische 
Heer ohne Führer bleibe. Gleiche Vereinigungen bestehen auch in Kroatien, Bosnien 
und Dalmatien, 

Der Zeuge wurde wegen seiner nationalistischen Tendenzen mehrere Male 
bestraft und aus Österreich ausgewiesen. Vom Endlicher, an den er gewiesen wurde, 
hat er erfahren, dass der Verein »Sudslaviseher Studenten-Ferial-Verein« nur eine 
Maske sei, unter welcher in den südslavischen Ländern die revolutionäre Ргора- 
ganda gegen die Monarchie verbreitet wird. Für diese Zwecke erhalte der Verein 
Geld aus Serbien. 

Der Vorsitzende konstatiert aus einem Schreiben der Redaktion des Sarajevoer 
serbischen Blattes Srpska Riječ an den Zeugen Grčar, dass diese Redaktion vermit- 
telt hat, damit der Zeuge vom einem Ingenieur Jeričević mit Kleidern beschenkt 


werde, 


he € Laibach 


dikaler 
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fanden bei ihnen täglich Zusammenkinfte statt, zu welchen auch eln militärisch 
ausschender älterer Herr stets erschienen war. Der Wohnungsgenonse dı 
‚erzählte ihm, dies sei der königl. serbische Detektiv-Chef, welcher die Versamme 
in verschiedenen Sachen unterrichte, welche sie bald benötigen werden. Kurz dara. 
sind die erwähnten jungen Leute aus ihrer Wohnung verschwunden. Milon: 
schöptte Verdacht, dass vielleicht etwas gegen den Erzherzog-Thronfolger geplant 
werde, er ging zum čsterreichisch-ungarischen General-Konsulate, um do; 
Wahrnehmungen mitzuteilen, aber auf dem Wege dorthin wurde er von cinem 
serbischen Gendarmen angehalten und zum Polizei-Kommissäriate geführt. Hier 
wollte man von ihm erfahren, was er beim Generalkonsulate zu tun beabsichtigt 
habe, man hat ihn als Spion erklärt, von einem Kerker in den anderen geschleppt, 
mit Sand-Sšcken geschlagen und gedrückt, einmal wäre er beinahe einem offenbar 
von der serbischen Polizei bestellten Morde seitens eines Sträflings, und zwar in 
Anwesenheit des ihn angeblich bewachenden serbischen Gendarmen er 
Endlich wurde er eines Tages aus dem Kerker wiederum zum Polizei-Kommissa- 
Наќе geführt, dort befanden sich der Polizei-Pršfekt und Unterpräfekt, sie haben 
ihm triumphierend einen Zeitungs-Ausschnitt über die Ermordung des Erzherzog- 
Thronfolger zu lesen gegeben und ihm erklärt: »Du wolltest es verhindern, doch 
wir sind pfitfiger als Du, jetzt kommt die Reihe an Österreich-Ungarn; wir werden 
es zertrümmerns. Sohin hat man den Zeugen aus Belgrad ausgewiesen, ihm aber 
vorher einen Revers unterschreiben lassen, dass er seine Sachen in Ordnung zu- 
rückerhalten hat. Milanić tat dies nicht, weil ihm sein Geld und seine Pretiosen 
gestohlen worden sind; er wurde aber nach Semlin mit dem Bemerken expediert, 
»Berchtold solle seine Sachen reklamieren«. Dem Zeugen wurden die Photographien 
der Attentäter gezeigt, doch hat er unter ihnen nur den Trifko Grabež erkannt, 
Princip bezeichnet den Milanić als Spion. Die Aussagen der Zeugen Hakla Mujagić 
und Julie Varesko sind bedeutungslos, und desgleichen auch die Aussagen der 
Zeugen Ljuboje Babić und Max Adelberger. 

Der Zeuge Vladimir Milić hat sich. bei der Narodna-Odbrana gemeldet, hat 
bei derselben Waffen bekommen und ist Komitad2i gewesen. Als er krank geworden 
War, kehrte er zurück, musste aber die Waffen abliefern. 

Die Aussagen des Zeugen Dragoljub Kesić sind irrelevant, Hierauf wird zur 
Vorlesung einiger Partieen aus dem Buche »Narodna Odbrang« geschritten. 

In der Einleitung heisst es, dass das Buch aus leicht verständlichen Gründen 
nicht das ganze Wirken der Narodna-Odbrana umfassen kann. 

In dem ersten Teile wird die Entstehung und die Tätigkeit der ersten Narodna 
Odbrana behandelt. Dieser Verein wurde zur Zeit der Annexionskrise, das ist zu 
der für alle Serben schwersten Zeit, ins Leben gerufen 4 
die Hebung des nationalen Geistes sowie die Anwerbung 
willigen-Korps 


Bosnien- und Hercegovina war 
Kongresse hat Österreich-Ungarn diese 
serbische Nation auf jede erde 
nicht helfen wollte, so beschloss die serbisc 
Joche selbst zu befreien. Alle Serben müssen sich 
reichisch-ungarischen Heeres vertrau 
Kriege nützlich sein wird. Osterreich-Ungarn 
sei seine Schwäche, weil die Soldaten ni 
relchisehe Artillerie ist schwach. Die Gendarme 
Serben und Kroaten machen їп der öst 


Slaven sind unzufrieden und können deshali 


zum Verrate verleitet werden. Das östereichisch- bat AA 
chten, weil das 


erben 


vor dem Kriege in den Bergen Die 
‚Österreichisch-ungarische Militär auch noch andere 


Das Weitere wird aus der Broschure »Hrvat borbi 2 


gegeben in Belgrad 1912 konstatiert, dass hier zum На 1 zur Verachtung gegen 
die dsterreichisch-ungarische Regierung angeeifert wird und dass nur durch Revo- 
ilon die österreichisch-ungarische Monarchie vernichtet werden kann. In den 
Broschuren unter den Titeln »Ra'ne pjesme«, »Smrt jednog heroja: wird Serbien 


glorifiziert, die Vereinigung Bosniens mit Serbien gepredigt und das Attentat des 
Bogdan Žerajić auf den gewesenen bosnisch-hercegovinischen Landeschef, General 
der Infanterie Baron Varešanin, hoch gepriesen, sowie die jungserblsche Jugend 
zur Nachahmung des Zerajić aufgefordet. Hier ruft der Angeklagte Princip: sMoch 
2ета}!ф«. Auf das hin wurde ihm vom Senta eine Mahnung erteilt und angedroht, 
dass er im Falle weiteren ingebührlichen Benchmens von der Verhandlung wird 
ausgeschlossen werden. Überhaupt benehmen sich die Angeklagten Čabrinović, 
Princip und Grabež provokatorisch, Letzterer hat sogar Anträge auf Zeugenein- 
vernahme gestellt und als diese Zeugen zugelassen wurden, erklärte er wiederum, 
dass er den Senat nur irreführen wollte. Es könne ihm doch nicht mehr geschehen, 
Bla dass er zu 20 Jahren Kerker verurteilt wird. Die Aussage des Zeugen Mile 
Bojković ist ohne Bedeutung. Desgleichen auch die Aussagen der Zeugen Stjepan 
Dobra, Radoslav Gvozdić und Mišo Cangalovie. 

Der Angeklagte Danilo Ilić ist nicht im Stande eine Reise plausibel zu erklären, 
warum er sie nacht Zürich unternommen hat. 


atze heisst es wiederum, dass das serbische Volk ungeheuere Opter gebracht hat, 
um nur einen Teil der Serben von der Knechtschaft zu befreien, Es 
Serben noch grosse Kämpfe und grosse Opfer. 

Die Aussage des Zeugen Mehmed Zuono ist one Belang. 

Der Zeuge Grgo Petrović erzählt über die Ankunft des Angeklagten Čabrinović 
dn Zvornik wo er sich vor dem Zeugen mit dem Reisepasse des Trifko Grabež legi- 
timlert hat. 

Die Zeugen Gavro Gavrić, Mijat Mijatović und Tešo Tešić deponieren über 
einige Einzelheiten der Reise der Angeklagten Prinzip und Grabež über Tobut und 
Priboj nach Tuzla, sowie über deren Aufenthalt im Hause des Angeklagten Kerović, 

Desgleichen auch die Zeugen Nija Sinikić, Stevo Marić, Vaso Marić, Pero 
Stjepanović, Nikola Kovačević, Jovan Gligorević, Dragoljub Radovanović und Risto 
Malić. 

Der Zeuge Konstantin Kostić gibt an, dass die Polizei im Keller des Hauses, 
wo er wohnte, die Bombe und den Revolver, welche dort der Angeklagte Cvjetko 
Popović hingeworfen, gefunden hat. 

Die Aussagen der Zeugen Marica Daskalović und Stjepan Šain enthalten nichts 
relevantes. 

Aus dem Protokolle des Zeugen Heinrich Schulz ist zu entnehmen, dass er als 
Schneidergeselle nach Serbien gegangen ist, um dort Arbeit zu suchen, Jedoch dort „ 
von. den serbischen Behörden als Spion für Serbien gegen Österreich-Ungarn ange- 
worben wurde. Der Polizeipräfekt von Šabac hat ihn zur Narodna-Odbrana, bezie- 
hungsweise zu deren Präses Božo Milanović geschickt, welcher Ihm Geld gegeben 
hat. Daraufhin hat sich ihm ein anderer serbischer Spion Nastas Dimitrijević ange 

chlossen, welcher ihn zum serbischen Major Pavlović geführt hat. Dieser erklärt 
ihm, man brauche vom Schulz, dass er die Daten über das österreichisch-ungarlsche 
Militär in Tuzla liefere. (Dies war im Jahre 1913), Auch hat der genannte Major 
dem Schulz gefragt, ob er einem gewissen Miško Jovanović in Tuzla kenne, Major 
Pavlović hat den Schulz zum Hauptmanne Kosta Todorović nach Loznica dirigiert 
Todorović schickte den Schulz über Zvornik nach Tuzla mit dem Ашта е, über 


‚Aus dem Protokolle des Z 
an dem Attentate des Luka Jukić Jah 
‚geht hervor, dass die gan 

tien, Slavonien, Bosnien, 
inszeniert wurde, von der Narodna-Odt 

Universitäts-Jugend in Bel, n Jahre 19: у rE Luka Jukié 
vom Tronfolger Alerander in Audienz empfangen v 4 е di dslavische 
Idee unter den südslavischen Hochschul e ts-Jugend hat 
Gazumal von der Belgrader-Regierung Geld-M t ). ld darauf 


erfolgte das Attentat des Luka Jukić. Der 7. der von Belgrad aus inszenierten 
südslavischen Studenten-Bewegung war d tung der Revolution im Falle 
eines Krieges Serbiens gegen Österreich-Ur Deshalb wurden die kroatischen 


‚Studenten, so oft einer nach Belgrad kam, vom Kronprinzen Alexander oder von 
irgend einem serbischen ng т Zeit des Attentafs-Prozesses gegen 
Luka Jukić und Genossen Universitäts-Professor aus Belgrad 
allen Angeklögten, somit auch dem Zeugen, Grüsse des Kronprinzen Alexander 
nach Agram überbracht. Laut Aussage des Zeugen Teodor G. Popović hat ihm ein 
‚gewisser Mita M. Gjokić, Grossindustrieller aus Belgrad, erzählt, dass er die von der 
Narodna-Odbrana zu Gunsten der in dem Agramer-Hochverrats-Prozesse, Verhot- 
teten zusammengebrschten 60.000 Kronen in der Redaktion des »Srbobran« dem 
* Svetozar Pribičević, Dr. Bogdan Stojanović und dem Dr. Budisavljević eingchlindigt 
habe, und zu diesem Zwecke 8000 Kronen noch bei sich bereit halte, 
Aus der vorgeleienen Aussage des Zeugen Krešimir Kovačić geht hervor, dass 
er während seiner Studienzeit in Belgrad mit mehreren serbischen führenden M4n= 
‚nern so 2. В. mit dem Minister Marinković, mit Jafa Prodanović und mit Milan 
Pribičević bekannt geworden ist, und aus dem Gespräche mit Ihnen den Eindruck 
‚gewonnen hat, dass die serbischen offiziellen Kreise imperialistische Ziele, nämlich 
die Vereinigung aller Südslaven unter der Vorherrschaft Serblens, anstreben. Zu 
derselben Zeit ist auch der spätere Attentäter Luka Jukić nach Belgrad. 
‚Der Zeuge hat den Luka Jukić in der Gesellschaft des serbischen Majoren Vojo 
Tankosl€ und eines Sohnes des Ministers Prodanović in Belgrad gesehen. © 


Hercegovina, wo speziell 22 Sokolvereine, darunter auch in Tuzla und in Priboj 
‚genannt werden. Auch die Sokolvereine in Dalmatien und in der Bacsko wurden 
in die allgemeine Vereinigung einbezogen. 

Es wird nunmehr zur Vorlesung der ärztlichen Befunde und Gutachten 
geschritten. Beim Erzherzog-Thronfolger wurde äusserlich an der rechten Ha 
eine fünf Centimeter grosse Öffnung in der Haut, bei der Herzogin Hohenbe: 
in der rechten Weiche vier Centimeter oberhalb des Darmbeines eine Öffnung 
der Haut in der Grösse von sechs Centimetern konstatiert. Diese Verletzungen sind 
Einschussöffnungen, sie waren tötlich und ist der To} durch innere Verblutung 
eingetreten. Aus den vorgelesenen Protokollen über den Befund und das Gutachten. 
der Sachverständigen in Betreff der Bomben, welche bei Verübung des Altentates 
verwendet wurden, wird festgestellt, dass es sich im vorliegenden Falle um die 
bei der serbischen Armee in Verwendung stehenden Handgranaten handelt. Diese 
Handgranaten sind derselben Konstruktion, wie jene, den Sachverständigen aus 
früherer Untersuchung bekannten neunzehn in Brčko vorgefundenen Granaten, 
welche im Original-Makulatur-Papier des Kragujevacer Arsenales eingewickelt 
waren. Auf diesem Papier waren noch Originalunterschriften serbischer Offiziere 
des Kragujevatzer Arsenales vorhanden. Derlei Handgranaten werden ausser in 
Serbien nirgends sonst in Europa verwendet. Die Revolver sind belgisches Fabrikat 
neussten Systems. 


Sohin wird das Programm der Jugendverbindung in Tuzla unter dem Titel 
»Narodno ujedinjenje« zur Verlesung gebracht. Das Leitmotiv dieses Vereines ist 
die Vereinigung aller Südslaven in einem einzigen nationalen Staat. Der Angeklagte 
Cvijetko Popović kennt dieses Programm wohl, doch meint er, dass er dieses 
Programm nicht verstanden hat, weil es für Hochschüler bestimmt war. Die 
Angeklagten Vaso Čubrilović und Lazar Gjukić behaupten, dass dieses Programm 
nicht dasjenige ihrer Vereinigung sei. Aus dem Journale 209/12, welches nunmehr 
zur Verlesung gelangt, wird konstatiert, dass zu den serbischen Ostern 1912 eine 
Exkursion der Schüler des Tuzlaer Gymnasiums unter Führung des Direktors 
Alaupović, Stevan Zakula und anderer Professoren nach Zvornik stattgefunden hat. 
In Zvornik wurden serbische Lieder gesungen und wurden die Ausflügler im ser- 
bischen Sokol untergebracht. Auf einmal ist es den Schülern in den Sinn gekommen, 
über die Drina nach Serbien zu gehen und kaum dort angekommen, haben die 
serbischen Schüler den serbischen Boden geküsst, 


Sarajevo 28 Oktober 1914 
re Nr. 321/1), laut 


Aus der vorgelesenen Note d Gesandtschaft tn 


Belgrad geht hervor, dass Milan Cig ү Elsenbahnbeamter, fn 
Bosnien geboren, Mitglied de: їпа-О‹ mann des General 
Božo Janković war, und dass er in hat und sich 
angeblich in Ribari befindet. Auch stand Prit und Princip. 
Sohin werden die Personal-Dokumente vorgelesen, Darnach 
Wurde Milan Ciganović am 20. März 1888 in Bos. Petrovac geboren und ist 
heimalszuständig im Srb Bezirk Lapac in Kroatien. Er ist orth. Religion, 
hat die Handelsschule in Bihać lviert, und war angestellt beim Steueramie 
in Bihać, Da er bei der Steueramtspri durchgefallen ist, ist er nach Serblen 
gegangen. Von Serbien aus hat er mit seiner Mı mit seiner Schwester, sowie 


mit Stjepan Dobra korrespondiert, und hat auch auf einer Korrespondenzkarte 
seine Photographic, in welcher die Attentäter den ihnen bekannten Milan Ciga. 
nović erkannt haben geschickt. Laut Aussage der Mutter des Ciganović, Milica, hab 
Sie den letzten Brief von ihren Sohne Milan im Mai 1. J. aus Belgrad erhalten, 
‚Worin er schreibt, dass er wahrscheinlich nach Salonichi gehen werde. Die serbio 
‚sche Eisenbahn-Direktion hat ihr bestätigt, dass ihr Sohn lebt. 

Es wird ein Brief des Branko Čubrilović, Bruder des Angeklagten Vaso Cubri- 
Jović, geschrieben an denselben zur Zeit des Balkan-Krieges, vorgelesen, welcher 
Brief voll Ausdrücke des Hasses gegen Österreich-Ungarn und Begeisterung für 
Serbien ist. In dem vorgelesenen Zirkular-Schreiben des Angeklagten Miško Jova. 
mović als Inspektors der Sokolvereine, worin er zu Geldsammlungen für das ser. 
bische Rote Kreuz auffordert, findet sich auch nachstehende Redewendung: »Win, 
denen noch nicht vergönnt ist, für die Freiheit zu kämpfen 

Des Weiteren wird der Brie! 

Veljko Čubrilović in der bereits 


General Božo Janković als ju 
Davidović, Vojislav Vujović, Živojin Dačić, Svetozar Tomić, Voja 
und Milan Pribičević, welch Letzterer cine grosse Agitation entwickelt und 
uflonãre Statut herausgegeben hat. Aus dem Journale Nr. 674 geht hervo 
{ Grbić seit 4 i К 
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und zwär der Tenor d 
und Hercigonja wegen 


Sohin folangt zur Vorlesung das Journal Nr. 1000/4 
‚Anklageschrift In der. Agramer-Strafache gegen Schü 
Verbrechens des Hochverrates. 

Bel Verlesung dieser Anklageschrift bekennt sich Princip als antidynastisch 

Hieraut werden einige serbische und bosnische Zeitungs-Blätier gele 
welche am Attontats-Tage bezw. am Vorabende erschienen sind. Alle diese Blätter 
sind gewidmetder nationnlen-serbischen Feler »Vidov-Dan«, Das serbische Blatt 
sPijemonte führt aus, dass die Niederlage am Amsel-Feldo (Konovo-Polje) bereit 
gerlicht wurde, nun kommt die Reihe an Österreich, um von dessen Joche die 
Serben zu befrelon. In gleichem Sinne schreiben auch die Blätter, »Novosti« und 
»Pravda«. Das Sarajevoer serbische radikale Blatt »Narod« bringt an diesem Tage 
das Bild des Königs Petar in Trikolor-Umrahmung. Dieses Blatt macht keino 
Erwähnung davon, dass Erzherzog-Thronfolger an diesem Tage Sarajevo besuchen 
soll, Aus dem Journale Nr. 1126 wird aus dem Strafakte dex Luka Jukić in Agram 
vorgelesen, dass Jukić die Bombe von einem Komitadši und den Browning von 
einer Person in Belgrad erhalten hat, die er Jedoch nicht nennen will. Aus dem 
Strafakte gegen Todor Popović et Consortes wegen Verbrechens der Spionnge wird 
konstatiert, dass der wegen Spionage verurteilte Todor Popović dem Božo Mila- 
nović in Šabac in chiffrierten Briefen Daten über das österreichisch-ungarlsche 
Militär geliefert hat, Auch wurde in dieser Strafsache festgestellt, dass Božo Mi- 
lanović in Bosnien und Hercegovina zwecks Ausspähung der Österreichisch- 
ungarischen Militär-Sachen ganze Agenturen erhalten hat, Ex folgt die Vorlesung 
dor Leumunds-Zeugnisse und der Straf-Kontestationen der Angeklagten. Die Ange- 
klagten Veljko Čubrilović und Trifko Grabež erscheinen wegen Vergehens nach 
$ 345 Stg. und Mićo Mičić wogen Verbrechens nach $ 228 Stg. als vorbestraft, 

Hiemit wurde das Beweisverfahren geschlossen. 


XIX BERICHT 
Sarajevo 24 Oktober 1914 
Es folgt nunmehr die Anklagerede des Staatsanwaltes, Der Staatsanwalt _ 


erinnert an die Begeisterung, welche die Ankunft des Erzherzog Thronfolgers in. 
Sarajevo hervorgerufen, an das Vertrauen, welches der Hohe Gast der hiesigen 


die Revolution vorzubereiten, damit mi 
Revolution stützen könne. Serbische M. 

Wie dus Beweisverführen nachgev 
Männer Österreich-Ungarns ja so; 


ronfolger 
godungenen Mördern in persönliche Berührun ten. Du hat das 
Werkzeug der serbischen Regierung, der Verein »Na dbrana« getan, Dieser 
Verein hat, wie dies das Beweisverfahren alle Schichten der sudala- 
Vischen Gesellschaft in unserer Monarchie durch seine Tätigkeit vergiftet, er hat 
den Hass gegen unsere Monarchie überall gesdet, die Losreissung Bosniens- und 
der Hercegovina von unserer Monarchie gepredigt und zu diesem Zwecke insbeson. 
dere in Bosnien die serbische autonome Kirche und Schule, alle kulturellen, 
wirtschaftlichen jaselbst finanziellen Vereine der Serben gewonnen, alle diese 


Institutionen und Vereine waren Werkzeuge und Mittel zur Wühlarbeit der gross- 
‚serbischen Propaganda, des Hochverrates gegen Österreich-Un; n zu Gunsten 
Serbiens. Nach übereinstimmenden Aussagen der Angeklagten selbst ist die Person 
des Erzherzog-Thronfolgers den soeben geschilderten Tendenzen der serbischen 
Reglerungskreise im Wege gestanden. Diese serbischen leitenden Kreise haben in 
der Person unseres Erzherzog-Thronfolgers einen hochbegabten Fürsten erkannt, 
der ihre Pläne durchschaut und getrachtet hat, sie zu vereiteln. Es wurde deshalb 
in den serbischen leitenden Kreisen beschlossen, diesen hohen Fürsten, dieses 
‚Bollwerk gegen das Großserbentum um jeden Preis zu beseitigen. Mit dem gedun- 
genen Mörder Hercigonja ist es nicht gelungen, und so hat man fanatisierte in 
Belgrad verhätzte Jünglinge gefunden, die sich bereit erklärten die schreckliche 
Tat zu vollbringen. Die serbische Regierung hat die gedungenen Mörder mit Geld 
und Waffen versehen, sie hat sie im Waffengebrauche unterrichten lassen, sie hat 
‚sie durch ihre Organe in Serbien und durch ihre wohleingeweihten Helfershelfer 
dn Bosnien wie Automaten nach Bosnien und nach Sarajevo samt den Waffen be- 
‚fördert. Dies Alles hat die Verhandlung klipp und klar erwiesen, Der schreckliche 
Mord in Sarajevo war demnach nur ein neues Glied in der langen Kette 


Mord an der Person 

о gers wurde vollbracht und demnach sind alle Angeklagten 

аа vollbracht, ап derselben teilgenommen oder dieselbe nicht angezeigt 
п, di п laut Anklageschrift zur Last gelegten Tat schuldig. 


Ansicht des Verteidigers_hat Princip nur das Verbrechen des Mordes begangen. 
Auch ist er zur Zeit der Tat nicht volle 20 Jahre alt gewesen. 

In Betreff des Angeklagten Blagoja Kerović glaubt der Verteidiger, dass im 
schlechtesten Falle dieser Angeklagte das Verbrechen nach $ 114 Strg. begangen 
haben konnte. Da ihm hochverräterische Pläne, welche durch den beabsichtigten 
Mord erreicht werden sollten, nicht bekannt waren, so könnte auch von dem soeben 
erwähnten Verbrechen kaum die Rede sein, 

Den Angeklagten Jakob Milovi hält der Verteidiger für einen gewöhnlichen 
Schwärzer, welcher weder mit dem Hochverrate, noch mit dem Morde etwas zu 
tun gehabt hat, 

In Betreff des Angeklagten Forkapić glaubt der Verteidiger, dass dieser 
Angeklagte von dem beabsichtigten Morde nichts gewusst hat, weil keine genügen- 
den Beweise diesbezüglich vorliegen. 

Sohin spricht der Verteidiger Dr. Premužić. 

Er verbreitet sich im Hauptsächlichen über die grosserbische Propaganda im 
den österreichisch-ungarischen slawischen Ländern, welche er in ihrer ganzen 
Grösse zugibt. Von allen Angeklagten ist ihm der Angeklagte Čabrinović, der am 
meinsten sympatische, weil man in ihm milde menschliche Regungen während der 
Verhandlung gesehen hat. 

In Betreff des Angeklagten Miško Jovanović, glaubt der Verteidiger, dass 
gegen denselben absolut nichts anderes vorliegt, als nur, dass er die Bomben und 
Revolver in voller Unschuld übernommen und bis nach Doboj befördert hat. 

Der Angeklagte Mitar Kerović wiederum ist ein Bauer, welchem jedes Ver 
stündnis über das was in seinem Hause zwischen Veljko Čubrilović und den 
Verschwörern vorgegangen ist, gemangelt hat. 

Der Angeklagte Branko Zagorac konnte nach Ansicht des Verteidigers die 
Äusserungen des Angeklagten Vaso Čubrilović über das auszuführende Attentat 
nicht ernst nehmen, und war daher nicht verpflichtet das beabsichtigte: Ver- 
brechen anzuzeigen. 

Der Verteidiger Dr. Perišić will in der Tat des Angeklagten Cvjetko Popović 
keinen Höchverrat sehen, weil diesem Angeklagten die Motive welche die 
Hauptakteure des Attentates geleitet haben nicht bekannt waren. Dass sich der 
Angeklagte sofort dem Attentate angeschlossen hat, dafür muss die Ursache in 
der schlechten Schul- und Hauserziehung gesucht werden. 

Der Angeklagte Cvijan Stjepanović hat nach Ansicht des Verteldigers Me 

‚gewusst, wohin die Verschwörer Princip und Grabež gehen, und а 

Wenn er nach Tuzla gegangen ist, so hat er dem 
und Veljko Čubrilović zu Liebe getan. Wenn er bei der vi 
көек E шышы ыша 


In Betreff des Angekl 


überhaupt zu Hause anwes F d Der 
Angeklagte Marko Perin habe woh e ке 
doch їп die Einzelheiten der Verschw e 

Sohin ergreift das Wort Dr. Zistler, Verteidiger Angeklagten Veljko 
Cubrilović. 

Zuerst verbreitet sich der Verteidiger übe gegenwärtige Kriegslage, über 
die ungünstige Stimmung gegen die Angeklagten den Gerichtshof, 
derselbe möge sich von keiner Sentimentalität leit auch der Mord 


ап einem Erzherzog-Thronfolger juristisch nichts weite 
gewöhnliche Tötung. 

Sohin gibt der Verteidiger seinem Bedauern Ausd dass ein Hochverrats- 
prozess vorliegt und will sich in eine weitere Auseinandersetzung des Nationalismus 
ausbreiten, woran er jedoch vom Vorsitzenden gehindert wird. Der Verteidiger 
‚gesteht, dass seine Behauptung, die Idee der Losreissung Bosniens- und der Herce- 
govina von der Monarchie sei als Hochv nicht strafbar absurd klingen mag; 
doch macht er diese Idee zu seinem Axiom und auf den Frieden zu St. Stephane 
‚zurückgreifend, will er, trotz der klaren Bestimmung des Annexions-Aktes und 
des bos. herc. Strafgesetzes offenbar auf Grund einer Interpretation glaubhaft- 
machen, dass Bosnien und die Hercegovina nicht zu Österreich-Ungarn gehören 
und deshalb auch hierzulande ein Verbrechen des Hochverrates nicht begangen 
werden kann. Der Verteidiger wurde wiederholt vom Voisitzenden zur Ordnung 
und zur Sache gerufen, weil er wie er sich selbst ausdrückte den Gesetzes-Text 
über den Hochverrat „komponierte«. Der Verteidiger versteigt sich sogar so welt, 
dass er behauptet, dass die vorliegende Strafsache, überhaupt nicht in die Kom- 
petenz der Gerichte gehört und nennt unsere Gesetzgebung mangelhaft und ver- 
‚nachlässigt. Hierauf wird dem Verteidiger vom verhandelnden Senate wegen dieser 
verletzenden Äusserung eine Rüge erteilt, 

Der Verteidiger versucht nun 

Veljko Cubrilović 


als jede andere 


könnte, Auch in Betreff des Mordes kann der Anklagte INA dor unmittelbaren 
Mittäterschaft nicht verurteilt werden, da seine Mitwirkung als unmittelbar тим 
bezeichnet werden kann. Der Angeklagte Ilić hat wohl den Vaso Cubrilo 

Gjuklć zum Attentate angeworben, doch haben dieselben die 

weshalb auch der Angeklagte TUE mit dem Tode nicht bestraft werden 
‚Schliesslich behauptet der Verteidiger, dass der Angeklagte Пі selbst an den Bena 
der Sache, nämlich an die Ausführung des Attentates, nicht geglaubt hat Nach 
Ansicht des Verteidigers kann dem Angeklagten Gjukić lediglich das zur Last gelert 
werden, dass ег dem Čubrilović gesagt habe, dass der Angeklagte IUE irgend cin 
Attentat vorbereite, Der Angeklagte Gjukie sich sonst um das Attentat nicht 
welter gekümmert, es kann demnach nicht behauptet werden, dass er zur Aus. 
führung des Attentates beigetragen habe, 

Noch weniger kann beim Angeklagten Kalember vom Mochverrate die Redo 
sein, Auf eine hochverräterische Absicht deutet bei diesem Angeklagten kein Um. 
stand hin. 

Die Erzählungen des Angeklagten Vaso Čubrilović über das Attentat habe 
Kalember als nicht ernst aufgefasst 

Bezüglich des Angeklagten Obren Milolevid besteht kein Beweis, dass er 
Bewusst hätte, wozu die Waffen, welche er für Crabe und Princip trug. dienen. 
sollen. Vom Attentate war in Anwesenheit des Angeklagten nio die Rede gowesen. 

Nach einer Kurzen Replik des Stantsanwaltes ergreift das Wort der Angeklagte 
Cabrinovie und erklärt, dass der Gedanke den Erzherzog-Thronfolger zu ermorden, 
nicht bel den Angeklagten entstanden ist. In der Gesellschaft, wo sich die Ang 
klapten und zwar er, Princip und Grabež bewegt haben, wurde das Attentat steta 
als etwas edles geschildert. Die Leute, unter denen die Verschwörer in Belgrad 
gelebt haben, haben immer daraufhingewiesen, dass man den Erzherzog-Throne 
Jolger beseitigen muss, weil or der südslavischen Idee im Wege stehe, Wenn much 
Princip einen Helden spielen wolle, so tut allen Angeklagten das, was geschehen 
Ist, ungemein leid. Die Angeklagten haben nicht gewusst, dass der 


Thronfolger Kinder habe, und die Angeklagten bitten, man möge diesen Kindern 
mitteilen, dass sie ihre Tat bereuen, die Kinder mögen ihnen verzeihen. Die Ange- 
klagten selen keine Verbrecher, sie haben sich für eine Sache, welche sie für gut 
'halten haben, geopfert. 
‚Der Angeklagte Princip erklärt zum Schluss, in ihm zel der Gedanke des 
Attentates entstanden, und deshalb habe er das Attentat ausgeführt, Er will sich 


nicht verteidigen. Somit wurde die Hauptverhandlung geschlossen. a 
Die Verkündigung ‚der Urtelles erfolgt Mittwoch den 28, dieses Monats 
8% Uhr Vormittag. үз 
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Saslušanje Franje Sadila 
_ Saslušanje Anđele Sadilo 
U B 
Dokazni postupak (saslušanje svjedoka 1 sl) 16—22 X 1914 
с 
Riječ Državnog odvjetnika 22 X 1914 


р 
Odbrana optuženih 22—23 Х 1914. 


a) Govor bran. dra Feldbauera 
b) Govor dra Premužiću 

©) Govor dra Perišića 

d) Govor savjetnika Strupla 
©) Govor dra Rudolfa Zistlera 
D Govor sud. tajnika Maleka 


Riječ optuženih 
Osuda. 
Summary . | 


пріо 


Prilozi 


iji Zemaljske vlade та B. | Н. u Saray 
d drugovima slati Zaj, min. finansija u Bet 7° 5208110 Gavrila 


održane u Sarajevu 194 £) 
kritička obroda, uvod 1 redakcija: 

Prot. VOJISLAV BOGICEVIC 
Korektori: Zvonko Krivec 1 Stanko Talan 
Tisak: »Tipogratijas, gratičko-nakladni zavod, Zagreb 
Tiskanje završeno: 15 decembra 1954 god. 
Tiskano u 2000 primjeraka 
Cijena ms cinara 


